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	PROLOG

	 

	 

	 

	Stál ve velkém obývacím pokoji malého domku ve Filadelfii. Stál tam a pozoroval ty tři. Tři prasata. Tři usmívající se tváře. Zuby, oči a vlasy. Prostě tři prasata.

	Lomcoval jím hrozný vztek, který ho postupně ovládl celého. V pokoji běžela televize. Archie Bunker vykládal frivolní vtipy. Studiem se rozléhal strojený smích.

	Smích byl s ním i v místnosti, prázdný hloupý smích.

	Jeho matka. Slepené chuchvalce hnědých vlasů, rozbředlé tělo a stejně rozbředlá mysl.

	Jeho otec. Řídnoucí vlasy, hubené tělo. Jeho umělé zuby si dělaly, co se jim líbilo.

	Joey. Myslel si, že je jiná.

	Tři prasata.

	Přešel k televizoru a zesílil zvuk.

	Byli natolik zaměstnáni smíchem, že si toho ani nevšimli. Smáli se jemu. Ano, oni se smáli jemu.

	Mysl mu ovládal vztek, ale navenek byl stále klidný. Věděl, jak je přinutit přestat. Bylo mu to už jasné.

	Rychle a plynule. Než se stačí přestat smát a začnou přemýšlet. Rychle a plynule. Mačeta zasvištěla ve smrtícím kruhu. Tak rychle a plynule, jako prýštila krev. Matka a otec se skáceli hned po prvním švihnutí.

	Joey byla mladší a rychlejší. S očima vypoulenýma hrůzou si přidržovala posekanou ruku a mířila ke dveřím.

	Tak už ses přestala smát, Joey. Už se nesměješ.

	Znovu se rozmáchl mačetou. Skácela se dřív, než postoupila dopředu.

	Nekřičeli. Ani jeden z nich.

	Překvapil je tím, že jednal, jak jsou k tomu cvičeni vojáci. Ale voják nebyl, nebo ano? Ne, nebyl.

	Začaly jím otřásat prudké vzlyky. Podivné tiché vzlyky zmítaly jeho tělem, jak se rozháněl mačetou. Ke všem se zachoval stejně. Dal volný průchod zuřivým, posedlým smrtícím ranám.

	Televizor zvuky masakru přehlušil. Přispěl k tomu Archie Bunker a reprodukovaný smích.

	Mačeta dál kmitala a vířila, jako by ji ovládala nějaká démonická síla.

	 


 

	KNIHA 1

	 


 

	1

	 

	 

	 

	Elaine Contiová se probudila ve své přepychové posteli v luxusním sídle v Beverly Hills, stiskla tlačítko, kterým se automaticky ovládaly závěsy, a naskytl se jí pohled na mladíka v bílém tričku a špinavých džínách, který perfektním obloukem močil do jejího mozaikově vykachlíkovaného bazénu.

	Posadila se, zazvonila na svou mexickou služku Linu, oblékla si župan z barevného malabutového hedvábí a vklouzla do starorůžových pantoflíčků.

	Mladík zatím dokončil svoji záležitost, zapnul si kalhoty a nedbale se jí vytratil z dohledu.

	„Lino!“ vykřikla Elaine. „Kde jsi?“

	Služka se objevila s naprostým klidem, křik její paní ji vůbec nevyvedl z míry.

	„Venku u bazénu je nějaký cizí člověk,“ vybuchla Elaine vzrušeně. „Sežeň Miguela. Zavolej policii. A zkontroluj, jestli jsou všechny dveře zamčené.“

	Lina se začala nerušeně probírat změtí věcí na Elainině nočním stolku. Použité čisticí papírky, poloprázdná sklenice vína, prázdná krabička od čokolády.

	„Lino!“ zaječela Elaine.

	„Seňora se nevzrušovat,“ pronesla služka klidně. „To nebýt vetřelec. Jen chlapec, co Miguel poslat udělat bazén. Miguel nemocný. Tento týden nepřijít.“

	Elaine vztekle vyletěla. „Proč jsi mi to, ksakru, neřekla dřív?“ Vrhla se do koupelny a práskla za sebou dveřmi tak prudce, že ze stěny spadla zarámovaná grafika a sklo se na podlaze roztříštilo. Pitomá služka. Ženská jedna blbá. Bylo nemožné sehnat dnes někde slušné služebnictvo. Přicházeli a odcházeli. Bylo jim úplně jedno, jestli vás ve vašem vlastním domě znásilní nebo vyloupí.

	A tohle se musí stát, právě když je Ross na exteriérech. Miguel by si nikdy nedovolil předstírat nemoc, kdyby byl Ross doma.

	Elaine setřásla župan, vyklouzla z noční košile a postavila se pod osvěžující proud ledové sprchy. Zaťala zuby. Studená voda byla výborná pro pokožku, všechno zpevňovala. A ví bůh, že i přes gymnastiku, jógu a kurs moderního tance bylo to zpevnění potřeba.

	Ne, že by byla tlustá. To v žádném případě. Na celém těle neměla ani deko navíc. Na třicet devět vypadala velice dobře.

	Když mi bylo třináct, byla jsem nejtlustší holka ve třídě. Říkali mi Slonice Etta. Ta přezdívka mě trápila. Ale jak mohla třináctiletá holka vědět něco o výživě, dietě, cvičení a všech těch věcech okolo? Co s tím mohla třináctiletá holka dělat, když děda Steinberg ji cpal dorty, uzeným lososem, štrůdlem a kuřecími knedlíčky?

	Elaine se hořce usmála. Slonice Etta, nedávno ještě z Bronxu, jim všem ukázala. Slonice Etta, bývalá sekretářka z New Yorku, byla teď štíhlá a půvabná. Říkalo se jí Elaine Contiová a bydlela v Beverly Hills v paláci se šesti ložnicemi a sedmi koupelnami. Ten palác byl samozřejmě na planinách, ne zastrčený někde v horách nebo tak z ruky, jako je Brentwood. Na planinách. Opravdu prvotřídní majetek.

	Slonice Etta už dávno neměla ostrý nos, bezbarvé vlasy, zuby s mezerami, brýle s kovovými obroučkami a plochou hraď.

	Během let se změnila к nepoznání. Nos byl zdařile upravený. Perfektní práce Brooka Shieldse. Vlasy získaly sytě hnědou barvu, byly krátce střižené, přibarvené zlatavými proužky. Díky soustavné péči měla jemnou, alabastrově bílou pleť. Na zubech se skvěly rovné a bělostné korunky. To byla vizitka Charlieho Angelse. Brýle už dávno nahradily modré kontaktní čočky. Bez nich měla oči neurčitě šedé a při čtení musela šilhat. Přesto četla hodně. Samozřejmě časopisy. Vogue, People, Us. Prolistovala Variety a The Hollywood Reporter, sledovala hlavně články Anny Archerda a Hanka Granta. Hltala Women’s Wear Daily a Beverly Hills People, ale seriózní zprávy ji příliš nezajímaly. Pouze v den, kdy byl Ronald Reagan zvolen prezidentem, se letmo věnovala politickému dění. Když toho mohl dosáhnout Ronald Reagan, proč by to nedokázal i Ross?

	Ňadra, i když k Raquel Welchové měla daleko, byla, díky službám jejího prvního muže doktora Johna Saltwooda perfektní, velikost 36B. Vyzývavě čněla nahoru, neohrozilo by je ani těhotenství. A i kdyby, starý dobrý John by to dal do pořádku. Našla ho v New Yorku, kde plýtval svým talentem pro plastickou chirurgii v městské nemocnici. Setkali se na nějakém večírku a ona v něm rozeznala jednoduchého osamělého člověka, jako byla ona sama. Za měsíc se vzali a během roku měla upravený nos i ňadra. Potom ho přemluvila, aby odešel do Beverly Hills a založil si tu soukromou praxi.

	Za tři roky z něho byl ten přes ňadra, ona se s ním rozvedla a stala se paní Ross Conti. Legrační, jak to všechno dopadlo.

	Ross Conti. Manžel. Filmová hvězda. Prvotřídní mizera.

	Věděla to moc dobře. Koneckonců, byli manželi už deset dlouhých let. Nebylo to vždycky jednoduché a nezdálo se, že by se to mělo zjednodušit. Věděla o Rossovi takové věci, které by vyděsily ty malé staré dámy, které ho stále milovaly. Blížila se mu padesátka a mladé dívky už mezi jeho obdivovatelky nepatřily. Každý další rok přinášel nové problémy a ví bůh, že po finanční stránce už to nebylo tak jednoduché jako kdysi a každý film mohl být jeho posledním…

	„Seňora.“ Lina bušila na dveře koupelny. „Ten chlapec už jít, chtít zaplatit.“

	Elaine vyšla ze sprchy. Byla pobouřená. Tak on chce zaplatit – za co? Za močení do jejího bazénu?

	Zahalila se do chundelatého županu a otevřela dveře. „Řekni mu,“ pronesla velkoryse, „ať vypadne.“

	Lina na ni netečně zírala. „Dvacet dolarů, paní Contiová.

	Za tři dny on to dělat znovu.“

	 

	Ross Conti si pro sebe klel. Panebože, co se to s ním děje? Nemohl si zapamatovat ten zatracený text. Už to točili osmkrát, a pořád to nebylo ono.

	„Nic si z toho, Rossi, nedělej,“ řekl režisér uklidňujícím hlasem a konejšivě mu položil ruku na rameno.

	Nějaký posraný režisér. Je mu sotva třiadvacet. Vlasy se mu plazí po zádech jako nějaké ježibabě. Texasky má tak těsné, že se mu na nich viditelně rýsuje pohlaví.

	Ross jeho ruku setřásl. „Já si z toho nic nedělám. To je tím davem – ruší mě.“

	„Jistě,“ konejšil ho Chip a dával znamení prvnímu asistentovi. „Zklidni je, proboha, jsou tu jako pozadí, nedělají zkoušku do filmu Chorus Line.“

	První asistent přikývl a megafonem oznámil své požadavky. „Připraven?“ zeptal se Chip. Ross přikývl. Režisér se otočil k opálené blondýně. „Tak ještě jednou, Sharon. Je mi to líto, kočičko.“

	Ross se vztekal. Je mi líto, kočičko. Co tím ten malý hajzlík myslí? Je mi líto, kočičko, ale musíme se přizpůsobit tomuhle starému prďolovi, protože kdysi býval hollywoodskou hvězdou.

	Sharon se usmála. „Můžeme, Chipe.“

	Jistě. Můžeme, Chipe. Uděláme tomu starému páprdovi pomyšlení. Moje máma ho milovala. Viděla všechny jeho filmy. A pokaždé z něho byla vedle.

	„Maskér,“ dožadoval se Ross a potom ironicky dodal: „Tedy pokud to někomu není proti mysli.“

	„Samozřejmě že ne, splníme vám každé přání.“

	Pcha. Každé přání. Jedině proto, že tenhle rádoby sekáč potřebuje Rosse Contiho do svého filmu. Ross Conti zaručuje plná kina. Kdo by stál frontu na lístky na nějakou Sharon Richmanovou? Kdo o ní kdy slyšel, kromě několika miliónů televizních cvoků, kteří sledují nějakou pitomost o instruktorkách vodního lyžování. Nablýskané sračky. Sharon Richmanová – chumel vlasů a plná pusa zubů. Nic bych si s ní nezačal, ani kdyby se připlazila k mému přívěsu po kolenou a škemrala o to. No, když by škemrala, tak možná ano.

	Maskérka plnila poslušně jeho přání. Teď už věděla, kde je její místo. Už jí bylo jasné, kdo je v tomhle filmu hvězdou.

	Úslužně se okolo něho točila, pudrovala mu lesknoucí se nos a malým hřebínkem mu upravovala obočí.

	Nedbale ji poplácal po zadku. Uznale se usmála. Přijď později do mého přívěsu a já ti ukážu, jak to dělá hvězda. „Tak,“ pronesl Chip, „jsme připraveni, Rossi?“

	Jsme připraveni, sráči. Přikývl.

	„Dobře, tak jedeme.“

	Scéna začala dobře. Byla to jednoduchá záležitost, kde se po Rossovi chtělo, aby odpověděl své tři řádky textu na Sharoniných šest a nonšalantně se vytratil ze záběru. Potíž byla s Sharon. Netečně na něho zírala a Ross kvůli tomu pokaždé druhý řádek spletl. Čubka, dělá to schválně. Chce, abych v záběru vypadal nemožně.

	„Panebože,“ vybuchl nakonec Chip. „Tohle není žádný monolog z Hamleta.“

	Správně, v tom to vězí. Chovají se ke mně jako k nějaké nule. Ross se otočil, a aniž by se ohlédl, odešel.

	Chip udělal na Sharon grimasu. „Tohle se stává, když pracuješ s někým, komu chybí talent.“

	„Moje maminka ho kdysi zbožňovala,“ culila se.

	„To je ale tvoje matka ještě slabomyslnější než její dcera.“ Uchechtla se. Chipovy invektivy ji nevzrušovaly. V posteli ho ovládala ona a jedině to pro ni mělo opravdu význam.

	 

	Elaine Contiová jela pomalu ve svém bledě modrém mercedesu po bulváru Cienega. Jela pomalu, aby si neponičila nehty, které jí právě dodělali na senzační nové klinice. Jmenovala se Polibek života nehtům. Vynikající místo. Podařilo se jim tak šikovně pokrýt její ulomený nehet na palci, že to nepoznala ani ona. Elaine ráda objevovala nová místa. Dopřávala si tím pocit důležitosti. Pustila si pásku se Streisandovou a přemýšlela, jako už bezpočtukrát, proč si drahá Barbra nenechala upravit nos. Ve městě s takovými nároky na krásnou tvář… a Bůh ví, že peníze na to má. A přesto to neohrozilo ani její kariéru, ani její milostný život.

	Elaine svraštila čelo a zamyslela se nad vlastním životem. Ross se vedle ní nerozpálil už měsíce. Bastard. Jenom proto, že on neměl náladu.

	Elaine měla během manželství dva milostné poměry. Oba neuspokojivé. Nesnášela poměry, zabíraly příliš času. A šlo přitom jen o to jediné. Stálo to vlastně za to? Rozhodla se, že ne, ale teď o tom začínala pochybovat.

	Ten poslední se odehrál před dvěma lety. Když si na to vzpomněla, styděla se. Jak nesmyslně tenkrát riskovala. A s mužem, který pro ni nemohl udělat vůbec nic. Snad jen upravit jí zuby, ale ty měla už perfektně udělané. Byl to Milton Langley, její zubař – a pravděpodobně i všech ostatních v Beverly Hills, kteří na to měli. Nebylo od ní taktní vybrat si právě jeho. Ale ve skutečnosti si on vybral ji. Jednou poslal svoji sestřičku někam se vzkazem, vyšplhal na křeslo a rychle a zběsile ji pomiloval. Dobře se na ten den pamatovala, protože jí spermatem potřísnil novou sukni od Sonii Rykiel.

	Teď se Elaine té vzpomínce smála, ale tenkrát jí do smíchu nebylo. Milion však duchapřítomně pocákal šaty roztokem na vyplachování úst, a když se sestra vrátila, poslal ji k Saksovi, aby koupila jiné. Potom se dva měsíce setkávali dvakrát týdně v nějakém strašném motelu na Santa Monica.

	Jednoho dne se Elaine rozhodla tam prostě nejít. A to byl konec té malé epizody. Ten druhý poměr nestál ani za vzpomínku. Byl to herec v jednom z filmů, ve kterém hrál Ross. Spala s ním dvakrát a pokaždé toho litovala.

	Vždycky, když Rossovi připomněla nedostatek jejich sexuálního života, rozzuřil se. „Co si, ksakru, myslíš, že jsem? Nějaká mašina? Postaví se mi, když chci já – ne proto, že ty si v nějakém pitomém sexuálním časopise přečteš, že bys měla mít deset orgasmů denně.“

	Cha! Byla ráda, když jich bylo deset za rok. Nebýt jejího spolehlivého vibrátoru, šplhala by už po zdi.

	Když se ten film stane hitem, možná se mu vrátí i erekce.

	Ano. Přesně to Ross potřeboval – velký úspěch by byl dobrý pro ně oba. Na to, aby se chlapovi zase postavil, není nic lepšího než úspěch.

	Na Melrose opatrně zabočila doleva. Oběd v Ma Maison byl páteční nutností. Všichni, kdo něco znamenali a byli právě ve městě, se tu ukázali. Elaine měla stále rezervovaný stůl.

	Majitel Ma Maison Patrik Terrail ji přivítal u vchodu do malé zahradní restaurace. Přijala polibek na obě tváře a následovala číšníka ke svému stolu. Koutkem oka se rozhlížela po známých tvářích.

	Maralee Grayová, jedna z jejích nebližších přítelkyň, už čekala u stolu. Měla aperitiv a ve tváři jí seděl mrzutý výraz. I v sedmatřiceti jí zůstalo víc než jen stín její bývalé krásy. Kdysi byla zvolena nejoblíbenější dívkou své střední školy a Miss Hot Rod 1960. To bylo před tím, než se seznámila s režisérem Neilem Grayem, vzala si ho a rozvedla se s ním. Její otec, dnes už na odpočinku, vlastnil filmová studia Sanderson. S penězi Maralee nikdy problémy neměla. Jenom s muži.

	„Drahoušku, nejdu pozdě, že ne?“ zeptala se starostlivě a políbila přítelkyni na tváře.

	„Vůbec ne. To já jsem tu byla brzy.“ Vyměnily si komplimenty o svém vzhledu, pochválily šaty a sledovaly, co se v restauraci děje.

	„Jak se daří Rossovi na exteriérech?“ zeptala se Maralee a ze zlaté tabatěrky s monogramem si vyndala tenký černý doutník.

	„Znáš Rosse – tomu se daří všude.“

	Obě se zasmály. Rossovu pověst proutníka znal určitě celý Hollywood.

	„Ale doopravdy to všechno nesnáší,“ svěřovala se. „Scénář, režiséra, štáb, jídlo, podnebí – celý ten zavšivený projekt, jak to sám roztomile nazývá. Ale věř mi, Maralee,“ důvěrně se naklonila к přítelkyni, „v tomhle filmu bude vynikající. Starý dobrý Ross Conti – v plné parádě.“

	„Určitě,“ zamumlala Maralee. „Vždyť víš, já jsem ho neodepsala nikdy.“

	Elaine přikývla. Maralee byla skutečně přítelkyně, jakých nebylo mnoho. V Hollywoodu jste byli jen tak žádaní jako váš poslední hit – a mezi jednotlivými hity byly dlouhé odmlky.

	„Nechám si upravit oči,“ oznámila Maralee dramaticky. „Říkám to jenom tobě a ty si to musíš nechat pro sebe.“

	„Co si o mně myslíš!“ odpověděla uraženě Elaine. „Kdo ti to bude dělat?“

	„Někdo z Palm Springs. Pár týdnů tam zůstanu – nakonec, mám tam dům. Potom se vrátím a nikdo nic nepozná. Budou si myslet, že jsem byla na dovolené.“

	„Prima nápad,“ řekla Elaine. Byla ta Maralee pitomá nebo co? Nikdo nejezdil na dovolenou do Palm Springs, i když tam měl dům. Jezdilo se tam buď na víkend, nebo na penzi. „Kdy?“ zeptala se a očima neúnavně obhlížela restauraci.

	„Jak nejdřív to půjde. Příští týden, pokud mě bude moct vzít.“

	Obě zmlkly a sledovaly příchod Sylvestra Stalloneho. Elaine na něho nedbale zamávala, ale nezdálo se, že by si jí všiml. „Potřeboval by brýle,“ utrousila. „Před týdnem jsme se setkali na večírku.“

	Maralee vyndala malou zlatou pudřenku a zkontrolovala, jak vypadá. „Ten dlouho nevydrží,“ podotkla a utírala si ze zubů rtěnku. „Podívej se na něho, žádný Clark Gable to není.“

	 

	„To je ono… nepřestávej… nikdy nepřestaň. Ach, ach… jenom pokračuj, miláčku, pokračuj.“

	Ross Conti naslouchal slovům, která se mu drala ze rtů, a přemýšlel, kolikrát je už použil. Mockrát, to je jisté.

	Stella, ta maskérka, klečela a přičinlivě pracovala na jeho slabé erekci. Sála ho tak, jako by byl vodní pumpa. Její technika by snesla nějaké vylepšení. Kdysi, v dobách své slávy, měl Ross ty, které to ústy uměly nejlíp. Hvězdičky, jejichž živobytí záviselo na tom, jak se vyznaly právě v tomhle umění. Specializované šlapky. Znuděné hollywoodské ženy z domácnosti, které orální sex povýšily na umění.

	Cítil, že erekce polevuje, a zabořil prsty do dívčiných vlasů. Vykřikla bolestí a přestala se jím zabývat.

	Nevadilo mu to. Rychle jako blesk se otočil a zapnul si kalhoty. „Bylo to skvělé!“

	Překvapeně se na něho dívala. „Ale tys nebyl.“

	Nemohl lhát. „Někdy je to takhle lepší,“ zamumlal tajemně a sáhl po láhvi tequily na stolku.

	„Opravdu?“ Stále na něho zírala.

	„Jistě. Všechny tekutiny zůstanou uvnitř. Drží mě to v napětí. Když pracuju, mám to tak rád.“ Pokud tomu uvěří, bude věřit naprosto všemu.

	„Myslím, že vím, co máš na mysli,“ začala nadšeně. „Něco jako boxer před zápasem – nesmí přijít o drahocennou energii. Musíš ji využít pro sebe.“

	„Správně! Přišlas na to!“ Usmál se, napil se tequily přímo z láhve a přál si, aby už zmizela.

	„Chtěl bys ode mě… něco?“ zeptala se s očekáváním, že bude chtít, aby se svlékla a zůstala s ním.

	„Existuje milión věcí, které bych od tebe chtěl,“ odpověděl. „Ale hvězdy se musí vyspat. Rozumíš mi, že?“

	„Jistě, pane Con – Rossi.“

	Nenavrhl jí, aby mu tykala. Pan Conti úplně stačil. Ženy. Podáte jim prst, a lapnout celou ruku. „Dobrou noc, Sheillo.“

	„Jsem Stella.“

	„Správně.“

	Když konečně odešla, pustil estrádu v televizi. Věděl, že by měl zavolat Elaine do Los Angeles, ale nechtělo se mu. Vztekala by se, kdyby se doslechla, že spletl text a odešel z natáčení. Vždycky ho otravovala s tím, aby se držel toho, co se lidem líbí. Do svého posledního filmu se pustil přes její nesouhlas a byl to naprostý propadák. Úplně ho to znechutilo. Slušný milostný příběh o stárnoucím režisérovi a divadelní herečce, kterou chce prosadit. „Staromódní nesmysl,“ hodnotila to Elaine nevzrušeně. „Sex, násilí a veselohry, to dneska táhne diváky. A ty se musíš zase dostat nahoru, za chvíli už bude pozdě.“

	Měla samozřejmě pravdu. On už se neměl o co snažit, protože na něho už diváci nechodili. Nebyl ani mezi deseti nejoblíbenějšími herci. Byl na šikmé ploše, a v Hollywoodu měli na tohle čich.

	Johny Carson hovořil s Angie Dickensonovou. Flirtovala s ním, nohu měla přehozenou přes nohu a vypadala svůdně.

	Ross zvedl sluchátko. „Dejte mi recepčního,“ štěkl.

	Když odešel z natáčení, Chip se připlazil do jeho přívěsu. „Nejde o nic, co bychom nedokázali vyřešit, Rossi. Pokud si chceš dnes odpočinout, můžeme ten záběr zařadit jako první na zítřejší dopoledne.“

	Souhlasil. Alespoň teď věděli, že mají co dělat s hvězdou, ne s nějakou nulou.

	„Ano, pane Conti. Tady recepce. Co pro vás mohu udělat?“

	Ross držel sluchátko pod bradou a natahoval se pro láhev tequily. „Dokážete být diskrétní?“

	„Jistě, pane. To patří k mé práci.“

	„Chci ženskou.“

	„Jistě, pane Conti. Blondýnu? Brunetu? Rezavou?“

	„Klidně může být mourovatá. Ale ujistěte se, že má velká ňadra – opravdu velká.“

	„Ano, pane.“

	„Připište mi to na účet. Označte to jako služby.“ Proč by to měl platit on? Ať si společnost vede přehled. Položil sluchátko a šel k zrcadlu. Padesát. Brzy mu bude padesát. A nebyl to příjemný pocit. Ani trochu.

	Ross Conti žil v Hollywoodu už třicet let. A dvacet pět z nich byl hvězdou. Když přišel v roce 1953 do města, brzy ho v obchodě na bulváru Sunset, kde uklízel krabice, objevila mladá manželka jednoho stárnoucího režiséra. Zaujal ji jeho světlovlasý zjev a přesvědčovala svého muže, aby se jím začal zabývat. Mezitím se jím zabývala sama – dvakrát denně – velice intimně.

	Její muž objevil ten poměr právě v den, kdy se společnost Universal rozhodla podepsat s jeho mladým klientem smlouvu. V záchvatu vzteku ten starý agent dohodl nejhorší možné podmínky, počkal, až se smlouva podepíše, a potom Rosse vyhodil a pomluvil ho po celém městě jako moulu bez náznaku talentu.

	Rossovi to nevadilo. Vyrostl v Bronxu, protloukal se v New Yorku a smlouva v Hollywoodu se mu zdála vynikající, ať byly podmínky jakékoli.

	Ženy ho obdivovaly. Dva roky si ve studiu dobýval své místo, občas se scházel s krásnou šéfkou právníků studia a ta okamžitě zařídila, aby Rossova smlouva pozbyla platnost.

	Dva roky a jediné, co si zahrál, bylo pár malých rolí v sérii Jilmů o večírcích na pláži. A potom byl najednou bez smlouvy, bez vyhlídek a bez peněz.

	Když se jednou potuloval ve Schwabově dragstoru na Stripu, dal se do řeči s dívkou, která se jmenovala Sadie La Sallová. Tvrdě pracovala jako sekretářka a měla největší prsa, jaká kdy viděl. Nebyla hezká. Měla nadváhu, krátké nohy a náznak kníru. Ale ty velkolepé kozy! Když ji požádal o schůzku, překvapil tím i sám sebe. Okamžitě přijala a šli do Aware Inn. Jedli nízkotučné hamburgery a hovořili o něm. Užíval si každou minutu. Kolik dívek by bylo ochotno bavit se celých pět hodin jenom o něm?

	Sadie byla velice bystrá. Tuto vlastnost Ross u žen dříve neoceňoval. Odmítla s ním jít hned napoprvé, a když jí začal osahávat ňadra, setřásla mu ruce, rozumnému poradila ohledně jeho kariéry a při jejich příštím setkání mu uvařila to nejlepší jídlo, jaké kdy jedl.

	Po šest měsíců byl jejich vztah platonický, setkávali se několikrát týdně a denně si telefonovali. Ross rozhovory s ní miloval, měla řešení pro každý problém. A že měl někdy problémy! Vyprávěl jí o dívkách, se kterými spal, měl potíže se sháněním práce. Chodit bezvýsledně od pohovoru k pohovoru bylo deprimující a hrozné pro jeho sebevědomí. Sadie uměla naslouchat, dvakrát týdně mu vařila vynikající pokrmy a prala mu.

	Jednou v noci musel rychle zmizet od své milenky. Její muž se nečekaně vrátil domů dříve a Ross byl nucen opustit její ložnici téměř bez kalhot. Rozhodl se, že zajde k Sadii, i když ho nečekala. A jí se ta historka bude určitě líbit.

	Když dorazil do jejího malého bytu na Olivě Drive, zaskočilo ho, že ji zastihl s mužem. Právě dojídali lákavě vonící pečené maso. Na stole bylo víno a čerstvé květiny. Sadie měla na sobě krátké šaty a nevypadala nadšeně, že ho vidí.

	Nikdy ho nenapadlo, že by mohla mít přítele, a překvapivě se ho to dotklo.

	„Ráda bych ti představila Bernarda Leftcowitze,“ pronesla pohotově a znechuceně se dívala na jeho zmačkané šaty a mastné vlasy.

	Familiérně se usadil v křesle a nedbale kývl směrem k Leftcowitzovi. „Dej mi něco k pití, miláčku,“ požádal Sadie a natáhl se, aby ji plácl po zadku. „Skotskou se spoustou ledu.“

	Pronikavě se na něho zadívala, ale udělala, o co si řekl. Potom se věnovala panu Leftcowitzovi, který po hodině konečně odešel.

	„Tak ti teda děkuju!“ vybuchla, když za ním zapadly dveře.

	Ross se zazubil. „O co jde?“

	„Ty dobře víš, o co jde. Jdeš sem jako domů a zacházíš se mnou jako se svou… svou… nějakou ženskou!“ Prskala hněvem. „Nesnáším tě. Opravdu tě nenávidím! Co si o sobě myslíš? Já ti teda řeknu…“

	Rychle ji vzal do náruče. Přišel, aby ji dostal. Bylo mu jasné, jak to dopadne. Její stehna, žár a ty nádherné kopce ňader, které ho obklopovaly.

	Odstrkovala ho. „Rossi –,“ začala namítat. Nehodlal poslouchat žádné námitky. Sadie La Sallová bude jeho a Bernarda Leftcowitze ze svého života vypustí.

	Byla panna. Bylo jí dvacet čtyři. Bydlela v Hollywoodu a byla panna.

	Ross tomu nemohl uvěřit. Byl nadšený. Za celých deset let to byla jeho první.

	Druhý den si sbalil věci a nastěhoval se k ní. Stejně už dva měsíce nezaplatil nájem a peníze byly vůbec jeho velký problém. Sadie byla jeho přítomností nadšená. Bez rozmýšlení se rozloučila s Berniem a všechen čas věnovala Rossovi. „Musíme ti najít agenta,“ vztekala se, protože jí bylo jasné, že skutečnost, že nemůže získat žádnou roli, mu vadí víc, než je ochoten si přiznat. Ale vypadalo to, že všichni agenti, které navštívil, už obdrželi vzkaz, že když přijde Ross Conti, je to, jako by došly špatné zprávy.

	Jednoho dne učinila zásadní rozhodnutí. „Tvým agentem budu já,“ pronesla naprosto vážně.

	„Co že budeš?“ zařval.

	„Budu tvým agentem. Uvidíš, že to není špatný nápad.“

	Následující týden dala výpověď, vybrala všechny úspory a brzy si našla malou místnost v chátrající budově na Hollywoodském bulváru. Na dveře přilepila cedulku – Sadie La Salle, herecká agentura. Potom si nechala zavést telefon a dala se do práce.

	Ross měl pocit, že to všechno musí být žert. Co Sadie, sakra, věděla o práci agenta?

	Co nevěděla, to brzy zjistila. Šest let pracovala u právnické firmy, která se specializovala na zábavné umění. Zákony měla v malíku a zbytek už nebyl složitý. Jeden výsledek měla. Rosse Contiho. A až si ho Američanky dobře prohlédnou, budou se ho dožadovat.

	„Mám bezvadný nápad,“ sdělila mu jednou, „a nezajímá mě, co si o tom myslíš, protože je to jisté. Jsem o tom přesvědčená.“

	I když to bylo poněkud ztřeštěné a velice nákladné, její nápad ho nadchl. Potřebné peníze si půjčila od bývalého šéfa, upjatého úředníka, kterého Ross podezíral, že by s ní rád spal. Potom nechala Rosse vyfotit u Pacifiku ve vybledlých šortkách a s úsměvem na tváři. Plakát pak nechala rozeslat a vyvěsit, v rámci svých finančních možností, po celé Americe. Bylo na něm napsáno pouze: „KDO JE ROSS CONTI?“

	Byly to nádherné časy. Během několika týdnů se kdekdo vyptával: „Kdo je Ross Conti?“ Johny Carson na to dělal narážky ve své show. Přicházely pytle dopisů s adresou Ross Conti, Hollywood (Sadie informovala poštu, kam je doručovat). Rosse zastavovali na ulici, dotíraly na něho obdivovatelky, poznávali ho všude, kam přišel. Celá věc se ujala přesně tak, jak předpokládala.

	Na vrcholku kampaně odjela Sadie se svým novým slavným klientem do New Yorku, kam ho pozvali jako hosta do pořadu The Tonight Show. Oba byli nadšeni. New York dal Rossovi pocítit, jaké to je být hvězdou. Sadie byla unesena pocitem, že to všechno pro něho zařídila ona.

	V té show byl okouzlující – žertovný, sexy a magneticky přitažlivý. Když se vrátili do Hollywoodu, nabídky se jen hrnuly. Sadie se jimi probírala a nakonec mu vyjednala sérii tří filmů se společností Paramount. Nikdy se neohlížel zpátky. Jako herec postupoval jenom nahoru.

	Za půl roku ji odvrhl, podepsal spolupráci s velkou agenturou a oženil se s Wendy Warrenovou, nastupující filmovou hvězdou s 95 centimetry přes prsa. Žili spolu v luxusním sídle v horní části Mulholland Drive, pět minut od Marlona Branda. Jejich bezdětné manželství trvalo jenom dva roky. Potom se stal Ross hollywoodským svobodným mužem. Divoké historky, drsné žerty a bláznivé večírky. Všichni byli rádi, když se v roce 1964 znovu oženil, tentokrát se sedmnáctiletou hvězdičkou švédského původu s nádherným poprsím. Manželství bylo bouřlivé a trvalo šest měsíců. Rozvedla se s ním pro hrubost a vymáhala polovinu jeho peněz. Ross hodil celou věc za hlavu.

	Tou dobou byl na vrcholu. Každý film, ve kterém se objevil, byl trhák. Až do roku 1969, kdy natočil za sebou dva filmy, které úplně propadly.

	Mnoha lidem nevadilo pozorovat jeho pád z hvězdného nebe. Na prvním místě Sadie La Sedlové. Po jeho útěku z její milující péče se na chvíli stáhla do ústraní, ale potom se sebrala a pomalu, ale jistě budovala své impérium.

	Ross se seznámil s Elaine, když se šel poradit s jejím mužem. Měl pocit, že v devětatřiceti by jeho obličej potřeboval poněkud upravit. K operaci se nikdy nedostal, zato dostal Elaine. Bez váhání se k němu nastěhovala. Byla přesně to, co mu tenkrát v životě chybělo. Zjistil, že je sympatická, umí podpořit a vyslechnout. Ňadra nebyla nic moc, ale v posteli byla ochotná a hřejivá a to se mu po agresivnosti hollywoodských hvězdiček líbilo. Rozhodl se, že sňatek s Elaine je přesně to, co potřebuje. Ona nemusela svého muže k rozvodu příliš přesvědčovat. Týden nato se v Mexiku vzali a on se opět vyhoupl vzhůru. To vydrželo pět let a potom pomalu, postupně začal klesat. Totéž se odehrávalo i s jejich manželstvím.

	Teď je mu čtyřicet devět a plnou rychlostí se blíží padesátce. Jeho světlovlasý chlapecký zjev nevypadá špatně ani nyní, i když by se klidně obešel bez šedivějících vlasů, které bylo nutné barvit, a bez hlubokých vrásek okolo pronikavých modrých očí.

	Přesto vypadal stále výborně. Postavu měl skoro jako zamlada. Díval se na svůj obraz v zrcadle a téměř přeslechl diskrétní zaklepání na dveře.

	„Ano?“ zavolal, když se klepání ozvalo znovu.

	„Služba do pokoje,“ odpověděl ženský hlas.

	Službě bylo dvacet dva a byla dobře stavěná. Ross si zasunul do paměti, aby dal recepčnímu královské spropitné. 
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	„Deke Andrews nikdy nebyl normální, to byl vždycky divnej kluk.“

	„Jo? Jak divnej?“

	„Víte, nezajímala ho ani televize, ani kino, ani holky. Byl jiný než ostatní kluci v ulici – dokonce i když dospíval.“

	„A co ho zajímalo?“

	„Auta. Za první peníze, který si vydělal, si koupil starého mustanga. Miloval to auto. Leštil ho, dolaďoval, hodiny a hodiny na něm pracoval.“

	„A co se s tím autem stalo?“

	„Prodal ho. Proč, to nevím. Jiné už si pak nepořídil.“

	„Jste si tím jist?“

	„Čím?“

	„Že si jiné auto už nikdy nekoupil.“

	„Jasně že jsem si jistej. Já mám přehled o všem, co se v naší ulici šustne. Už třicet let sedím tady u okna a koukám ven. Říkal jsem vám o svý nehodě? Spadla mi na nohy těžká mašina. Od tý doby jsem neudělal ani krok. Odškodnění? Vy si myslíte, že mi dali nějaký peníze? Nedali mi nic ani za ty zpropadený roky, který jsem tý fabrice dal. Máte představu…“ Stařec zrudl ve tváři a hlas se mu vztekem chvěl.

	Detektiv Leon Rosemont si přejížděl kořen mohutného nosu a díval se na zarámovaný laciný tisk na stěně. Kdo se dokáže v lidech vyznat? Toho starce víc zajímalo, co se mu stalo před třiceti roky, než to, co se událo před několika hodinami v domku na druhé straně ulice. Jako svědek nebyl k ničemu. Nic neslyšel, nic neviděl a nic nevěděl. Za chvíli budou z novin zářit palcové titulky: KRUTÁ TROJNÁSOBNÁ VRAŽDA. HRŮZNÁ VRAŽDA NA PŘEDMĚSTÍ. KRVAVÝ MASAKR. Tisk přímo zbožňoval pěknou šťavnatou hromadnou vraždu. V ulici Friendship na solidním předměstí Filadelfie byli v malém domku brutálně zavražděni tři lidé. Bože, kdyby tak dokázal vypudit z mysli ten ranní masakr. Narůstala v něm mrzutá nálada, ale rázně ji zaplašil.

	Detektiv první třídy Leon Rosemont. Robustní muž po padesátce, s širokými rameny, dobře stavěný. Měl spoustu pevných šedivých vlasů, mohutné obočí a pronikavé, vlídně hnědé oči. Vypadal jako stárnoucí fotbalová hvězda. A na vysoké škole v americkém fotbale opravdu vynikal. Sloužil už dvacet devět let. Dvacet devět let mrzačení, sexuálních vražd a zabíjení ze vzteku. Jak nenáviděl všechno to svinstvo, které mu přišlo do cesty.

	Ty nejlepší případy dávali vždycky jemu, ale tenhle byl po dlouhé době vůbec to nejhezčí. Tři lidé, které někdo bez zjevného důvodu rozsekal na kousky. Žádné zneužití, žádná loupež. Nic. A nic, čeho by se dalo chytit. Snad s výjimkou Deka Andrewse, syna vlastníků domu, který, jak se zdálo, zmizel.

	Byla to snad zase jedna stará dobrá rodinná vražda?

	Na to by mohl odpovědět Deke Andrews, ale ten tu nebyl. Mohl být třeba někde na výletě s přáteli nebo mohl být u nějaké dívky. Koneckonců byla teprve sobota odpoledne a podle Forensica se vražda mohla odehrát kdykoli mezi jedenáctou pátek v noci a čtvrtou ráno v sobotu.

	Deke Andrews. Bylo mu dvacet šest let a byl to samotář.

	Kolika lidí se už na něho ptal? Čtyř? Pěti? Vyšetřování ještě pořádně nezačalo. Tohle byl teprve rozjezd.

	„Negři!“ tvrdil stařík vášnivě. „Všechny ty problémy jsou kvůli nim.“

	„Prosím?“

	„Na dolní konec ulice se nastěhovali černoši. Nedivil bych se, kdyby to udělali oni,“ supěl. „Od té doby zamykám, ne jako za starejch časů. Pamatuju doby, kdy zámky nebyly potřeba.“

	Detektiv Rosemont úsečně přikývl. V ústech měl trpkou příchuť a před očima mu zběsile poskakovala scéna z dnešního rána. Bolela ho hlava, měl suché rty a oči měl zapadlé a vyschlé. Přál si, aby byl doma v posteli se svou ženou, sladkou černou Millie, a aby o tomhle nemusel přemýšlet ani tento fanatický stařík.

	„Měli zůstat v South Street, kam patřej,“ mumlal děda hrozivě. „Klidně lezou mezi slušný lidi. To není dobrý, na to by měl bejt zákon.“

	Detektiv Rosemont se vysoukal z přecpaného křesla a vydal se ke dveřím. Vykašlat se na to. Začínal se dusit. „Děkuji vám, pane Bullene,“ řekl upjatě. „Budeme samozřejmě potřebovat zápis. Jeden z mých lidí se tu později staví.“

	„Negři!“ vrátil se stařík hysterickým křikem k původnímu tématu. „Měli zůstat v Africe a tam si nahatý pobíhat. To si myslím já. To si myslej všechny slušný lidi.“

	Leon vztekle opustil domek. Pršelo. Byl to skličující houževnatý déšť. Konec ulice blokovaly televizní přenosové vozy. A několik zvrhlých čumilů se tísnilo v houfu za policejním zátarasem. Co tu hledali? Co bylo tak vzrušujícího na pohledu na dům, kde došlo k násilné smrti? Co si, sakra, mysleli, že uvidí?

	Potřásl hlavou. Lidi. Nikdy jim neporozumí. Nekompromisně si zvedl límec svého anglického nepromokavého pláště a pospíchal přes ulici.

	Po celá léta této práce se doposud nesetkal s případem, kde by jednu z obětí znal. Byl to teď pro něj hrozný pocit.

	S mrazením uvažoval o tom, jestli část viny nepatřila jemu. 
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	Montana Grayová pozorovala svého muže Neila, jak se prohlíží v zrcadle v šatně jejich domu v Coldwater Canyon. Bavilo ji sledovat, jak je svým vzhledem posedlý pokaždé, když si oblékne oblek. Trpělivě čekala na nevyhnutelnou otázku.

	Nezklamal. „Vypadám dobře?“ zeptal se v přesvědčení, že vypadá dobře, ale i tak chtěl slyšet její souhlas.

	Zazubila se. „Jak to, že jsi vždycky tak nejistý, i když víš, že vypadáš skvěle?“

	„Já? Nejistý? Nikdy,“ odpověděl a mělo to silnější nádech Richarda Burtona než sám originál. „Jenom si užívám tvůj obdiv.“

	Milovala jeho britský přízvuk, vždy to bylo vzrušující. „Hmmm…,“ pozorovala ho tázavě. „Později v posteli tě budu tak chválit, až ti budou stát všechny vlasy.“

	„Jenom vlasy?“ dobíral si ji.

	„A cokoli jiného, na co přijdeš.“

	„Ach, něco snad vymyslím.“

	Rozesmála se. „Jsem si tím jistá. Jsi nejen nejlepším filmovým režisérem v širém okolí, ale ani tvoje fantazie není nejhorší.“

	Vzal ji do náruče a začal ji líbat.

	Montaně bylo dvacet devět, Neilovi padesát čtyři. Za rok společného života a čtyřleté manželství s pětadvacetiletým věkovým rozdílem to ani jednomu z nich nevadilo. Ale stále ještě to vadilo některým lidem – Neilově bývalé manželce Maralee, některým jeho přátelům a všem jejich manželkám.

	„Hej,“ odstrčila ho jemně. „Celé hejno hostů netrpělivě očekává naši dekorativní přítomnost v Bistru. Měli bychom sebou hodit.“

	Teatrálně si povzdechl.

	„Nechci slyšet žádné výčitky ohledně dnešního večera, Neile. Celá ta oslava byl tvůj nápad.“

	V žertu se uklonil a vedl ji ke dveřím. „No, madam, v tom případě bychom, jak výstižně říkáte, sebou měli hodit.“ Montana. Měřila pět stop a deset palců. Měla dlouhé černé vlasy do pasu, přímé tygří oči se zlatými tečkami a široká smyslná ústa. Její krása byla neobvyklá a pronikavá.

	Montana. Tak ji pojmenovali její nekonvenční rodiče podle státu, kde se narodila. Její otec byl geologem, maminka folkovou zpěvačkou. Oba milovali cestování a když bylo Montaně patnáct, měla za sebou dvakrát cestu kolem světa, dva krátké milostné poměry, hovořila plynule francouzsky, italsky, zvládla lyžování i vodní lyžování a na koni jezdila jako kovboj. Její rodiče byli silní, nezávislí lidé, kteří své dceři vštípili silnou sebedůvěru a víru ve vlastní schopnosti. „Věř si a dokážeš cokoli,“ říkala často její maminka.

	„Nikdy v životě se neboj,“ bylo heslo jejího otce. „Všemu, co se ti postaví do cesty, se snaž čelit důstojně a pevně.“

	Pro ně bylo všechno jednoduché, měli jeden druhého. Ačkoli ji oba milovali, často se cítila jako vetřelec. Když se nakonec rozhodli usadit na ranči v Arizoně, bylo jí jasné, že nastal čas, aby se vydala sama do světa. Odešla s jejich požehnáním a trochou peněz do začátku. To bylo v roce 1971. Bylo jí sedmnáct a oplývala energií a nadšením mládí.

	Nejdřív odjela ke staršímu bratranci do San Franciska. Seznámil ji se sexem, drogami a rokenrolem a nechal ji jejím vlastním plánům. Byla zvědavá a chtěla se učit, vyzkoušela řadu povolání od servírky po výrobu stříbrných šperků a jejich prodej na ulici.

	Potom se seznámila s rockovým hudebníkem, který ji vzal do Indie a nadchl pro meditování. Skončili v Poona, kde sedali u nohou duchovního vůdce Rajneeshe. Přestalo ji to bavit dřív než jeho, a tak se vypravila do Londýna sama. Tam bydlela u přátel v Chelsea a splynula s fotografy, modelkami a spisovateli. Zkusila trochu ode všeho, než se s jedním radikálním novinářem vrátila do New Yorku a začala se věnovat tomu, co ji zajímalo nejvíc – psaní. Její dílka byla cynická i stylová zároveň a netrvalo dlouho, než si vydobyla jméno a pravidelnou stránku v avantgardním časopise Wordly. Na pracovní cestě do Paříže se poprvé setkala s Neilem.

	Večírek v Left Bank. Bylo tam plno a spousta hluku. Montana přišla s příležitostným přítelem Lennym. Neil už tam byl a opíjel se koktejlem z Jacka Danielse a Acapulka Goldu. Ztraceně vypadající muž s pronikavýma očima, příjemnou tváří a spoustou neuspořádaných šedých vlasů. Seděl v rohu a vyprávěl a skupina obdivovatelů mu visela na rtech.

	„Víš, opravdu rád bych se s tím chlápkem seznámil,“ řekl Lenny. „Je lepší než Altman.“

	„Nikdo není lepší než Altman,“ odpověděla odmítavě a vydala se za přáteli.

	O několik hodin později se konečně dostala ke skupince, která byla stále ještě okolo Neila Graye. Lenny ji představil. Tou dobou už byl Neil tak opilý, že sotva mluvil. Ale zmohl se na otázku: „Co je to za příšerné jméno, Montana?“

	Nevšímala si ho, sladce se usmála na Lennyho a navrhla mu: „Zmizme odtud.“

	O dva dny později, když se v americkém obchodě na Champs Elysées probírala časopisy, ozvalo se: „Co je to za příšerné jméno, Montana?“

	Otočila se a chvíli jí trvalo, než se na něho rozpomněla. Potom ucítila z jeho úst whisky a vzpomněla si na ten večírek.

	„Dáte si skleničku?“ zeptal se.

	„Ani ne.“

	Jejich pohledy se setkaly a na chvíli něco zajiskřilo. Zaujalo ji to natolik, že změnila rozhodnutí, i když starší muži ji nikdy nezajímali.

	Vzal ji do baru, kde byl zjevně stálým hostem, a poté, co na ni udělal dojem ironickou, zasvěcenou a vtipnou konverzací, se opil do němoty. Začala uvažovat o důvodech jeho potřeby vymazat přítomnost a usilovala dovědět se o něm víc. Byl to všestranný člověk se sklonem k sebezničení. Talentovaný režisér, který pro své pití a nevypočitatelné chování ztratil sympatie mnoha lidí a nyní dělal za velké peníze televizní reklamy, aby uspokojil požadavky své bývalé manželky Maralee, která žila ve velkém stylu v Beverly Hills. V Paříži se oddával svému věhlasu, každý den zahajoval střízlivý, ale už brzy odpoledne byl beznadějně namol.

	Montana odložila návrat do New Yorku a trávila stále víc času s ním. Neil Cray byl pro ni výzvou a ona ji přijala. Její otec by řekl, že za ním pálila. Když vyrůstala, o sexu se u nich hovořilo otevřeně a jediné, co jí rodiče poradili, bylo, aby dělala to, co považuje za správné. Něco jí napovídalo, že Neil je to pravé, i když se vůbec nepokusil dostat ji do postele. To její zájem jen umocňovalo. Nakonec se k němu pozvala sama a k jeho opilému veselí se mu ne a ne postavit.

	Montaně to veselé nepřipadalo. Napadlo ji, že je na čase s panem Neilem Grayem něco podniknout. Taksi najala auto, půjčila si od známých chatu na venkově a přesvědčila ho, aby s ní strávil víkend. Souhlasil, protože očekával dvoudenní flám plný pití a legrace.

	Chata byla na samotě a nikdo tam nebyl. Montana se ujistila, že tam není ani kapka alkoholu. Schovala klíčky od auta, odpojila telefon a držela ho tam tři bláznivé, opojné týdny. Alespoň po několika prvních dnech to bylo opojné, když ho nejdřív zklidnila, zamezila jeho divokému běsnění, dostala ho nakonec do postele střízlivého. Když ho nebrzdil alkohol, byl to vyčerpávající milenec. Žádný mladý hřebec, ale muž, se kterým se cítila velmi dobře.

	Když se vrátili do města, oběma bylo jasné, že chtějí být spolu. V Paříži zůstali ještě několik měsíců, dokud ho Montana nepřesvědčila, že tady plýtvá talentem, takže souhlasil s návratem do Ameriky. Brzy se rozkřiklo, že už nepije, a na konci prvního roku společného života už zase točil finančně nenáročnou detektivku v ulicích New Yorku. Ten film se stal hitem a Hollywood na něho kývl podruhé. Odjeli tedy na Západ. „Beverly Hills budeš nenávidět,“ varoval ji. „Je tam na čtverečním centimetru víc svinstva než v čističce odpadních vod.“

	Smála se a zabývala se vlastními projekty. Měla námět na televizní seriál a chtěla napsat knihu o Hollywoodu třicátých let. Neil ji v tom podporoval. Trval na tom, aby se vzali. Jí by docela stačilo, aby věci zůstaly tak, jak jsou, ale on nechtěl riskovat, že ji ztratí. Byla zvláštní. Zbavila ho alkoholu, přiměla ho znovu pracovat a poskytla mu úplně nový pohled na svět.

	Vzali se v Palm Springs a pohybovali se mezi najatými pokoji v hotelu Beverly Wilshire a bytem v New Yorku.

	Montana napsala svůj televizní seriál, který byl docela úspěšný. Spolupracovala na knize o Hollywoodu a potom, stále přitahována filmem, napsala, zajistila a režírovala neobvyklý krátký film o dětech z losangeleské čtvrti Watts. Získal dvě ceny.

	Neil byl na její úspěchy hrdý a povzbuzoval ji v jejím dalším projektu, odvážné televizní hře s názvem Lidé z ulice, kterou napsala za šest týdnů. Když si scénář přečetl poprvé, byl uchvácen. Jako režisér měl pocit, že by z toho mohl být vzrušující a závažný film. A okamžitě věděl, že by ho chtěl točit. Zase už byl žhavý do práce. Jeho dva předešlé filmy vydělaly peníze a několik studií bylo ochotno okamžitě financovat cokoli, o co by měl zájem. Ale chtěl si být jistý, a tak po dohodě s Montanou vzal scénář producentovi Oliveru Easternovi. Oliver byl jako had, ale Neil věděl, že odvede přesně to, co potřebují.

	Ve všem se neshodli, ale smlouva byla podepsána.

	Podmínky byly vynikající. Naprostá umělecká kontrola, což znamenalo, že nikdo nemohl upravovat Montanin scénář ani nijak ovlivňovat to, co chtěl Neil vyjádřit na plátně. Pokud se vejdou do rozpočtu a dodrží harmonogram, nikdo jim do toho nemůže zasahovat. Oba byli nadšeni.

	Konečný sestřih. Naprostá kontrola. Byla to magická slova, a proto se pořádala večeře, aby tento projekt oznámili přátelům.

	Když se za tři hodiny vraceli domů, Montana se bez nálady dívala z okna. Pro ni byl celý ten večer ztrátou času. Přátelé. Klidně by se bez nich obešla, děkuji mockrát. Samozřejmě od té doby, co měla Neila, protože ten se nestaral o nikoho, což bylo ve městě plném patolízalů hodné obdivu. Vlastně to byla jedna z vlastností, která ji k němu přitahovala především.

	„Cigaretu?“ Vytřepal jednu z balíčku, když řídil stříbrný maserati přes Santa Monica po Beverly směrem k Sunsetu.

	Beze slova ji přijala a znovu se zamyslela nad reakcí Neilových takzvaných přátel na jejich novinky. Všichni říkali: „Nádhera! Gratulujeme!“ A potom do nich začali jeden po druhém jemně rýpat.

	Bibi Suttonová, která udávala společenský směr v Beverly Hills, šarmantní manželka jedné z největších filmových hvězd Adama Suttona, začala. „Zlatíčko? Neil? On opravdu bude dělat film, který jsi napsala ty?“ Stěží skrývala svůj úžas.

	Chet Barnes, talentovaný scénárista, držitel dvou Oskarů, to jen potvrdil. „Psaní pro film je vysoce specializované umění, Montano. To není jako nasekat něco pro televizi.“ Jděte taky k čertu, pane Barnesi.

	Gina Germainová, asi třicetiletý sexuální symbol, která se pokoušela, aby ji okolí bralo vážně, a přitom vypadala jako přerostlá panenka Barbie. „Měla jsi nějakého námezdního spisovatele? Mně můžeš důvěřovat, sama tak trochu píšu.“

	A tak dále. Jedna vtipná poznámka za druhou. Lidé jsou prostě žárliví, tak to je. Dobře vypadající ženy mají své role a těch se mají držet. Mohou být modelkami, filmovými hvězdami, ženami v domácnosti, šlapkami, ale chraň je pánbůh, když se dostanou na území pánů tvorstva. A psaní velkého filmu pro velkého režiséra takovým územím je. A každý z nich jí to chtěl svým uhlazeným způsobem dát najevo.

	„Někdy lidi nesnáším!“ vybuchla.

	Neil se smál. „Na to neplýtvej energií, lásko.“

	„Ale oni jsou tak…“

	„Závistiví.“

	„Ty sis toho taky všiml?“

	„Nebylo možné si toho nevšimnout. Karen Lancasterová se mě pořád ptala, jestli jsem ten zpropadený film nenapsal sám.“

	„Ta rozmazlená čubka!“

	„A Chet pak trval na tom, že mi vysvětlí, jak si zničím kariéru. Dokonce i Adam Sutton chtěl vědět, proč ti takhle pomáhám.“

	„Bože! A to jsou přátelé!“

	Zvedl ruku z volantu a hladil jí koleno. „Když jsme sem přijeli, říkal jsem ti, abys nikoho z nich nebrala vážně. Hollywood je směšné město se směšnými pravidly. A ty je všechny porušuješ.“

	„Já?“

	„Jistě.“

	„Jak?“

	„No, podívej. Nenakupuješ na Rodeo Drive. Nepořádáš večírky s obsluhou. Neobědváš s ostatními děvčaty. Nemáš služku. Nemáš bezvadně formované nehty. Drby tě nezajímají. Neutrácíš mé peníze tempem srovnatelným s rychlostí zvuku. Ne –“

	Zvedla hlavu a stále se smála. „To už stačí, jedeme se domů pomilovat.“

	„A to ani nepočkáš, až ti to navrhnu?“

	Její ruka se přehoupla přes řadicí páku a skončila u něho v rozkroku. „Máš ty ale štěstí.“

	Maserati náhle změnilo směr. „A kdo se hádá, lásko?“ Když se Neil ráno tiše soukal z postele, Montana ještě pochrupávala. Zjišťoval, že čím je starší, tím menší je jeho potřeba spánku. Tak se osprchoval, udělal několik kliků, vyšel ven a obdivoval výhled, který se před ním rozprostíral. Když nad městem nevisel smog, bylo vidět na míle daleko, někdy až k oceánu. I to byl jeden z hlavních důvodů, proč před několika měsíci dům koupili. Spousta lidí Los Angeles odepsalo, ale Neil to město opravdu miloval. Ačkoli se narodil a vyrostl v Anglii, zjistil, že mu nikdy nechyběla. Jeho domovem byla Amerika a byla jím už přes dvacet let.

	Neil Gray přijel poprvé do Hollywoodu v roce 1958. Tenkrát byl mladým drzým režisérem a myslel, že všechno už zná. Studio, které ho po jeho prvním britském filmu pozvalo, se k němu chovalo královsky. Bungalov u hotelu Beverly Hills, zástupy krásných filmových hvězdiček a neomezený úvěr.

	Film, který pro ně natočil, u diváků propadl. Jedna žena se pokusila obvinit ho z otcovství, horko těžko se z toho dostal a patřičně vytrestán se vrátil do Anglie.

	Ale Amerika mu už pronikla do krve, stále po ní toužil, a tak se na začátku šedesátých let do Hollywoodu vrátil – tentokrát bez podpory jakéhokoli studia. Najal si pokoj v Chateu Marmont, slušném starodávném hotelu nad Stripem. Potom se pokoušel prosadit scénář, který si vybral. Bylo to obtížné, až do chvíle, kdy jednoho dne u bazénu doslova narazil do Maralee Sandersonové. Byla to hezká, zkažená, velmi mladá dívka. Matka jí zemřela, když jí bylo čtrnáct. Vychoval ji otec Tyrone, zakladatel Sandersonových studií. Tou dobou měla poměr s hercem, který vyznával metodu á la New York, ale Neil se jí hned zalíbil, a tak změnila svůj vkus. Neil byl bezmocný. Maralee vždycky dostala, co chtěla. Mimochodem, její zájem mu lichotil. Byla mladá, krásná a bohatá. A tatínek vlastnil studio. Co jiného mohl režisér bez práce chtít?

	„Táta dá peníze na tvůj film dokupy,“ poznamenala jednou jen tak mimochodem. „Tedy, pokud ho o to požádám.“

	„A na co, kčertu, čekáš?“ zaúpěl.

	„Na takovou maličkost, říká se tomu svatba,“ odpověděla nevinně.

	Svatba. Děsilo ho už jen to slovo. Jednou to už v devatenácti zkusil a považoval to za smutnou hloupost. Ale teď, po sedmnácti letech, spoustě žen a flámů…

	Svatba. Týden o tom přemýšlel. A potom si řekl, vlastně proč ne? A tak udělal ten velký krok znovu. Mimochodem, byla to asi jediná jistá cesta, jak ten Jilm realizovat.

	Nějaký vnitřní hlas mu stále podsouval: A co tvoje osobnost? Opravdu to chceš? Miluješ ji?

	K čertu s myšlenkami. Chci natočit ten film. Potřebuju v tomhle městě malou přímluvu.

	„Ano,“ sdělil Maralee.

	„Dobře,“ odpověděla. „Táta se chce s tebou seznámit.“ Tyrone Sanderson šarmem příliš neoplýval. Byl malý a obtloustlý. Kouřil obrovské doutníky a dával přednost dívkám s obrovskými přednostmi. Byl posedlý touhou svou dceru provdat. Vyspala se už s polovinou Hollywoodu, ale Neil Gray byl první muž, o kterého projevovala soustavný zájem.

	„Vy chcete natočit Jilm, že?“ zabručel Tyrone při jejich prvním setkání.

	„Mám pro vás scénář.“

	„Kdo by to četl? Natočte to.“

	„Vás ani nezajímá, o čem to je?“

	„Zajímá mě, že si vezmete moji dceru. To je všechno.“

	Za dva týdny byli oddáni na terase Tyronova sídla v Bel – Air Na té svatbě se objevila většina známých hollywoodských jmen. Líbánky trávili v Acapulku a po návratu se usadili v domě na Rodeo Drive, který jim její otec koupil jako svatební dar. Neil se rovnou pustil do práce.

	Jeho první film byl úspěšný jak umělecky, tak i finančně. Zpočátku se o něm hovořilo jako o ‚tom zeťovi…‘ Nyní už byl novou slibnou osobností. Měla o něj zájem všechna studia, a protože Tyrone Sanderson ho nezavázal smlouvou, mohl si dělat co chtěl.

	„Musíš zůstat u táty,“ tvrdila Maralee. „On ti poskytl první šanci.“

	„Táta ať jde k čertu,“ odpověděl Neil. „O tu šanci jsem se postaral já, on mi nikdy nic nedal.“

	Neil natočil sérii úspěšných Jilmů a Maralee se oddávala sérii milostných poměrů. Neil pil, Maralee utrácela peníze.

	A potom přišel pád. Neil najednou nebyl žádoucí. Po zásadní roztržce s Maralee, která vyvrcholila tím, že k tomu zavolala otce, odjel do Evropy. „Pokud ho zavlečeš do našeho života, je konec,“ vyhrožoval jí.

	„Tak na shledanou,“ vyštěkla. „Ty bývalý anglický mizero bez talentu!“

	Montana se objevila v pravou chvíli.

	Rozvod s Maralee nebyl jednoduchý. I když ho nechtěla, nechtěla o něho ani přijít.

	Ten rozvod byl nechutný a nákladný. Ale každý cent, který za to vydal, stál za to.

	Neil se zahleděl na rozprostírající se výhled a přemýšlel o Montaně. Byla silná, inteligentní a citlivá. A on jí byl věrný o hodně déle, než vůbec kdy pokládal za možné. Ale během posledního roku se sám sobě zošklivil občasným milováním s jednou blonďatou husičkou. Co se to s ním dělo? Kdyby na to Montana přišla, okamžitě by ho opustila, určitě by se s tím nepárala. Natolik svou ženu znal.

	Tak proč to dělal? Opravdu nevěděl. Možná ho vzrušovalo to riziko. Nebo prostě někdy potřeboval ženu, která by nedosahovala jeho úrovně, prsatou ženskou, která nebyla nic jiného – jenom ženská. Žádné diskuse. Žádné intelektuální souznění duší. Jenom pomilování.

	Ne že by Montana nebyla nejlepší. V posteli to klapalo jako vždycky. Ale vždycky mu byla rovna a on někdy toužil spát se ženou, u které by tomu tak nebylo. Občas nechtěl nic jiného než divokou neosobní, nezavazující soulož. Bylo mu padesát čtyři. Život jde dál a člověk je nepoučitelný.

	Odešel z terasy do kuchyně, připravil si šálek čaje a misku vloček.

	Gina Germainová. Chundelatá. Blond. Hloupá. A to nejhorší, filmová hvězda.

	Spal s ní dvakrát a měl v úmyslu v tom pokračovat. Bylo to šílenství, ale nemohl si pomoct. 
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	Ztratit se nebyl pro Deka v New Yorku problém. Uchýlil se se svou zlostí do malého pokoje ve Village. Přemýšlel, promýšlel a dělal potřebná opatření.

	Našel si práci. Změnil jméno.

	Nebylo to složité.

	Změnil vzhled. I to bylo jednoduché. Na to, aby si ostříhal dlouhé vlasy po ramena, mu stačily nůžky. Zbytek dokončil holič. Zkrátil mu vlasy tak, že zbyl jen mech. Byly kratší než po ostříhání na vojně. Spíš připomínaly účes při odvšivení.

	S očima nemohl udělat nic. Černě zářily vztekem v bledé nepopsatelné tváři.

	Byl vysoký, štíhlý, postavu měl jako milióny ostatních mladíků, kteří nosili džíny, košili a kostkovanou bundu.

	Byl úzkostlivě pořádný. V jeho pokoji bylo všechno uklizené. Ne, že by tam bylo moc co rozházet. Když odjížděl z Filadelfie, vzal si jenom malou tašku.

	Pracoval v ošuntělém hotelu v Soho. Odpolední směna byla od dvanácti do šesti do rána. Seděl za pultem a podával podivné směsi klientů klíče od pokojů – návštěvníkům města, kterým se očividně nedostávalo peněz, šlapkám, výstředním lidem, obchodníkům, kteří neměli zájem, aby je někdo viděl při odpolední schůzce se sekretářkou.

	Šest týdnů chodil pravidelně do stánku na Times Square, kde prodávali noviny z Filadelfie. Ve svém pokoji je pročetl do posledního písmene, nevynechal nic. Když s tím byl hotov, vystřihl pečlivě všechny zmínky o vraždě v ulici Friendship. Když byl nakonec spokojen, že mu neunikla žádná podrobnost ve vyšetřování, výstřižky schoval mezi stránky motoristického časopisu a ten uložil pod matrace.

	Postupně se zmínky vytrácely. Nakonec, na tom případu nic tak senzačního nebylo. Obyčejný manželský pár ve středních letech. Pan a paní Willis Andrewsovi. Koho to zajímalo? A Joey Kravetzová. Nepoddajná pouliční coura, která byla od čtrnácti let každou chvíli v pasťáku. Kdo by se o ni zajímal?

	POLICIE BY RÁDA VYSLECHLA DEKA ANDREWSE, KTERÝ JE ODE DNE VRAŽDY NEZVĚSTNÝ.

	Jak slušné.

	DETEKTIVOVÉ PÁTRAJÍ PO DEKU ANDREWSOVI, DLOUHOVLASÉM SYNOVI ZMASAKROVANÉHO PÁRU.

	Už ne tak slušné.

	TA ZRŮDA MUSÍ BÝT NALEZENA.

	Jasně, to psala žena.

	ŽÁDNÉ STOPY PO DEKU ANDREWSOVI. POLICIE JE NEMOŽNÁ.

	Nad tímto titulkem se pousmál.

	New York byl perfektní. Ulice ho přijaly a pohltily jako vlastního. Mohl se uvolnit a jít si po svém.

	Brzy bude moci podniknout další přesun. 

	 

	 

	 

	5

	 

	Velkoprodejna Safeway na bulváru Santa Monica byla plná. Angel Hudsonová si našla volný vozík a trochu si povzdechla, když se podívala na dlouhé fronty u každé z pokladen.

	Mladík, který balil nákupy do pevných hnědých sáčků, z ní nemohl spustit oči. Na muže tak působila. Ani teplouši neodolali, aby si ji neprohlédli.

	Angel byla opravdu kus. Devatenáct let. Pět stop a pět palců, jemná smetanová pokožka, akvamarinové oči s dlouhými řasami, rovný nosík, plné růžové rty, dlouhé, od přírody blond vlasy, oblá ňadra, útlý pas, úzký zadek a předlouhé nohy. Bylo přirozené, že přitahovala pohledy.

	Jako obvykle byla jen jemně nalíčená a na sobě měla růžový svetr a bílou volnou kombinézu. Ani to pohledy neodrazovalo.

	Pomalu projížděla zaplněnými uličkami a občas se zastavila, aby se ujistila o cenách. Hmmm, pomyslela si. I když název obchodu naznačoval úspornost, bylo tu dost draho.

	Měla všehovšudy třicet pět dolarů, a za ty měli s Buddym žít celý týden. Usmála se, když si na něho vzpomněla. Když si vybavila, co se dělo dnes časně ráno v posteli, začervenala se. Jeho ruce byly všude a skrytá místa objevoval jazykem.

	Při vzpomínce na něho se zachvěla. Byl tak krásný a světaznalý. Tak dobře vypadal. Znovu se zachvěla. Byl to její manžel a byl jím už po dva velkolepé a nádherné dny.

	„Nazdar,“ ozval se čísi hlas.

	Vzhlédla a uviděla svalnatého muže v červené rozhalence a pečlivě vyžehlených kalhotách.

	„Nepotkali jsme se tuhle na večírku?“ zeptal se a obešel vozík tak, aby stál těsně vedle ní.

	„Je mi líto,“ odpověděla překotně, „ale jsem tu teprve od včerejška.“

	Proč se vlastně omlouvala? Buddy už jí to vytkl stokrát. Neříkej pořád každému: „Promiňte.“ Musíš se naučit větší agresivitě.

	„No,“ ozval se muž znovu, „pokud jste přijela včera, mohl bych vás dnes pozvat na večeři. Co vy na to?“

	„Je mi li –,“ začala, ale potom se zarazila. „Jsem vdaná,“ pronesla důležitě.

	Vemlouvavě se usmál. „Pokud to nevadí vám, mně je to jedno.“

	Proč se na ni pořád lepí? Co se pamatovala, oslovovali ji cizí muži. Na ulici. V kině. Všude. Odhodlaně se vydala s vozíkem uličkou v domnění, že se mu ztratí. Ale šel za ní a omílal obvyklé věty.

	Zastavila se a zabodla se do něho zdrcujícím pohledem. „Nechte mě prosím na pokoji,“ zamumlala jemně. „Řekla jsem vám, že jsem vdaná, a mému muži by se nelíbilo, že se mnou mluvíte. Ani trochu by se mu to nelíbilo.“

	Nemínila to jako výhružku, ale zdálo se, že to zabralo. Muž zmizel.

	Buddy přímo nesnášel, když si ji jiní muži prohlíželi. Kdyby jenom tušil, jak se k ní neustále snaží přiblížit, zbláznil by se. Ale ona za to nemohla. Nikdy nenosila přiléhavé oděvy nebo krátké sukně. Starala se o sebe a nikdy je nijak neprovokovala. Buddy byl první muž, který od ní dostal víc než jen polibek na dobrou noc, a to až po svatbě. Tušila, že je dobré nespěchat, a Buddyho ocenění o jejich svatební noci stálo za všechny odsouvané ruce a nepříjemnosti v minulosti. Jaké měla štěstí, že ho našla. Takový byl jeden z miliónu.

	„Promiňte, slečno,“ zahuhlal vytáhlý chlapec v potrhaném baseballovém tričku, „ale myslím, že vám tohle vypadlo.“

	Netečně se dívala na krabici sušenek, kterou měl v ruce. „Je mi líto, ale to není moje,“ omlouvala se.

	„Ne? Myslím, že jsem viděl, jak vám vypadly z vozíku.“

	„Je mi líto.“

	Nervózně si přejížděl po zaníceném pupínku. „Když se ve frontě dostanu před vás, mohl bych vám pomoct s nákupem do auta.“

	„Ne, děkuji.“ Rychle odcházela uličkou. Safeway se jimi jen hemžila. Možná příště půjde Buddy s ní.

	 

	Frances Cavendishová se zaklonila na židli za svým moderním chromovaným stolem a dychtivě vdechla kouř z cigarety s marihuanou, vynalézavě zasunutou ve špičce. Zadržela ho v plicích, než napočítala do deseti, a potom se zjevným uspokojením zhluboka nahlas vydechla. Buddymu Hudsonovi, který mrzutě seděl na opačné straně stolu shrbený na malé nepohodlné židli, tento vynález nenabídla.

	„Ty máš ještě tu drzost sem přijít?“ zeptala se.

	„Co?“

	„Nedělej, jako bys nevěděl, o čem mluvím. Získala jsem ti tu hlavní roli v televizi a ty jsi to s pomocí té babizny, se kterou jsi bydlel, všechno prošvihl.“

	„Ale Frances, to bylo kdysi. Teď potřebuju práci. Vážně. Právě jsem se oženil.“

	„Je mi líto, Buddy.“ Odmítavě zamávala rukou. „Ale musíš si uvědomit, jaká je teď situace. Není to jednoduché. Já ti pomoci nemohu.“

	Kdyby chtěla, pomoct by mu mohla. Byla jedním z nejvlivnějších agentů na najímání herců.

	„No tak, Frances,“ přemlouval ji. „Ty že bys nic neměla? Mluvíš přece s Buddym. Myslel jsem, že jsme spolu něco prožili.“

	Frances zvedla brýle zdobené umělými drahokamy a nasadila si je na dlouhý špičatý nos. „Neříkal jsi před chvílí, že ses právě oženil?“

	„Jo.“

	„A nemyslíš, chlapče, že to poněkud mění náš vztah?“

	Jaký vztah? Doprovázel ji na několik společenských akcí. Věnovala mu trochu úsilí. Ale nikdy s ní nic neměl.

	„Proč?“ zeptal se vzpurně a proklínal se, že jí o té svatbě řekl.

	Zadívala se na něho. „Neviděla jsem tě osm měsíců. Potom se sem klidně přiloudáš a oznámíš, že ses oženil. Co tě přivádí na myšlenku, že bych měla věnovat nějakou zvláštní péči právě tobě?“

	Vstal. „Tak to nedělej.“

	Odložila brýle a zadívala se na něho tvrdýma očima. Buddy Hudson byl nejlépe vypadající exemplář muže, který za poslední měsíce viděla. Bylo by škoda nechat ho jen tak odejít. „Můžu ti sehnat nějaké reklamy,“ povzdechla.

	„Žádné reklamy už dělat nechci. Na Havaji jsem půl roku zpíval s velkým úspěchem – nemohli se mě tam nabažit. Teď bych chtěl hostování v nějaké televizní show na úrovni. Trochu hraní, trochu zpěvu, všichni by se při pohledu na mě posadili na zadek.“

	Frances zvedla tužku a poklepávala jí netrpělivě do stolu. „Chceš ty reklamy, nebo ne?“

	Přemýšlel o své situaci. Dvě stě dolarů na kontě, omlácený pontiac a jednopokojový byt mimo Strip, ještě ke všemu půjčený od kamaráda.

	Mizerná situace. A novomanželka s andělským jménem Angel. Krásná, jemná, nevinná a celá jeho. Z Havaje si ji přivezl jako vítězný dobyvatel. Myslela, že je úspěšným hercem, kterému se práce jen hrne. Nebylo by dobré připravit ji o iluze tak brzy po svatbě.

	„Tak jo, beru to,“ rozhodl se.

	Načmárala něco na kartičku a podala mu ji. „Zítra ve čtyři odpoledne. A buď tam včas.“

	Pohlédl na kartičku a potom na ni. „Frances,“ řekl, „nedáš mi aspoň čouda?“

	 

	Angel si při vybalování nákupu pro sebe tiše prozpěvovala. Jen stěží mohla uvěřit svému štěstí. Během tak krátké doby se toho tolik přihodilo. A všechno se to krásně poskládalo dohromady.

	Když si pomyslela, že teprve před rokem a půl maturovala na střední škole v Louisville v Kentucky, získala práci jako recepční v kosmetickém salónu a jednoho dne se zúčastnila soutěže ve filmovém časopise. Ani ve snu ji nenapadlo, že by mohla vyhrát. Ale vyhrála a jako cenu dostala tisíc dolarů a placený zájezd do Hollywoodu pro dvě osoby.

	Hollywood. Magické místo, o kterém Angel jenom četla. A sen se stal skutečností.

	Bez váhání si sbalila tašku a vyrazila s nejlepší kamarádkou Sue-Ann na západ. Doma to proběhlo hladce. Angel vyrůstala ve velké rodině a kousek místa navíc v domku, který sdíleli všichni, byl víc než vítaný.

	Týden v Hollywoodu v hotelu Hyatt na věhlasném bulváru Sunset. Měli se Sue-Ann sotva čas popadnout dech. Ten časopis zařídil, aby je fotili při všem od objevování Disneylandu po oběd s Burtem Reynoldsem.

	Burt Reynolds! Angel myslela, že omdlí. Ale byl velice příjemný a rozesmál ji – dokonce je na fotografii obě objímal kolem ramen.

	Týden utekl jako voda a jí se nechtělo vracet se do starého hloupého Louisvillu. Nic ji tam netáhlo. Rodina, ve které žila, s ní nikdy nezacházela špatně, ale vždycky si tam připadala jako outsider, vetřelec a někdy o nic líp než služka. Když vyrůstala, zdálo se přirozené, že každému pomůže a poslouží, ale když dospěla do puberty a její krása začínala být zřetelná, rodina ji stále víc odsouvala stranou.

	Co se pamatovala, zabývala se myšlenkou odejít. A tohle vypadalo na výbornou příležitost. „Já tu zůstanu,“ sdělila Sue-Ann s pohledem rozzářeným tím rozhodnutím. „Tohle je místo, kam patřím. Stanu se herečkou!“

	Sue-Ann se snažila kamarádku přesvědčit k návratu, ale nebylo to nic platné. Angel byla rozhodnutá. Koneckonců, každý muž, kterého v Hollywoodu potkala, jí říkal, že by měla hrát ve filmu, tak proč to nezkusit. Měla těch tisíc dolarů, které vyhrála, a když bude šetrná, měly by jí vydržet alespoň na několik měsíců.

	Ze všeho nejdřív potřebovala někde bydlet, protože neměla v úmyslu dál utrácet peníze za hotel. Fotograf jí dal číslo své známé, která pronajímala pokoje. „Zavolej jí,“ doporučil jí s mrknutím. „A nezapomeň, že kdyby se u ní postel pro tebe nenašla, v mé posteli je místa dost.“

	Přešla jeho návrh, zavolala a během hodiny byla ubytována v zadním pokoji rozlehlého domu na kraji Fairfaxu.

	„Dvě minuty od firmy May a blok od farmářského tržiště. Není to štěstí?“ ptala se nevkusně oblečená rusovláska, která pokoj pronajímala. „Ty jsi ve městě krátce, zlato, že?“ Přikývla. „Budu herečkou.“

	„Jasně. A papež se včera oženil.“

	„Prosím?“

	„Zapomeň na to.“

	Stát se herečkou nebylo snadné, ale myslel si snad někdo, že by to mohlo být jinak? Nejdřív zjistila, že bude potřebovat fotografie a agenta. A potom ji Daphne, ta rusovláska, upozornila: „Budeš se muset stát členkou nějakých pitomých odborů. Chceš se s tím unavovat? Prachy se dají vydělat i snadnějc. Kotě, který vypadá jako ty…“ Odstoupila a zírala na ni.

	Fotografie od profesionála stály sto dolarů, i když fotograf naznačoval, že by mohla zaplatit i jinak než penězi. Tvářila se, že nechápe, o čem mluví.

	Po návštěvě několika agentů se rozhodla pro otcovský typ s kanceláří na Sunsetu. Zdál se jí lepší než ti mladší, se kterými by to, jak tušila, nebylo jednoduché. Během šesti týdnů ji poslal na čtyři pohovory. Ani jeden z nich nevedl k získání práce, ale zažila při nich spoustu nemravných návrhů. Nakonec jí navrhl, že by pro ni mohl získat vedlejší roli v pornofilmu, a ona opustila jeho kancelář v slzách.

	„Špinavej starej bastard,“ projevila účast Daphne. „Víš co, vezmu tě na výlet na Havaj. Všechno platím.“

	„A co tvoje zaměstnání?“ zeptala se zkoumavě Angel. Daphne jí řekla, že pracuje jako obchodní zástupce. Dnem i nocí odbíhala na nějaké schůzky.

	„K čertu s prací. Potřebuju dovolenou.“

	Angel nemohla uvěřit, že se jí poštěstilo najít takovou přítelkyni. Co na tom, že se příliš líčila a nosila nevkusné šaty? Byla milá. A možnost navštívit Havaj byla příliš lákavá na to, aby ji odmítla.

	Přiletěly tam po neklidném letu pozdě v noci. Taxíkem trvala cesta do hotelu Hawaiian Village dvacet minut. Daphne, která během pětihodinové cesty dost vypila, usnula opileckým spánkem. Angel zaplatila taxík a zatřásla s ní, aby ji vzbudila. Celou dobu se nadšeně rozhlížela kolem.

	„Doprdele!“ zamumlala Daphne. „To už jsme tady?“

	Angel pohlédla na řidiče taxíku, jestli ta slova slyšel, ale ten se netečně díval před sebe.

	Vešly do haly hotelu a zamířily k recepci. „Jdi se posadit, než nás zapíšu,“ nařídila jí Daphne.

	Trpělivě čekala a přála si, aby její přítelkyně tolik nepila a možná i poněkud omezila klení. Ale už nebyla v Louisvillu. A Daphne nebyla Sue-Ann. A bylo tak příjemné být ve světě a volná.

	„Zařízeno!“ sneslo se na ni. „Zlato, jsem celá rozlámaná. Jdeme.“

	Pokoj byl čistý, s barevným televizorem, výhledem na moře a manželskými postelemi. Angel se myšlenka, že na nich budou spát spolu, moc nezamlouvala. Ani těžký parfém, který Daphne používala, nedokázal zakrýt nepříjemný zápach jejího těla.

	„Dej tomu chlápkovi spropitné,“ nařídila Daphne a ukazovala na hotelového sluhu, který pokládal na podlahu jejich dva kufry. Angel sáhla do peněženky a pomyslela si, že peníze jí nevydržely tak dlouho, jak doufala. Zbývalo jí už jen čtyři sta dolarů. Dala chlapci jeden dolar. Nevypadal nadšeně.

	Než odešel z pokoje, Daphne se vysvlékla z červených šatů a šla do koupelny. Na sobě měla jenom nízké růžové kalhotky.

	Angel nenašla způsob, jak se vyhnout manželské posteli, aniž by se Daphne nějak dotkla, tak s tichým povzdechem otevřela kufr a vyndala modrou noční košili jako pro panenku, kterou si koupila u firmy May. Byl to její jediný přepych, ale byla tak krásná, že neodolala.

	Daphne se vynořila z koupelny úplně nahá, ruce měla na bocích a pohupovala velkými ňadry. „Nejsou špatný. A to všechno je moje!“

	Angel spěchala do koupelny, osprchovala se a přemítala, že ta cesta na Havaj nebyla asi nakonec tak dobrý nápad.

	V ložnici bylo ticho. Daphne byla pod pokrývkou a v pokoji bylo zhasnuto. Angel vklouzla na opačnou stranu postele, zavřela oči a přemýšlela o svých pokusech stát se herečkou. Musí sehnat práci, aby se udržela nad vodou. Mohla by možná dělat recepční ve filmovém studiu nebo je možné, že Burt Reynolds potřebuje sekretářku. Nebo Richard Gere. Nebo…

	Nejdřív ji ruka, která se jí sunula po noze, jenom rušila. Až do chvíle, kdy se jí ta ruka zabořila mezi stehna a Daphne byla na ní, si neuvědomovala, co se děje. „Ach ne!“ vykřikla v šoku. „Co to děláš!“

	„Tenis nehraju, zlato,“ odpověděla Daphne a pokoušela se vsunout prsty pod těsnou gumu Angeliných kalhotek.

	„Nech toho! Okamžitě toho nech!“ odstrčila ji.

	„Ale, kotě je hravě, co? Vlastně ani já nemám nic proti tomu trochu si pohrát.“ Guma povolila a prsty Daphne dosáhly teplého trojúhelníku chloupků.

	„Okamžitě přestaň!“ vykřikla Angel a hrabala se z postele. „Co to s tebou je?“

	„Co se mnou je? Proč si, sakra, myslíš, že jsem tě sem vzala?“

	„Na dovolenou,“ koktala rozechvěle.

	„Na milování, miláčku. Kvůli jemný kundičce namísto tvrdýho ptáka.“

	Angel vylétla ruka k ústům. „Ach bože! Je mi špatně.“

	„Jdi blít někam jinam,“ vybuchla Daphne. „Jestli si nechceš pohrát, vem si věci a padej k čertu.“

	„Ale… Já nemám kam jít.“

	Daphne to nezajímalo. „Zatvrzelá děvka,“ blábolila.

	Za čtvrt hodiny stála Angel opuštěně v hale a dohadovala se s recepčním, který jí stále opakoval, že v hotelu volné pokoje nejsou.

	 

	Buddy Hudson, rozjitřený rázným výstupem s rakouským turistou, si nemohl nevšimnout té nepřehlédnutelné blondýny. Ženy sledoval automaticky, a tahle byla kus. Když se otočila od pultu recepčního, oslovil ji. „Nějaké potíže?“ zeptal se s účastí.

	Zadívala se na něho a pocítila slabost v nohou. „Ach!“ zamumlala.

	„Ach – co? Potíže, nebo ne?“ Tuhle musí mít. Bude to vánoční dárek o půl roku dřív.

	„Já… ehm… nemohu tu dostat pokoj.“ Nemohla od něho odtrhnout pohled. Billy Hudson byl nejhezčím mužem, jakého kdy viděla. Byl kombinací jejích dvou oblíbených hvězd – Richarda Gera a Johna Travolty – ale byl lepší než každý z nich. Měl husté kudrnaté černé vlasy, ebenově černé oči a tělo, které bylo svalnatě i štíhlé zároveň.

	„Ale ale. To není dobré. Vy jste si nezajistila pokoj předem? Teď je turistická sezóna.“

	„Zajistila, ale…“ Oči se jí zalily slzami. „Právě jsem prožila nejhroznější zážitek v celém životě!“

	To bude snadné. „Chcete o tom mluvit?“

	„To bych nezvládla!“

	„Ale zvládla. Vymluvit se pomůže vždycky. Pojďte, zvu vás na skleničku.“ Vedl ji do nedalekého baru, kde ho servírka oslovovala jménem. „Co to bude?“ zeptal se a přemýšlel, jak dlouho bude trvat dostat ji do postele.

	„Ovocný punč prosím.“

	„S kapkou rumu na oživení?“

	„Čistý.“

	Vypadal překvapeně. „Vy nepijete?“

	Zavrtěla hlavou.

	„Kouříte?“

	Opět zamítavé gesto.

	Přemýšlel, jestli si má troufnout. Ne. Proč si z toho dělat legraci – stačilo, že tak reagovali všichni.

	„Tak,“ začal, „povězte mi, co se stalo. Někdo vám ublížil?“

	Nevěděla, proč mu důvěřuje, prostě mu věřila. Za chvíli se svěřovala se vším, co se jí stalo – od chvíle, kdy poprvé šlápla na hollywoodskou půdu, až po výstup s Daphne. „Cítím se pošpiněná,“ řekla tiše. „Dovedete si představit dívku, která chce dělat něco takového?“

	Jestli si to umí představit? Bože, kdyby měl jen dolar za každou z těch koček, které to dělaly spolu. Tahle lištička ho buď vodila za nos, nebo byla fakt nevinná. „Mám postel, kterou můžete použít,“ poznamenal lhostejně.

	Rychle si uvědomila, že je to muž. A muži chtěli jen To jedno. „Ne, děkuji.“

	Nenutil ji, jenom vlídně poznamenal: „Někde dnes musíte složit hlavu.“

	„Ne, nemusím. Jedu na letiště a počkám na letadlo do Los Angeles.“

	„To je největší nesmysl, jaký jsem kdy slyšel.“

	„Proč?“

	„Protože jste, zlato, na jednom z nejkrásnějších ostrovů světa. A já vás nikam nepustím, dokud vám ho osobně neukážu.“

	„Ale –“

	Položil jí ukazovák na rty. „Žádná ale. Můj přítel vlastní malý hotel. Najmeme vám pokoj tam.“

	„Ale –“

	„Pravidlo číslo jedna. Nikdy se s Buddym nehádejte.“

	Tři týdny utekly a Buddy dodržel slovo a ukázal jí ostrov. Nejen že jí poskytl prohlídku Honolulu, ale další z jeho přátel, který provozoval vyhlídkové lety, je vzal na celodenní výlet do Maui, Lanai a Mokai. Objevovali bílé liduprázdné pláže, korálové ostrovy s exotickými tropickými rybami, tropické pralesy a úchvatný park Paradise.

	Angel se nikdy necítila tak živá a vzrušená. Buddy v ní vyvolával pocity, o kterých neměla ani tušení. Ubytovaná v příjemném pokoji v hotelu jeho přítele denně netrpělivě čekala, až ji vyzvedne. Několikrát se pokoušel ji přimět, aby strávila noc v jeho pokoji, ale pokaždé mu vysvětlila, že ona ‚taková‘ není.

	Když to řekla, rozesmál se. Ale ani jeho smích ji nepřesvědčil, i když ve skrytu duše připouštěla, že ho chce. Toužila po tom úplně se odevzdat jeho silnému tělu. Když ji líbal na dobrou noc, musela posbírat všechnu vůli, aby ho odstrčila.

	Buddy zpíval v baru. „Ve skutečnosti jsem herec,“ vysvětloval jí. „Ale potřebuju si oddechnout, tak jsem odjel z Los Angeles a jsem na pár měsíců tady. V Hollywoodu jsem v jednom kuse pracoval. Znáš to – filmy, televizní show. Na kterou si vzpomeneš, v té jsem účinkoval.“

	„Opravdu?“ Udělalo to na ni dojem.

	„Jistě. Tys mě nepoznala, když jsme se setkali poprvé?“ Zavrtěla hlavou. „Na televizi se moc nedívám.“

	„Cha! A já jsem myslel, že proto ses se mnou dala do řeči. Jsem slavný, zlato!“

	Jen jednou jí dovolil jít tam, co pracoval. Seděla u baru, zamilovaně ho sledovala a on zatím prozpěvoval kdeco od „My way“ až po „Chicago…“

	„Mají rádi staromódní věci,“ vysvětloval poněkud sklíčeně. „Moje parketa je spíš Billy Joel a rock. Ale musím vydělávat.“

	Jednou, když leželi na ztichlé pláži, na ni nalehl a začal ji líbat důrazněji a rychleji než kdy předtím. „Ty víš, že po tobě šílím,“ zamumlal. „Tohle mi už nestačí.“

	Cítila na stehně jeho tvrdnoucí pohlaví a její tělo se k němu instinktivně přitisklo.

	„Ach, miláčku!“ šeptal a zabořil hlavu do jejích světlých vlasů. „Ach, miláčku… miláčku… miláčku… Musím tě mít. Rozumíš mi? Musím.“

	Chtěla ho stejně silně jako on ji. Ztělesňoval to, o čem vždy snila, a ještě víc. S ním by mohla vytvořit takovou rodinu, po jaké toužila. Měla by se o koho starat. Měla by někoho, kdo by se staral o ni. Někoho, ke komu by patřila.

	„Mohli bychom se vzít,“ zašeptala plaše.

	Zařadil zpátečku. A hodně rychle. Ale později si to rozmyslel. Co bylo tak hrozného na sňatku s nejkrásnější dívkou na světě? „To je nápad, kotě,“ řekl jí a za týden se brali. Obřad byl jednoduchý. Buddy ve vypůjčeném obleku a Angel v bílých krajkových šatech, které si pořídila za poslední peníze.

	„Víš co?“ navrhl Buddy nadšeně den po svatbě. „Vrátíme se do Hollywoodu. Ty a já, zlato – spolu jim ukážeme, že budou valit oči.“

	Angel zasněně vybalila nákup a doufala, že Buddy bude souhlasit s tím, co připravovala k večeři. Hamburgery, zelené fazolky, pečené brambory a jablkový koláč.

	Něžně se pro sebe usmála při pomyšlení, co se bude dít po večeři. Budou s Buddym sami. Spolu v posteli. Budou se milovat.

	Daphne, díky. Úplně jsi změnila můj život a udělala ze mě nejšťastnější dívku na světě!

	 

	Buddy zvládl přimět Frances před odchodem z její kanceláře alespoň k úsměvu. Dokonce ho nechala několikrát potáhnout ze své cigarety. Na povzbuzení to nestačilo – ale kdo by potřeboval drogy, když má Angel? Jenom pohled na m ho rozpálil natolik, že dokázal bez potíží prožít celý den.

	Kdo by si pomyslel, že se Buddy Hudson dá chytit? Ani on sám ne.

	Buddy Hudson. Ztělesnění tužeb všech dívek. Chlap. Hrdina. Superhvězda. No – když by si nevěřil on sám, kdo potom? Jednou se mu to povede. A nebude to dlouho trvat.

	‚ Buddy Hudson. Dvacet šest let. Vychován byl v San Diegu matkou, která ho zbožňovala, snad až příliš. Byla mu stále po boku a samotného ho pouštěla jen do školy.

	Když mu bylo dvanáct, zemřel mu otec, a i když je zanechal v dobré finanční situaci, matka byla zdrcená. „Budeš se teď muset o maminku starat,“ fňukala. „Musíš být mým velkým mužským.“

	I když byl tak mladý, její slova mu naháněla strach. Její blízkost byla už nyní nepříjemná a teď, po otcově smrti, to může být jen horší.

	Měl pravdu. Trvala na tom, aby s ní spal v jedné posteli. „Bojím se,“ vymlouvala se. Nesnášel způsob, jakým s ním manipulovala, a už se těšil do školy a na kamaráda Tonyho, který měl doma také problémy. Oba snili o získání alespoň kousku volnosti. „Proč neutečeme?“ navrhl jednou Tony.

	Ten nápad se Buddymu líbil. Bylo mu už čtrnáct, byl vysoký, dobře stavěný a se silnou touhou podívat se do světa, aby zjistil, jak to tam chodí. „Jasně,“ souhlasil. „Jdeme na to.“

	Za několik dní si půjčil z matčiny peněženky dvacet dolarů a během polední přestávky s Tonym utekli ze školy. Se smíchem a výkřiky úlevy běželi dolů ulicí.

	„Co podnikneme?“ zeptal se Buddy.

	Tony pokrčil rameny. „Nevím.“

	Nakonec se dohodli, že půjdou na pláž a do kina. Na pláži bylo horko. V kině dávali Případ Thomase Crowna a Buddy se zamiloval do Faye Dunawayové a usoudil, že když se mohl stát hercem Steve McQueen, proč by to nedokázal i on? Semínka ctižádosti byla zaseta.

	Vyšli z kina bez jasné představy, kde budou trávit noc, a vydali se dolů k přístavu. Buddy si vzpomněl na matku, která je v rozlehlé posteli sama. Nelitoval ji, radoval se, že se mu povedlo utéct.

	Potulovali se okolo baru, loudili od vycházejících námořníků cigarety, až k nim přistoupil starší muž v civilních šatech. „Chcete jít na večírek?“ zeptal se a díval se s těkajícím pohledem.

	Chlapci se na sebe podívali a oba nadšeně přikývli.

	„Pojďte se mnou,“ řekl muž a scházel ulicí k velkému zahraničnímu autu.

	Oba chlapci poslušně skočili na zadní sedadlo.

	„Myslím, že je to rolls-royce,“ zašeptal Tony.

	„Spíš bentley,“ namítl šeptem Buddy.

	Když teď byli chlapci v autě, muž si jich nevšímal a mlčky rychle řídil. Asi po deseti minutách se Buddy naklonil dopředu a poklepal mu na rameno. „Promiňte, pane, kde se ten večírek koná?“

	Muž se na něho ostře obořil: „Jestli chceš vystoupit, řekni kde. Nikdo tě k ničemu nenutí. To si pamatuj.“

	Po takových slovech se Buddy začal cítit stísněně. Šťouchl do Tonyho. „Pojď, ztratíme se,“ zašeptal.

	„Ne,“ odmítl Tonny. „Stejně nemáme kam jít.“

	Naprostá pravda. Najednou Buddy zatoužil být doma. Ale před Tonym nemohl ztratit tvář a dát to najevo.

	Po dalších deseti minutách vjeli na soukromou příjezdovou cestu a nakonec zastavili před jasně osvětleným sídlem. Cesta byla plná jiných drahých aut.

	„Jé,“ hvízdl Tony. „To je ale místo!“

	„Pojďte za mnou,“ oznámil muž a vedl je hlavním vchodem do prostorné haly. „Jak se jmenujete?“ zeptal se.

	„Já jsem Tony a to je Buddy,“ odpověděl Tony roztomile. „A oba máme hrozný hlad. Je tu něco k jídlu?“

	„Všechno má svůj čas. Tudy.“

	Otevřel dvoukřídlé dveře do obrovského obývacího pokoje zaplněného lidmi. Místnost hučela konverzací a cinkotem skleniček. Stáli ve dveřích, dokud si jich nevšimli a hluk neustal.

	„Pánové,“ oznámil formálně jejich průvodce, „chci vám představit Tonyho a Buddyho.“

	Všechny oči v místnosti se na ně upřely a na chvíli zavládlo hrobové ticho. „Žádní námořníci, Freddie?“ protrhl ticho nějaký zženštilý hlas a místnost se zaplnila smíchem. Nevysoký člověk, který připomínal kouli sádla, v jasně oranžovém kaftanu se oddělil od skupiny a vydal se k nim s napřaženou rukou plnou prstenů. „Vítejte na mém večírku, chlapci. Co vám mohu nabídnout?“

	Tony se zadíval na mužovu tlustou ruku. „Něco k jídlu!“ vyhrkl s úsměvem a užíval si každou minutu jejich dobrodružství.

	Buddy se stále cítil stísněně. Ale nechal se spolu s Tonym uvést do místnosti. Na útěk už bylo stejně pozdě. A když zahlédl stůl plný jídel, nebyl si jist, jestli chce ještě utíkat.

	Dostali pití. Ne tvrdý alkohol, ale napěněné míchané nápoje ve vysokých sklenicích, které připomínaly ze všeho nejvíc mléčné koktejly. Potom jim naložili plné talíře jídla. Všichni se kolem nich točili – ale ne jako kolem dětí, ptali se jich na názor na to či ono, dolévali jim sklenice, už když byly z poloviny prázdné, a nabízeli cigarety. Za chvíli se Buddy cítil docela dobře.

	„Zkus tuhle.“ Koule sádla mu podala jiný druh cigarety. Stačil jenom krátce potáhnout, než mu ji Tony vytrhl z ruky. „Ta je s marjánkou? Ukaž, zkusím to.“

	Koule sádla se usmívala. Měl špičaté zuby jako fretka.

	Tony stáhl rty, zhluboka vdechl kouř z cigarety a divoce se rozkašlal.

	Koule sádla se rozesmála nahlas a úšklebek si dovolil dokonce i ten muž, který je přivezl.

	Když Tony znovu potáhl, zúžily se mu oči a tentokrát se mu to povedlo bez kašle, na chvíli zadržel kouř v plicích a potom ho triumfálně vydechl.

	„Učíš se rychle,“ zamumlala Koule sádla.

	„Tím si buďte jist,“ vychloubal se Tony. „Co můžu zkusit dál?“

	Kouli sádla zasvítily oči. „Jsi už dost velký, abys zkusil kokain?“

	„Jsem dost velký na to, abych zkusil cokoli!“

	Buddy cítil, že se mu dělá špatně. „Musím do koupelny,“ zamumlal a vytratil se z místnosti. Nikdo si toho nevšiml. Středem pozornosti byl Tony. Právě se připravoval vdechnout bílý prášek, který mu Koule sádla nasypala na skleněnou destičku.

	Buddy našel toaletu a dlouze se vyčural. Krásně se mu ulevilo, ale stále mu bylo špatně. Loudal se do haly a na jejím konci zahlédl otevřené okno. Pár hlubokých doušků čerstvého vzduchu mu určitě udělá dobře. Otevřel okno dokořán a vyklonil se. Koordinace pohybů selhala, a než si uvědomil, co se děje, ztratil rovnováhu a vypadl ven. Přistál na trávníku.

	Když se druhý den časně ráno probral, nemohl se na nic rozpomenout. Pronikavé světlo se mu opíralo do očí a tělo měl ztuhlé a v křeči. Neměl ani tušení, kde vlastně je. Hlava mu třeštila a chuť v puse byla odporná. Když se nakonec v neudržovaně zahradě postavil na nohy a rozhlížel se, zoufale se snažil přemýšlet.

	Tony. Tony a já. Útěk. Kino. Přístav. Muž v autě. Teplouši. Jídlo. Pití.

	Máma mě zabije. Určitě mě zabije.

	Oprášil si šaty a vydal se k hlavnímu vchodu. Na příjezdové cestě žádná auta nebyla. Místo bylo pusté a v denním světle vypadalo zchátrale a neudržovaně. Vůbec nepřipomínalo to nádherné sídlo ze včerejšího večera.

	Zamračil se. Hlavní vchod byl zamčený, a když nahlédl oknem dovnitř, překvapeně zahlédl jen několik kusů nábytku přikrytých přehozy na ochranu před prachem. Vypadalo to, jako by tu nikdo nebydlel už celé měsíce. Potuloval se kolem s nadějí, že se Tony ukáže. Hledal místo, kudy se dostat dovnitř. Ale všechno bylo pečlivě uzamčeno. Tony očividně zmizel – a vlastně proč ne? Asi si myslel, že mu Buddy utekl.

	Teď už mu ten nápad s útěkem tak dobrý nepřipadal. Byl sám, bylo mu zima, byl unavený a hladový. Máma ho zabije, ale návrat domů byla jediná možnost. Vydal se, podle jeho mínění, správným směrem.

	Události příštích dvaceti čtyř hodin ho pronásledovaly dodneška. Někdy se probudil uprostřed noci zalitý studeným lepkavým potem a vzpomínky se vracely – byly tak jasně, jako by se to stalo včera.

	Návrat domů. Hysterická matka. Policie. Výslechy.

	Tonyho tělo bylo vyhozeno z auta v Bay Area v pět ráno. Potlučené, sexuálně zneužité a nenávratně mrtvé.

	Policajti se k němu chovali tak, jako by ho zabil on. Vzali ho na policejní stanici a tam ho dusili sedm hodin v jednom kuse, dokud se matce s pomocí rodinného právníka nepodařilo dostat ho ven.

	Odvezli ho domů, dali mu nějaké uklidňující prášky a on deset hodin prospal. Potom se policajti vrátili a chtěli po něm, aby jim ukázal to místo, kde se večírek konal. Hodiny ho vozili policejním autem po okolí, ale nemohl se rozpomenout, kde to bylo.

	„Jsi si jistý, že to byl večírek?“ ptal se podezíravý detektiv. „Určitě se to odehrálo v nějakém domě?“

	Po třech bezvýsledných hodinách ho odvezli zpátky na policejní stanici a položili před něho balík fotek, aby si je prohlédl. Nepoznával ani jednu tvář. Nakonec detektiv rozhodl, že se podívá na Tonyho tělo. Odebrali se spolu do chladné vykachlíkované místnosti, která byla cítit formaldehydem a smrtí. Ten příšerný zápach praštil Buddyho do nosu a stáhl se mu žaludek.

	Detektiv lhostejně nařídil asistentovi v bílém plášti, aby jim ukázal tělo. Ten vytáhl kovovou schránku a v ní ležel Tony, nahý a mrtvý, tělo bez života, pokryté modřinami a podlitinami.

	Buddy na ně zíral a nemohl uvěřit, na co se to dívá. Polom se rozbrečel a mohutné vzlyky jím otřásaly. „Budu zvracet,“ mumlal. „Vemte mě odtud prosím! Vemte mě pryč.“

	Detektiv se nehýbal. „Dobře se podívej. Takhles mohl dopadnout ty, chlapče. Nezapomínej na to.“

	Buddy pozvracel celou podlahu.

	Detektiv ho vzal za paži. „A teď se pokusíme najít ten dům. Možná ti pohled na kamaráda osvěžil paměť.“

	Nikdy nedokázal ten dům najít. Nepoznal ani nikoho z těch lidí na večírku. Tonyho pohřbili a po vlně zájmu se ten případ brzy vytratil z titulků novin. Prostě jedna nevyřešená vražda navíc.

	Ale právě tahle nevyřešená vražda změnila Buddyho život. Život s matkou ho dřív jenom dusil, teď už byl skoro nemožný. Nenechala ho samotného ani vteřinu, stále mu upravovala vlasy, hladila ho po tváři a věšela se mu na ruku.

	Spal stísněně v její posteli a pokoušel se držet se co nejdál od jejích horkých laskajících rukou.

	Stále se ho ptala: „Pokoušeli se ti muži přiblížit se k tobě těmi svými věcmi? Svlékali tě? Víš, dva muži spolu, to není normální.“

	Myslela si, že je takový hlupák? To věděl taky, že to není normální. Začínaly ho zajímat holky ve třídě a erekce se dostavovala už při pomyšlení, co by jim rád dělal. Ale bylo to marné. Od matky nebylo útěku. Doma nemohl dokonce ani onanovat. Musel se spokojit s dlouhým vysedáváním zamčený na školním záchodě ve společnosti ohmataného prostředního dvojlistu z Playboye.

	Když mu bylo patnáct, líbila se mu dívka jménem Tina. Chtěl ji požádat o schůzku, ale nešlo to. Matka mu nedopřávala žádnou volnost, a když něco namítal, upřela na něho raněný pohled a truchlivě pronesla: „Pamatuješ se na Tonyho?“

	Tak se musel chopit kdejaké příležitosti.

	Tině nebyl jeho zájem nepříjemný, protože Buddy byl určitě nejhezčí kluk ve škole. Během polední přestávky byli zabraní do mazlení v laboratoři, kterou v tuhle dobu nikdo nepoužíval. Tina měla svěží ňadra, kterých se rád dotýkal, a ona ho za to rukou přiváděla k orgasmu na hromadě čisticích prostředků.

	„Myslím, Buddy, že tě miluju,“ vzdychla Tina po několika takto prožitých měsících.

	„Já tebe asi taky miluju,“ odpověděl procítěně a doufal, že k tomu konečně svolí. Svlékl jí už halenku i podprsenku a teď se potýkal se zapínáním její sukně. Ona mu zatím trpělivě hleděla do očí.

	Sukně se konečně svezla na podlahu a ona překotně vyhrkla: „Ještě jsem to nikdy nedělala. Ty ano?“

	„Ne,“ odpověděl po pravdě a sundával jí kalhotky, než si to rozmyslí.

	„Ach!“ Chvěla se. „Svlékni se taky.“

	To mu nemusela říkat dvakrát. Byl tak vzrušený, že cítil, že by mohl stříkat ještě před tím, než by se do ní dostal. Shodil kalhoty a strhl ze sebe košili.

	Ani jeden z nich nezaslechl, že vchází ředitel s dvěma rodičovskými páry, kterým ukazoval školu.

	Po mnoha vzájemných obviněních si pro něho matka přijela do školy. Rty semknuté v tenkou, navztekanou čáru. Promluvila s ředitelem a potom beze slova odvezla Buddyho domů.

	Když byl doma, utekl do svého pokoje. Alespoň dnes nebude trvat na tom, aby s ní spal v jedné posteli. Tak vzteklou ji ještě neviděl.

	Svlékl se a zalezl do úzké postele, kterou směl užíval tak zřídka. Bylo mu zle od žaludku, přemýšlel o Tině a ruce mu vklouzly pod pokrývku a pohrávaly si se ztopořeným pohlavím.

	Světlo se rozsvítilo tak náhle, že ruce mu ztuhly stejně jako přirození.

	Ve dveřích stála matka v dlouhém županu se zarudlými tvářemi a planoucíma očima. „Tak,“ mumlala chraplavě, „tys chtěl vědět, jak vypadá ženské tělo? Tak se podívej.“ Jediným pohybem strhla župan a stála před ním nahá.

	Jeho vlastní matka! Byl hrůzou v šoku, a co horšího – byl vzrušený.

	Došla k posteli a odhodila přikrývku. Erekci mohl těžko skrýt. Začala ho laskat.

	Byl hrozně zmatený. Chtělo se mu křičet a utéct. Ale místo toho nehybně ležel, když se ho dotýkala. Bylo to, jako by opustil své tělo a všemu jenom přihlížel.

	Vysoukala se na něho a zasunula jeho penis do teplé vlhkosti. Tak teplé, tak vlhké, tak příjemné. A on věděl, že každou chvíli bude, bylo to lepší než kdy předtím s některou z těch papírových slečen z Playboye, lepší než s Tinou na hadrech na podlahu. Achh, achhh…

	„Teď už nebudeš potřebovat nikoho jiného než maminku, viď, Buddy? Že ne?“ pobrukovala něžně hlasem plným radostného uspokojení.

	Odešel časně ráno, ještě když spala. Tentokrát byl chytřejší. Vybral jí z peněženky dvě stě dolarů a vzal několik cenných šperků.

	Tentokrát odešel doopravdy. A za žádných okolností se nikdy nevrátí.

	Před Francesinou kanceláří si vyndal z kapsy žvýkačku a prohlédl si vysokou rusovlásku, která vcházela do budovy. Určitě herečka bez práce. Všechny měly takový poloztracený výraz očí, který naznačoval, že za roli by daly cokoli. A mnohé z nich to opravdu udělaly.

	Převaloval žvýkačku na jazyku a pomalu šel na parkoviště za budovou. Buddy měl chůzi perfektního hollywoodského chlápka, částečně jako Travolta v Horečce sobotní noci, částečně jako Gere v Americkém gigolovi. Věděl, že vypadá skvěle. Měl by – musel tvrdě pracovat, než získal tu líně vzrušující chůzi s pohupováním v bocích. Jak on mohl zahrát toho chlápka v Gigolovi. On to prožil. Za jedenáct let, co se staral sám o sebe, prožil většinu rolí.

	„Hej, Buddy. Jak se vede, chlape?“ Přes ruce ho přátelsky plácl Quince, černý herec, jeho kamarád. „Má Frances dneska dobrou náladu?“

	Pokrčil rameny. „Dostává se do ráže, ale nebudu se před ní stavět na hlavu.“

	„Kdy ses vrátil?“

	„Před pár dny.“

	„Tak na mě počkej, půjdem na kafe. Mám novou divokou lišku, která se mnou i snídá, s tou se musíš seznámit. A má sestru.“

	„Někdy jindy. Musím zajít za jedním chlápkem kvůli seriálu.“

	„Jasně, tak někdy jindy. Brnkni mi a dáme to do kupy. Stav se někdy večer u Mavericka.“

	„To by bylo fajn.“

	Ještě jednou se plácli přes ruce a šli si po svém.

	Buddy si zvedl límec kožené bundy a vydal se k autu. Proč Quincovi neřekl, že se oženil? Proč ho mrzelo, že to řekl Frances? Snad toho nelituje?

	Zatraceně, ne. Ale chlap si musí budovat pověst a ta jeho byla sexy mužný chlápek, připravený okamžitě udělat cokoli a vydat se kamkoli. Manželka do tohoto obrázku jaksi nezapadala.

	Nastartoval letité auto a naladil rockovou stanici. Angel nebyla manželka, za jakou by se musel stydět. Byla mladá, krásná a nevinná. Směšné slovo, ale jak jinak vystihnout děvče jako Angel? Většina těch, co se pohybovaly v Hollywoodu, se do dvaceti seznámila se vším a se všemi. Angel byla jiná. Ale jak ji udržet takovou ve městě, které se hemží podivíny?

	Ale to teď není problém číslo jedna. Hlavní je obstarat nějaké peníze. Angel si myslí, že je úspěšný, a on za žádných okolností nepřipustí, aby si myslela něco jiného, i kdyby se měl vrátit ke svým starým zvykům – samozřejmě jen dočasně.

	Tvrdě sešlápl plyn a vyjel k Beverly Hills. 
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	Millie Rosemontová něco zamumlala ze spaní a levou paži přehodila přes manžela.

	Leon ležel na zádech a nepřítomně hleděl do stropu. Opatrně jí dal ruku pryč a otočil se, aby se na ni podíval. Přál si, aby se probudila a mohli si povídat. Ani se nepohnula. Tiše vyklouzl z postele, vkradl se do kuchyně, otevřel ledničku a smutně hleděl na její obsah. Šest vajec, miska jablek, trochu odstředěného mléka a miska tvarohu. Hotová hostina. Ale čekalo se od něho, že bude držet dietu, a Millie mu v tom jenom pomáhala. Za tři měsíce přibral skoro dvanáct kilo. Každý týden kilo. Připadal si obrovský a neohrabaný. Kalhoty v pase mu museli povolit už třikrát a košile a saka mu praskaly ve švech.

	Mohla za to Millie. Byla vynikající kuchařka.

	Byla to jeho chyba. Cpal se jako prase, zvlášť když ho něco trápilo.

	Vyndal tvaroh, vzal si ze zásuvky lžíci a sedl si ke kuchyňskému stolu. Nepopíral to, opravdu ho něco trápilo. Vražda v ulici Friendship – tři lidé rozsekaní k smrti bez zjevného důvodu. A jednou z nich byla malá patetická Joey Kravetzová.

	Noviny ji vykreslily jako „překrásnou mladičkou modelku“. Pokud bylo oběti míň než třicet a byla to žena, automaticky ji popisovali jako překrásnou. Titulky tím nabyly na zajímavosti.

	Modelka, no to snad ne, pomyslel si. A on to vědět musel. Pokaždé když si vzpomněl na Joey a její zmasakrované tělo, dostal vztek. Joey. Byla ještě dítě.

	Vzpomněl si na jejich první setkání.

	„Chcete si povyrazit, pane?“

	Leon nechtěl uvěřit, že to patřilo jemu. Rozhlédl se kolem v přesvědčení, že ta šlapka s dětskou tváří v těsně černé minisukni a příšerně vysokých podpatcích oslovuje někoho jiného.

	Ulice byla liduprázdná.

	„Kolik je ti?“ zeptal se nedůvěřivě.

	„Tak akorát!“ Drze mrkla a on si všiml, že levým okem šilhá. Nemohlo jí být víc než patnáct, nanejvýš šestnáct.

	„No tak – co říkáš, kovboji?“ Zubila se na něho, ruce na bocích. „Mohla bych ti ukázat ráj.“

	„Já ti můžu ukázat služební průkaz. Jsem detektiv.“

	Úsměv se vytratil. „Polda? Doprdele.“ Naklonila hlavu na stranu. „Nezavřete mě, že ne? Jen jsme se bavili. Nic jsem vám nenabízela.“

	„Kde bydlíš?“

	Nebyla si jistá, jestli tím přijímá její původní nabídku, nebo ji chce sebrat. „Už musím jít,“ zafňukala.

	„Bydlíš u rodičů?“

	„Nemám rodiče, pane. Je mi osmnáct. Můžu si dělat, co chci.“

	Dívala se dolů ulicí a přemýšlela, jak mu utéct. Ale byl velký a asi by ji chytil, tak si strčila palec do pusy a žužlala ho. „Víte co? Dám vám zadarmo,“ navrhla po chvíli.

	Přemýšlel, jestli ji má sebrat. I když chytání nezletilých prostitutek nebyla jeho práce. Ale Ježíši Kriste! Je přece polda. Musí mít pocit odpovědnosti, vždyť je to ještě dítě.

	„Asi by bylo nejlepší, kdybys jela se mnou,“ navrhl unaveně a vzal ji za vyhublou paži.

	„Ty hajzle!“ Kopla ho do holeně a dala se na útěk.

	Mnul si kotník a sledoval, jak divoce klape podpatky ulicí. Nastoupil do auta a zamyšleně seděl za volantem. Dá informaci oddělení pro mladistvé. Ti si ji najdou během chvíle.

	Leon se vztekle cpal tvarohem bez chuti. Joey. Takový hrozný konec.

	V duchu rekapituloval případ zmizelého Deka Andrewse. Vyslechl spoustu lidí a každý měl na něho jiný názor. Pamatovali se na Deka Andrewse jako na chytrého, hloupého, nerudného, slušného, agresivního, problémového, samotáře.

	Výčet vlastností pokračoval a ani dva lidé se neshodli.

	Fakt: Byl blázen do aut.

	Fakt: Měl vlasy po ramena. Pravděpodobně si je po útěku ostříhal.

	Fakt: Měl světlou pleť, byl šest stop a dva palce vysoký, štíhlý, ale silný.

	Fakt: U žen úspěch neměl. Ze čtyř zjištěných dívek, se kterými se scházel, nepřipustila ani jedna, že by s ním spala. Naopak, ani jedna už neměla o další schůzky zájem.

	„Proč?“ vyptával se Leon.

	„Nevím.“ Dívčí pokrčení ramen. „On byl takový… divný.“

	Všechny hovořily v obměnách o tomtéž. Tak k seznamu výrazných vlastností přidal i divný. Mladý, zjevně zdravý chlap, a nebylo možné najít jedinou dívku, se kterou by se vyspal. Logický závěr – spal s prostitutkami nebo byl homosexuál. Tak se tam asi dostala Joey. Ale proč ji bral s sebou domů? A proč se pustil do tak šíleného zabíjení?

	Jak míjely dny, týdny a měsíce, Leon se pokoušel vytvořit si v mysli Dekův obraz. Ale bylo v tom tolik protikladů, že to nešlo. Jasná byla pouze fakta. Adrewsovic rodina se do domku v ulici Friendship přestěhovala asi před dvaceti lety. Jejich minulost byla záhadou, vypadalo to, že se prostě zjevili.

	Deke chodil do základní školy, navštěvoval střední školu, dostal místo v garáži a až do té vraždy tam pracoval. Potom zmizel. S sebou si vzal jenom tašku a tajemství toho, co ho k tomuto aktu násilí dohnalo.

	Postupně se objevovaly nové případy a vraždy v ulici Friendship se dostávaly do pozadí. Tisk se o nich přestal zmiňovat, protože už nebyly aktuální.

	Na policejním ředitelství byl ten spis stále otevřený, ale už to nebylo ve středu zájmu. Přicházely a odcházely další případy. Ale Leon nechtěl připustit, aby se právě tenhle pomalu vytrácel a stal se z něho jenom další zaprášený svazek A hlavně neměl v úmyslu zapomenout na Joey.

	Do kuchyně vešla Millie s tváří pomačkanou spánkem. Uchvátila misku s tvarohem, jako by šlo o kontraband. „Co to tady děláte, Leone Rosemonte?“ pronesla přísně.

	Millie spala nahá. Na cestu do kuchyně se neobtěžovala své krásné černé tělo do něčeho obléknout. Leon cítil zase po týdnech erekci. S úsměvem vstal od stolu.

	Okamžitě to upoutalo její pohled. „Tak takhle je to!“ mluvila pomalu. „Tak tohle musím udělat, abych tě vzrušila. Prostě vzít do postele trochu tvarohu!“

	Smáli se společně, vrátili se do ložnice, a když se začali milovat, nevadil mu ani obal sádla kolem pasu. S Millie bylo všechno přirozené. Byla tím nejdobrosrdečnějším člověkem, jakého kdy znal.

	Vzpomněl si na okamžik, kdy ji poprvé spatřil. Tenkrát pracovala jako učitelka a přivedla na okrsek skupinu studentů na exkurzi. To byla exkurze! Šlapky pokřikovaly sprosťárny. Jeden nebo dva zadržení kapsáři. Několik členů gangu s rozbitými hlavami. A pasáci, kuplíři, nepraví policisté, lupiči, zloději aut, narkomani a oběti znásilnění.

	Prostě běžný pracovní den.

	Měla tmavou pleť, měkký hlas, hnědé laskavé oči a široké smyslné rty. Bylo mu padesát a už léta byl se svou první ženou Helenou rozvedený. Nic tedy nebránilo tomu, aby vyhledal její číslo a zavolal jí. Za měsíc se brali. A už tři roky byli opravdu velice šťastní.

	Millie vydechla a převalila se. „To bylo opravdu dobré.“

	„A opravdu rychlé,“ omlouval se.

	„Za to já nemůžu.“

	Měla pravdu. Co se to s ním stalo? Millie vypadala spokojeně. Během chvilky pravidelně oddechovala a usnula.

	Leon tam ležel naprosto probuzený a myšlenkami zase u Deka Andrewse. Ten byl někde tam venku. Někde v temné noci. Někde…

	A on, Leon Rosemont, ho musí najít. Pro spásu Joey. 
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	„Na… tááá… hnout. To je ono, dámy. Vložte se do toho. Ještě jednou. Teď – na… tááá… hnout.“

	Elaine měla pocit, že se nadosmrti zmrzačí. Ležela na břiše v rozlehlé tělocvičně s třiceti jinými ženami. Většina z nich měla perfektní postavu. Pravou ruku měla za zády a zoufale se snažila uchopit kotník levé nohy. Každý sval v těle měla napnutý. Byl to hrozný pocit.

	„Dobře. To stačí. Uvolněte se,“ řekl instruktor. Když se Elaine položila na tvář, uvažovala, jestli je teplý. Určitě mu dělalo radost působit bolest. Z lehu ho pozorovala. Měl na sobě žlutý trikot, černé štulpny a pruhovaný šátek. Rozkrok se mu bezostyšně nadouval. „Je teplouš?“ zašeptala na Karen Lancasterovou, která ležela vedle ní.

	„Myslím, že je,“ odpověděla Karen. „Tihle krasavci jsou dneska všichni.“

	„Tak,“ ozval se instruktor. „Teď se společně pokusíme o něco, čemu se říká had.“

	„Doufám, že jednooký druh,“ pronesla Karen vtipně. Diskohudba se linula a třicet téměř bezvadných těl se svíjelo na podlaze na břiše.

	Elaine se připojila a nezadržitelně začala pociťovat velké vzrušení. Všechen tlak se soustředil na klitoris. A Ross se k ničemu nemá už bůhvíjak dlouho. I když dnes odpoledne by se měl vrátit z natáčení, a kdyby měla štěstí…

	Chci vyvrcholení, pomyslela si, právě teď a právě tady. S pohledem upřeným na ten směšný rozkrok se natřásala a svíjela, až dosáhla celkem uspokojivého vrcholu. Hudba duněla a těžkou vůní parfémů Joy, Estée a Opium pronikal slabý zápach potu.

	„Ach, bože!“ vykřikla.

	„Prosím?“ zeptala se Karen.

	„Nic,“ zachichotala se spokojeně.

	„Dobře, dámy. To je pro dnešek všechno. Líbilo se vám to?“

	Ten člověk si musel dělat legraci. Chodila by sem denně. Ten dvojí užitek ji téměř rozesmál nahlas a spokojená sama se sebou vstala a vydala se do sprchy.

	Cvičební kurs Rona Gordina. Nejnovější a nejlepší. Objevila ho Bibi Suttonová. A kam chodila Bibi, tam se táhly i ostatní.

	Elaine se svlékla v malé kabince a nahá směle vykročila do společné sprchy. V Beverly Hills velice nezvyklé, ale právě teď moderní. Každá, která se obávala předvést se celá u Rona Gordina, byla okamžitě podezřelá. Nahota a její vystavování byly společenskou nutností.

	Z nádobky ve stěně po zmáčknutí tlačítka vytékalo parfemované mýdlo. Elaine se důkladně mydlila a očima sledovala ostatní postavy. Karen měla ty největší bradavky, jaké kdy viděla. Obrovská hnědá kola, která připomínala gigantické ladicí knoflíky rádia. Elaine usoudila, že kdyby byla mužem, připadaly by jí dost odpudivé.

	„Už jsi slyšela o novém filmu Neila Graye?“ zeptala se Karen. Byla vysoká, pružné tělo měla opálené, bohaté vlasy barvy mědi a jemně utvářené rysy. Nejzajímavější byly její styky. Znala všechny a věděla o všem, protože její otec byl významná superhvězda na odpočinku George Lancaster, který se před pěti lety oženil s Pamelou Londonovou, třetí nejbohatší ženou Ameriky. Nyní žil v Palm Beach a Karen ho často navštěvovala. Bylo jí něco přes třicet a byla dvakrát rozvedená.

	„Ne. Na čem pracuje?“ Elaine se mydlila pod pažemi a pokusila se odtrhnout pohled od obřích bradavek své přítelkyně.

	„Na filmu, který napsala jeho žena. Umíš si to představit?“

	Elaine byla chvíli zmatená. „Maralee?“

	„Ne, ne jeho bývalá manželka, ty bláhová. Jeho současná manželka. Montana.“

	„Aha, ta.“ Elaine chvíli mlčela a hodnotila tuto informaci. Vždycky považovala za Neilovu manželku Maralee, i když byli už léta rozvedení. S Montanou se nikdy nesetkala, ale samozřejmě toho o ní slyšela dost. „Neil poslal scénář tátovi s nadějí, že v tom bude chtít hrát,“ pokračovala Karen. „Říkal, že je to velmi dobré. I když nikdo samozřejmě nevěří, že to opravdu napsala Montana. Neil to určitě napsal sám a dal jí to, aby si získala jméno.“

	„A má George o tu roli zájem?“ zeptala se Elaine zvědavě a přemýšlela, kam Karen vlastně míří.

	„Táta za žádných okolností už točit nebude, ani kdyby bylo jisté, že z toho bude další Jih proti Severu. Filmování má už dost. Manželství s Pamelou Londonovou mu vyhovuje víc. Chci říct, že Palm Beach patří jim.“

	Vyšly společně ze sprch a zabalily se do obrovských chundelatých osušek.

	„Jde o to,“ pokračovala Karen cíleně, „že táta tvrdí, že ta role by byla perfektní pro Rosse – víš, že ho měl vždycky rád.“

	To byla pro Elaine novinka. Ross říkal o Georgi Lancasterovi jen to nejhorší a nazýval ho různými jmény od šunkového herce po chuligána. Dokonce je nepozval ani na svatbu do Palm Beach, jednu ze společenských událostí roku. Karen to tehdy omluvně vysvětlovala: „Nemůže pozvat moc lidí od filmu. Pamela to nechce.“ Jak se ale potom mohlo stát, že tam byli všichni od Lucille Ballové po Gregoryho Pecka? Elaine běsnila vzteky několik týdnů.

	„Kdo je Rossovým agentem?“ vyzvídala Karen bezelstně. Elaine se dívala na přítelkyni a uvažovala, odkud se bere ten náhlý zájem o kariéru jejího muže. „Je u Zacka Schaeffera.“ Karen se zamračila. „Nechápu, proč není u Sadie La Sallové. Ona je opravdu nejlepší.“

	Nechápala to ani Elaine, ale pokaždé když na to zavedla řeč, zamumlal Ross něco o tom, že on a Sadie se neshodnou.

	Na večírcích se navzájem pozorně ignorovali a on vetoval každý Elainin návrh pozvat k nim vlivnou paní La Sallovou.

	Bylo všeobecně známé, že Sadie před léty Rosse objevila – ale očividně to ani pro jednoho z nich nemělo žádný význam. Elaine to vztekalo, protože Sadie La Sallová byla, jak řekla Karen, absolutně nejlepší.

	„Zaslechla jsem, že teď uvažují o Tonym Curtisovi nebo Kirku Douglasovi,“ pokračovala Karen. „Ať se o to Zack začne okamžitě zajímat. Myslím, že se to jmenuje Lidé z ulice. Producentem je Oliver Eastern. Olivera znáš, že?“

	Ano, Olivera znala. Jako by vystoupil ze starého filmu Proč Sammy utíká. Mizerný podvodník, který měl štěstí. Ross ho také nemohl vystát. A když si George Lancaster myslel, že je Ross tak skvělý, proč ho nenavrhl sám?

	„Ross toho má teď moc,“ zamumlala nedbale. „A když přemlouvají Curtise a Douglase, asi to nebude trvat dlouho.“ Karen se zasmála. „Neblázni, Elaine. Nevoď mě za nos. Já mám přehled o každém v tomhle městě. Mně je přece jasné, že Ross potřebuje dobrý film, a tohle by mohlo být ono.“

	„Devadesát dva… devadesát tři… devadesát čtyři.“ Buddy počítal nahlas, když pohyboval tělem nahoru a dolů. Kliky. Každý den sto. Zachovával si tím nejlepší postavu ve městě. „Devadesát osm… devadesát devět… sto.“ Energicky vyskočil a popadal dech.

	Angel obdivně tleskala. Sledovala ho každé ráno. „Buddy, miluju tě!“ vyhrkla. „Já tě bezmezně miluju!“

	„Hej – hej.“ Zubil se. „A co objetí?“

	„Já jsem se cítila tak šťastná.“

	Vyběhla k němu a on rozevřel náruč. Angel měla ráda mazlení jako nic jiného na světě. S Buddym to vždycky ještě pokračovalo, ale ani to jí nevadilo.

	Ale tentokrát ji jemně odstrčil. „Jdu si rychle zaplavat a potom mám důležitý pohovor. Vzpomínáš si, včera jsem ti o tom říkal.“

	Nepamatovala se. Ale možná to bylo tím, že byl pořád v letu. Byli v Hollywoodu už dva týdny, ale přes den ho sotva zahlédla. „Práce,“ vysvětloval. „To víš, zlato, byl jsem pryč. Nějakou chvíli potrvá, než se všechno zase srovná.“

	Doufala, že se to srovná brzy, protože se nemohla dočkat, až bude Buddyho doprovázet do studia. V duchu už viděla filmové časopisy: Paní Hudsonová dnes navštívila svého muže na natáčení jeho posledního filmu. Je to krásný pár! Angel Hudsonová, začínající herečka, prohlásila, že Buddy a jejich domov mají přednost.

	Představila si je dva na velké barevné fotografii. Běhají ve slušivých teplácích. Navzájem se krmí zmrzlinou. Spolu ve vaně.

	„Buddy?“ Běžela za ním ke dveřím. „Myslíš, že už budeš brzy točit?“

	Zadíval se na vzhlížející tvář, široké oči a obdivný výraz. Možná ji přesvědčoval o svém významu ve světě filmu příliš důkladně. Ale netušil, že ho bude brát tak naprosto vážně. „Určitě, miláčku. Jak jsem říkal, byl jsem mimo a tohle město má zatraceně krátkou paměť.“

	„Ach.“ Tvář jí pohasla zklamáním.

	„Ale můžeš se vsadit, že starý Buddy dostane brzy něco opravdu velkého a šťavnatého. Právě jsem odmítl hostování v Cheers. Ta role byla bezvýznamná. Já se musím vrátit s něčím extra. Je to tak, drahá?“

	„Je, Buddy.“ Už zase zářila.

	Uvažoval, že by plavání odložil. Milování s Angel bylo jako výlet do nebe.

	Ale potom se rozhodl. Musím sehnat roli, musím si udržovat postavu, musím se vyplavat z toho vzteku a frustrace, které mi zaplavují každý pór.

	Už dva týdny je zpátky, a stále nic. Ať se obrátil kamkoli, nic z toho nebylo. Reklamy. Film. Televize. A výsledek nula.

	Šest pohovorů.

	Šest odmítnutí.

	On je Buddy Hudson. Všechno mluví pro něho. Tak proč mu nestavějí slavobránu?

	Seběhl dvě patra po schodech k něčemu, co se žertem nazývalo „plavecký bazén“. V domě bylo dvacet dva bytů a v každém žili alespoň dva lidé. Každý den se v úzkém desetimetrovém bazénu, ve kterém se voda snad nikdy nečistila, opláchlo a čachtalo čtyřicet čtyři těl. Jediná výhoda toho malého bytu byl fakt, že byl zdarma. Byla to velkorysost Buddyho dobrého kamaráda Randyho Felixe, který byl teď v Palm Springs s bohatou vdovou a její dcerou. Kéž by jim to vydrželo navždy! – to bylo Buddyho každodenní přání.

	Bylo ještě brzy, a tak u bazénu nikdo nebyl. Tenká vrstva oleje vytvořila na hladině hladký film. Rovnou skočil do vody – pokud jste se zastavili a zamysleli se nad tím, byli jste ztraceni.

	Potom plaval z jedné strany na druhou jako pomatený delfín uvězněný v příliš malém prostoru. Až se prosadí, pořídí si největší bazén ve městě. Dost prostoru, chladná čistá voda, skokanský můstek, italské kachlíky a fungující filtr.

	„Brýtro.“ Vedle bazénu stála dívka a pozorovala ho. Oranžové kudrny měla svázané na temeni a na sobě měla ty nejodvážnější bikiny, jaké kdy viděl. Sotva jí zakrývaly velká ňadra a rozkrok.

	Pokračoval v plavání.

	Usadila se na ručníku a začala se natírat olejem.

	Kdyby neměl Angel, vyjel by po ní. Okamžitě. Vždycky měl ty nejhezčí holky a tahle, i když Angel nesahala ani po kotníky, stála svým způsobem za to.

	„Jmenuju se Shelly,“ oznámila. „A ty?“

	Vyhoupl se z bazénu a začal dělat dřepy. „Buddy. Buddy Hudson.“

	„Bydlíš tu sám?“ zeptala se významně, uvolnila sponku horního dílu plavek a odložila ho.

	Neodolal pohledu na její velká pevná prsa. „Ne, bydlím tu s manželkou.“

	Se smíchem vykřikla: „Ty jsi ženatý?“

	Co je na tom směšného? „Jo. Já jsem ženatý.“ Vztekle pracoval nohama – ještě čtyři dřepy na každé noze a potom zpátky do bazénu na závěrečnou dávku. Než se znovu vyhoupl, uplaval kraulem třicet délek.

	Shelly ležela na zádech, olejem natřené nohy roztažené a ňadra směřovala k obloze jako dva vyleštěné baklažány. Okolo očí měla tmavé stíny a tranzistor naladěný na stanici KUS FM.

	Buddy sebral svůj ručník a vydal se k budově. Cestou se podíval do schránky. Tři účty pro Randyho. Jedna brožurka, která nabádala obrátit se k Bohu, a druhá od nadšeného deratizátora: MÁTE DOMA MYŠ? NAJDEM JEJÍ SKRÝŠ.

	Angela právě v jediné místnosti bytu luxovala. Když vešel, vypnula vysavač a usmála se. „Půjčila jsem si ho od té paní vedle. Říkala, že si pro něj můžu zajít kdykoli. Není to od ní hezké?“

	„Jasně, je.“ Angel byla blázen. Proč ztrácet čas luxováním tohohle smetiště? Shodil mokré plavky a nechal je ležet na zemi. Pak odešel do kabinky, která se jmenovala koupelna. Tam se pokusil osprchovat ruční sprchou, která se připevnila na kohoutky – náročný úkon.

	Když se vynořil, Angel mu u pultu, který zastupoval kuchyni, vymačkávala čerstvou ovocnou šťávu. Celé zařízení bytu by se bez potíží dalo odnést ve dvou středně velkých kufrech.

	Otevřel skříň a vybral si černé kalhoty, svou jedinou hedvábnou košili a lehké sako do Yvese Saint Laurenta. V Buddyho případě šaty člověka nedělaly. Vypadal dobře v čemkoli a věděl to. Nebylo mu to jasné. Když vždycky vypadal tak dobře, proč už není hvězdou?

	Oblékl se a vypil šťávu, kterou mu Angel podala. „V šest nebo sedm budu zpátky. Co budeš dneska dělat?“

	„Asi půjdu nakupovat. Jenom bych potřebovala nějaké peníze.“

	„Jo, jasně.“ Zaskočilo ho to. Byl bez peněz. Zbývalo mu už jen sto dolarů. Vytáhl z kapsy několik bankovek a podal jí dvě desetidolarovky. „Ne, abys to utratila najednou.“ Otřepaná fráze. Někdy nesnášel sám sebe.

	Usmála se. „Pokusím se.“

	Chytil ji, přejížděl rukama po tom nádherném těle a líbal ji na ústa. „Uvidíme se později, zlato.“

	 

	Příprava na natáčení probíhala na plné obrátky. Protože se Lidé z ulice budou natáčet hlavně v exteriérech, bylo nutné zařídit spoustu věcí. Nejdůležitější byla dostupnost štábu, se kterým byl Neil zvyklý pracovat. Zatím všechno klapalo, vážnější těžkosti se neobjevily. Neil byl většinu dní s osvětlovačem a prvním asistentem v terénu a vyhledávali vhodné lokality. Někteří režiséři si na to najímali agenty, ale Neil to dělal raději sám.

	Montanu zaměstnával výběr herců. Usadila se v kanceláři v budově Olivera Easterna na Stripu a pustila se do práce. Mohla výběr ze stovek herců zadat agentuře nebo si najmout nejlepší odbornici Frances Cavendishovou, ale chtěla vidět každého uchazeče sama a svůj výběr potom předložit Neilovi ke konečnému schválení. Byl to její film a rozhodla se pro tento postup.

	Vzrušení z uvedení přípravy filmu do chodu bylo opojné. Bylo jí jasné, že má štěstí, že se provdala za Neila, že se mu její scénář líbil a chtěl ho dělat. Ale i kdyby se mu nezamlouval… no, byla přesvědčená, že je natolik dobrý, aby ho nabídla některému studiu nebo natočila soukromě a získala pro něj lidi. Byl to nejlepší, co zatím udělala, a ona neměla v úmyslu podlehnout falešné skromnosti. Lidé z ulice bude dobrý film, protože je ze života. Základem byly příběhy lidi, které potkávala okolo sebe. Uplatnila postavy, které pozorovala při natáčení svého filmu o dětech v ulicích Los Angeles. Neilovo nadšení bylo opravdovým přínosem, ale v hloubi duše si připouštěla, že kdyby se toho nezmocnil on, možná – jenom možná – by dostala šanci natočit to i sama.

	Blbost. Odkdy dostávaly ženy takové šance? Vzpamatuj se, dítě, a buď ráda, že to dělá tvůj stařík a že do toho můžeš mluvit alespoň zpoloviny.

	Ve filmu byly tři hlavní role a dvaatřicet mluvených rolí, které bylo třeba obsadit. Některé měly jen jednu řádku ve scénáři, ale byly důležité. Montanu nezajímali herci, kteří byli k vidění v každé televizní show, chtěla nové talenty – a prožívala každou minutu hledání vhodného herce nebo herečky pro danou roli.

	Přicházeli po stovkách. Usměvaví, sebejistí, dychtiví. Staří, mladí, krásní, oškliví. Všichni přinášeli složky s fotografiemi, doporučení a kritiky.

	Agenti na ni útočili ze všech stran. Dobří i špatní.

	„Chcete typ Marilyn Monroe? Mám pro vás holku, která postaví každýho ptáka odsud až po Valley!“

	„Ten chlapec, kterého vám posílám, je celý James Dean. Jak říkám, celý Dean – jen lepší.“

	„Mladý Brando.“

	„Starší Brooke Shields.“

	„Sexy Julie Andrewsová.“

	„Vyšší Dudley Moore.“

	„Americký Michael Caine.“

	Byla zaplavena všemi možnými typy. Když postupně začala vybírat, byla stále víc nadšena každým objevem.

	Po večerech pracovala na scénáři – přidávala scény, měnila repliky. Neil jí vyprávěl o exteriérech, které objevil, a ona jemu o lidech, které zkoušela. Jejich soukromý život se posunul jedním směrem, společně žili, dýchali a jedli Lidi z ulice. Pro oba se film stal středem života.

	Občas se pohádali. Tři hlavní role nebyly ještě obsazeny. Oliver Eastern chtěl alespoň dvě hvězdy a Neil vehementně prosazoval superhvězdu na odpočinku George Lancastera. „Když získáme George,“ zdůrazňoval, „zbylí dva mohou být neznámí.“

	„Když toho pitomce získáme,“ souhlasil Oliver Eastern. Pro něho byli všichni herci pitomci, ať to byly hvězdy, nebo druhořadí herci. „Ale jak se situace vyvíjí, moc pravděpodobné to není.“

	„O víkendu poletím do Palm Springs,“ rozhodl se Neil. „Scénář se mu líbí. Myslím, že ho přesvědčím.“

	„To doufám. Čas letí. A já sám mám taky nějaké nápady.“ Neil ty Oliverovy nápady znal. Jména stárnoucích hvězd, které se vůbec nehodily. Neměl v úmyslu o nich ani uvažovat.

	Montana Georgem Lancasterem nadšená nebyla. „Neumí hrát,“ prohlásila rozhodně.

	„Ale pod mým vedením to zvládne.“

	Nepřesvědčil ji, ale byla natolik realistická, aby jí bylo jasné, že v některých věcech ustoupit musí. „Co myslíš, mám jet s tebou?“

	Neil spěšně zavrtěl hlavou. „Ne, máš dost práce tady. Já George zvládnu.“

	Přikývla. „Je několik herců, se kterými bychom měli udělat zkoušku na roli Vinnieho.“

	„Pokud získáme George Lancastera. Jinak to musí být někdo známý.“

	„Nechápu proč.“

	„Ale chápeš. Říká se tomu hon na kasovní úspěch.“

	„Závody mě nikdy moc nezajímaly.“

	„Zvykneš si.“

	„Strč si ho někam,“ zamumlala přívětivě.

	„Ach, kdybych tak na to měl čas,“ odpověděl.

	Usmála se. „Až se vrátíš, zařídím to.“

	 

	Elainin denní program.

	Po cvičení u Rona Gordina návštěva salónu pro péči o nehty a potom čtyři hodiny v salónu Elizabeth Ardenové, kde jí udělali depilaci nohou, úpravu obočí, postarali se o pleť v obličeji a o vlasy. Přijela domů právě včas, aby se stihla před Rossovým návratem z natáčení převléknout do zeleného domácího kompletu od Norrela. I když to říkala jen sama sobě, vypadala nádherně. „Vypadáš božsky!“ zašeptala směrem k zrcadlu v ložnici. Jdi se vycpat, Slonice Etto.

	Přešla do obývacího pokoje a právě se chystala nalít si skleničku a dívala se velkými okny ven, když s hrůzou zjistila, že je tam zase. Močil do jejího bazénu!

	„Lino!“ zaječela, odsunula dveře a vyšla ven. „Lino!“ Chlapec si líně zapnul kalhoty a vypadalo to, že ho nic nemůže rozházet. „Brýden, madam,“ utrousil.

	„Ty špinavé prase!“ křičela. „Já jsem tě viděla!“

	Nakláněl se nad hadicí, kterou proudila do bazénu čerstvá voda. „Co?“

	„Žádné co. Ty dobře víš, o čem mluvím.“

	V té chvíli se objevila Lina, utírala si ruce do zástěry uvázané pevně kolem pasu a vraštila čelo. „Co být, seňora. Já pokouším dělat večeři.“

	Elaine ukázala perfektně upraveným prstem na chlapce. „Už ho tu nechci vidět. Rozumíš, Lino? Už nikdy.“

	Dál se potýkal s hadicí, zatímco Lina si dramaticky povzdechla. „Miguel – on nemocný –,“ začala.

	„Miguel mě nezajímá,“ zavřeštěla Elaine. „Je mi fuk, jestli je po smrti. Ale nepřeju si – a doufám, že mi rozumíš – nepřeju si, aby se tu ta… ta… osoba ještě někdy objevila. Je ti to jasné, Lino?“

	Lina znovu dramaticky vzdychla a zvedla oči k nebi. „Jistě,“ řekla. „Jasné.“

	„Dobře. A teď ho odtud vyhoď.“ Elaine se vrátila do domu a zamířila rovnou k baru, kde si nalila dvojitou vodku s kostkou ledu. Neuvěřitelné! To je doba! Nemožné!

	Starý malý náklaďák odjížděl od zadního vchodu právě ve chvíli, kdy k průčelí domu přijížděla dlouhá černá limuzína. Ross! Elaine zkontrolovala, jak vypadá, ve starožitném zrcadle za barem. Vypadala dobře. Bylo by hezké, kdyby si toho jednou všiml.

	Nevšiml. Vešel do domu v zablácených vysokých botách, těsných džínách, kostkované košili a staré kožené bundě. Poslední dobou se Ross oblékal mladistvě. Neslušelo mu to. Vypadal jako kovboj.

	„Miláčku!“ Dotkla se povinně jeho tváře a ucítila pořádné strniště.

	„Zatraceně,“ horlil. „To jsem rád, že jsem z té díry pryč.“ Svezl se v botách na pohovku z bílého brokátu, kterou nechala Elaine nedávno za drahé peníze znovu potáhnout. „Jsem úplně zničený! Dej mi něco k pití – než omdlím!“

	Filmová hvězda byla zase doma.

	 

	Buddy si cestou ze schodů pohvizdoval. Angel a její důvěřivé oči. Nikdy ho neotravovala, nestěžovala si na byt ani na nedostatek peněz. Když přišel domů, na nic se nevyptávala, ani po něm nechtěla, aby jí minutu po minutě líčil, co celý den dělal. Byla bezvadná. Zlatá holka. Jednou ji zaplaví kožichy a šperky a stereo soupravami a auty. Ať bude chtít cokoli – dostane to.

	Kdy? To je otázka. Kdy se to všechno povede jemu? Byl v Hollywoodu už deset let. Deset let je dlouhá doba – opravdu dlouhá doba.

	Podruhé byl útěk od matky už snadný, zvlášť se dvěma sty dolarů v kapse. Bylo mu šestnáct, byl ostražitý jako liška a odhodlaný nenechat se chytit. San Diego opustil, jak nejrychleji to šlo. Naskočil do autobusu do Los Angeles a potom pokračoval stopem k moři. Tam se potloukal, spal, kde se dalo, jídlo vyžebral a navazoval přátelství. Byla tam spousta mladých lidí ve stejné situaci. Uprchlíci, kteří nevěděli, co s časem, a tak se věnovali plavání a čtyřem S –

	Surfování, Spánku, Sexu a Slunění. A když na to měli, dopřáli si nějakou drogu. Buddy nezaváhal a do sexu pronikal ve velkém stylu. O partnerky nebyla mezi děvčaty nouze. Mezi chlapci taky ne, ale to nebyla jeho parketa.

	Jeho prvním úlovkem byla vysoká pihovatá dívka, která měla ráda hrubší zacházení. Líbilo se jí válet se po pláži, kdy písek zaplnil každý pór. Míval ji dvakrát nebo třikrát denně, dokud neutekla s tlusťochem v cadillaku, který jí slíbil Acapulco. Následovala malá rusovláska, která se vyžívala v orálním sexu. To se mu moc nelíbilo, protože se při tom cítil příliš zranitelný. Co kdyby cvakla ostrými zoubky a zničila mu budoucnost? Přešel k začínající hvězdičce ze Švédska, která chodila na pláž cvičit, aby se jí zvětšila prsa. Naučila ho řídit svůj světle růžový thunderbird a užívat drogy. Líbilo se mu obojí.

	Sehnal si práci. Pekl v hospodě na pláži hamburgery a vydělal právě tolik, aby si mohl najmout pokoj. Kamarád mu ukázal, jak se hraje na kytaru, a docela mu to šlo. Vylepšoval si hlas a dával dohromady repertoár písniček. Příležitostně sehnal angažmá a to mu vylepšilo finanční situaci.

	Čtyři velká S zůstávala. Byl celý opálený, ze surfování měl sílu a díky cvičení byl svalnatý. Dopřával si tolik sexu, kolik chtěl, hodně spal a na matku si ani jednou nevzpomněl. Pro něho byla mrtvá.

	Byl samotář a vyhovovalo mu to.

	Spřátelil se s budoucím hercem Randym Felixem a čas od času zajel stopem do Hollywoodu a zašel do hereckého kursu, který navštěvoval Randy. Herecká škola metodou Joy Byronové. Joy Byronová byla stará ženská z Anglie s hlasem jako pilka na železo. Nosila květované šaty a i v místnosti nosila stále slunečník. Její žáci ji obdivovali a pravidelně dvakrát týdně se scházeli v nepoužívaném skladišti na nesprávném konci Wilshire. Když Randy vypadl, aby se věnoval jiným zájmům, Buddy tam dál chodil sám. Miloval každou minutu z dvouhodinových lekcí a brzy hrál všechno od Stanleyho Kovalského ve hře Tramvaj do stanice Touha až po Jaye Gatsbyho ve Velkém Gatsbym.

	Joy Byronová tvrdila, že je dobrý, a ta by to měla vědět. V dobách své slávy hrávala s nejlepšími anglickými herci – Olivierem, Gielgudem, alespoň to tvrdila a Buddy jí věřil.

	Když ho zachvátila herecká horečka, pláž ztratila své kouzlo. Stěhování bylo logické a Randy, který sdílel dům v západním Hollywoodu se dvěma dívkami, vždycky říkal, že se tam najde místo i pro čtvrtého. Těsně před tím, než mu bylo dvacet, se tam nastěhoval.

	Ten dům připomínal skládku, ty dívky byly lesbičky, ale bydlení v Hollywoodu bylo bydlení v Hollywoodu. Buddy se tam hned cítil jako doma. Jediné dva problémy byly, že byl bez peněz a bez auta. Život na pláži byl jedna věc. Ale ve městě to bylo jiné. Randy vypadal stále při penězích, a tak se ho Buddy zeptal, jak to dělá.

	„Nechám si platit za to, co ty dáváš zadarmo,“ vysvětlil Randy. „Mám agenta, který za dvacet procent ze zisku všechno zařizuje. Žádné potíže. Žádná námaha. Prodávám pinďoura – dámám. Je to určitě lepší než dělat párky v rohlíku.“

	„Co že prodáváš?“

	„Zkus to, Buddy. Mám provizi za každého chlapa, kterého přivedu.“

	Oba se rozesmáli. „Vážně?“ ptal se Buddy mezi výbuchy veselí. „Opravdu?“

	Randy přikývl. Byl pět stop a devět palců vysoký, příjemného vzhledu, ale nic extra. Měl velký nos, malá očka a vzadu neměl zuby. Když se smál, bylo to zřetelně vidět.

	„Já budu čubčí syn!“ vykřikoval Buddy.

	Randy ho seznámil se svým agentem, černým homosexuálem oblečeným od hlavy po paty do upnuté bílé kůže.

	„Ale žádné… lim… mužské zákazníky,“ mumlal Buddy a stěží věřil, do čeho se pouští.

	„Pány ne?“ zafuněl agent známý pod jménem Gladrags podle své stáje výkonných mladíků. „Co jsi zač? Cvok nebo co?“

	A tak začal žít životem šlapky.

	Poprvé si nebyl jistý, jestli se mu postaví. Setkal se s tou ženou v bytě, který zajistil Gladrags. Objevila se s dvacetiminutovým zpožděním. Dáma ve středních letech, v střízlivě střiženém pracovním kostýmu. „Ty jsi nový?“ podotkla nedbale a dala tak najevo, že zná všechny Gladragsovy hochy. „Nesvlékám se,“ oznámila a vyhrnula si sukni do pasu a svlékla solidní bílé kalhotky. „Ale tebe chci nahého. Svlékni se.“ Lehla si na postel a sledovala, jak se dostává ze šatů.

	Bože! Připadal si jako u zubaře! Za žádnou cenu nemohl dosáhnout erekce, až si v zoufalství vzpomněl na Randyho radu – „Zavři oči a zapni představivost“. V mysli si představil dívku, se kterou teď spal. Devatenáctiletá. Hezká. Pohrávala si mu s varlaty v ústech tak dlouho, že měl pocit, že bude stříkat šest metrů vysoko.

	Fungovalo to. Mohl se dát do práce.

	Nikdy se neohlížel zpátky. Sloužit ženám za peníze nebyl problém. Zaplatily se tím účty a umožnilo mu to snažit se hereckou kariéru. Joy Byronová mu našla agenta, nechal si udělat nějaké fotky a začal chodit na pohovory. Téměř okamžitě získal roli o dvou řádcích v Starsky a Hutch a následovala malá úloha v trháku Burta Reynoldse. Byl na dobré cestě! Bude hvězdou!

	Ale úplně přesně tak to nedopadlo. Následovala studená sprcha – z jilmu Starsky a Hutch scénu s ním vypustili, a když se hrál jilm Burta Reynoldse, také tam nebyl. Ponížení z toho, že dvakrát skončil na stříhacím stole, na něho bylo příliš.

	„To nevadí,“ utěšovala ho Joy Byronová. „Objeví se něco jiného.“

	Byla takový legrační starý ptáček a začala ho zvát do svého domu na „mimořádné hodiny“. Lichotilo mu to a s opravdovou chutí s ní přehrával scény ze všech velkých dramat, když někdy měl uprostřed scény v jejím zaprášeném obýváku pocit, že se na něho tiskne příliš. Pravidelně obsluhoval ženy za peníze, ale představa, že by si to měl rozdat s Joy, nebyla příjemná. Bylo jí alespoň sedmdesát.

	A vážil si jí, byla velká herečka. A byla jeho učitelkou.

	Jednou večer mu řekla: „Buddy, mám bezvadný nápad. Budu s kursem inscenovat zvláštní představení Tramvaje. Pozvu agenty, odborníky na obsazování herců, pracovníky studií. Ty lidi znám, a když je pozvu, přijdou. Ty budeš samozřejmě hrát Stanleyho Kovalského. Budeš mít perfektní možnost předvést se.“

	„Hej… bezvadně,“ začal.

	Než stačil dokončit větu, popadla ho.

	Nebylo to špatné.

	Nebylo to dobré.

	Musel nechat sexu za peníze. Nastěhoval se do jejího podivného domu a ona všechno platila.

	Musel hrát dnem i nocí. Joy byla vždy připravená. Seznámil se se všemi velkými dramatiky, prošel řadu starých scénářů. Hrál, dokud nemodral ve tváři.

	Joy Byronová ho naučila hodně. Všechno od líčení po osvětlení a nejlepší úhel kamery. Učila ho mimice, dikci a pohybu. Měl stále co dělat a podle svého slibu ho obsadila do studentského představení Tramvaje.

	Několik důležitých lidí se vskutku objevilo, mezi nimi i Frances Cavendishová. Agentka s tvrdýma očima byla ve městě nejlepší, protože nevynechala žádnou příležitost podívat se na nový talent.

	Buddy vypadal výborně. Potrhané tričko, džíny těsné jako vlastní kůže. Nový Marlon Brando. Buddy viděl jeho jilm z roku 1951 v televizi. Studoval každý odstín a gesto velkého herce. Zvládl to perfektně a věděl, že je dobrý. Nepřekvapilo ho, když mu Frances Cavendishová poslala vzkaz, aby se u ní zastavil.

	Týden počkal. Nechtěl vypadat příliš nedočkavě. Potom líně vešel do její kanceláře, posadil se na okraj stolu a zamumlal: „Zaslechl jsem, že ze mě chcete udělat filmovou hvězdu.“ Nasadila si brýle a zírala na něho. „Odsuň si zadek z mého stolu, synku. Společnost Universal hledá herce do hororu. Myslím, že by to mohlo být ono. Pěkně svižně se tam odeber.“

	Tu roli získal. Tři dny práce. Role bez textu. Následovala série podobných štěků. Týden natáčení gangsterského filmu. Dva dny Policistka. Reklama na pěnu na holení. Dvojrole ve Vegas, zatím jeho nejlepší. A potom konec.

	„Myslím, že by ses hodil na hlavní roli v novém trháku,“ sdělila mu Frances s úsměvem. „To by mohlo být to pravé, Buddy.“

	Vznášel se. Producentovi se líbil. Běžel domů k Joy se scénářem a neklidným žaludkem. On bude hrát hlavní roli. Stane se hvězdou.

	Joy Byronová si přečetla scénář a ohodnotila ho: „Sračka!“

	Na starou dámu se vyjadřovala velmi jadrně. „Uděláme z toho něco, co bude stát za to,“ řekla mu s teatrálním povzdechem.

	Pracovali pilně a dlouho. Joy ho motivovala, říkala mu přesně, co a kdy má udělat. Dokonce ho doprovázela i na natáčení, aby měla jistotu, že se jejími pokyny řídí.

	Druhý den, přímo poté, co si producent prohlédl záběry z předešlého dne, byl propuštěn.

	„No a co?“ zafuněla Joy Byronová. „Říkala jsem ti, že je to sračka.“

	Opustil její dům uprostřed noci, když spala. Nespokojeností, vzteky a frustrací mu bylo špatně. Stane se Buddy vůbec někdy hvězdou?

	Vrátil se ke svému starému způsobu života. Navíc začal příliš pít a příliš užívat drogy. Přítelkyně ho představila Maxiemu Sholtovi, nepříjemnému agentovi: který v Hollywoodu zařizoval večírky – ty, kde najímaná pomoc byla zároveň publikem. Alespoň ho bylo vidět. A ženám na večírcích se moc líbil.

	Jednou narazil na kamaráda Randyho. „Když si nedáš bacha, stane se z tebe hadrák,“ varoval ho Randy.

	Buddy se vznášel. „Vydělávám velký prachy. Chceš přepustit nějakej kšeft?“

	„A odkud ty prachy jsou? Jediný, co vidím, je, že šňupeš kokain a kouříš trávu. Vzpamatuj se, jinak seš hotovej.“

	Vzpamatoval se o tři večery později. Při orgii, kdy mu v extázi stříkal tlustý producent do tváře, na sobě měl štíhlou dívku snažící se o svůj vrchol, najednou zahlédl svůj obraz v zrcadle a zahlédl také běžící kameru, která ho nekonečně rozlítila.

	Shodil ze sebe dívku, smetl kameru, zmlátil producenta a vypadl odtamtud. Byl přece Buddy Hudson. Bude hvězdou a nic mu v tom nezabrání.

	Následující den skočil do letadla na Havaj. Tam se zbavil závislosti na alkoholu a drogách, našel si práci v baru, kde se hrálo na klavír, a poznal Angel.

	Tak, pomyslel si Buddy, když se soukal do svého vraku. Co teď? Návrat do Los Angeles s novomanželkou a odhodláním prorazit byla jedna věc. Skutečnost byla jiná. Potřeboval peníze a byla jen jedna spolehlivá cesta, jak se k nim dostat.

	 

	Neil Gray se rozhlížel po místnosti pro důležité osoby. Popíjel velkou whisky s ledem, už druhou.

	Naproti seděla Gina Germainová. Blond, jiskřící, krev a mlíko. Obklopoval ji personál letecké společnosti a jeden přes druhého se snažili splnit každé její přání. Když vešla, krátce ji pozdravil. Dva lidé, kteří se znali jenom povrchně. Bože! Ale toužil po ní. Nemohl se dočkat, až spolu budou v letadle. Kdyby s tím byla svolná, vrazil by jí ho tam třeba na toaletě.

	Jestli by mu to dovolila? Gina Germainová by se s ním pomilovala i v Trader Vic v sobotu večer, kdyby to chtěl.

	Bože! Stával se snad senilním? Proč tohle zahazování se s blond filmovou hvězdou? Určitě se s ním něco dělo. Jinak to nebylo možné. Brát ji s sebou do Palm Beach bylo naprosté šílenství. Riziko, že se to prováli…

	To riziko mu pomohlo k nejlepší erekci za celý rok. 
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	V New Yorku se člověk nejspíš zblázní. Pokud není cvok. Ulice jsou plné smetí, špíny a oplzlé skutečnosti. Krys. Švábů. Ulice se jimi hemží – i těmi lidského druhu. Procházka městem zaručuje nekončící setkání s šílenstvím.

	Deke se držel stranou. Chodil rozhodným krokem se skloněnou bradou, pronikavé oči sklopené, ale ostražité.

	Jednou se ho pokusili přepadnout dva mladíci na rohu 39. a Sedmé ulice. Ještě nebyla tma a ulice byla plná lidí. Nikdo z nich mu nepomohl, když se potýkal se dvěma šílenými mládenci, jeden z nich byl ozbrojený nožem.

	Deke se pral. Narážel do nich, kopal je a škrábal tak dlouho, dokud nedokázal útočníkovi nůž sebrat a zabořit ho do chlapcovy hrudi. Jeho překvapené nehybné oči byly vypoulené a z těla mu vytékala krev.

	Druhý útočník utekl a Deke lhostejně odešel, zatímco kolemjdoucí se seskupili, oči rozšířené zvědavostí. Díval se jinam.

	Měl z toho takový dobrý pocit – nádherný pocit síly. Připomínalo mu to Filadelfii. Ten večer – ten zvláštní večer.

	Zrychlil krok, když si vzpomněl…

	Tu mačetu koupil v zastavárně za dvacet dolarů, protože se mu líbilo, jak vypadá. Dva roky visela na stěně v jeho pokoji. Nepoužil ji, i když příležitostněji sejmul a pózoval s ní před zrcadlem. Nikdy si nepředstavoval, že přijde den, kdy ji použije doopravdy.

	Myslel na Joey. Na její přikrčené tělo, rozcuchané vlasy a široká rudá ústa.

	Joey Kravetzová.

	„Hej – hej. Hledáš nějaké povyražení, rváči?“

	Deke chtěl projít okolo, ale postavila se mu do cesty. Sklonila hlavu na stranu a svůdně mrkla. „Nechci ti ho utrhnout, chci se ti jen dostat do kalhot a postarat se ti o největší zážitek roku. Jasný?“

	Zíral na ni. Byla docela hezká. Měla jen křivý nos a jedním okem trochu šilhala. Na zubech měla červenou šmouhu od rtěnky. „Za kolik?“ zamumlal.

	„Dolík za minutu. To je fér, ne?“ Podívala se na něho úkosem, protože byl o hodně vyšší než jejích pět stop a dva palce. „Nebudeš litovat ani desetníku, kovboji!“

	Kovboji. Tak mu ještě nikdo neřekl. Bylo to příjemné. „Dobře,“ zamručel s vědomím, že víc než pět minut to trvat nebude. „Kde?“

	„Mám svůj malej palác.“ Chytila se ho za ruku. „Je to o dva bloky níž, cestou mi můžeš vyprávět o sobě. Jmenuju se Joey, a ty?“

	S takovou dívkou se ještě nesetkal. Jistě, měl spoustu šlapek s trpkými ústy a prázdnýma očima a dívek, se kterými se scházel, které se zdvořile usmívaly a nikdy mu nedovolily o moc víc než sáhnout na ně. Joey byla jiná. Když spolu šli po ulici smáčené deštěm, zdálo se, že je jí s ním dobře.

	Její „palác“ byl malý pokojík ve druhém poschodí. V rohu výlevka, na posteli tlustá bílá kočka a lampa pokrytá spáleným růžovým šifónovým šátkem.

	Skopla kočku z postele, shodila nepromokavý plášť a řekla: „Hezký, co? Určitě lepší než to doupě, kde jsem byla předtím.“

	Váhavě stál ve dveřích a přemýšlel, jestli to proběhne jako vždycky. Nejdřív peníze a potom svíjení se na mlčícím kusu dřeva.

	Joey si rozepnula úzkou černou minisukni a vysoukala se z ní. Pod ní měla úzké kalhotky s červeně vyšitým nápisem úterý. Byl pátek.

	Deke hledal v kapse nějaké peníze.

	„Nech to, nevíš, jak dlouho tu zůstaneš,“ zahihňala se. „Nechceš si to rozmyslet? Padesát dolíků a můžeš zůstat, jak dlouho chceš.“

	Zavrtěl hlavou.

	„Udělej si pohodlí, rváči,“ řekla, přetáhla si svetr přes ježaté vlasy a pohodila ho na zem. Měla velmi malá ňadra a bradavky nalíčené lacinou rtěnkou. Rtěnka se rozmazala stejně jako maskara pod tupozrakým okem. Zvedla ruce a pohrávala si s bradavkami, až stály v pozoru. „Tak co, nestálo to za dolar a půl?“ hihňala se. „A takovejch triků znám spoustu, kovboji.“

	Suše zakašlal.

	„Seš fakt hezkej,“ pronesla a dál si pohrávala s namalovanými bradavkami. „Líbíš se mi. Myslím, že bysme mohli bejt kamarádi. Máš oči, jaký se mi líběj, svůdný oči. Mohla bych bejt jenom z pohledu do tvejch očí, jenom z pohledu,“

	Zůstal dvě hodiny. Stálo ho to sto dvacet dolarů a každý cent stál za to.

	V dálce Deke zaslechl známý zvuk policejních sirén. Zrychlil krok. Bylo na čase popojet. New York byl dobré místo na oddech, město, ve kterém se ztratil, dokud rozruch kolem vražd neodezněl. Za pár dní bude pryč. Musel udělat pár věcí a zajet na pár míst. 
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	Velká filmová hvězda byla zase doma. Nadávala a stěžovala si na všechno.

	Byli v posteli, Ross, podepřený čtyřmi polštáři, s očima upřenýma na televizní obrazovku, když se Elaine rozhodla, že je ta pravá chvíle zmínit se o filmu, o kterém jí řekla Karen Lancasterová. „Myslím, že by za tím měl Zack jít.“

	„Cha! Velký George Lancaster něco odhodí a ty myslíš, že bych měl volat svému agentovi,“ odfrkl Ross. „Ježíši, Elaine! Ty mě opravdu někdy dokážeš nadzvednout.“

	„Když tu roli nabídli Georgovi, musí být dobrá,“ trvala na svém.

	„Blbost! George udělal víc hoven než továrna na projímadla.“ Dálkovým ovládáním prohodil kanály. „Ten posraný George Lancaster je o patnáct posraných let starší než já. Na to nezapomínej.“

	„O dvanáct,“ opravila ho Elaine. Věděla na den přesně, kolik komu je.

	Ross se nadzvedl na posteli a hlasitě si pšoukl.

	Elaine zuřila. Kdyby ho teď viděly jeho obdivovatelky. „Když už to musíš dělat, dělej to laskavě v koupelně,“ vyštěkla.

	Odpověděl jí dalším pšouknutím a přepnul kanály.

	„Jak to, že před svatbou jsi své živočišné projevy dokázal kontrolovat?“ zeptala se chladně.

	Napodobil její hlas: „Jak to, že před svatbou jsi mě nikdy neplísnila?“

	„Bože! Ty jsi nemožný.“ Vstala z jejich obrovské postele a natáhla si tyrkysové negližé.

	„Kam jdeš?“ dožadoval se.

	„Do kuchyně.“

	„Tak mi přines zmrzlinu. Vanilkovou a čokoládovou, s horkou fondánovou polevou.“

	„Měl bys držet dietu.“

	„Nepotřebuju to.“

	„Každý, komu je nad dvacet pět, to potřebuje.“

	Změkl. „Přines mi zmrzlinu a já zavolám Zackovi.“

	„Slibuješ?“

	Nasadil věhlasný úsměv Conti. „Už jsem ti někdy lhal, miláčku?“

	 

	Montana seděla ve své kanceláři a sledovala mladého herce na druhém konci místnosti. Bylo jí jasné, že na ni chce udělat dojem. Sklopila oči a pročítala seznam rolí, který jí podal. Obvyklá snůška mizerných televizních pořadů a špatných filmů.

	„Nikdy bych nečekal, že dnes vejdu do této kanceláře a za stolem bude někdo jako vy,“ řekl ztišeným chraplavým hlasem.

	Snažil se ji upoutat pohledem. Pronikavým pohledem, který jí nebyl příjemný, protože za ním nebylo nic jiného než pouhé zoufalství. A ona to dobře věděla. „Tady se říká, že je vám dvacet dva. Já ale hledám někoho trochu staršího,“ řekla rychle.

	„O kolik staršího?“ zeptal se.

	Váhala. Rozloučí se s ním slušně. Nikdy není snadné přijmout odmítnutí. „No… hm… dvacet pět šest.“

	„Mohu vypadat starší. Vlastně je mi dvacet čtyři.“ Měl tik v obličeji, který se právě ozval a pozměnil jeho jinak docela příjemný vzhled.

	„Dobře,“ pronesla a podávala mu zpět jeho složku. „Budu si to pamatovat. Díky že jste přišel.“

	„To je všechno?“ zeptal se překvapeně. „Nechcete, abych četl nebo předvedl něco jiného?“

	„Dnes ne.“

	„Znamená to, že se ještě uvidíme?“

	Usmála se, doufala, že nezávazně. „Děkuji vám, pane Crunchi.“ Křupavý. Co je tohle za jméno? „Budeme v kontaktu s vaším agentem.“

	Vstal a pomalu se к ní blížil. „Mohu vás někdy vidět?“ zeptal se se zoufalým pohledem a tikem v akci.

	Bylo jí ho líto stejně jako stovek jemu podobných mladých herců. „Podívejte,“ řekla trpělivě, „neprodávejte se lacino.“

	„Co?“

	„Jste asi dobrý herec, ale ne ten pravý pro můj film. Tak se přestaňte vnucovat.“

	Zrudl, skousl dolní ret, ale stále to nevzdával. „Dokázali bychom spolu krásné věci. Zkusíte to se mnou?“ vemlouval se. „Všichni mě doporučí, víte, co tím myslím?“

	Přestávalo ji to bavit. „Co kdybyste už šel?“

	„Dámo, netušíte o co se připravujete,“ zamručel.

	Její trpělivost byla u konce. „Hej – je mi naprosto jasné, o co přicházím.“

	Znechuceně opustil místnost.

	Vydechla si. Hollywood. Město ambicí. Město, kde nejdůležitější věcí byl úspěch. Když jste ho měli, byli jste na vrcholu štěstí. Když ne, byli jste méně než nic.

	Hollywood. Pokud jste chtěli být hercem nebo herečkou, museli jste být masochista. To je jisté.

	Když se nad tím zamyslela, být spisovatelem také nebyla procházka růžovým sadem. Vzpomněla si na své první pokusy s osobitým námětem na televizní seriál. Zpočátku ji nikdo nebral vážně. Obcházela agenty a představitele společností. Kdo jste? Jaká máte doporučení? Dítě, proti vám hovoří tři skutečnosti. První – jste z Východního pobřeží. Druhá – jste žena. Třetí – jste žena.

	Ach, opravdu?

	Chcete si o tom někde popovídat?

	Nikdy nepoužila Neilova vlivu, aby něčeho dosáhla. Ten televizní nápad byl dobrý. Nakonec se prodal. Pak přišla kniha o starém Hollywoodu. Psát ji bylo blaho, protože byla svým pánem a nemusela se nikomu zodpovídat. Největším projektem bylo natáčení filmu o dětech. Dala ho dohromady celý sama. Nebyl to malý úkol. Zvlášť pro ženu, pomyslela si cynicky.

	Zazvonila, aby jí poslali dalšího herce, zapálila si cigaretu a zhluboka vdechla kouř. Jak se dařilo v Palm Beach Neilovi s velkým Georgem Lancasterem? Ne, že by ji to nějak zajímalo. Ale kdyby ho získali, bylo by to dobré pro finanční úspěch filmu. Když ne, budou tu roli moct obsadit skutečným hercem – někým, kdo z té role starého policajta vytvoří životnou postavu. O hodně lepší vyhlídka.

	Otevřela před sebou na stole scénář a listovala stránkami. Mohl by to být vynikající film. A když ho bude režírovat Neil, byla si jista, že to tak dopadne.

	 

	Tak co budeš, chlapče, dělat? Necháš novomanželku hladovět? K tomu určitě dojde, pokud neseženeš nějaké peníze.

	Buddy seděl bezútěšně za volantem a promýšlel to znovu. Tak ještě jednou. Poslední dobou přemýšlel tak usilovně, že měl pocit, že se mu rozskočí hlava.

	Byl herec. To bylo jeho povolání. Nemohl sehnat žádnou práci. Tak co? Jaká jiná práce by ho finančně udržela nad vodou a poskytovala mu dostatek času, aby mohl chodit na pohovory? Práce na parkovišti to asi nebude.

	Odpověď byla jednoduchá. Nic složitého, když se nad tím člověk opravdu zamyslel. Půlhodina v posteli s nějakou ženou bez tváře, sto dolarů v kapse a spousta času pro Angel. A to, co Angel nevěděla…

	Rozhodl se. Zkontroloval ve zpětném zrcátku, jak vypadá, prohrábl si vlasy a sklopil kouřově černé oči. Spokojený se svým vzhledem vystoupil z auta a rychlým vyzývavým krokem se vydal k obchodu s pánskými oděvy, který vlastnil Gladrags na bulváru Santa Monica. Před šesti lety to byla díra ve zdi, kde se prodávaly kožené doplňky. Od té doby koupil Gladrags budovy z obou stran a obchod rozšířil. Teď měl obchod obrovské prosklené výlohy a prodávalo se tu všechno od obleků od Cerrutiho po kašmírové spodní prádlo. Na Buddyho udělal dojem. Přemýšlel, jestli by tu dostal slevu.

	Uvnitř obchodu ho spěchal uvítat navoněný transvestita. „Ahoj,“ proneslo stvoření oblečené v lamé rušivě mužským hlasem. „A co pro vás mohu udělat?“

	Buddy bezděčně o krok ustoupil. Teplouši ho vždycky znervózňovali. „Je tu někde váš šéf?“

	Transvestita zamrkal dlouhými umělými řasami. „Máte na mysli pana Jacksona?“

	„To je Gladrags?“

	„Prosím?“

	„Vysoký černý chlápek. Chodí celý v kůži.“

	„To by mohl být pan Jackson.“

	„Řekněte mu, že je tu Buddy.“

	„Moc rád bych to udělal. Ale pan Jackson nikdy nepřichází před jednou.“ Zasněně mu položil na bradu upravený nehet. „Možná byste rád počkal.“

	„Hej,“ vyštěkl Buddy, „nemůžu čekat, mám práci.“

	„Jistě.“ Transvestita byl zamilovaný. V ambrových očích se zračil příslib zbožňování.

	„Kde bych ho zastihl teď?“

	
„To opravdu nemohu prozradit.“

	„Tak se přinuťte.“

	„Ale drahý. Víte, pan Jackson vydal přísná pravidla ohledně sdělování adresy a telefonu.“

	Buddy zúžil oči stylem ostrých hochů. „A já vydávám přísná pravidla ohledně toho, že vždycky dosáhnu svého.“

	Transvestita rozhodil pěstěné ruce. „A co bych měl podle vás dělat?“

	Buddy zamrkal. „Dejte mi tu adresu a nikdo se nic nedozví. Bude to naše tajemství. Dobře?“

	Transvestita se nervózně usmíval. „Když to říkáte vy.“

	Nebylo divu, že George Lancaster život v Palm Beach miloval. V Hollywoodu nebo Palm Springs byl jenom další superhvězdou na odpočinku. Všude jich tu bylo spousta – Sinatra, Astaire, Kelly, Hope. Potkávali jste je, kdykoli jste vyšli z domu nebo zašli na golfové hřiště. V Palm Beach vládl jen on. Byl králem. Nebo alespoň princem po boku své ženy Pamely Londonové, třetí nejbohatší ženy v Americe.

	Neil Gray se kolem nich točil na obědě, který pořádali na jeho počest. Před Pamelou bylo třeba mít se na pozoru, byla známá svým ostrým jazykem a jadrným humorem. Byla už čtyřikrát vdaná, George byl její pátý manžel. Ráda říkala: „Co desetiletí, to nový manžel. Nikdo z nich to déle nevydržel. S výjimkou George, samozřejmě.“

	Bylo jí padesát čtyři, měla silnou kostru, měřila přes šest stop a měla spoustu rezavých kudrnatých vlasů.

	George byl velice Zachovalý šedesátník. Byl ženatý dvakrát. Poprvé to bylo s láskou z dětství, se kterou žil třicet dva let. Výsledkem tohoto svazku byla jeho dcera Karen. A podruhé s hollywoodskou čubkou, se kterou vydržel přesně devět měsíců, tři dny a dvě minuty.

	Pamela a George tvořili působivý pár. Během pětiletého manželství si vytvořili vztah přátelského napětí. Urážky byly na denním pořádku, ale společný život byl prvořadý.

	„Takže,“ řekla Pamela s chrpově modrýma očima upřenýma na Neila. „Ty chceš, aby George zvedl ten svůj tlustý zadek a začal zase něco dělat. Je to tak?“

	Neil se zasmál a pohlédl na opačnou stranu stolu, kde byl George zabraný do konverzace s dohněda opálenou královnou kosmetiky. Nechápal, proč ho Pamela posadila co nejdál. Věděla, že přijel kvůli Georgovi. „Když bude chtít,“ řekl nezávazně.

	„Jestli bude chtít,“ usmála se pohrdavě. „Chceš snad říct, jestli já budu chtít.“

	Neil znal Pamelu už roky. Jedním z jejích manželů byl i jeho kamarád, filmový producent. Bydleli v Beverly Hills a pohybovali se ve stejné společnosti. Jemu strach nenaháněla. Dál se usmíval. „Georgovi se scénář líbí, mě má rád. Nebylo by špatné si na čas oddechnout od toho přepychu tady. Mohla bys jet na výlet s ním.“

	Hlučně se zasmála. „Víš, jak miluju Beverly Hills. Hvězdičky předvádějí všechno, co mají. Příšerní staříci na sebe věší zlaté řetězy a střelené sutany. Laciní lidé. Neile, miláčku, nesnáším laciné lidi!“

	„Tak zůstali doma,“ odvětil mírně. „George se sem může na víkendy vracet. Dáme mu k dispozici soukromé letadlo.“

	„Já mám letadlo,“ zasmála se Pamela. „Vlastně mám dvě.“

	„Vím, ale proč užívat vlastní, když produkce Georgovi poskytne, na co si vzpomene.“

	Zvedla obočí. „Na co si vzpomene?“

	„Řekni si.“

	„Hmmm.“ Vypadala zamyšleně.

	Neil si odškrtl malé vítězství. „No?“ provokoval. „Přemýšlím o tom.“

	„Jak dlouho ti to bude trvat?“

	Všimla si jeho sklenice minerálky. „Ty nepiješ?“

	„Neodbíhej od tématu.“

	„Nesnáším chlapa, který nepije. Cítím se vedle něho stísněně.“

	Pokynul na postávajícího číšníka. „Dvojitou whisky s ledem.“ Potom se obrátil zpátky k Pamele. „Nechci, aby ses cítila stísněně.“

	Koketně se zazubila. „Vypadáš dobře, Neile. Možná bychom měli do Los Angeles jet. Navštívit chudé.“

	Oběd měli v Palm Beach Country klubu. Takový intimní oběd pro třicet hostů. Neil neznal ani jednoho, všem bylo přes padesát. Najednou se cítil ve společnosti svých současníků deprimované. Vzpomněl si na Montanu a její vzrušující mládí. Když byli spolu, nikdy ten věkový rozdíl nepocítil. Ale cítil ho nyní, obklopen omlazovanými obličeji, drahými šperky a rukama s jaterními skvrnami. Pak si vzpomněl na Ginu Germainovou, která trpělivě čekala v hotelu, kde si ráno najali sousedící pokoje. Ani s ní se necítil starý. Naopak. Nebo alespoň jeho tělo. Jeho pohlaví se s ní cítilo mladě.

	„Cent za každou nemravnou myšlenku, která ti probíhá hlavou,“ ozvala se najednou Pamela.

	„Prosím?“ Neil byl zaskočen.

	Usmívala se. „Vždycky poznám, kdy muž myslí na sex.“

	„Já to nejsem.“

	Zdvihla obočí. „Ne? A v čem jsi jiný? Máš snad místo koulí chumáče bavlny?“

	Smál se. „Tebe je tady, Pamelo, škoda. Ty bys měla psát lechtivé novely.“

	„A jak víš, že jsem to nezkoušela? Já už zkusila skoro všechno.“ Dívala se na něho úkosem. I se všemi svými penězi měla pořád žluté zuby. „Kromě tebe, drahý Neile. Za všechna ta léta jsme si to spolu ještě nerozdali. Měli bychom si ten ztracený čas nahradit.“ Důvěrně mu hladila koleno. „Já jsem vždycky šílela po britském přízvuku. Tak na výši, podobný jako Richard Burton. Vlastně mi připadá, že jsi drahému Richardovi podobný. Ten samý zpustlý výraz, stejný…“

	„Pamelo.“ Odsunul její ruku. „Přestaň s tím a vraťme se k problému. Chceš, nebo nechceš, aby George hrál v mém filmu?“

	 

	„Zatraceně,“ vykřikl Ross a práskl sluchátkem. Agenti. Zabít je a hodit rybám. Paraziti mizerní!

	Ahoj, Rossi. Jo, Rossi… Nejde to, Rossi.

	Co vlastně věděli? Nevěděli nic. Úplné hovno. Nedokázali si ani vytřít zadek, aniž by neodvinuli více než desetinu role toaletního papíru.

	Po celou svou kariéru jim všechno dodal až pod nos. Volal Fox. Volal Paramount. Volal Wilder. Volal Zanuck.

	Práce se mu hrnula. Nikdo z agentů nemusel nikdy hnout pro Rosse Contiho prstem. A teď, po pětadvaceti letech, po nich chtěl, aby něco udělali.

	„Co víš o tom novém filmu Neila Graye?“ zeptal se Zacka Schaeffera. „Slyšel jsem, že by tam pro mě byla role.“

	Nic o tom nevím, Rossi… Podívám se po tom, Rossi… Zavolám ti, Rossi…

	Proč o tom nevěděl? Vědět o tom byla přece jeho práce. Sadie La Sallová by o tom věděla. Jeho kariéru by měla mít v rukou ona.

	„Elaine,“ zahulákal.

	Ze dveří vystrčila hlavu Lina. „Paní Contiová jít cvičit. Vy chtít kávu?“

	Tiše si pod vousy zaklel. Když ji potřeboval, Elaine tu nikdy nebyla. Byla tu, jen když po ní nic nechtěl.

	„Ano,“ zamručel.

	Lina zmizela a on si zamračeně sedl k telefonu.

	Sadie La Sallová. Ona to všechno zahájila. Zdráhavě musel připustit, že bez Sadie a jejího plakátu by se mu to nikdy nepodařilo.

	A jak se jí za to odvděčil? Utekl za prvním krásným poprsím, které se mu objevilo v cestě, a podepsal smlouvu s velkou agenturou. Bez rozloučení. Nenechal ani vzkaz. Nezavolal. Prostě jednoho dne, když nebyla doma, zmizel.

	Pokud by všechno šlo podle plánu, Sadie La Sallová by se z jeho života vytratila a už by o ní neslyšel. A ona opravdu zmizela – na chvíli. Když šla jeho kariéra nahoru, nezaslechl o ní ani slovo. A když její jméno zaslechl, nebylo to nic zvláštního. Chtěla se prosadit jako agent? Šlo to ztuha. Bez něho neměla žádné klienty.

	Až objevila neznámého komika Toma Brownieho a udělala z něho největšího barového komika od dob Reda Skeltona. Potom se věnovala neurotické zpěvačce, která si říkala Melody Fame, a udělala z ní novou Garlandovou. Když k ní přišel Adam Sutton, hrál ve druhořadých filmech. Během dvou let se stal jedničkou. George Lancaster k ní přešel od ICM.

	Hnali se za ní všichni. Během let si vytvořila nejlepší klientelu v Hollywoodu.

	Sadie La Sallová. Malá tlustá Sadie s knírem.

	Příležitostně se potkávali na večírcích a premiérách. Knír byl pryč, o to se postarala nákladná elektrolytická epilace.

	Shodila patnáct kilo a nosila drahé, dobře střižené oblečení. Neuspořádané černé kudrny nahradil stylový uzel. Krásná nebyla, ale vypadala výrazně lépe.

	Pokoušel se chovat se k ní přátelsky. Ona mu jen chladně pokývla. Pokoušel se zapříst rozhovor. Ona odešla.

	Na začátku sedmdesátých let zjistil, že ji potřebuje. Samozřejmě pouze pracovně. Tak jí zavolal. Byla tam jen sekretářka, které navrhl, že by se paní La Sallová mohla u něho zastavit.

	Neozvala se. Navztekalo ho to. Co si o sobě myslí? Vyhledal ji na nejbližším večírku, který oba navštívili. Byla tam s návrhářem, který vypadal podle oblečení na teplouše – říkalo se o ní, že je lesbička. Ross o tom věděl víc.

	„Sadie,“ vemlouval se. „Myslím, že máš štěstí. Představ si to.“ Vyslal proslulý úsměv Conti. „Hledám nového agenta a mohla bys to být ty.“

	Chladně se na něho zahleděla. „Ale já žádné další klienty nehledám, Rossi.“

	Ranilo ho to. Byl překvapen. Zadíval se na ni slavnýma modrýma očima. „Už je to patnáct let, zlatíčko. A tohle je obchod.“

	„Houby obchod,“ odpověděla odhodlaně. „Kdyby tvé odmítnutí mělo pro mě znamenat jenom jedno teplé jídlo týdně, klidně bych umřela hlady. Rozumíme si, Rossi?“

	Čubka! Lesba! Kurva pohublá! Od té doby spolu nepromluvili.

	Teď, když byl ženatý s Elaine a uběhlo dalších deset let, byl možná vhodný čas pokusit se znovu.

	„Pan Conti.“ Lina stála ve dveřích, z bílé uniformy, na které Elaine trvala, jí vyčuhovaly nohy jako kmeny.

	Vytrhl se ze zamyšlení a vyloudil úsměv. Nesmí si odradit fanoušky. „Ano, Lino, co se děje?“

	„Miguel nemocný. Dobré, když já přivést sem chlapce?“ Proč s tím, kčertu, otravuje jeho? Domácí záležitosti měla na starosti Elaine. Bůhví že ho to stojí dost peněz, aby všechno běželo hladce. „Jakého chlapce?“ zeptal se podrážděně, protože chtěl, aby mu Miguel umyl jeho corniche.

	„Dobrý chlapec. Moc příjemný. Můžu ho nechat dělat bazén?“

	„Umí řídit?“

	„Jasně, on řídit.“

	„Dobře. Přiveď ho. Ať vyveze corniche z garáže, umyje a v pět ať ho mám připraveného.“

	Lina přikývla a po čase se zase jednou usmála.

	„Kde je moje káva?“ zeptal se Ross.

	Přihlouple zavrtěla hlavou. „Já zapomněla.“

	„Tak ji přines.“

	Když odcházela z místnosti, začal zvonit telefon. Ross zvedl sluchátko a ostře vyštěkl: „Haló.“

	„Vítej doma, drahoušku,“ zašeptal hluboký chraplavý hlas. „Kdo volá?“

	„No teda, ty máš ale krátkou paměť. To bylo naše setkání na pláži tak pomíjivá záležitost? Já vím, bylo to už před několika týdny, ale přece jen, Rossi.“

	Rozesmál se. „Karen!“

	„Ano, právě ta.“

	„Kdy tě mohu vidět?“

	„Řekni čas a místo a tvoje oddaná tam bude.“

	„Tvůj dům na pláži. V půl čtvrté.“

	„Budu čekat.“

	„Přijedu.“

	„Ach, já vím, já vím.“

	Oba se smáli.

	 

	Elaine přišla na svou lekci tenisu pozdě a její trenér, snědý chlapík z New Yorku se zářivě bílými zuby a stiskem ruky jako samuraj, nebyl spokojený. „Jdete o deset minut pozdě, paní C., deset minut je pryč.“

	No a co? pomyslela si podrážděně. Platím to já. Nebo spíš Ross. Po třech letech mdlého pinkání míčkem přes síť se rozhodla, že konečně musí zazářit. Nemělo to nic společného s tím, že Bibi Suttonová začala pořádat „pro děvčata“ marnotratné obědy s tenisem ve své rezidenci v Bel-Air. Elaine byla jednou pozvaná, projevila se jako amatér a od té doby se již pozvání neopakovalo.

	Toporně stála na své straně kurtu, lýtkové svaly ji bolely po dvou dnech usilovného cvičení u Rona Gordina. Asi tam nebude chodit denně. Je to příliš náročné. Omezí to na třikrát týdně. Ale které tři dny? To byl problém. Které dny jsou nejpopulárnější? Kdy tam chodila Bibi Suttonová? Míček jí letěl okolo rakety, pokusila se o úder, ale netrefila.

	„Paní C.!“ zanaříkal trenér.

	Přála si, aby ji neoslovoval paní C. Znělo to příliš důvěrně a ona nebyla z těch, které by stály o důvěrný vztah se svým tenisovým trenérem. „Jmenuji se Contiová,“ ozvala se ostře.

	„Já vím,“ odpověděl bez rozpaků. „Myslíte, že byste se teď dokázala soustředit, paní C.?“

	Prohlížela si ho. Měl chlupaté nohy s pevnými svaly, které mizely v lehkých bílých šortkách. Přemýšlela, jak vypadá jeho pohlaví. Asi chlupaté a pevné a… Ostře potřásla hlavou. Proč ji zajímá jeho pohlaví? Nemohla toho chlapa vystát. Rychle zaujala atletický postoj a krásně vrátila blížící se míček.

	„To už je lepší,“ pronesl.

	Povzbuzené se vrhla na volej a pohotově pobíhala po kurtu.

	Za tři čtvrtě hodiny bylo po tenisu a ona zpocená spěchala do šaten, kde se ten den potřetí osprchovala. To nejde! Kůže by se jí seschla jako sušená švestka. Nesmí chodit jeden den na tenis i na cvičení. Vyndala z kabelky malý kožený notýsek od Cartiera a zapsala si: TENIS GYM. NE! Potom ještě dopsala: ZEPTAT SE KAREN. Karen bude určitě vědět, které dny jsou na cvičení u Rona Gordina nejvhodnější.

	Pomalu se oblékala. Cítila se unavená. Přemýšlela, jestli všechny ty vitamíny, které jí doporučil dietetolog, k něčemu jsou. Ross se jí vysmíval, když ji načapal, jak denně polyká tucet pilulek. Ale když mu vysvětlila, že dodávají energii, zamezují nachlazení, působí proti rakovině, zlepšují pleť, zostřují vidění… no, brzy změnil názor. A teď je bere také. A navíc ještě ženšen, který údajně zvyšuje potenci. Ale nezdálo se, že by mu to nějak pomáhalo. Po třech týdnech z domu se na ni ani nepodíval.

	Doufala, že zavolal Zacku Scheafferovi kvůli tomu filmu Neila Graye. Když to nabídli Georgi Lancasterovi, muselo to být dobré. Bylo by nádherné být zase na vrcholu, všude by je zvali, telefon by bez ustání vyzváněl a noví návrháři by ji prosili, aby přijala jejich modely jako pozornost, a řidiči a ochranka by je provázeli na každém kroku.

	Rozmrzele přemýšlela o Rossovi. Proč tomu pádu nezabránil? Kdy byla ta chvíle, ta hodina a den, kdy spadl z výšin?

	Zestárl, to je celé. Moc pil, udělalo se mu bříško a kruhy pod očima a pokožku měl hrubou jako ruku starého rančera. Prosila ho, aby se vrátil do péče jejího bývalého manžela, plastického chirurga. „Na to zapomeň,“ zavrčel. „Nechci, aby moje tvář vypadala jako nějaká zatracená maska.“

	Každý měsíc musel platit různě velké příspěvky svým dvěma bývalým manželkám. Když vydělával velké peníze, ani si toho nevšimli. Ale když velké peníze ustaly, bylo to hrozné vydání. Uskromňování se bylo bolestné. Nejdřív odešel řidič, potom hospodyně, její dvě pomocnice, následoval zahradník a člověk, který se staral bazén. Teď už denně docházela pouze Lina, kromě víkendů. Miguel, který byl řidičem, zahradníkem a staral se o bazén. Elaine si rozzlobeně odfrkla, když si rychle oblékala tenké pletené šaty od Giorgia a páskové sandály na vysokých podpatcích od Charlese Jourdana. Jediná věc, ve které se odmítla omezovat, bylo oblečení. Můj Bože! Pokud jste se v Beverly Hills nemohli náležitě oblékat, mohli jste rovnou zalézt pod zem nebo zmizet úplně. Ale překonávali to dobře. Nebyli úplně bez prostředků. Museli si teď jen trochu dávat pozor na peníze. Rossův manažer se vyjádřil, že: „Velké peníze jsou už pryč, Rossi.“ Blázen. Co on o tom věděl? Elaine by dostala Rosse zpátky na vrchol, i kdyby kvůli tomu měla vraždit.

	„Pojď zase na mě,“ požadovala Karen Lancasterová chraplavě.

	Zvedl hlavu, kterou měl mezi jejími stehny. „Tohle nedělám každému,“ oznámil podrážděným tónem. „Vlastně se ani nepamatuju, kdy to bylo naposledy.“

	„A co bys chtěl – nějakou cenu? Pojď zpátky nahoru.“

	Třásl se vztekem, ale uvolil se k tomu.

	Karen se projevovala hlasitě. Její och a ach a jen dál, drahý, nabývaly na intenzitě.

	Čím víc křičela, tím rychleji Ross přirážel, až společně dospěli k vrcholu.

	Odkulil se a pronesl „Zatraceně!“ a čekal pochvalu.

	Karen se otočila na břicho a tvářila se, že nevnímá.

	Slunce se natočilo tak, že prosklenou stěnou svítilo na obrovskou kulatou postel, kde oba leželi na prošívaném saténovém přehozu.

	Venku se líně vlnil Tichý oceán a jemně omýval pobřeží Malibu. Byl krásný jasný den.

	„Nebylo to špatné,“ řekl nakonec, když bylo zřejmé, že ona jako první nepromluví. „Vůbec to nebylo špatné.“ Odpověď žádná. Lehčeji poplácal po zadku. Žádná odezva. „Spíš?“ zeptal se podrážděně.

	„Dej mi pět minut,“ zamumlala a stočila se do klubíčka.

	Vstal a procházel se po pokoji. A nebyl to jen tak nějaký pokoj. Okrouhlá fantazie. Z jedné strany oceán, z druhé spousta zeleně a přístřešek pro auta, kde byl teď jeho zářivě zlatý corniche a její červené sportovní ferrari.

	Vzadu objevil supermoderní kuchyni a vzal si z lednice vychlazenou plechovku budweiseru.

	Karen za tu cestu k moři stála. Poprvé o tom ještě pochyboval, ale teď si byl jistý. Přiměla ho dělat věci, které neprovozoval už léta.

	Malá Karen. Bože, znal ji od jejích šesti let. George Lancaster ji bral často s sebou do studia.

	Malá Karen. Byl na její první svatbě s jakýmsi obchodníkem s realitami, dost toho četl o jejím druhém manželství s neúspěšným skladatelem a strávil v její společnosti nejeden večer, když se stala nejlepší přítelkyní Elaine.

	Malá Karen. Tygr v beránčím rouše.

	Náhodou na sebe narazili před Bretanem na Wilshire den před tím, než odjížděl točit exteriéry. „Musíš se podívat na můj nový Ferrari Spider,“ tvrdila. „Dostala jsem ho teprve včera.“

	Vlekla ho na druhou stranu ulice na parkoviště American Savings, kde se o její poslední koupi staral mechanik.

	„Dárek od táty?“ zeptal se nedbale a příliš pozornosti štíhlému červenému autu nevěnoval. Auta ho nikdy moc nezajímala.

	„Ale jistě! Pojď se se mnou, Rossi, projet. Nespěcháš, že ne?“

	Vlastně spěchal. Měl schůzku se svým účetním, ale Karen se začala chovat tak, že byl zvědavý, jestli to chápe správně. Nastoupil do auta.

	„Hezké, co?“ řekla a usadila se za volantem. A potom s řevem vyrazili šílenou rychlostí po Wilshire mezi usedle se sunoucími cadillaky, mercedesy a lincolny. Od semaforu je stíhalo z pruhu do pruhu dodávkové auto. Než dojeli do Westwoodu, Ross si užíval každou minutu té divoké jízdy.

	„Pojedeme na pláž?“ zeptala se a v očích se jí zračila další nevyslovená otázka.

	„Proč ne?“ Ta schůzka s účetním mohla počkat. Ať se o to postará jeho obchodní manažer, nakonec, je za to placený.

	Ke dveřím jejího domu na pláži Malibu to zvládli za dvacet minut. O padesát dvě vteřiny později se už váleli na chundelaté rohoži a strhávali ze sebe šaty.

	Vztyčil se k ní jako hřebec a rval z ní semišovou sukni a snažil se dostat skrz její kalhotky.

	Zřetelnost její nabídky je překvapila oba.

	Oba pak museli spěchat na dohodnuté schůzky zpátky do města a on odjížděl druhý den z Los Angeles točit exteriéry.

	Byl rád, když mu po návratu zavolala. Karen pro něho bude víc než přechodné pobavení. Tím si byl jist.

	Gladrags bydlel v ateliérovém bytě na Doheny Drive. Jeho spolubydlícím byl bílý bytový architekt jménem Jason Swankle a odporný buldok Shag.

	Buddy stiskl netrpělivě tlačítko zvonku. Teď když se rozhodl vrátit se k bývalému zaměstnání, chtěl mít všechno rychle za sebou.

	Otevřel Jason. Obtloustlý plch v modrém kompletu, ověšený zlatými šperky. Shag ho doprovázel, zkusmo očichal Buddyho nohu a opřel se o ni, jako by to byla hárající fena ze sousedství.

	„Hej!“ vykřikl Buddy. „Slez dolů!“

	„Lehni, chlapče. Lehni!“ přikázal psovi Jason a táhl ho za diamantový obojek.

	Buddy znechuceně trhl nohou. „Ježíši!“

	Shag slezl a výhružně zavrčel.

	„Co pro vás mohu udělat?“ zeptal se Jason rozverně, jednou baculatou rukou plnou prstenů ho vzal kolem pasu a prohlížel si ho. Buddy se mu líbil.

	„Hledám Gladra – ehm… pana Jacksona.“

	„Právě se obléká. Jdeme na svatbu. Mohu vám nějak pomoct já?“ zářil Jason a zamrkal. „Bylo by mi opravdu potěšením.“

	Proč se těm teploušům tak líbí? „Je to obchodní záležitost,“ odpověděl rychle Buddy. „Soukromá. Trvalo by to jen pár minut.“

	Jason našpulil masité rty. „Marvin se nerad zabývá obchodními záležitostmi doma. Týká se to jeho prodejny?“

	Marvin? Buddy přikývl a měl v úmyslu protáhnout se vchodem dovnitř.

	Shag zavrčel a Jason se rozhodl. „Ach, dobře tedy. Počkejte tu. Zavolám ho.“

	Odkolébal se na krátkých nožkách a Buddyho napadlo, že on a Gladrags musí tvořit bizarní pár – Gladrags vysoký, štíhlý a černý a Jason kulaťoučký, obtloustlý a bílý. No, každý podle svého gusta.

	Tiše hvízdl mezi sevřenými zuby a doufal, že Gladrags pro něho bude mít něco hned. Bylo by fajn přijít domů s náručí dárků pro Angel.

	„Kdo, kruci, jste?“ To byl Gladrags osobně, hubenější, než si ho Buddy pamatoval, spletené černé vlasy zdobené barevnými korálky. „A co, ksakru, chcete?“

	Není nad vlídné přivítání. „Hej – příteli – G.J. To jsem já, Buddy. Určitě si na mě pamatuješ.“ Přátelsky k němu napřáhl ruku, ale Gladrags ji ostře odstrčil. „No tak,“ pokračoval Buddy. „Pracoval jsem pro vás, pane. Přivedl mě Randy Felix. Byl jsem jedním z vašich nejlepších.“

	Gladrags popotáhl nosem. „Jedním z mých nejlepších co?“ Buddy se rozhlédl po chodbě. „Můžu jít dovnitř? Můžeme si promluvit?“ Chtěl projít dveřmi. Shag podrážděně zavrčel. „Já… ehm… chci zase dělat. Podívejte, potřebuju prachy jako tenkrát a vy jste byl vždycky schopný organizátor.“

	„Ale já už to nedělám,“ vyštěkl Gladrags, znovu popotáhl nosem a zavíral dveře. „A i kdybych to ještě dělal – jako že už ne –, buďte si, pane, jist, že si vás pamatuju velice dobře. Vy jste ten podivín, kterýmu se postaví jen pro ženskou. Je to tak? A pokud si dobře vzpomínám, vykašlal jste se na mě a dal se do kupy s tím mizerou Maxiem Sholtem. A s ním jste si to klidně rozdal. Takže, kdybych se tím ještě zabýval – a znovu opakuji, že už to nedělám –, i kdybyste prděl hvězdy a pruhy, a když se vám postaví, vlála by vám na něm vlajka, ani tak bych vás s nikým nespojil. A teď zmizte.“ Prudce zabouchl dveře.

	„Doprdele!“ zabručel Buddy.

	Vztekle se otočil a vyšel k výtahu. Mohl si za to sám. Jason Swankle ho dohonil, právě když vyjížděl z podzemní garáže. „Jsem rád, že jsem vás našel,“ funěl a běžel k autu se vzpouzejícím se Shagem za sebou.

	Buddy vzhlédl. „Proč?“

	„Protože bych vám rád pomohl. Myslím, že bych vám dokázal pomoci.“

	„Nejste můj typ,“ vyštěkl Buddy ironicky.

	„Vezměte si mou navštívenku,“ trval na svém Jason. „A zavolejte mi zítra do kanceláře.“ Vsunul do okénka malou bílou kartičku. Dopadla na podlahu auta, když Buddy sešlápl plyn a vyrazil do dopoledního slunce. 
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	Malá italská restaurace měla svůj emblém i na ubrusech, nabízela vynikající těstoviny a dobré domácí víno a byla plná. V sobotu večer byla obvykle venku spousta lidí. Millie se cítila výborně, ale Leonovi nečinnost nevyhovovala. Slíbil Millie, že nikdy nebude své pracovní problémy zanášet domů. Svůj slib dodržoval až do doby, kdy se odehrály vraždy v ulici Frienship. Do chvíle, kdy se díval na zmasakrované tělo Joey Kravetzové.

	Vzpomněl si na jejich druhé setkání. Bylo to dlouho před tím, než poznal Millie.

	To nebyl déšť, to byl liják. Jel domů pozdě, stěrače se potýkaly s proudy vody. Leon si uvědomil, že má hlad. Ani ne před hodinou zrušil telefonicky‘ schůzku s rozvedenou ženou, se kterou se teď vídal. Byla celkem příjemná, ale čím déle ji znal, tím víc mu připadala nudná. Impulzivně zabočil doleva a zaparkoval. Potom spěchal deštěm do malého bistra na rohu, kde si objednal sendvič s kuřetem a horkou kávu. Otevřel noviny a pročítal sportovní stránku.

	Servírka mu přinesla sendvič a kávu a on se usadil, aby si odpočinul po dlouhém namáhavém dni.

	„Ty hajzle!“ rozlehl se hlas.

	Překvapeně vzhlédl od novin a díval se na malou navztekanou dívku, která stála vedle jeho stolu. Ruce měla na prsou zkřížené přes umouněné tričko a zbytek oděvu tvořily o několik čísel větší kalhoty z armádních přebytků.

	„Pamatuješ se na mě?“ Zírala na něho.

	„A měl bych?“ zeptal se konečně.

	„Jestli bys měl? Cha! Jestli bys měl? Můžeš se vsadit o ten svůj tlustej zadek, že jo!“

	Odložil noviny. „Tak moment. S kým si myslíš, že mluvíš?“ „S tebou – poldo!“ vyštěkla.

	„Znám tě?“ zeptal se vztekle.

	„Tys mě nechal na celej zasranej rok zavřít do vězení pro holky. Tak bys mě měl znát,“ pronesla triumfálně.

	V tu chvíli si všiml, že šilhá, a všechno se mu vybavilo. To byla ta prostitutka s dětským obličejem, která ho jednou v noci sváděla, kopla ho do nohy, když se ptal na její věk, utekla. Zavolal tenkrát Grace Mannovou z oddělení pro mladistvé, popsal jí místo i to děvče a nechal případ její péči. Grace se mu zřejmě věnovala.

	„Tuším, žes tvrdila, že je ti osmnáct,“ vinil ji.

	„Tak jsem lhala – to je toho. A kvůli tobě mě honili a zavřeli na nějakou zasranou farmu s houfem dětí. Děkuju mockrát, kovboji.“

	Pokusil se nesmát se, byla tak beznadějně vzteklá a nechtěl ji ještě víc popudit. „To bylo pro tvoje dobro,“ řekl.

	„Jdi se vycpat!“ odpověděla a nečekaně se posadila. „Můj společník se neukázal, tak mi můžeš koupit kafe. Myslím, že mi dlužíš víc než jeden mizernej hrnek kafe.“ Utřela si hřbetem ruky nos a hladově se dívala na kuřecí sendvič.

	„Chceš něco k jídlu?“ zeptal se. Vypadala tak zuřivě, že mu jí bylo líto.

	„Tak dobře,“ souhlasila, jako by mu prokazovala bůhvíjakou laskavost. „Dám si to samé, co máš ty.“

	Pokývl na servírku a objednal jídlo. Naplnila jeho šálek kávou a spěchala pryč.

	„Jak se jmenuješ?“ zeptal se Leon.

	„Joey,“ utrousila. „K čemu ti to bude?“

	„Kupuju ti sendvič. Tak bych mohl vědět, kdo jsi.“ Podezíravě na něho pohlédla a zamumlala: „Divnej polda.“ Když jí přinesli sendvič, pustila se do něj s hladovou dravostí.

	Leon pozoroval, jak jí, její okousané nehty, špinavý krk a ježatě, naoranžovo obarvené vlasy. Byla zpustlá, ale byla svým způsobem žádoucí. Vzbuzuje ve mně otcovské pocity, pomyslel si ironicky.

	„Beru to tak, že tě z toho tábora propustili,“ poznamenal. „Doufám, že tu nehostím uprchlíka.“

	„Pustili mě,“ odpověděla mezi dvěma sousty. „Museli, když si pro mě sestra nakonec přijela. Mimochodem, je mi šestnáct a můžu se o sebe postarat sama.“

	„Tím jsem si jist.“

	„To se můžeš vsadit!“ hodila po něm vychytralý pohled. „Vlastně díky tobě.“

	„Jak to?“

	„No… kdybych na tebe nenarazila a tys na mě neposlal sociálku, nikdy bych se neseznámila s těmi šéfy na farmě. Víš, poznala jsem je všechny a hodně mě naučili.“

	Měl pocit, že by tu s ní neměl sedět. Spěšně požádal o účet. „Kam jedeš?“ dožadovala se.

	„Domů,“ odpověděl a ironicky dodal: „Tedy, pokud ti to nevadí.“

	„Myslím, že bys mě měl aspoň odvézt,“ podotkla pateticky. „Podívej, jak je venku.“

	Otočil se, aby se velkými okny podíval ven. Stále vydatně pršelo. „Podle čeho usuzuješ, že jedu tvým směrem?“

	„Podívej – jestli je ti to na obtíž, tak mě hoď jenom na autobusové nádraží. Pojedu k sestře, bydlí mimo město a nechci zmeškat autobus.“

	Věděl, že by to měl odmítnout, ale byl, kruci, mimo službu a ona byla ještě dítě.

	„Vem si kabát,“ povzdechl si.

	„Žádnej nemám.“

	„V tomhle počasí?“

	„Kdo moh vědět, že bude takhle cedit?“

	Zaplatil, vzal si z věšáku v rohu kabát do deště a chtěl si ho obléknout, ale potom si to rozmyslel a přehodil jí ho přes ramena. „Tak jdem,“ řekl.

	Běželi k autu, Joey se zdržela vzadu a pištěla, jak se do ní déšť opíral.

	„Poběž,“ opakoval Leon hlasitěji a otvíral auto.

	Skočila dovnitř jako naštvané kotě. I přes jeho kabát promokla na kůži.

	Nastartoval a ona zatím vyladila na rádiu nějaké disko. „Máš cígo?“ zeptala se.

	„Nechal jsem toho,“ odpověděl zamračeně, „a ty bys taky neměla kouřit.“

	„Jasně,“ ušklíbla se. „Chci říct, že toho mám tolik, tak na co ještě cigarety?“

	Podíval se na ni a ztlumil rádio. „Kdy ti jede autobus?“ Chvíli mlčela, cucala si palec a vrtěla se na sedadle.

	„V kolik?“ opakoval a zpomalil, protože déšť ještě zesílil. „To je fuk, v kolik,“ zamručela nakonec, „stejně je jedno, jestli ho stihnu nebo ne.“

	Zamračil se. „Myslel jsem, že chceš na nádraží.“

	„To je fakt, můžu se tam vyspat na lavičce. Už jsem tam spala.“

	Rychle s ní ztrácel trpělivost. Vypnul rádio a zeptal se: „O čem to mluvíš?“

	„No… sestra odjela do Arizony a žije tam v nějaké komunitě. Chtěla jsem ušetřit nějaké peníze a jet za ní, ale peníze mi ukradli.“ Pokračovala ve své historce. „Dva černí chlápci mě okradli, chtěli mě poslat na ulici a dělat mi pasáky, ale utekla jsem jim. Ale sebrali mi všechny vydělaný peníze. Teď musím začít znovu.“ Odmlčela se. „Nemáš nějaký zbytečný prachy? Šla bych s tebou za deset dolíků.“

	Leon sešlápl brzdu a zastavil. „Vypadni,“ řekl ostře.

	„Cože?“ zakňourala.

	„Ven.“

	„Proč?“

	„Ty dobře víš proč.“

	„Nevím, co jsem –“

	„Vystup. Nebo jedeme na oddělení pro mladistvé? Tam pro tebe postel najdou.“

	„Bastarde mizernej!“ plivla po něm, když si uvědomila, že to myslí vážně.

	Natáhl se a otevřel jí dveře. Do auta pršelo.

	Třásl se jí hlas. „Ty bys mě vyhodil do takovýho nečasu? Proč mě neodvezeš na nádraží?“

	„Protože jsi nepoučitelná, tím směrem nejedu a ty lžeš. A teď – ven.“

	Odmítavě vystoupila do lijáku. Zabouchl dveře a odjel.

	Ta měla ale nervy. Navrhovat mu to znovu. Navrhovala mu to, jako by byl nějaký ubožák, který za to musí platit. Možná ji měl vzít na mladistvé. Možná by to bylo laskavější než vyhodit ji na ulici.

	Panebože! On se teď cítil provinile!

	Jenže bylo jí teprve šestnáct a byla noc. Nakonec se rozhodl, že za to, kdyby ji nechal zavřít, by mu asi nepoděkovala a určitě se o sebe dokázala postarat. Byla otrlé dítě z ulice. A mimochodem, on za ni neodpovídal.

	Naštvaně dojel domů, zaparkoval v podzemní garáži a vyjel do svého bytu.

	Až když stál pod horkou sprchou, uvědomil si, že má jeho kabát.

	Millie se naklonila přes stůl a tichounce pronesla: „Miláčku, kdybych odešla, všiml by sis toho?“

	„Co?“ Lekl se a vrátil se myšlenkami zpátky.

	Millie mu pohladila ruku. „Vítej zpátky.“

	„Jenom jsem se zamyslel.“

	„Opravdu?“ Ironie v hlase byla znatelná. „To bych si nikdy nemyslela.“

	„Jenom jsem se zamyslel,“ opakoval důrazně, „kde bychom měli trávit letošní dovolenou. Už jsi přemýšlela, kam bys chtěla jet?“

	„Do Kalifornie,“ odpověděla bez váhání. Potom znepokojeně dodala: „Ale to si nemůžeme dovolit, co?“

	„Ale můžeme.“

	„Vždycky jsem toužila jet do Kalifornie,“ pokračovala s rozzářenýma očima. „Ty ne?“

	Leon se zamračil. Po pravdě by musel přiznat, že nikdy ani v nejmenším nezatoužil navštívit Západní pobřeží. Pro něho byla Kalifornie oblastí slunce, pomerančů a podivínů. „Příští týden se stavím v cestovní kanceláři,“ slíbil.

	Millie zářila. „Máme spoustu času, ale bylo by dobré si to všechno naplánovat.“

	Souhlasně se usmál a přemítal, jestli si to všechno naplánoval i Deke Andrews. Měl v plánu zmasakrovat tři lidi? Měl v plánu odejít z domku, který vypadal jako jatka? Měl v plánu se v tichosti umýt, odejít a zmizet?

	Číšník se objevil se dvěma talíři kouřících špaget s omáčkou ze škeblí. Leonovi se sbíhaly sliny. Millie se zazubila a mumlala něco o tom, že jediný spolehlivý způsob, jak ho teď vzrušit, je talíř dobrého teplého jídla.

	Neodpověděl. Z klesající frekvence jejich sexuálního života radost neměl. Ne, že by už po Millie netoužil. Důvodem byla ta jeho zatracená únava. A když si lehl a zavřel oči, jeho představy se neobracely k sexu, ale k Deku Andrewsovi. Viděl jeho fotografii ve výroční knize ze střední školy. To mu bylo osmnáct. „Moc se od té doby nezměnil,“ ujistilo ho několik svědků. „Jenom si nechal narůst delší vlasy.“

	Policejní výtvarník pilně na fotografii zapracoval, přidal osm let a delší vlasy. Potom ji rozeslali po celé zemi.

	Leon tu fotografii znal důvěrně. Obyčejný kluk s nezvyklýma očima – planoucíma, černýma bezcitnýma očima. Ty oči ho pronásledovaly, stejně jako zmasakrované tělo Joey s téměř useknutou hlavou.

	„Dej se do jídla,“ ozvala se Millie.

	Při pohledu na talíř plný špaget se mu udělalo špatně. Co se to s ním děje? Bude se muset vzpamatovat. Zatraceně! Dvacet let se zabýval vraždami, ale žádná z nich se ho tak nedotkla. Namotal pár špaget na vidličku a vsunul do pusy.

	„Dobré, co?“ zeptala se Millie.

	Dobrý, co? posmíval se Deke Andrews v jeho představách.

	„Omluv mě.“ Odstrčil židli od stolu a s cinknutím odložil vidličku. „Příroda volá. Hned jsem zpátky.“

	Millie zvedla nad spěchem, s jakým hledal útočiště na pánské toaletě, překvapeně obočí. Tam si opřel hlavu o chladivou kachlíkovou stěnu a rozhodl se. Znovu otevře případ Deka Andrewse. Požádá kapitána o povolení, a kdyby ho nedostal, bude na tom dělat ve volném čase.

	Okamžitě se mu ulevilo. 
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	Elaine Contiová měla velké tmavé brýle, klobouk se širokou krempou a volné bílé lněné sako. Nedbale se rozhlédla a procházela oddělením kosmetiky v obchodním domě Bullock ve Westwoodu. Nepozorovaně si vsunula z pultu do kapsy lahvičku parfému Opium za sedmdesát dolarů. Podívala se na všechny strany a přidala k němu keramické zrcátko a pouzdro na rtěnku Lucite.

	Srdce jí prudce bušilo, ale její příležitostné výlety zatím neselhaly. Prošla do oddělení optiky, a než došla k eskalátoru, podařilo se jí sebrat dvoje brýle za šedesát dolarů. V oddělení oděvů a doplňků se jí prodavačka v černém a napodobenině drahých kamenů zeptala: „Čím vám mohu posloužit, madam?“

	„Děkuji, jen se rozhlížím,“ odpověděla Elaine.

	„Prosím. Budu vás sledovat, kdybyste něco potřebovala.“

	Elaine potlačila rozmrzelost, usmála se a rychle prošla do oddělení pánských oděvů, kde ke své sbírce přidala hedvábnou kravatu od Yvese Saint Laurenta.

	Rozhlédla se a všimla si, že prodavač ji sleduje. Srdce jí bušilo jako o závod. To už stačilo. Pomalu se vydala k východu.

	Odchod byl vždycky okamžikem pravdy. Co když se při východu ocitne na jejím rameni ruka a ozve se hlas: „Mohla byste se na chvíli vrátit?“ Co když ji chytí?

	Absolutně vyloučené. Byla opatrná. Kradla jenom tam, kde si byla jistá, že ji nepozorují ani oči, ani skrytá kamera. A brala jenom věci pod sto dolarů. Měla pocit, že to je bezpečné.

	Byla venku na ulici. Žádná těžká ruka na rameni.

	Šla ke svému mercedesu, zaparkovanému u parkovacích hodin na bulváru Westwood, svlékla lněné sako s kapsami plnými nepoctivě nabytého zboží, pečlivě je vyndala a umístila do kufru. Potom odložila klobouk a sluneční brýle a hodila je do auta.

	Byl to fantastický pocit! Jaké nádherné vzrušení jí poskytovaly tyhle nezákonné nájezdy. Lepší než cokoli jiného během dne. S tichým pobrukováním nasedla do auta.

	Elaine kradla v obchodech s úspěchem už víc než rok. Pravidelně jednou týdně si oblékla svůj „převlek“ a vyrazila do obchodního domu nebo butiku. Obchodní domy byly bezpečnější, ale butiky poskytovaly větší napětí. Tam bylo skutečně možné sebrat šátek, hedvábný pletený svetr nebo dokonce pár bot nějaké malé energické prodavačce přímo pod nosem. To vzrušení! To příjemné mrazení! Zvýšená hladina adrenalinu jí působila příjemné chvění ještě několik hodin! Vrcholné zážitky!

	Začalo to úplnou náhodou. Jednou postávala u Sakse a čekala u pultu s kosmetikou, až si jí někdo všimne. Potřebovala rychle krabičku pudru, šla pozdě na dohodnutý oběd, byla zničená po hodině tance (tenkrát bylo společenskou nutností věnovat se modernímu baletu), byla netrpělivá a měla mizernou náladu. A najednou to nejjednodušší, co mohla udělat, bylo vsunout volně ležící pudr do kabelky a nenápadně odejít. Celkem očekávala, že ji někdo zastaví, a potom by chladně a klidně vysvětlila, že šlo jen o malý protest proti drzosti prodavaček, které se věnovaly svému rozhovoru místo obsluhování zákazníka.

	Věřili by jí to?

	Byla přece paní Ross Contiová. Samozřejmě že by jí věřili.

	Ale nikdo ji nezastavil. Tehdy ne. Ani příště. Ani nikdy potom.

	To, co začalo jako protest, se stalo brzy zvykem. Železným zvykem.

	„Buddy,“ zašeptala Angel něžně. „Mohla bych navštívit tvého agenta?“

	„Co?“ Zamračil se. Leželi vedle sebe na úzké posteli v bytě vypůjčeném od Randyho Felixe a sledovali zábavný pořad ve vrtošivé černobílé televizi.

	Posadila se, dlouhé světlé vlasy jí lemovaly krásnou tvář a oči jí zářily nadšením. „Přemýšlela jsem,“ oznámila. „Je hloupé, abych proseděla celé dny doma, když i já si můžu hledat práci. Když bych se seznámila s tvým agentem, mohl by mi něco dohodit. Nebylo by to nádherné, kdybych něco sehnala?“

	Pečlivě volil slova. „To není nejlepší nápad.“

	Teď se zamračila ona. „Proč ne?“ naléhala upřímně.

	„Proč ano?“

	„Protože,“ pokračovala překotně, „to pro tebe moc dobře zatím nevypadá a já bych ti chtěla pomoct. Než jsem odjela na Havaj, rozhodla jsem se, že se stanu herečkou.“

	Zhluboka se nadechl. Nebyl to vydařený den. „Chceš tím říct, že se o tebe nedokážu postarat?“

	Široce otevřela oči. „Já vím, že se o mě budeš vždycky starat. Ale potřebujeme peníze, ne?“

	Najednou měl vztek. „To říká kdo?“

	Bezmocně ukázala na stísněný pokoj. „No, ten byt nám nepatří. Auto se rozpadá a ty jsi poslední dobou tak popudlivý. Já si, Buddy, opravdu nestěžuju. Chtěla bych ti jen pomoct.“

	„Doprdele!“ vybuchl. Vyskočil z postele, natáhl si džíny a sebral košili.

	Vypadala vyděšeně. „Co se děje?“

	Vzal z televizoru svou peněženku a klíče. „Chceš mě ponižovat? Chceš, abych se cítil jako nula? Na to tu nemusím být, dámo.“

	Než stačila odpovědět, práskl za sebou dveřmi.

	Angel byla v šoku. Nečekala tak prudkou reakci. Ve skutečnosti čekala dojemnou scénu, kdy se jí Buddy vyzná ze své hluboké lásky a ocení, jaké má pochopení a že mu chce pomoct.

	Oči se jí zalily slzami. Co se stalo? Co tak nepřijatelného pronesla? Neměly snad manželské páry držet spolu, říkat si všechno a nemít před sebou tajemství?

	Jak míjely dny, Buddy byl stále podrážděnější a neobjevila se ani hlavní ani žádná jiná role, začala si uvědomovat, že skutečnost je poněkud jiná, než jakou ji vylíčil. Nevadilo jí to. Přečetla už dost filmových časopisů, aby jí bylo jasné, že dostat se Tam a dokázat To trvá někdy dost dlouho. Někdy tu cestu provázely i pády a zdržení. Buddy byl pryč a teď mu bude chvíli trvat, než zase získá své pozice. Ale zatímco na to bude čekat, proč by nemohla dostat příležitost i ona? Chtěla mu jenom pomoct.

	V slzách vylezla z postele a ustlala ji. Jak toužila po tom, aby přiběhl zpátky, vzal ji do náručí, řekl jí, že se nic nestalo, a pomalu a jemně ji pomiloval. Zkříženými pažemi objala své chvějící se štíhlé tělo.

	Buddy. Pokud nechce, aby pracovala, už se o tom nikdy nezmíní.

	Buddy. Tolik ho milovala. Byl pro ni vším a měla v úmyslu s ním strávit zbytek života.

	 

	„Umíš si představit doběla nažhavenýho ptáka v prdeli?“ zeptal se vemlouvavý mužský hlas.

	„Udělejte mi laskavost a nezdržujte mě svým onanováním.“ Montana práskla sluchátkem. Obscénní telefonáty. Jak si ti kreténi vybírali telefonní čísla? Procházeli telefonní seznamy a hledali čísla, u kterých bylo uvedeno jen ženské jméno? Nebo se potloukali po samoobsluhách a sledovali zákaznice a jejich úvěrové karty? Kdo ví? A koho to opravdu zajímá?

	Energicky vyskočila z postele. Hollywoodem, Beverly Hills a Holmby se šířila vlna násilností. Lidé si nechávali instalovat bezpečnostní zámky, elektronické poplašné systémy, pořizovali si hlídací psy a zbraně. Montana se tím neunavovala. Odmítala žít pod dohledem. Co se má stát, to se stane. Pokud si ten sprosťák myslel, že jí svým telefonátem pokazí den, vybral si špatné číslo.

	Za neartikulovaného mumlání provedla venku u bazénu několik cviků jógy. Bylo teprve osm. Jasný den bez smogu – přišla na ni nutkavá touha nechat všechno plavat a jet na pláž.

	Proč ne?

	Z řady důvodů.

	Naplánované schůzky s dvaceti herci v patnáctiminutových intervalech.

	Setkání s mladým návrhářem kostýmů, kterého chtěla pro svůj film najmout.

	Cesta na letiště, aby překvapila Neila při jeho návratu z Palm Beach.

	Poprvé byla opravdu ráda, že bydlí v Los Angeles. Neil měl pravdu, když ji před několika měsíci přemluvil ke koupi toho domu. Pronajali svůj byt v New Yorku, sbalili čtyřicet krabic knih, desek a vybraných osobních věcí a konečně si v L. A. pořídili víc než jen hotelové apartmá.

	Neil Kalifornii miloval. Ona žila vždycky ve městě, ale život je změna. Pro Neila byla ochotná změnit toho hodně.

	Byli spolu už pět let a stále ho milovala, možná dokonce víc než na začátku, protože tehdy převažovala touha. Při té myšlence se usmála. Ona, která vlezla do postele jen s krásnými a mladými těly. A najednou přišel Neil Gray s rozbředlostí středního věku, šedivými vlasy a očima podlitýma krví.

	Tenkrát ho chtěla. A chtěla ho i nyní. Stejně silně. Dal jí mnohem víc než tělo nějakého krásného mladíka. Dal ji poznání a o to v životě šlo.

	Společná práce byla v jejich životě novou etapou, a zatím to vypadalo, že je to přínos. Na tom filmu mu záleželo stejně jako jí – vlastně už o ničem jiném nemluvili. Nestěžovala si na to – co víc si mohla přát?

	Přemýšlela, jestli přemluvil George Lancastera.

	A ještě důležitější byla otázka, jestli bude ráda, pokud ano.

	Nebude. Čím víc o tom přemýšlela, tím méně se jí ten nápad zamlouval. Ale jak Oliver Easterne soustavně omílal: „Hvězda je hvězda.“

	Spěšně si oblékla sako od Calvina Kleina, džíny z jednotkového obchodu, tričko za šest dolarů a kovbojské boty za dvě stě. Tahle kombinace jí slušela, zvlášť když si vyčesala bohaté černé vlasy do dlouhého ohonu.

	Bez snídaně usedla za volant svého oprýskaného volkswagenu. Neil ji stále popichoval, aby si koupila nové auto, ale tenhle VW jí vyhovoval. Nebyl nápadný, mohla jezdit po městě bez povšimnutí a o to stála.

	Herci. Dneska dalších dvacet. Možná se dnes objeví ten pravý – vejde do její kanceláře a ona v něm uvidí ztělesnění své postavy.

	Bože! Dávat tenhle film dokupy bylo vzrušující. Víc vzrušující než cokoli, co kdy podnikla.

	Dělat film. To se člověku dostane do krve. A ona a Neil – to je tým!

	Tiše si pro sebe pobrukovala, nastartovala VW a vydala se ke své kanceláři.

	 

	„Proč mi nemůžeš sehnat jeden výtisk toho zatracenýho scénáře?“ křičel Ross do telefonu. „Bože všemohoucí, Zacku, nechci od tebe stůl u večeře Páně. Chci jenom jeden mizernej scénář. Posranejch devadesát svázanejch stránek. Mně se to vůbec složitý nezdá.“ Když naslouchal odpovědi, vztekle poklepával prsty na skleněný stolek u bazénu. A ta odpověď zněla, že Lidé z ulice jsou pod zámkem. Nikdo kopii nemá – prostě nikdo.

	Jenom George Lancaster, Tony Curtis, Kirk Douglas a Sadie La Sallová a bůhví kdo ještě. Nejspíš celá polovina podělanýho Hollywoodu.

	Znechuceně položil telefon. Tak takhle dopadl. On, výrazná hvězda, se štve za rolí v nějakým zasraným mizerným filmu, kterej napsala ženská. A ještě k tomu se mu ani nepodařilo podívat se na scénář. Co se to s ním, ksakru, děje? Že by spolu s vlasy přicházel i o rozum?

	Ta představa ho hnala v panice do šatny u bazénu. Co ho přivedlo na myšlenku, že mu ubývá vlasů? Nic takového se neděje. V žádném případě. No, možná trochu. Ale nic viditelného. Nic, co by nespravil trochu jiný účes.

	Studoval svůj obraz v zrcadle.

	Ross Conti. Filmová hvězda. Stále dobře vypadající mizera. Jenom on a Paul Newman se tak drží. Ti ostatní odpadli – ztloustli, zplešatěli, nechali si udělat příšerné plastiky na obličeji, nosí špatné příčesky. Sinatra vypadá stále dobře, i když se zakulatil. Pořád ještě má hlas, a když zaznějí tóny známé po celém světě, obdivovatelkám vlhnou kalhotky. Ross se spokojeně vrátil k bazénu.

	Elaine stála ve skleněných dveřích do obývacího pokoje. Elaine. Jeho žena. Na starou bábu nevypadá špatně. Je třeba jí přiznat, že o sebe dbá, nepije, nevyhledává známosti a nedělá z něho hlupáka.

	„Miláčku,“ pronesl mile, „potřeboval bych, abys pro mě něco udělala.“

	Od hlavy k patě si ho prohlédla. Rostlo mu bříško. V šortkách, které měl dnes na sobě, to bylo zřetelně patrné. „Udělám pro tebe, drahý Rossi, cokoli, pokud mi slíbíš, že začneš zase chodit cvičit.“

	Předstíral překvapení a zatáhl břicho. „Myslíš, že to potřebuj u?“

	„Každý nad pětadvacet to potřebuje.“

	„Co je to za blbost, každý nad pětadvacet?“

	„To je životní realita, můj drahý. Čím je člověk starší, tím víc musí na sobě pracovat, aby vypadal dobře.“

	„Kecy.“

	„Pravda.“

	„Kecy.“

	Povzdechla si. „Tak co po mně chceš?“

	Drbal se na bradě a úkosem se na ni díval slavnýma modrýma očima. „Zavolej Maralee Grayové. Ať někde sežene kopii scénáře toho Neilova nového filmu, toho, jak jsme se o něm bavili.“

	„Zack ti ho obstarat nemůže?“

	„Zack by nedokázal podojit krávu, ani kdybys mu podržela cecík.“

	Elaine přikývla. Konečně začínal uvažovat jako ona.

	„Potřebuju Sadie La Sallovou,“ dodal nečekaně.

	Není pochyb o tom, že začíná uvažovat jako ona. „Mám se pokusit to zařídit?“ zeptala se váhavě.

	Vypadal nadšeně. „Myslíš, že bys mohla?“

	Usmála se. „Vždycky jsi říkal, že dokážu cokoli, co si umanu.“

	„Beru tě za slovo. Pokus se získat pro mě Sadie La Sallovou a výtisk toho zatracenýho scénáře.“

	Její úsměv se rozzářil. „Rossi, jsi na prvním místě v mém programu.“

	I on se usmál. „Elaine, miláčku, děláš to za moje peníze.“

	Konečně manželská idyla.

	„Koupila jsem ti dárek,“ zamumlala a podávala mu hedvábnou kravatu od Saint Lawrenta, kterou ráno ukradla.

	Potěšilo ho to. „Pořád mě považuješ za hvězdu, co?“ řekl s širokým úsměvem.

	Přikývla. „Pořád, Rossi, pořád.“

	 

	U Mavericka bylo plno. V baru nebylo k hnutí a bubínky praskaly pod náporem diskohudby.

	Buddy tu nebyl už dlouho před tím, než odjel na Havaj – ještě před obdobím Maxieho Sholta. Když si vzpomněl na Maxieho, otřásl se. Naštěstí se vzpamatoval, než bylo příliš pozdě. Pro Buddyho už žádné drogy ani orgie neexistovaly. To bylo dobré pro smolaře. Chtít práci u Gladragse byla jedna věc. Maxie Sholto byla úplně jiná záležitost.

	„Buddy, že ses konečně ukázal. Kde ses schovával?“

	Zamával na barmana. „Všude možně,“ odpověděl. „Chvíli tady, chvíli jinde. Co je nového?“

	„Všechno při starém. Obchod jde dobře. Slyšel jsi, že hraju v Hill Street Blues? Měl jsem tam mluvenou roli.“

	Jo? Tak proč pořád trčel za barem u Mavericka?

	„To je výborný,“ řekl Buddy. „Je tu někde Quince?“

	„Vzadu.“

	„Díky.“

	Prodral se přeplněným barem a tanečním parketem a hledal Quinceho v boxech.

	Našel ho obklopeného děvčaty. Třemi.

	Quince. Vysoký, dobře vypadající černoch. Taky dobrý herec. Poznali se ve škole Joy Byronové.

	„Hej, chlape,“ pronesli oba současně a plácli se do dlaní. „Posaď se,“ nabídl mu Quince. „A přidej se ke společnosti.“ Zatímco Quince představoval dívky, Buddy se vměstnal na kraj kožené pohovky. „Tohle je moje paní, Luann. Její sestra Chickie. A dobrá kamarádka Shelly.“

	Luann byla nádherná čokoládová blondýna. Chickie byla menší, tmavší a měla nádherné zuby. Shelly je Shelly, dívka od bazénu. V odvážném růžovém trikotu a zavinovací sukni vypadala dobře.

	„Hej,“ ozval se. „Tebe znám.“

	„Hej,“ odpověděla. „Buddy Hudson. Pan Ženatý. Kde je tvoje stará?“

	„Buddy. Ženatej. Leda až naprší a uschne,“ smál se Quince. Shelly přisvědčila. „Jo, je ženatej.“

	Quince zvedl nedůvěřivě obočí a zazubil se na Buddyho. „Řekni jim, že je to nesmysl, kamaráde.“

	Buddy se zamračil. Měl smůlu, že narazil na slečnu Ukecanou. Neměl prostě svůj den. Nebo večer. „Tak jsem ženatej, to je toho,“ zamručel.

	Quince se rozesmál. „Nikdy bych nevěřil, že přijde den, kdy do toho spadneš. Co se stalo?“ Plácl se dlaní do čela. „Já vím. Je jí osmdesát tři, je bohatá a má vážnou srdeční chorobu. Trefil jsem se?“

	Buddy se zachmuřil ještě víc. Utekl od Angel, aby se trochu rozptýlil. „Jo, jasně, máš pravdu,“ řekl rychle. „Snad jen že je blíž k devadesátce. Půjde to rychlejc.“

	Quince vybuchl smíchem. „Tohle je můj Buddy! Vždycky sleduje alespoň jedním okem svou šanci!“

	„Co takhle jít si zatancovat?“ zeptala se Chickie a pokyvovala se v rytmu hitu Donny Summerové.

	„Promiň,“ zaútočila Shelly, „ale požádala jsem ho dřív.“ Strkala do Buddyho, aby se zvedl, a sama se vysoukala z boxu. Objala ho okolo krku a vedla ho na zaplněný parket.

	„Tak osmdesát tři,“ ušklíbla se. „Dvacet a zatraceně pohledná. Viděla jsem ji u bazénu. Proč se s ní tajíš?“

	Pokrčil rameny. „Nic netajím.“

	„Ne? A kde teda je?“

	„Co jsi – lesba?“

	Opřela se o něho bedry. „Kdybych byla, miláčku, a věděla, co schováváš doma, ve chvíli, kdy odejdeš, už bych u vás klepala.“

	Drsněji odsunul a začal tancovat svým obvyklým způsobem. Mohl by dávat Travoltovi hodiny – tak byl pružný, smyslný a zatraceně vzrušující. Allane Carre, kdybyste mě teď viděl!

	Shelly tančila podle něho. Ani ona nebyla špatná.

	Začal se cítit dobře. Už dlouho netancoval, a když měl člověk rovnocenného partnera, no, stálo to opravdu za to.

	Když měli dost, zastavili se. Shelly vytvářel pot pod pažemi a na prsou mokré potůčky. „Hmmm,“ řekla uznale, „seš dobrej.“

	„Ty taky.“

	Vrátili se ke stolu. „To doufám, já se tím živím.“

	„Čím?“

	Chladně si ho změřila. „Tancem.“ Otočila se, aby se pozdravila s nově příchozím, který se usadil vedle Chickie. „Jere, kotě, jak to dneska večer jde?“

	Jer kotě byl pohledný mladík s nervózně těkajícíma očima. Pokrčil rameny. „Pořád stejnej průser. Víš, jak to chodí.“

	„Jo,“ souhlasila s porozuměním. „Hej – vy dva, znáte se?“ Zavrtěli zamítavě hlavami a měřili se navzájem. „Buddy Hudson – Jericho Crunch,“ pokračovala Shelly jako pozorná hostitelka.

	Buddy se zamračil. Asi v tom rámusu špatně rozuměl. Jericho Crunch! Co je to za jméno? Zní to, jako když se v kostele předříkávají litanie. Jericho si ho prohlížel těkajícíma očima. „Jsi herec?“

	„V čem jsi mě viděl?“ zeptal se Buddy živě.

	„V ničem. Já jsem taky herec.“

	„Jo. A v čem jsi hrál?“

	Jericho vybalil několik známých televizních show, potom si olízl rty a dodal: „Ale teď mám v merku něco velkýho. Myslím, že tu roli dostanu.“

	„Co velkýho?“ zeptal se Buddy najednou úplně bdělý. Jericho se tvářil tajemně. „Nic, o čem bych mohl mluvit.“

	„Něco v televizi?“

	„Ne.“

	„Nějaká reklama?“

	„Ne.“

	„Tak co?“

	„Film. Opravdový umění.“

	„Televizní film?“

	„Ne, opravdickej.“

	„Jak se to jmenuje?“

	Jericho přimhouřil oči. „Ty si snad myslíš, že ti to vyklopím, abys za tím moh jít taky? V žádným případě. Mimochodem, už to mám skoro jistý. Ta čubka, která dělá výběr, se nade mnou rozplývala,“ pošilhával. „Je ti to jasný?“

	Ano. Buddymu to bylo jasné. A z toho mizery už nic nedostane. Vzpomněl si na Angel. Nechtěla ho otravovat. Prostě ho zastihla ve špatnou chvíli, kdy jediné jeho jmění byly čtyřicet dva dolary a neměl představu, jak k nějakým penězům přijít. Podpora nepřicházela v úvahu. Nikdy se nechtěl patlat se všemi těmi formuláři a papíry. A stále se mu nedařilo uchytit se. „Už musím,“ pronesl a zvedl se od stolu. Protlačil se davy a venku se zhluboka nadechl.

	Shelly šla za ním. „Potřebuju odvézt domů,“ řekla.

	Podíval se na ni a usoudil, že by mohla být užitečná. „Jasně, auto stojí kousek odtud.“

	Šla vedle něho, byla cítit potem a těžkým parfémem. „Jakým druhem tance se zabýváš?“

	„Uměleckým,“ odpověděla.

	„Striptérka, co?“

	„Jedna z nejlepších.“

	„Jasně.“

	„Jdi se vycpat. Já jsem jedna z nejlepších a jsem na to hrdá.“ Došli k autu, Buddy si sedl za volant a otevřel jí dveře.

	„A ty jsi herec,“ prohlásila a pohodlně se usadila. „To jsem mohla vědět.“

	„Jeden z nejlepších,“ dodal bystře.

	Rozesmála se. „Jo. Proto jezdíš s touhle hromadou plechu.“

	„To je mi fuk. Mně na pověsti nezáleží.“

	„Nemůžeš si to dovolit, co?“

	„Toho si nevšímám.“

	Vyndala z kabelky cigaretu s marihuanou a zapálila si. „Něco ti řeknu,“ začala a nabídla mu šluka. Odmítl, protože kdo by chtěl mít v tuhle časnou hodinu něco s policií. „Ty bys byl výbornej striptér. Máš na to postavu a umíš se pohybovat.“

	Nahlas se rozesmál. „Ty si děláš legraci.“

	Nepřekvapilo ji to. „Co je na tom k smíchu? Je to dobře placený a dneska to dělá spousta chlapů.“

	„Už jsem ti řek, že jsem herec.“

	„To ještě neznamená, že by sis nemoh nechat zaplatit za svlíkání.“

	„Ty asi myslíš, že takhle začínal i Sylvester Stallone?“

	„Jasně, copak nečteš drby?“

	„Těm kecům z bulvárních plátků nemůžeš věřit. A co tvůj kámoš – Brunch – Crunch – velká zeď v Jerichu. Ten se svlíká?“

	„Svlečenej vypadá nemožně. Skleslý ramena, vypouklý kolena a v rozkroku nic moc. Dělá číšníka – večírky v Hollywoodu. Doufá, že si ho tam někdo všimne.“

	K čertu s tím. Buddy se natáhl po cigaretě a dlouze potáhl. Potom lhostejně řekl: „Možná se mu to povedlo. Co je to za film, co ho do něj vybrali?“

	„Ale prosím tě. Tomu nevěříš, že ne? Ten kdyby servíroval jednohubky Johnnymu Carsonovi, všude by rozhlašoval, že ho právě angažoval do The Tonigt Show!“

	„Tak o žádný film nejde?“

	„Byl na pohovoru.“

	„U koho?“

	Tiše se zasmála. „Chceš se pokochat jeho herectvím?“ Opatrně zaparkoval proti jejich domu. „Žijeme ve svobodné zemi.“

	„Když to říkáš.“

	„Tak co je to za film?“

	„Pojď si nahoru šňupnout. Kokain mi vždycky osvěží paměť.“

	Vzpomněl si na Angel. Krásnou. Nevinnou. Čekající. Potom se rozpomněl na těch mizerných čtyřicet dva dolarů. „Jasně. Proč ne?“

	 

	Gina Germainová musela živit agenta, manažera, sekretářku, účetního, kosmetičku, kadeřníka, obchodního poradce, uměleckého poradce a dva bývalé manžely. Všichni na ní byli nějakým způsobem závislí.

	Bylo jí třicet tři – pro veřejnost dvacet devět. Byla blondýna – odbarvená, ne přírodní. Hezká, s oválnýma, poněkud vystouplýma modrýma očima, zvednutým nosíkem a smyslnými ústy s ostrými, bezvadnými zuby. Na Západním pobřeží byla spousta dívek, které byly stejně hezké jako Gina Germainová. Ale její tělo z ní dělalo cosi výjimečného. Dlouhé štíhlé nohy, malý zadeček, padesát centimetrů v pase a obrovské poprsí. Devadesát osm centimetrů pevných plných ňader s velkými, čokoládově hnědými bradavkami.

	Z Giny Germainové udělala herečku její obrovská ňadra. Když se v devatenácti objevila v časopise Playboy, hned po ní skočil Hollywood. „Okamžitě pro ni pošlete,“ vyžadovali dva vedoucí studií, tři zodpovědní činitelé společností a čtyři nadšení agenti.

	Už se o ní vědělo. Jako první se k ní dostal Maxie Sholto, mazaný podvodník, který měl na senzační kozy čuch. „Dovolte mi vás zastupovat,“ pronesl s širokým úsměvem. „Dovolte mi udělat z vás hvězdu.“

	Otřepaná, ale účinná slova zabrala. Gina zabalila ucházející kariéru modelky v Houstonu v Texasu a odletěla s Maxiem do Los Angeles, kde jí obstaral sem tam několik štěků. Nic zvláštního. Až se jednoho dne odebrala do soukromé kanceláře jednoho televizního šéfa, posadila se proti němu na židli, nedbale natáhla dlouhé štíhlé sexy nohy právě tak, jak jí poradil Maxie.

	Šéfovi lezly vzrušením oči z důlků. Gina měla na sobě krátkou bílou minisukni a pod ní nic. Ani punčocháče, ani kalhotky. Nic.

	Získala roli v každotýdenní televizní komedii a každotýdenní rande s televizním šéfem, který o dva roky později zemřel na rozsáhlý infarkt.

	Gině ho bylo líto. Byl to takový milý stařík. Ale tou dobou ho už nepotřebovala. Televize z ní udělala hvězdu a Maxie svoji ženu.

	Televizní účinkování trvalo pět let a manželství jen o několik měsíců déle. Ale rozešli se jako přátelé a na její druhé svatbě s mužným hercem, která měla obrovskou publicitu, byl váženým hostem. Hlavním koníčkem toho herce bylo občas Ginu zbít, tak se rozvedla i s ním.

	V jejím osobním životě byl zmatek, ale její hvězda dál stoupala. Filmový sestřih ze seriálu měl v kinech velký úspěch. A následoval další trhák. Byla to rarita, když se herečka, která vypadala dobře na malé obrazovce, vyjímala stejně dobře i na velkém plátně. Najednou byla středem zájmu. Každý její film znamenal finanční úspěch. Pomáhala hvězdám na ústupu slávy, disciplinovaně hrála s přihlouplými komiky, hihňala se, vrtěla se a odkládala šaty s monotónní pravidelností.

	Publikum to vnímalo jinak. Publikum ji milovalo. Byla jejich Ginou. Nádherné tělo. Herecká děvka se zlatým srdcem a odpovídajícím poprsím. Takový starodávný typ herečky, který vyvolával vzpomínky na Monroeovou a Mansfieldovou.

	„Chci, aby mě svět bral vážně,“ vrkala jednou večer v show Johnnyho Carsona. „Víš, Johne, chtěla bych dělat jiné filmy – něco se sociálním nábojem.“

	Johnny se právě díval do kamery, jeho tvář vyjadřovala přemáhání. Jeho výraz hovořil jasně. Obecenstvo řvalo smíchy a Gina byla natolik chytrá, aby zmlkla a vrátila se k vystavování ňader a hravým flirtům. Uvnitř strádala frustrací. Proč by ona nemohla točit závažné filmy?

	O tři týdny později se setkala na nějakém večírku s Neilem Grayem. Byl tam se svou ženou, ale tak nicotná překážka jako manželka pro Ginu nic neznamenala. Co chtěla, to i dostala. Jedna z výhod pozice filmové hvězdy.

	Neil Gray byl váženým umělcem s velkým U. Natáčel závažné, smysluplné filmy. Takové, o jakých si Gina Germainová myslela, že by v nich měla hrát.

	V tichosti se k nim připojila. Lichotila mu, hltala každé jeho slovo a ujistila se, že má dobrý výhled na její ohromná prsa, když se přes něho natahovala pro cigaretu, pití nebo si něco nabírala. O tři dny později zavolala. „Doufám, že neruším,“ ozvala se zastřeným hlasem a bylo jí jasné, že pokud na něho má obvyklý účinek, je vzrušený až až. „Ale opravdu bych potřebovala dobrou radu a vy se mi zdáte tím pravým.“

	Byl překvapený a zaujalo ho to. Bylo mu jasné, že „dobrá rada“ znamená „pořádná soulož“. Oba byli zběhlí v jazyku Hollywoodu.

	Oběd v jejím bytě, ve zdmi obehnaném sídle na San Ysidro Drive.

	Nejdřív salát Nicoise a potom důkladné pomilování. Ani jeden neměl trpělivost nebo sklon ztrácet čas.

	Další schůzka za dva týdny. Stejný průběh.

	Moc toho nenamluvili, ale Gině to nevadilo. Když chlap jednou zmizel mezi jejími nádhernými ňadry, vždycky se vrátil, aby to zažil znovu. Na řeči bude ještě času dost.

	Prohlížela si Montanu na večeři, kterou Grayovi pořádali v Bistru, když oznamovali svůj záměr natočit jilm. Byla tam s Chetem Barnesem. Neila to určitě polekalo. Ale nemusel mít obavy – byla klidná. Zdvořile ztratila pár slov s Montanou a vyprávěla jí o vlastním scénáři. Ne, že by ho už napsala, ale chystala se na to.

	Takže Lidé z ulice bude Neilův nový film. Příští den volala své agentce Sadii La Sallové a dožadovala se výtisku scénáře.

	„Ten ještě nikdo neviděl,“ odpověděla Sadie okamžitě. „Mimochodem, nemyslím si, že by tam bylo něco pro tebe. Pochopila jsem, že je to o dvou poldech, jednom starém a jednom mladém.“

	„Ale musí tam být nějaká ženská role,“ přerušila ji Gina ostře.

	„No, předpokládám, že ano. Ale žádná velká role, nic pro Ginu Germainovou.“ Odmlčela se. „A ještě mi řekni, přečetlas už And Baby Makes…?“

	„Ne,“ vyštěkla Gina. „Sežeň mi ten Neilův scénář, Sadie. Rozhodnutí, jestli je tam něco pro Ginu Germainovou, nech na mně.“

	Když Neil Gray zavolal a navrhl víkend v Palm Springs, Gina bez zaváhání souhlasila.

	„Ale všechno bude oddělené,“ varoval. „Pokoje, cestování, prostě všechno.“

	„Jistě,“ souhlasila.

	„Možná že se budeš nudit. Budu se muset věnovat Pamele a Georgovi.“

	„Vezmu si knížku.“

	Tu knihu si vzala, ale vůbec se k ní nedostala. Ve chvíli, kdy Neil odešel, mu z kufru vytáhla výtisk Lidí z ulice a za padesát pět minut ho přečetla. Pak ho pročetla znovu a soustředila se na roli Nikki. Vyvolalo to v ní vzrušení a nápor adrenalinu.

	NIKKI – MÁLO PŘES DVACET – NEPOSKVRNĚNÁ KRÁSA – FANTASTICKÁ POSTAVA, ALE NE PŘEHNANÁ – PŘÍRODNÍ BLONDÝNA – SKUTEČNĚ NEVINNÁ.

	Mohla bych hrát Nikki. Mohla. Mohla.

	Byla to nádherná role. Katalyzátor mezi dvěma mužskými postavami. Dcera jednoho. Milenka druhého.

	Z postavy Nikki bych dokázala něco udělat.

	Je na tu roli stará.

	Vždycky jsem vypadala mladší.

	Jenom těžko může být nezkažená.

	Dobré herectví to spraví.

	Její fantastická postava je víc než poněkud přebujelá.

	No a co? Budu držet dietu. Prsa si stáhnu. Když to bude potřeba, budu hladovět.

	Nevinná?

	To se dá předstírat.

	Nemohla se dočkat, až se Neil vrátí. Vypadal unaveně a zaskočeně. Objala ho a vedla ho k posteli.

	„Pamela je ďábelská stará bába,“ ulevil si, když mu začala rozepínat kalhoty.

	„Opravdu?“ zeptala se. „Proč?“

	„Protože…,“ začal a potom zasténal. Měla ho v ústech a kouřila ho tak, jako by na tom závisel její život. Vlastně tomu tak svým způsobem bylo.

	Při návratu do Los Angeles jí Neil při vystupování z letadla doporučil: „Raději bys měla pět minut počkat. Já půjdu první.“

	Gina se zaškaredila. „Bojíš se, aby tě se mnou někdo neviděl?“

	„Nebuď protivná. Dohodli jsme se na diskrétnosti.“

	Povzdechla si. „Dobře, ale uvidím tě brzy, viď?“

	„Dřív než si myslíš.“ Políbil ji na tvář a odešel.

	Většina mužů byli takoví bastardi. Ale vadilo jí to? Ne, využívala je. Ale jimi se využívat nenechala. Její život byl plný takzvaných „obchodních styků“, mužů, kteří mohli posunout její kariéru, poradit s akciemi (její sbírka byla impozantní), pomoci s nemovitostmi (tři domy na Beverly Hills a kancelářská budova) a obecně poskytnout radu o čemkoli od daňových záležitostí až po potrat.

	Gina měla na všechno nejlepší odborníky a nikdy jim neplatila. Mezi její milence patřil španělský magnát v obchodování s nemovitostmi, brazilský obchodník, velmi bohatý Arab (staral se jí o šperky – to znamená, že pokaždé když přijel, koupil něco u Freda nebo u Tiffanyho), nejlepší právník, účetní a gynekolog v Beverly Hills.

	Po čem opravdu toužila, byl senátor. Musí se seznámit s Teddym Kennedym, jehož pověst ji přitahovala tak, jako kyprá kůže přitahuje komára.

	Na Neila Graye pohlížela jako na další krok ve své kariéře. Mohl se k ní chovat, jak chtěl. Tak jako tak za to zaplatí. O to se ona postará.

	Neil vypadal unaveně. Montana ho políbila na obě tváře a zeptala se: „Překvapený? Myslela jsem, že bychom si mohli cestou domů promluvit.“

	Ohlédl se. Díkybohu, že trval na tom, aby vystoupil před Ginou. Rychle se do ní zavěsil a řekl: „Výborně, miláčku. Ty jsi přesně to, co potřebuju po víkendu s Georgem a Pamelou.“ Spěšněji odváděl z letiště.

	„Tak co?“ ptala se. „Nemůžu se dočkat. Máme velkého George Lancastera nebo ne?“

	„Nebudeš tomu věřit,“ řekl a pospíchal k otevřené limuzíně, vedle níž v pozoru čekal řidič v uniformě, „ale ještě nevím.“

	 

	„Hej?“ zeptal se Buddy. „Vážně to svinstvo bereš?“

	Shelly vdechovala trochu bílého prášku ze skleněné desky stolu skrz svinutou bankovku. „Jasně. Copak to nedělá každý?“

	„Jo. V Hollywoodu asi jo.“ Znechuceně se procházel jejím neuklizeným bytem. „Já jsem na tom taky byl, ale stalo se to pro mě brzdou.“

	„Brzdou?“ opakovala a zazubila se. „Ocitl ses na mizině a nemohl sis to dovolit. Je to tak?“

	„Víš co?“ Zvedl desky s fotografiemi a líně se jimi probíral. „Máš pěkně prořízlou pusu.“

	Lačně vdechla zbytek kokainu. „To už mi někdo řekl – Pane Ženatý.“

	„Už se ti vrátila paměť?“ zeptal se.

	Líně se protáhla. „Spěcháš?“

	Jo. Spěchal. Chtěl se vrátit k Angel. „Ani ne.“

	„Tak se uvolni. Sundej si kalhoty.“ Zívla. „Jestli chceš, vykouřím ti ho tak, že se ti vykouří všechno z hlavy.“ Smála se. „Bereš to?“

	Povzdechl si. „Shelly, Shelly, na koho to zkoušíš? Jsme tu jen sami dva a myslím, že mezi námi je jasno.“

	„Máš pravdu. Ale kdybys byl někdy v nouzi. Dělám to nejlíp ze všech. To mi už říkala stovka chlápků. A víš co, kamaráde? Jsem dobrá, protože se mi to líbí – miluju to.“ Znovu se rozesmála. „Jseš si jistej, že mě nechceš bleskově vyzkoušet?“

	„Úplně jistej, díky.“ Něco mu na ní připomínalo jeho samého v době, než poznal Angel. Chytrá děvka. Mistr na rychlé seznámení a rychlé vyvrcholení.

	„No…“ Zvedla se a zatáhla za tkanici na zavinovací sukni. „Když seš si jistej.“ Sukně se svezla na podlahu a ona pomalu zahákla prsty za ramínka trikotu a vyloupla se z něho.

	„Hej,“ ozval se spěšně. „To už stačilo. Chováš se jako šlapka.“

	„Poznat toho druhého chvíli trvá,“ posmívala se a vystoupila z trikotu úplně.

	Zamračil se. „Už jsme se někde viděli?“

	„Aha! Tak sis vzpomněl.“ Šla k němu, na sobě jen jehlové podpatky a opálenou nahotu.

	Ustoupil. „Jdu domů.“

	„Ty nechceš vědět, odkud se známe?“

	„O spánek mě to nepřipraví.“

	„Ach, Buddy. Dovol mi udělat ti to. No tak. Když tak hezky prosím.“

	Ustupoval celou cestu až ke dveřím. Když bral za kliku, zmohl se jen na: „Uvidíme se u bazénu, kotě. A nenastydni.“

	Obscénně na něho vyplázla jazyk. „Ten film, o který usiluje Jer, se jmenuje Lidé z ulice. Producentem je Oliver Easterne. Mrkni se na to.“

	„Hej – dobře. Mrknu.“ Bral schody po dvou. O půl minuty později zasouval klíče do zámku a pokřikoval: „Angel, miláčku. Už jsem doma.“

	 

	„Prostě se mi nechce věřit, že by ti ten bastard nedal jasnou odpověď. Kvůli tomu jsi tam přece jel.“

	„To je mi celkem známo,“ odpověděl Neil uštěpačně. Leželi s Montanou na jejich obrovské posteli. Ona měla nasazené masivní brýle na čtení, na sobě pánskou košili, dlouhé nohy natažené a těžké černé vlasy jí visely do pasu jako opona.

	Neil v pyžamu vypadal unaveně a vychrtle. Dva důkladné dny s Ginou Germainovou by zničily každého. To tempo by určitě poznamenalo i Warrena Beatyho nebo Ryana O’Neala. Gina měla souložení ráda. Ne, špatně. Neil se nedokázal rozhodnout, jestli ráda souložila, nebo souložila, aby ji měli rádi. Zajímavý problém. Ale ne jeho. Chtěl ji jenom z jednoho důvodu.

	„Hvězdy!“ vykřikla Montana pohrdavě. „Se všemi jsou jenom potíže.“ Natáhla se pro cigaretu a zapálila si. „Skutečný důvod, proč se George Lancaster nechce vyslovit, je ten, že když řekne ne, nabídneš tu roli někomu jinému, a to by se dotklo jeho ješitnosti.“

	Neil se podrbal na bradě. „Problém je s Pamelou. Tu domácnost drží v rukou ona.“

	„A ona je pro nebo proti?“

	„Myslím, že se ještě nerozhodla. Líbí se jí, že by George zase filmoval, ale nezamlouvá se jí, že by pobíhal po Hollywoodu bez ní.“

	„Aha,“ přikývla Montana chápavě. „Ta dáma má obavy ze ctižádostivých šestnáctiletých nymfomanek sápajících se na jejího staříka.“

	Vypadal pobaveně. „Ty ses s Pamelou ještě nesetkala, že ne? Tu by vyděsilo, jedině kdyby jí vláda vyhrožovala, že ji připraví o peníze.“

	„Nemůžu se dočkat, až ji poznám.“

	„Bude se ti líbit.“

	„Chceš se vsadit?“

	„Nebudu riskovat své peníze s dítětem štěstěny.“

	Tváří se jí mihl úsměv a zvedla brýle nad čelo. „Takový kavalír!“

	„Samozřejmě.“

	Natáhla k němu paže. „Pojď sem, kavalíre.“

	„Bolí mě hlava.“

	„Neile! Na to bych se měla vymlouvat já.“

	„Ale mě fakt bolí,“ ujišťoval ji.

	Zvedla se a šla do koupelny. „Přinesu ti prášek,“ řekla s porozuměním. Víkend v Palm Springs s Pamelou a Georgem asi nebyl legrace. Neil vypadal vyčerpaně. A stejně neměla na sex moc náladu – i když už to bylo pár týdnů. Jistě, milování s Neilem bylo stále úžasné, ale byli spolu už natolik dlouho, aby to nemuseli mít každý večer. A právě teď byla jejich vášní práce. Rozjet film nebylo nikdy snadné a ona cítila, že Neil má větší obavy, než dával najevo.

	Vzala z lahvičky dva aspiriny, naplnila sklenici vodou a vrátila se do ložnice. „Takže,“ pronesla, když mu podávala prášky, „musíme počkat, jak se rozhodne. Je to tak?“

	Rychle prášky spolkl, aniž by se na ni podíval. Hlava ho nebolela, ale po tom, co zažil s Ginou, už žádné další fyzické vypětí nepřicházelo v úvahu. „George a Pamela sem přijedou během dvou týdnů. A dají jasnou odpověď,“ řekl. Bože! Cítil se tak provinile. A z jejího pochopení mu bylo ještě hůř.

	„Královská návštěva. To bude legrace!“ ozvala se lehkým tónem.

	„Slibuju, že se ti oba budou líbit.“

	Ironicky pozvedla obočí.

	Angel dobře věděla, že Buddy jde domů. I když byly tři ráno, neobtěžoval se být potichu. Bouchl dveřmi, volal ji a rozsvítil všechna světla.

	Tiše a nehybně ležela na břiše v posteli. Když na ni tak vyjel, moc si přála, aby se vrátil. Ale jak míjely hodiny a on se neobtěžoval ani zavolat, cítila se ublíženě a potom měla vztek. Proč se k ní tak choval? Proč s ní všichni nakonec zacházejí špatně? Celý život se stále omlouvala i za to, že vůbec existuje. S Buddym to vypadalo, že všechno bude jiné. Byl pro ni novým začátkem, založením její vlastní rodiny.

	Muži: Nevarovala ji její pěstounka neustále?

	„Angel,“ šeptal něžně.

	Muži: Nikdy jim nevěř.

	„Nespíš, zlatíčko?“ ptal se hlasitěji.

	Muži: Mají špatné zvyky a špinavé svědomí.

	Drbal ji na zádech. „Angel, miláčku.“

	Muži: Chtějí jen To jedno.

	Zvolna sunul ruce pod pokrývku.

	Muži: A když jim to dáš, už si tě neváží.

	Sundal z jejího nehybného těla pokrývky. Měla na sobě krátkou modrou noční košilku a kalhotky. „Spíš?“

	Zůstala tiše ležet na břiše s pevně zavřenýma očima.

	Buddy byl neodbytný. Zahákl prsty za gumu kalhotek a stáhl je.

	Nic neříkala. Proč taky. Zlobila se na něho, nebo ne?

	Rozevřel jí stehna, sklonil hlavu a jazykem se dobýval do teplé vlhkosti jako studený osudový had.

	Proč měl tak studený jazyk? Proč se najednou chvěla vzrušením? Proč se na něho nedokázala zlobit déle?

	„Och… Buddy…“ Slova se jí linula z úst, jako když padají v létě květy ze stromu.

	Na chvíli zvedl hlavu. „Nezlobíš se na mě, kotě, že ne?“

	Něžně vzdychla a zamumlala: „Zhasni, Buddy. Prosím…“

	Strhl ze sebe kalhoty. „Proč? Ty máš snad co skrývat?“ Bože, jak ho dokázala vzrušit! Roztáhl jí nohy víc a nahradil hladový jazyk tím, co pro ni celou noc šetřil. 
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	Deke Andrews vyjel po dálnici do Queensu a strávil dopoledne prohlížením autobazarů podél hlavního bulváru.

	Nakonec našel, co hledal – malou hnědou dodávku s textilními záclonkami na zadních oknech. Byla pět let stará a na tachometru byla spousta kilometrů.

	„Za kolik?“ zeptal se dealera v košili.

	Dealer chvíli zkoumal svého potenciálního zákazníka. „Cena je tam napsaná,“ odpověděl nakonec.

	„Vím,“ odpověděl Deke, „ale tolik nikdy nedostanete.“

	„To říká kdo?“

	„Za tolik nestojí. Musí se na ní pracovat.“

	„Jak to víte?“

	„Vím to.“

	„Ani jste se s tím neprojel.“

	„Vím to.“

	Dealer vyplivl na zem zbytek žvýkačky. „Můžu stovku slevit.“

	„Tři stovky.“

	„To je celý můj zisk.“

	„Zaplatím hotově.“

	Zvědavost u obchodníka zvítězila. „Nechcete si to projet?“

	„Chci s tím odjet odtud. Dohodneme se?“

	Obchodník přikývl. Kdyby to bylo nutné, slevil by i čtyři sta. Motor byl nadranc.

	Odešli spolu do kanceláře a uzavřeli obchod.

	O patnáct minut později už Deke v dodávce opouštěl bazar.

	Bylo mu jasné, že to auto nestojí za nic, ale věděl také, že až s ním bude hotov, motor půjde jako hodinky. Deke autům rozuměl.

	Joey se zeptala: „Máš auto?“

	Deke odpověděl: „Ne, nemám. Měl jsem mustanga. To bylo –,“ „Doprdele!“

	„Prosím?“

	„Chtěla jsem se projet. Možná do Atlantic City. Jen tak, užít si. Zkusit to na pláži.“

	„Co zkusit?“

	„Bóže! To snad ani není možný. Chodíme spolu už tři týdny. Co tak asi myslíš, že bychom mohli zkoušet? Stavět hrady z písku?“

	„Promiň, já –“

	„Neomlouvej se, nesnáším to.“

	„Mohl bych nějaké auto sehnat.“

	„Jak?“

	„Z garáže, kde pracuju.“

	„Kdy?“

	„Nevím. Musím počkat, až tam bude nějaké přes noc.“ „Doprdele!“

	„Co je?“

	„Chci se projet dneska.“

	„To nejde.“

	„Tak půjdu asi vydělávat. Ty uděláš nejlíp, když půjdeš domů.“ „Ne! To auto seženu.“

	„Jo? Určitě, kovboji?“

	„Určitě.“

	Jel s dodávkou pomalu a opatrně. Nebylo by dobré, kdyby ho stopli. Projel kolem Kennedyho letiště, sjel z dálnice a hledal nějakou klidnou postranní ulici. Tam zaparkoval a otevřel kapotu. Motor nebyl ani lepší, ani horší, než čekal. Pár dní perné práce to spraví.

	Spokojeně se vydal zpátky do Queensu. Tam dodávku zaparkoval poblíž stanice a odjel podzemkou zpátky do New Yorku.

	Jeho pokoj ho očekával. Několik neosobních čtverečních metrů. Postel, prádelník a jeho skromný majetek.

	Sbaleno měl za několik minut. A potom, už podruhé, byl zase na cestě. 
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	Oběd: Zahradní restaurace Bistro.

	Přítomny: Elaine Contiová. Maralee Grayová. Karen Lancasterová.

	Menu: Salát, salát a salát. Nic tučného. Všechny neustále držely dietu.

	Předmět: Klepy.

	Karen k Maralee: „Vypadáš absolutně senzačně! V Palm Springs ti to muselo svědčit.“

	Maralee s úsměvem: „Ano, jistě. Seznámila jsem se tam s mladým mužem jménem Randy Felix.“

	Elaine: „Choval se podle svého jména?“

	Maralee: „Jak to mám vědět? To nebyl takový vztah.“ Karen, cynicky: „Jiné druhy vztahů neexistují.“

	Maralee: „Randy dělá do ochrany životního prostředí.“ Karen, sarkasticky: „Opravdu?“

	Elaine, rovnou k věci: „Kolik mu je? Má peníze?“ Maralee se smíchem: „Nevím a ani mě to moc nezajímá. Nemám v úmyslu se za něho vdát.“

	Elaine: „A co máš v úmyslu?“

	Karen: „Má v úmyslu se tomu ubohému dítku dostat do kalhot. Kdy přijede?“

	Maralee, uraženě: „Není žádné dítě. Je mu alespoň dvacet šest nebo dvacet sedm. A v Los Angeles bude brzy. Má tu vlastní byt.“

	Karen a Elaine současně: „Jistě.“

	Maralee: „Bože! Vy jste ale dvě potvory.“

	Karen: „Vyspat se s někým není nic špatného.“

	Maralee: „To taky netvrdím. A pokud se rozhodnu prozkoumat kalhoty toho ‚ubohého dítěte‘, určitě ti dám vědět, drahá Karen.“

	Karen: „Podrobnosti! Chci znát podrobnosti! Umí to?“

	„Karen!“

	„Promiň. Omlouvám se. Už jsem zticha.“

	Ty tři byly blízké přítelkyně. Pohybovaly se ve stejných kruzích a měly stejné zájmy – oblečení, peníze a sex. Spojovalo je i to, že ani jedna neměla děti – Karen proto, že žádné nechtěla, Maralee proto, že během manželství s Neilem dvakrát potratila a potom to vzdala, a Elaine proto, že nemohla otěhotnět – tato skutečnost ani jí, ani Rossovi nikdy nevadila.

	„Ach! Podívejte se, kdo právě přišel,“ ozvala se Karen.

	Tři páry očí vylepšené o optiku různé nákladnosti se upřely ke vchodu. Tam stála Bibi Suttonová, příhodně oblečená do bílých hedvábných šatů a saka od Ungara, s diamanty od Cartiera.

	Teď bylo Bibi padesát. Ale během dvaceti let, kdy byla jednou z takzvaných lvic elitní společnosti v Beverly Hills, nezestárla ani o píď. Měla jemnou pěstěnou olivovou pleť, bohaté, mědí zářící vlasy, smyslnou postavu bez centimetru tuku. Říkalo se, že v rodné Francii byla novinářkou a poslali ji udělat rozhovor s americkou filmovou hvězdou Adamem Suttonem do jeho hotelu v Paříži. Také se o ní povídalo, že byla dobře placenou prostitutkou a zdarma mu poskytovala každý večer své služby v jeho apartmá v hotelu U Jiřího Pátého.

	Koho by to zajímalo. To se stalo už před spoustou let – a ať byla čímkoli, teď byla dámou, se kterou bylo nutné počítat.

	Bibi Suttonová určovala směr. Mohla prosadit, nebo znemožnit návrháře, restauraci, umělce, obchod. Když Bibi něco nebo někoho schválila, ta věc nebo člověk měli vyhráno. Měla vliv, styl a silnou osobnost. Navíc francouzský přízvuk, který i po dvaceti letech zněl, jako když Bardotová nemá svůj den. Zkultivovala pokleslou angličtinu. Bylo to součástí jejího charismatu.

	Naproti tomu Adam Sutton byl vysoký tichý člověk. Dobrý herec se dvěma Oskary. I ve dvaašedesáti byl ještě hvězdou a významnou osobností společnosti v Los Angeles.

	Měli dvě děti, osmnáctiletou dceru, která studovala na vysoké škole v Bostonu, a devatenáctiletého chlapce, který studoval na Harvardu. Nesly se řeči, že Bibi měla ještě jedno dítě, které se narodilo před jejich sňatkem jako výsledek vztahu s Georgem Lancasterem. Ale Bibi to vždycky popírala. „Sprostá lež,“ odpověděla jednomu novináři, který byl tak odvážný (nebo hloupý), že se jí na to zeptal. A řeči se nesly dál.

	Bibi a Adam Suttonovi byli hollywoodskou šlechtou. Bezvadný pár. Bohatí. Společensky přijatelní. Vlivní.

	„Hmmm…,“ mumlala Karen. „S jakou radostí bych přistihla Bibi se spuštěnými kalhotami.“ Vždycky se bavila představou, jak se její otec a Bibi milují.

	Maralee si olízla rty. „S jakou radostí bych jednou v noci zastihla našeho Adama v posteli. A byl by tam se mnou.“ Karen vypadala překvapeně. „Adama Suttona! Ty si musíš dělat legraci. To je určitě jeden z nejnudnějších milenců v Beverly Hills.“

	„Kdo ví?“ poznamenala Maralee trpce.

	„Já ne,“ odpověděla Karen. „Vlastně nemůžu přijít na nikoho, kdo by to věděl. Ten chlap s nikým nic nemá.“

	„Jak nezvyklé,“ řekla Maralee.

	Elaine je ignorovala obě. Byla na nohou a spěchala plnou rychlostí k Bibi.

	„Drahoušku!“ pronesly současně. Polibek na obě tváře. Rty se pokožky nedotknou. „Jak se ti vede?“ Stále vedle sebe. „Vypadáš nádherně.“

	Rituál byl ukončen. „Bibi,“ řekla Elaine chvatně. „Chci uspořádat malé soaré tenhle měsíc dvacátého čtvrtého. Je to pátek. Nic velkého. Ale už je to taková doba, co jsem měla čas dát něco dohromady. Ross má pořád spoustu práce. Bože – tobě to nemusím vyprávět. Můžete s Adamem přijít?“

	„Zlatíčko!“ Bibi vypadala překvapeně. „Ehm! Jak to mám vědět? Myslíš, že vím něco bez svého diáře? Zavolej mi. Pokud budeme volní, určitě rádi přijdeme. Dobře, zlatíčko?“

	„Ano, dobře, zavolám ti později,“ odpověděla Elaine poslušně. Nemělo smysl pořádat večírek v době, kdy Suttonovi neměli čas. Rychle se vrátila ke svému stolu v moderní, sluncem zaplavené zahradě.

	„Mělas štěstí?“ dožadovala se Karen, které nic neuteklo.

	„Musím jí zavolat později,“ odpověděla Elaine překotně. „Bez diáře nic neví.“

	„Kecy,“ pravila Karen stručně. „Ta nic neslíbí, dokud se nepřesvědčí, že se ten den neděje něco lepšího. Před lety pro ni táta pořádal oslavu narozenin a ona se na poslední chvíli omluvila, že jde na nějakou pitomou večeři pořádanou na Chruščovovu počest. Táta byl vzteky bez sebe.“

	„To věřím,“ souhlasila Maralee. „Pro mého tátu točil Adam dva filmy a ona ho k nim vůbec nepozvala, protože tátovi se jednou nepovedlo objevit se na jedné z jejích zvláštních večeří.“

	Elaine pozorovala své dvě přítelkyně. Někdy měla nepříjemný pocit, že je mimo ně. Byly tak sebejisté. A měly proč. Obě se narodily v Beverly Hills, za sebou měly slavné bohaté otce, vždycky měly dost peněz, a ať si vzaly kohokoli, vždycky to bylo přijatelné. Měly na to právo už od narození. Malá Etta Grodinská z Bronxu musela o všechno bojovat. O každou maličkost. O sňatek s filmovou hvězdou, o život v sídle na Beverly Hills, o atraktivní vzhled. Stát se chytrou Elaine Contiovou nebylo snadné. Zamyšleně usrkávala bílé víno.

	Považuj to za štěstí. Tyhle dámy jsou tvoje přítelkyně. Mají tě rády. Vyprávějí ti o svých životech a láskách, oblékání a líčení, lékařích, kteří jim dělají plastické operace, a gynekolozích. Jsi teď jednou z nich. Ano, jsi. Na to nikdy nezapomínej.

	Etta. Elaine. Jak pečlivě utajovala svou minulost. Její rodiče, stále ještě naživu, se už dávno přestěhovali z Bronxu do příjemného domu na Long Islandu. Do dnešního dne je ještě nikdy nepozvala na návštěvu do Beverly Hills. Až do dnešního dne se ještě neseznámili s Rossem. Jednou týdně jim volala, každý měsíc jim posílala šek. Byli to milí prostí lidé. V jejím světě by se necítili dobře.

	Ty se za ně stydíš, Elaine.

	Ne, to ne.

	„Podívejte, kdo je tu s Bibi,“ ozvala se Karen.

	Všechny oči se upřely na Bibina společníka. Opozdil se a teď spěchal přeplněnou restaurací k jejímu stolu.

	„To je jenom Wolffe Schweicker,“ ozvala se Maralee zklamaně.

	„Bože! Chvíli jsem myslela, že je to chlap!“ vykřikla Karen „Vypadá nějak jinak. Co to se sebou udělal?“

	„Shodil asi dvacet kilo,“ připojila se Elaine.

	„No jo,“ divila se Karen. „Je skoro štíhlý.“

	Wolfgang Schweicker. Profesionální průvodce. Ten termín se používal pro dobře situované muže s dobrými styky, kteří doprovázeli vdané dámy na různé vernisáže, do galerií, do restaurací, prostě na místa, kde se musely ukázat v době, kdy jejich manželé neměli čas. Měla ho i Nancy Reaganová. Wolffe zastával tuto úlohu pro Bibi. Býval vyloženě tlustý, ale podařilo se mu zhubnout na poněkud baculatého. Měl kulatou tvář, krátké nohy a byl oblečen do toho nejlepšího, co mohl Gucci nabídnout. Bylo mu okolo padesáti a vlastnil prosperující síť návrhářských obchodů s vybavením koupelen po celé Americe. Wolffeho každý obdivoval. Byl tak vtipný. Ale patřil Bibi Suttonové a nikdy nezahýbal.

	„Víte,“ začala Maralee a poklepávala bezvadným nehtem na desku stolu, „jednou jsem pozvala Wolffeho na pozdní snídani. Bez zaváhání se zeptal, jestli přijdou Adam a Bibi Suttonovi. Tenkrát jsem byla provdaná za Neila, on Bibi nesnášel a bylo mu jedno, jestli se o tom ví. Mluvil o ní jako o společensky zaběhnuté šlapce z Francie!“ Maralee se té vzpomínce zasmála. „Každopádně jsem odpověděla, že ne, a on odmítl také. Umíte si to představit? Nepřišel by bez ní ani na malou svačinu.“

	Oběd proběhl v záplavě drbů, narážek a obecných nářků. Pověst různých lidí, milostné aféry, nadání a vzhled byly rozebrány na kousky. Elaine požádala o účet a zaplatila úvěrovou kartou American Express. Karen spěchala ke svému psychoanalytikovi. Elaine a Maralee vyšly ven, aby jim čekající personál parkoviště přivezl auta.

	Maralee si nadzvedla sluneční brýle a spiklenecky se zahleděla na přítelkyni. „Tak co si o tom myslíš?“

	Elaine se kritickým okem podívala na výsledek její poslední plastické operace. Za svého manželství s plastickým chirurgem se ledacos naučila. „Vynikající,“ prohlásila po důkladné prohlídce. „Opravdu prvotřídní práce.“

	Maralee byla unesena. „Opravdu?“

	„Copak bych ti lhala?“

	„Jistě že ne.“

	Zřízenec přijel s Maraleeiným novým Porsche Turbo Carrera. Dostala z Neila každý cent výživného, který mohla, ale ve skutečnosti nepotřebovala ani desetník. Otec na ni převedl dva trusty a z obou jí plynul majetek. A až Tyrone Sanderson zemře, zdědí další jmění. „Jedu nakupovat k Nieman-Marcusovi. Nechceš se přidat?“

	Elaine zavrtěla hlavou. „Musím domů. Teď když se Ross vrátil, nejsem už pánem svého času.“

	Maralee chápavě přikývla a vydala se k autu.

	„Mimochodem,“ Elaine vzala přítelkyni za paži, „potřebovala bych od tebe něco.“

	„Ano?“

	„Podívej, je mi jasné, že s Neilem nemáš nejlepší vztahy.“

	„To je tedy objev roku!“

	„Ale mohla bys… bylo by možné…“

	Maralee začala ztrácet trpělivost. „O co jde, Elaine?“

	„Potřebuju výtisk Lidí z ulice,“ vyhrkla. „Je to důležité a potřebuju to hned.“

	Maralee pozvedla obočí. „Ten brak?“

	„Četlas to?“

	„Mám to snad zapotřebí? Napsala to Montana. Neříká to samo o sobě dost?“

	Elaine cítila, jak rudne. Jak nesnášela někoho se o něco prosit. „Můžeš mi to obstarat?“

	Maralee se na přítelkyni zlomyslně zadívala. „Neříkej mi, že se o to zajímá Ross.“

	Elaine pokrčila, jak doufala nezávazně, rameny. „Má rád přehled o všem.“

	„Jeho agent mu ten výtisk obstarat nedokáže?“

	„Je to hrozně utajované.“

	„Asi proto, že je to tak mizerné,“ odfrkla Maralee. „No dobře, pokud o to stojíš, máš to mít. V tomhle městě není nic, k čemu bych se nemohla dostat.“

	„Díky, Maralee.“

	„Není za co.“

	Rty se dotkly tváří z každé strany a rozešly se. Maralee hlučně odjela v novém porsche a Elaine nastoupila rozladěně do svého čtyři roky starého mercedesu. To se brzy všechno změní. Contiovi budou opět na výsluní a ona už nebude muset nikoho žádat o laskavost.

	„Právě jsem se rozloučila s tvou ženou,“ promlouvala Karen zastřeným hlasem do telefonu.

	„No a co?“

	„Všechno jsem jí řekla.“

	Následovala dlouhá odmlka, kdy Ross vstřebával tu informaci. „Co že jsi udělala?“ řekl konečně.

	Karenin hlas byl plný vzrušení. „Všechno jsem jí řekla. Asi tě zabije!“ Už nedokázala zadržet smích.

	„Potvora prohnaná.“

	„Tos řekl ty!“

	„Kde jsi?“

	„V čekárně svého psychoanalytika. Právě se chystám mu o nás vyprávět.“

	„Nedělej to!“

	„Proč ne? Slibuju, že ti pak řeknu, co si o tom myslí.“

	„Zatraceně, Karen, nezmiňuj se o mém jménu.“

	„A co za to?“

	„Toho největšího ptáka, jakého jsi kdy viděla.“

	Šťastně se zahihňala. „Tím si nejsem jistá.“

	„Zítra ti zavolám.“

	„Nestačí. Kdy?“

	Chtěl ji, ale ještě víc chtěl scénář Lidí z ulice a neměl v úmyslu opustit dům, dokud ho nebude mít.

	„Řekl jsem, že ti zítra zavolám.“

	Neměla v úmyslu nechat se tak lehce odbýt. „Pochopila jsem, že brzy bude u Contiů večírek.“

	„Ale!“

	„Elaine prožila celý oběd v touze po Bibi Suttonové.“

	„A získala ji?“

	„Znáš Bibi, jenom neurčitý příslib.“

	Ross společenské zvyky v Beverly Hills dobře znal. Kdyby se Elaine nepodařilo zajistit přítomnost Bibi, nemělo smysl večírek vůbec pořádat. Možná zavolá Adamovi a zahraje na staré přátelství.

	„Musím jít,“ oznámila Karen náhle. Chtěla ukončit hovor sama.

	„Neopovaž se zmínit o mně tomu svému psychoanalytikovi,“ varoval ji.

	Beze slova zavěsila. Ross se vrátil na pohovku, kde se opatrně opaloval, a představil si scénu v zahradní restauraci Bistro – Bibi si hraje na těžko dosažitelnou, Elaine ji pronásleduje a Karen si vychutnává každý okamžik.

	Karen. Na chvíli jí opravdu uvěřil, že Elaine všechno vyklopila. Ta potvora měla zvrácený smysl pro humor. Možná by to s ní měl skončit.

	Ale proč? Před Elaine určitě ani necekne a on opravdu toužil po jejím vzrušujícím těle a krásně erotických bradavkách. Ach, ty bradavky!

	Ještě – ale ne teď. Až si přečte scénář Lidí z ulice. Až bude jeho agentem Sadie La Sallová. Až se bude cítit víc… jistý.

	 

	Když se rozdrnčel telefon, měl Buddy pocit, že právě zavřel oči.

	„Kdo to je?“ zamumlal.

	V telefonu zapraskalo a potom se ozval hlas: „Buddy, jsi vzhůru?“

	„Zavolejte ráno,“ řekl ospale.

	„Už je ráno,“ odpověděl volající nerozhodně. „Je už sedm, už bys měl vstát.“

	„Randy!“ Buddy zvolna otevřel jedno oko. „Jak se vede?“

	„Víc než dobře. Našel jsem si jednu opravdu bohatou a žhavou.“

	„Hej – to je dobrý.“ Otevřel i druhé oko a rozhlížel se v posteli po Angel. Nebyla tam.

	„Jo,“ odpověděl Randy překotně. „A v žádném případě tu příležitost nepustím. Chovám se teď jako charakter a ona po mně jede – a pokud tak budu pokračovat, myslím, že bych se mohl opravdu ocitnout na správné lodi.“

	„Fajn, fajn…,“ brumlal Buddy a doufal, že ten telefonát nesouvisí s bytem.

	„Zítra se vracím,“ oznámil Randy, a jako by dokázal číst myšlenky, pokračoval: „A budu potřebovat svůj byt. Já vím, že ti to říkám pozdě. Ale když jsem ti byt půjčoval, dohodli jsme se, že je to jen na pár týdnů, a – no, už jsi tam dost dlouho. Přijedu zítra okolo poledne.“

	„V poledne?“

	„Správně.“

	Buddy chtěl něco dodat. Ale co mohl říct? Hej, kamaráde. Nemám kam jít. Nemám peníze. Musím živit ženu. Nemám nic. To ale říct nemohl. V žádném případě.

	Hrdost. Měl jí dost, aby nepřipustil, že od té doby, co se vrátil, nesehnal ani mizerné zaměstnání.

	„Do té doby budeme pryč,“ řekl mile. „A díky žes mi ten byt půjčil, Randy. Vlastně se stěhujeme do Sunset Towers.“

	„Sunset Towers? Tak to se ti daří, co?“

	„Jistě.“

	„Nemůžu se dočkat, až poznám tvoji starou.“

	„Během týdne ti zavoláme a dáme to dohromady.“ Zavěsil a vyskočil z postele.

	Zatraceně!

	Vletěl do ledničky, vypil pomerančovou šťávu rovnou z krabice, vzal si hrst rozinek a zakousl se do jablka.

	Potom začal přemýšlet, co dělat.

	Gladrags. Už se neangažuje.

	Maxie Sholto. To až v krajním případě.

	Frances Cavendishová. Hned jí zavolá kvůli Lidem z ulice. Shelly. Co to obnáší, stát se striptérem?

	Natáhl si šortky a automaticky začal dělat kliky. Potom se rozpomněl na Gladragsova spolubydlícího – toho obtloustlého teplouše s nadrženým psem který mu dal navštívenku se slovy: „Zavolejte mi.“

	Tak proč ne? Uvidíme, o co jde.

	No jo. Ale kde je ta navštívenka? Co s ní udělal? Pokusil se soustředit se na kliky, ale nebylo to k ničemu. Jak se může člověk soustředit na tělo, když se téměř ocitl na ulici?

	Prudce vyskočil na nohy a vytočil číslo Frances Cavendishové.

	„Slečna Cavendishová má schůzku. Může vám zavolat později?“ bzučel neznámý hlas.

	„Je to důležité,“ vyštěkl.

	„Ach. Dobře, podívám se. Kdo volá?“

	„Robert Evans.“

	Respekt. „Ano, pane Evansi.“

	Půl minuty čekání a potom už: „Bobby, jak se máš? A co pro tebe můžu udělat?“

	„Frances, tady je Buddy Hudson, ale nevztekej se, spěchá to.“

	„Ježíšikriste!“

	Mluvil rychle. „Frances, existuje film Lidé z ulice. Je v něm role pro mě. Chceš prosadit další hvězdu? Pošli mě tam, dobře?“

	Frances byla víc než podrážděná. „Žádné dobře.“

	„Proč?“

	„Protože, drahý chlapče, se skutečně obsazují role pro film toho jména. Ale jestli tam je nebo není role pro tebe, to nevím, protože jsem scénář neviděla. Vidělo ho jen velmi málo lidí. Je pod zámkem.“

	„To je nesmysl, Frances. Ty víš o všem.“

	Vyloudila zvuk jako vzteklý kůň. „Máš pravdu, Buddy. Ale tentokrát si výběr provádí sama autorka.“ Hlas jí přetékal pohrdáním. „Ta tomu samozřejmě rozumí lépe než my všichni chudáci staří odborníci. Já to dělám teprve třicet let, to je všechno. Co bych já o tom mohla vědět?“

	„A kdo je ta autorka?“

	„Montana Grayová, manželka režiséra. Neříká ti to dost? A teď zavěs, Buddy, a už nikdy nepoužívej významné jméno, aby tě se mnou spojili. Jasné?“

	„Potřebuju práci, Frances.“

	Vzdychla. „Ty neustále potřebuješ práci, ale když tě někam pošlu, nic ti nedají.“

	„Neměla bys pro mě něco? Příště to určitě vyjde, já to vím.“ Cítil, jak přemýšlí, a přál si, aby ho poslala na nějaký pohovor.

	„Máš zájem o práci mimo?“ zeptala se nakonec.

	Ovládl ho vztek. Podřadná práce. Měl už dávno opustit město, které dokáže tak pokořit. „Ne,“ odpověděl chladně. „Je mi líto. V tom případě ti teď nemůžu pomoct.“

	Jak ten telefon nesnášel. Nejdřív Randy, potom Frances. Samé špatné zprávy.

	V zámku zarachotily Angeliny klíče. Co jí teď řekne? Vypadala nádherně, zářila zvláštní nevinností.

	„Promiň, že jsem ti nepřipravila snídani,“ promluvila jemně, šla k němu a objala ho kolem pasu. „Musela jsem k doktorovi.“

	Mysl pracovala na plné obrátky. Montana Grayová, manželka režiséra Neila Graye. Výběr herců provádějí sami. Produkci má Oliver Easterne, jak říkala Shelly. Jemně Angel odstrčil. „Zavolej na informace, miláčku. Potřebuju číslo Easterne Productions.“

	Ukřivděně se na něho podívala. „Říkala jsem, že jsem byla u lékaře. Nezajímá tě, proč?“

	„Jo, jasně, zajímá.“ Pak mimochodem dodal. „A proč jsi mi neřekla, že tam půjdeš?“

	„Já… nebyla jsem si jistá, jestli tě to potěší.“ Dívala se na něho a štěstí v očích jí zastírala nejistota. „Ale teď už je to jisté…“

	Zasáhla ho hrůza toho, co se chystala dodat. „Bože, kotě. Snad nejsi –“ Nedokázal tu větu ani dokončit.

	Přikývla a doplnila chybějící slovo. „Těhotná.“

	„Ach ne!“

	„Ach ano! Není to nádhera, Buddy? Není to naprosto překrásné?“

	Nevěděl, co na to říct. Byl zděšený. Měl chuť ji odstrčit, ale ovládl se.

	„Hej – musím jít plavat, mám zpoždění. Za chvíli jsem zpátky.“ Utekl z bytu jako zloděj.

	„Buddy“ volala za ním, ale nezastavil se.

	Na chvíli zavřela oči, těsně sevřela víčka a přemáhala pláč. Bože… takhle to ve filmech neprobíhalo, ale musela se přestat litovat. Jestli Buddy není tím dítětem nadšený, je to špatné. Ona byla unesená. A on určitě bude taky. Byla si tím jista. Vždyť ji miloval, nebo ne? A tohle z nich udělá skutečnou rodinu. 
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	Kapitán Lacoste řekl: „Pokud to chcete, vezměte si to.“ Ukázal na tlustý spis na stole. „Ale víte, že jsme už udělali, co bylo v našich silách. Jeho popis je rozeslán po celé zemi, stejně jako jeho fotka a otisky prstů. Teď je na tahu on.“

	Leon odpověděl: „Já vím. Jen mám pocit, že nám něco uniklo a chci znovu ten spis prostudovat. Musím si s tím pohrát.“ Zvedl složku. Nebylo v ní nic, o čem by nevěděl. Opustil kapitánovu kancelář a zamířil rovnou do svého auta. Pršelo.

	Leona mrzelo, že přišel o kabát do deště. Byla to pravá anglická práce, koupil mu ho dobrý kamarád v Londýně u Burberryho jako dárek k narozeninám. Pomyšlení, jak se v něm šlapka Joey promenuje po městě, ho uvádělo do varu.

	Uvažoval o tom, že si sedne do auta a pojede se po ní podívat, ale po dlouhé horké sprše se mu představa, jak se znovu potlouká nehostinnou nocí, nezamlouvala. Tak si oblékl pyžamo, nalil si pořádnou sklenici brandy, usadil se u televize a sledoval starý western.

	Musel před obrazovkou usnout, protože ho probudilo naléhavé bušení. V polospánku se vydal ke dveřím, cestou se podíval na hodinky a dumal, kdo ho může otravovat ve dvě ráno.

	Otevřel a naskytl se mu žalostný pohled. Stála tam na kůži promoklá Joey Kravetzová. Tričko se jí lepilo na tělo, pytlovité kalhoty zplihle visely a oranžové vlasy se jí lepily na hlavu a z křivého nosu jí kapala voda.

	„Přinesla jsem ti kabát,“ řekla opuštěně a podávala mu ho.

	Potěšilo ho, že vidí svůj kabát, ale ne, že vidí ji. „Jak víš, kde bydlím?“

	Vylovila z kapsy jeho kabátu pomačkanou obálku. „Účet za elektřinu,“ oznámila a rozkašlala se.

	„Asi bys měla jít dovnitř,“ zamručel s nechutí.

	„Díky,“ ušklíbla se. „Myslela jsem, že mě ani nepozveš.“ Pak se jí tváří mihl úsměv. „Hezký pyžamo. Fakt sexy. Líbí se mi ten poklopec!“

	Pokořilo ho, když zjistil, že poklopec se otevírá. „Počkej chvíli,“ řekl upjatě a spěchal do koupelny. Tam na sebe hodil župan. Když se vrátil do obýváku, stála před televizí a celý koberec byl zmáčený.

	„Podívej,“ řekl netrpělivě, „dám ti něco na sebe, dokud ti neuschnou šaty. Pak ti zavolám taxík.“

	„Nemám kam jít,“ zafňukala.

	„Někam snad jo.“

	„Ne,“ trvala na svém.

	„Tak to tě zase předám na mladistvé.“

	Hned změnila tón. „Doprdele!“ zavrčela. „Ty máš v puse gramofon. Mladiství! Mladiství! Umíš říct taky něco jinýho?“

	„Joey,“ pronesl trpělivě. „Přestaň mě otravovat, nechci poslouchat ty tvoje drzosti. Máš kam jít, nebo ne?“

	„Jo,“ odpověděla naštvaně. „Zítra se vrací kámoška. Bydlím u ní, dokud nedám dohromady peníze na cestu do Arizony.“ Umlčelo ji několik dalších kýchnutí.

	„Šla bys laskavě do koupelny a svlékla si ty mokré věci, než dostaneš zápal plic?“

	Poslušně přikývla. Ukázal jí cestu a přemýšlel, co s ní.

	„Můžu se osprchovat?“ volala.

	„Předpokládám, že ano,“ odpověděl nepřívětivě. „Hoď mi sem své věci. Pokusím se je usušit.“

	Odešel do kuchyně a zapnul elektrickou konvici, sebral ze země její věci a rozložil je na radiátor. Potom našel ve skříni vytahaný svetr a nějaké staré kalhoty a pohodil je před dveře koupelny. Jak se on, Leon Rosemont, dostal k tomu, že v jeho koupelně se sprchuje šestnáctiletá šlapka? Bože. Kdyby tohle někdo z okrsku zjistil, byl by terčem posměchu.

	Objevila se suchá a čistá, legračně utopená v jeho šatech. Voda se už vařila, nalil trochu do šálku, přidal sáček čaje a dvě kostky cukru a podal jí ho.

	Posadila se u kuchyňského stolu a vděčně čaj upíjela.

	„A co vlastně čekáš, že s tebou udělám?“ zeptal se.

	„Nech mě vyspat na gauči a já hned ráno zmizím,“ odpověděla rychlostí blesku.

	„To nemůžu.“

	„Proč ne?“

	Na chvíli se zamyslel. Jediná možnost byla zadržet ji. To ale znamenalo obléknout se a dojet na stanici. Pořád leje, chudáka holku zavřou do rána v cele a toho papírování kolem…

	Rychle se rozhodl. K čertu s tím. Nechá ji vyspat na pohovce a ráno ji odveze k její kamarádce, aby se ujistil, že mluvila pravdu. Někde v podvědomí se mu ozvalo: „Děláš chybu.“ Ale nevěnoval tomu pozornost, vyndal ze skříně v hale rezervní polštář a pokrývku a nechal ji, ať si s tím poradí.

	Zavřel za sebou dveře ložnice, vlezl do postele, přečetl dvě kapitoly románu od Josepha Wambaugha a usnul.

	Bouřka propukla okolo půl čtvrté. Divoké vidlice blesků a dunění hromů. Joey se okamžitě probudila, přetáhla přes sebe přikrývku a roztřásla se. Blesky a dunění ji děsily.

	Zvedla se z pohovky a spěchala do Leonovy ložnice. Spal na zádech, chrápal a nic ho nerušilo.

	Tiše nadzvedla pokrývku a vklouzla vedle něho. Ani se nepohnul. Přitiskla se blíž, bylo příjemné, že je tak velký. Ve spánku se zavrtěl, povzdychl si a něco ze spaní zamumlal.

	„Spíš?“ zašeptala, těsně se k němu zezadu přimkla a objala ho kolem hrudi.

	Nehýbal se a zhluboka oddechoval.

	Hladila mu hrudník pokrytý tuhými chlupy, až narazila na bradavky. Ze zkušenosti věděla, že muže dokáže vzrušit pohrávání s bradavkami stejně jako ženy. Nejdřív našla jednu, potom druhou a konečky jejích krátkých drobných prstů se daly do práce. Bradavky brzy pod jejím dotykem ztuhly. Posunula ruce níž, našla zapínání jeho pyžamových kalhot, vklouzla rukama dovnitř a sevřela jeho zvětšený penis. Velmi jemně s ním začala pohybovat nahoru a dolů. Pomalé rytmické pohyby způsobily, že mu z úst uniklo tiché spokojené zasténání, i když spal dál.

	Usmála se, zapomněla na bouřku a soustředila se na to, aby ho přivedla k vyvrcholení, aniž by ho probudila. „Máš tam dole krásnýho chlapíka,“ šeptala mu povzbudivě do ucha. „Opravdový eso… No tak, kovboji, ukaž mi, co v tobě je… dej mi všechno to krásný sperma…“

	Dobře věděla, co rádi slyší. A bylo to tak jednoduché. Byl za chvíli, sperma pulsovalo v dlouhých tepajících poryvech na prostěradlo. Přitiskla se k jeho zádům a usnula.

	Když se probudila, rozednívalo se a dávno bylo po bouřce. Leon vedle ní spokojeně chrápal. A proč ne? Poskytla mu to, po čem toužil. Toužili po tom všichni muži. Mohl se předvádět s tím předstíraným, otcovsky zamýšleným výstupem, ale i on byl jenom muž. Co se s ní stane, mu bylo ve skutečnosti jedno.

	Opatrně se vysoukala z postele a s jedním okem upřeným na jeho nehybné tělo prohledala peněženku, která ležela na prádelníku. Za služby se platí. Měl u sebe tři sta devadesát dolarů. Impulsivně shrábla peníze, sebrala v kuchyni svoje oblečení, hodila je na sebe a tiše se z bytu vytratila.

	Millie Rosemontová proklínala den, kdy kapitán Lacoste povolil Leonovi vzít si spis Deka Andrewse domů. Už víc než dva týdny se každý večer zavíral ve své těsné pracovně s tím otravným spisem rozloženým po částech na stole. Proseděl tam nekonečné hodiny a občas si něco poznamenal do bloku (když ráno prohlédla odpadkový koš, nacházela stránky popsané záhadnými slovy Proč? Kde je teď? Kdy zase udeří?).

	Millie se rozhodla, že už toho bylo dost. Vešla do pracovny a nesla mu kávu a sendvič. „Leone,“ řekla rázně, „mohu s tebou na chvíli mluvit?“

	Odložil brýle na čtení, promnul si kořen nosu a vzhlédl. „Kdybys se mnou nemohla mluvit ty, tak kdo?“

	Položila kávu a sendvič na stůl a vážně se na něho dívala. „Začínáš být tím případem posedlý a nemám pocit, že by se mi to nějak zvlášť líbilo.“

	Chápavě sledoval svoji ženu a pokoušel se pohlédnout na věc jejíma očima. Bylo by lepší, kdyby jí to mohl vysvětlit, říct jí, proč se cítil tak osobně zainteresován. Ale to udělat nemohl. Styděl se. Bylo mu to trapné.

	Protáhl se, cítil napětí v ramenou a tlak kolem krku. „Jestli nechceš, abych v tom pokračoval…“

	Rozhodila bezmocně rukama. „Nezáleží na tom, co já chci nebo nechci. Záleží na tom, co je nejlepší pro tebe.“

	„Pro mě by bylo nejlepší,“ pronesl pomalu, „vyřešit tenhle případ.“

	„Co máš na mysli tím – vyřešit?“ odpověděla rozzlobeně. „Není žádným tajemstvím, kdo je zabil. Víš, že to udělal jejich syn. A taky víš, že ho seberou kvůli něčemu jinému. Vždycky to tak dopadne – tos mi říkal ty sám.“

	Upíjel horkou kávu. „Chci vědět proč, Millie. Musím to zjistit.“

	„Neříkala jsem to? Jsi tím posedlý. A to není moc zdravé.“ Dlouze se na něho zahleděla a potom z místnosti odešla.

	Ukousl si sendviče, napil se kávy a zvedl svůj blok. Kde se Deke Andrews narodil? zapsal si. Ve které nemocnici? Ve kterém městě? Kdy?

	Asi to nebylo důležité, ale stejně. Mezi papíry Andrewsových nebyly žádné doklady o jejich životě před tím, než přijeli před dvaceti sedmi lety do Filadelfie. Ani oddací list, ani rodné listy, ani dopisy od příbuzných, ani žádné stopy, odkud přišli.

	To Leona znepokojovalo. Proč nebylo nikde nic o jejich minulosti? Utíkali před něčím nebo před někým? Zjistil Deke něco, co neměl?

	Kdo ví.

	Pečlivým rukopisem si Leon zapsal: Nechat na počítači prověřit Willise a Winifred Andrewsovy.

	Proč ne? Nebylo co ztratit. 
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	Vypadal, jak nejlépe mohl – a to už bylo něco. Dívka v recepci se na něho tak zahleděla, že jeho jméno ani nezkontrolovala na seznamu před sebou. Se zářivým úsměvem mu popřála hodně štěstí a ukázala mu cestu k výtahu.

	Štěstí. To opravdu potřeboval.

	Štěstí. Jeho tělo po něm dychtilo tak jako narkoman po droze.

	Stiskl tlačítko výtahu. Dvacáté poschodí. Stane se dvacítka jeho novým šťastným číslem?

	Na stěně výtahu bylo zrcadlo a on v něm ještě jednou zkontroloval, jak vypadá.

	Vypadáš dobře… vypadáš dobře… vypadáš tak dobře, jak by měla vypadat superhvězda.

	Drž se té myšlenky. Drž se jí.

	Vystoupil z výtahu do davu lidí. Posedávali, opírali se o stěny, zabírali každý kousek místnosti. Našla by se tu každá velikost, typ postavy i věk. Uprostřed té tlačenice stál velký stůl od Lucita a za ním blondýna úředního vzhledu a postarší rusovláska. Pro Buddyho znamenalo čtyřicet už stáří. Tedy pokud nešlo o Jane Fondovou nebo Raquel Welchovou.

	Sebevědomě se vydal ke stolu a cestou pozoroval, kde se odehrává to hlavní. Dubové dveře. Malá měděná vizitka. Bylo na ní MONTANA GRAYOVÁ.

	Dámo, máte štěstí, že tu jste. Buddy je tady. Buddy přišel, aby zazářil ve vašem filmu.

	Vydal se přímo k blondýně. Měla překrásné zelené oči, jemnou pleť a příšerný nos.

	„Buddy Hudson,“ oznámil sebevědomě. „Paní Grayová mě očekává.“

	Blondýna se usmála, nasadila si modročervené brýle a zahleděla se do svého seznamu.

	Protože věděl, že jeho jméno tam nenajde, spěšně dodal: „Moji schůzku domlouval osobně Bob Evans.“

	Blondýna odložila seznam. „Opravdu? S kým?“

	„Mluvil s Montanou – s paní Grayovou, Říkala, abych zašel rovnou za ní. Pracuju ve zvláštním oddělení NBC a mám,“ zadíval se na hodinky, „přesně čtyřicet dva minut. Pak musím dřepět zase na své židli.“ A nasadil úsměv, který říkal: Myslím, že jste ta nejkrásnější žena, kterou jsem za celý svůj život spatřil, a chtěl bych se s vámi milovat, protože jste absolutně a naprosto neodolatelně skvělá! „Takže,“ pokračoval, „bych byl rád, kdybych mohl dovnitř jako další. Ale nerad bych vám narušil plán nebo cokoli jiného.“

	Ta blondýna stěží vedla usedlý život. Poznala spoustu mužů a ledacos zažila. Považovala se za těžký oříšek k rozlousknutí. Úsměv její tvář nikdy neopouštěl. Ale Buddy Hudson byl něco jiného. Podvědomě tušila, že po ní touží, a nejen proto, že přes ni vedla cesta k Montaně Grayové.

	„Podívám se, co se dá dělat,“ řekla a poznamenala si jeho jméno.

	Upřeně se na ni zadíval. „To bych byl opravdu rád.“

	První věc, kterou si Buddy uvědomil, bylo, že ona není jeho typ. V žádném případě. Vůbec.

	Seděla za velkým stolem, klidná, zakuklená do saka s širokými rameny a proužkované košile. Vlasy měla sčesané do dlouhého ohonu a většina tváře byla skryta za velkými brýlemi se světlými obroučkami. Měla olivově opálenou zářící pleť a široká nenalíčená ústa.

	Kdepak, pánové. Vůbec nebyla jeho typ. Buddymu se líbily jemné a světlovlasé, milé a půvabné. Líbily se mu dívčí typy.

	Něco si zapisovala do bloku, a aniž by vzhlédla, pokynula rukou, aby si sedl. Pro ten účel byla proti jejímu stolu kožená židle. Znechuceně se na ni zadíval. Kdo si tady potřebuje sednout? Tím by se ztratil efekt. První dojem je velmi důležitý a chtěl, aby až vzhlédne od těch papírů, plně pocítila náraz jeho osobnosti.

	Postával u dveří, připraven vyrazit, až se na něho plně soustředí. Jeho chůze byla impozantní. Byla to součást jeho Samého, vláčné troufalé pohyby. Ježíši! Nebyl nervózní, že ne? Buddy nebyl nikdy nervózní.

	A co ty vlhké skvrny v podpaží? A proč měl nad horním rtem kapičky potu?

	Čubka jedna! To bude číst celý den? Až doteď to byla procházka. Kdo by si pomyslel, že bude tak jednoduché prolhat se až k ní? A předběhnout místnost plnou lidí, kteří byli ohlášeni. Za to štěstí mohl poděkovat blondýně s otřesným nosem.

	Rád by věděl něco o té roli. Měl by vypadat agresivně sexy? Chlapecky? Oslnivě? Jako Dustin Hoffman?

	Zatraceně. Znal jenom název filmu, že ho napsala ona a že její starej to bude režírovat.

	Vzpouzel se mu žaludek. Napětí. Když bude takhle pokračovat, ještě před třicítkou bude mít žaludeční vředy.

	Jo. A proč ne? Randy je vyhazuje z bytu. Je bez peněz, bez práce a před několika hodinami mu Angel oznámila, že je těhotná.

	Nepokojně se zavrtěl.

	„Za minutu budu hotová,“ ozvala se Montana, aniž by vzhlédla. Já můžu počkat. Proč bych nemohl? Jsem jenom další mizerný herec bez práce. Proč by se měl někdo zabývat mými pocity?

	Angelinu zprávu přijal chladně. A ona byla tak šťastná – nějak nebyla vhodná chvíle na to, aby jí řekl, že bude muset jít na potrat. Dítě si v žádném případě dovolit nemohou. Snažil se před ní zakrýt zděšení. Potom si vzal na sebe své jediné slušné oblečení a vypadl. Rychle.

	Když přijel ke kancelářím Easterne, dostal okamžitý nápad a teď byl tady. A naproti seděla ona – paní Montana Grayová. Nebyla jeho typ. V žádném případě. Ale vypadala dobře, pokud se vám líbily silné vzrušující typy.

	Zvedla si brýle do vlasů a s tužkou v puse se na něho zadívala laserovým pohledem tygřích očí. „Buddy Hudson,“ řekla chladně. „Nepamatuji se, že bych o vás s Bobem Evansem mluvila.“ Nebylo snadné se jí dostat na kůži. To mu bylo jasné. Zkusí útočnou pravdomluvnost. Vydal se ke stolu a hodil sebou na židli, nohy nenuceně od sebe. „Nevolal vám.“

	„Nevolal,“ opakovala trpělivě.

	„Ne.“

	„Potom byste mi možná rád sdělil, co tu chcete.“ Kouřově černé oči se setkaly s pronikavými tygřími.

	„Protože,“ pronesl pomalu pouze s náznakem drzosti, „byste udělala chybu, kdybyste se se mnou nesetkala.“ Obdařil ji dlouhým sexy pohledem.

	Ztrácela trpělivost. „Vskutku?“

	Oplýval předstíraným sebevědomím. „Tím si buďte jistá.“ Vyndala z úst konec tužky. „Proč toho divadýlka nenecháme, pane Eludsone?“

	„Co?“

	„Přestaňte s tou pózou jájsemtennejneodolatelnějšísexychlap kterýsemkdyvešel a ukažte, co ve vás opravdu je.“

	Zamračil se. „Hej…“

	Souhlasně se usmála. „Na všechny to neplatí.“

	„Já…“

	„Máte fotky? Kritiky?“

	„Nic jsem s sebou nevzal.“

	„Tak proč mi neřeknete, v čem jste hrál?“ Připravila si tužku nad zápisník na stole.

	Ježíši! Ona se zajímala o jeho herecké zkušenosti. Fakt ji to zajímalo!

	„Já… ehm… hrál jsem v Starsky a Hutch. Taky v Smokey a Bandita. No, chci říct, že jsem tam hrál, ale na plátně jsem nebyl a…“

	
„Myslím, že vám rozumím.“

	„Ne, že bych nebyl dobrej,“ dodal spěšně. „Chci říct – no – byl jsem v tom moc dobrej, příliš dobrej. Ale byla to scéna s Burtem Reynoldsem a –“

	„Ano, chápu.“

	Postavil se a vzrušeněji pobíhal před stolem, na chvíli zapomněl na dojem i působivost. „Studoval jsem v herecké škole Joy Byronové, víte? Byl jsem jedním z jejích nejlepších studentů. Hrál jsem Stanleyho Kowalského v Tramvaji. Bylo to zvláštní představení pro vyhledávače talentů, agenty a všechny okolo. Roznesl jsem je, několik studií se mnou chtělo podepsat smlouvu, ale já měl to zpívání na Havaji už domluvený – a nebyl způsob, jak se z toho vyvlíknout.“ Zrychloval, slova se z něho valila jako rychlík. „Jsem profesionál každým coulem – to se můžete spolehnout.“

	„Jsem si jistá, že jste,“ zamumlala a napjatě si ho prohlížela.

	„Jo… no… a z Havaje jsem se vrátil rovnou do deprese. Deset tisíc herců na deset rolí, víte?“

	Chápavě přikývla. „Myslím, že s většinou z nich jsem mluvila.“ Ozval se bzučák na stole a ona řekla do interkomu: „Ano.“

	„Pan Gray je na lince,“ oznámila recepční.

	„Zjistěte, odkud volá. Zavolám mu později.“

	Buddy se vrátil na židli před stolem a uvažoval, jestli toho nenapovídal příliš. Copak ji zajímalo, jestli ho vystřihli z toho zavšivenýho filmu Burta Reynoldse? Co jí bylo po tom, že deset tisíc herců se pere o deset rolí?

	„Stojí za to vidět ten film Starsky a Hutch?“ zeptala se rázně.

	Spoléhal se na upřímnost. „Z toho mě vystřihli taky. Víte – Paul Michael Glaser…“

	Rozesmála se. To byl ale smích. Velice sexy.

	„Já vím, já vím. Paul Michael Glaser nemohl snést takovou konkurenci, že?“

	Zazubil se. „Kápla jste na to.“

	„Takže vás v žádném filmu vidět nelze?“

	Nervózně si prohrábl vlasy. „Nic, co by stálo za zhlédnutí.“ Buddy. Pan Klidný. Kde byla jeho převaha?

	„Chápu.“ Odmlčela se. „Takže… možná byste mi chtěl něco přečíst, a když se mi to bude líbit, zařídíme vám zkoušku.“ Stěží dokázal promluvit. „Zkoušku?“

	„Pokud to čtení bude slušné. Tady.“ Podala mu ze stolu scénář. „Vezměte si to ven. Chvíli to studujte, a až budete připraven, oznamte to sekretářce a já se na vás podívám ještě jednou.“

	Postavil se a sebral scénář. „Hej – nebudete toho litovat. Budu skvělej.“

	Přikývla. „To doufám.“

	U dveří zaváhal. „A – kterou roli?“

	Nahlas se rozesmála. „Vsadím se, že ani nevíte, o čem ten film je.“

	Vrátilo se mu sebevědomí. „Kdo to ví? Všichni agenti ve městě jsou naštvaní, protože se k tomu scénáři nemůžou dostat. Kdybych teď s tím výtiskem utek, asi bych pár dolarů vydělal.“

	„A asi byste přišel o roli Vinnieho.“

	„Vinnie. Jdu na to!“ Chňapl po scénáři a opustil kancelář. Dívala se za ním. Měl vlastnosti, které se jí líbily – navíc po čertech dobře vypadal, byl citlivý a přístupný.

	Ano. Buddy Hudson byl ten pravý – pokud umí hrát.

	 

	Elaine ležela na lehátku, kromě malých plastikových chránítek očí byla nahá. Odložila sluchátka, aby mohla nerušeně přemýšlet. Jak připravit nejlepší večírek ve městě? Jak ho udě lat zábavný a vzrušující – takový, o jakém by lidé mluvili ještě dlouho?

	Výběr hostů. To bylo nejdůležitější. Jakkoli skvělé jídlo, výzdoba, hudba, to všechno vedle výběru hostů neznamenalo nic. Kdyby nepřišli ti praví lidé, nemělo cenu se unavovat.

	Zaprvé šlo o Bibi a Adama Suttonovy. Když přislíbí účast oni, zajistí to účast většiny dalších hostí. Od té chvíle, kdy se s Bibi setkala v zahradní restauraci Bistro, jí Elaine volala dvakrát. V obou případech hovořila pouze se sekretářkou a ta jí slíbila, že paní Suttonová jí později zavolá. Ale zatím se neozvala.

	Elaine se otočila na bok a ruku si hodila za hlavu. Rozhodla se, že si na večírek pořídí lehké opálení a solárium bylo určitě lepší než ničit si nenávratně pokožku na slunci. Byla by ráda, kdyby se Ross přestal opékat do tmavohněda. Prohlubovalo mu to vrásky.

	Ozval se ostrý bzukot a přístroj, který opaloval celé tělo, se automaticky vypnul. Vděčně se svezla z plastikového lůžka a prohlížela se ve velkém zrcadle na stěně. Celé tělo bylo zářivě zarudlé. Ale nebyl nikdo, kdo by ho obdivoval. Ross si jejího opálení pravděpodobně ani nevšimne.

	Zamračila se. Možná byl čas na to, aby si dopřála nějakou zábavu. Ale s kým? Její výběr byl omezený, pokud vůbec nějaký byl. Po zkušenosti se zubařem a hercem došla k závěru, že milostnými poměry nemá smysl se unavovat. A se sexem to nebylo o mnoho jiné.

	Elaine, jsi v pasti. Kde bys po Rossovi něco hledala? Contiho potence je pověstná.

	Usmála se na svůj obraz. Možná kdyby mu sehnala ten scénář, a Maralee to slíbila. A kdyby Sadie La Sallová přijala pozvání na večírek a uvolila se Rosse zastupovat.

	Dobrý bože! Co tohle bylo za úvahy? Copak musela svého muže přivést do dobrého rozpoložení, aby se s ní vyspal?

	No… určitě by to pomohlo.

	Buddy se vyřítil z budovy Easterne Production na Sunset a vznášel se. Nebylo pochyb o tom, že role Vinnieho byla napsána pro něho. Předvedl výborné čtení a dáma v barevných brýlích a kovbojských botách, Montana Grayová (nebyla jeho typ, ale musel připustit, že mezi těmi zjevy v předváděčce vypadala jinak), mu oznámila, že byl působivý. Jo, použila slovo „působivý“. A potom další kouzelná slova. „Vypadá to, že s vámi budeme muset udělat zkoušku,“ řekla klidně.

	Zatraceně. Jak mohla být tak klidná?

	„Hej!“ vykřikl a potom hlasitěji a důrazněji: „Hej! Hej! Hej!“ S máváním ji vzal kolem pasu a točil se s ní po místnosti.

	Vyprostila se z jeho sevření a utekla za svůj stůl, kde, polekaná jeho nedostatkem sebekontroly, zahájila řeč o tom, že to bude jenom zkouška a že bude zkoušet i jiné herce a aby se příliš nenadchl pro něco, co by mu mohlo přinést zklamání.

	Copak nevěděla, že zkouška na výraznou roli v závažném filmu byl zatím jeho největší životní úspěch?

	„Kdo je vaším agentem?“ zeptala se.

	Agent? Copak nějakého měl?

	„No, zrovna agenta měním,“ zalhal.

	„Aha. Řekněte mé sekretářce, jak se s vámi můžeme spojit, brzy si s vámi domluvíme schůzku.“

	„Kdy?“

	„Tak během týdne dvou.“

	„Dostanu scénář, abych se mohl připravit?“

	„Sekretářka vám dá stránky, na kterých budete pracovat.“

	Konečně začal stoupat vzhůru. Ale stále ještě netušil, kde budou dnes s Angel trávit noc.

	Zpropadený Randy. Proč nemohl zůstat s matinkou a její dcerou v Palm Springs?

	Potřeboval dobrého agenta. Fakt, že ho zkoušejí do filmu Neila Graye, mohl stačit, aby zaujal kteréhokoli chytrého agenta, aby s ním podepsal smlouvu – rychle. Půjde za těmi nejlepšími – Williamem Morrisem, ICM, Sadie La Sallovou.

	Jeho starý pontiac, který stál v místě, kde se nesmělo parkovat, připomínal hromadu rezavějícího plechu. Až vydělá nějaké peníze, jako první si pořídí pořádné auto. Nějaký Cadillac, mercedes, možná dokonce rolls. Ne, rollse ne. Ten se k němu nehodil. Spíš by mu sedlo něco sportovního.

	Nějaké z těch italských aut nebo možná dovážený Jaguár XJS.

	To by bylo auto!

	Bože! Konečně to vypadalo slibně! Bude filmovou hvězdou!

	Otevřel dveře auta, nastoupil, usadil se a vzrušením si tiše pobrukoval.

	O dvě hodiny později už byl zase zpátky na zemi. Představoval si, že teď, když ho zkoušejí, se všechno změní. Přálo mu štěstí a dobrého hráče se štěstí vždycky drží. Tak se vydal do agentury Williama Morrise a očekával, že se hned bude něco dít. Jediným výsledkem byl ale příslib sekretářky:

	„Nechte tu svoje jméno a adresu.“ V ICM se odehrálo totéž. A v kanceláři Sadie La Sallové mu nějaká příšera v minisukni sdělila, aby poslal fotografii, životopis a seznam doporučení. Copak ta husa nerozeznala novou hvězdu, když se na ni dívala?

	Ve vzteku opustil kancelář na Canon a skočil do auta. Teď na něm byl lístek za špatné parkování. A v té chvíli si všiml na podlaze malé bílé kartičky. V prostředku bylo natištěno JASON SWANKLE a v levém dolním rohu BYTOVÝ ARCHITEKT, adresa a telefonní číslo.

	Brady uvedl staré auto do pohybu. No, co by tím mohl ztratit?

	 

	Samozřejmě to bylo šílenství. Byl zničený po víkendu v její společnosti, ale když Gina Germainová zavolala, běžel za ní. Na celou situaci se díval velice rozumně, rozhodl se, že ji bude muset ze svého života vypustit, ale potom se rozhodl ji přefiknout.

	Milovali se na posteli pokryté oplzle růžovým prošívaným přehozem. Potom pokračovali v oplzle růžové koupelně, které vévodila vana ve tvaru srdce, na chundelatém koberci.

	Po dvou orgasmech byl zalitý potem a srdce mu bilo jako zběsilé. „Už dost,“ podařilo se mu vypravit ze sebe, když už si zase začínala pohrávat s jeho ochablým pohlavím.

	„Tebe nemám nikdy dost,“ vydechla Gina a přemýšlela, kam až v tom rozhovoru zajít. Moc daleko ne, Neil byl chytřejší než většina mužů. Ačkoli, když jste jim sundali kalhoty, vypadalo to, že jim měkne mozek, a mohli jste povídat cokoli a oni tomu věřili.

	„Musím už jít,“ řekl Neil unaveně. „Příprava filmuje ze všeho nejdůležitější a já kvůli tobě, moje krásko, zanedbávám své povinnosti.“

	„Chápu,“ zamumlala s porozuměním. „Ale vypadá to, že mezi námi se odehrává něco zvláštního. Poletují mezi námi jiskry.“

	Proč ženy vždycky dělaly z obyčejné soulože takovou vědu?

	„Ano, máš pravdu,“ souhlasil, myslel na Montanu a cítil víc než jen hryzání svědomí.

	Zastřenými okny koupelny pronikalo odpolední slunce a jemu najednou připadalo divné povalovat se na podlaze pokryté kobercem v přeplácané koupelně Giny Germainové. Bušení srdce se zklidňovalo. Bože! Jedno setkání s Ginou se rovnalo týdennímu cvičení ve fitness klubu.

	Vstal. „Osprchoval bych se, jestli můžu.“

	Mírně ji vzrušoval přízvuk podobný Richardu Burtonovi, ale doopravdy přitažlivý byl jeho talent. „Ty můžeš cokoli,“ řekla a provokativně se protáhla. Tohle bylo jedno z nejhezčích těl v Hollywoodu. A ona to věděla. Stoupl si pod sprchu a otáčel kohoutkem tak dlouho, až byla voda palčivě ledová.

	Když vyšel, Gina skryla svou nahotu v krajkové podprsence a kalhotkách. Podala mu velkou osušku. „Neile,“ zamumlala něžně, „musím se k něčemu přiznat.“

	„K čemu?“ Rychle se osušil, cítil se osvěžený a připravený dát se zase do práce.

	„Víš…,“ zaváhala, jako by si nebyla jistá, jestli má pokračovat.

	„K čemu?“ opakoval a natahoval si spodky.

	„Když jsme byli v Palm Beach, vytáhla jsem ti z kufru výtisk Lidí z ulice a přečetla si ho.“

	Byl překvapený. Gina mu nikdy jako čtenářka nepřipadala. „Opravdu?“

	Její hlas přešel do ostřejšího a věcného tónu, jakýkoli náznak váhavosti zmizel. „Neile, hrozně se mi to líbilo. A řeknu ti ještě něco. Role Nikki je jako dělaná pro mě.“

	Nebyl schopen slova. Nikki! Nevinná, nezkažená krása. Sladká dívenka nepoznamenaná životem. Nikki! Byl to od Giny nějaký podivný žert?

	„Víš,“ pokračovala, „celou svou kariéru jsem byla ve škatulce. Jednoduché blonďaté děvky se srdcem ze zlata – ale já taková nejsem.“ Odmlčela se, aby se nadechla, a potom pokračovala, obrovská prsa se jí dmula vzrušením. „Neile,“ prohlásila dramaticky, „moje pravé jméno je Nikki. Každý vidí jen Ginu Germainovou, velkou sexy filmovou hvězdu. Ale pod tím pozlátkem je zranitelná dívka. Opravdové dítě života!“

	Odkud ten dialog, proboha, má?

	„Chci ten tvůj film točit,“ pokračovala s varovně rozšířenýma modrýma očima. „Já musím ten film dělat. Jsem pro něj ta pravá a je mi jedno, co o tom kdo říká.“

	„Gino, já nevím,“ získával čas a uvažoval, co má říct. Kdyby s ní nespal, bylo by to jednoduché – už dost hereček se pokoušelo z něho vyrazit roli a on jim vždycky říkal pravdu. Někdy krutou. „Já vím, že jsi dobrá herečka…“

	„Nech těch keců,“ přerušila ho stroze. „Nikdys mě v ničem slušném neviděl.“

	„Ale viděl,“ lhal.

	„A právě mi chceš sdělit, že role Nikki pro mě není?“ Opatrně volil slova. „Chci ti říct, že na takovou roli jsi příliš velká hvězda.“

	Chvíli mlčela a sledovala ho pohledem plným pohrdání.

	Natáhl se pro další kusy oblečení a začal se oblékat. Čím dřív unikne tomuhle rozhovoru a z tohohle domu, tím líp.

	„Myslím, že bych ti měla říct, že jsem připravená absolvovat na tu roli zkoušku,“ řekla zvolna. „A když se ti to nebude zamlouvat…“

	Představil si Montanin výraz, kdyby jí oznámil, že Gina Germainová chce být zkoušena na roli Nikki. Celé to byl nesmysl.

	„O tom nemá cenu uvažovat,“ řekl mírně.

	„Tak uvažuj o skutečnosti, že mám v ložnici skrytou videokameru.“ Nebyla nadarmo provdaná za prohnaného Maxieho Sholta.

	„Co máš v ložnici?“

	„Chci jenom tu zkoušku,“ pronesla sladce. „Pak už bude jenom na tobě rozhodnout, jestli se na to hodím nebo ne.“

	 

	„Stěhujeme se,“ oznámil Buddy při příchodu do bytu a zvedl Angel.

	„Stěhujeme se? Nerozumím ti.“

	„Jupí.“ Políbil ji na ústa. „Buddy bude filmovou hvězdou a stěhujeme se jinam.“

	„Ach, Buddy! Tys dostal roli!“

	„No… svým způsobem. Chtějí mě nejdřív vyzkoušet. Ale víš, to je jen formalita. Chci říct, každý musí absolvovat zkoušku – dokonce i Brando musel, než získal Kmotra.“

	„Vážně?“

	Znovu ji políbil. „Jasně. Jak říkám – to se týká každého.“

	Sladce se usmála. „Tušila jsem, že nás brzy potká něco hezkého, a měla jsem pravdu.“

	Poplácal ji po bříšku. „Něco hezkého se už stalo, ne?“

	Přikývla. „Buddy, vážně se na to miminko těšíš?“ zeptala se vroucně.

	„Hej, jasně že jo.“ A jak to teď s nimi vypadalo, opravdu se těšil. Sbohem, potrate. „Že se vůbec ptáš?“ dodal a těsněji objímal.

	Sklopila oči. „Já jenom, no, dneska ráno – když jsem ti to řekla…“

	„Já vím. Utekl jsem odtud. Ale měl jsem toho moc. Chápej, kotě, nejdřív práce, potom zábava.“

	„Ach, Buddy.“ Přitiskla se k němu. „Miluju tě.“

	„Já tebe taky, lásko, já taky.“

	„A budeme šťastní, viď?“

	„Šťastní. Bohatí. Slavní. Na co si vzpomeneš.“ Jemněji odstrčil. „Hej – my se ale opravdu stěhujeme. Zapomněl jsem ti to říct – volal Randy, že se vrací.“

	Polekala se. „Kdy?“

	„Věřila bys, že zítra?“

	„Ne!“

	Zvedl autoritativně ruku. „Nepodléhej panice. Našel jsem pro nás místo, které tě nadchne.“

	„Kde?“

	„Pořád nějaké otázky. Sbalíme, dítě, a uvidíš to na vlastní oči.“

	Zatímco Angel dávala dohromady jejich věci, rozhodl se jít si zaplavat. Byl to náročný den a adrenalin mu burácel v krvi. Potřeboval si pročistit hlavu a uvolnit se. Jak dokáže jediný den změnit člověku život! Bude otcem. Bude filmovou hvězdou. Dohodl se s Jasonem Swanklem, jestli udělal dobře, nebo špatně, to se teprve ukáže. Ale určitě to bylo užitečné.

	Království Jasona Swankla bylo na bulváru Robertson. Elegantní prosklený obchod s přepychovými kancelářemi vzadu. Buddy zavrhl myšlenku nejdřív mu zavolat, jednání tváří v tvář bylo vždycky nejlepší. Musí zjistit, co Jason chce. Doufal, že ne jeho tělo. Buddy s teploušem nikdy nic neměl. No – během několika měsíců s Maxiem Sholtem se účastnil spousty divokých akcí, ale vždy jenom se ženami. Někdy se k dívkám připojili i další muži, ale k Buddymu se nikdy nepřiblížili. Ať byl jak chtěl zfetovaný, v tomhle měl vždy jasno. Nejblíž mu byl ten gramofonový producent toho večera, kdy zfetovaný Buddy zjistil, že se dění filmuje, a smetl kameru. Když si na to vzpomněl, ještě teď se roztřásl vzteky. Snažil se tu vzpomínku zapudit, stejně jako několik dalších, ale občas se mu vkrádaly do mysli a odmítaly se vytratit.

	Třeba jeho kamarád Tony. Ležel na studené betonové desce. Bylo mu čtrnáct. Zabila ho horda teploušů, aby zametla stopy.

	Někdy vídal tvář toho muže, který je pozval. Mazaná tvář s očima lasičky. A hostitele na večírku. Kouli sádla. Obtloustlého jemného člověka s milým úsměvem a stiskem ruky jako leklá ryba.

	Vídal je zřetelně – spolu se svou matkou. Nahou. Triumfálně se usmívající.

	Jak si přál, aby tyhle představy vymizely! Ale byly trvalé a stále ho provázely. A on neměl v úmyslu přidat ještě další noční můry.

	„Mohu pro vás něco udělat?“ ozval se světlovlasý muž v béžovém obleku a se slušivým knírem, jakmile Buddy vstoupil do Jasonova obchodu. Spíš než obchod to byla výstavní místnost, kde bylo vystaveno několik kusů exkluzivního italského nábytku a několik dobře umístěných starožitností.

	Buddy uchopil Jasonovu navštívenku mezi palec a ukazovák a zamával s ní na něho. „Chce se mnou mluvit.“

	„Pan Swankle?“

	„Za Ronnie Reaganem sem nejdu.“

	Světlovlasý muž upřel znechucený pohled k zemi. Jak nesnášel tyhle svalnaté mužné typy, které se chovaly, jako by jim patřil svět. Z tohohle vyzařoval syrový sex a on to věděl. A co bylo ještě horší, honosil se tím. „Podívám se, jestli je pan Swankle volný. Kdo že s ním chce mluvit?“

	„Buddy Hudson. A on chce mluvit se mnou.“

	Blonďák zmizel vzadu za obchodem a Buddy se procházel a obdivoval zboží. Byly tam kožené pohovky, mramorové stoly, vyřezávané lampy a vázy z broušeného skla plné čerstvých růží. To místo mělo úroveň.

	Blonďák byl v několika minutách zpátky, úzké rty pohrdavě semknuté pod knírem. „Pan Swankle vás očekává.“

	Kancelář Jasona Swankla byla rozlehlá bílá místnost zařízená zelení, květovanými pohovkami a velkým stolem s mramorovou deskou, zaplněným kresbami a návrhy. Na stěnách byla série zarámovaných kreseb Davida Hockneye, zachycujících chlapce v bazénu.

	Středem všeho byl Jason. Měl na sobě růžový safari oblek, světle zelenou hedvábnou košili a na klopě připevněnou růžovou růži.

	Nadržený buldok Shag podřimoval na chundelatém koberečku a vydával při dýchání chrčivé zvuky. Jakmile Buddy vešel do místnosti, pes se probral, zavrčel a začal se třít Buddymu o nohu.

	„Shagu,“ okřikl ho Jason. „Lehni, hochu! Okamžitě!“

	Pes s nechutí poslechl a odplížil se na své místo na koberečku.

	„Promiňte,“ omlouval se Jason s přátelským úsměvem. „Nechápu, proč si vždycky vybere právě vás.“

	„Já taky ne,“ postěžoval si Buddy a najednou měl pocit, že by si dokázal říct Jasonovi o cokoli a pravděpodobně by to dostal. Náklonnost z kulatých modrých oček obtloustlého mužíka přímo vyzařovala.

	„Napijete se?“ poletoval Jason a ukazoval na vozík s pitím.

	Buddy se usadil na kraji jedné z květovaných pohovek. „Jo. Proč ne. Vodku s ledem. Čistou.“

	„Jistě. S radostí.“

	Zatímco Jason připravoval pití, Buddy si ho pečlivě prohlížel. Byl malý, kulaťoučký a bylo mu okolo čtyřiceti. Měl nevhodný účes, byl natřený samoopalovacím krémem a byl ozdobený spoustou pravých šperků. Co dělal s podivínem jako Gladrags? Blbá otázka.

	Jako by mu četl myšlenky, Jason pronesl rychle: „Doufám, že jste zapomněl na způsob, jakým se k vám onehdy choval Marvin. Byl velmi hrubý. Bylo to neomluvitelné. Samozřejmě jsem mu to řekl. Bylo mu to moc líto.“

	To tak akorát. Marvinu Jacksonu Gladragsovi líto. Leda až naprší a uschne.

	Buddy přemýšlel, kolik toho Jason ví. Bylo mu známé, že jeho spolubydlící vedl službu chlapců na zavolání a že Buddy byl jedním z nich?

	Jason reagoval okamžitě. „Víte, vy jste Marvina vystrašil. S minulostí se už vypořádal – má teď mě, abych se o něj staral. To já jsem rozšířil jeho budovy,“ – delikátní úsměv – „a teď je jeho obchod s oděvy dost velký, aby ho plně zaměstnal. Už nemusí provozovat tu průvodcovskou službu, nemá to zapotřebí.“

	Průvodcovská služba! Podívejme!

	„Už je to dávno a váš příchod do našeho soukromého bytu a to všechno okolo… rozrušilo ho to.“

	„To jsem neměl v úmyslu,“ řekl Buddy a přidal se k té zkazce. „Ale byl jsem pryč a potřeboval jsem rychle vydělat nějaké peníze, tak jsem se rozhodl vyhledat Glaehm – Marvina a poptat se, co se děje. Znáte to, turistky, které chtějí navštívit Disneyland.“

	„Věřte mi, že vás chápu.“ Jason mu podal pití v zrcadlové sklenici a záměrně se dotkl jeho ruky. Buddy ucukl. „Proto jsem za vámi šel,“ dodal Jason. „Nesnáším, když se Marvin tak chová. Myslel jsem, že bych vám to mohl vysvětlit.“

	Tak odtud vítr vane. Zapomeň na to. Tak moc zas ty peníze nepotřebuju. Buddy se napil, led ho studil na zubech.

	„Přemýšlel jsem, jestli byste měl zájem udělat mi laskavost,“ pokračoval Jason. „Samozřejmě zaplatím.“

	„Jakou laskavost?“ zeptal se Buddy ostražitě.

	Jason se posadil na květovanou pohovku. „Přijedou sem dvě bohaté dámy. Jedna je vdova a vypadá to, že její poslední manžel jí zanechal pořádný kus Texasu.“ Odmlčel se, aby ta informace vyzněla naplno. „Ta druhá dáma je rozvedená a koupila si sídlo v Bel-Air. Při své poslední návštěvě mi dala volnou ruku, abych s ním naložil, jak uznám za vhodné.“

	Buddy se zamračil. „Ale?“

	„Výzdoba, milý chlapče. Přestavba. Nové vybavení.“

	„Ach… tak.“

	„Teď by vás asi zajímalo, co to má společného s vámi a jak mi můžete pomoct.“

	„Ano. Přemýšlel jsem o tom.“ Buddy se postavil, dopil vodku a přešel na druhou stranu místnosti.

	„Víte,“ pokračoval Jason tajemně, „dvě dámy samy ve městě, kde nemají žádné přátele, potřebují nějakou zábavu.“

	„Jaký druh – zábavy?“ zeptal se Buddy podezíravě. Teď z něho bude hvězda. Všechny myšlenky na návrat k dřívějšímu způsobu obživy se vytratily. Jeho tělo už nebylo na prodej.

	Jason se zasmál. „Nic intimního.“ Zvedl se z pohovky a přešel místnost, takže se opět ocitl v Buddyho těsné blízkosti. „Měl jsem na mysli, že byste vzal ty dámy na večeři, do divadla, do klubu. Za to všechno,“ dodal procítěně, „bych vám samozřejmě dobře zaplatil.“

	„Kolik?“

	Jason pohodil rukou. „To navrhněte vy.“

	Buddy horečně přemýšlel. Dvě staré baby na několik dnů. Žádný sex. Jenom je trochu provést po městě. To je hračka. „Laciný nejsem.“

	„Nic, co za to stojí, není laciné,“ souhlasil Jason. „Potřeboval bych nový oblek.“

	„Samozřejmě.“

	„A výdaje budete platit vy?“

	„Přirozeně.“

	„A co auto?“

	„Bude vám vyhovovat Cadillac s řidičem?“

	Vypadalo to příliš lákavě, aby to mohla být pravda. V čem byl háček? Zhluboka se nadechl. „Pět set na den.“

	Jason ani nemrkl. „Dohodnuto.“

	Zatraceně! Prodal se příliš lacino. Nějaký háček v tom být musel. Nemohl si pomoct. „Co je v tom za boudu?“

	Jason šťastně zářil. „Žádná… bouda. Jenom chci, aby se ty dámy cítily spokojeně. Pokud se tak cítit budou, potom si možná ta, která vlastní polovinu Texasu, koupí malý domek za tři až čtyři milióny dolarů, aby byla své přítelkyni nablízku. A hádejte, kdo by to zařizoval? Povzbuďte ji, Buddy, snažte se, chlapče drahý.“

	Buddy se zazubil. Lišák jeden prohnaný.

	„Řeknu jim, že jste můj synovec,“ rozhodl Jason v chůzi po místnosti. „A že jste herec.“

	„To taky jsem.“

	„Samozřejmě že jste.“

	„Ne, vážně. Jsem herec. Budou mě zkoušet do nového filmu Neila Graye.“

	„Jak zajímavé!“

	„Jo, to bude, ale teď mám problémy.“

	„Mohu vám pomoct?“ zeptal se Jason se zájmem a přátelsky mu položil ruku na paži.

	„Mám manželku –“

	„Ach, bože! To je velký problém.“

	„Je skvělá,“ bránil se Buddy a odtáhl se natolik, že horká dlaň z jeho paže sklouzla. „S ní žádné problémy nejsou.“ Zamyšleně zíral na Jasona, zatímco mysl pracovala na plné obrátky. „Víte, je to tak. Bydlíme v kamarádově bytě a on se zítra vrací – nečekaně. Oznámil mi to teprve před několika hodinami, takže jsem neměl možnost sehnat něco jiného. Rád bych ty vaše dámy doprovázel,“ bezradně pokrčil rameny, „ale za této situace se obávám, že se toho budu muset vzdát.“ Jason rychle pochopil, o co jde. „Protože nemáte kde bydlet?“

	Buddy přikývl a nalil si další skleničku. „Přesně tak. Teda, budu zcela zaneprázdněný sháněním bytu. Chápete?“

	„A co kdybych vám mohl pomoct?“

	„Jé,“ vykřikl Buddy. „Pokud víte o něčem, co by vyřešilo můj problém, pokud mi pomůžete, pomůžu i já vám a spokojeni budeme všichni. Je to tak?“

	„Žijete jen se svou ženou?“ zeptal se Jason pochybovačně. „Žádné děti ani zvířata nemáte?“

	„Můžete se spolehnout.“

	Jason chvíli váhal, ale ten mladík s kouřově černýma očima a rozcuchanými vlasy si ho něčím získal. Chtěl ho mít na očích. Navíc ty dámy nebyly žádný výmysl. Opravdu přijedou a opravdu ocení průvodce, zvlášť pokud vypadá jako Buddy Hudson. Znamenalo by to vybavit další velký dům a tedy další provize na všem od sedátka na toaletě až po onyxové popelníky.

	Jistě, znamenalo to vzít na sebe riziko. Co věděl o Buddym Hudsonovi? A ve hře byla i jeho manželka. Možná nějaká hollywoodská rajda. Jednoho dne Buddy zjistí, že muži si spolu užijí víc. A nebylo by prostě nádherné, kdyby to byl on, Jason Swankle, kdo by ho o tom mohl přesvědčit?

	Nečekaně si odkašlal. „Právě jsem dokončil práce na domě na pláži,“ řekl. „V kolonii Malibu. Majitel je v Evropě a dřív než za tři nebo čtyři týdny se nevrátí. Pokud slíbíte, že budete velice opatrní – a myslím opravdu velice. Žádné zábavy, večírky nebo něco takového.“

	Ježíši! Dnes byl jeho šťastný den. A jaký den! Dům na pláži!

	„No,“ pokračoval Jason, „nevidím žádný důvod, proč byste tam nemohli být. Přechodně, samozřejmě,“ dodal spěšně.

	Neskákej mu na to, Buddy. Jen klid. Ať tě přesvědčuje on.

	„Zní to dobře, ale nevím…“

	„Ale to musíte přijmout. Trvám na tom!“

	A takhle to dopadlo. Všechno v pořádku.

	 

	Bylo půl sedmé a bazén byl plný. Nebylo ani pomyšlení, že by ve vodě plné unavených těl, která se právě vrátila po celodenní dřině, mohl urazit svých třicet délek. Znechuceně se otočil, aby se vrátil, když narazil na Shelly. Vlasy měla vyčesané do pevných zářivých loken a svalnaté tělo pokrývaly jen odvážné bikiny. Přes ramena měla nedbale přehozenou osušku.

	„Hej – Shelly! Jak se máš?“

	Zvědavě si ho prohlížela. „Ty vypadáš, že se ti daří dobře. Kde je ta nervózní troska, která ode mě včera v noci utekla?“

	Sebevědomě se usmál. „Asi jsem nebyl ve své kůži.“

	„Ve své kůži? Cha!“

	„Jsem rád, že jsem tě potkal.“

	Natáhla dlouhou nohu před sebe a zakroužila jí v kotníku. „Proč?“

	„Protože jsem se vydal za tím filmem, o kterém jsi mi řekla, a jsem pozvaný na zkoušku. Věřila bys tomu?“

	„Jistě. Hvězdy jsou při tobě.“

	Naklonil se a políbil ji lehce na tvář. „Díky, Shell. Rozloučím se s tebou – my se z téhle díry stěhujeme.“

	„Kdy?“

	„Za chvíli.“

	„Jejda! Jedna zkouška, a vzal sis to opravdu k srdci.“

	„Budu slavnej, holka. V některým ze svejch filmů tě nechám zahrát.“

	Svůdně se usmála. „Na hraní mě u tebe zajímá jen jediná věc.“

	Zazubil se. „Na to zapomeň. Jsem ženatej člověk.“

	„Jo. O tom mi povídej tak za půl roku.“ Mrkla. „Každopádně přeju hodně štěstí, určitě se někde potkáme.“ Bez ohlédnutí odešla k bazénu, upustila osušku a krásným skokem zmizela ve změti těl.

	Za jiných okolností… kdyby neměl Angel…

	Na co to, sakra, myslel? Angel byla jeho žena, jeho láska. Potřásl hlavou a bral schody po dvou.

	Stěhovali se. A všechno se mohlo měnit jen k lepšímu.

	 

	Neilovi trvalo několik dní, než se dokázal přimět ke zmínce o Gině Germainové v Montanině přítomnosti. Ta světlovlasá čubka ho vydírala. Byl lapený v její laciné pastičce, a buď jí bude muset zařídit tu zkoušku, nebo ponese důsledky.

	Byli v opulentní kanceláři Olivera Easterna, vyzdobené s vybranou ironií zarámovanými telegramy od různých režisérů a slavných herců, kteří přísahají, že s ním už nikdy nebudou pracovat. Oliver, světlovlasý muž před padesátkou, právě čistil kouskem semiše stůl. Jeho posedlost čistotou hraničila s podivínstvím. I když někdo v jeho kanceláři jen vykouřil cigaretu, okamžitě spěchal vymýt popelník.

	Montana diskutovala o několika hercích, které chtěla zkoušet na roli Vinnieho, a potom se rozhovor automaticky stočil na dívku vhodnou pro roli Nikki.

	„Pokud získáme George Lancastera, oba mohou být neznámí. Pokud ne, musí to být někdo, kdo má jméno,“ trval na svém Oliver.

	„Opakuješ se,“ sdělila mu Montana chladně. „Nemyslíš, že to už dávno víme? Neil nemůže dát Georgovi nůž na krk. Musíme počkat.“

	Oliver ji ignoroval. „Myslíš, že se George ozve brzy?“ zeptal se Neila.

	„Určitě,“ odpověděl Neil. „A když už mluvíme o hvězdách, měl bych zajímavý návrh na Nikki.“

	„Koho?“ zeptala se Montana a zapalovala si cigaretu, ze které se Oliver začal nervózně potit.

	„Neklep tu popel,“ zamumlal. „Koberec je nový.“

	Neil si odkašlal a potom nenuceně pronesl: „Gina Germainová by pro tu roli nebyla špatná.“

	Montana posměšně frkla: „Ty si určitě děláš legraci!“

	„Smýt líčidla… Odříznout kozy –“

	„Ale zaručovala by úspěch,“ přerušil je Oliver.

	„Na to kašlu!“ vyštěkla Montana vztekle. „Nemůžu ani uvěřit, že se o ní vůbec bavíme.“

	„Táhne lidi do kina,“ brumlal Oliver.

	„Jediné, co mám v úmyslu, je vyzkoušet ji,“ řekl Neil chvatně.

	Montana opovržlivě zvedla obočí. „Opravdu? Jak to, že jsme o tom nikdy nemluvili?“

	„Ta na žádnou zkoušku nepřistoupí,“ poznamenal Oliver vzrušeně. „Že ne, Neile?“

	„Myslím, že ano,“ odpověděl Neil tvrdošíjně a intenzivně si uvědomoval navztekaný pohled své ženy. Přešel k baru a nalil si sklenici po okraj bourbonem. „A mně se ten nápad zamlouvá.“

	„Ježíši,“ zamručela Montana znechuceně. „Nechápu, jak můžeš jen pomyslet na to, že Nikki by hrála ta prsatá zrůda.“

	„Poslouchej,“ ozval se rychle Oliver. „Co tím ztratíme, když ji bude hrát ona?“

	Montana záměrně nechala upadnout popel na jeho drahocenný koberec.

	„Pozor na koberec!“ vykřikl Oliver úzkostně.

	„Jedu domů,“ oznámila chladně. „Ty tu máš svoje auto, že, Neile?“

	Přikývl.

	„Uvidíme se později.“ Vztekle odešla. Gina Germainová! Bože všemohoucí! Kdy na tenhle nápad Neil přišel? A proč to s ní neprodiskutoval, než se o tom zmínil před Oliverem?

	Měla vztek. Lidé z ulice měl být jejich zvláštní projekt. Jak si Neil může dovolit chovat se tak, jako by její názor nic neznamenal? Od návratu z Palm Beach se choval nemožně. Byl sebejistý, hned vybuchl a pil jako za starých časů. A co se sexu týče – to nestálo za řeč. Byla však příliš zaměstnaná, než aby si jeho náladovosti všímala. Připisovala ji prostě tomu, že stále neměl konečný souhlas George Lancastera a musel dělat ústupky.

	Určitě si byl vědomý že zmiňovat se Oliverovi o Gině Germainové, než se o tom poradí s ní, je hloupost. Čert ho vem! V podzemní garáži jí zřízenec popřál dobrý večer.

	„Vezmu si auto svého muže,“ řekla úsečně. „Dejte panu Grayovi moje.“

	„Ano, madam.“ Spěchal pro stříbrné maserati. Když se vrátil s tou Neilovou nejoblíbenější hračkou, dala mu spropitné. On její malý volkswagen nesnášel. Když se mu nebude líbit, může jít pěšky. 
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	„Co takhle vzrušující chvíle za dvacku?“ vemlouvala se šlapka. Byla to zavalitá odbarvená blondýna s odrostlými kořeny černých vlasů.

	„To je moc,“ zamumlal Deke a stále se rozhlížel po spoře osvětlené ulici.

	„Za deset dolíků ti ho můžu vykouřit,“ oznámila hrdě, jako by nabízela slevu v samoobsluze.

	Stiskl zuby. „O to nemám zájem,“ zasyčel.

	Upravila potrhané ramínko podprsenky pod propoceným trikem. „Ber nebo nech být. Dvacet za soulož. Deset za vykouření. Co to bude?“

	Měl chuť praštit ji přes špinavou tvář a odejít. Ale nešlo to. Potřeboval ji. Od Joey žádnou neměl. Ani jednu.

	„Kde?“ zeptal se drsně.

	„V hotelu za rohem.“

	Vyrazila vratkým krokem na patnácticentimetrových podpatcích, přešla ulici a vydala se k temnému průjezdu mezi špinavou jídelnou a obchodem s porno časopisy.

	Deke šel těsně za ní a cítil závan potu a laciné voňavky, které se za ní táhly. Do Pittsburghu přijel teprve před pár hodinami a předtím řídil celou cestu z New Yorku. Jeho nová dodávka ho nezklamala. Jela celou cestu hladce a bez problémů. Čekal to od ní. Dost se nadřel, než ji dal do pořádku. Musel utratit nějaké peníze na náhradní díly, ale s tím počítal.

	Vešli do průjezdu a holka si začala falešně pískat písničku od Beatles „Eleanor Rigby“.

	Průjezd byl temný a plný zápachu tlejících odpadků. Deke stále následoval pískající děvče.

	Šlapky. Děvky. Prostitutky.

	Ženy.

	Všechny byly stejné. Byly dobré jenom na jednu věc.

	Lačné uchvacující ruce. Malátná žádostivá těla.

	Joey byla jiná. Nikdy se k němu nechovala jako k nějakému dalšímu kunčaftovi. Joey opravdu zajímal. Joey měla –

	První ránu dostal do spánku a srazila ho k zemi, kde dostal kopanec do břicha okovanou botou. Bolest ho překvapila.

	Marně se pokusil stočit do klubíčka, začal zvracet, a jak se na jeho tělo snášely další rány, narůstal v něm vztek.

	„Dělej, seber tomu sráčovi peníze a padáme,“ slyšel hlas té šlapky.

	Pak mu něčí ruce vztekle rvaly bundu a hledaly peněženku, svazek bankovek, cokoli.

	Přistihli ho, když nebyl ve střehu, stejně jako ti útočníci v New Yorku. Ale on jim ukázal. A tihle dva zažijí to samé.

	S nečekaným úpěnlivým výkřikem okolo sebe začal kopat, chytal je za nohy, strkal do nich a pokoušel se je povalit. Vtom se nad ním objevil stín, zaslechl ostrou nadávku, pak tlumený smích a potom mu něco vybuchlo u hlavy a všechno zmizelo v temnotě.

	To auto udělalo na Joey dojem. Spokojeně se zubila, když se s ním za hodinu po jejím požadavku objevil.

	Byl to černý camaro a dostat se do něj a nastartovat bez klíčků mu nedělalo nejmenší potíže. Jenom doufal, že majitel nebude chtít v noci někam jet. Pak by se mu mohlo povést, pokud Joey nechce zůstat v Atlantic City moc dlouho, zaparkovat ho do rána na stejném místě, aniž by o tom kdokoli věděl. Zvlášť pokud před vrácením doplní nádrž.

	„Boží!“ vyhrkla Joey a prohlížela si auto. „Chytrej kluk!“

	Vyjížďka do Atlantic City byla divoká. Joey se vedle něho hihňala, pokřikovala a dožadovala se stále rychlejší jízdy. Když tam přijeli, nešli na pláž, ale do jasně osvětlených heren, kde Joey hrála u automatů, tváře zrudlé vzrušením, když házela do hladového automatu jeden čtvrtdolar za druhým. Později chtěla zůstat. „Zajisti nám pokoj,“ šeptala. „Chci se s tebou pomilovat v Atlantic City.“

	Bál se, aby stihl vrátit do rána auto. A neřekl rodičům, že bude přes noc pryč. Neodvažoval se říct Joey důvody, proč nechce zůstat – jenom by se mu vysmála a to nesnášel ze všeho nejvíc.

	„Nechci tu zůstat,“ řekl nakonec.

	„Tak si jdi, ale já tu zůstanu. Líbí se mi tu,“ odpověděla vesele. „Zítra se můžu vrátit stopem.“

	Nechtěl ji opustit, ale neměl na vybranou, a tak se s ní ve tři ráno na promenádě na pláži rozloučil. Poslední, co z ní zahlédl, byla její houpavá chůze, když se vracela do jedné z heren.

	Do Filadelfie se nevrátila šest týdnů. Šílel. Dvakrát ukradl auto, jel do Atlantic City a hledal ji, ale nikdy ji ani nezahlédl.

	Žil svým životem a čekal, až se vrátí. A když se objevila, pobledlá, se zarudlýma očima s černými kruhy, třásl jí rameny a chtěl vědět, kde celou dobu byla.

	„Ztrať se, chlapče,“ zamumlala. „Nepatřím ti. Můžu si dělat, co chci.“

	„Ne, pokud jsi mojí ženou, nemůžeš,“ odpověděl důrazně, doruda rozpálený žárlivostí. „Chci si tě vzít, Joey. Chci se o tebe starat. Můžeme být pořád spolu.“

	Vydržela být šest týdnů zneužívána muži. Vlastně to snášela celý život. Byla unavená a znechucená a otupělá z těch otrapů a života na dně. Byla otrávená životem, zvlášť svým vlastním.

	Deke Andrews byl opravdu podivín, ale vypadal, že mu na ní záleží.

	„Tak jo, sekáči,“ vydechla unaveně. „Řekni kdy.“

	Hlasy. Zdálky.

	Divný pocit. Divný zápach.

	Otevřel oči a tvář mu ozářilo světlo baterky. Nechtěně zasténal.

	„Už je to dobré. Zavolali jsme záchranku,“ oznámil mu vysoký policajt, který se tyčil nad ním.

	Šaty měl ušpiněné vlastními zvratky. Aniž by se podíval, bylo mu jasné, že peníze z náprsní kapsy zmizely.

	„Kolik jich bylo?“ zeptal se policajt.

	Bezmyšlenkovitě si zkontroloval ruce a potom i nohy. Nezdálo se, že by měl něco zlomeného, i když ho bolelo celé tělo. „Co?“ zamumlal. Na rtech měl zaschlou krev a v temném průjezdu, kde ležel na zemi, rozeznal několik hloupých čumilů.

	„Kolik jich bylo?“ opakoval policajt.

	Roztřeseně vstal. „Nebyl jsem přepadený,“ řekl. „Opil jsem se… a asi jsem upadl. Záchranku nepotřebuju, jsem v pořádku.“

	„To na mě nezkoušejte!“ obořil se na něho policajt. „Jste celý potrhaný a já chci vědět, kdo vám to udělal.“

	„Ne, pane, tak to nebylo.“ Měl se k odchodu. „Jenom jsem v opilosti upadl.“

	„Čert aby to vzal,“ vybuchl policista rozhořčeně. „Příště vás tu nechám ležet.“

	Deke šel dál. Čím dřív bude od toho policajta pryč, tím líp. Dodávka stála o několik bloků dál, klíčky měl v botě spolu s většinou peněz. Ještě štěstí, že měl tolik rozumu, že nikdy nechodil po ulici s penězi na obvyklém místě. Ti lumpi našli jen padesát dolarů, které měl v náprsní kapse své kostkované bundy. Větší část peněz jim unikla. Pět set dolarů v padesátidolarových bankovkách. Všechno, co vydělal v hotelu v New Yorku, kromě peněz, které zaplatil za dodávku.

	Přetékal vztekem. Na sebe, za to, že se nechal chytit do tak hloupé pasti. Na tu hrabivou štětku. Na jejího společníka, který si asi myslel, kdovíjak není chytrý.

	Deke Andrews byl chytrý. Jemu se i přes několik vražd dařilo unikat.

	Došel k dodávce a zlostně kopl do pneumatiky.

	Za to mu zaplatí. Než omdlel, slyšel je smát se. Smát se jemu!

	Za to zaplatí. Má dost času vyřídit si to s nimi, než bude pokračovat v cestě. 
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	Tři dny poté, co Elaine požádala svou dobrou přítelkyni, aby jí sehnala ten scénář, se Maralee ozvala. Volala Elaine hned ráno, aby jí sdělila, že to nebylo jednoduché.

	Elaine byla nadšená. Za dvacet minut dorazila do Maraleeina rozlehlého domu na Rodeo Drive, kde několik mexických zahradníků pracovalo na bezvadném trávníku před domem a další Mexičan otevřel dveře.

	„Měla by sis dát na vrata nápis ‚Pracovní tábor pro ilegální emigranty‘,“ žertovala Elaine.

	Maralee se usmívala. „Nikdo z nich neumí ani slovo anglicky. To je krása. Takový klid.“

	„To si umím představit!“ mumlala Elaine a následovala přítelkyni do rozlehlého obýváku, kde nad mramorovým krbem visel Picassův originál a směsicí dalších originálů byly ozdobené i stěny. Posadily se na pohovku barvy slonové kosti a služka servírovala kávu a broskvový dezert.

	„Jak postupuji přípravy na večírek?“ zeptala se Maralee. „Už se ti ozvala Bibi?“

	„Ne. Už jsem jí nechávala třikrát vzkaz, ale neuznala za vhodné mi zavolat.“

	„Hmmm.“ Maralee vypadala zamyšleně. „Potřebuješ nějakou návnadu. Ten večírek by měl být na něčí počest. Andyho Warhola, Diany Vreelandové, nějaké návštěvy z New Yorku – Bibi takové věci miluje. Zamysli se – přichází někdo takový v úvahu?“

	Elaine bezmocně pokrčila rameny.

	Maralee náhle tleskla. „Už to mám! Perfektní!“

	„Kdo?“

	„Pamela Londonová a George Lancaster. Karen mi říkala, že koncem měsíce přijedou.“

	Elaine ten nápad okamžitě nadchl. Bylo jí jasné, že kdyby ten večírek byl na jejich počest, byla by to záruka výborné společnosti, ale Rossovi se to nebude zamlouvat a ona sama se s Pamelou Londonovou setkala jen jednou, a to ještě krátce.

	Ale mohla by je přemluvit Karen. Důležití lidé mají v oblibě večírky na svou počest. Bože! To bude stát jmění, původně chtěla pozvat tak padesát lidí, ale to nebude stačit. Považuj to za dobrou investici. Bude to bomba. Každý se bude chtít zúčastnit. Naprosto každý. Mohl by to být vrcholný večírek roku.

	Cítila, že se jí po těle rozlézá vzrušení jako vyrážka. Už teď viděla články v novinách:

	Jody Jacobs:

	VČERA POŘÁDALI ELAINE A ROSS CONTIOVI NEJLEPŠÍ VEČÍREK, JAKÝ ELITA V BEVERLY HILLS NEZAŽILA UŽ DLOUHO.

	Army Archerd:

	ELAINE CONTIOVÁ, HOSTITELKA, KTERÁ VÍ, JAK NAPLNIT CELÝ DŮM HVĚZDAMI.

	Hank Grant:

	KRÁLOVNA VEČÍRKŮ, ELAINE CONTIOVÁ!!

	„Hned jak přijedu domů, zavolám Karen,“ řekla rozrušeně.

	„Dobře.“ Maralee zvedla velkou manilovou obálku a podala jí ji. „Tady je ten scénář. Teď jsem pro tebe udělala dvě laskavosti a chtěla bych od tebe jednu na oplátku.“

	Elaine šťastně svírala obálku. Nemohla se dočkat, až dá scénář Rossovi, spojí se s Karen a zahájí přípravy na večírek.

	„Řekni, co chceš. Máš to dostat.“

	Maralee se snažila vypadat lhostejně, ale na tvářích se jí objevily rudé skvrny a Elaine si všimla, že má nezvykle rozzářené oči.

	„Pamatuješ si, jak jsem ti povídala o tom muži, se kterým jsem se seznámila v Palm Springs?“

	„Nějaký Andy?“

	„Randy Felix.“

	Elaine přisvědčila.

	„Už se vrátil a myslela jsem si, že by bylo hezké povečeřet ve čtyřech.“

	„Dobře. Kdy?“

	Maralee vypadala znepokojeně. „Není to dobré. Tedy je, ale nevím, jestli má nějaké peníze, a nemůžu se ho zeptat a, no, jsem si jistá, že by se rád setkal s Rossem, a ty jsi na lidi tak příjemná…“

	„Proč si ho nenecháš prověřit?“

	„To nechci.“

	Elaine to chápala. „Máš ho ráda, viď?“

	Maralee se usmála. „Ano.“

	„Dobře. Tak se s ním seznámíme a já ti potom řeknu, co si o něm myslím.“

	„Nestojím o další průšvih,“ povzdechla si Maralee.

	Od rozvodu s Neilem byly její vztahy s muži katastrofální. Neomylně přitahovala lovce majetku a chlápky bez peněz. Občas se mezi ně zamíchal i nějaký alkoholik, aby byla změna. Utráceli její peníze, ničili ji a táta se potom musel hodně snažit, aby jí pomohl se jich zbavil. Když šlo o muže, byla bezmocná.

	„Co pátek večer v La Scale?“ navrhla Elaine.

	Maralee vděčně přikývla. „Výborně. Zařídím placení předem, aby se Randy necítil trapně.“

	„O tom nechci nic slyšet. To je naše věc.“ Elaine se zvedla a políbila přítelkyni na tvář. „Teď už musím běžet. Díky za všechno. V pátek v La Scale. Sejdeme se tam v půl osmé.“

	 

	Všechno se seběhlo tak rychle. Bylo to, jako by Jason obrátil jeho život naruby. Cesta do Malibu a tam Jason, aby je přivítal. „Je to starý známý,“ vysvětlil Buddy Angel, „je mi dlužný jednu laskavost.“ Uvěřila tomu. Proč by neměla. A kdyby nějaké pochybnosti měla, všechny by zmizely, jakmile spatřila ten dům. To bylo místo! Malý domek, ale přímo u pláže a zdobený jako futuristická fantazie. Všechno bílé, chromované a elektronické, reproduktory zabudované na nejnemožnějších místech a kvadrofonní stereo soustava, jejíž zvuk vháněl slzy do očí.

	Domek byl dvoupatrový, dole byl prosklený obývák s výhledem na oceán a nahoře obrovská ložnice, které vévodila postel plněná vodou.

	„Prosím vás,“ dožadoval se Jason, „buďte nadmíru opatrní.“

	„Budeme, pane Swankle,“ odpověděla Angel, uchvácená, s široce otevřenýma očima. „Vždycky jsem snila o takovém místě a buďte si jist, že se o to budeme starat, jako by to bylo naše.“

	Jason si oddechl. Buddyho žena nebyla žádná hollywoodská štětka, jak se obával. Byla mladá a měla zářivé oči. Byla výjimečně krásná. Ale hloupá. Tu mohl přijmout, ta nebyla žádný soupeř. Odjel spokojený, že půjčit jim dům nebyl ukvapený nápad.

	Buddy s Angel nespali. Vzrušeně probírali blížící se Buddyho zkoušku, četli společně těch několik stránek scénáře a později si ohřáli v mikrovlnné troubě zmrazenou pizzu. Potom se dlouze a zvolna milovali na vodní posteli.

	„Miluju tě, Buddy,“ řekla mu Angel mnohokrát. „Tak strašně moc.“

	Vyhříval se v jejím obdivu. Ležel na posteli a představoval si, že ten dům patří jemu, že už je hvězdou a nikdo, ale nikdo už mu to nemůže vzít. Později spal, ale pronásledovaly ho tváře ze snů. Ráno, když přijelo Jasonovo auto s řidičem, byl už v pořádku. Proběhl se po břehu, zaplaval si v ledovém moři a dal si pořádnou snídani ze slaniny a vajec.

	Nechal Angel klíče od pontiaku a padesát dolarů. Jason mu dal dvě stě předem. Ty dámy se měly objevit během několika dní a Jason chtěl, aby si před jejich příjezdem pořídil nějaké oblečení. Proti tomu nic neměl. Myslel, že pojedou do Gladragsova obchodu, ale nebylo tomu tak. Když vyzvedli Jasona, nařídil řidiči, aby je zavezl do nejexkluzivnějšího a nejdražšího obchodu s pánskými oděvy na Rodeo Drive, jmenoval se Bijan. Tam strávili tři hodiny sestavováním dvou kompletů.

	Buddy mohl svému štěstí stěží uvěřit. Tohle všechno jenom za to, že vyvede dvě staré baby?

	„To oblečení si budu moct nechat, že jo?“ zeptal se drze.

	„Jistě,“ odpověděl rozzářený Jason. „A co jít na oběd? Vyhovovalo by vám Ma Maison?“

	Ma Maison mu vyhovovalo, ale být viděn s Jasonem Swanklem nebyla zrovna nejpříjemnější představa.

	Ten chlápek byl tak jasný teplouš, že by si všichni mysleli, že je jeho hoch. Všiml si pohledů, které si vyměnili prodavači, když si zkoušel šaty a předváděl je Jasonovi.

	Zaváhal. „Opravdu nemám chuť na těžké jídlo. Jím málo.“

	„Můžete si objednat něco malého,“ trval na svém Jason. „Salát z kachny je božský!“ Gestem naznačil kvalitu jídla.

	Buddy zavrtěl hlavou. „Musím se vrátit na pláž, studovat roli, víte?“

	Jason chápavě přikývl. „Pošlu pro vás řidiče zítra v poledne a půjdeme na oběd.“

	„Nemyslím…“

	„Je to nutné. Chci vás představit Patrickovi, majiteli Ma Maison. Až tam půjdete s těmi dámami na večeři, nechci, abyste tam přišel jako nějaký turista.“

	„No, dobře…“

	„Tak zítra,“ prohlásil Jason rozhodně.

	Nebylo možné se z toho vyzout.

	 

	Montana si vzala maserati a celou cestu na pláž jela jako o závod, pak profrčela po pacifické dálnici. Zastavila se jen na hamburger a colu. Pokoušeli se ji obejít. Bylo jí to jasné. Bastardi! Lidé z ulice bylo její dílo a ona se vytlačit nedá.

	George Lancaster… Gina Germainová… co měli Oliver s Neilem v úmyslu? Natočit nějakou hovadinu? Takový druh filmu, jakými se Oliver proslavil? Myslela si, že Neil má úroveň.

	Vyladila na rádiu rockovou stanici, nepřetržitě kouřila a postupně se uklidňovala.

	Proč se vlastně tak rozčílila? Tak chtěl vyzkoušet nějakou pitomou blondýnu. No a co? Až ji uvidí na plátně, hned mu dojde, že se na tu roli nehodí. A Oliverovi taky.

	Muži. Asi je oslnily Gininy přebujelé přednosti. Dělala z toho zbytečně velký problém jenom proto, že Neil jí o tom předem neřekl. No, ona zas vybrala čtyři herce na zkoušky na Vinnieho a neměla v úmyslu ptát se na jeho názor, dokud je neuvidí na plátně. Dělat film znamenalo i riskovat. Nikdy se předem nevědělo, co se bude dít, až se herec nebo herečka postaví před kameru. Mohlo to být okouzlující, ale taky z toho nemuselo být nic. Možná Gina… ve vhodném oblečení, účesu, s dobrým režijním vedením… je to nepravděpodobné, ale možné.

	Ať si Neil s Oliverem hrají své hloupé hry na Hollywood. Pokud to chtějí, může se připojit i ona.

	Když přijela domů, Neil už spal u puštěné televize. Nebyl důvod ho budit.

	Příští den ráno na sebe byli úzkostlivě zdvořilí, při snídani, než odjeli za svými povinnostmi, se bavili o exteriérech.

	„Mimochodem,“ pronesla cestou к autu, „pokud opravdu musíš zkoušet Ginu Germainovou, tak se do toho dej. Možná je na ní něco, co mi uniklo.“

	„Co tím myslíš?“ stahoval se do obrany.

	Zamračila se. „Nic světoborného. Ale bylo by od tebe bývalo milé, kdybys to, než jsi to řekl Oliverovi, prodiskutoval se mnou.“

	„Chtěl jsem,“ řekl provinile.

	„A taky jsem se rozhodla,“ pokračovala, „že sama povedu kamerové zkoušky s herci, které jsme vybrali. Nemáš námitky, že ne?“

	Oddechl si, že změnili téma. „Myslím, že je to výborný nápad.“

	„Dobře. Ráda bych se do toho brzy pustila.“

	„Čím dřív, tím líp.“

	Nastoupila do auta a beze slova odjela.

	Neil se zhluboka nadechl. Vypadalo to, že je všechno v pořádku. Udělá zkoušku s Ginou. Ta zkouška asi moc dobře nedopadne. Ale on bude volný.

	Kdo by si pomyslel, že všechno dopadne jinak.

	 

	Lidé z ulice. Jaký poklad. Jaká obrovská role pro něho.

	Ross odložil scénář na stolek v pracovně. Zavřel oči a s hlubokým povzdechnutím se zaklonil. Chvíli mlčky seděl. Bylo už pozdě a byl unavený, ale byl i rozjařený a hlavu měl plnou nápadů. Byla jedna v noci a on dvě hodiny pozorně četl.

	MAC. PADESÁT LET. CELÝ ŽIVOT POULIČNÍ STRÁŽNÍK. CYNICKÝ A HOUŽEVNATÝ. ALE TAKÉ PLNÝ POCHOPENÍ A NADĚJE. TĚŽCE ZKOUŠENÝ ČLOVĚK, KTERÝ PŘESTO VĚŘÍ V NEMĚNNOST URČITÝCH HODNOT.

	Role na nominaci na Oskara, o tom nebylo pochyb. Jistě, nebyla to role takového druhu, na jaké byl zvyklý. Padesátník. Na to zapomeňte.

	Co tím chceš říct – na to zapomeňte? Padesát ti je. Nebo alespoň letos bude.

	Přijali by ho jeho diváci v takové roli?

	Jací diváci? Už dávno na tebe přestali chodit do kina. Teď tě půlka z nich zahlédne v nějakém starém jilmu v televizi a myslí si, že už jsi dávno po smrti.

	Zvedl se z pohovky, šel k baru a nalil si skotskou s ledem. Lidé z ulice. Pocit, že to napsala žena, byl zvláštní. Dostala se chlapům pod kůži. Dala na papír myšlenky a pocity, o kterých si myslel, že je chápou jen muži.

	Jsi šovinistický prase, víš o tom? Tvé představy jsou sentimentální a zastaralé. Měl bys začít uvažovat moderně – nebo se ocitneš na pohřebišti bývalých filmových hvězd.

	Bože! Toužil po té roli tak intenzivně, až to bolelo.

	Dvacet pět let u filmu.

	Dvacet pět let sraček.

	Popíjel skotskou, válel ji po jazyku a zvolna pouštěl do hrdla.

	Byl klidný, vzrušený, nervózní, sebejistý. Ježíši! Nebyl si jistý, jaký vlastně je. Bylo mu jen jasné, že ať to stojí co to stojí, tuhle roli mít musí. Prostě musí.

	Ale jak všechny přesvědčit? Jak přesvědčit Olivera Easterna, Neila a Montanu Greyovy?

	Oliver je podvodník, je posedlý penězi. Ten by nepoznal talent, i kdyby se mu klubal přímo před očima… Neil Gray je nafoukaný anglický sobec. Talent má, ale jinak nestojí za nic.

	Montanu Grayovou neznal.

	Mohla by to zařídit Sadie La Sallová. Ta by mu tu roli mohla získat. Ta umí dělat zázraky. Ta na to má dost vlivu.

	Ano, Sadie. Jí bude jasné, že on se na to hodí. Ona bude vědět, že on by z té role dostal všechno.

	Pozvala ji už Elaine na ten večírek? Přijala Sadie pozvání? Spěchal do ložnice.

	Elaine nahlas oddechovala, vlasy stažené bílou čelenkou. Na tváři měla naplácanou nějakou Royal Jelly, kterou Ross neslušně překřtil na „včelí sperma“. Oči jí zakrývala černá maska na spaní a zlehka chrápala.

	Ross se na ni zadíval. Jeho vinou měla těžký den a teď se cítil provinile. Ale někdy ho doháněla k šílenství těmi svými kecy. Přispěchala od Maralee Grayové, scénář držela, jako by to byla bomba. Vítězoslavně mu ho strčila se slovy: „Tady to máš. Co za tu službu dostanu?“

	Znechuceně odhodil rukopis stranou.

	„Ty si to nepřečteš?“

	„Později,“ řekl a vychutnával její vztek a znechucení.

	Vydržel to celý den, i když umíral touhou si tu zatracenou věc přečíst. Tvrdošíjně odmítal vzít rukopis do ruky, dokud byla Elaine poblíž.

	Navečeřeli se, dívali se v televizi na film a ona šla potom spát. Připravil si pití, udělal si pohodlí a dal se do čtení.

	„Miláčku, probuď se,“ cloumal s ní.

	Zaječela: „Kdo je to? Co? Bože!“ Vztekle odhodila masku na spaní, rozkoukala se a řekla: „Co se, Rossi, kčertu, děje? K smrti jsi mě vyděsil.“

	„Je to zatraceně výborný, to se děje,“ řekl vzrušeně.

	„Tys pil?“

	„Ne, nejsem opilej. Jsem úplně střízlivej.“ Sedl si na kraj postele. „Volalas Saddie La Sallové?“

	Snažila se zjistit, kolik je hodin. „Je čtvrt na dvě v noci. Tos mě vzbudil jen kvůli tomu?“

	„Je to důležitý.“

	„Kčertu! To klidně mohlo počkat do rána.“

	Natáhl ruku a hravěji hladil po tváři „Ty ses zas napatlala tím včelím spermatem.“

	„Byla bych ráda, kdybys tomu tak neříkal.“

	„Proč? Nevzrušuje tě to?“ Když to řekl, pocítil stoupající vzrušení sám. Bezmyšlenkovitě ji sáhl na prsa.

	„Rossi…“ začala namítat, ale potom přestala. Jenom to, že není připravená, přece neznamená, že by se neměla chopit příležitosti, když se vyskytla.

	Byl to zaběhnutý rituál. Manželský sex byl jako oblíbené jídlo. Už se vzdala touhy, aby Ross někdy podnikl něco jiného. Měl svou rutinu a té se nábožně držel.

	Než oba dosáhli vyvrcholení, neuběhlo ani deset minut. Ona byla první. On potom. Možná měl největšího pinďoura v Hollywoodu, ale pořád to bylo jenom deset minut.

	Když bylo po všem, zapálil jim oběma cigaretu a řekl: „Dobrý, co?“ Vždycky říkal: „Dobrý, co?“ To nebyla otázka, to bylo prohlášení.

	Vzpomínala, jaké to bylo dřív. Když se poprvé milovali. Měsíce, kdy se scházeli tajně. Začátek jejich manželství. Ach! Jaký byl tenkrát Ross Conti milenec!

	Ross kouřil a myslel na Karen Lancasterovou. Měl by jí zavolat. Byla to taková zakuklená divoká kočka. Ne jako Elaine, která tu ležela, jako by mu dělala bůhvíjakou laskavost. Bylo celkem jasné, že se jí sex už nelíbí tak jako kdysi. Vždycky v něm vzbudila pocit, že se snaží sám a že by to měl vyřídit, jak nejrychleji to jde. Kdyby měl říct pravdu, sex s jeho ženou byl nudný a nebylo to jeho vinou.

	„Moc dobrý,“ zamumlala Elaine. „Už jsem si pomalu myslela, žes to zapomněl.“

	Přešel ten osten. Cha! Měla by ho vidět!

	„Přečetl jsem ten scénář,“ začal. „Nevím, jestli ho Montana Grayová napsala nebo ne. Ale bude z toho zatraceně dobrej film.“

	Už se chytla. „Opravdu?“

	„O tom není pochyb.“

	„A…“ odmlčela se. „Co ta role pro tebe?“

	„Vynikající!“

	„Vážně?“

	„No, není perfektní pro mě, Rosse Contiho, ale je perfektní pro mě jako herce. Rozumíš mi?“

	Jestli mu rozuměla? S kým si myslel, že mluví?

	„Takže musíme získat Sadie La Sallovou,“ řekla dychtivě. „To by bylo nejlepší.“

	Nakonec se ocitli na stejné vlnové délce. Elaine se usmívala. „Zítra obědvám s Karen. Bude mít pro mě odpověď, jestli můžu ten večírek pořádat na počest George a Pamely. Pokud to vyjde, tak se nikdo neodváží neobjevit se – dokonce ani Sadie La Sallová.“

	 

	Ma Maison. Páteční oběd. Malá zahradní restaurace byla plná, stoly pod slunečníky blízko u sebe, číšníci v zástěrách poletovali všemi směry.

	Buddy se rozhodl vyzkoušet světlé sako od Armaniho, béžové kalhoty a stejně barevně laděnou hedvábnou košili se stojáčkem. Vypadalo to dobře, jako nenuceně nákladné. Jason byl potěšen. „Potřebujete už jenom trochu zlata,“ pronesl a nervózně si pohrával se silným zlatým řetězem, který měl okolo krku.

	„Ne, to není nutné,“ odpověděl Buddy chvatně. Nebylo nic odpornějšího než kalifornský zvyk věšet na sebe spousty blýskavých šperků. Zlaté řetězy u mužů mu vždycky připomínaly stárnoucí frajery, kteří se projížděli po Beverly Hills v mercedesech a porsche, vlasy měli pečlivě sčesané dozadu a vtahovali břicha.

	Usadili se sami dva u stolu v rohu. Buddy se zájmem sledoval dění v módní restauraci. U spousty stolů seděly jen ženy. Byly šik, stylové, krásné.

	Jason se vrátil ke svým povinnostem informovat ho o každé známé tváři. „Vidíte tu skupinu žen tamhle, tak ta tmavovlasá krasavice je paní Freddie Fieldsová. A u vedlejšího stolu je Luisa Moorová – žena Rogera – je tak zábavná. A vedle nich…“

	„Dudley Moorová.“

	„Správně,“ souhlasil Jason stroze. „Ale vsadím se, že nevíte, kdo je tamto.“ A ukázal na vznešenou černovlasou krásku, zabranou do rozhovoru s nějakým mužem.

	„Vzdávám se.“

	„To je Shakira Cainová. Je vdaná za Michaela Caina. Ten muž vedle je Bobby Zarem – proslavil slogan ‚Miluji New York‘, je to moc milý a zábavný člověk.“

	„Vy všechny ty lidi znáte?“ zeptal se Buddy obdivně.

	„Důvěrně ne, ale hodně jich přichází do našeho obchodu.“

	„Hej – možná byste mě mohl představit nějakému agentovi, nějakému, co zrovna frčí.“

	„Moment. Jsem si jistý, že mezi klienty… Ach, vidíte tu ženu, co sedí tamhle – to je dcera George Lancastera, Karen, a na druhé straně místnosti je David Tebet – to je viceprezident Johnny Carson Productions. A vidím Jacka Lemmona.“

	Buddy se neúnavně rozhlížel a Jasona příliš neposlouchal. Měl oči, dokázal známé tváře rozeznat sám. U stolu vprostřed se rozvaloval Clint Eastwood, jeho dlouhé nohy překážely číšníkům při pobíhání po místnosti. A Sidney Poitier, Tom Selleck – celebrity tu byly všude.

	Buddy se cítil dobře. Jeho směrem se stěží kdo podíval, ale byl tady, byl součástí toho všeho.

	„Líbí se vám tu?“ zeptal se Jason a bylo mu jasné, že tomu tak je.

	Pokrčil rameny. „Nejsem tu poprvé, víte?“

	„Tím jsem si jist.“ Jason se nemohl vynadívat na Buddyho rozzářenou tvář. Ten chlapec tak dobře vypadá, je tak hezký. Ach, pokud mu dopřeje čas, bude trpělivý… ach!

	 

	Kareniny zelené oči zářily. „Jak jsem ti slíbila, mluvila jsem s tátou a s Pamelou. Bude jim potěšením být na tvém večírku čestnými hosty.“

	„Jseš si tím jistá?“ ptala se Elaine už podruhé.

	„Elaine, pokud něco řeknu, můžeš se vsadit, že se to i stane.“ Usmála se a zamávala na Dudley Moorovou. „Pamela by byla ráda, kdybys jí dnes večer v deset zavolala do Palm Beach – v deset tamějšího času.“

	„Opravdu?“

	„Přestaň se tvářit tak zpitoměle – je to, cos chtěla, ne? Tak mi poděkuj, žes toho dosáhla. Nejlepší večírek ve městě. Teď se dívej, jak bude Bibi skákat!“

	Maralee se zapojila do rozhovoru. „Kdo se bude starat o jídlo?“

	Elaine si představovala, že by to mohla zvládnout Lina a její dvě mexikánské přítelkyně, ale teď se všechno změnilo. „Ještě jsem o tom nepřemýšlela…“

	„Tak už abys začala!“ varovala ji Karen. „Ta pěna z lososa, kterou minulý týden podávala Tina Cahnová, byla božská. Myslím, že udělala nějaký nový objev. Co kdybys jí zavolala?“

	„Mohla by ti to všechno zařídit firma Morton,“ navrhovala Maralee. „Nebo La Scala. Je vždycky lepší svěřit to profesionálům.“

	„Ano, ale není to ono,“ namítala Karen. „Táta zbožňuje orientální jídla. Co čínský banket?“

	„Od Madame Wu?“ odvázala se Elaine a přemýšlela, kolik to bude stát a jak moc bude Ross křičet.

	„Tam dělají vynikající jídlo,“ řekla Maralee.

	„Vynikající,“ potvrdila Karen.

	Buddy popíjel horkou kávu a přemýšlel, jak dlouho se od něho čeká, že tu bude trčet. Jason vypadal docela spokojeně, jak si pohrával s malou sklenkou sambuca.

	„No, myslím, že bych se měl vrátit na pláž,“ pronesl nakonec. „Čekám telefon ohledně té zkoušky a chci si ještě znovu projít scénář.“

	Jason přikývl. „Je v domě všechno v pořádku?“

	„Nemůže to být lepší. Angel se tam moc líbí.“

	Jasonovi vadilo, že Buddy při každé příležitosti připomíná svou ženu. Bylo to, skoro jako kdyby vykřikoval: Já jsem normální! Já nejsem úchylák! Nezapomínejte na to! Naznačil gestem, že chce platit. Některé nezapomenutelné zážitky byly právě s těmi takzvaně normálními. Když vylezli z ulity, chtěli se mstít. „Ano,“ zamumlal, „Angel se zdá být opravdu sladkou dívenkou.“

	„To taky je.“

	„Určitě. Ale myslím, že bychom paní Jaegerové a její přítelkyni neměli říkat, že jste ženatý.“

	„Jistě.“ Proč kousnout do ruky, která nabízí peníze? „Přijedou zítra večer. Asi dost pozdě,“ pokračoval Jason a úkosem se díval na účet. Vyndal ze saka peněženku z vepřovice a z ní spolehlivou Master Charge kartu. „Čekám, že budou unavené, tak pro ně pošlu řidiče na letiště a nechám je odvézt do hotelu – samozřejmě v Beverly Hills – a v neděli se všichni sejdeme na výborné pozdní snídani v Polo Lounge. Nebude to zábavné?“

	Buddy by to popsal jinak, ale snažil se vypadat nadšeně. „Vezměte si to, co máte na sobě dnes,“ instruoval ho Jason. „To vám moc sluší.“

	„Jistě, díky.“ Buddy se ještě netrpělivě rozhlížel po okolních stolech. Clint Eastwood už byl dávno pryč, ale zahlédl Allana Carra, Richarda Gera a Roberta Wagnera. Pohled na slavného producenta a dvě filmové hvězdy ho vzrušil. Rychle se podíval na hodinky. Byly tři odpoledne. Zatraceně! Než se dostane zpátky na pláž, budou čtyři – to je na opalování už pozdě. Ztracený den. Jason Swankle byl příjemný chlapík, ale komu chtěl co namluvit? Buddymu bylo jasné, že časem se o něho pokusí. K čemu jinak ten dům na pláži, nové oblečení a tolik peněz za doprovod dvou stařen, který by kterákoli průvodcovská služba zařídila za poloviční cenu?

	Číšník vrátil kartu Master Charge a zvedli se k odchodu. Buddy procházel rychle restaurací a Jasona nechával za sebou. U východu narazil na Randyho Felixe. Překvapeně se na sebe zadívali, potom převládlo potěšení.

	„Hej,“ vykřikl Buddy. „Co ty tady děláš?“

	„Mám tu schůzku.“ Randy se zubil a ustoupil dozadu, aby si přítele prohlédl. „Ty vypadáš dobře.“

	„Jistě!“

	Rychle se mužně objali a odstoupili od sebe právě, když dosupěl Jason.

	„Hm… to je kamarád – Randy Felix,“ vysvětlil Buddy. „Za pět minut jsem za vámi v autě.“

	Jason našpulil masité rty a stroze přikývl. „Dejte pozor, aby to nebylo víc než pět minut,“ řekl majetnicky, než odešel.

	Randy se za odcházejícím Jasonem zvědavě díval. „Tys změnil strany, brácho?“

	„Dej pokoj. S kým si myslíš, že mluvíš?“

	„Jen se ptám. Člověk dneska neví.“

	Oba si všimli mávající blondýny. Stála a bláznivě gestikulovala. „Tady, Randy,“ volala pro případ, že by ji přehlédl.

	Randy mávání opětoval. „To je ta, o které jsem ti říkal,“ vysvětloval polohlasem. „Maralee Grayová. Její otec vlastní studia Sanderson. Jejím bývalým je Neil Gray – ten režisér. Zamlouvá se ti to?“

	„Jestli se mi to zamlouvá – mám zájem!“

	„Tak se s ní pojď seznámit.“

	Buddy byl v pokušení. Zmínka o Neilu Grayovi ho navnadila. Ale byla to jeho bývalá manželka a s tím filmem asi neměla nic společného. A jak by to vypadalo, kdyby ho Jason přišel vyzvednout?

	„Jindy. Brnkni mi později. Mám spoustu novinek.“

	Zastavili číšníka, aby jim půjčil tužku a papír, a Budy mu napsal své číslo na pláž. Potom si tleskli do dlaní a šli každý svou cestou.

	„Kdo to byl?“ ptala se Karen, když se Randy usadil u jejich stolu a byl jí a Elaine představen nervózní Maralee.

	„Kdo?“ zeptal se Randy, i když mu bylo okamžitě jasné, že se Karen Lancasterová ptá na Buddyho. Letěly na něho všechny.

	„Ten muž, se kterým jste mluvil cestou sem,“ trvala Karen na svém.

	„To byl Buddy.“

	„Buddy?“

	„Buddy Hudson. Je to můj kamarád.“

	„Teplouš?“

	Randy si dal prst na ústa a samolibě si uhladil obočí. „Když to říkáte vy, zlatíčka!“

	Maralee se nervózně zasmála. „Randy!“ napomenula ho. „Nech toho!“

	Karen se na něho ostře podívala. Nový přítel Maralee se jí na první pohled nezamlouval. „Už musím jít,“ oznámila.

	„Jdeš taky, Elaine?“

	Elaine už se na odchod třásla. Nemohla se dočkat, až z domova zavolá Bibi. Ale Maralee ji prosila, aby se seznámila s Randym ještě před jejich společnou večeří, a tak se stěží mohla hned po pozdravu rozloučit, když si ten chudák sotva sedl.

	„Ještě pár minut zůstanu,“ vysvětlovala omluvně.

	„Dělej, co chceš,“ štěkla Karen, mávla na pozdrav všem u stolu a odcházela.

	„Karen se ti bude líbit,“ začala procítěně Maralee a svírala Randyho ruku, „až ji poznáš.“

	Mrkl s úsměvem na Elaine. „Nemůžu se dočkat!“ řekl mile.

	Zjistila, že ho nemůže vystát.

	 

	Angel trávila den utíráním prachu, leštěním a luxováním. Dům v Malibu byl opravdu to nejhezčí místo, jaké kdy viděla – přímo jako z nějakého časopisu, a byla unesená tím štěstím, že tu mohli bydlet.

	Tiše si při práci pobrukovala, vytírala neposkvrněnou podlahu v kuchyni, leštila zářící plochy z umakartu a dezinfikovala tři nepoužívané toalety.

	Pláž byla celé dopoledne v mlze, ale ve dvanáct se slunce proklubalo. Vklouzla do bikin a lehla si na terase s pohledem na oceán. Vzala si s sebou pero a zápisník, aby napsala dopis své pěstounské rodině do Louisville. I když jim už napsala několikrát, vůbec se neozvali. To se dalo čekat. Nikdy je nezajímala. Její přítomnost znamenala jen mimořádný příjem z péče o děti. Ale stejně chtěla, aby věděli o dítěti. Třeba budou mít radost.

	Drazí, předpokládám, že přemýšlíte, proč jsem se tak dlouho neozvala. No, víte…

	Zamyslela se a zadívala se na dva běžce na pláži. Drželi se za ruce a smáli se. Za nimi běžel pes. Buddy byl poslední dobou tak podrážděný. Možná teď, když jsou u moře a usazeni v nádherném domě…

	Ale na jak dlouho? A kdo je Jason Swankle? A proč je najednou součástí jejich života?

	Povzdechla si, potom zmačkala papír a odhodila ho do písku. Její rodina byl teď Buddy. Louisville byl minulostí. Budoucností je Buddy, i když jí nevěří a předhazuje jí snůšku lží, přestože ona je schopná snést pravdu. Tak třeba kde přišel k penězům na nové drahé oblečení? Jak se octli v tomhle krásném domě? Kdo platil to auto s řidičem, které pro něho jezdilo?

	Když se ho na to ptala, rozesmál se, rozcuchal jí vlasy a řekl: „S tím si nedělej starosti, drahá. Můj starý známý Jason mi něco dluží. Jenom splácí dluh.“

	Angel by zajímalo, jestli nějaký dluh opravdu byl. Proč nedostala nějaké nové šaty ona? Ne že by Buddymu oblečení záviděla, ale bylo by určitě příjemné, kdyby něco dostala také ona. Ani ji nepožádal, aby s ním šla nakupovat, a to se jí dotklo. Brzy si bude muset pořídit nové oblečení – mateřské.

	Ta myšlenka jí vyloudila na rtech úsměv. Nemohla se dočkat, až se jí zakulatí bříško – až bude viditelné, že ten človíček, kterého s Buddym zplodili, v ní roste. Všechny myšlenky na dráhu herečky vybledly. V rodině bude hvězdou on a ona bude jeho milující manželkou. Filmové časopisy budou uveřejňovat fotografie jejich domova. Buddy tak mužný a dobře vypadající a ona ve volných šatech s květinami ve vlasech a spoustou krásných dětí u nohou. Matka Země. Ta představa ji uspokojovala. Široce se usmála. Jak dlouho mu bude trvat stát se superhvězdou? Dva roky? Tři? To je jedno. Ona bude připravená.

	Pláž vypadala lákavě, tak se vyzula z bílých sandálků a spěchala po schodech do písku. Potom se rozběhla k moři. Dlouhé světlé vlasy vlály za ní.

	Z terasy sousedního domu ji sledoval nějaký muž. Zvedl se, došel na okraj terasy a stínil si oči, aby ji lépe viděl, jak se noří do vln.

	Když se vynořila, stále ji sledoval.

	 

	Bibi trvalo přesně jedenáct minut, než se ozvala poté, co Elaine nechala u sekretářky vzkaz, že večírek se koná na počest George Lancastera a Pamely Londonové.

	„Zlatíčko!“ rozplývala se po telefonu. „Měla jsem tolik práce. Znáš, jak to chodí.“

	„Neomlouvej se,“ řekla Elaine velkoryse, „vím naprosto přesně, o čem mluvíš.“

	„Drahoušku, opravdu pořádáš večírek pro Pamelu a George?“ Bibi se vždycky ráda ujistila, než něco slíbila.

	„Myslela jsem, že jsem ti říkala, že je to na jejich počest,“ odpověděla Elaine nevinně.

	„Ne, ne. Ještě ne. My každopádně přijdeme, to určitě víš.“

	„Jistě.“ Elaine se dobře bavila. Nejvíc pomluv o hvězdách šířily hvězdy samy.

	„Kolik tam bude lidí?“

	„Nic velkého. Spíš takové přátelské setkání. Blízcí přátelé Pamely a George. Tak padesát šedesát. O moc víc ne.“

	„Ach…,“ vydechla Bibi. „To se mi líbí. Přátelské setkání. Ve večerním, doufám.“

	„Pro dámy ano. Myslím, že muži se budou lépe cítit v neformálním oblečení,“ odpověděla Elaine odhodlaně.

	„To je rozumné, drahoušku!“ pokřikovala Bibi. „To je nádherné. My se oblékneme. Oni si vezmou nudné sportovní oblečení.“

	Takže nakonec schváleno. Elaine zářila.

	„Teď,“ pokračovala Bibi, „kdo se postará o jídlo?“ Zaváhala jen na vteřinu. Nedej se. Nedovol té čubce, aby měla navrch! „Uvažovala jsem o Madame Wu.“

	„Ne!“

	„Ne?“

	„Mám tajemství. Říkám ho jen dobrým přátelům.“

	Elaine čekala.

	Bibi se dramaticky odmlčela. „Sergio a Eugenio!“ oznámila vítězoslavně.

	„Nemyslím, že bych je znala…“

	„Samozřejmě že je neznáš. Nezná je nikdo. Jsou jen moji. Moje tajemství.“

	Povídalo se, ale nebylo to jisté, že Bibi dostává všimné od každé restaurace, lahůdkářství a obchodu, které obdařila svou magickou pečetí souhlasu. Elaine přemýšlela, jestli k nim patří i Sergio a Eugenio.

	„Jsou schopní?“

	„Cha!“ smála se Bibi neupřímně. „Copak bych ti je jinak doporučovala?“

	„Jistěže ne. Já –“

	Bibi už jela na plné obrátky. „A mám pro tebe ještě jedno tajemství. Trio Zancussi. Italští zpěváci milostných písni přímo z Říma. Zastřešilas zahradu?“

	„Ještě jsem –“

	„To musíš. A teď ještě několik rad…“

	Rozhovor trval dalších dvacet minut, během kterých Bibi zahrnovala Elaine svými návrhy. A celou dobu Elaine v duchu počítala, kolik to bude stát. Sergio a Eugenio. Obsluha parkoviště. Zastřešení zahrady. Květinová výzdoba. Dva barmani na míchání nejnovějších nápojů. Číšníci. Personál do kuchyně. Nové šaty.

	Aby to za něco stálo, bude to stát jmění. Ale nesmí to mít chybu.

	Bibi rozhovor zakončila povzbudivě. Pozvala Elaine na oběd, který pořádala ve svém domě příští pondělí. „Mám výborného policistu, který bude mluvit o slzném plynu. Všichni ho dostaneme,“ vysvětlovala Bibi nadšeně. „Co si o tom myslíš, není to výborný nápad?“

	Na co ženská jako Bibi potřebuje slzný plyn? Její rolls s řidičem nikdy neopouštěl Beverly Hills.

	„Výborný nápad,“ pochlebovala Elaine a nenáviděla sama sebe za to, že je tak podlézavá.

	Bibi Suttonová kývne – a ty běžíš. Myslela jsem, že ji nesnášíš.

	Ztichni, Etto.

	Večeře v La Scale s Maralee a jejím novým přítelem Randym byla hrozná. Kam na ně chodila? Jak poznala, kde má hledat podvodníky s pronikavým pohledem, kteří šli po jejích penězích a vlivu? Elaine pojala k Randymu nechuť už při obědě a další setkání její první dojem jen umocnilo.

	Rosse zlobilo, že tam museli přijít jako první. S Maralee si nikdy nepřišli na chuť. Toleroval ji, protože to byla nejlepší přítelkyně jeho ženy, ale neviděl důvod, proč snášet i její nudné, hloupé a potentní milence a ještě jim platit večeře.

	Objednali si pití, Elaine se bavila s Maralee a Randy se pokoušel komunikovat s Rossem. Oslovoval ho „pane“, což Rosse popouzelo, a říkal takové věci jako: „Byl jste oblíbeným hercem mé matky a viděl jsem v televizi všechny vaše filmy.“

	Ross bez ohledu na původní objednávku přivolal číšníka a propíjel se sérií skotských s ledem.

	V polovině večera přišla Karen Lancasterová s Chetem Barnesem. Snesla se k jejich stolu jako dravec a Cheta táhla za sebou.

	„Na – zdar, všichni,“ pozdravila s očima zářícíma po šňupnutí kokainu před večeří, což byl hollywoodský ekvivalent aperitivu.

	Ross se narovnal při pohledu na její vztyčené bradavky, které napínaly látku tenké hedvábné zaplněné blůzy a přemýšlel, proč jí nezavolal. Rozhodl se, že hned ráno to napraví.

	„Už jste jedli?“ zeptala se Elaine, vděčná za rozptýlení.

	„Právě se na to chystáme.“

	„Nechcete si přisednout?“ ozvala se Elaine spěšně a tvrdě Rosse pod stolem kopla.

	Fascinovaný Kareninými bradavkami pod tenkou látkou, přece se vzpamatoval. „Ano, přisedněte si,“ nabízel.

	Karen mu pohlédla přímo do očí a sladce se usmála. „Ne, díky. Máme s Chetem zajímavou debatu o několikanásobném orgasmu a o tom, jestli chlap s velkým ptákem musí být dobrým milencem. Nechtěli bychom nikoho odvádět od večeře.“

	Elaine se zasmála. „Ty jsi hrozná!“

	Karen vrhla po Rossovi zdrcující pohled. „Uvidíme se později.“

	„Přijďte si s námi vypít kávu,“ navrhla Elaine zoufale.

	„Možná.“ Karen se usmála na všechny u stolu, ale Randyho Felixe přešla, jako by neexistoval. Potom popadla Cheta za ruku a číšník je vedl k oddělenému boxu v zadní části restaurace.

	„Nevěděla jsem, že Karen má něco s Chetem,“ řekla Maralee. „Jak dlouho už s ním chodí?“

	Elaine pokrčila rameny. „Její aféry nikdy nestačím sledovat.“

	A to je dobře, pomyslel si Ross. Podíval se přes místnost. Karen se tulila k Chetovi, něco mu šeptala, nebo ho dráždila jazykem v uchu?

	Najednou po ní hrozně zatoužil. Chtěl ji mít před sebou na kolenou, aby mu sála –

	„Jsi v pořádku, Rossi?“ zeptala se Elaine kousavě.

	„Co?“

	„Vypadáš tak podivně.“

	„Chceš říct, že vypadám zpropadeně unuděný,“ zamumlal vztekle. „Proč mě musíš otravovat s takovými večery?“

	„Pšt…“

	Elaine nemusela mít obavy. Maralee stejně neposlouchala, zírala Randymu Felixovi do očí, jak jí lhal o své minulosti.

	 

	Denně kolem páté volal Buddy do Easternovy kanceláře a hovořil se sekretářkou Montany Grayové, s tou blondýnou s hrozným nosem. Vedli spolu dlouhé rozhovory. On chtěl přesně vědět, co se děje. Bylo už určeno datum pro jeho zkoušku? Kteří další herci budou zkoušeni? Kdo by mu mohl konkurovat?

	Ta blondýna, jmenovala se Inga, Buddymu absolutně důvěřovala a byla si jistá, že ji pozve na schůzku. Když se to nestalo, nakonec řekla: „Podívej, je nevhodné podávat takové informace po telefonu. Přijď ke mně do bytu.“

	Bylo mu jasné, co to znamená. „Trčím tady na pláži a auto mám v servisu,“ lhal.

	Nenechala se odbýt. Četla Cosmopolitan a znala svoje práva. Pokud se s ním chtěla vyspat, musela ho ulovit sama. „Můžu tě zajet navštívit,“ řekla odhodlaně.

	„To není dobrej nápad. Bydlím s takovým nervózním chlápkem, kterej skočí po všem, co se pohne. Tady to za moc nestojí – nelíbilo by se ti tu.“

	„Zkus to se mnou,“ řekla drze.

	„Brzy na to dojde, kotě.“

	„Kdy, Buddy?“

	„Podívej. Zítra touhle dobou ti brnknu.“

	Položil telefon a nervózně procházel domem. Angel pro ně v kuchyni připravovala na večeři salát z tuňáka.

	„Hej – proč se nejdeme najíst ven?“ Objal ji zezadu a políbil ji.

	„Už to skoro je,“ řekla, vykroutila se mu a strouhala okurku.

	„No a co? Chtěl jsem tě vyvést.“

	„Dneska ne. Musím si umýt vlasy, udělala jsem večeři a v televizi je film s Richardem Gerem.“

	Na co potřebovala Richarda Gera, když měla jeho? To ho opravdu naštvalo. „Dobře, dobře. Tak jo.“

	Byla okatá a neuvěřitelně krásná. „Nevadí ti to, že ne?“

	„Jasně že ne.“

	Bloumal venku na terase. Angel se začínala chovat jako manželka. Myslel si, že skočí po možnosti vyrazit si s ním do města. Moc často jí to nenabízel.

	Cítil se napjatý a neklidný. Bože! Člověk by si myslel, že to pochopí – blížící se zkouška a spousta dalšího.

	Večeřeli s jedním okem upřeným na nejmodernější televizor, zavěšený u stropu. Potom Angel zívla a oznámila: „Jsem unavená. Bude ti vadit, když půjdu spát dřív?“

	Ano. Vadilo mu to. Potřeboval se uvolnit, pobavit se, odpočinout si.

	„Jistě, miláčku, jdi hned.“

	Políbila ho a odešla nahoru.

	Kdyby tak měl cigaretu s marihuanou, aby se trochu otupil. Už aby měl tu zkoušku za sebou.

	Už aby byl hvězdou. 
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	Sestra Joey Kravetzové se už vrátila. Luise Kravetzová. Známá jako Lulu. O pět let starší než Joey. Třikrát ve vězení za prostituci, dvakrát za drogy.

	V neděli ráno přiletěla speciálem z Amsterdamu a deset minut poté, co prošla celnicí, už to Leon věděl. Měl své styky.

	Navzdory Millieným námitkám skočil do auta a do chátrajícího domu, kde Lulu bydlela, dorazil o deset minut dřív než ona. Nevrlá bytná ho pustila do jejího pokoje. Byla to deprimující přehlídka zatuchlého šatstva, suchých květin, jeden starý gramofon a haldy ohraných rockových desek. Všechno pokrývala silná vrstva prachu.

	V jednom rohu byla neustlaná postel. Na druhé straně byl plynový vařič s několika navršenými kusy nádobí pokrytého zaschlou špínou.

	Leon se postavil ke dveřím, připravený ukázat průkaz a oznámit Lulu špatné zprávy.

	Přemýšlel, jestli je podobná Joey.

	Leona probudilo zvonění budíku. Bylo sedm. Bez budíku by spal klidně dál.

	V rozkroku cítil zaschlé pnutí. Hned mu bylo jasné, co to je. Poluce. Ježíšikriste, to se mu nestalo od šestnácti let!

	Houby poluce. Uprostřed noci ti to udělala Joey Kravetzová. Ty ses tvářil, že spíš.

	Je to možné?

	Jo, a moc se ti to líbilo. A nespal jsi tak tvrdě, aby ses nemohl probudit a zatrhnout jí to.

	Zalil ho stud. On, Leon Rosemont, a šestnáctiletá prostitutka. Neměl to přece zapotřebí. Vedl pravidelný sexuální život – tak často, jak potřeboval. Zatraceně! Jak jí to mohl dovolit?

	Vylezl z postele, strhl ze sebe usvědčující pyžamo a zahalil se do županu.

	Jak se jí bude moct podívat do očí?

	Proč by nemohl?

	Představil si výraz její tváře. Bude se na něho dívat vědoucně a vítězoslavně. Jsi jako všichni ostatní.

	Ale on takový nebyl. V žádném případě nebyl jako ta zvířata, která se procházela po ulicích.

	Vztekle rázoval do obýváku. Vzbudí ji, dá jí dvacet dolarů a ať si jde svou cestou.

	To je ono. Jen ať se drží svého řemesla. Zaplať jí a zapomeň na ni. Není to tvoje starost.

	Ale je. Je jí šestnáct a měl by ses pokusit jí pomoct. Kde je tvůj smysl pro povinnost?

	A kdepak ten smysl byl dnes časně ráno?

	Přikrývka a polštář, které jí dal, ležely na podlaze. Pohovka byla prázdná.

	Ještě než se podíval do kuchyně a koupelny, bylo mu jasné, že je pryč.

	Lulu byla vyšší než Joey, baculatá jako nadívané kuře. Měla skvrnitou pleť a nezdravě žluté oči, což způsobuje nadměrné množství drog.

	Nebyla sama. Doprovázel ji hubený nervózní mladík původem z Mexika, s rozcuchanými neupravenými vlasy a stejně zažloutlýma očima. Oba měli na ramenou batohy. Mexičan vypadal, jako by pod jeho tíhou už umdléval. Bytná zřejmě usoudila, že bude lepší se jim o Leonově přítomnosti nezmiňovat, protože ani jeden z nich nedokázal skrýt překvapení.

	Leon vytasil svůj průkaz.

	Lulu shodila batoh, průkaz mu sebrala a důkladně ho studovala.

	„Prasata zasraný,“ zamumlala nakonec a hodila mu ho zpátky. „Jedu pryč – otravujou mě. Vrátím se – to samý.“ Šermovala ve vzduchu obtloustlýma rukama a slzy si otírala do rukávu indické batikované blůzy. „Jsem čistá, pane. Prohledejte si mě.“

	Lulu byla viditelně hadrák. Ten rozhovor jejího přítele poněkud znervózňoval, tak se snažil bez rozloučení vytratit.

	„Vrať se, T.T.,“ kvílela Lulu. „Stejně mi neutečeš. Ať chtěj cokoli, jedeš v tom se mnou.“

	T.T. ztuhl a těkal kolem zažloutlýma očima.

	„Nic nechci,“ řekl Leon tiše. „Musím vám oznámit něco velice bolestného.“

	„Bolestného.“ Lulu to slovo bezvýrazně opakovala, jako by ho nikdy předtím neslyšela.

	T.T. poslušně zareagoval. „Bolestného,“ zamumlal.

	„Týká se to vaší sestry Joey,“ pokračoval Leon vážně.

	„Copak ta malá štětka provedla tentokrát?“ naléhala Lulu a rázně se drbala na stehně. „Skoncovala se životem?“ Divoce se smála vlastnímu vtipu.

	„Přesně tak,“ řekl Leon.

	„Neutahujte si ze mě, pane,“ utrhla se na něho. „Polda nepolda, to není moc dobrej vtip.“

	„Vaše sestra Joey byla zavražděna,“ řekl Leon úředně. Flekatá tvář se jí zkrabatila. Její přítel nervózně škubal hlavou.

	„Je mi to líto,“ řekl Leon ohleduplně.

	„Líto!“ vykřikla Lulu a rychle se ze žalu vzpamatovávala. „Ty hajzle. Co ty víš o lítosti? To vy jste mi zabili sestřičku.“ T.T. se ozval: „Kroť se, Lulu. Uvědom si, že je to polda.“

	„Jasně,“ vřískala Lulu. Zcela nad sebou ztratila kontrolu a třásla se vzteky. „Já si sakra dobře pamatuju doby, kdy ji zneužívali policajti. Na všechno se pamatuju, na všechno. Dělala jim to pusou na zadním sedadle policejního auta. Souložila s nima v průjezdech. Jeden si ji vzal dokonce do svýho zasmraděnýho bytu, to jí bylo teprv patnáct. A dělal jí to. Policajti!“ odfrkla zhnuseně. „Neměla šanci – a vy svině jste jí nikdy nepomohli. Váleli jste se po ní na každým kroku.“ Leon zíral na její vzteklou tvář. Jeden si ji vzal dokonce do svýho zasmraděnýho bytu, to jí bylo teprv patnáct. A dělal jí to. Odkašlal si a chtěl něco říct, ale v hlavě mu hučelo.

	Deke Andrews. Deke Andrews. Musím ho dostat. Musím ho dostat pro spásu Joey – a pro svoji spásu!

	Nebylo možné žít s takovou vinou. 
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	Norma Jaegerová byla úplně jiná, než si Buddy představoval. Celeste McQueenová zrovna tak. Nebylo pochyb o tom, že už to nejsou žádná kuřátka, ale život – jak se říká – ještě zdaleka neměly za sebou. A šperky, které měly obě na sobě, ty se musely vidět.

	Nejdřív k paní Jaegerové. Henou barvené vlasy měla upravené do mladistvého účesu. Tvář prozrazovala padesátku pouze zblízka – stačila malá vzdálenost a vypadala na pětatřicet plus minus rok nebo dva. Rafinované líčení, pouze trochu příliš jantarové barvy na víčkách. Postava opravdu Zachovalá, oděná do šedomodrého kompletu. Okolo krku silný zlatý obojek, posázený několika obrovskými diamanty. Stejný náramek a na levé ruce prsten s diamantem velikosti racčího vejce, o který by kterýkoli lupič usiloval týden a půl.

	Paní McQueenová byla o rok nebo dva starší – a o něco baculatější. Krátké melírované vlasy, lehce opálená, pleť bez poskvrny. Bílé šaty na tenis a opravdu impozantní nohy. Spousta tyrkysů a stříbrných indických šperků a prsten s diamantem ve tvaru srdce, který si co do velikosti s kamenem přítelkyně nezadal.

	Bylo nedělní poledne a obě s očekáváním hleděly na Buddyho, když je Jason v tlumeně osvětleném Polo Lounge navzájem představoval.

	„Hej,“ rozplýval se Buddy, ztělesněná dvornost. „Je příjemné vás poznat, dámy.“ Vklouzl do koženého boxu vedle paní McQueenové.

	Ta ho pohladila po ruce, zahleděla se na něho pobavenýma modrýma očima a pronesla: „To nám řekni, až budeme odjíždět, zlato. Ne teď, když ses na nás sotva podíval.“

	Všichni se rozesmáli.

	„Objednal jsem vám,“ oznámil Jason nervózně, „šampaňské a pomerančový džus. Uzeného lososa a míchaná vejce.“

	„To zní dobře,“ řekl Buddy s vděčným úsměvem.

	Do čeho se to zapletl? O čem se s nimi bude bavit? V nezávazné konverzaci nikdy nevynikal.

	„Tak, zlato,“ ozvala se paní McQueenová, „Jason nám prozradil, že jsi začínající filmová hvězda. Jak vzrušující!“

	Norma Jaegerová se naklonila dopředu, zelené oči jí blýskaly z nánosu jantarových stínů. „Četla jsem v časopise People rozhovor,“ řekla se zájmem, „s tím mladým hercem z Knots Landing – nebo to byl možná Dallas, všechny ty limonády mi připadají stejné. Každopádně to byl některý z těch populárních pořadů.“

	„Zkrať to,“ ozvala se Celeste McQueenová afektovaně. „To je jedno, co to bylo za pořad, řekni to podstatné.“

	„Dej pokoj, nehoň mě,“ usmívala se Norma a dlouhým pěstěným nehtem hrozila přítelkyni. „Víš, že nesnáším, když se na mě spěchá.“

	„No to jsem si mohla myslet!“ smála se Celeste. Buddymu neušly důvěrné pohledy, které si vyměnily. „No, víte,“ pokračovala Norma, „ten herec, co s ním ten rozhovor byl, řekl, že dneska zacházejí agenti s herci jako s herečkami.“ Hodila po Celestě vilný pohled. „A tak by mě zajímalo, Buddy – souhlasíš s tím?“

	„Ve skutečnosti se ptá na to, zlatíčko,“ zubila se Celeste, „jak daleko bys zašel, abys dostal roli.“

	„Ne, ne, doopravdy mě zajímá,“ zvolala Norma, „jestli bys – no, víš co mám na mysli. Nemusím to snad říkat.“

	„Tos právě udělala,“ smála se Celeste.

	„Ne!“ namítala Norma.

	Srdečně se na sebe usmály a Buddyho odpověď je vůbec nezajímala.

	Chtěl se nahlas rozesmát. Byla to dvojice lesbiček! Byl najatý, aby doprovázel dvě lesby! Bože! A on měl strach, že budou stát o jeho tělo. Ale krásný Buddy je nezajímal ani v nejmenším.

	 

	Jejich vztah se posunoval do jiné roviny a Montana si nevěděla rady, co s tím. Jedním si byla jistá – malá domácí hospodyňka z ní nikdy nebude. A ani na chvíli ji nenapadlo, že by o to Neil stál. Ale co tedy vlastně chtěl?

	Už zase pil. To byla jeho věc. Byl už dospělý. Pokud si to nedokáže odepřít, ona ho kárat nebude. Stále víc času trávil v kanceláři – odjížděl časně ráno a vracel se pozdě večer. Otázky typu „Kdes byl? S kým jsi byl?“ nebyly její styl.

	Věděla, že má starosti s obsazením hlavních rolí, tak se soustředila na to, aby zbytek obsazení zvládla dobře.

	Jednoho dne nasedla do volkswagenu a vyjela do města do ulic, kde to všechno začalo. Seděla v malém autě a prohlížela si tváře kolemjdoucích. K čertu s herci – proč nemohla angažovat obyčejné lidi?

	Okolo se promenoval jeden z kluků, který byl v jejím krátkém filmu. Za ten rok pořádně vyrostl – byl z něho pubertální frajer v děravých keckách a s hřívou černých vlasů. Neviděl ji. Zabýval se vyfukováním bublin ze žvýkačky do tváře blonďaté dívenky s vyvinutým poprsím.

	Připomněla jí Ginu Germaniovou. Neil s ní opravdu bude tu zkoušku dělat. Nemohla tomu uvěřit, ale nejrozumnější bylo to přijmout – teď určitě.

	Ach… síla velkých ňader. Gina na nich vybudovala celou svou kariéru.

	Montana sledovala dva muže ve středním věku, kteří míjeli mladý pár. Bylo jí jasné, co udělají, a oni ji nezklamali. Prohlédli si dívčina prsa, podívali se jeden na druhého, olízli rty a pronesli několik oplzlých poznámek, nad kterými se společně hlučně zasmáli. Prostě průměrní muži na ulici, kteří si vzájemně dávali najevo, že ženy jsou pro ně jen zadek a kozy. Protože k tomu byli celý život vedeni. To bylo běžné chování. Viděla to už tisíckrát. Někdy měla pocit, že by bez potíží mohla jednat i myslet jejich způsobem. Ve skupině se chovali podle očekávání. Ale ji vždycky zajímali ti nevyzpytatelní.

	Myslela na Neila z doby, když se seznámili. Flákal se, plýtval svými schopnostmi a skoro se upil k smrti. Ale byl to nevyzpytatelný flákač, oslnivě chytrý, vtipný a stál za pokus.

	Vedle lovila šlapka v polyesterových šortkách a na vysokých podpatcích. Za zády jí postával muž v brýlích a sbíral odvahu. Lidé z ulice.

	Napsat scénář nebylo složité. Měla pozorovací talent a dokázala přesně vystihnout, co si lidé myslí. Rozuměla jim, cítila s nimi a sledování života na ulici jí poskytovalo vynikající látku pro příběhy skutečných lidí.

	A co z toho chce teď Neil udělat?

	Nechá to vybouchnout, protože už zase na něj tlačí a on se musí podřídit? Nebo to vydrží a natočí film, který v sobě nosí?

	Byl silný.

	Doufala, že je dost silný.

	 

	Jediné, o čem se s Elaine dalo mluvit, byl její večírek a ta husa Bibi Suttonová.

	„Prokrista, Elaine!“ funěl Ross. „Copak nevíš, že bývala na Champs Elysées děvkou za sto dolíků na noc? Já jsem ji měl – George ji měl – všichni jsme to s ní zkusili. Vlastně, když přijela poprvé do Hollywoodu, odehrál se velký skandál okolo toho, že ji George zbouchnul.“

	„Nesmysl.“

	„Byli si velmi blízcí, dokud na to nepřišla jeho žena. Říká se, že Bibi odjela do Tijuany na potrat.“

	„Tomu nevěřím,“ řekla Elaine upjatě. „To jsou jen hollywoodské zkazky.“

	„To nejsou žádný zasraný zkazky. To je pravda, tak už jí, proboha, přestaň lézt do tý její pokleslý prdele.“

	„Má moc hezkou postavu, Rossi,“ odpověděla Elaine kousavě. „Na jejím zadku nic pokleslého není, to spíš tvůj by potřeboval několik hodin cvičení. Zvlášť před večírkem.“

	„Ty si nikdy nemůžeš odpustit rejpnout si, co?“

	„A ty nedokážeš nikdy přijmout pravdu. Dokonce ani když je to pro tvé dobro.“

	„Nebuď tak zatraceně pokrytecká.“ Odkráčel do své pracovny a uvažoval o tom, že zavolá Karen. Ale pokud byla Elaine doma, bylo to příliš riskantní.

	V sobotu ráno vyzvedl auto ze servisu Nate and AI, koupil uzeného lososa, veky a smetanový sýr a potom zastavil u telefonní budky a vytočil Karenino číslo. Zvedla to služba pro nepřítomné. Nechtěl uvádět své jméno, a tak žertem prohlásil: „Řekněte slečně Lancasterové, že volal pan Elaine a byl by rád, aby se s ním spojila a domluvila si další schůzku.“ Asi ten vzkaz nedostala, protože teď byla neděle večer a ona se neozvala. Jistě, možná zavolala a zvedla to Elaine. Pak jí možná došlo, že volat o víkendu nebylo to nejchytřejší, a Karen rozhodně chytrá byla.

	Elaine byla v kuchyni a stěžovala si, že musí opéct dva zmrazené plátky roštěnky. Lina v neděli nechodila, i když se snažila uplatit ji dvojnásobným platem. Vaření opravdu nenáviděla, ničilo jí to nehty, a co se týče mytí nádobí, to nechávala Lině a ani se nenamáhala dát ho do myčky.

	Ross se přiloudal do kuchyně a začal vybírat ředkvičky ze salátové mísy. „Kdopak bude ještě zítra na tom vražedném a zmrzačujícím obědě u Bibi?“ zeptal se lhostejně.

	„Naučit se používat slzotvorný plyn není ani vražedné, ani zmrzačující. Je to jen neocenitelný trik pro sebeobranu.“

	„Jasně. Skočí po tobě nějakej chlápek s pistolí a co uděláš? Budeš šátrat v kabelce, abys našla svůj kouzelný sprej a proneseš… napodobil vysoký skřípavý ženský hlas: Ach, pane, omluvte mě. Postál byste minutku v klidu, abych vás mohla trochu postříkat svým slzotvorným plynem? Nebude vám to vadit, že ne?“

	Elaine se bavila. „Doufám, že to nikdy nebudu muset použít,“ řekla.

	„Kopni ho do koulí a uteč,“ radil Ross. „Na všechno ostatní zapomeň.“

	„Co jsi – nějaký odborník?“

	„Ne, chlap.“

	Chtělo se jí říct: „Ty si ze mě děláš blázny.“ Ale tak sprostá nebyla. Mimochodem, doteď se při placení toho večírku ještě moc nerozčílil – a výdaje se každou minutou zvyšovaly. Mile se dívala na škvařící se plátky masa. „Sůl s česnekem?“ zeptala se.

	„Ne, nemyslím.“

	„Budeš zítra s někým spát?“ zažertovala.

	Štípl ji do levého ňadra. „Dneska, když budu mít štěstí.“

	Nezatajuj dech, Elaine. Nezatajuj dech.

	 

	Hlas Giny Germainové byl v telefonu hluboký a sexy. „Nemyslela jsem, že zkouška na tvůj film ukončí tak hezký vztah,“ předla.

	Neil se zhluboka nadechl. Zařídil jí tu zkoušku, vyhověl jí. A teď po něm chtěla, aby to s ní táhl dál?

	„Gino, drahoušku,“ řekl uhlazeně. „Pokouším se udělat film. Mám stěží čas se vykoupat a všechno ostatní jde stranou.“

	„Samá práce a žádná zábava. Chybíš mi, Neile.“

	Bože, ta vyděračská děvka měla ale drzost. „Uvidíme se ve středu, že? Budeš se obtěžovat na tu zkoušku, kvůli které jsi ztropila takový poprask?“

	Raněná herečka. „Jistě že přijdu, Neile, zlato. A budu dobrá, budeš mým výkonem nadšený.“

	„Tak fajn, ve středu.“

	„Počkej!“ poručila mu ostrým hlasem.

	Povzdechl si. „Co?“

	„Přijď sem dneska,“ změnila taktiku na lichocení. „Potřebuju probrat tu scénu. Ráda bych, abys mi pomohl.“

	Byla neuvěřitelná. „Gino,“ řekl úsečně, „mám pocit, žes mě neposlouchala. Mám spoustu práce. Já –“

	„Mohli bychom se podívat na video,“ ztišila hlas. „Jak by se ti to zamlouvalo? Nebo ti mám raději poslat jednu kopii domů? Jsem si jistá, že Montana by tě moc ráda viděla ve filmu. Vypadáš tak mužně a hezky a…“

	Jaká prvotřídní děvka. „Budu tam,“ vyštěkl.

	„Vezmu si na sebe něco sexy. Ahoj.“

	Posadil se a zíral na stěnu před sebou. Zíral, ale neviděl nic. Jak to říkávali v těch starých filmech Laurela a Hardyho? „Dostals nás do pěkný bryndy, Ollie. Do pěkný bryndy.“

	 

	Paní Jaegerová a paní McQueenová si chtěly po obědě zahrát tenis, a protože Buddy okamžitě podotkl, že není žádný Connors ani Borg, ani ho nepožádaly, aby se k nim připojil.

	Jason se omluvil. „Neděli trávím vždycky s Marvinem – jinak ho to mrzí.“

	Marvin Gladrags Jackson a mrzet? Nikdy.

	„Každopádně,“ pokračoval Jason, „paní Jaegerová by se později ráda podívala na svůj dům, tak se tam sejdeme okolo půl šesté. Na večeři jsem zamluvil stůl u Mattea.“

	Buddy přikývl a vzpomněl si na Angel, která na pláži nemá nic jiného na práci než ležet na slunci a plavat. Jak jí záviděl. Počkal, dokud Jason neodešel, potom se dámám oddávajícím se tenisu omluvil a vydal se k telefonní budce. Angel zvedla telefon po druhém zazvonění.

	„Proč nejsi venku?“ ptal se.

	„Uklízím,“ vysvětlovala.

	„Co uklízíš, proboha? Ten dům už i tak vypadá jako nemocnice.“

	Mluvila ledovým tónem. „Uklízím skříňky v kuchyni. Všiml sis někdy, že je tesaři nechali plné hoblin?“

	„Opravdu?“

	Jeho sarkasmus jí nedošel. „No, nechali,“ pronesla hlasem plným spravedlivého rozhořčení.

	„Dobře, tak poslouchej. Dneska se zdržím, možná přijdu až ráno.“

	„Ale myslela jsem, že se jedeme projet.“

	„Pojedeme zítra.“

	Povzdechla si.

	„Něco ti povím, zlato. Nech toho smejčení a pohni tím svým krásným tělem ven. To je příkaz. Chci tě vidět opálenou.“

	„Myslíš, že je to dobré pro miminko?“

	„Jo, to nejlepší.“

	„Tak já sejdu hned převléknout.“

	Poslal jí telefonem polibek, zavěsil, chvíli hledal další drobné a pak se pokusil dovolat sekretářce Montany Grayové, Inge. „Je něco nového?“ zeptal se bez pozdravu.

	„V neděli?“

	„Jen se ptám.“

	„Nechceš se zastavit?“

	„Rád bych, ale mám tu dvě tety. Hraju si na hodnýho synovce.“

	„Nevyprávěj mi pohádky.“

	Na co tou poznámkou narážela? Ukončil rozhovor a uvažoval, jestli má zavolat Randymu. Starý kamarád Randy byl v Ma Maison se společností pořádného kalibru. Možná by se mu mohl zmínit o Maralee Grayové, zjistit, jestli ta jeho ví něco o Lidech z ulice. Vytočil Randyho číslo, ale nikdo to nebral. Zklamaně zavěsil.

	Místo aby se vrátil rovnou na tenisové kurty, procházel se a obhlížel dění u bazénu. Byla tam spousta opálených chlápků s mužnými zlatými řetězy na krku. A spousta opálených žen ve sporých bikinách, s diamantovými náušnicemi a tenkými zlatými řetízky kolem pasu. Všichni vypadali stejně.

	Tiše si hvízdal a potloukal se kolem. Několik žen si ho důkladně prohlédlo. A také jeden nebo dva muži. Nepřekvapovalo ho to.

	Poznal Joshe Speeda, anglickou rockovou hvězdu, a pár protekčních módních herců. Stále si pohvizdoval a vrátil se na tenisové kurty. Celeste a Norma byly v nejlepším. Dvě stárnoucí Chris Evertové v plném nasazení. Šlo jim to a očividně hrály s chutí. Buddy se díval, sledoval míček, jak létá z jedné strany na druhou. Bože! Bylo mu horko. Tohle byl ten pravý den na povalování na pláži. Ale měl závazky a právě teď byl Jason Swankle jediným dostupným kořenem.

	„Hra, set, zápas!“ vykřikla Norma vítězoslavně.

	„Fí! Bylas lepší!“ oddechovala Celeste.

	Odcházely společně z kurtu, držely se za ruce a tajemně se na sebe usmívaly.

	Buddy se postavil do pozoru. „A co teď, dámy?“

	„Dlouhá ledová sprcha,“ řekla Norma.

	„A dlouhý studený drink,“ dodala Celeste.

	„Mohl bych na vás počkat v kavárně,“ navrhl. „Potom můžeme…“ Pokrčil rameny. „Cokoli.“

	„Kolik ti Jason platí?“ zeptala se Norma, kudrnaté vlasy jí na slunci zářily.

	„Hej – pro mě to je potěšení,“ odpověděl Buddy, překvapený její přímostí. „Dobře se bavím.“

	Norma se usmála. „Myslela jsem, že by ses mohl pobavit ještě o něco líp – za, no, řekněme dvojnásobek Jasonova platu.“

	Zamračil se. „Přijedete znovu?“

	„A znovu a znovu a znovu. Pokud nám bude přát štěstí. A jsem si jistá, že se budeme velmi dobře – doplňovat.“ Odmlčela se, olízla si plné rty a dodala: „Nemyslíš?“

	Začínalo to být jasné. Taková příjemná trojice.

	„Ehm, kolik jste měla na mysli?“ zeptal se. Možná zjistí, že jsou ochotné platit. Nakonec, nešlo o nic, co by neznal.

	Před Angel.

	„Nechci smlouvat. Řekni sumu,“ řekla Norma rázně.

	Celeste přikývla a obě na něho tázavě hleděly.

	Rychle přemýšlel. Zdálo se, že by mohl přijít k penězům. Tohle vypadalo na možnost pořádně se napakovat.

	„No, chci tisíc dolarů,“ zamumlal a napůl čekal od Normy výbuch smíchu, protože oběma bylo jasné, že to je přemrštěná cena.

	Nerozesmála se. Zavěsila se do něho, Celeste se připojila z druhé strany a pronesla: „Na co čekáme?“

	 

	Než se Angel převlékla do bílých plavek a šla ven, dokončila ještě úklid kuchyně. Polehávání na slunci ji stejně moc nebavilo, připadalo jí to nudné.

	Opatrně sešla po dřevěných schodech po straně domu a potom pískem na pláž. Vlny byly obrovské a kousek dál vyváděli dva mladíci nebezpečné kousky na surfech. Sledovala je a snila o tom, že by si ve vysokém příboji takhle pohrávala ona a Buddy. Pak si vzpomněla na Havaj, to byl Buddy pozorný, romantický a tak nějak… jiný. Jeho napětí souviselo s Hollywoodem a nedokázal se tu uvolnit.

	Zvolna bloumala po pobřeží, příboj jí omýval bosé nohy. S obdivem si prohlížela přepychové domy, každý jiný, ale všechny v ceně kolem dvou tří miliónů dolarů. Tak o tom mluvily ženské v samoobsluze.

	„Promiňte,“ ozval se mužský hlas.

	Polekaně se otočila. „Ano?“ V modrých očích se jí odráželo slunce a vypadaly nezvykle velké.

	Ten muž na ni zíral uchvácený její nevinnou krásou. Odkašlal si. „Vy mě neznáte,“ začal rozpačitě, „ale já jsem vás sledoval…“

	 

	Měly bungalov se dvěma ložnicemi. Klimatizace běžela naplno a žaluzie byly stažené. Po odpoledním žáru tu bylo mrazivo. Ani Norma, ani Celeste však nevypadaly, že by jim to vadilo.

	„Než se osprchujeme, namíchej martini,“ poručila Norma a ukázala na plný bar.

	„Dobře.“ Buddy stál uprostřed místnosti a uvažoval, proč je tak nervózní.

	Nervózní z toho, že má přefiknout dvě staré baby? Buddy Hudson?

	Od profesionálních styků uběhla už dlouhá doba.

	No a co?

	Dal se do míchání pití, sám si nalil dvojitou vodku a rychle ji do sebe hodil. Příliš alkoholu dění zpomalovalo. Ale jedno pořádné kopnutí fungovalo vždycky.

	Chtěl svých tisíc dolarů předem. Před sebou. Na stole.

	Dveřmi ložnice pronikal zvuk sprchy. Vzal do každé ruky sklenici martini a dveře otevřel nohou. Přehoz na postelích byl pečlivě v polovině přeložen a na květovaném polštáři ležely nějaké peníze. Paní Jaegerová četla myšlenky.

	Položil sklenice a vrhl se na ně. Bylo to deset zbrusu nových stodolarových bankovek. Paní Jaegerová měla úroveň. Spěšně zastrčil peníze do kapsy saka.

	Tak… jaké bude pořadí? Paní J. jako první a po ní paní M? Nebo najednou?

	Odhodil sako a rozepnul si košili do pasu. Jak procházel pokojem, padla na něj stísněnost.

	Co teď dělá Angel? Asi zase něco uklízí. Ta představa mu vyloudila na tváři úsměv. Moje žena, uklízečka. Angel se změnila. Na Havaji byla lehkomyslná, jako on. Teď z ní byla paní Důkladná, dělala obrovský problém z každého zrnka písku, které zanesl z pláže do Jasonova domu, a hned začala smejčit.

	„Ach. Vidím, že peníze jsi našel.“ Ve dveřích koupelny stála Norma zabalená do froté županu. „Chceš sejít osprchovat?“

	Hej. Copak si myslela, že je špinavý?

	„Jasně,“ odpověděl. „Proč ne?“

	Vešla do ložnice a on kolem ní proklouzl do koupelny, kde se rychle svlékl.

	Vlažnou sprchu, parfémované mýdlo a zabalit se do pozorně dodaného županu. Podíval se na pinďoura. Měkčí než dobře vařená nudle. Je čas na duševní vzpruhu. Čas na sladké myšlenky, vzrušující vzpomínky. Je čas ho postavit. Směle vyrazil do ložnice.

	Paní McQueenová a paní Jaegerová si spočívaly nahé v náručí. Změť sténajících těl.

	Čekalo se od něho, že se přidá? Měl se dívat? Počkat?

	Vybírá si vždycky zákazník. A za tisíc dolarů si tyhle dámy mohly vybrat cokoli.

	Stál uprostřed pokoje a čekal na pokyny, cítil, jak erekce opadává, a připadal si jako cvok.

	Nezdálo se, že by ho dámy vnímaly, když se svíjely a otáčely na velké dvojité posteli, tak lehounce zakašlal. Jenom aby je upozornil, že tu je.

	Nereagovaly. Norma se nořila hluboko do Celestina rozkroku a těžké vzdechy a sténání nasvědčovaly, že někdo se blíží k vyvrcholení. Určitě to ale nebyl on. Vyvrcholení bylo to poslední, co ho teď napadalo.

	„Achhhhh…“

	„Dělej, zlato. Udělej mi to. Dostaň se tam. Dělej.“

	Znělo to jako zajíkající se kůň a drmolící sázkař. Buddy potlačil úsměv – ale asi by si ho nevšimly, ani kdyby se svlékl a skočil mezi ně.

	Konečně se od sebe oddělily, a zatímco Celeste ležela a popadala dech, Norma se posadila a triumfálně pronesla: „No, Buddy? Tak co si myslíš o tomhle?“

	Co chtěla? Hodnocení?

	No, dění bylo místy poněkud pomalé a dialogy banální, ale nebylo to špatné představení. Norma Jaegerová zářila jako dobyvatel, zatímco Celeste McQueenová byla ve své pasivnější roli příhodně hysterická.

	„No… hezký.“

	Hlasitě se rozesmála. „Jenom hezké?“

	Uvědomil si, že by měl předstírat trochu nadšení. „Děsně vzrušující.“

	„Tak proč se k nám nepřidáš?“ lákala ho Norma. Celeste byla očividně tichý společník.

	„Právě jsem na to myslel,“ řekl nepřesvědčivě. Možná se měl snažit víc předstírat.

	Předstírat erekci? To by byl fígl. Jejda! Už nikdy problémy s penězi. Jenom to nechat patentovat a sledovat, jak se peníze hrnou samy. Už viděl název knihy. Jak dosáhnout erekce, když nejste vzrušeni. Jistý bestseler.

	„Nejdřív si sundej župan. Chci se na tebe podívat. Miluju pohled na krásná těla mladých mužů.“

	Doprdele. Chtělo se mu utéct.

	„Snad se nestydíš?“ škádlila ho. „Jason mi obvykle žádné stydlivky neposílá.“

	Tak v tom to bylo. Jason dobře věděl, o co půjde. Všechny ty kecy o osamělých dámách byly jenom jako. Jason musel vědět, že se pro ně hodí.

	Celeste se zvedla. Melírované vlasy měla rozcuchané. Měla visící prsa, která vypadala, že toho mají hodně za sebou. „Hmmm,“ protáhla se. „Co se děje?“

	Připomněla mu San Diego a čtrnáctiletého kluka… matku stojící ve dveřích… svlékající župan… velká visící prsa a čpící stehna.

	„Musím jít,“ zamumlal. „Vážně už musím jít.“

	„Co?“ ozvaly se současně překvapeně Celeste i Norma. „Mám schůzku, zapomněl jsem na to…“ Doklopýtal do koupelny, odhodil župan a spěšně se potýkal s oblékáním. „Připravuju se na zkoušku a musím si ještě vyzvednout nějaký text…“ Byl už u dveří. Když uchopil kliku, ruka sahala po volnosti.

	„Moje peníze, Buddy.“ Nonna Jaegerová mluvila ledovým hlasem.

	„Ach, ano… jistě.“ Sáhl do kapsy, nahmatal svazek šustivých nových bankovek a beze slova se s nimi rozloučil. „Tady jsou.“ Hodil je na postel. Přistály Celeste na břiše.

	A pak už byl odtamtud pryč, utíkal, utíkal a zhluboka dýchal čerstvý vzduch – a snažil se zahnat tou vzdáleností svou minulost.

	 

	I když byla Angel zvyklá, že ji muži oslovovali, stále nedokázala najít způsob, jak je odměřeně odmítnout. Rozhovor se stával důvěrnějším a najednou toho cizího člověka znala, ať chtěla nebo ne.

	Ale ten muž na pláži byl jiný. Angel to cítila od začátku. Neunavoval se obvyklými frázemi. Rovnou začal: „Vy mě neznáte, ale já jsem vás pozoroval. A rád bych vám řekl, že bych pro vás mohl znamenat začátek nového života.“

	„Omluvte mě,“ řekla mu a ustupovala pryč.

	Zadržel ji. „Nemám zájem o vaše tělo. Nezajímá mě nic osobního.“

	Ustoupila ještě o kousek.

	„Krása,“ vykřikl. „Perfektní!“

	Rozhlížela se po někom, kdo by jí mohl pomoci.

	„Jsme sousedi,“ řekl a pokoušel se ji uklidnit. „Bydlím ve vedlejším domě.“

	„Můj manžel je doma,“ pronesla nervózně. „Nemá rád, když se bavím s muži – je velice žárlivý.“

	„Na vašeho muže kašlu!“ vykřikl a mával rukama ve vzduchu. „Poslouchej, maličká, a poslouchej dobře. Chci z tebe udělat filmovou hvězdu! Když zvládneš předvést před kamerou to, co děláš v běžném životě – pak je to jasný. Rozumíš mi?“ Dramaticky se odmlčel. „Chci tě do svého filmu.“

	Rozšířily se jí oči. Celý život snila o tom, že jí tohle někdo řekne. „Kdo jste?“ vydechla.

	„Kdo jsem?“ řval smíchy. „Copak nečteš časopisy? Nevidělas mě loni na obálce Newsweek?“

	Beze slova zavrtěla hlavou, poděšená jeho přemírou energie.

	Přimhouřil oči a pronikavě na ni zíral. „Nekouříš, že ne? Ne, určitě nekouříš.“ Držel ruce jako by jí chtěl orámovat tvář. „Z tebe, maličká, bude hvězda. A udělám ji z tebe já, Oliver Easterne.“ 
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	PITTSBURGH, ČTVRTEK:

	DNES ČASNĚ RÁNO BYLA V OPUŠTĚNÉM PRŮJEZDU NALEZENA TĚLA MUŽE A ŽENY. ŽENA, DVACETILETÁ SOUZENÁ PROSTITUTKA, BYLA ZNAČNĚ ZMASAKROVANÁ A POSEKANÁ. MĚLA PODŘEZANÝ KRK.

	MUŽ, ČTYŘIATŘICETILETÝ KUBÁNEC A ZNÁMÝ PASÁK, BYL NAPADEN STEJNÝM ZPŮSOBEM. RÁNY BYLY NATOLIK ZBĚSILÉ, ŽE PRAVOU RUKU MĚL NAD LOKTEM ODSEKNUTOU. PŘEDPOKLÁDÁ SE, ŽE ÚTOČNÍK HO NECHAL VYKRVÁCET. POLICIE PÁTRÁ PO SVĚDCÍCH.

	Stará hnědá dodávka se řítila po dálnici a nechala Pittsburgh daleko za sebou. Ze čtyř skrytých reproduktorů duněla hudba z rádia, které ještě při koupi vypadalo jako naprosto nefunkční. Rod Steward. Vášeň.

	V barech a kavárnách – vášeň Na ulicích a v průjezdech – vášeň Spousta přetvářky – vášeň Každý něco hledá – vášeň.

	Jak pravdivá jsou ta slova, pomyslel si Deke. Každý tomu rozuměl. Ale kde byla vášeň v jeho životě?

	Slyšíte o ní v rádiu – vášeň

	Čtete o ní v novinách – vášeň

	Slyšíte o ní v kostelích – vášeň

	Je k vidění na školních dvorech – vášeň.

	Joey. Ta mu ji poskytovala. Jako jediná v jeho životě.

	Nelze žít bez vášně. Dokonce i prezident potřebuje vášeň. Každý, koho znám, potřebuje vášeň. Někteří umírají a vraždí z vášně.

	Joey. Miloval ji, i když byla děvka, i když lhala, i když to byla kurvící se prolhaná čubka, čubka, čubka.

	Někteří umírají a vraždí z vášně.

	Skutečnost, že Joey přijala jeho nabídku k sňatku, ho překvapila. Řekla: „Dobře, frajere, řekni kdy.“ A dodala: „A chci prsten – a jestli chceš, abych přestala šlapat, musíš mi dávat každej tejden nějaký prachy.“ A s unaveným povzdechem padla do neustlané postele. „A kdy to bude? Brzy?“ Přikývla, jako by se ptala sama sebe. „Jo, brzy,“ rozhodla.

	Netečně se na ni díval. Návrh byla jedna věc. Jeho uskutečnění druhá.

	Musel uvažovat o spoustě věcí. Za prvé to byla jeho matka. Dívku si přivedl domů jen jednou – a to byl o hodně mladší. Matka se k ní chovala bezvadně, ale když pak byli sami, zamyšleně se na něho usmála a řekla: „Ta není pro tebe, synku. Není pro tebe dost dobrá.“

	Ale pro jeho matku nikdy nic nebylo dost dobré. Známky ve škole, jeho práce, jeho záliby.

	„Auta!“ Znechuceně pokrčila nos „Zaplatili jsme ti vzdělání, a ty se teď celý den válíš pod auty. Je to to pravé, synku? O tohle jsme usilovali?“

	S jeho prací v garáži se nikdy nesmířila. Nikdy by se nesmířila ani s Joey.

	„Dobře, brzy,“ zamumlal.

	„Kdy?“ domáhala se.

	„Naplánuju to…“

	„Kde budem bydlet?“ vypálila.

	Skoro litoval, že jí to navrhl. Nečekal, že se bude muset rozhodovat okamžitě. „Nějaké místo najdu.“

	„Dům?“

	V garáži moc nevydělával. A musel samozřejmě dávat část platu matce. Než poznal Joey, byl schopen něco ušetřit, ale teď už měl v bance jen několik set dolarů.

	„Uvidíme.“

	Vypotácela se z postele, oči zapadlé v tmavých kruzích vyzařovaly nenávist a hrozbu – únava zdůraznila i to, že šilhá. „Poslouchej, kovboji, nepotřebuju žádný laskavosti.“

	„Ne,“ ujistil ji úzkostlivě.

	„To se vsaď, že ne.“ Protáhla se a zívla. „Mohla jsem se vdát už stokrát, kdybych chtěla. Byl do mě blázen i jeden polda. Co ty na to?“

	Nelíbilo se mu to. Joey Kravetzová patřila jemu. A kdokoli, kdo by se pokusil ho o ni připravit, byl mrtvý. Dočista mrtvý.

	Dodávka vyjela ze svého pruhu a zlostný řidič v cadillaku mu dal prstem sprosté znamení. To Deka naštvalo. Podle možnosti měnil jízdní pruhy, až se ocitl těsně za cadillakem a začal mu rytmicky narážet do nárazníku.

	Obě vozidla zrychlila a jela nad povolenou rychlost. Ale Cadillac to nevzdával a Deke nezpomaloval.

	Nebezpečně se honili na dvouproudové dálnici, dodávka jen centimetry za cadillakem.

	Blížila se nedodělaná vozovka, značky ukazovaly, že dva proudy se po míli spojí v jeden. Deke vyrazil a ocitl se vedle cadillaku. Řidič, muž ve středních letech, se díval upřeně před sebe. Rozhodl se, že má co činit s bláznem.

	Když dojeli k opravovanému místu, muž zpomalil a chtěl se zařadit za toho maniaka v dodávce. Ale ten maniak mu to nedovolil, ten maniak jel stejně rychle jako on a blokoval mu vjezd do volného pruhu. Bože! Šipky signalizovaly, že už je nejvyšší čas se zařadit. V návalu paniky sešlápl plyn. Nebylo možné, aby Cadillac nedokázal předjet zatracenou starou dodávku. V žádném případě. Pouze z nějakého nevysvětlitelného důvodu. Dodávka s ním držela cestou krok a vyrazila dopředu těsně před tím, než Cadillac najel v plné rychlosti do míchačky betonu.

	Řidič středního věku vnímal smrtelnou bolest jen několik sekund. A potom – nic.

	Deke dorazil za tři hodiny do Cincinnati. Byl unavený a velice hladový. Během chvilky našel jídelnu a objednal si dva řízky. Potom prospal pět hodin v zadní části dodávky a pak osvěžený pokračoval v cestě na západ.

	Kalifornie ho očekávala. Měl naspěch. 
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	Bibi Suttonová žila ve zdí obehnaném sídle v Bel-Air s ozbrojenou stráží u tepaných ocelových vrat a se speciálně cvičenými německými ovčáky – zabijáky – pobíhajícími po pozemku. Nikdo ji nenavštěvoval bez ohlášení.

	
Elaine přijela mercedesem k vratům a sdělila strážnému v kovbojském klobouku, jak se jmenuje. Podíval se na strojem psaný seznam. „Trefíte k domu, madam?“ zeptal se.

	„Ano,“ odpověděla a myslela si, jak hloupé jsou tyhle dráty. Adama Suttona měli všichni rádi. Byl legendou – něco jako John Wayne nebo Gregory Peck. Kdo by mu mohl chtít ublížit?

	Potom se usmála. Ta stráž byla přece pro Bibi. Tak asi polovina Beverly Hills by ji s chutí podřízla!

	Kdysi dům Suttonových patřil nějaké hvězdě němého filmu, Elaine si nemohla přesně vzpomenout které. Možná to byl Barrymore nebo Valentino. Je to ostatně jedno, protože Bibi všechno předělala vytvořila ze sídla chladnou bílou římskou vilu se sloupy, fontánami a mramorovými terasami.

	Kdyby nebyla profesí manželkou filmové hvězdy, mohla to zkusit jako bytový architekt. Měla jasnou představu, co dělá, i když to stálo pár miliónů dolarů.

	Sluha v uniformě čekal před domem, aby se postaral o Elainino auto, a služka ji vedla chodbami vyloženými mramorem na sluncem zalitou terasu s výhledem na bazén olympijských rozměrů. Tam pořádala Bibi zasedání.

	Elaine přejela očima po shromáždění. Dámy z nejvyšších kruhů Beverly Hills, Bel-Air a ostatních dostatečně finančně náročných míst tu byly v plné síle. Šaty od Saint Laurenta, Diora, Blase a de la Renta nákladně šustily na perfektních postavách. A pokud nebyly perfektní, zatraceně usilovně se o to snažily. Elektroléčba, formování postavy, odstraňování žilek i tuku. Každý z těchto úkonů se uplatnil na některém z těl, která se tu procházela. Zpevnění ňader, zubní korunky, úpravy očních víček, nosu, zvednutí zadních partií. Tohle všechno a ještě víc.

	„Zlatíčko!“ hnala se k ní Bibi v bílých letních šatech od Galanose. Velice jednoduchých. Nakonec, šlo jen o oběd. „To je od tebe hezké, žes přišla. Máš hezké šaty. Už jsem je viděla, ne?“

	„Ne.“

	„Ach, ano. Viděla jsem je minulý týden u Sakse.“ Alespoň si všimla, že jsou nové. „Vypadáš krásně,“ obdivovala ji Elaine.

	Bibi se veselá smála. „Tyhle jsou staré – jen jsem na sebe něco hodila.“

	Elaine se rozhlížela po něčem k pití a pozorný číšník se jí objevil po boku. Na stříbrném podnose měl výběr nápojů. Šampaňské nebo minerálku. Rychle sáhla po sklence šampaňského. Byl jediný způsob, jak tenhle oběd přežít, a určitě to nebylo zůstat střízlivá.

	 

	Ve chvíli, kdy Elaine odešla, sáhl Ross po telefonu. Karen zvedla sluchátko po dvojím zazvonění. Z jejího hlasu čišel zdvořilý chlad. „Musím jít, Rossi. Právě jsem na odchodu na oběd k Bibi a i tak už jdu pozdě.“

	„Co se děje? To už tě nevzrušuju?“

	„Mohli bychom si o tom promluvit jindy?“

	„A co je špatnýho na týhle chvíli? Já tu sedím a on mi stojí tak, že by ti to vehnalo slzy do očí.“

	„Tak si ho nahoň.“

	„To není ono, Karen. Zvlášť když bych mohl být s tebou.“ Odmlčel se, aby to dostatečně vyznělo, a potom pokračoval. „Ježíši, tys byla v pátek večer tak vzrušující. Cos dělala s podivínem jako Chet Barnes?“

	„Souložila.“

	„To je dobrý.“

	„Jo, to bylo.“

	„Ještě stále stříká dřív, než ho dostane celýho dovnitř?“ Vydechla: „Jak to víš?“

	„Tohle město není nic jiného než velká vesnice, dámo.“

	„Ty mizero!“

	Už ji dostal, poznal jí to na hlase. „Co takhle obědvat se mnou místo s Bibi?“

	„Ty seš takovej bastard. Proč jsi nezavolal, jak jsme se domluvili?“

	„Nemyslel jsem, že taková maličkost by dámu tvého formátu rozházela.“

	„Nejsem nějaká maskérka nebo kadeřnice, které odhazuješ jednu po druhé,“ ohradila se.

	„Kde se sejdeme?“ zeptal se sebejistě.

	Povzdechla si. Nikdy nedokáže odříct lepší nabídku. „Nejlíp asi na pláži.“

	„To bude trvat dlouho.“

	Chraplavě se zasmála. „To doufám.“

	 

	Montana si zavolala do kanceláře sekretářku. „Inge, chci všechny herce, které zkoušíme na roli Vinnieho, na čtvrtek.“ Inge přikývla a už se těšila, jak tu dobrou zprávu sdělí Buddymu Hudsonovi.

	„Ať přicházejí do studia v hodinových intervalech od sedmi ráno. Na sobě ať mají svoje šaty – nic formálního, doporučte jim džíny a košili. O líčení a účes se postaráme.“

	Inge znovu přikývla a dělala si těsnopisné poznámky do zápisníku.

	„Jsou celkem čtyři, je to tak?“ ujistila se Montana.

	„Ano,“ potvrdila Inge. „Chcete je v určitém pořadí?“

	„To je jedno. Všichni mají stejnou šanci.“ Posunula si brýle do vlasů. „Bože. Budu ráda, až bude v tom filmu obsazená poslední role. Zdá se mi, že jsem poslední rok trávila jen rozhovory s herci a herečkami.“

	Inge uvažovala, jestli je ta pravá chvíle položit své šéfce pár otázek. „Hm… už to George Lancaster přijal?“

	„To kdybych věděla!“ vyhrkla Montana. „Celý film je obsazený, kromě tří hlavních rolí. Krása, co?“

	Inge se zdvořile usmála. „Pochopila jsem, že pan Gray zkouší pro roli Nikki Ginu Germainovou. Promiňte, že to říkám, ale není na tu roli poněkud příliš sexy?“

	„Cha! Hezky řečeno, dítě. Bylo by kafe?“

	Inge odcházela. Rozhovor s šéfkou byl u konce. Spěchala ke svému stolu a vytáčela číslo, které jí dal Buddy na pláž. Nikdo to nebral. Žádná služba pro nepřítomné. Kdo kdy slyšel o herci, který tuto službu neměl? Někdo by měl Buddyho Hudsona usměrnit. Možná ona.

	 

	Oliver Easterne se vřítil do kanceláře a přerušil její úvahy. „Je tu paní Grayová?“ zeptal se a přejížděl prstem po stole, jestli tam není prach.

	„Ano, je. Ohlásím…“

	Než stačila zvednout sluchátko, hnal se už kolem ní do kanceláře.

	Montana se probírala na stole nějakými fotkami. Vzhlédla. „Dobrý den, Olivere,“ pozdravila chladně. „S klepáním se nezdržuj. Pojď hned dovnitř.“

	Ignoroval její mírný sarkasmus, utřel si sedadlo kožené židle kapesníkem a posadil se. „Našel jsem Nikki,“ oznámil.

	„Olivere?“ zeptala se Montana. „Řekni mi, prosím tě, moc by mě to zajímalo, když se chystáš na milování, dezinfikuješ si předtím přirození?“

	Zíral na ni, zamračil se a potom se srdečně rozesmál. „Máš svérázný smysl pro humor,“ připustil. „Na ženskou.“

	„Díky,“ zamumlala posměšně. „Rozhovor s tebou nikdy nezklame.“

	Několikrát o sebe klepl klouby prstů a zkontroloval bezvadné nehty, které měl nalakované bezbarvým lakem. „Nezajímá tě, kdo to je?“

	„Já to vím. Gina Germainová. A ten nápad smrdí.“

	„Ne. Našel jsem děvče, vedle kterého by Gina vypadala jako její matka.“

	Povzdechla. „Už jsi tuto zdrcující zprávu oznámil Neilovi?“

	Naklonil se přes stůl a ztišil hlas. „Chtěl jsem, abys to jako první věděla ty.“

	„Díky.“

	„Ta dívka, kterou jsem objevil, je senzační.“

	„Myslela jsem, že máš zájem o Ginu. Myslím, žes to byl ty, kdo zdůrazňoval, jaká je to hvězda a jak se to odrazí na finančním úspěchu, ne?“

	„Kdo potřebuje Ginu Germainovou, když máme George Lancastera?“

	„George Lancaster není jistý,“ připomněla mu unaveně. „Je jistý. Včera večer jsem mu volal do Palm Beach a dostal jsem jeho souhlas. Dnes odpoledne mám schůzku se Sadie La Sallovou, abychom domluvili termíny.“

	„Ví o tom Neil?“ zeptala se a připadala si jako deska zaseknutá v jedné drážce.

	„Neil se stará o uměleckou stránku,“ řekl vzletně. „Já se starám o obchod. Měl jsem s Georgem promluvit rovnou sám. Herci. Já vím, jak na ně. Navíc mu platím pět miliónů a procenta ze zisku.“

	Montana uvažovala o nicotné sumě, kterou dostává ona. „To je hezké,“ zamumlala. „Nemyslíš, že bys tu dobrou zprávu měl sdělit Neilovi?“

	„Ten vyhledává exteriéry. Uvidím se s ním, až se vrátí. A mezitím jsem tobě přišel říct o tom děvčeti, které jsem objevil.“

	„A kdes ji vlastně našel?“

	„Na pláži. Je to moje sousedka.“

	Montana se zamračila. Stále jí ubývalo iluzí o obchodní stránce výroby filmů. Nejdřív George Lancaster, zpráva, která ji nenadchla. Teď nějaká nymfomanka, kterou George objevil, jak bloumá po pláži. „Obsazení toho filmuje moje věc,“ pronesla ostře. „Nejdřív Gina, teď nějaká děvka, kterou jsi sbalil. Tohle nemá s profesionalitou nic společného, Olivere.“

	Vůbec si jejího výbuchu nevšiml. „Až ji uvidíš, bude ti to jasné. Ona je Nikki.“ Vstal, energicky si oprášil vzadu kalhoty, vytáhl uschlou květinu z vázy na stole, hodil ji do koše a odešel.

	Dlouze a zhluboka se nadechla. Kde byla ta naprostá kontrola, o které mluvil Neil?

	 

	V neděli pozdě odpoledne zavolal Buddy do domu na pláži. „Všechno sbal, dej to do auta a jeď rovnou k Randymu. Klíče nech v domě a nezvedej telefon. Kdyby se objevil Jason, o ničem s ním nemluv. Jasný?“

	„Neroz…“

	„Hni sebou. Chci, abys odtamtud rychle vypadla.“

	Angel udělala, co jí řekl. Rychle sbalila. Telefon jednou zvonil, ale nevšímala si toho. Jason se neobjevil. Se slzami si uvědomila, že se s domem na pláži loučí. Život s Buddym byl opravdu plný nečekaných zvratů.

	Čekal na ni před bytem Randyho Felixe. Cítila z něho alkohol a vypadal neupraveně a rozrušeně.

	„Nerozumím…“ začala znovu.

	Vzal ji do náruče. „Jednou ti to vysvětlím, zlato.“ A postrčil ji do bytu, aby se seznámila s Randym.

	To bylo všechno, co jí k tomu řekl. Randy měl u sebe dívku. Jmenovala se Shelly. Zdála se příjemná, i když vypadala poněkud vyzývavě. Všichni posedávali v malém bytě a popíjeli levné červené víno a kouřili cigarety s marihuanou, které Shelly ochotně kroutila. Angel se nezapojila, ale nezdálo se, že by to někomu vadilo. Příliš byli zaměstnáni řečmi o sobě.

	Usadila se v rohu a pomalu, ale jistě v ní narůstal vztek. Tohle nebyl ten Buddy, kterého si vzala. Tohle nebyl ten milující muž, se kterým se setkala a do kterého se zamilovala – tenhle nervózní, hlučný a zfetovaný člověk.

	O půlnoci se Shelly postavila a protáhla se. „Musím si dopřát trochu spánku,“ zívla. „Mám volno jen v neděli a mám toho tak akorát.“

	Buddy vzal bleskově Angel za ruku a pomohl jí vstát. „Spíš u Shelly, drahoušku,“ oznámil, jako by to byla ta nejpřirozenější věc na světě. „Já si rozložím spacák u Randyho na zemi. Zítra pro nás něco najdu.“

	Byla vyděšená. „Buddy…“ začala.

	Stiskl jí ruku. „Jdi,“ zašeptal. „Jinou možnost nemáme. Je to hodná holka. Nebude tě obtěžovat, k tomu sklony nemá.“ Angel se na něho chladně dívala. Byl rozcuchaný, měl krví podlité oči, hezký obličej pokrytý potem a byl nepříjemně cítit. „A co moje věci?“ zeptala se, byla unavená a rozčarovaná. „Naše kufry jsou ještě v autě.“

	„Shell ti půjčí všechno, co budeš potřebovat, viď, Shell?“ Kudrnatá dívka přikývla. „A když mi přestaneš říkat Shell, dám jí i snídani.“

	Buddy se usmál a poněkud se zakymácel. „Díky, Shelly. Budu na tebe pamatovat v závěti.“

	Vrátila mu úsměv a s láskou mu pohladila tvář. Ten pohyb Angel neunikl.

	„Jdeme, Andělská tváři,“ řekla Shelly. „Můj byt se ti bude líbit – je dokonce ještě menší než tohle doupě.“ Nedbale zamávala Randymu, který byl zabořený uprostřed postele. „Ráda jsem tě poznala. Díky za víno.“

	Neurčitě na ni mávl. „Rád jsem tě poznal – sousedko. Ta tráva byla dobrá. Příště si nějakou koupím, pokud budeš mít něco na prodej.“

	„Trávu, kokain, lektvary. Na co si vzpomeneš. Jsem tvůj člověk.“

	„A jakej člověk,“ drmolil Buddy.

	Shelly se zubila. „Dobrou.“

	Angel ji mlčky následovala z bytu, dvě patra nahoru po venkovním schodišti, oči zalité slzami a jazyk strnulý vztekem. Nestávalo se často, aby se přestala kontrolovat, ale když se to stalo, stálo to za to. Madona se změnila v tygra.

	Zastavily se před Shellyiným bytem, než našla klíč. Potom rozrazila dveře a řekla: „Vejdi do ráje, Andělská tváři. Je to nejhorší zapadák v Hollywoodu.“

	 

	„Ještě šampaňské, paní Contiová?“ zjišťoval mladý číšník.

	Elaine přikývla a roztržitě uvažovala, jak to, že ji zná jménem.

	A proč ne? Jsem taky slavná. Jsem manželka filmové hvězdy. Filmové hvězdy, která se zase brzy dostane na vrchol a všem ukáže.

	Bože! Byla opilá a věděla o tom. Ještě ne nadrátovaná, náhodou, ale už moc nechybělo.

	Kradmo nahnula sklenku, takže tenký pramínek nejlepšího Dom Périognon skončil v trávě.

	Seděla, stejně jako dalších třicet šest žen (po obědě je spočítala), na plátěné židli. A spolu s nimi byla k smrti unuděná svalnatým bývalým detektivem, který vypadal jako Kojak a mluvil jako výřečný boxer, co právě nalezl Boha. Byl to on, kdo právě objevil slzný plyn, nebo to alespoň tak vypadalo. A žádný detail na té pitomosti pro něj nebyl tak podružný, aby o něm nepohovořil.

	Chce se mi čurat, rozhodla se a pohlédla po straně na Maralee, jejíž výraz skrývaly růžové brýle, které ladily s pětisetdolarovým sakem od Anne Kleinové. Elaine věděla přesně, kolik stálo, protože ho viděla, když sama sháněla něco perfektního.

	„Potřebuju zajít do koupelny,“ zašeptala.

	„Kdo ti v tom brání?“ odpověděla Maralee rovněž šeptem.

	Vstala, zachytila Bibin nesouhlasný pohled, gestem naznačila zoufalství a spěchala do domu.

	Servírka, která se cpala drahou čokoládou, provinile uskočila. Elaine kolem ní proklouzla na růžovozlatou toaletu. Myslela na Karen. Říkala, že na ten oběd přijde, tak kde vězí?

	Možná tušila, že to bude nejnudnější oběd roku.

	Zkontrolovala svůj vzhled a spěchala zpátky ven. Když se zase usadila, rozhodla se, že ten oběd je bezpochyby ztráta času. Jediným kladem bylo, že byla pozvaná jako první. A dalším kladem bylo, že mohla nenuceně říct Sadie La Sallové: „Doufám, že budete moci přijít na malý večírek, který pořádám pro George a Pamelu Lancasterovy.“

	Dokonce ani Sadie La Sallová si nemohla dovolit takové pozvání odmítnout. Přikývla a odpověděla: „Samozřejmě.“ Dokonce připojila i milý úsměv. Ross bude nadšený. Jakmile ta žena bude u nich, těžko ho bude moci nadále přehlížet.

	Maralee jemně zachrápala. Za brýlemi usnula. Elaine s ní zatřásla.

	„Ach!“ polekala se.

	„Kdepak jsi byla včera v noci?“ zašeptala Elaine.

	Maralee se zahihňala. „Vzpamatovávala jsem se z pátečního a sobotního večera. Randy dělá opravdu svému jménu čest!“

	Elaine se usmála a uvažovala, jestli by si neměla taky najít mladého milence. To je opravdu ironie. Je provdaná za chlapa s největším ptákem v Hollywoodu a uvažuje o tom, že si najde milence. Kdo by jí tohle uvěřil?

	Skoro se rozesmála nahlas.

	 

	„Uvažoval jsi někdy o rozvodu s Elaine?“ zjišťovala Karen. Obkročmo na něm seděla, koleny mu svírala boky a bradavky se pod doteky postavily a svůdně se mu ocitly u úst.

	Byl tak překvapený, že se nezmohl na odpověď. Co se jeho týkalo, konverzaci během milování nemiloval. Něco zabručel.

	„No?“ trvala na svém Karen.

	Byla bezvadně těsná. Proč jenom nedržela pusu? „Rozvod je moc drahej,“ vydechl.

	Posunula se na něho a stiskla nohy.

	Spokojeně zasténal. Tohle děvče znalo triky, které ještě nepoznal ani on. Tiskla ho uvnitř a on začínal bláznit. „Rozvedl by ses s ní, kdybych to chtěla já?“

	Ignoroval tu otázku. Oddával se vzácným okamžikům před orgasmem. „Hýbej se,“ dožadoval se. „Už budu.“

	Beze slova odpověděla tím, že ho stiskla pevněji a vrtěla se na něm, dokud nebyla taky. Vyvrcholení se blížili spolu, vztyčené bradavky měla v jeho ústech, rvala mu vlasy a stehna svírala tak těsně, až měl pocit, že semeno z něho někdo přímo saje.

	„Pozor na vlasy!“ vykřikl zoufale.

	„Na ty ti kašlu!“ zaječela.

	Společně v extázi dosáhli orgasmu.

	„Ježíšikriste!“ vydechl. „Jsi opravdu nejlepší.“

	Zvolna povolila sevření, natáhla se na noční stolek a zapálila oběma cigaretu. „Víš, kolik mám peněz?“ zeptala se. Chvěl se po celém těle. Zatraceně, cítil se na sedmnáct! „Kolik?“

	„Dost, abych vyplatila Elaine, pro začátek. A až táta odejde, bude jich neomezeně!“

	Krásné řeči. George Lancaster byl jen o dvanáct let starší. „Cos říkala?“

	Zhluboka potáhla z cigarety. „Že bychom byli hezký pár.“ Nerozhodně se rozesmál. Vůbec se mu nezamlouvalo, kam se rozhovor stáčel. „Nám dvěma to spolu jde, protože nejsme manželé.“

	„Myslíš?“

	„Vím to.“

	„Uvidíme.“

	„Co uvidíme?“ zeptal se znepokojeně.

	„Prostě uvidíme, to je všechno,“ odpověděla tajemně. „Co kdybychom si šli zaplavat?“

	„Do moře?“

	„Bazén tu nikde nevidím.“

	„V moři jsem neplaval už léta.“

	„Tak jdeme.“ Vyskočila z postele, přehrabovala se v prádelníku a přinesla mu červené šortky a sobě vykrojené plavky vcelku.

	Natáhl si šortky. Byly mu těsné v pase a ještě těsnější v rozkroku. „Au,“ stěžoval si.

	„To nic,“ uklidňovala ho. „Až se vrátíme, pěkně ti ho namasíruju.“

	„Proč jsi na mě tak hodná, Karen?“ zeptal se zvědavě.

	Zasmála se. „Protože dobré skutky mají být odměněny. A tvoje skutky jsou dobrééé!“

	Ruku v ruce vyběhli z domu.

	Fotograf ležící pod dřevěnými schůdky sousedního domu připevnil teleobjektiv. Během pěti minut nafotil dva opravdu zajímavé filmy.

	 

	Angel skoro nespala. Stav Shellyina zpustlého bytu ji šokoval. Všude se povalovaly kusy oblečení, špinavé nádobí, přetékající popelníky a v těsné kuchyňce se proháněli švábi jako doma.

	Shelly ukázala na rozházenou postel. „Podělíme se o ni?“ zeptala se. „Já spím klidně, a ty?“

	Angel si už vybrala rozměrné křeslo. „Pokud ti to nevadí, vyspím se tady,“ řekla kvapně. Vzpomínky na bývalou bytnou Daphne byly ještě čerstvé.

	„Jak chceš, Andělská tváři.“ Shelly pokrčila rameny a něco hledala v zásuvce. „Dáš si trochu colly?“

	„Nemám žízeň, děkuju.“

	Shelly po ní hodila překvapeným pohledem, ale ona ho přehlédla. Opatrně sundala z křesla změť šatstva a vyrovnala je do úhledné hromádky na kraj postele. Spát. Přemýšlet. Všechno si promyslet. Byla rozčílená a rozzlobená. Neměla ani možnost říct Buddymu o setkání s Oliverem Easternem. O setkání, které ji zanechalo vzrušením bez dechu. Slova Olivera Easterna jí stále zněla v uších. Ty, maličká, budeš filmovou hvězdou. Přirozeně to chtěla Buddymu svěřit okamžitě a on by byl stejně nadšený jako ona. Teď bylo po všem. Olivera Easterna pravděpodobně už nikdy neuvidí.

	Když se Angel usadila v křesle, Shelly jí hodila umouněnou přikrývku. „Sladké sny, kotě,“ řekla. „Pokud vstáváš brzy, chovej se tiše. Nechci vidět denní světlo alespoň tak do jedenácti.“

	Angel přikývla. Pak prožila mizernou noc, kdy se pokoušela přimět pokroucené tělo ke spánku. V sedm už byla úplně vzhůru. Tiše se vytratila k bazénu. Jak se blížilo poledne, přicházeli další obyvatelé domu. Dvě dívky ve stejných plavkách, které prováděly série složitých gymnastických cviků, stará paní s ostříhaným pudlem na ozdobném vodítku. Malý, školou povinný kluk, který pod palmou tajně kouřil.

	Pak přišli ti, kteří brali opalování vážně, vyzbrojeni ručníky, oleji a stínítky nosu a očí. Všichni do jednoho to byli herci bez práce.

	Angel tiše seděla na rozbitém lehátku, krásné oči zamlžené obavami a únavou. Odhodila dozadu hezké světlé vlasy a pokusila se potlačit kručení v žaludku. Měla hrozný hlad. Podívala se na hodinky. Bylo už za deset minut jedenáct. Čekala by, že Buddy už se po ní bude dávno shánět.

	Buddy se zvolna zvedal, do života ho vítalo pořádné hučení v hlavě. Nahlas zasténal.

	Randy, neoholený a s kalnýma očima, nejistě naplnil dva šálky kávou a jeden mu podal.

	„Nešli jsme právě spát?“ naříkal Buddy. Spálil si horkou tekutinou jazyk a vypustil z pusy proud nadávek.

	„Zdá se,“ souhlasil Randy, drbal se v podpaží a zíral na zlaté hodinky značky PatekPhilippe – dárek od Maralee. „Nicméně teď jsou dvě odpoledne.“

	„Co je za den?“ zasténal Buddy.

	„Pondělí,“ odpověděl Randy a natahoval se po telefonu. Vytočil číslo a chtěl mluvit s paní Maralee Grayovou.

	Buddy se vtěsnal do malé koupelny. Věděl, že by měl hned zavolat Angel. Když ji předával Shelly, moc nadšeně se netvářila. Ale bylo to jen na jednu noc. Dneska něco najde.

	Chrstl si na tvář studenou vodu a zadíval se do zrcadla. Buddy opravdu nevypadal nejlíp. Dostal zabrat – drogy, opice – poprvé od té doby, co byl s Angel. Ale po útěku od těch dvou žen z hotelu Beverly Hills se cítil tak deprimovaný a frustrovaný. Potřeboval pustit všechno z hlavy.

	Díkybohu za kamarády – Randyho, který měl pochopení, když se u něho objevil, a Shelly, která k sobě ochotně vzala Angel. Bez problémů.

	Studená voda ho přivedla k životu. Začal se cítit skoro jako člověk. Randy ještě telefonoval, zaplavoval Maralee Grayovou řečičkami.

	Buddy si natáhl kalhoty a naznačil, že jde nahoru k Shelly.

	Dvakrát ostře zaklepal. Potřetí. U dveří se objevila Angel, v ruce hadr na podlahu a za ní se linula vůně lyzolu.

	Buddy rozhořčeně zvedl ruce. „Co to děláš?“

	„Uklízím,“ odpověděla chladným, ublíženým hlasem.

	„Co, proboha, uklízíš?“

	„Tvoje přítelkyně Shelly žije jako čuně. Platím jí za nocleh. To je to nejmenší, co můžu udělat.“

	Vzal ji za paži. „Nebuď blázen, děvče. To není nutné. To je –“

	Zlobně mu ruku vytrhla. Vztek, který v ní narůstal celou noc, explodoval. „Neříkej mi tak, toho blázna si odpusť, Buddy Hudsone. S kým si myslíš, že mluvíš? S panenkou Barbie?“

	Její výbuch ho zaskočil. „Hej, zlato – co to má znamenat?“

	Oči jí nebezpečně blýskaly. „Co? Že si malá Angel dovolila se ozvat. Že malá Angel mluví o svých pocitech!“ Vztekle hodila hadr na zem. „Já jsem taky člověk. Jsem tvoje manželka. A chci přesně vědět, co se děje, protože pokud mi to neřekneš, balím a mizím odtud. Rozumíš? Řekni mi pravdu, Buddy, jinak ti slibuju, že mě už neuvidíš.“ 
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	Lulu Kravetzová nechtěla ani vědět, kde je její sestra pohřbená. Poté, co byla o vraždě informována a vyslechla si podrobnosti, zmlkla.

	„Deka Andrewse jsem nikdy neznala,“ mumlala. „A když jste si tak jistej, že to udělal on, proč jste toho parchanta eště nechytli?“

	Logické. Jednoduché. Proč ho nechytli?

	Leon zavrčel něco, jako že na tom pracují, a Lulu po něm hodila pohled, který nepotřeboval slov.

	„No, když tu nejste, abyste mě zavřel nebo mě sebral za drogy – moh byste mi zmizet ze života?“ Unaveně se svalila na neustlanou postel a zavřela oči. „Jsem unavená, člověče. Byla jsem na cestě celou věčnost.“

	Dlouze se mlčky na tlustou dívku díval. To pro ni vražda vlastní sestry znamenala tak málo?

	Joey Kravetzová. Nikoho nezajímala. Ani jediného člověka. Jedinou výjimkou byl možná on.

	Jeho první reakcí byla úleva. Beze slova z jeho života zmizela a teď se jí nebude muset dívat do tváře. Dal vařit vodu na kávu a zahloubané seděl u kuchyňského stolu. Především si ji nikdy neměl pustit do bytu. Ve svém věku by měl mít víc rozumu. Mohla by se pokusit vydírat ho, obvinit ho ze znásilnění, prostě cokoli.

	Otřásl se nad vlastní hloupostí, vypil kávu a šel se obléknout. Až když vzal do ruky peněženku, zjistil, že peníze jsou pryč. Nezůstala tam ani jedna bankovka. Nebyl si jistý, kolik tam bylo, ale určitě víc než tři stovky. Malé slečně Kravetzová se povedlo udělat z něho kořena. Asi se stále ještě směje.

	Připadal si jako největší blázen na světě. Potom převládl vztek a začal uvažovat o tom, že ji najde a dostane svoje peníze zpátky. Copak si myslí, že se nechá jen tak oškubat?

	Byl pevně odhodlaný, ale po několika dnech projíždění ulicemi, o kterých si myslel, že by se tam mohla potloukat, dostal případ vraždy a zaměřil svou energii jinam. Týdny se změnily na měsíce a představa mladičké šlapky se třemi stovkami z jeho těžce vydělaných peněz bledla. Dostal cennou lekci, to stačilo. Jediné, po čem teď toužil, bylo na celou věc, zapomenout. A to se mu povedlo. Až do jednoho večera v Mackieho baru, policajtském lokálu. Byl tam s několika kolegy. Povedl se jim parádní kousek. Zavřeli šestačtyřicetiletého muže, který znásilnil a zavraždil během dvou let sedm žen. Po dlouhých měsících, kdy ho považovali za hlavního podezřelého, se ten muž konečně přiznal. Oslavy byly v plném proudu. Dokonce i Leon – který na večírky moc nebyl – se odvázal.

	Uviděl ji dřív, než ho zahlédla ona. Kdo by mohl přehlédnout oranžové vlasy a šilhavé oko? Byla nalepená na mladého chlapíka, hihňala se a rejdila mu jazykem v jasně růžovém uchu.

	Věděla, že je v policajtském baru? Zajímalo ji to vůbec? Počkal, až odešla na toaletu. Byly to osamělé dveře vzadu, ke kterým se šlo dlouhou tmavou opuštěnou chodbou. U Mackieho na dámy chodil málokdo. Snad jen obdivovatelky poldů.

	Leon šel za ní, počkal, až se objeví, a přišpendlil ji na počmáranou stěnu. Po spoustě alkoholu těžce oddechoval. „Pamatuješ si mě?“

	„Ach, to jsi ty,“ pronesla mile a vůbec nebyla překvapená. „Jak se máš, kovboji?“

	Přál si, aby byl střízlivý a měl jasnou hlavu. Pití mu zamlžilo mozek a ochromilo jazyk. „Dlužíš mi peníze,“ blekotal.

	„Jseš si jistej?“ zeptala se a bleskově se rozhlížela po nejlepší únikové cestě.

	„Jo, jistej,“ odpověděl rozhořčeně. „Přes tři sta dolarů.“ „Asi jste si mě, pane, s někým splet. Nikdy jsem nikomu nic nevzala. Dělám to legálně, rozumíte mi?“ Drze se na něho zasmála. „Za deset dolarů ti ho vyhoním tady. Právě jsem si spočítala, že u tebe v bytě by to bylo o moc dražší.“

	Myšlenky měl pohromadě, ale neposlouchal ho jazyk. „Poslouchej, ty –,“ začal pomalu.

	Vysmýkla se z jeho sevření a byla pryč. „Obchod je obchod,“ volala. „Nemyslíš?“

	Když se vrátil ke kamarádům, byla už pryč.

	Zbytek večera se pokoušel vystřízlivět, ale když se o dvě hodiny později dostal domů, pořád to ještě nebylo ono.

	Musel spát několik hodin, než ho potřeba ulevit si probudila. Připadal si jako na dně popelnice a okamžitě se rozhodl, že už nikdy nebude pít. Postavil se a pokoušel se nevnímat bolest, která vystřelovala do týla jako tisíce jehliček. Pak ji uviděl stočenou na své pohovce, jak tvrdě spí jako spokojená domácí kočka. Joey Kravetzová.

	Chvíli na ni zíral. Příliš překvapený, aby ze sebe vypravil slovo. Potom vzteky zařval – jeho hlavě to v žádném případě nedělalo dobře. „Co tady děláš?“

	Rychle se probrala, promnula si oči a zazubila se. „Ráda vidím, že seš ještě živej.“

	„Co děláš u mě v bytě?“ vykřikoval. „Jak ses sem dostala?“

	Jako kočka si olízla špičku ukazováčku a utřela si pod očima rozmazanou maskaru, která jí dodávala vzhled opuštěného klauna. „Nechals klíč ve dveřích – seš špičkovej policajt!“

	Ztišil hlas. „Co chceš?“

	Vyskočila z pohovky, v úzké kožené minisukni a vysokých botách vypadala nezvykle. „Nikdy tomu nebudeš věřit, ale vzbudils ve mně pocit viny. Víš – za to, jak jsem tě okradla, když jsi byl tak hodnej a nechals mě tu vyspat a tak.“ Procítěně se na něho dívala. „Víš, i já mám pocity, jako každej jinej. A myslela jsem –“

	„Poté, cos mě uviděla.“

	„Jo. Myslela jsem, že na poldu nejsi nejhorší a že bych se asi měla omluvit a ňáký peníze ti vrátit.“ Přehrabovala se v roztrhané peněžence a vyndala desetidolarovou bankovku, kterou mu slavnostně podala.

	Zíral na ty peníze, hlava mu třeštila a oči ho pálily.

	„Nevypadáš moc dobře,“ začala. „Co takhle zalízt do postele a promluvit si ráno?“

	„Tebe to nějak vzalo,“ obořil se na ni.

	Tvářila se ublíženě. „Myslela jsem, že budeš rád.“

	Zatvářil se znechuceně a odešel do koupelny.

	Proč se mu tahle puberťačka na scestí cpe do života? Co od něho chce?

	Vypil několik sklenic vody z kohoutku, a když přišel zpátky do pokoje, zjistil, že se vrátila na své původní místo na pohovce a už zase spí. Byly čtyři ráno a on neměl srdce nebo sílu vyhodit ji. Zamkl vchod na dva západy a vzal si klíče, peněženku a pistoli s sebou do postele. Ještě chtěl zamknout dveře do své ložnice, ale neudělal to.

	Unaveně se vysoukal z šatů a nahý zalezl do postele. Tušil, že za ním přijde. Byla dítě, šlapka, takové malé nic. Ale věděl, že přijde – a co hůř, chtěl to.

	U Mackieho bylo plno. Už tu nebyl alespoň rok. Nic se tu nezměnilo.

	Objednal si skotskou a postával sám u baru. Millie bude dumat, jestli se mu něco nestalo. Pro jednou ji nechá dumat.

	Vypil první sklenici a požádal o další. Vypadalo to na dlouhý horký víkend. 
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	Čtvrtek ráno. Ve studiu. Oholený a vymydlený. Nervózní jako Arab na bazaru v Izraeli. Ale vypadal dobře.

	Řekl hlídači u vrat své jméno a vjel na parkoviště jako hvězda, i když řídil jen svůj starý pontiac.

	Žaludek měl sevřený. Nasoukal do sebe horkou kávu a kousek toastu, ale udělalo se mu špatně a zvrátil to.

	Od chvíle, kdy v úterý odpoledne zavolal Inge, z něho byla troska. Štěkla na něho do telefonu: „Kdes byl, Buddy Hudsone? Mám na práci lepší věci než si ničit nehty vytáčením čísla, na kterém to nikdo nebere.“

	„Co se děje?“ zeptal se a adrenalin se mu rozléval tělem, protože mu bylo jasné, co se děje, aniž mu to řekla.

	„Tvoje zkouška. Tedy, pokud máš ještě zájem. Ještě jsem neslyšela o solidním herci, který si neplatí službu pro nepřítomné.“

	„Kdy?“

	„Ve čtvrtek.“

	„Bože můj!“

	A tak byl tady. Připravený na zkoušku na životní šanci. Ježíši! Není divu, že je nervózní.

	Buddy Hudsone, je to tvůj život. Dokážeš je rozsekat, nebo ne?

	Zaparkoval auto, ohlásil se v recepci a dívka, která vypadala na lesbu a na sobě měla baseballovou bundu s nápisem Dodgers, džíny a tenisky, ho zavedla do šatny u scény číslo tři.

	„Víte, kde je maskérna?“ zeptala se.

	Neměl v úmyslu připustit, že neví. Klid. Zůstaň klidný. Nikdo nemusí vědět, jak jsi nervózní. „Jistě. Pokud ji nepřestěhovali.“

	„Je na stejném místě. Ve čtvrtém patře, nemůžete to přehlédnout. Dostavte se tam za patnáct minut. Garderobiérka se na vás přijde podívat.“

	„V kolik budu… ehm… v kolik je moje… ehm… zkouška?“

	„Myslím, že vás budou chtít na plac tak kolem jedenácté. Když budete mít štěstí, dostanete se odtamtud před obědem. Přestávka je v jednu.“

	Dvě hodiny. To jim bude stačit? Představoval si, že budou celý den snímat detaily a dlouhé záběry. Sakra! Asi točí jen jednu scénu.

	„Na shledanou,“ řekla dívka a odešla.

	Chtěl se jí vyptat na zkoušky ostatních herců. Ale už bylo pozdě na cokoli jiného než protrpět si to.

	Díval se na svůj odraz v zrcadle na toaletním stolku. Vypadám dobře. Vypadám přesně tak, jak by měla vypadat filmová hvězda. Ne, nevypadal tak – díky Angel. Své drahé sladké manželce. Své drahé sladké odešlé manželce. Jeho životní láska zmizela. Odešla. Utekla. Jen tak.

	Je pravda, že ji vytáhl z domu na pláži zpátky do Hollywoodu beze slova vysvětlení. Ale co jí mohl vysvětlovat? „Hej, Angel, zlato, čekalo se ode mě, že přefiknu ty dvě starý lesby, jenom se mi nemoh postavit – já jsem ho nechtěl postavit – na účet skutečnosti, že tě miluju. Víš, Jason Swankle je teplouš a zajímá ho moje tělo. Tak si mě najal, abych obveseloval ty dvě dámy a abych se mu neztratil. Proto ten dům na pláži, šaty a auto s řidičem.“

	Jak by dívka jako Angel mohla něco takového pochopit? Svinstvem, které přináší život, byla nedotčená a on chtěl, aby to tak zůstalo. Její nevinnost byla jedním z důvodů jeho silného citu. Za žádnou cenu neměl v úmyslu vyprávět jí o své minulosti. Tak se rozhodl držet ji stranou. To byla jediná možnost.

	Ale netrefil se. Ona stála o pravdu. A on jí lhal. Podcenil její vztek. Uchlácholil její první výbuch, zaplavil ji spoustou lží a polibků a pak zkolaboval u bazénu. Než se začal cítit lidsky, bylo příliš pozdě začít shánět nějaké bydlení. „Ještě jednu noc u Shelly, miláčku,“ přemlouval ji. „Zítra dám všechno do pořádku. Slibuju.“

	Dívala se na něho těma velkýma očima. Dívala se na něho dlouze a tvrdě. Předtím se povzbudil trochou marjánky a začínal se vznášet – protože, čert aby to vzal, od soboty už ho zase pronásledoval přízrak matky a zfetovat se byl jistý způsob, jak se z toho dostat.

	V úterý spal dlouho. Když otevřel oči, byly už skoro tři. Randy byl pryč a v malém bytě bylo horko a dusno. Po marjánce naštěstí nebyla kocovina. Vlastně to v člověku zanechávalo celkem fajn pocit.

	Bylo mu jasné, že Angel jím nadšená nebude, tak se důkladně osprchoval a oholil. Pak se rozhodl, že zavolá Inge, co kdyby měla nějaké zprávy. Když se dozvěděl o té zkoušce, zrychlil tempo. Nemohl se dočkat, až to řekne Angel.

	Jenomže u Shelly nikdo nebyl, a tak do pěti rázoval po chodníku a pak se vrátil domů sám.

	„Kde je Angel?“ ptal se.

	„Nevím. Když jsem včera večer přišla, byla tady, a když jsem se ráno probudila, byla pryč.“

	Hned mu bylo jasné, že odešla. Ještě před tím, než se podíval do auta a zjistil, že její kufr je pryč. Tak takhle dopadl. Zkouška, nejdůležitější den jeho života, za dveřmi, a kde je Angel, právě když ji nejvíc potřebuje?

	„Proč jsi nebyla u Bibi na obědě, Karen?“ zeptala se Elaine a pokoušela se odtrhnout pohled od svalnatého těla Rona Gordina – dělal na ni podobný dojem jako Rudolf Nureyev.

	„Ležela jsem,“ vydechla Karen a natahovala levou nohu, jak nejvíc to šlo.

	„Co ti bylo?“ funěla Elaine a zoufale se snažila napodobit pohyb nohou, ale nešlo jí to.

	„Nějaký virus. Bylo mi hrozně.“

	„Ale teď už vypadáš dobře.“

	„O mně je známé, že se zotavuju rychle.“

	„Potřebujete trochu pomoct, Elaine?“ Ron Gordino se sklonil, uchopil ji za kotník a dokončení cviku z ní vymámil. Byl cítit potem a vodou po holení Brut.

	„Aaach…,“ vydechla a vychutnávala dotek jeho silných pevných rukou, jak se jí sunuly od kotníku k lýtku.

	„Je to příjemné?“ zeptal se starostlivě.

	Přikývla polichocená, že si jí všímá individuálně. Stalo se jí to poprvé, i když ho často viděla sklánět se ke Karen nebo k Bibi, a vždycky ke hvězdám.

	„Máte tuhé svaly,“ vemlouval se „Napjaté. Jste napjatá, Elaine?“

	„Ne.“ Nervózně se zasmála. „Proč bych, proboha, měla být napjatá?“

	Vlasy měl jako špinavou slámu, dlouhé a neuspořádané. Všimla si, že z uší mu trčí několik chlupů, a přemýšlela, proč s nimi něco neudělá.

	Prsty se bořil do jejích lýtkových svalů. „Zajděte po hodině do mé kanceláře. Potřebujete masáž.“

	„Opravdu?“

	„Jo.“ Zvedl svalnaté tělo a odešel.

	„Myslím, žes právě zabodovala,“ zašeptala Karen a jen stěží potlačovala pobavený tón.

	„Není to můj typ,“ odpověděla Elaine ne zcela pravdivě. „Tak se přemoz, drahá. Prý je to vynikající milenec.“

	„Myslela jsem, že je teplouš.“

	„Bisexuál.“

	„Jak to víš?“

	„Nikdy se mě neptej na mé zdroje.“

	Zbytek hodiny rychle uběhl, a než si to Elaine uvědomila, ležela na břiše na masážním stole v kanceláři Rona Gordina. Jeho zkušené ruce začaly na krku a pokračovaly směrem dolů. Už mnohokrát absolvovala masáž, ale Ron Gordino postupoval jinak. Vyhledával a našel – naprosto bez problémů – na jejím těle každý napjatý sval. Jeho ruce byly velice jemné a ona pod jejich doteky téměř usnula. Když byl hotov, lehce ji poplácal na zadku. „Je to lepší?“ zeptal se.

	„Hm, ano.“

	„Dobře. Příště to udělám s olejem. Bude se vám to líbit.“ Vstala a protáhla se. „Cítím se tak lehce, je to nádhera.“ Zazubil se. Hochu, ty máš ale velké zuby, pomyslela si. „Prý pořádáte večírek, Elaine.“

	„Ano. Na počest George Lancastera.“

	„To bude hezké.“

	„To doufám. Asi to bude jeden z důvodů, proč nejsem uvolněná.“

	„To je možné. Je to stresová situace. Chtěla byste zítra přijít na opravdovou masáž?“

	„To je dobrý nápad.“ Přemýšlela, kolik stojí osobní masáž od Rona Gordina. Asi to bude mastné. Zase si Ross bude mít na co stěžovat.

	„Určitě. Do toho večírku vás dáme dohromady. Budete v perfektní kondici.“

	„Mám se domluvit se sekretářkou, nebo mi to připočítáte na účet?“

	Urazil se. „Peníze po vás nechci. Pozvete mě na svůj večírek a jsme vyrovnáni.“

	Tak takhle to je. Nezajímalo ho její tělo – jen její večírek. Nevěděla, jestli má být polichocena, nebo uražena. Kdyby nic jiného, signalizovalo to, že o její večírek je obrovský zájem! A to znamenalo víc, než kdyby se jí nějaký tělocvikář pokoušel sbalit.

	„Zahrnu vás do seznamu, Rone. Můžete s tím počítat.“

	„Děkuji, Elaine.“

	„Není za co.“

	Byl to krásný pocit, být zase ve středu zájmu.

	 

	Gina Germainová nebyla k Neilovu překvapení ani zdaleka tak špatná, jak předpokládal. Jistě, žádná Fondová to nebyla, ale bylo to přijatelné – pokud si člověk odmyslel to obrovské poprsí, které i přes rafinované oblečení odmítalo zaniknout.

	Když si sám promítal výsledek zkoušky, byl celkem spokojený. Alespoň se prokázalo, že není úplný blázen. Teď to může beze studu ukázat Montaně i Oliverovi. Gina Germainová sice nebyla Nikki, ale dostal z ní doteď u ní nevídanou úroveň.

	Když se rozsvítila světla, tiše seděl v promítací místnosti. Možná není tak špatný nápad obsadit Ginu do filmu, který plánoval po Lidech z ulice. Práva na něj koupil už před dvěma lety a teď na něm pracují dva mladí autoři. S několika úpravami na různých místech by to mohl být hnací motor pro uvedení nové Giny Germainové před nic netušící obecenstvo.

	Jistě, byla to vyděračka a on byl vzteky bez sebe nad způsobem, jakým si tu zkoušku vymohla. Ale když ji obsadí do nového filmu, bude ji mít ve své moci a bude mu to poskytovat dostatek prostoru, aby jí všechno vrátil.

	Bylo to dětinské, ale uspokojivé. Ten nápad se mu zamlouval.

	 

	Angel v žádném případě neměla v úmyslu vrátit se do Louisville. Jak by se mohla vrátit po nezdaru a ještě k tomu těhotná?

	Když se časně ráno plížila od Shelly z bytu, neměla ponětí, kam půjde ani co bude dělat. Bylo jí jen jasné, že musí od Buddyho na chvíli odejít, ukázat mu, že to myslí vážně. Potřeboval dostat lekci. Den po dni bylo stále víc zřetelné, že se zajímá jen sám o sebe. Říkal, že ji miluje. Ale kdyby ji miloval, jak by se k ní mohl tak nezodpovědně chovat?

	Rozhovor se Shelly taky nic nevyřešil. „Chlápka, jako je Buddy, musíš chápat, Andělská tváři. V zásadě je samotář. Nepotřebuje nikoho a nic. Stačí mu, když je sám sebou.“

	Bez rad od dívky jako Shelly se klidně obejde.

	„Čekám dítě,“ oznámila jí Angel tvrdohlavě. „Tak se prostě bude muset naučit žít v rodině.“

	Shelly se rozesmála. „Buddy? Rodinný typ? Andělská tváři, jsi úplně mimo. Asi bys udělala líp, kdybys šla na potrat – a rychle.“

	Angel Shellyinu nežádanou radu neocenila. Celou noc se krčila v křesle a uvažovala, co dělat. O půl osmé si vzala z auta kufr a odhodlaně se vydala do kopce k Sunsetu. Všechno, co měla, bylo padesát dva dolarů, ale na rozdíl od Buddyho neměla strach z obyčejné práce.

	Po chvíli míjela kadeřnický salón, kde bylo ve výloze oznámení, že hledají recepční. Vedle byla kavárna, a tak se rozhodla počkat, až salón otevře, a o to místo se ucházet. Vzala si několik filmových časopisů, sedla si ke stolu v rohu a na dvě hodiny se nechala pohltit příběhy hvězd.

	V deset odložila časopis, zaplatila a zamířila k salónu.

	Nevázaná rusovláska s černými kruhy kolem očí a rozcuchanými vlasy ji informovala, že majitel se neobjeví před dvanáctou.

	„Mohu počkat?“ zeptala se.

	Tužkou nakreslené obočí se udiveně zvedlo. „Chcete čekat dvě hodiny?“

	„To je v pořádku.“

	„Tak se posaďte. Je to váš čas.“

	Angel tak učinila, listový, různými časopisy a pozorovala okolí. Celý salón byl bílý se spoustou květin. Z pečlivě umístěných reproduktorů se linula rocková hudba a kadeřníci i kadeřnice měli stejné uniformy – úzké bílé džíny a tropická trička.

	Do půl dvanácté byl všude klid, ale pak začal přicházet proud zákazníků. Ženy i muži. Angel se rozpomněla, že v Louisville by muži a ženy ani za smrt nenavštěvovali jedno zařízení.

	Asi v půl jedné se objevil výrazně vysoký hubený muž okolo čtyřicítky. Měl na sobě kostkovanou košili, růžový oblek a bílé tenisky. Na hlavě bohatou obdobu světlých kudrn Shirley Templové, které rámovaly tvář s orlím nosem. „Dobrý den, miláčkové!“ vyzpěvoval na všechny strany. „Všichni jsou šťastní?“

	Baculatá žena, která se vynořila z šatny v róbě potištěné kapradím, ho objala a potěšeně vykřikla: „Koko! Ten chlapec, kterého jste mi doporučil minulý týden, je vynikající. Udělal ze mě hotovou Candy Bergenovou!“

	„Samozřejmě, srdíčko. Na to jsme tady – abychom dělali radost. Na to jsme tu všichni. Nemám pravdu, Darlene?“ Darlene, ta recepční s očima jako medvídek panda, se ani neusmála. Ukázala šarlatově nalakovaným třípalcovým nehtem směrem k Angel. „Je tu od chvíle, kdy jsme otevřeli. Chtěla by to místo. Dejte jí ho, proboha, protože já vás varuju, Koko – už si nenechám od Raymonda nic líbit. Rozumíte?“

	Koko se vymanil ze sevření korpulentní dámy a zamračil se. „Znám tvoje stanovisko k celé věci, Darlene. Teď to ale nech být prosím.“ Otočil se k Angel a důkladně si ji prohlédl.

	„No, jsme my to ale hezká holčička. Pojď se mnou, drahá, promluvíme si.“

	Všechno, co mohla nabídnout, byla roční zkušenost z malého salónu v Louisville, ale stačilo to. Koko zjevně toužil po Darlenině odchodu stejně jako ona sama.

	„Nepředpokládám, že bys mohla začít hned dneska?“ zeptal se s nadějí.

	„Musím si najít byt,“ řekla Angel.

	„Jednopokojový, levný, blízko?“

	„Ano. Proč?“

	„Máš dnes šťastný den, srdíčko. Vím právě o takovém místě. Darlene!“ zakřičel pronikavým hlasem s intenzitou hodnou Jamese Browna.

	„Co?“ zakřičela zpátky z místa za přepážkou.

	„Taková ženská!“ sykl Koko. „Jaká radost vidět ji konečně na odchodu!“

	„K tomu bytu…,“ začala Angel váhavě.

	„Ach, ano. Jedna z mých dívek se minulý týden vdala – chudák bláhová. Chce svůj byt pronajmout.“

	„Kde to je?“

	„Na Fountain. Máš zájem?“

	Během hodiny si byt prohlédla a vzala ho, přemluvila Koka, aby jí dal zálohu na plat, a začala pracovat.

	Darlene si posbírala své věci, naskládala je do tašky z vojenských přebytků a opustila svět účesů s účastným frknutím směrem k Angel.

	„Krásné děvče,“ prozpěvoval Koko. „S takovou duší jsem se ještě nesetkal.“

	Angel neposlouchala. Byla nadšená, že v tak krátkém čase si našla práci a získala byt a peníze. Potvrdilo se, že to jde.

	Tak proč to neudělal Buddy?

	Zajímalo by ji, jestli mu chybí. Rozhodla se alespoň týden se mu neozvat. To už bude možná schopen říct jí pravdu, a pokud ano – pak by se mohli zase sblížit. Dřív ne. Angel byla pevně rozhodnutá.

	Ross se rozhodl, že trocha cvičení ho nezabije. Elaininy poznámky o jeho břiše začínaly účinkovat. Vždycky byl ve výborné kondici a o postavu se nemusel starat. Možná že teď kolem pasu trochu přibral.

	No a co. Vždyť je mi, proboha, skoro padesát. Nemůžu vypadat pořád bezvadně.

	Mimochodem, v jeho věku by o něho měli mít zájem pro jeho herecké umění, ne pro vypracovaný hrudník.

	Věk. Padesátka se rychle blížila. Hnala se k němu šílenou rychlostí.

	Když jel svým corniche po Santa Monica do soukromého fitness centra, které kdysi navštěvoval pravidelně, přemýšlel o svém životě. Navštěvoval ho v době, kdy si nemohl dovolit nikde ani centimetr navíc. V době, kdy byl opravdu na vrcholu. Tehdy celé té spoustě herců kraloval. A tvrdě na tom pracoval.

	Ústa mu zkroutil hořký úsměv. Kam všichni ti obdivovatelé zmizeli? Všichni přitakávači. Jeho kamarádi, kteří mu lezli do zadku.

	No jo. Když byl king, byli jeho nejlepšími přáteli. Obchodníci s realitami, bankéři, boháči, kteří nabízeli pohostinství jako pomazánku z burských oříšků, protože se chtěli přátelit s hvězdou. Jak pohasínala hvězda, pohasínala i přátelství. Už mu nikdo nenabízel soukromé letadlo na cestu kamkoli nebo večírky na jeho počest. Utichly nabídky na půjčení jachty, domu nebo ostrova. Manželky boháčů už o něho taky neměly zájem. Zmizely i šílící fanynky, které ho tak vzrušovaly.

	Čert je vem. Ross Conti se o lidech pár věcí naučil a pochopil způsob, jak se navzájem využívají. Kdyby se znovu dostal do toho magického kruhu, všichni by se hnali zpátky, pokud by on nechtěl něco jiného, pokud by on měl zájem je využívat. Kdyby byl večírek úspěšný, kdyby se znovu spojil se Sadie, kdyby získal tu roli v Lidech z ulice.

	Provoz na Santa Monica byl rušný, a jak pomalu řídil cornische ulicí, pohledy se na něho soustředily ze všech stran. Ve městě slavných tváří byl stále ještě jednou z nich – díky televizi, která alespoň jednou týdně vysílala jeho starší filmy. Ale k čemu byla sláva bez peněz? Jak se bez nich obejít? Čert je všechny vem.

	Zastavil na červenou a očekával reakci na ulici. Bulvár Santa Monika ovládla komunita homosexuálů. Měli tu své diskotéky, kavárničky venku na chodníku, obchody s oblečením, všechno určené více či méně výlučně pro homosexuály. Ross sám tím směrem nikdy neinklinoval. Jeho zájem vždycky poutaly ženy. Vzpomněl si na Karen a zazubil se. Svalnatý mladík, který postával na autobusové zastávce, udělal váhavý krok k jeho autu. „Jedete mým směrem, pane?“ promluvil zpěvavě do okénka a jednou rukou se už natahoval po klice.

	Rossův úsměv přešel v zamračení. „Ne, nejedu,“ vyštěkl. „A ustup od mého auta.“

	„Nerozčilujte se.“ Hoch ustoupil. „Pokud nejsem váš typ, nic se neděje.“

	Nic se neděje? Ross vztekle vyrazil z křižovatky. Copak vypadal, jako by někoho hledal? Bezva věc – teplouš ho balí za bílého dne. Copak ho ten mladý pitomec nezná?

	Ostře zabočil doleva a zaparkoval. Potřeboval nějakou ráznou činnost. Jediná rázná činnost, kterou v poslední době provozoval, bylo souložení s Karen Lancasterovou. Tvář se mu zase vyjasnila. To je ale ženská! Možná svůj talent zdědila. Starý George měl, co se žen týče, slušnou pověst. Jaký otec, taková dcera.

	Vrátila se mu dobrá nálada a vešel do fitness centra.

	 

	„Stop!“ pronesla Montana rázně a otočila se k prvnímu asistentovi. „Uděláme si desetiminutovou přestávku. Chci si trochu popovídat s Buddym.“

	Už s ním hovořila šestkrát. Točili šest záběrů. A pořád to nebylo lepší – spíš horší. Ale byl nejlepší z celé skupiny. Dobře vypadal a o to ve skutečnosti šlo. Kde by byl Nicholson bez svého úsměvu? Eastwood bez svého mrazivého pohledu? Hlavní byl zjev, až potom následovalo herecké umění. Dokáže to z něho dostat, věděla, že to zvládne. Unaveně k němu došla. Nervózně si tiše opakoval text.

	„Hej,“ promluvila jemně. „Vy mě neposloucháte, že ne? Nevzal jste si k srdci ani jediné slovo, které jsem vám řekla.“

	„Ale ano,“ odpověděl a přál si být někde jinde. „Zapomeňte na všechno,“ mluvila polohlasem. „Ta scéna je velice jednoduchá, pokud se uvolníte, nebudete pospíchat a ohlížet se na čas.“

	„Pořád si pletu slova. Nemůžu…“

	„Na slova zapomeňte,“ uklidňovala ho. „Chci po vás, abyste ukázal podstatu toho muže. Uvolněte se a předveďte Vinnieho.“

	Byl šokovaný. „Zapomenout na slova? Vy si ze mě určitě utahujete. Byl jsem celou noc vzhůru. Umím každý slovo toho dialogu. Skutečně umím.“

	Tak proč se stále pletete? chtěla se zeptat. Ale neudělala to. Položila mu ruku na rameno a vedla ho dál od skupiny. „Buddy,“ řekla něžně, „vím, že tuhle scénu dokážete zvládnout. Nezvala bych vás na zkoušku, kdybych o tom nebyla přesvědčená.“

	„Jo?“ Trochu se uvolnil.

	„Nechci připravovat o čas ani vás, ani sebe. Jste dobrý. Cítím to. Když zapomenete na text a prostě se z vás stane Vinnie, budete velice dobrý. Se slovy si starosti nedělejte. Zůstaňte tou postavou a říkejte, cokoli vás napadne. Nezkazte to. Ať natočíme taky něco jiného, než jak říkáte: Doprdele!“

	Přikývl jako ve snách. Buddy Hudson dostal šanci a připravil se o ni svým „Doprdele!“

	„Je mi jasný, co chcete,“ ujistil ji a zhluboka se nadechl. „Věřte mi, už to mám. Opravdu, uvidíte.“

	Povzbudivě se usmála a upřela na něho tygří oči. „Natočíme to ještě jednou, a tentokrát to bude bomba. Platí?“

	Olízl si suché rty a přikývl. „Na to můžete vsadit, dámo.“ Lehce ho políbila na tvář a vrátila se za kameru. Přispěchala maskérka a napudrovala ho. „Hodně štěstí,“ zašeptala.

	Trocha štěstí byla teď právě to, co potřeboval.

	„Připravený, Buddy?“ zeptala se Montana.

	Přikývl, v hrdle mu vyschlo a okolo žaludku cítil napětí.

	„Pamatujte, jste Vinnie. Dobře. Jedeme!“

	Vešel na scénu za kamerou. Pohled do zrcadla – instinktivně si prohrábl vlasy. Zvonění telefonu. Zvednout sluchátko. Slova. Co to jen bylo za zatracený slova? Přece to zase nezkazí, co?

	První věta šla sama. Pauza. Zapálit si cigaretu. Co následuje? Nemohl si vzpomenout. Řídil se její radou. Řekl svoje slova, vytvořil ten zatracený dialog, představoval si, že na druhém konci je Angel a že jí říká sladká slova jako kdysi.

	Najednou zapomněl na kameru, štáb, neúspěch. Připadal si, jako by byl doma, sebejistý, okouzlující, prostě starý dobrý Buddy.

	Montana ho napjatě sledovala. Konečně to bylo ono. Text byl pryč a on improvizoval jako profesionál. Přitažlivost z něho sálala ve vlnách. Bože! Pokud se vlastnosti, které předváděl, přenesou i na film, povedlo se mu to.

	„Stop!“ oznámila slavnostně.

	Byl do té scény tak zabraný, že si toho málem nevšiml.

	„Výborně,“ řekla a šla k němu. „Děkuji, Buddy. Byl jste vynikající.“

	„Opravdu?“

	„Přesně jak jsem říkala.“

	„Hej!“ Vracelo se mu sebevědomí. „Právě jsem začal. Co takhle sjet to ještě jednou?“

	Zavrtěla hlavou. „Dva herci ještě čekají a už není čas. Nechtěl byste je připravit o jejich šanci, že ne?“

	Vzrušeně se zasmál. „Proč ne?“

	Usmála se, na chvíli se jejich pohledy střetly a potom si nasadila brýle. Vypadala velice zaneprázdněné a napřáhla ruku k pevnému stisku. „Povedlo se vám to a já mám opravdu radost. Na shledanou, Buddy. Hodně štěstí.“

	Na shledanou! Copak se zbláznila? „Hej –,“ zadržoval pohnutí. „Kdy mi dáte vědět?“

	„Budeme ve styku s vaším agentem.“

	Žádného neměl, ale připustit ten smutný fakt by nevypadalo dobře. Bude muset udržovat stálý kontakt s Inge.

	„Jo,“ pronesl nespokojeně. „A kdy tak asi?“

	„Až to rozhodneme,“ řekla pevně a ukončila rozhovor. Cítila se skoro stejně povzneseně jako on. Pracovat s hercem a dostat z něho to nejlepší bylo výrazné povzbuzení. Nemohla se dočkat, až jeho zkoušku uvidí na plátně a zjistí, jestli měla pravdu.

	Nebylo divu, že Neil byl tak zaujatý, když točil film. Všechno bylo v rukou režiséra – kouzlo filmu tvořil on nebo ona. Ach, a to uspokojení!

	Buddy sledoval, jak odchází. Povedlo se jí to. Ale co on? Objevila se maskérka. „Ten poslední záběr byl senzační,“ mluvila nadšeně. „Ani trochu by mě nepřekvapilo, kdybyste tu roli dostal. Vyrazil jste mi dech.“

	Tohle byly řeči, které rád poslouchal. Sebevědomí mu zaplavilo tepny. „Proč si to myslíte?“ zeptal se.

	„Prostě mám takový pocit.“

	„Viděla jste ostatní zkoušky?“

	„Zatím jen jednu, ale na vás neměl.“

	„To se můžete vsadit, ale i tak mi o něm něco řekněte.“ Vzal ji za paži. „Pojďte na kafe.“

	Nemůže být na škodu zjistit něco o konkurenci. V žádném případě. 
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	Jak podobné se zdálo okolí všech měst. Obrovské široké dálnice plivaly výjezdy, kde byly umístěny stejné benzínové stanice, motely a kavárny.

	Jediné, o co Dekovi šlo, bylo vydržet řídit. Ohio, Indiana, Missouri, Oklahoma se mihly kolem téměř bez povšimnutí. Silnice se stala hypnotickou silou, připoutávala ho k sobě, vedla ho míli za mílí na konečné místo určení.

	Joey ho vodila za nos.

	Joey se mu smála.

	Vídal ji často.

	Čubka.

	Byla mrtvá.

	Mohla si za to sama.

	„Chci se seznámit s tvojí rodinou a všechno naplánovat. Už mám těch okolků dost.“ Zlověstně se na něho dívala. „Slyšíš, co povídám?“

	Slyšel ji dobře. Už týdny říkala to samé a on tomu čelil množstvím nepřesvědčivých výmluv.

	„Ty si myslíš, že pro ně nejsem dost dobrá. Je to tak? Jestli jo, tak si můžeš sebrat ten svůj zasranej prstýnek a strčit si ho tam, kam ani slunce nesvítí.“ Sundala si z prstu laciný granátový prsten a hodila ho po něm. „Buď se s nima tenhle tejden seznámím, nebo je po všem, frajere.“

	Chtěl se s ní oženit. Nerozmyslel si to. Ale nebylo by lepší, kdyby se prostě vzali? A potom by ji mohl vzít domů a oni by byli nuceni ji přijmout.

	Navrhl jí to, ale nechtěla o tom slyšet. Chtěla mít všechno „hezký a akorát“ a prosadila si to. „Prostě jako normální lidi.“ Šla dokonce tak daleko, že si koupila časopis pro nevěsty a vystřihla si obrázek svatebních šatů.

	„Copak mě nechtěj poznat?“ dožadovala se tvrdohlavě. „Copak nejsou zvědaví na holku, kterou si jejich milovaný syn bude brát?“

	Neodvážil se jí říct, že jim ještě ani neřekl, jak se jmenuje. Stejně by mu nikdy neschválili žádnou dívku, kterou by přivedl. A s Joey a jejím výstředním oblečením, přehnaným líčením a ježatými oranžovými vlasy by nesouhlasili obzvlášť.

	„Příští týden,“ sliboval nepřesvědčivě. Miloval ji. Nebo ho alespoň uspokojovala tělesně, pokud tohle byla láska.

	„Doufám, že to myslíš vážně,“ zavrčela jako divoká kočka.

	Myslel to vážně. Ale proč mu myšlenka na její představení rodičům vyvolávala hučení v hlavě? Proč se jich tolik bál?

	Vynořily se vzpomínky.

	Bylo mu šest let a dělal si s kamarádem bábovky z bláta. Objevila se matka se zlověstným výrazem a skřehotala nekontrolovaným hlasem: „Ty mizerný špinavý kluku! Ty šaty byly dnes čisté. Okamžitě pojď domů.“

	Mlátila ho, všechny jemné vrásky v obličeji zalité potem, až mu zezadu po nohou stékala krev. Otec neříkal nic.

	To bylo poprvé, ale následovalo mnoho dalších příležitostí, jako nedojedené jídlo nebo ručník zanechaný v koupelně na podlaze. Když mu bylo šestnáct, bití přestalo stejně nečekaně, jako začalo. Nahradilo ho šlehání jazykem. Proud výčitek ho ničil víc než tělesné tresty.

	Nakonec jejím obviněním uvěřil. Koneckonců, byla to jeho matka, což nikdy neopomněla zdůraznit. Dala mu život. V bolestech. „Skoro jsi mě zabil,“ křičela často. „Když jsem tě přiváděla na svět, skoro jsem zemřela.“ Visel na něm pocit viny. Skoro svoji matku zabil, proto ho trestá a proto on tresty přijímá. Říkala mu, že je neduživý, špinavý, budižkničemu, parazit, blázen. Která dívka by o něho zavadila pohledem? Kdo by ho zaměstnal?

	Ale přesto se chovala rozporuplně. Když si přivedl domů dívku, nebyla ona dost dobrá pro něho. Když si našel práci, nikdy nebyla vhodná.

	Srážela ho k zemi a vzápětí povzbuzovala. Čemu z toho měl věřit?

	Zmatek a vina byly dva pocity, se kterými vyrůstal. Spolu s temným nekonečným strachem, který ho většinu nocí probouzel a někdy ho vyhnal do ulic, aby prováděl věci, které údajně dělal.

	Znásilňoval ženy. Byly pro něho nepřítelem a zasloužily si trest stejně, jako si ho zasloužil on.

	Vždycky byl opatrný, vybíral si postarší oběti, které byly příliš vyděšené, než aby se bránily.

	Když poznal Joey, všechno se změnilo. Kdyby ji jeho rodiče přijali, všechno by bylo v pořádku.

	Poblíž Amarilla v Texasu se začínalo stmívat a Deke zastavil, aby nabral benzín. Když se vrátil na silnici, všiml si stopující dívky. Byla opálená a měla batoh. Oblečená byla do krátkých khaki šortek a trička s nápisem BĚŽCI TO DĚLAJÍ V BOTÁCH.

	Zastavil. Ani nevěděl proč. Až když si sedala vedle něho, uvědomil si, že udělal chybu.

	Chtěla si povídat. „Jak se jmenuješ, zlato?“

	„Kam jedeš?“

	„Co děláš?“

	„Jak dlouho jsi už na cestě?“

	Jeho nevrlé mumlání ji neumlčelo. Bez ohledu na to, že neodpovídal, se rozpovídala o sobě. Byla to jižanská dívka, řekla mu, že se vdala v šestnácti a v sedmnácti se rozvedla. Dva roky dělala servírku a pak se jednoho dne rozhodla, že procestuje zemi. „Od tý chvíle je mi fajn,“ svěřovala se mu. „Žádný pitomý píchačky. Jsem volná a užívám si.“ Natáhla se na předním sedadle. „Za deset babek ti poskytnu fakt sladký uvolnění. Rozdělím se s tebou dokonce i o marjánku.

	Co ty na to?“

	Nezajímalo ho to. Přivádělo ho to ke vzteku. Všechny byly kurvy.

	Vzala jeho mlčení jako souhlas a zamilovaně mu hladila koleno. „Za deset navíc ti ho vykouřím, a když přidáš dalších pět, nebudu protestovat proti ničemu a budu hodná holka. Co si o tom myslíš?“

	Myslel na to, že ji zabije. Vypořádat se s bahnem bylo jednoduché. Zbavit svět špatných lidí. Vymýtit všechny děvky a pasáky a lidi, co se mu smějí.

	Ale ona se mi nesměje.

	To přijde.

	„Zastav na příštím odpočívadle,“ oznámila věcně. „A buď si jistej, zlato, že můj jižanskej způsob se ti bude móóóc líbit.“ Rozesmála se.

	A je to, vidíš?

	Byl spokojený. Bylo to znamení, že má svůj záměr uskutečnit. Vypořádá se s tou děvkou. Právě proto mu ji nebe seslalo.

	Stále víc si začínal uvědomovat, že věci se nedějí náhodně, byly připraveny a určití lidé byli sesláni na svět, aby udržovali pořádek. Spojení „udržovat pořádek“ se mu líbilo. Ta slova byla jasná a precizní.

	„Já jsem Strážcem pořádku,“ pronesl hlasitě.

	„Cože?“

	Ona nesmí nic poznat. Nesmí ji varovat předem.

	„Nic,“ zamumlal.

	„No tak, zlato, najdi nám nějaký místečko a dáme se do toho,“ řekla a přisunula se k němu. „Mám svoji práci ráda. Zatraceně! Užijeme si spolu pár divokejch chvilek!“

	Zatracení.

	Další znamení.

	Důrazně sešlápl pedál plynu. Čím dřív to vyřídí, tím dřív se bude moci věnovat svému pravému poslání. Strážce pořádku má práci v Kalifornii.

	Stále se tomu blížil. 
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	Elaine už měla tři týdny poměr. První za poslední dva roky. Neměla v úmyslu začít si něco neuspokojivého a časově náročného – zvlášť když plány na večírek tak dobře postupovaly a převážná část se ještě musela zařídit.

	Ten večírek pro ni a Rosse znamenal tolik, že si opravdu nemohla dovolit nic, co by odvádělo její pozornost. Ale ty nejlepší poměry jsou neplánované. Prostě vám vklouznou do života jako silné pití po večeři, jedna sklenička následuje za druhou, a než si toho všimnete, jste přiopilý.

	U Elaine to začalo právě tak. Soukromá masáž u Rona Gordina. „Oviňte se ručníkem,“ mluvil pomalu, „a položte se na stůl.“ Nenuceně ukázal na svoji koupelnu. Vyklouzla z cvičebního trikotu a těsně se zavinula do růžového ručníku, který tu připravil.

	Poměr? Když ležela na břiše na masážním stole a poddávala se jeho silným prstům, něco takového jí vůbec nepřišlo na mysl.

	Používal vonné oleje, přesně jak slíbil, a masíroval jí pevně a citlivě ramena, záda, bederní páteř. A jak pracoval, posouval ručník stále níž a níž, až ho naprosto přirozeně odhodil a objevily se krajkové kalhotky, které si stydlivě nechala na sobě.

	„Elaine,“ káral ji, „pro tento typ masáže nemůžete mít na sobě nic. Tyhle oleje všechno špiní a nechtěl bych vám zničit kalhotky za padesát dolarů.“

	Byla překvapená. Jak věděl, že stály padesát dolarů?

	„To nevadí,“ řekla rychle.

	„Ne, vadí, sundejte si je. Copak se snad stydíte?“

	Váhala jen chvíli a potom se rozhodla, že nechce vypadat prudérně. Malá Etta z Bronxu. „Ne, jistě že ne.“

	„Tak dolů s nimi.“

	Skoro odmítla, ale vypadalo by to hloupě. Vždyť uvidí jen její zadek a ten měla moc hezký, to potvrdil i Ross. Natáhla se dozadu a nemotorně se soukala z přebytečného kusu oděvu.

	Pomohl jí a s nadhledem je stáhl. „Takhle je to lepší,“ řekl a vymačkával z plastikové láhve olej na její, teď už holý zadek.

	Byla trochu dotčená – přemýšlela, jestli takové služby poskytuje i Bibi Suttonové – potom se ale oddala důkladným krouživým pohybům jeho sevřených prstů. Byla to senzace! Neustávající extáze. Zvlášť když začal olej stékat dolů a prsty Rona Gordina se dole na zádech dotkly takového místa, že jí unikl spokojený vzdech.

	„Dobré, co?“ promluvil důvěrně.

	„Moc,“ odpověděla a skoro nepoznávala svůj hlas.

	„Otočte se.“

	Otočit se? Byla nahá, dostupná a na nejvyšší míru vzrušená. Otočit se a co potom? Milování? S cvičitelem? Nezasloužila by si něco lepšího?

	Měla jsi svého zubaře, Elaine. Měla jsi herce, který hrál jen štěky. Co jsi najednou tak vybíravá?

	Otočila se. A tak to všechno začalo.

	Třikrát nebo čtyřikrát týdně se setkávali v jeho kanceláři a své napětí uvolňovali společně. Konverzace nebylo příliš, o to víc sexuální akrobacie. Ron Gordino věřil v natahování těla podle jeho možností. A Elaine byla pilnou žačkou. Dva roky byla sexuálně zanedbávaná a najednou byla jako žíznivý na poušti, který si může dopřát tolik vody, kolik je mu libo.

	„Jsi bláznivá, Elaine,“ vemlouval se Ron.

	Měl pravdu. Byla blázen, že si s ním něco začínala, ale užívala si každou tajenou chvilku smyslnosti.

	Karen si toho přirozeně okamžitě všimla. „Co se děje mezi tebou a tím šejkem tělocvičny?“ vyptávala se rozverně. „Trávíš v jeho kanceláři víc času než on sám.“

	Karen patřila mezi její nejlepší přítelkyně, ale jedno z pravidel pro přežití v Hollywoodu bylo: „Nikdy nikomu nevěř – zvlášť nejlepším přátelům.“

	„Dělá mi masáže,“ odpověděla Elaine nevinně. „Vzpomínáš si na mé staré potíže se zády? Přísahala bych, že mě toho skoro zbavil.“

	„Jaké staré potíže se zády?“

	„Před lety jsem si vyhodila plotýnku. Od té doby trpím bolestmi zad.“

	Karen se na ni skepticky dívala. „Hmmm…“

	Seznam přijatých pozvání na večírek se utěšeně zaplňoval. Na samém začátku byl souhlas od Sadie La Sallové, pro kterou – i když o tom nevěděla – se ten večírek pořádal. Elaine nemohla být spokojenější. Kdyby šlo všechno podle plánu, život by mohl být zase lepší.

	A vypadalo to slibně.

	Angelino zmizení beze stopy Buddyho nerozrušilo. Po čertech ho vyděsilo. I když jí bylo dvacet, byla ještě dítě a ulice Hollywoodu se hemžily pasáky a podivíny, kteří by považovali za štěstí dotknout se slizkýma rukama děvčete jako Angel.

	Otřásl se při té myšlence a doufal, že odletěla domů, i když věděl, že to by bylo to poslední, co by udělala. Ale přiměl Shelly, aby do Louisvillu zavolala.

	„Nějaká ženská říká, že je v Hollywoodu,“ prohlásila a zavěsila.

	„Možná jela vlakem a ještě tam není,“ hledal důvody.

	„Jo. A možná je pořád tady. Připusť si, že v tomhle městě se dá žít i bez Buddyho Hudsona.“

	Ignoroval ji. Věděla něco?

	V duchu si přehrával scénář. Angel je zpátky v Louisvillu u své pěstounské rodiny. Buddy v Hollywoodu podepisuje smlouvu na Lidi z ulice. Potom letí – samozřejmě první třídou do Louisvillu. Tam na něho čeká limuzína, šestnáct stop dlouhá, s televizí a barem. Řidič mu otevře dveře, on vystoupí a ona ho poběží přivítat. Překrásná Angel, která nosí jeho dítě. A ať se všichni užírají.

	„Už víš něco o tý zkoušce?“ vyptávala se Shelly.

	Změna tématu. Změna nálady. Zvedl telefon a vytočil číslo Inge. „Co se děje?“ zeptal se zvědavě.

	„Buddy. Tohle je už potřetí, co mi dneska voláš. Ta zkouška byla teprve před čtyřmi dny a už jsem ti řekla – jakmile se něco dozvím, brnknu ti.“

	Nestačilo mu to. Říkala mu Inge všechno, co ví?

	„A co jít dneska na večeři?“ zeptal se nečekaně s nadějí, že trocha osobní pozornosti by mohla pomoct.

	Inge byla překvapená. Už týdny se snažila přimět ho ke schůzce. „Ráda,“ souhlasila rychle, než si to rozmyslí. „Kdy a kde?“

	„Vyzvednu tě v kanceláři. V kolik končíš?“

	„V pět.“

	„V pět,“ zopakoval. „Budu tam.“ Možná tam narazí na Montanu Grayovou a zjistí, jak se věci mají doopravdy.

	Zapomněl, že Shelly je v místnosti. „Už si smlouváš rande?“ zeptala se drze. „Jak rychle vy chlapi zapomínáte.“

	„Půjč mi padesát babek, Shelly,“ zkoušel se vlichotit.

	Byla uražená. „Půjčila jsem ti padesát před dvěma dny. Půjč si od Randyho – ten je teď ve vatě. Já jsem jenom pracující holka, která by byla ráda, abys zaplatil za nevázané užívání mýho telefonu a vrátil mi těch padesát.“

	Buddy šel ke dveřím. „O to neměj starost.“

	„To se ti snadno řekne – velikáne.“

	 

	„Myslím, že si Elaine hraje na doktora,“ oznámila Karen Lancasterová.

	„Co?“ zeptal se Ross a líně žmoulal jednu z jejích obrovských bradavek mezi palcem a ukazovákem.

	„Au!“ vykřikla mírně a koulela se přes velkou kruhovou postel, aby unikla jeho dotekům.

	„Pojď sem, ženská!“ domáhal se.

	„Pojď si pro to sám, chlape!“ odpověděla.

	Plížil se po pomačkaných prostěradlech a vrčel jako tygr, padl na ni a se vzpřímeným penisem se jazykem pustil do díla.

	Smála se a moc se jí to líbilo. „Stáváš se nenasytným, Rossi!“

	„Ty taky nejsi zrovna Panna Marie.“

	Milovali se hlučně, věděli, že jejich vzdechy a výkřiky nebudou v osamělém domě na pláži nikoho rušit. Když bylo po všem, Karen řekla: „Myslím, že Elaine si hraje na doktora.“

	A Ross zopakoval: „Co?“

	Karen řekla: „Najala si pomocníka. Pořídila si milence. Má s někým poměr.“

	Ross pobaveně zamručel. „Jsi cvok! Elaine nemá o sex zájem ani doma. Je tou poslední, která by se po něčem takovém sháněla.“

	„Chceš se vsadit?“

	„Jsi mimo.“

	„Co je s tebou, zlato? Nezamlouvá se ti představa, že tvojí ženušce to dělá někdo jiný?“

	Jeho hlas zněl podrážděně. „A kohos vybrala Elaine za takzvaného milence?“

	„Rona Gordina!“ oznámila vítězoslavně.

	„Kdo je, sakra, Ron Gordino?“

	„Je mu dvacet osm, je šest stop a dva palce vysoký, bývalý plavčík – teď formuje postavy v Beverly Hills. Osobně doporučovaný Bibi Suttonovou.“

	Ross se rozesmál. „Ten teplouš!“

	„Bisexuál, miláčku. Je velký rozdíl mezi teploušem a tím, kdo to válí na obě strany. Náš Ron bezpečně zvládá všechno, včetně perverzností – o tom tě můžu ujistit. A právě teď poskytuje Elaine všechno, o čem ty si myslíš, že ji doma nezajímá. Ona si teď královsky užívá. Jestli o tom pochybuješ, pořádně se na ni podívej. Přímo září.“

	„Elaine nezahejbá,“ řekl stručně a namáhal se rozpomenout, kdy si svoji ženu naposledy pořádně prohlédl.

	Rozkošně se zvedla z postele. „Jak myslíš,“ zamumlala sladce. „Ještě jsem se nesetkala s chlapem, který by věřil, že by ho žena mohla podvádět. I kdyby on sám skočil na všechno, co dýchá.“

	Elaine? Podvádět?

	Nepravděpodobné.

	Elaine se zajímala o domácnost, šaty, zábavu, ta by nezahýbala. Vždyť se jí sex ani nelíbil.

	„Poslouchej,“ řekl sebevědomě, „já vím, že Elaine by mi něco takového neudělala.“

	„Ale ty jí to děláš.“

	„To je něco jinýho.“

	Karen zaokrouhlila rty a vyloudila posměšný zvuk. „Šovinisto!“

	„Krávo!“

	Vybrala si ze stříbrné tabatěrky cigaretu s marihuanou, skočila zpátky na postel, a zatímco si zapalovala, usadila se se zkříženýma nohama.

	Ross ji pozoroval a prsty ho pálily, aby se mohl vrátit k jejím vzrušujícím bradavkám.

	„Vadilo by ti to?“ zeptala se upřímně, dlouze potáhla z cigarety a podala mu ji.

	Zhluboka vdechl kouř. „Ano. Vadilo.“ A proč ne? Všechno platil on. Platil za její nehty, vlasy, oblečení i hodiny tělocviku. Byla paní Ross Contiová. A pokud mu zahýbala (i když o tom pochyboval), nebyl to přímý útok na jeho mužnost?

	„Proč?“ ptala se Karen.

	„Mohli bychom s tím přestat? Koho to zajímá?“

	„Tebe. Samozřejmě.“

	Nedůvěra byla zaseta. To stačilo.

	Netrvalo to dlouho a Angel se stala miláčkem Kokova kadeřnického salónu. Za recepčním pultem se vyjímaly její veliké oči, jemná pleť a dlouhé světlé vlasy, které jí volně splývaly kolem ramen. Jaká změna proti přehnaně namalované Darlene, velekněžce sprostých poznámek.

	„Kdo je to?“ ptal se každý Koka. „Kde jsi ji našel? Je tak milá a slušná.“

	„Jako bych to nevěděl,“ brumlal si Koko a hlídal ji jako nějaký přepečlivý pasák v hrůze, že by mu ji nějaký loupeživý vyhledávač talentů ukradl. Poprvé co pamatoval, byl v salónu klid. Žádné pokřikování hysterických ženských, žádné boje nad přehlédnutým objednáním. Dokonce i Raymonda, nejtemperamentnějšího kadeřníka v podniku, její přítomnost zklidnila. Držel se v uctivé vzdálenosti, což pro něho znamenalo, že ji neplácal po zadku pokaždé, když šel okolo.

	Její krása zaujala každého, ale předem oznámila, že je šťastně vdaná a že její muž je na nějakou dobu na venkově. Zdvořile odmítala všechny nabídky na schůzku – jak od spoluzaměstnanců, tak od zákazníků. Byla přátelská, ale držela se stranou, o sobě nic neprozradila, ale byla připravená hodiny naslouchat problémům jiných.

	Několikrát za den jí někdo řekl, že by měla být modelkou nebo herečkou. Jen se usmála a odpověděla, že ji to nezajímá. A protože čekala Buddyho dítě, byla to pravda. Oliver Eastern se svými bláznivými sliby byl zapomenut. Uspořádat si život bylo důležitější.

	Hodně na Buddyho myslela. Hodněji ublížil. Podvědomě věděla, že mu musí dopřát čas, i kdyby jen na to, aby si uvědomil, co pro ně jejich vztah znamená.

	Svým způsobem se cítila silná a hrdá na to, co dokázala. Být sama nebylo lehké, ale bylo to lepší než být s Buddym a sledovat, jak se ničí.

	„Nechceš si jít večer zatancovat?“ hodil po ní okem Raymondo, když ten den už podesáté procházel kolem recepčního pultu.

	Odmítavě zavrtěla hlavou.

	„Ne, nechce,“ vyštěkl Koko a vynořil se z oddělené kukaně. „Že ne, srdíčko?“

	Mile se usmála. Kokův zájem ji dojal. Pořád se kolem ní točil. Obrátila se, aby přivítala korpulentní dámu v rozměrném kaftanu se žlutými sponami. „Dobrý den, paní Lidermanová, jak se dnes vede?“

	Paní Lidermanová zářila. „To vedro mi vadí. A Frowiemu taky.“ Zvedla z podlahy trpasličího pudla a podala ho přes pult Angel. „To je hodné děvče, dá děťátku napít.“ Na tlustých rukách se zablýskaly diamanty.

	„Jednou vám kvůli těm prstenům uříznou prsty,“ povzdechl Koko. „Byl bych rád, kdybyste byla opatrnější, paní L.“ Dáma se upejpavé zahihňala. „Bez těch kamínků bych si připadala nahá.“

	Koko předstíral zděšení. „Potom si je, proboha, nechte na sobě – určitě!“

	Paní Lidermanová se chechtala ještě hlasitěji. Angel se zdvořile usmívala a objemná dáma odsupěla, aby se svěřila Raymondovým šikovným rukám.

	„Jedna z nejbohatších starých štěnic v L.A.,“ svěřoval jí Koko tlumeným hlasem. „A přesto vypadá, že nakupuje při výprodeji firmy May.“

	„Já mám May ráda,“ protestovala Angel.

	„No jo,“ povzdechl si. „Srdíčko, jednou se budu muset začít věnovat tvé výchově. Se svým zjevem by ses mohla stát jednou z nejbohatších žen v tomhle městě. Ale musíš se toho ještě spoustu naučit.“

	„Co?“

	„Všechno,“

	 

	Gina Germainová přešla bosa po bílém koberci a těsně objala Neila Graye kolem krku. „Tobě se ta moje zkouška opravdu líbila, že jo?“

	Vyprostil se z jejího objetí. „Ano.“

	Dychtila po chvále. „Jenom ano?“

	„Bylas moc dobrá.“

	„Co si myslí Oliver a Montana?“ ptala se zvědavě. „Jsem Nikki, Neile? Zatraceně, jsem Nikki?“

	Zavrtěl hlavou a řekl: „Ne.“ Zvedl ruku, aby zastavil náhlý příval zlosti a vysvětlil jí, jaké s ní má do budoucna plány.

	Napjatě poslouchala, pohrávala si s kadeří platinových vlasů, kousala se do spodního rtu a zírala na něho vystouplýma modrýma očima.

	Způsob, jakým jí věc vysvětloval, zněl slibně. Ne, roli Nikki nedostala. Ale má s ní větší záměry. Nový film. Dílo, kterým se uvede jako skutečná herečka.

	„Máš už scénář?“ dožadovala se vzrušeně, když skončil. Usmál se pro sebe. Chytila se. „Vím o něm dost, aby mi bylo jasné, že kterákoli herečka by byla ochotná se zmrzačit, aby tu roli dostala.“

	Olízla si smyslné rty a snažila se zůstat klidná, ale s nedočkavostí v hlase se ptala: „Kdy začneme?“

	„Hned jak zabalím Lidi z ulice.“

	Tvrdě se na něho zadívala. Dělal si z ní blázny? Pohazoval tu sliby, aby jí unikl z pasti? „Proč bych nemohla hrát nejdřív v Lidech z ulice?“ vyptávala se.

	„Copak jsi mi nerozuměla? To by všechno pokazilo.“

	V hlase se jí ozývala rozmrzelost. „Ty mi nabízíš holuba na střeše.“

	„Nabízím ti, moje milá, možnost přestat hrát pitomý kurvy a stát se opravdovou herečkou.“ Vypadala zamyšleně, tak ještě dodal: „Ale chci ty videokazety, na kterých jsme spolu. Nemám v úmyslu připustit, abys scénu ovládla ty. Svěříš se do mých rukou. Já z tebe udělám tu nejžádanější herečku. Až s tebou skončím, budou se o tebe prát.“

	„Jakou mám záruku, že to myslíš vážně?“ zeptala se spěšně. „Zní to sice dobře, ale nejsem naivní.“

	„To dobře vím. Podívej, moje milá, jsem připravený podepsat s tebou smlouvu. Oliver Easterne to dojedná s tvým agentem, ale nebuď nenasytná – ty ten film potřebuješ o moc víc než já.“ Odmlčel se. „A nic v tisku ani jiná oznámení. Nic, dokud ti neřeknu. Jasné?“

	Skousla si spodní ret a přikývla.

	„Chci ty pásky ten samý den, kdy podepíšeš smlouvu. A žádné podrazy, Gino. Žádné kopie. Jakmile se spolu ocitneme v tomhle podniku, můžu tě udělat, ale můžu tě i zničit.“

	„Pojďme do postele, Neile,“ navrhla, uchvácena jeho autoritou.

	„Ne,“ odpověděl nevrle. „Odteď jsou naše vztahy čistě obchodní. Chápeš to, ne?“

	 

	Montana si zula kovbojské boty a zavolala do promítací kabiny. „Pusťte mi ty zkoušky ještě jednou, Jeffe.“

	„Už to běží, paní Grayová.“

	Usadila se, aby se ještě jednou podívala na čtyři herce, které režírovala. Čtyři herci. Každý jiný. Každý z nich měl co nabídnout. Ale její pozornost upoutal Buddy Hudson. V žádném případě nebyl nějak skvělým hercem, ale měl na plátně to zvláštní kouzlo, které očekávala a které se jí podařilo z něho dostat.

	Zamyšleně seděla ve tmě a zapálila si cigaretu. To, po čem opravdu toužila, bylo podělit se o svůj objev s Neilem. Ve chvilkách, jako je tahle, by měli být spolu, ale když mu ráno navrhla, aby se na ty záběry podíval s ní, omluvil se, že musí na nějakou schůzku. Jakou schůzku? Neměla v úmyslu vyptávat se ho a on se neobtěžoval něco vysvětlovat.

	Zamračila se. Něco se s jejich manželstvím dělo. Něco, co nemohla ovlivnit a co se jí nelíbilo. Vždycky si byli tak blízcí, a teď najednou byla mezi nimi propast, přes kterou se klenul jenom společný film.

	Zamračila se ještě víc. Zajímalo by ji, jestli je to jen tlak první společné práce. Příprava filmu jí odčerpávala většinu energie a Neil se pravděpodobně cítil obdobně. Ale nějak tušila, že v tom je něco víc. Společná práce by je měla sbližovat, ne rozdělovat. Vztekle uhasila cigaretu. Možná je načase si o tom důkladně promluvit.

	Působivost Buddyho Hudsona se objevila na plátně. Opravdu to v něm bylo. Elektrizující magnetismus. Přesně takový, jaký pocítila, když se úskokem dostal do její kanceláře.

	Chtěla ho na roli Vinnieho. Byla rozhodnutá. Zbývalo jediné – přesvědčit Olivera a Neila. 
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	Konečně přišel výsledek kontroly rodiny Andrewsových v počítači. Leon Ross ho napjatě studoval. Moc informací tam nebylo, ale objevem bylo datum jejich sňatku – 1946, Barstow, Kalifornie. Žádná informace, která by se vztahovala k Deku Andrewsovi, tam nebyla. Okamžitě požádal o kopii oddacího listu. Pokud najde nějaké stopy, bude moct začít konečně od začátku.

	Mezitím měla Millie narozeniny a naplánovala rodinnou oslavu. Pobíhala po kuchyni a připravovala žebírka, pečené kuře a svou specialitu, hráškový salát. Jako zákusek on sám nachystal překvapení, velký jahodový dort, a pro případ, že by zapomněl, upekla Millie krásné čokoládové buchtičky s hrozinkami, že nad nimi téměř zaslzel.

	On se přejídal, zatímco spousta jejích synovců a neteří si přehrávala na gramofonu Jacksona a dospělí se snažili prosadit Jamese Browna. Tancovalo se a už dlouho nepamatoval, že by v domě bylo tolik smíchu a dobré nálady.

	V jednu hodinu v noci zase osaměli, obkopeni horami špinavého nádobí.

	„Já budu umývat – ty utírat,“ navrhla Millie.

	„A proč to neumyješ i neutřeš?“ opáčil.

	„Ty pistolnickej lenochu!“ vykřikla a její rysy prozrazovaly, že to nemyslí vážně. „Okamžitě přesuň ten svůj tlustej zadek do kuchyně.“

	 

	„Kdo ti meje nádobí, pere a tak?“ vyptávala se Joey.

	„Mám paní na úklid.“

	„Jo?“ Zamyšleně si cucala palec. „Kdybys chtěl, mohla bych to dělat já. To by ti pár dolarů ušetřilo.“

	Nechtěl ušetřit pár dolarů. Chtěl se dostat z téhle nepříjemné situace.

	Chodili spolu – pokud se tomu tak dalo říkat – dva měsíce. Dost jí pomohl. Sehnal jí místo prodavačky zmrzliny v kině. Přestěhoval ji do slušné ubytovny. Dal jí pocit, že za něco stojí. A ona mu na oplátku dávala svoje mládí a docela příjemné sexuální zážitky. Cítil se na dvaadvacet a na chvíli to nebylo špatné. Ale teď už mu chtěla prát a uklízet a jemu bylo jasné, že nadešel čas tuhle životní kapitolu uzavřít. Bylo to fér pro oba.

	„Joey,“ řekl jemně, „nechybějí ti někdy přátelé tvého věku?“

	„Ne,“ odpověděla vesele. „Koneckonců, ještě nejsi úplnej dědek. Je ti asi tolik jako Paulu Newmanovi.“ Právě zhlédla osmadvacetkrát film Butch Cassidy a Sundance Kid, protože ho dávali v kině, kde pracovala. A jakýkoli rozhovor byl teď opepřen poznámkami o Paulu Newmanovi.

	„Myslím,“ řekl rozvážně, „že teď když jsi zase na správné koleji –“

	„Správný koleji? Co jsem? Nějakej zasranej vlak?“

	„Ty dobře víš, co tím myslím,“ řekl klidně. „A mluv slušně.“

	„Tak dobře,“ souhlasila a zoufale se snažila změnit téma. „Budu ti uklízet. Je to laskavost. Nechci za to platit – jenom jsem si dělala srandu. Možná bys mi moh dát klíč.“

	„Podívejme se pravdě do tváře, Joey, dostali jsme se spolu až tam, kam to jde. Teď už musíš začít žít svůj život po svém a já do něho nepatřím.“

	„Proč?“ dožadovala se agresivně.

	„Protože takto bude lepší,“ vysvětloval trpělivě. „Máš celý život před sebou. Čeká tě spousta zajímavých věcí a setkání se spoustou nových lidí. Je mezi nimi i nějaký mladý muž –“

	„Doprdele!“ vykřikla a znechuceně ohrnula ret. „Zajímavý věci, příjemnej mladej muž… Copak si myslíš, že mluvíš s nějakým pitomým zajícem?“ Zírala na něho a dodala: „Mám už něco za sebou, víš?“

	„Nemáš pravdu,“ pokračoval umíněně. „Nikdy to opravdu vážné nebylo a ty jsi dost chytrá na to, abys to dokázala přijmout.“

	„Našel sis nějaký jiný kuře, který bys moh využívat?“ ječela. „Víš, takovou fakt mladou. Mně je už šestnáct. To už je moc, co?“

	„Jsi nemožná.“

	Hádali se víc než hodinu. Joey nechtěla odejít. Kvílela a křičela. Pokoušela se být milá. Chrlila nadávky. Dokonce i plakala.

	Čím víc se snažila, tím víc si uvědomoval, že jeho rozhodnutí je správné. Nakonec ve dvě ráno odešla.

	Následující týden nebyl jednoduchý. Neustále volala, prosila nebo brečela, aby se k sobě vrátili, nebo vykřikovala nadávky. Požádal o šestitýdenní dovolenou, na kterou měl nárok, zamkl byt a odjel na Floridu. Cestou na letiště se stavil v ubytovně, kde Joey bydlela, a zaplatil její nájemné na šest měsíců dopředu.

	Z pocitu viny?

	Ne, jenom dárek na rozloučenou, aby jí trochu pomohl.

	Už ji nikdy neviděl.

	Až do chvíle, kdy uviděl její mrtvé tělo rozsekané a zmasakrované na podlaze domu v ulici Friendship.

	 

	Leon metodicky srovnal talíře, dal si do misky zmrzlinu a šel za Millie nahoru.

	Seděla u toaletního stolku a odličovala se.

	Chtěl se jí svěřit, říct jí o Joey. Ale styděl se. Nechtěl se dívat na znechucení v jejích očích.

	„To byl ale večírek, co?“ zářila Millie nadšením.

	Přinutil se k úsměvu. „Jasně, byl.“ Přemýšlel, co by se stalo, kdyby souhlasil se setkáním s Joey týden před její smrtí. Nečekaně mu zavolala. Tři roky mlčení – a najednou byla na telefonu, jako by spolu mluvili včera.

	„Musím tě vidět, je to fakt nutný. Potřebuju tvoji pomoc.“

	Neodpověděl jí. Změnil hlas a řekl jí, že volá špatné číslo. Millie tehdy seděla na druhé straně pokoje.

	Než položil sluchátko, zaslechl Joey, jak říká: „Vykašli se na to, Leone. Já vím, že jsi to ty.“ Ale už nezavolala.

	O týden později byla mrtvá. 
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	Ráno v den večírku se Elaine probudila v sedm. Nechala Rosse chrápat na jeho straně postele a šla do koupelny. Tam si v zrcadle důkladně prohlédla tvář, vytrhla několik chloupků pod obočím, pečlivě si rozetřela krém a radovala se, jakou má čistou a neporušenou pleť. Někdo by mohl říct, že za to může děkovat Aidě Thibiantové. Aida pečovala o pleť spousty hvězd – včetně Candice Bergenové a Jacaueliny Bissetové, obě přijdou na večírek. Ale Elaine sama věděla nejlíp, komu skutečně poděkovat. Ronu Gordinovi. Pružnému atletickému Ronovi, kterého si skutečně oblíbila.

	Nikdy si, Elaine, nepouštěj personál k tělu. I kdyby byl výborný v posteli.

	Ne že by byli v posteli nějak často. Spíš na masážním stole, pohovce nebo na podlaze! Elaine si dovolila letmý úsměv, než vyklouzla z hedvábné noční košile a vstoupila pod ledové jehličky studené sprchy.

	Pečlivě si v hlavě probírala podrobnosti večírku. O všechno bylo postaráno, od výzdoby stolů až po personál na parkovišti. Nemohla přijít na nic, na co by zapomněla. A brzy se dostaví armáda pracovníků, kteří to všechno uskuteční.

	Dosucha se utřela a rychle se lehce nalíčila. Vklouzla do hnědé hedvábné košile a béžových bavlněných kalhot. Pak přešla k oknu a vyhlédla ven. Vypadalo to na krásný kalifornský den, slunce bylo už vysoko a na obloze nebyl ani mráček.

	Ross hlasitě chrápal. Netrpělivě s ním zatřásla, aby se probudil.

	„Kolik je?“ zasténal.

	„Brzy. Koukej vstát.“

	„Už jsem vzhůru,“ probíral se a zaznamenal, že má erekci. „Co si to trochu rozdat?“

	„Nebuď blázen,“ odpověděla okamžitě. „Copak jsi zapomněl, že dneska je večírek?“

	Znovu zasténal. „Jak bych na to mohl zapomenout? Ty už žiješ a dýcháš pro ten posranej večírek dýl, než kam se dokážu rozpomenout.“

	„Vstávej,“ řekla pevně. „Jdi si zacvičit nebo na oběd nebo někam, ale hlavně se tu, prosím tě, nikomu nepleť do cesty.“

	„Komu? To je můj dům,“ prohlásil rozhořčeně.

	„Nedělej problémy, Rossi. Ten večírek je pro tebe.“

	„Kdepak,“ odpověděl sveřepě. „Ten je pro posranýho George Lancastera a Pamelu Londonovou. A mě to stojí takový prachy, že si to nemůžeme dovolit.“

	„Je pro Sadie La Sallovou. Neztrácej ze zřetele skutečný důvod, proč to pořádáme. Říkejme tomu investice pro budoucnost.“

	Hlasitě zívl. „Jen aby to byla pravda.“

	„Odcházím,“ oznámila, protože neměla v úmyslu dál čelit jeho stížnostem.

	„Kam jdeš?“ zeptal se a podíval se na hodinky. „Vždyť ještě není ani osm.“

	„Myslela jsem, že jsem ti to večer říkala. Snídám s Bibi Suttonovou u ní v domě.“

	„Proč?“

	„Přestaň mě vyslýchat. Ale jestli to musíš vědět, chceme projít konečný seznam hostů.“

	„Proč nepřijde ona sem?“

	Elaine usoudila, že tak pitomá otázka nestojí za odpověď. „Uvidíme se později,“ řekla. „A nezapomeň zajít do banky a vyzvednout nějakou hotovost – budeme potřebovat spoustu dvacetidolarovek na spropitné.“

	„Kam půjdeš od Bibi?“

	Elaine potlačila znechucení. Odkdy musel být Ross informován o každém jejím kroku? „Ke kadeřníkovi,“ odsekla. „Už můžu odejít?“

	„Jistě.“

	Spěchala do kuchyně. Lina a její dvě pomocnice právě dorazily. Všechny tři vzrušeně štěbetaly Španělsky. Bylo to poprvé, co Elaine viděla v Linině tváři jiný výraz než naprostou lhostejnost.

	„Buenos días, seňora Conti,“ řekla služka radostně. „Dobrý den, Lino.“

	„To mé dvě amigas, Concepcion a Maria.“

	Další dvě ženy kývaly a usmívaly se. Asi tu jsou nelegálně, usoudila Elaine a jsou nadšené, že mohou pracovat v tak nádherném domě. No, nádherné bude, až uklidí celý dům odshora dolů.

	„Mluví anglicky?“ zeptala se.

	„Málo,“ odpověděla Lina. „Já všechno vysvětlit.“

	„Dobře. Chci, aby se tu čistotou všechno lesklo. Ti lidé, co zastřeší zahradu, tu budou v osm. Květiny přinesou v devět. A přijdou i jiné zásilky. Nechám ti v hale seznam.“

	Lina povzbudivě přikývla. „Žádná starost, seňora.“

	„Telefony budeš zvedat ty, Lino, a přijímej vzkazy. Zapiš je.“ Váhavě použila jediné španělské slovo, které znala: „Entiende?“

	„Jistě. Já všechno rozumět,“ odpověděla Lina a pyšně se usmívala na své přítelkyně. „Jen vyjít. Všechno v pořádku.“

	„Do půl jedné budu zpátky.“

	Venku, v bezpečí svého mercedesu, se zhluboka nadechla. Den začal dobře. Teď už jen, aby se všechno dělo podle plánu.

	Nastartovala a odjela. Za půl minuty si uvědomila, že Lině neřekla, že ve dvanáct přijedou dva bývalí rockoví hudebníci, aby instalovali diskotékovou aparaturu. Doporučil jí je Ron Gordino. „Jestli chceš mít nejlepší večírek roku, pozvi duo Ric a Phil,“ poradil jí. Tak večer zahájí Zancussi Trio a později je vystřídá Ric a Phil. Bože! Lina by je s těmi dlouhými vlasy nikdy nepustila dovnitř.

	Otočila mercedes a uháněla zpátky.

	Ross slyšel zapadnout přední dveře a zvuk motoru Elainina mercedesu. Chvíli přemýšlel, co pravdy bylo na tom, co tvrdila Karen, že Elaine má milostný poměr. Celý ten nápad byl k smíchu. Byla paní Ross Contiovou. Nedovolila by si zahýbat. Líně se převalil a vytočil Karenino číslo.

	„Co?“ zamumlala ospale.

	„Tady jeden zvrhlík.“

	„Rossi?“

	„Kdo jiný ti volává oplzlosti tak časně ráno?“

	„Vzbudils mě.“

	Přiškrtil hlas a zdařile napodobil Elaine: „Copak jsi zapomněla, že dnes je večírek?“

	Chraplavě se rozesmála.

	„Co máš na sobě?“ zeptal se.

	„Krátkou červenou saténovou noční košilku od Frederika.“

	„A kalhotky s rozparkem?“

	„A podprsenku, která nezakrývá bradavky.“

	„Ježíši, Karen, právě se mi nádherně postavil.“

	„Nerada bych, aby to přišlo nazmar. Proč nepřijdeš?“

	„Nemůžu.“

	„Proč ne? Určitě toužíš mít plnou pusu mých ňader.“

	Myšlenka na její vzrušující bradavky v puse jeho touhu posílila. „To zní lákavě.“

	„Já vím, co tě vzrušuje. Tak skoč do kalhot, nasaď si nějaké tmavé brýle a přijeď. Dole oznámím, že ke mně přijede pan Brown.“

	Nikdy ji ještě v jejím moderním bytě v Century City nenavštívil. Oba usoudili, že je to příliš riskantní, a scházeli se v osamělém domě na pláži. Ale co znamenalo mezi přáteli trochu riskování?

	„Hned to bude,“ rozhodl se.

	„Ne. Počkej s tím, až sem dojedeš.“

	„Srandičky.“ Položil sluchátko a řítil se pod studenou sprchu. Pak toho litoval, protože bez erekce si už nebyl tak jistý, že chce Karen navštívit. Byl znepokojený. Myšlenka na Sadie La Sallovou v jeho domě byla znervózňující. Co když ho jako klienta znovu odmítne?

	To nepřichází v úvahu. Zapne Conti šarm na plné obrátky – a okouzlí ji. Nebude mít šanci.

	Spěšně se oblékl.

	Elaine šla do kuchyně a chtěla říct Lině o těch dvou diskžokejích, když si všimla světla na telefonu. Myslela, že je to pro ni, zvedla sluchátko a uslyšela Rossův hlas říkat: „Ježíši, Karen, právě se mi nádherně postavil.“ Tiše vyslechla zbytek rozhovoru, zavěsila ve stejnou chvíli jako Ross a spěchala zadním vchodem pryč.

	Jakmile byla v autě, sjela po příjezdové cestě, nastartovala a vyrazila ulicí. Brzdy jen zaskřípěly, když se blížila ke značce stop.

	Její nejlepší přítelkyně ji velkolepě podvádí.

	Ne. Oprava. Ross a její nejlepší přítelkyně ji velkolepě podvádějí.

	Etta Grodinská z Bronxu.

	Karen Lancasterová z Beverly Hills.

	Zadusila v hrdle výkřik, který se dral ven, i když mnoho terapeutů jí radilo, aby tomu nechala volný průběh.

	„Ta… ta… kurva!“ sípala.

	Ta kurva s těmi příšernými bradavkami.

	„Ta prolhaná zlodějská čubka!“ ječela nahlas. „Kdo si myslí, že je?“

	Nějaký muž v autě stojícím vedle na ni zíral.

	„Co čumíš?“ zuřila a vyrazila po Sunsetu směrem k Bel-Air a Bibi Suttonové. Protože ať se děje cokoli, nikdy by ani nepomyslela na možnost nedostavit se k Bibi. Královská audience je královská audience. A nic by ji nepřinutilo nechat takovou věc plavat.

	 

	Angelino mlčení znervózňovalo Buddyho do takové míry, že stačila myšlenka na ni, aby ho dokázala přivést do naprosté paniky. A tak se upnul na Lidi z ulice a roli Vinnieho. Přestal ovšem volat Inge sedmnáctkrát denně. Volal jen jednou, přesně v jedenáct dopoledne. Stručně se zeptal: „Něco nového?“ a ona se pokoušela rozhovor protahovat, protože od jejich schůzky do něho byla bláznivě zamilovaná, i když k ničemu nedošlo – nikoli její vinou. Jakmile uslyšel osudová slova: „Nic nového, ale pořád s tebou počítají,“ prostě zavěsil. Jediné, po čem toužil, bylo utéct.

	A tak utíkal. Doslovně. Koupil si běžecké boty a běhal po Sunsetu od Doheny k Fairfaxu a zpátky. Každé ráno. Byl to vhodný způsob, jak odčerpat přebytečnou energii. Nikdy nevypadal lépe. Štíhlý, opálený, v bílých šortkách, jeho tělo připomínalo lesknoucí se naolejovaný stroj.

	Jenom Angel nebyla nikde poblíž, aby ho viděla. Odhodila ho jako pytel s odpadky.

	Po dvou týdnech mlčení mu Shelly řekla, že Angel volala a nechala mu vzkaz. „Už tě nechce vidět, byla na potratu, seznámila se s nějakým chlápkem a tebe, Buddy, ze svého života navždycky vyškrtla. Zapřísahala mě, abych určitě nevynechala slovo navždycky.“

	Byl v šoku. Nevěřil, že Angel by dokázala být tak bezcitná. „Nechala ti svoje telefonní číslo? Nebo nezjistilas alespoň, kde bydlí?“ vyptával se vztekle.

	„Co jsem – nějaká služba na vzkazy?“ odsekla Shelly. „Jak ti říkám, chtěla prostě pryč. P-R-Y-Č.“

	Tu noc se se Shelly skoro vyspal. On byl pod párou a ona byla po ruce a usilovala o něho stejně silně jako obvykle. Při zpěvu Donny Summerové se svlékla a tančila před ním. Měla nádherné tělo, ale to bylo všechno – prostě jenom další nádherné tělo.

	Klekla si před něho a pohrávala si s opaskem na jeho džínách, ale nevzrušila ho. Bolest z toho, že Angel utekla a zbavila se jeho dítěte, potlačovala účinek marihuany i kokainu. Cítil se jenom prázdný. Nechtěl nikoho jiného než Angel.

	„Jsi blázen,“ vztekala se Shelly. „Copak jsi nějakej teplouš nebo co?“ Na odmítnutí nebyla ve svém životě zvyklá.

	Bydlel u Randyho, doufal v převratnou změnu ve svém životě a stýskalo se mu po Angel.

	Shelly se nedokázala zlobit dlouho. „Jednou tě stejně dostanu,“ žertovala. „Jenom musím vydržet dostatečně dlouho, co?“

	Peníze si půjčoval rovnoměrně od obou. Shelly to moc nevadilo, ale Randy nakonec vyletěl, když se pokusil dostat z něho dalších padesát.

	„No tak, kamaráde. Já nejsem žádná zatracená banka. Potřebuju každou babku, abych udržel tu věc s Maralee v běhu. Když si bude myslet, že jsem švorc, uteče mi.“

	Přikývl, moc dobře to chápal. Maralee Sandersonová byla Randyho velká trefa a po životě stráveném prostitucí si možná starý Randy zasloužil trochu pohodlného života.

	Začínalo mu být jasné, že si bude muset najít nějakou práci, než se dozví výsledek zkoušky. Když to rozhodnutí učinil, oblékl si jedinou čistou košili, přemluvil Shelly, aby mu vyžehlila ty nejslušnější kalhoty, a garderobu završil bílým sakem od Armaniho – pozornost od Jasona Swankla.

	Když byl oblečený, zajel k Frances Cavendishové v naději, že by pro něho mohla něco mít.

	„Hej, Francie,“ ševelil, když vcházel do její kanceláře, jako by se viděli předešlý den.

	Zaklonila se ve svém hnědém koženém křesle a pečlivě si ho prohlédla od hlavy k patám. „Podívejme,“ pronesla zvolna. „Podívejme, co nám Ježíšek přinesl. Myslela jsem, žes umřel.“

	Zamračil se. „Cože?“

	„Herec, kterého není vidět, je u mě mrtvý.“

	„Tak mě vidíš teď.“

	Dívala se přes brýle. „A s potěšením musím uznat, že vypadáš celkem fit.“

	„Hodně jsem běhal.“

	„Sluší ti to.“

	Rozhostilo se dlouhé ticho a nezdálo se, že by měla v úmyslu ho přerušit.

	Odkašlal si. „Tak co se děje, Francie?“

	„Proboha, neříkej mi Francie.“

	Vyměnila brýle zdobené kameny za masivní kostěné obroučky a vypadala teď s krátce střiženými šedými vlasy a v pánském obleku ještě víc jako muž. Ten oblek byl na Kalifornii příliš těžký, ale byla jím proslulá. Odemkla postranní zásuvku stolu a vytáhla další předmět, který k ní nerozlučně patřil, opotřebovanou špičku, a upevnila si do ní cigaretu s marihuanou. Zapálila si, vdechla kouř a nabídla cigaretu přes stůl. „Stále ještě ženatý?“ zeptala se příkře.

	Instinkt mu napověděl správnou odpověď, zatímco ona zhluboka potáhla z cigarety. „Ne.“

	„Dobře. Manželství ti neslušelo. Mám pro tebe práci. Laciný horor, budeš se na to hodit. Dva týdny. Plat podle stupnice. Chceš to?“

	Přikývl, obával se zmínit se o Lidech z ulice. Co kdyby mu přinesla smůlu. „Kdy?“

	„V Universalu. Příští pondělí.“

	„To zní dobře.“

	„To by mělo.“ Vsunula do špičky další cigaretu a kouřila. Droga byla zjevně to jediné, co tu dostane. Ale bylo to lepší než nic.

	„Jsi dneska večer k mání?“ zeptala se nečekaně.

	V minulosti doprovázel Frances na několik nudných večeří na něčí počest a jeden večer strávil s její šestaosmdesátiletou matkou. Neměl v úmyslu poskytovat nějaký další doprovod. Na druhou stranu ten film v Universalu závisel pravděpodobně na tom, jestli je volný. „Jo, jsem,“ rozhodl se.

	„Dobře,“ odpověděla stroze. „Ross Conti pořádá večírek pro George Lancastera a Pamelu Londonovou. Vyzvedneš mě přesně v sedm. Mou adresu si pamatuješ.“

	Nebyla to otázka, spíš prohlášení. Přikývl a měl radost, že půjde na velký večírek – i když to bude s Frances.

	„Ach, drahoušku,“ dodala, „a vem si něco decentního. V tomhle vypadáš jako jeden z těch gigolů, co se potulují po Polo Lounge.“

	Pokusil se ovládnout se. Ta tomu tak rozuměla. Pokud šlo o popis, mohl odpovědně říct, že mu připomínala ženské vydání Rodneyho Dangerfielda.

	Pobaven tou myšlenkou řekl: „Tak ve čtvrt na osm.“ A odešel.

	 

	Oliver Easterne bezmyšlenkovitě vysypal popelník, na kterém měla Montana položenou zapálenou cigaretu.

	„Olivere!“ ozvala se ostře. „Ještě jsem ji nedokouřila.“

	„Co?“

	„Tu cigaretu!“ Otočila se k Neilovi s nevěřícím výrazem ve tváři.

	Neila víc zajímala sklenice bourbonu, kterou držel v ruce.

	Oliver se prohraboval v koši, aby tu cigaretu vyndal.

	Všichni tři seděli v Oliverově čistotou zářící kanceláři. Bylo jedenáct dopoledne a očekávali příjezd George Lancastera. Vždycky měl tak hodinu zpoždění.

	Oliver i Neil ho dobře znali, ale Montana se s ním ještě nikdy nesetkala. Byla legračním způsobem napjatá – s Georgem Lancasterem vlastně vyrostla. Vždycky tu byl, známá tvář na plátně i ve filmových časopisech. George Lancaster, John Wayne, Robert Mitchurn. Když jí bylo třináct, obdivovala je celá parta. Teď to bylo jiné. Napsala film a George v něm měl zazářit. Naneštěstí ho nepovažovala za příliš dobrého herce a role Maca byla ve filmu tak důležitá. Ale George Lancaster zajišťoval finanční úspěch. A kdo mohl bojovat proti takové skutečnosti?

	Mimochodem, s Georgem jako hvězdou, jak řekl Oliver, mohli dvě další hlavní role obsadit kýmkoli. A jí se líbil Buddy Hudson. A Neilovi a Oliverovi také, jak sledovali reakce několika sekretářek, které pozvala do promítací místnosti, když si přehrávali jeho zkoušku.

	„Asi to není žádný velký herec – ale prochází se tam jako zosobnění sexu. Je to celý Vinnie,“ vysvětlovala.

	Neil řekl. „Mě nemusíš přesvědčovat. Mně se líbí.“

	Oliver také souhlasil, i když ho stále mrzelo, že nemůže na pláži najít to děvče, které chtěl na roli Nikki. Vypadalo to, že zmizela. Když tedy potom zavrhli Ginu, udělali zkoušky s několika dalšími herečkami a pár z nich bylo vynikajících. Teď šlo o to, přesvědčit Olivera, aby zapomněl na svou vílu z pláže a rozhodl se.

	Skutečnost, že George Lancaster smlouvu podepsal, se držela v naprosté tajnosti. „Jde nám o maximální odezvu v tisku. Až George přijede, bude to událost. A až svoláme tiskovou konferenci, abychom to oznámili, obletí to celý svět.“

	George dorazil předešlý den pozdě v noci. A Oliver byl nadšený. George Lancaster bude hrát po sedmileté odmlce právě v jeho filmu. Lidé z ulice – Oliver Easterne Production. Ti hlupáci budou stát frontu, aby mohli financovat jeho další projekty.

	Na Oliverově stole se rozezněl bzučák a vyděšený hlas sekretářky oznámil: „Je tu pan Lancaster.“

	Než stačila dokončit větu, rozletěly se dveře a George Lancaster vešel.

	Vypadal obrovský. Vysoký, opálený, energický. Skutečná filmová hvězda ze zašlých časů.

	Oliver spustil uvítací řeč. Neil se neobtěžoval ani vstát. Montana stála a čekala, až se Oliver přestane před ním plazit a představí ji. Oliver byl ale samozřejmě příliš zaneprázdněný předváděním svého čísla Velký producent, než aby se unavoval s představováním.

	I přes vysoké podpatky si Montana vedle George Lancastera připadala malá. Počkala, až Oliver udělá pauzu, aby se nadechl, napřáhla ruku a řekla: „Nazdar. Jsem Montana Grayová.“

	Skoro si jí nevšímal. Dostalo se jí letmého potřesení rukou a stručného: „Prahnu po šálku kávy, maličká.“

	Myslel si, že je asistentka, sekretářka, prostě nějaká ženská, která by splnila každé jeho přání! A Oliver neudělal nic, aby jeho dojem opravil, jen pokračoval dál ve své řeči.

	„Jsem Montana Grayová,“ zopakovala, „a napsala jsem Lidi z ulice.“

	George ji obdařil dalším letmým pohledem. „Opravdu? Ale, ale, opravdu se to tady mění. Ale to kafe bych si dal, maličká.“

	Nemohla tomu uvěřit. To snad není možné. Co si o sobě ten stárnoucí robustní chlap, sakra, myslí?

	„Pak navrhuju,“ řekla ledově, „aby vám ji Oliverova sekretářka přinesla.“

	Její ledový tón se naprosto minul účinkem. Pozdravil se s Neilem, pronesl několik vybledlých vtipů a procházel kanceláří s Oliverem, který nervózně sledoval každý jeho krok.

	Když sekretářka přinesla kávu, byla odměněna poplácáním po zadku. „Pěkná,“ poznamenal, aniž to bylo někomu konkrétně určeno.

	Oliver načrtl plány na zítřejší dopolední tiskovou konferenci v hotelu Beverly Hills.

	„Ano, ano,“ vzdychl George, unavený vlastní slávou. „Dostaneme se na titulní stránky všech novin.“ Zvedl se k odchodu. „Přijdete dnes na můj večírek?“

	„To si nenechám ujít,“ ozval se nadšeně Oliver.

	„Budeme tam,“ pronesl Neil.

	George se otočil a dopřál Montaně trochu pozornosti. „A ty, maličká? Budeš tam, že?“

	„Já jsem pokaždé, když se podívám na vaši fotku, pane Lancastere,“ zamumlala ironicky.

	Oči mu na chvíli ztuhly. „Ženy, které mluví hrubě, se mi nelíbí,“ řekl a odešel, aniž by ho něco rozházelo. George Lancaster byl superhvězda. A superhvězdy si nemusely připouštět hrubosti od nikoho.

	Když odešel z místnosti, zavládlo tam na chvíli ticho. Potom se ozvala Montana. „Pánové, díky za podporu.“

	„Co?“ zeptal se Oliver bezvýrazně.

	Neil popíjel svůj bourbon.

	Chladně na něho zírala. „Jdu nakupovat,“ sdělila mu. „Kdybys chtěl kafe, zavolej Georgovi.“

	Odešla.

	 

	V salónu bylo rušno. Byl to vlastně nejrušnější den, jaký tu Angel zažila. „To nic není, srdíčko,“ svěřoval se Koko. „Počkej, až přijde večer, kdy se udělují Oskary.

	Chaos! Blázinec! Nádhera! Miluju to. Všichni ti drahouškové se snaží přetrumfnout jeden druhého. A když nemáš pozvání na Swiftyho večírek, jsi odepsaná.“

	„Swiftyho?“

	„Zapomeň na to, srdíčko. Bude tě zbožňovat.“

	„Proč je tu dnes tak rušno?“

	„Ross Conti pořádá velkou party pro George Lancastera. Slyšela jsi snad o Georgovi Lancasterovi, ne?“

	Přikývla.

	„Díkybohu za drobné milosti!“

	Raymondo se vyhoupl na pult, černé vlasy uhlazené do vln po vzoru padesátých let. „Nechceš si jít večer zatancovat, světlovlásko?“

	Zavrtěla hlavou.

	„Nechceš ochutnat nejlepší mexický topinky ve městě?“

	„Raymondo!“ křikl Koko. „Vrátil by ses laskavě ke své práci?“

	Raymondo se zamračil. „Vsadil bych se, že jsi přírodní blondýna,“ brumlal. „Co? Tak jsi, krásná Angel?“

	„Raymondo!“ Kokův výkřik ho přiměl k pohybu, aby uvolnil místo ztrápené paní Lindermanové bez jejího vzácného psa.

	„Kde je Frowie?“ zeptala se Angel starostlivě.

	Paní Lindermanová s napuchlýma a zarudlýma očima se důvěrně naklonila přes stůl. „Unesli ho!“ vyjevila v slzách. „Sebrali ho před dvěma dny a já čekám na požadavky.“

	„Kdo to udělal?“ zeptala se Angel s účastí v hlase. „Nevím,“ chvěla se paní Lindermanová a pohrávala si s masivním diamantem na prstě. „Tohle město je plné šílenců. Mohl to být kdokoli.“

	„Možná to není únos,“ řekla přesvědčivě Angel. „Možná se Frowie jenom zaběhl. Já bych se nebála, paní Lindermanová. To bude v pořádku.“

	„Myslíte to vážně, drahoušku?“

	„Ano. Jsem si jistá. Frowie se vrátí, uvidíte.“

	„Vy jste tak milá dívenka,“ vzdychala žena. „Opravdová útěcha.“

	„Děkuji,“ odpověděla Angel vážně. „Raymondo se vám za minutku věnuje. Kdybyste se chtěla posadit…“

	Objevil se Koko. „Co se přihodilo?“

	Vylíčila mu to a dodala: „Nikdo by jejího psa neunesl, že ne?“

	„Proč ne? Tady jsme v Hollywoodu, srdíčko.“

	Dopoledne rychle uteklo a v poledne dostala Angel hlad. Měla teď velkou chuť k jídlu a přemýšlela, jestli to souvisí s jejím těhotenstvím. Naštěstí bříško ještě nebylo patrné, určitě ne, když byla oblečená. Její tajemství se stejně prozradí, ale nespěchala s tím.

	Na miminko myslela neustále. Ale pokoušela se vůbec nemyslet na Buddyho. Dodržela slib, který si dala, a dva týdny se mu neozvala. Pak zavolala k Randymu do bytu, ale nikdo to nebral. Položila sluchátko a zavolala Shelly. Nakonec, bylo fér dát Buddymu vědět, že je v pořádku. Ať je zfetovaný nebo ne, určitě ho to bude zajímat.

	„Ahoj, tady Angel Hudsonová,“ ozvala se, když to někdo zvedl.

	„To je od tebe hezký,“ promluvila Shelly v polospánku. „Prosím?“

	„Co chceš?“

	„Myslela jsem, jestli bys nebyla tak hodná a nepředala Buddymu vzkaz.“ Váhavě začala. „Chtěla bych, abys mu vyřídila, že jsem v pořádku. Mám zajímavou práci a zavolám mu k Randymu zítra touhle dobou.“

	„Hmmm.“ Shelly sáhla po cigaretě a pokoušela se probudit se úplně. „Pořád těhotná?“

	„Ano, jsem,“ odpověděla Angel vzdorně.

	„Ty blázne. Zbav se toho. Vem si k srdci moji radu a honem na potrat.“

	„Tvoje rady nepotřebuju, díky. To dítě je moje a Buddyho záležitost.“

	„Ach, jistě. Ale Buddy spí poslední dobou v mý posteli, tak bych k tomu taky mohla něco říct.“

	Angel nedokázala zastřít zděšení v hlase. „Cože?“

	„Slyšelas dobře. Tak proč už se nezačneš chovat dospěle a nebereš v úvahu fakta? Přestaň si hrát na chudobku a dej se dokupy. Buddyho už nezajímáš, toho zajímá jen jedno – on sám. A já to chápu, protože jednomu trvá dlouho, než pozná sám sebe. Tak se zbav toho dítěte, sbal nějakýho nekomplikovanýho frajera a zakotvi v domácnosti. Protože jak ti říkám, Angel – Buddy už je s tebou hotovej. Jasný?“

	Angel beze slova zavěsila a oči se jí zalily slzami.

	To se odehrálo před několika týdny a od té doby se ještě nerozhodla, co by měla dělat. Rozvést se s Buddym? Netušila, jak začít. Byl to mizera, ale Angel stále nedokázala tenhle smutný životní fakt přijmout.

	Když se chystala odejít na oběd, Raymondo se potloukal kolem jejího pultu. „Nerozmyslela sis to? Nešla bys se mnou na rande?“

	„Nech tu holku bejt,“ láteřil Koko. „Najdi si někoho svýho ražení.“

	„Taková neexistuje!“ pošilhával Raymondo mlsně. „Nepřej si mě,“ odsekl Koko ostře. „Pojď, srdíčko, koupím ti obří sendvič…“

	Elaine nevěnovala Bibi Suttonové plnou pozornost a Bibi to poznala.

	„Drahoušku,“ řekla. „Zlatíčko, je všechno v pořádku?“ Elaine přikývla a vynutila na rtech veselý úsměv. „Starám se o to, aby večírek proběhl hladce.“

	„A co Ross?“ zeptala se Bibi zlomyslně.

	Ross je mizernej podvodnickej čubčí syn. „Je v pořádku,“ řekla nepřesvědčivě.

	„Určitě, zlatíčko?“

	Na chvíli málem podlehla. Bylo by krásné někomu se svěřit. Ale včas se ovládla. Svěřit se Bibi bylo jako zveřejnit to na titulní stránce The Hollywood Reporter.

	„Ano, jistě. Proč?“

	Bibi pokrčila nákladně oděnými rameny. „Nic. Lidi v tomhle městě jsou tak zlomyslní. Já si toho nevšímám…“

	„Co jsi slyšela?“ vyptávala se Elaine a najednou si uvědomila, že už o tom ví možná celé město.

	„Znáš to, zlatíčko, jenom sprosté pomluvy.“

	„Jaké?“ trvala na svém.

	„Že ten film, který Ross dokončil, za moc nestojí. Slyšela jsem to od dvou nebo tří lidí. Samozřejmě tomu nevěřím. Znáš tohle město, drahoušku.“

	Elaine si úlevou téměř oddechla. Co na tom, jestli ten film propadne? Když Ross získá roli v Lidech z ulice, všechno se změní.

	„Ten film ještě nikdo neviděl,“ řekla klidně. „Ještě se provádějí konečné úpravy. Kdo ti to říkal?“

	„Na tom nezáleží, miláčku.“

	„Hmmm… Chápu, jak to myslíš. Já jsem slyšela totéž o Adamově novém filmu. Lidi jsou tak nepřející.“

	Bibi nebyla zvyklá, aby jí někdo oponoval. Nebyla si jistá, jak se dnes к Elaine chovat. Nebyla tak servilní jako obvykle.

	„Ukaž mi ten konečný seznam, drahoušku. Pak už mám naspěch,“ řekla rychle.

	Elaine jí nechtěla dopřát vítězství. „Já taky. Musela jsem kvůli tobě zredukovat svůj dopolední program.“

	„Cos vypustila? Cvičení?“ vyptávala se Bibi sladce.

	Děvka francouzská. Asi už věděla o Ronu Gordinovi. Ale ve světle toho, co zaslechla dnes ráno v telefonu, bylo Elaine celkem jedno, jestli to věděli všichni v Beverly Hills.

	Cvičitel, Elaine? To sis nemohla vybrat alespoň Roberta Redforda?

	Zmlkni, Etto. Co je na cvičiteli špatného?

	Podala Bibi konečný seznam hostů a ta ho zkontrolovala rychlostí odborníka na počítače. Byl to impozantní seznam, až na pár jmen tu a tam, která osobně požadovala Pamela Londonová. Elaine bylo jasné, že udělal dojem i na Bibi.

	Zvedla se dřív, než byla propuštěna. „Musím běžet. Ještě toho musím spoustu zařídit.“

	Bibi vstala také. „Zlatíčko. Dnešní večer bude stát za zapamatování.“

	Elaine se mechanicky usmála. Jestlipak její bývalý manžel i teď obhospodařuje to strašné tělo Karen Jidáše Lancasterové?

	„Doufám, Bibi. Určitě.“

	 

	Proniknout vjezdem do stráženého bytu v oblasti zvané Century City nebyla legrace. Ross si ještě pamatoval, když tu bývala studia Twentieth Century – Fox, a byl to smutný den, když prodali pořádný kus pozemků a architekti tu vytvořili Century City, moře betonu, skla a výškových budov. V téhle části města by při zemětřesení být nechtěl.

	„Ke komu jdete?“ naléhala žena, která strážila vchod. Neustále se mračila a na sobě měla přísně vyhlížející uniformu.

	„Ke slečně Lancasterové. Očekává mě.“ Zajímalo by ho, jestli ho poznala. Schoval proslulé modré oči za tmavé brýle, jaké nosil Ray Charles. Ale stále ještě zbývaly slavné, špinavě blond vlasy.

	„Jak se jmenujete?“ zeptala se s podezřívavým pohledem. Očividně nepatřila mezi jeho obdivovatelky.

	„Ross…“ začal, ale rychle si uvědomil, že měl zůstat inkognito a že Karen nahlásila u vchodu nějaké jméno, na které si za nic na světě nemohl vzpomenout.

	„Ehm…“

	„Ano?“ vyštěkla.

	„Pan Ross.“

	„Dobře, pane Rossi. Chvilku počkejte prosím.“

	Už jsem čekal víc než chvíli. Co je tohle za místo? Nějaká pevnost?

	Strážkyně si vzala tužku a zápisník a obešla corniche, aby si zapsala údaje z poznávací značky vpředu. Potom pomalu obešla auto a udělala totéž vzadu.

	Ross trpělivostí neoplýval. Byl by projel, ale vjezd byl blokován dřevěnou závorou. „Dělej,“ mumlal si.

	Uvážlivě a co nejpomaleji zamířila zpátky do skleněné budky a vytočila číslo. Po dlouhém hovoru se vrátila k autu. „Znáte cestu?“

	„Ne,“ odsekl.

	„Jeďte rovně. Zaparkujte na vyhrazeném parkovišti a služba vás odveze k bytu slečny Lancasterové.“

	Vrátila se do budky a zvedla závoru. Corniche vyrazil a těsně minul vyjíždějícího porsche.

	„Rossi!“ vykřikla blondýna a mávala na něho z okénka. „Uvidíme se večer.“

	Neměl tušení, kdo by to mohl být, ale ať to byl kdokoli, měl by začít uvažovat o tom, jak vysvětlí svoji přítomnost tady. Zatraceně! Už žádné vzrušení nepociťoval.

	Dva Mexičani postávající na parkovišti se Španělsky hádali. Nevnímali Rosse, cornische, modré oči ani známé, špinavě blond vlasy.

	Ross vyskočil z auta. „Tady je to jak v nějakým zasraným vězení,“ zakřičel. „Všimne si mě tu někdo?“

	Zapomněli na svůj spor a zírali na něho pohledem, který říkal: „Co je tohle za americkýho křupana?“ Pak jeden z nich pokynul k otevřenému vozítku, zatímco druhý mu podal lístek a odvezl corniche pryč.

	Ross se podíval na vozítko. „Do toho mám vlézt?“

	„Sí, seňor. Zavezu vás až ke vchodu.“

	„Doprdele!“

	 

	Elaine se rozhodla, že se musí někomu svěřit. Jinak vzteky praskne. Za vraty domu Suttonových zpomalila a přemýšlela, jestli má zavolat Maralee nebo k ní rovnou jet. Protože malebné chodníky Bel-Air nebyly hyzděny telefonními budkami, rozhodla se, že tam zkusí zajet. Měla ještě půlhodinovou rezervu před návštěvou kadeřníka, který se hotovil vytvořit pro hostitelku týdne něco nevídaného. To byla potíž s pořádáním večírků v Beverly Hills – za rohem vždycky číhal někdo, kdo vás chtěl trumfnout. Před deseti minutami brumlala Bibi něco o tom, že musí brzy uspořádat malé soaré. A vedle Bibina soaré vypadalo předávání Oskarů jako večer u McDonalda.

	Vytřískej z toho co nejvíc, Elaine. Hostitelka týdne je lepší než kopnutí do zadku.

	Jdi do háje, Etto. Co ty o tom víš?

	Co já vím? Cha! Vím, že bych tu neseděla a nedovolila Karen, aby si užívala s mým manželem. Rozsekala bych jí zadek a vykašlala se na večírek. Copak jsi zapomněla na New York, Elaine? Ty seš dítě z města, ne nějaká kalifornská husa.

	Na příjezdové cestě u Maralee parkovala tři auta. Na trávníku pracovali dva zahradníci a bezcílně přehrabovali spadané listí z jedné strany na druhou. Elaine zaparkovala za stříbrným jaguárem, vystoupila z auta a zazvonila.

	Jedna z mexických služek pootevřela dveře a zírala na Elaine, bezpečnostní řetěz pevně na svém místě.

	„Buenos días,“ pozdravila Elaine potěšeně, i když žádné potěšení nepociťovala. Spíš se jí chtělo dlouze a nahlas křičet. „Je seňora Grayová už vzhůru?“

	„Qué, cuál?“

	„Seňora Grayová,“ opakovala Elaine. „Vstala už?“ Proč si Maralee nenajímala Mexičany, kteří by alespoň mluvili anglicky?

	„Ne.“

	Než mohla Elaine cokoli namítnout, dveře se zabouchly. Stála tam beze slova. Musí si s Maralee promluvit o tom, jak se její služebnictvo chová. Ta pitomá ženská se jí ani nezeptala, kdo je. Mohla být někým důležitým. Byla důležitá.

	Znechuceně a vztekle se uchýlila do svého bledě modrého mercedesu a usadila se za volantem.

	Kam teď, Elaine? Ke kadeřníkovi, kde se budeš muset tvářit jako manželka hvězdy? Nebo pomilovat se s Ronem Gordinem? Nebo jet přistihnout Karen s Rossem?

	Drž hubu, Etto. Budu si dělat, co budu chtít.

	A co vlastně chtěla?

	Chtělo se jí brečet.

	Chtělo se jí kvílet a křičet.

	Chtělo se jí zmizet.

	Kéž by nikdy nezvedla ten telefon a tu zradu nezjistila!

	Byl to ten nejlepší den na večírek. Všude kolem ní někdo pečoval o neposkvrněné trávníky, služky vedly děti do školy a psi vykonávali svou potřebu mezi palmami. Okolo pomalu projíždělo policejní auto a o dva domy dál zastavila dodávka společnosti Sparkletts.

	Beverly Hills.

	Milovala je. Pokud jste byli na výsluní, nebylo nad ně.

	
Nenáviděla je. Pokud jste byli u dna, nebylo nic horšího.

	U kadeřníka byla nezvykle zamlklá. Když byla hotová, uvažovala, že zavolá Maralee, ale pak si to rozmyslela. Ne, nepotřebuju to nikomu říkat. Zvládnu to sama. Jsem Elaine Contiová. Ne velkohubá Etta Grodinská z Bronxu.

	Čert vem Ettu Grodinskou.

	Čert vem Rosse Contiho.

	Čert vem Karen Lancasterovou.

	Klidně si vyžádala auto z parkoviště, znovu usedla za volant a uvažovala, kam jet. Měla by jet domů, čas běžel, ale za volantem mercedesu se cítila bezpečná. Bylo to jediné místo, kde si doopravdy přála být.

	Muž v cadillaku netrpělivě zatroubil a ona zjistila, že jede směrem k Wilshire. Chci utrácet peníze, pomyslela si. Chci utratit každý cent, který ten bastard nesbalil.

	Zajela na parkoviště obchodního domu Saks a vešla dovnitř jako gladiátor do arény. Během hodiny utratila osm tisíc dolarů za zboží, které jí mělo být doručeno.

	Opouštěla obchod s úsměvem na rtech a vydala se po Wilshire do dalšího velkého obchodního domu. Najednou zahlédla smaltovaný náramek, který musela mít. „Připočítejte mi to na účet,“ řekla prodavačce panovačně.

	Dívka si vzala její platební kartu, a protože šlo o sumu nad sto dolarů, odešla si telefonicky ověřit konto.

	Vrátila se spoustou omluv. „Je mi líto, ale vypadá to na malý problém. Kdybyste zašla laskavě do našeho úvěrového oddělení, určitě se to zařídí.“

	„Ale já chci ten náramek,“ oznámila Elaine odhodlaně.

	Dívce to nebylo příjemné. „Lituji.“

	„To budete,“ řekla Elaine ostře. „Nevíte snad, kdo jsem?“

	Dívka se na ni nezúčastněně podívala. Viděla atraktivní ženu v pečlivém účesu. Určitě se nedívala ani na Goldie Hawnovou, ani na Faye Dunawayovou. Její pozornosti se dožadovala další zákaznice, a tak spěšně odešla.

	„Čubka!“ pronesla Elaine nahlas. Pak jí bylo líto, že té dívce nadávala. Ona za to nemohla. Mohl za to Ross. Ten bastard nezaplatil poslední vyúčtování.

	Chvíli si nebyla jistá, co by měla udělat. Potom se naprosto klidně rozhodla, že udělat se dá jen jedno. Rozhlédla se kolem. Prodavačka byla zaneprázdněna, ostatní zákazníci se starali o své. Nikdo se na ni nedíval, mohla si dělat, co chtěla. Rychle jako blesk sebrala náramek z pultu, kde ho prodavačka ve spěchu nechala ležet. Pak se s mumláním vydala k východu.

	Když byla venku, zhluboka se nadechla. Adrenalin se dal do pohybu. Teď byla připravená vydat se domů a podívat se bez mrknutí Rossovi do očí a odhalit mu, že ví, co je za nespolehlivého mizeru.

	Na čem jí záleželo? Ona byla paní Ross Contiová, ne zvrhlá čubka Karen Lancasterová, jejímž jediným kladem byl její slavný tatíček.

	Pevná ruka na rameni jí zabránila pokračovat dál po Wilshire. „Promiňte, madam,“ řekl vysoký uctivý muž. „Vrátila byste se se mnou do obchodu? Ředitel by si s vámi rád promluvil.“

	 

	Karen ho nepřivítala v červené saténové noční košilce, kalhotkách s rozparkem a podprsence, která nezakrývala bradavky, jak slíbila. Na sobě měla žlutou teplákovou soupravu a mračila se. Otevřela dveře a začala řečnit, jak dlouho mu trvalo dostat se sem.

	Vpochodoval do interiéru, který mohl jít rovnou do nejbližšího čísla Architectural Digest a hodil sebou na béžovou koženou pohovku. „Zmlkla bys laskavě? Jen dostat se od vjezdu do tohohle vězení ke dveřím tvýho bytu mi zabralo dvacet minut.“

	„Nevymýšlej si,“ bouřila. „Asi ses šel ještě prospat, zatímco já tu na tebe čekala jak nějaká nadšená obdivovatelka!“

	Rozesmál se. Představa Karen jako nadšené obdivovatelky byla příliš absurdní.

	„Nesměj se,“ zaječela. „Mohla jsem ještě hodinu spát!“

	Natáhl si ruce za hlavu a hlasitě zasténal. „Nadávat si můžu nechat doma. Přijel jsem si sem zašoustat, ne nechat na sebe hulákat.“

	Zamračila se ještě víc. „Nemám na to teď náladu.“

	Vstal a šel ke dveřím. „Vybij si svou mizernou náladu na někom jiným. Ani já na to nemám náladu.“ Zabouchl za sebou dveře a stiskl tlačítko výtahu. Karen Lancasterová v teplákách a ve špatné náladě nesplňovala jeho představu, jak trávit dopoledne. Netrpělivě stiskl tlačítko ještě jednou a hlasitě si ulevil.

	Z protějšího bytu se vynořila žena středních let a obdařila ho opovržlivým pohledem. Na sobě měla pestrobarevný župan a ve vlasech spoustu ostře růžových natáček.

	„Ano?“ pronesla s evropským přízvukem a podezíravě si ho prohlížela.

	„Ano co?“ utrhl se na ni.

	„Co děláte na mojí chodbě?“ zeptala se mrazivě a pohrdlivě odfrkla.

	Zvedl tmavé brýle a pronikavě se na ni zadíval. „Vaší chodbě?“

	Vrátila mu upřený pohled. „Ano. Mojí chodbě.“

	„A slečny Lancasterové, předpokládám.“

	„Slečna Lancasterová vám nedala klíč od výtahu. Protože žádný nemáte, mohu pouze konstatovat, že se potloukáte po mojí chodbě, a proto zavolám stráž. Okamžitě.“ Vešla zpátky do bytu a zabouchla za sebou dveře.

	Ross tomu nemohl uvěřit. Aby se odtud člověk dostal ven, potřeboval klíč! Bylo to tu horší než v San Quentinu! Zabouchal na Kareniny dveře.

	Pootevřela na šířku bezpečnostního řetízku. „Co se děje?“ zeptala se znuděným tónem.

	„Dej mi klíč od výtahu. Pusť mě z tohodle vězení ven.“

	„Proč? Zkazils mi dopoledne.“

	„Tak já jsem tobě zkazil dopoledne.“

	„Nemyslím, že by mě bavilo rozdávat si to s ženatým chlapem. Tvůj časový rozvrh mi nevyhovuje.“

	I tou škvírou si všiml, že má konečně na sobě podprsenku, která nezakrývá bradavky. Jedna z nich se svůdně vynořila z černých a červených krajek.

	„Hmmm…,“ řekl a přestával myslet na odchod. „To mi nenabídneš ani kafe?“

	Olízla si ukazováček a lascívně si s bradavkou pohrávala. „Možná…,“ řekla, ale netvářila se, že by chtěla uvolnit řetěz.

	Cítil, že ranní erekce se vrací. „No tak, srdíčko,“ škemral a dobře se bavil její hrou. „Měl bych na snídani něco, co se ti bude moc líbit!“

	„Něco měkkého?“

	„Už ne!“

	„Něco horkého?“

	„Můžeš vsadit…“

	Než stačil dokončit větu, z výtahu se vynořil strážce s dětskou tváří a nervózně třímal v ruce pistoli. „No tak, vy,“ poroučel pištivým hláskem. „Opřete se roztaženýma rukama o zeď.“

	„Cože?“ zeptal se uraženě Ross a pohled na něho vyprovokoval u Karen hysterický chechtot.

	„Nemyslete si, že tu věc nepoužiju,“ vyhrožoval strážce. „Udělejte, co říkám, jinak budu střílet.“

	Evropanka v růžových natáčkách a pestrobarevném županu se vynořila ze svých dveří. „Ano,“ řekla rozhodně. „To je ten vetřelec.“

	„Doprdele!“ zařval Ross.

	„Roztáhněte ruce,“ nařídil strážce.

	„Co se tady děje?“ ozvala se Karen, uvolnila bezpečnostní řetěz a vyšla na chodbu. „Copak nepoznáte nikdo Rosse Contiho, ani když stojíte přímo před ním?“

	Tři páry očí se k ní obrátily současně.

	Karen Lancasterová neměla na sobě nic, kromě podprsenky, odhalující bradavky, kalhotek s rozparkem a pobaveného úsměvu. 
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	Deke dojel s dodávkou pomalu do Barstow, malého městečka v Kalifornii. Bylo časně ráno.

	Cítil se unavený a neoholený, protože jel bez přestávky až z Nového Mexika. Po vyprahlých pouštních cestách ho hnala myšlenka, že cíl už je blízko. Rádio vyřvávalo a mysl měl plnou těch inspirujících slov – Strážce pořádku.

	Často viděl Joey. Jak sedí v protijedoucím autě s vysoko vyhrnutou sukní. Jak stopuje u silnice. V provokativních pózách na plakátech podél cesty.

	Přesto nebyl v pokušení zastavit. To ne. Ani trochu v pokušení. Už mu to bylo jasné. Teď už ano.

	Kalifornie nevypadala tak, jak si ji představoval. Očekával bílé paláce, modré moře, široké ulice lemované palmami. Místo toho našel uprášené chodníky a dobře známé omšelé benzínové pumpy a motely. Horko bylo pronikavé. Přikrylo člověka jako pokrývka a pokoušelo se ho zadusit.

	Nicméně byl tady.

	V Barstow v Kalifornii.

	Vyndal z úkrytu v botě zmačkaný kousek papim s adresou a zaujatě ho studoval.

	Chvíli mu před očima tančil výraz tváře té dívky z Amarilla. „Proč?“ křičela v hrůze. „Proč mě?“

	Okamžik její smrti byl pro něho vytržením. Přestala křičet a její tělo se uvolnilo a uklidnilo. V tu chvíli mu připadala blízká, protože k tomu klidu jí pomohl on sám. Ten nůž byl nástrojem božím. Bůh mu ho seslal, aby vykonal své dílo.

	Ve smrti splynula s Joey a on byl schopen uvolnit ze sebe tu vášeň, která se v něm hromadila tolik měsíců. Úleva byla nádherná.

	Vášeň. Dokonce i prezident potřebuje vášeň.

	Rozbitý neónový poutač nabízel kávu a koblihy. Zajel s dodávkou na neudržované parkoviště a vyskočil. Jídelna byla až na osamělého prodavače, který se dloubal v nose a studoval staré číslo časopisu pro pány, pustá.

	„Kávu,“ řekl Deke a usedl na starou plastikovou židli u pultu.

	Prodavač ani nezvedl od časopisu oči a jenom křikl na kohosi vzadu: „Kafe.“

	„A koblihu,“ dodal Deke.

	„Koblihu,“ křikl ten člověk, aniž by se pohnul.

	Okolo špinavé cukřenky se zabydlela kolonie mravenců. Deke vzal papírový ubrousek a metodicky je rozmačkával.

	„Už jsi někdy viděl nahatou ženskou, co nemá nohy?“ zeptal se prodavač, vyndal prst z nosu a podal mu přes pult otevřený časopis.

	Deke si mlčky prohlížel fotky.

	„Dobrý, co?“

	Dívka na fotografiích vypadala jako Joey. Byly to vyloženě obscénní záběry. Ano. Udělal správnou věc, když zbavil Joey pokušení. Teď už jí nic nehrozilo. Strážce pořádku splnil svoji povinnost dobře.

	„Co ty na to?“ zeptal se prodavač a doufal, že si promluví o problémech sexu s beznohou ženou.

	Deke zvedl chladné černé oči od časopisu a díval se na něho. To nebylo správné, že Joey pózovala pro takové snímky a cizí chlapi se mohli těšit pohledem na její nahé tělo. Kdyby měl čas, tohohle mizeru by odstranil, rozmačkal by ho jako ty mravence.

	„Všechny jsou děvky,“ řekl nakonec a uvědomil si, že Strážce pořádku nemá tolik času, aby se zabýval každým úchylákem, který se mu připlete do cesty.

	Prodavač se zasmál. „Máš pravdu, kamaráde. Sám bych to neřek líp. Jsou to všechno kurvy – každá ta zatracená potvora!“

	Zatracení je blíž, než si myslíš, pomyslel si Deke. Teď byl v Kalifornii a nic ho neodradí od toho, aby udělal to, co udělat musí. 
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	Psychiatr by řekl, že to byl výkřik ze tmy. Pokus někoho, kdo zoufale potřeboval pomoct, upoutat na sebe pozornost. Elaine všechny tyhle psychologické nesmysly znala. Nesedávala přece rok na psychoanalytikově křesle, aniž by se naučila pár věcí. Zjistila, že chodit ke cvokaři je nákladné, zabírá to spoustu času a zároveň to je povznášející. Kdo by nevychutnával mluvit nepřetržitě jen o sobě, třikrát týdně, pokaždé hodinu? Ale definitivně se rozhodla, že bez tohoto malého přepychu se obejde.

	Tyhle myšlenky jí táhly hlavou, když seděla v kanceláři ředitele a říkala – stále dokola: „Uráží mě, že byste si třeba jen na chvíli pomyslel, že jsem ten laciný náramek měla v úmyslu ukrást. Mým manželem je Ross Conti. Kdyby si zamanul, může mi koupit celý ten obchod.“

	„Ano. Chápu,“ odpověděl ředitel, i když nechápal nic. „Ale musíte chápat i vy nás. Odešla jste s náramkem, který jste nezaplatila.“

	„Omylem,“ řekla zpupně. „Špatně jsem rozuměla prodavačce. Myslela jsem, že mi to připsala na účet.“

	Detektiv postával u dveří.

	„Opravdu už musím jít,“ pokračovala Elaine. „Celý tenhle incident je velká chyba z vaší strany.“

	„Je mi líto, ale nemůžeme vás pustit.“

	Proč jen byla tak bezstarostná? Jak si mohla dovolit tolik riskovat v den večírku? Co jestli se to dostane do novin?

	„Proč?“ dožadovala se panovačně.

	„Protože,“ řekl ředitel, „máme ve zvyku nechat věc vyšetřit,“

	S představou publicity v panické hrůze vyskočila. „Prosím!“ škemrala. „To nemůžete udělat! Řekla jsem vám, kdo jsem. Proč na to nemůžeme prostě zapomenout?“

	Zamračil se. „Vy jste nám řekla, kdo jste. Ale to nedokazuje, kdo jste skutečně.“

	„Ukázala jsem vám úvěrové karty. To snad stačí.“

	„Nemáte u sebe řidičský průkaz, nic s fotografií.“

	„Řidičák u sebe nikdy nenosím,“ přerušila ho. „To je smůla.“ Sevřel rty. Pokud je tahle žena skutečně Elaine Contiová, publicita by nepomohla ani jedné straně. Na druhé straně ji ale nemůže pustit jen na základě toho, že tvrdí, že je manželkou filmové hvězdy. Dostal nápad. „Kdybychom se mohli spojit s panem Contim a on vás přijel vyzvednout, mohli bychom na vyšetřování zapomenout. Jsem si jist, že to byl, jak říkáte, jenom omyl.“

	Detektiv se zatvářil znechuceně.

	„Ano,“ řekla Elaine spěšně, naplněná úlevou. „Vím přesně, kde ho zastihnu.“

	Konečně se pomilovali, byl to přece prvořadý důvod jeho návštěvy.

	Zatímco Ross mohutně přirážel, Karen se stále smála. „Viděls tvář té ženské?“ popadala dech. „Díval ses na ni?“

	„Těžko jsem ji mohl nevidět,“ funěl.

	„Hmmm – změníme polohu.“ Šikovně se převalila – stále ho pevně svírala uvnitř až se ocitla na něm.

	Všiml si, že Karen touhle pozicí není zrovna uchvácena. Ale on sám ji měl rád. Když potřeboval nabrat dech, skýtala možnost trochu si odpočinout.

	„A ten blbec z ostrahy!“ pochechtávala se. „Dokážeš si to představit? Kdybys byl zloděj, strachy by se počural!“ Nasměrovala mu vztyčenou bradavku do úst a on se chtivě přisál. „Krása,“ vydechl.

	Cítil, že už bude. Nebylo to špatné. Poskytl jí deset minut slušného výkonu, nemohla si stěžovat.

	„Bože!“ zaúpěl. „Ježíšikriste!“

	Telefon zazvonil těsně předtím, než byl. Statečně se pokoušeli pokračovat, ale zvonění bylo příliš dotěrné.

	Ross pustil její bradavku a řekl: „Tak tu zasranou věc zvedni.“

	Vzala sluchátko. „Ano?“

	Ross neslyšel, s kým mluví, ale podle způsobu, jak se od něho odtrhla, to byl určitě George Lancaster.

	„Tatí!“ cukrovala povzbudivě. „Promiň… chci říct Georgi. Jak se ti vede?“

	Ross pozoroval, jak se erekce vytrácí. Cítil se jako kůň uvězněný na startu. Stačilo deset sekund a byl by zvítězil. Teď aby absolvoval celý ten zatracený závod znovu. Pokud na to bude mít sílu.

	Podíval se na hodinky. „Musím do banky,“ zašeptal.

	Přikývla a na chvíli přikryla dlaní mikrofon. „Dobře. Jdi, uvidíme se později,“ a vrátila se k přerušené konverzaci.

	Měl toho dost. Oblékl se, našel klíč od výtahu a odešel.

	To dopoledne šlo jen stěží označit za vydařené. Doufal, že závěr dne bude lepší.

	Karen se s otcem bavila dvacet minut a on ji na konci rozhovoru pozval na oběd do Polo Lounge.

	„Budu tam,“ řekla bez dechu.

	Napustila si vanu, sepnula dlouhé vlasy a vklouzla do teplé vody s pěnou. Táta byl zase tady. A kdyby o to stál, strávila by každou vteřinu s ním. Bylo jí sice dvaatřicet, ale přednost měl jasně on.

	Telefon zazvonil znovu. Zvedla paralelku v koupelně. „Georgi?“ řekla dychtivě. Neměl rád, když ho oslovovala tati – říkal, že si pak připadá moc starý.

	„Ne. Tady je Elaine,“ ozval se upjatě znějící hlas její přítelkyně.

	„Ach, ahoj.“ Stěží dokázal skrýt nedostatek nadšení. „Všechno připraveno na velký večer?“

	„Ano,“ řekla Elaine napjatě. „Mohla bych prohodit pár slov s Rossem?“

	„S Rossem?“ ozvala se překvapeně.

	„Vím, že tam je, a nutně s ním potřebuju mluvit.“

	Karen se falešně zasmála. „Co by Ross dělal tady?“

	„Je to důležité. Dej mi ho.“

	„Nerozumím ti,“ řekla Karen znepokojeně. „Jsi v pořádku?“

	„Tak on u tebe není?“

	„Samozřejmě že ne. Ne…“

	Elaine zavěsila.

	Karen byla ohromená. Celá od pěny se postavila ve vaně. Jak se to Elaine dozvěděla? Řekl jí to snad Ross?

	Ne. On to chtěl udržet v tajnosti víc než ona. Kdyby přišlo na věc, jí bylo naprosto jedno, jestli se o tom ví nebo ne.

	Mít Rosse Contiho bylo to nejlepší hned za možností mít tátu. A protože s tátou už to bylo definitivní…

	Chvíli měla kvůli Elaine výčitky, ale to brzy přešlo. Karen vždycky dostala, co chtěla. Bylo tomu tak od dob, kdy byla malá holka. A pokud to někomu jinému ublížilo, no, takový je svět – jak vždycky říkal táta.

	Elaine se sevřenými rty zavěsila. „Asi mi bude pár minut trvat, než manžela najdu,“ řekla a uvažovala, jestli to není jen zlý sen, ze kterého se za chvíli probudí.

	Pak zavolala Linu, jejich banku, Rossovo fitness centrum, restauraci Ma Maison, jejich obchodního poradce, solárium, restauraci Bistro, Linu a nakonec znovu Karen Lancasterovou. U té to nikdo nebral, což Elaine utvrdilo v domnění, že dokonce i teď se válejí v Karenině obrovské posteli, dělané na objednávku, divoce se milují a mají z chudinky Elaine legraci.

	„Dnes večer pořádám velký večírek,“ řekla zoufale řediteli. „Je to opravdu nutné?“

	„A bylo opravdu nutné, abyste brala ten náramek?“

	Najednou vybuchla. „Doufám, že víte, do čeho se pouštíte,“ křičela hystericky. „Mám vlivné přátele na velice vysokých místech a vy tím, že mě tu držíte, děláte velikou chybu.“

	Byl v pokušení nechat ji jít. Po sérii telefonátů nebylo pochyb, o koho se jedná. Ale nikdy nesnášel, když mu někdo vyhrožoval. Co si vlastně o sobě myslí?

	„Je mi líto,“ řekl klidně. „Máte dvě možnosti. Policie, nebo manžel. Které z nich dáváte přednost?“

	 

	Když corniche odplouval od bytu Karen Lancasterové v Century City, špinavý hnědý datsun se zařadil do jízdního pruhu za něj. Řídil ho člověk jménem Little S.Schortz.

	To jméno mu nikdy nedělalo radost, ale už před mnoha lety se s ním vyrovnal. Děti ve škole ho překřtily na Tight Schortze. Bývalá manželka mu říkala Too Schortz. A lidé, se kterými přišel do styku pracovně, komolili jeho jméno nejrůznějšími způsoby.

	Little S. Schortz byl soukromým detektivem – takovým, kterého si můžete najmout za sto dolarů denně, pokud platíte hotově. A lidé, kteří si ho najímali, vždycky platili hotově.

	Nebyl žádné eso, ale znal různé fígle a specializoval se na rozvody – čím dramatičtější, tím lepší. Byl odborníkem na přistižení manžela nebo manželky na záletech. Mnohé motelové dveře podlehly náporu jeho ramene, když vrazil dovnitř s fotoaparátem s bleskem v ruce.

	Little S. Schortz cítil, že při pátrání pro Glynis Barnesovou vyčenichal svou velkou příležitost. „Chci vědět o každém kroku svého manžela,“ řekla mu při první návštěvě v jeho titěrné hollywoodské kanceláři. „Chci znát časy, data, a nejdůležitější ze všeho jsou fotografie každé ženy, se kterou se setká.“ Okamžitě se pustil do práce. Sledovat Cheta Barnese byla radost a brzy se sladil s jeho denním programem, který ho sotva kdy vzdaloval z Beverly Hills. Sedával před známými restauracemi a občas vyfotil Cheta Barnese, jak vychází s nějakou ženou. Jednou týdně mu Glynis Barnesová přinesla do jeho kanceláře peníze. Vzala si fotografické důkazy a odešla se slovy: „Počkáme ještě týden.“

	Jednou upoutal jeden ze snímků její pozornost. „Víte, kdo to je?“ zeptala se stroze a podala mu ho.

	Zběžně se podíval na fotku Cheta Barnese, vycházejícího z La Scaly s rukou ovinutou kolem ramen ženy s vlasy barvy mědi a v úzkých šatech. Zavrtěl hlavou, zatímco Glynis Barnesová rázovala jeho malou kanceláří a něco si pro sebe mumlala.

	„Viděl jste ho s ní někdy předtím?“ vyptávala se. „Nestrávil u ní noc? Co se dělo?“

	Neměl nejmenší představu. Poté, co je vyfotil, to zabalil a šel domů. Tak zalhal. „Jo, strávil tam noc. Myslel jsem, že byste si přála, abych tam zůstal do rána, tak jsem tam byl. Všechen čas po půlnoci je za dvojnásobnou sazbu, víte.“

	„Na tom nesejde,“ řekla. „Teď chci, abyste udělal tohle.“ Řekla mu, že ta žena je Karen Lancasterová. To jméno mu nic neříkalo až do chvíle, kdy si je dal dohromady s Georgem Lancasterem a zjistil, že je to jeho dcera!

	Glynis podezírala svého značně ochladlého manžela celou dobu, že pálí za Karen. Teď když to bylo jisté, chtěla mu předvést, co je Karen za potvoru. „Chci, abyste sledoval ji,“ řekla. „A pořiďte mi nějaké dobré fotografie. Výmluvné. Sledujte ji dvacet čtyři hodin denně. Je mi jedno, co to bude stát.“

	Za pár dní sledoval Karen k jejímu domu na pláži. Fotky, které se mu podařilo udělat, byly vynikající. Nejdřív riskoval jeden film a fotil ji skrz okno, jak se válí po posteli s nějakým mužem. Potom ji s jejím přítelem zachytil v moři.

	Když fotky vyvolal, uvědomil si, že ten muž je Ross Conti. Měl ho na takových záběrech, o jakých se jeho obdivovatelům ani nesnilo!

	Rozhodl se, že odevzdat takové fotky Glynis by bylo bláznovství. Proč prodávat za pár stovek, když by šly vydělat tisíce?

	Týden počkal a potom se k nevoli Glynis Barnesové toho případu vzdal.

	Ještě chvíli počkal, pak ty nejlepší fotky zvětšil a vydal se najít Rosse Contiho. Bylo to jednoduché. Stačilo koupit si lacinou mapu rozmístění sídel hvězd a Contiovi byli v seznamu hned vedle Tonyho Curtise a Johnyho Carsona.

	Jednou časně ráno zaparkoval naproti jejich domu a čekal na vhodný okamžik.

	Přijely tři služky, které se hihňaly a štěbetaly Španělsky.

	Mlékař doručil dvanáct kartonů pomerančového džusu a šest kartonů mléka.

	Z domu vyšla nějaká žena, nastoupila do bledě modrého mercedesu, vyjela, ale rozmyslela se, vrátila se do domu, objevila se znovu a vyrazila pryč.

	Vytrval, až byl nakonec po dalších dvaceti minutách odměněn pohledem na Rosse Contiho v jeho cornichi. Sledoval jeho auto celou cestu k bytu Karen Lancasterové v Century City a potěšilo ho, že ten vztah stále ještě trvá.

	Když později Ross Conti ve svém výrazném zlatém cornichi vyjížděl, Little S. Schortz se zařadil přímo za něho.

	 

	Randy byl cítit vodou po holení Au Sauvage, deodorantem Yves Saint Laurent a pudrem Jean Naté.

	„Nesnáším všechny ty svinstva,“ řekl Buddy a jednou rukou zvedal činku. Randy se vynořil z koupelny oblečený jenom ve slipech. „Jaký svinstva?“ zeptal se.

	„Všechny ty sračky, kterejma se polejváš. Copak nevíš, že to může způsobit rakovinu?“ Odložil činku a natáhl se na břicho. „Bože, víš, necejtím se v tom dobře. Když člověk dejchá všechny ty jedovatý smrady.“

	„Když se ti to nelíbí, víš snad, co máš dělat.“

	Buddy se zvedl z podlahy a unaveně se opřel o stěnu. „V noci jsem se moc nevyspal. Zdál se mi hroznej sen – jako živej. Byl jsem…“

	Randy zvedl velitelsky ruku. „Svý sny mi nevyprávěj. Nevzrušujou mě ani moje, tak proč bych se měl zabejvat tvejma?“

	Buddy šel k ledničce. „Nikdy tu není nic k jídlu,“ stěžoval si.

	„Ježíši! Ty seš horší než manželka! Proč se nepřesuneš k Shelly a nevzrušuješ svou hladovostí ji?“

	„V tom je právě ta potíž. Vzrušuju ji spíš něčím jiným. A nechci se znovu uvázat. To, co mi provedla Angel, to je –“

	„Nech toho,“ řekl Randy rezolutně. „Mám toho sám dost a nepotřebuju ještě navrch tvý problémy. Chtěl jsi spát u mě na podlaze – půjčil jsem ti podlahu. Chtěls po mně ňáký prachy – půjčil jsem ti je. Ale nemám v úmyslu poslouchat nějaký výlevy o tvým zpackaným životě.“

	„Díky. Je to fajn, když má člověk kamarády.“

	Randy měl mizernou náladu od chvíle, kdy se Buddy zmínil, že jde na Lancasterův večírek taky. „Ke mně a Maralee se nehlaš,“ varoval ho Randy, nervózní z vlastní minulosti.

	Co si ten cvok myslí, že by tam povídal? „Hej, Maralee, to je fajn, že tě poznávám. Vědělas, že tvůj přítel a já jsme se chvíli živili prostitucí?“ Ježíši! Chtěl na to zapomenout stejně jako Randy.

	Dnes volal Inge a dostalo se mu obvyklého: „Mají zájem. Moc se jim líbíš. Jsi horký favorit.“ Jak horkým favoritem může být, když týdny míjejí a nic se neděje? Možná mu Inge jen maže med kolem huby. Možná už tu roli obsadili. Možná už nemá žádnou naději…

	„Angel!“ mumlal si její jméno. „Proč jsi ode mě musela utéct?“

	 

	Montana dojela do Beverly Hills, ale myšlenky na nákup nových šatů na večírek George Lancastera ji přestaly zajímat. Jeho arogantní a hrubé chování ji urazilo. Co si o sobě vlastně myslí? Přespolní stárnoucí superhvězda, to je. A co se týče Olivera a Neila, ti ji v tom nechali samotnou. Oliver se vemlouval jak novodobý Uriáš Heep a Neil se věnoval svému bourbonu, jako by to bylo mateřské mléko.

	Několikrát se v poslední době pokusila promluvit si s Neilem, ale ten odváděl její pokusy o vážný rozhovor na poznámky ke scénáři a zatahoval ji do hádek. Najednou bojovala o scény, které chtěl vypustit. Důležité scény, které mu předtím nevadily.

	Cítila se znechucená a vykolejená. Co se, ksakru, děje? Proč se všechno tak zvrtlo? Lidé z ulice – její dítě – se pomalu měnili. Napsala sice scénář, ale teď se zdálo, že ta slova už nejsou její. Dobře, obsazení filmu bylo, až na hlavní role, prakticky hotové – ale k čemu to je? Odteď to bude film George Lancastera, a on je typ člověka, jaké odjakživa nesnášela. Samolibý, nesnesitelný, přesvědčený o tom, že muži jsou ženám nadřazeni.

	Rozhodla se, že se do kanceláře už nevrátí. Jet na pláž vypadalo daleko lákavěji, tak jela po Wilshire k moři, zaparkovala a procházela se po břehu, aby se uklidnila.

	Vlny byly dost vysoké na surfování a spousta dětí se tam proháněla, jejich bronzová těla létala nad hladinou rychle a elegantně. Přála si, aby měla plavky a prkno – protože surfování by teď bylo to pravé. A proč vlastně ne? Impulsivně si pospíšila k autu a jela do sportovní prodejny na Santa Monica. Tam si koupila všechno potřebné.

	Nesurfovala už léta – určitě ne od té doby, co poznala Neila. Když vyjela na moře, cítila se divně a hloupě – a dokonce v devětadvaceti příliš stará. Ale brzy se do toho zase dostala a jezdila na vlnách jako za starých časů – a výborně se bavila.

	Zapomněla na George, Olivera, film a skoro i na Neila. Jak se obnovovaly návyky, které zapomněla, zaplavovalo ji vzrušení.

	Bylo nádherné cítit se zase mladá a nemyslet na nic jiného než na další vlnu.

	Bylo nádherné zase se ovládat.

	 

	„Můžu s váma minutku mluvit?“ přitočil se Little S. Schortz k Rossovi Contimu před Bijanem na Rodeo Drive.

	„Jistě,“ řekl Ross velkoryse a myslel si, že ten ošuntělý člověk je fanoušek. „Copak chcete vědět? Jestli jsem opravdu skočil z útesu ve filmu Prowler, nebo jestli to byl kaskadér? Nebojte, ptají se mě na to všichni a můžu vám říct, že jsem to byl já. Když mi půjčíte pero, podepíšu se vám na tu obálku. Pro koho to je – pro vaši sestru?“

	Little neměl slov. Nestává se, abyste přistoupil k člověku, kterého chcete vydírat, a on vám nabídl autogram na obálku, ve které jsou ty vyděračské fotky.

	„Nerozumíme si,“ zamručel. „Mám pro vás fotky.“

	„Aha, chcete podepsat fotky,“ řekl Ross lehkomyslně. Vždycky sázel na příjemné chování k obdivovatelům. Chovej se k nim hezky a nikdy nepřestanou na tvoje filmy chodit.

	Chodit přestali už před léty.

	„Fotky, jejichž zveřejnění by vás nepotěšilo,“ pokračoval Little překotně, než ho tahle filmová hvězda velkých dob poplete úplně. „Ani kdyby je viděla vaše žena, matka nebo dcera nebo vnučka.“

	Vnučka! Ross se rozezlil. Kolik si tenhle prašivý blázen myslí, že mu je?

	„Moje matka je po smrti, dceru nemám. A zaručeně nemám vnučku. Ať v té obálce máte cokoli, klidně to vyndejte a strčte si to do prdele.“ Ross hovořil důstojně, pak se vydal k autu, zaparkovanému v červené zóně.

	Little spěchal za ním. „Jak byste se vyjímal – v posteli s Karen Lancasterovou – na obálce National Enquirer?“ zeptal se nervózně.

	Na krátký okamžik ztratil Ross jistotu, ale potom si pomyslel: No tak, čeho se bojíš? Kdo by mohl mít fotky tebe s Karen?

	Little S. Schortz zalovil v obálce a předvedl černobílé lesklé snímky velikosti osm krát deset, na kterých byl s Karen v posteli.

	Little S. Schortz měl dobré zboží.

	„Kolik?“ zeptal se Ross unaveně.

	 

	Karen sebejistě vstoupila do Polo Lounge, zamávala na Nina, majitele, a šla rovnou ke stolu, který měl George Lancaster rezervovaný pokaždé, když byl ve městě.

	K jejímu zklamání tam ještě nebyl, tak se posadila, objednala si Bloody Mary, vyndala z kabelky pudřenku značky Fabergé a obdivovala své jemné rysy. Naštěstí zdědila po otci vzhled i náturu – za což byla vděčná, protože podle ní byla její matka slabá, příliš slabá na to, aby zvládla dceru, jako byla Karen, nebo manžela, jako byl George, což byl pravděpodobně důvod, proč během manželství vyhledával jiné ženy. Když její matka zemřela, Karen trávila s Georgem spoustu času. Celý půlrok byli nerozluční. Pak se na scéně objevila nějaká chladná blondýnka a všechno zkazila. George se choval jako blázen a oženil se s ní. Vydrželo mu to jen pár měsíců a stálo ho to jmění. Mezitím se Karen provdala za prvního chlapa – obchodníka s realitami, který jí prodal dům. Její manželství trvalo o dva dny déle než Georgovo. Ale místo toho, aby žili zase spolu, jak Karen doufala, seznámil se s Pamelou Londonovou, a jakmile měl po rozvodu, oženil se s ní. Jejich svatba byla společenskou událostí roku. Karen se opila a skončila pod stolem. O dva měsíce později si vzala skladatele na volné noze, který si dopřával tolik kokainu, kolik jeho nos pojal. Když si uvědomila, že Georgovi je jedno, za koho je provdaná, rozvedla se a od té doby žila sama v Beverly Hills. Svobodná dáma se slušnou apanáží, nádherným bytem, krásným domem na pláži, třemi auty, čtyřmi kožichy a čímkoli dalším, po čem zatoužila.

	Příchod George Lancastera byl hlučný. Když procházel okolo stolů, lidé zpozorněli, hovor utichl, patolízalové vyskočili a skládali mu hold.

	Když se blížil, Karen vstala. Přála si, aby byla zase malá holka a mohla mu skočit do náruče. Místo toho se spěšně objali. „Jak se má moje holčička?“ vykřikoval.

	„Vypadáš výborně, – Georgi. Opravdu, vypadáš velkolepě.“

	„Ale… stárnu.“

	„Prosím tě. Ty – nikdy.“

	Chlapecky se zazubil. „Já a Reagan, dítě. Na dva starý kovboje se držíme dobře.“

	„Bude líp, když to nebudeš říkat před ním.“

	„Před kým? Před Ronniem? Tomu by to bylo fuk.“

	„Miluju tě, táto,“ řekla a najednou byla tou malou holčičkou, jak si přála.

	„Přestaň s tím tátou, jo? Dobře víš, že to nesnáším.“ Rychle se napila své Bloody Mary a mile se zeptala: „Jak se má Pamela?“

	„Na starou bábu to není nejhorší,“ smál se hlasitě. „Už jsi slyšela tu o Eskymákovi a kostkách ledu?“

	Čtvrt hodiny pak vyprávěl vtipy a zastavil se pouze, aby zažertoval s personálem a lidmi, kteří se neustále trousili k jejich stolu.

	Karen se nimrala ve výborném salátu Neil McCarthy, vypila dvě další Bloody Mary, přemýšlela, proč ksakru, Elaine Contiová volala k ní, když sháněla Rosse, a trpělivě poslouchala všechny Georgovy vtipy zaměřené na sex.

	Neměl rád ženy. To musela připustit i Karen.

	Nakonec jí sdělil, že přijal roli v Lidech z ulice.

	Karen o tom něco zaslechla – ale považovala to jen za řeči. Nakonec, kolikrát jí George říkal, že žádný film už nikdy dělat nebude?

	Její reakce byla smíšená. Bude nádherné mít George zase tady. Ale co Ross? On tu roli chtěl také. On ji potřeboval. „Doprdele,“ mumlala nehlasně.

	„Co?“ vykřikoval George.

	„Nic, ta… Georgi. Jen jsem přemýšlela, jestli je to ta pravá role pro tebe.“

	„Jaká pravá? Já se roli nepřizpůsobuju, role se přizpůsobuje mně. To je to tajemství, jak se v tomhle městě stát hvězdou. Na to nikdy nezapomeň.“

	 

	Pozdě odpoledne už byla Angel zničená. Jediné, po čem toužila, bylo jít domů a zalézt do postele. V salónu byl celý den blázinec a trpělivost všech byla už u konce. Telefon na pultě vyzváněl už asi posté. Unaveně to zvedla. „U Koka. Co pro vás mohu udělat?“

	„Angel, drahoušku?“ rozplývala se paní Lindermanová. „Ano.“

	„Jsem tak ráda, že jsem vás zastihla. Nikdy byste neuhádla proč. Frowie se vrátil domů, a to všechno díky vám, drahoušku. Vám a vašim kladným vibracím.“

	„Já jsem jen říkala –“

	„To je jedno, co jste říkala,“ přerušila ji paní Lindermanová. „Vysílala jste kladné myšlenkové vlny a to stačilo, aby se moje děťátko vrátilo ke mně domů. Jsem vám tak vděčná.“

	„Co se děje?“ sykl Koko.

	Angel přikryla mikrofon a zašeptala: „Pes paní L. se vrátil domů a ona si asi myslí, že s tím mám něco společného.“

	„Dobře. Možná ti dá pět set dolarů.“

	Jako by paní Lindermanová tu poznámku zaslechla, ozvala se: „Musím se vám odměnit.“

	Angel odpověděla: „Nebuďte bláhová.“

	Paní Lindermanová pokračovala: „Posílám pro vás auto. Beru vás dnes na večírek. Budete se výborně bavit. Je to zvláštní večírek na počest mé dobré přítelkyně Pamely Londonové.“ Koko, který poslouchal, nadšeně přikývl, zatímco Angel řekla: „To je od vás milé, paní Lindermanová, ale asi nebudu moct jít.“

	Koko jí vytrhl sluchátko. „Paní Lindermanová,“ vrkal, „Angel půjde s radostí. Může ji váš řidič vyzvednout u ní v bytě? Dám vám adresu.“

	Angel bezmocně vrtěla hlavou, zatímco Koko jí organizoval život. Když zavěsil, oznámila mu: „Nikam nejdu, v žádném případě.“

	„Srdíčko!“ vykřikl. „Věř mi. Musíš tam jít, o tom není pochyb. Musíš se naučit, že v životě neděláme vždycky to, co chceme. Někdy nás osud nasměruje jinam a osud říká, že dnes večer půjdeš na ples.“

	„Jaký ples?“

	„Copak jsi nikdy nečetla Popelku? Panebože! To tě musím učit opravdu všechno?“

	 

	Byly čtyři odpoledne. Elaine byla klidná. Její myšlenky byly jasné a strohé. Ani po čtrnácti telefonátech Rosse nesehnala a bylo čím dál jasnější, že ji zavřou.

	Zasněně se dívala do prázdna.

	Viděla titulky.

	MANŽELKA HVĚZDY UVĚZNĚNA ZA KRÁDEŽ V OBCHODĚ.

	DÍTKO Z BEVERLY HILLS ZPĚT DO BRONXU.

	GEORGE LANCASTER SE PTÁ: „JAKÁ ELAINE?“

	No, všichni se budou bavit na její účet. Bude muset odejít z města. Ta potupa, to ponížení, ta ostuda.

	Kde je Ross Conti?

	Kde je ten největší lhář a podvodník na světě? 
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	Vyšetřování Leona Rosemonta ohledně rodiny Andrewsových moc užitku nepřineslo. Ukázalo se, že žádní žijící příbuzní nejsou a ze svědků na svatbě byl jeden mrtvý a druhý zmizel. Měl pocit, že jediný způsob, jak něco zjistit, je odjet do Barstow a porozhlédnout se tam. Millie říkala, že by se jí moc líbila dovolená v Kalifornii. Bylo mu jasné, že neměla na mysli zrovna Barstow, ale určitě tam bude moct zajet, až bude mít Millie nějaký vlastní program.

	Okamžitě se vydal zakoupit dvě letenky do Kalifornie a slavnostně jí je předal

	„Uděláme si na měsíc volno,“ oznámil. „Budeme mít dost času, a tak to vezmeme důkladně. Najmeme si auto a pořádně to projezdíme.“

	„San Francisco?“ zeptala se s rozzářenýma očima.

	Přitakal.

	„Napa Valley? Arizona? Hollywood?“

	Opět přitakal.

	Objala ho kolem krku. „Miláčku,“ prozpěvovala si. „Ty jsi jako vyměněný.“

	Týden před odjezdem jí dal čtyři sta dolarů, aby si koupila něco nového na sebe. Vyrazila na nákupy tak šťastná, jako by jí dal čtyři tisíce.

	Zatímco byla pryč, využil příležitost a ukryl na dně kufru spis Andrewsových. Nebylo to úplně legální, ale od všech dokumentů, včetně fotografií, si nechal udělat kopie.

	To dopoledne bylo v ulici Friendship pořízeno patnáct snímků.

	Patnáct fotografií zachycujících… vraždu. 
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	Přesně ve čtvrt na pět vešel Ross Conti vztekle do domu. Vládl v něm chaos. Všude byli nějací cizí lidé.

	„Co se tu, k čertu, děje?“ zařval na Linu, která pofňukávala v kuchyňských dveřích.

	„Pan Conti,“ vzlykala. „To nebýt možný. Já to nestačit. Já utéct.“

	Zavěsila se mu na rameno, a zatímco se ji pokoušel setřást, vyptával se: „Kde je paní Contiová?“

	Rozcuchaný mladík v těsných džínách a bundě pobité cvoky se zeptal: „Hej, člověče, vy tomu tady šéfujete? Potřebuju víc elektřiny – reproduktory nepůjdou, když nebudu mít víc šťávy.“

	Přihnala se k němu nějaká ženská ve středních letech v květovaném kompletu. „Pane Conti. Prosím vás. Vaše žena mě ujistila, že má dvacet vhodných váz, které nutně potřebuju, pokud mají být květiny upraveny včas.“

	Ulízaný Ital s pouzdrem na housle se dožadoval ublíženým hlasem: „Máme připravenou místnost? Trio Zancussi má vždycky samostatnou místnost.“

	„Panebože!“ vykřikl Ross. „Lino, kde je moje žena?“

	Lina si utírala slzy do cípu zástěry. „Ona se nevrátit. Ona všechno nechat na mně. Já to vzdát.“ Odkráčela zpátky do kuchyně, kde se její dvě přítelkyně krčily u dveří.

	Ross šel za ní, následoval ho i rozcuchaný mladík, dáma v květovaném kompletu a za nimi se ploužil ublížený Ital.

	V kuchyni už byli dva chlápci, kteří u dřezu připravovali zeleninu, dva barmani, kteří vyndávali láhve z kartonů, další Ital se smutným pohledem, tenhle s harmonikou, a světlovlasá mladičká hudebnice v šortkách a ustřižené blůze, uši pevně utěsněné sluchátky.

	Ross strkal Linu do dveří a přemýšlel, jestli ho Little S. Schortz nenapálil a neukázal ty fotky už Elaine. Jak jinak si má vysvětlit, že v den jejich večírku není doma?

	„Volala paní Contiová? Nechala nějaký vzkaz? Cokoli?“ zeptal se zoufale.

	„Ona volat pětkrát,“ řekla Lina mrzutě. „Ale domů nepřijít.“

	„Hej, člověče. Co s tou elektrikou?“ prozpěvoval vlasatý mladík.

	„A moje vázy?“ kvílela dáma v kalhotovém kostýmu.

	„A místnost pro trio Zancussi?“ vzdychl melancholický Ital, aby se na něho nezapomnělo.

	„Jděte do prdele!“ přestal se ovládat Ross.

	„Hej, člověče, uklidněte se,“ řekl mladík a zvedl ruku.

	„Jo!“ ozvala se nadutě dáma.

	„Mama mia! Americanos!“ potřásl Ital smutně hlavou.

	V tu chvíli zazvonil telefon. Ross ho zvedl. „Ano?“ křikl a pak znechuceně beze slova naslouchal. Za chvíli praštil sluchátkem a bez toho, aby komukoli z přítomných nešťastníků věnoval alespoň pohled, odešel z domu.

	 

	Oliver Easterne si pročesával prořídlé vlasy nejdřív na jednu, potom na druhou stranu, ale žádné krášlení nemohlo nic změnit na skutečnosti, že plešatěl. Před chvílí se vysprchoval, ale pokusy o úpravu účesu byly příčinou potůčků potu v podpaží.

	Začal zvonit telefon, ale neobtěžoval se ho zvednout. Ať to vezme někdo ze zaměstnanců. Za těch tisíc dolarů, které vyplácí každý týden, by mohli taky něco dělat.

	Měl by se znovu vysprchovat?

	To by mu mohlo zničit účes.

	Dá si na hlavu síťku.

	Ostrá bolest okolo žaludku ho donutila zkroutit se. Krvácející vředy. Jako by nestačilo řídnutí vlasů. A navrch ještě hemoroidy. No, ty alespoň nekrvácely. Ale brzy by mohly, pokud bude mít další starosti s Lidmi z ulice.

	Neil Gray mu leze na nervy – ale který režisér neleze?

	Montana Grayová mu leze krkem – ale který autor neleze?

	George Lancaster ho štve – ale který herec ne?

	Oliver talenty nesnášel. Ale potřeboval je. Protože jediné, čemu rozuměl, byly ne zcela čisté obchody.

	Jako producent byl živoucí legendou. Ne jako vynikající producent, ale jako mistr na podvody. Ach, těch špinavostí, co napáchal! Těch švindlů, které prosadil! Těch propadáků, kterým pomohl na stříbrné plátno!

	Ale ty propadáky se Olivera nikdy nedotýkaly. Ještě než se film začal připravovat, sebral, co mu podle něho právem patřilo. Rozpočet Oliverových filmů vždycky počítal s malou částkou mimo – nebo větší – to záleželo na tom, jací pošetilci to financovali. A když původní rozpočet nevyhovoval, no, vypracovat rozpočty dva nebylo nezákonné – tedy, pokud vás při tom nepřistihli. A Oliver Easterne znal všechny potřebné triky.

	Zkoumavě čichl pod jednu paži a usoudil, že další sprcha bude nutná.

	Nasadil si síťku a svlékl župan.

	Dnes večer na večírku u Contiových se bude chovat roztomile. Poleze do zadku jednomu po druhém. Neilovi, Montaně, Georgovi, ti všichni pocítí teplo jeho neupřímnosti. A bude si to užívat, protože ví, na kom záleží nejvíc. Jak je jednou film hotový, je jeho – a on jim všem může sdělit, aby se šli vycpat.

	Naprostá kontrola pro Montanu a Graye je nesmysl, pomyslel si. S tím se můžou jít vycpat. Takové kličky jako on neznal ani Houdini! Kdyby tak jen našel to děvče z pláže, aby z ní mohl udělat hvězdu a podepsat s ní smlouvu.

	Zahlédl na stěně špinavou skvrnu. Horlivě ji začal čistit. Zase se ozval žaludek. Být filmovým magnátem nebyla vždycky legrace.

	 

	Byli v Angelině čistém a pečlivě upraveném bytě.

	„Nemám co na sebe,“ řekla tvrdohlavě.

	„Něco jednoduchého,“ brumlal Koko a probíral se šatníkem. „Jednoduchého a vkusného. Každá ta čubka bude ověšená jak vánoční stromeček. Chci, aby ses vyjímala jako růže mezi trním.“

	Zavrtěla hlavou. „Koko… prosím… vždyť tu paní Lindermanovou ani neznám.“

	„Srdíčko, nečekej, že s ní budeš trávit večer. Každej chlápek v Hollywoodu se na tebe jen koukne a…“

	Angel nijak nadšená nebyla, protože věděla, jaký má na muže vliv. „Právě proto,“ naříkala. „Všichni se kolem mě budou točit s těmi obehranými průpovídkami. Já jsem vdaná, Koko, já…“

	Teď bylo na něm, aby ji přerušil. „Nikdy nestrkám nos do cizích věcí, drahá Angel. Ale je mi jasný, že ať jsi vdaná nebo ne, tvůj muž ti musel hodně ublížit. Ty se chceš jen někde zavřít a smutnit. No, smutnění ještě nikomu nepomohlo. Nedoporučuju ti, aby sis vyšla a skočila do postele s každým budoucím Warrenem Beattym, kterej se k tobě přiblíží. Říkám jen, aby sis vyšla a radovala se z té pozornosti. Bude ti pak o moc líp.“

	Přemýšlela, kolik toho ví. V několika slovech se mu podařilo přesně vystihnout její situaci. A asi měl pravdu. Vyjít si jí jenom prospěje. Nakonec, pozvání na velké hollywoodské večírky nedostávala každý den.

	„Tak já půjdu,“ řekla tiše.

	Právě se probíral halenkami. „Cože?“ zeptal se nedbale.

	„Říkám, že půjdu,“ opakovala odhodlaně.

	Jeho orlí rysy zaplavil spokojený úsměv. „Samozřejmě že půjdeš, srdíčko. O tom nebylo pochyb.“

	 

	Buddy měl celý byt pro sebe, když se chystal na večírek. Doprovázet Frances Cavendishovou byl trapas. Ale na druhou stranu bylo kladem, že se tam vůbec dostane.

	Nevěděl, co si má obléct. Poznámka Frances Cavendishové o jeho šatech ho neskonale naštvala. Asi o Armanim nikdy neslyšela. A oblékat se u Armaniho bylo šik – to věděl každý blázen.

	Zajímalo by ho, jestli tam bude Montana Grayová. A pokud ano, jak se k ní má chovat. „Hej – ehm – poslouchejte, když nebudu do pondělka nic vědět, budu muset podepsat smlouvu s Universalem.“ To mu znělo dobře.

	Z myšlenek ho vytrhl zvonek u dveří.

	Na rohožce stála Shelly. „Kdes byl?“ vyptávala se. „Myslela jsem, že se od Frances Cavendishový vrátíš rovnou sem.“ Bez pozvání vešla do bytu a hodila sebou na postel.

	Bylo mu jasné, že je zfetovaná. Proč jen se nechal zlákat? Nechtěl se vrátit ke způsobu života, jaký vedl, než odjel na Havaj a poznal Angel.

	„Dostal jsem práci,“ řekl tiše. „Budu ti moct vrátit ty peníze, co ti dlužím.“

	„Kdy?“

	„Brzy.“

	„Na to ti kašlu. Chci je hned. Proč si nevyrazíš a něco nevyděláš? Ty se na mě nepamatuješ, Buddy, ale já jsem tě znala, když jsi byl jedním z Gladragsových hochů. Jednou jsme dokonce spolupracovali. Jaký to je, vydělávat si na živobytí souložením se starejma babama?“

	Ozval se svíravý pocit okolo žaludku.

	Zfetovaná malá děvka.

	Zfetovaná malá děvka, která říká pravdu.

	Ježíši. Kdy se mu to už konečně povede? Kdy už konečně bude žít normálně?

	 

	Než se Montana vrátila z pláže, bylo už pozdě odpoledne. Cítila se rozjařená jako dítě, které bylo za školou. Do kanceláře už nejela, vrátila se rovnou domů, umyla si dlouhé černé vlasy a smyla ze sebe písek. Zabalená do osušky potom zavolala Inge, aby zjistila, o co přišla.

	„O nic zvláštního,“ řekla jí sekretářka. „Okolo třetí volal pan Gray, abych vám vyřídila, že mu do toho něco přišlo a setká se s vámi až na večírku.“

	„Kde je?“

	„To neříkal.“

	Teď už se Neil neobtěžoval ani přijít domů. Byla v pokušení na žádný večírek nechodit. Ale pak si představila, že George Lancaster by to chápal tak, že se ho bojí. A pokud mu svou přítomnost chtěla dát najevo, musela to začít dělat hned od začátku. Nechtěla mu poskytnout pocit, že si s jejím scénářem bude moct dělat, co bude chtít. Měla v úmyslu účastnit se natáčení každičký den. Pan Lancaster bude muset přijmout skutečnost, že ne každá žena mu v mdlobách padne k nohám.

	Pustila pásku Ala Greena a rozhodla se, že její vzhled na večírku musí být výrazný a zapamatováníhodný. Něco, na co by George Chlapák Lancaster hned tak nezapomněl.

	Pamela Londonová se pohodlně zabydlela v bungalovu číslo devět v hotelu Beverly Hills a teď ležela na rozkládacím masážním stole a poddávala se pevným mužným prstům, které hnětly její svaly.

	„Slyšela jsem, že jste dobrý,“ řekla se smíchem. „Ale vy jste velmi dobrý.“

	„Hm… díky, paní Lancasterová,“ hovořil pomalu Ron Gordino. „Obvykle posílám někoho ze svých chlapců, ale když mi Karen řekla, že je to… hm… pro vás, rozhodl jsem se přijít osobně.“

	„Nikdy neposílejte chlapce, aby dělal práci pro muže!“ řekla Pamela upejpavé.

	„Na to jsem ani… ehm… nepomyslel, paní Lancasterová.“

	„Neříkejte mi tak. Paní Londonové stačí.“

	A co takhle Pamela, pomyslel si. Jsem si zatraceně jistý, že na večírku vám nebudu říkat ani paní Lancasterová, ani paní Londonové. Elaine dodržela slib a pozvala ho.

	Vzdychla, když jí zabořil prsty do tukových polštářů kolem pasu. Na starou ženskou si nevedla špatně. Muselo jí být alespoň pětapadesát. Ale když je někdo třetí nejbohatší ženou v Americe, může si dovolit držet se ve formě.

	Přemýšlel, co by udělala, kdyby jí poskytl svoji specialitu. Nadchla by se, jako všechny ostatní matróny z Beverly Hills, pro jeho specialitu i ona? S většinou z nich to bylo snadné. Jakmile je dostane na stůl, vysvlečené z jejich šperků a šatů – nálepky zmizí. Trochu přitlačit tady, trochu támhle a byly jeho.

	Právě když se rozhodoval, jestli má udělat rozhodující pohyb nebo ne, hlučně vešel dovnitř George Lancaster.

	Rona si nevšímal, hlasitě poplácal Pamelu po téměř nahém zadku a zeptal se: „Tak jak to jde, ty stará doroto?“

	Hlučně se zasmála. „Není to špatný, žabí ksichte.“

	„Hodíme se do gala na ten večírek?“

	„Budeme muset. Ale já ty Contiovy ani neznám.“

	„No a co? Hlavně když to platěj. Když se nám tam nebude líbit, můžeme vzít pár lidí k Chasenovi.“

	„Dobrej nápad.“

	„Hej, ty,“ řekl George a konečně dal najevo, že zaznamenal přítomnost Rona Gordina, „až budeš s tou kočkou hotovej, můžeš se věnovat mně.“

	 

	Gina Germainová byla dokonale nalíčená, načesaná a navoněná. Ale ještě nebyla oblečená na večírek. Měla na sobě lehké negližé a černé spodní prádlo – hluboce vystřiženou podprsenku, bikiny a jemné černé punčochy, připnuté ke krajkovému podvazkovému pásu.

	Gina Germainová zaměstnávala tři služebné, které bydlely v domě, ale když zazvonil zvonek u dveří, šla otevřít sama, protože dala všem třem volno.

	„Ahoj, Neile,“ zašeptala něžně. „Vypadáš moc elegantně.“

	V kanceláři se převlékl do smokingového saka švestkové barvy, černého hedvábného roláku a černých kalhot. Byl připravený jít rovnou na večírek.

	„Děkuju,“ řekl stroze a pokoušel se nevšímat si skutečnosti, že ona je polonahá. „Máš tu kazetu?“

	„Jistě,“ odpověděla, ztělesněná raněná nevinnost. „Obchod je obchod, co?“

	Otočila se a vedla ho do přezdobeného růžového obývacího pokoje.

	„Nemůžu se zdržet, Gino. Nechci přijít pozdě. Dej mi jen tu kazetu.“

	„A co takhle skleničku?“ podala mu bourbon s ledem ve sklenici z olovnatého skla. „Nedělá ti tohle radost?“

	Automaticky přijal skleničku a zapomněl na tři, nebo to byly čtyři, které vypil už před pátou.

	„Jsem tak ráda, že jsme podepsali tu smlouvu,“ vrkala. „Jak dlouho před začátkem natáčení to můžeme – však víš – pustit na veřejnost?“

	Zamračil se. „To nemůžeme. V žádném případě. Nikomu. Doufám, že tomu rozumíš?“

	„Vzrušuje mě, když jsi tak autoritativní,“ předla.

	„Od tohoto okamžiku, moje milá, jsme jen režisér a herec.“

	„Herečka,“ opravila ho.

	„Herečka,“ souhlasil. „Kde je ta kazeta?“

	„Pojď.“ Vzala ho za ruku a zahalila oblakem parfému Tatiana. Doufal, že mu ta sladká vůně neulpí na šatech.

	„Tohle je moje herna,“ oznámila a vedla ho do rozlehlé místnosti, kde na stěnách bylo každé místečko zaplněné jejími zarámovanými fotografiemi z titulních stran časopisů. Ve zbytku místnosti se nacházelo všechno od hracích automatů po nejnovější videohry. „Strašně ráda si hraju,“ dodala jaksi navíc.

	„Tu kazetu, Gino.“

	„Hned to bude.“ Stiskla tlačítko, a než mohl cokoli namítnout, objevil se v živých barvách na obrovské obrazovce videa. S holým zadkem, jak obšťastňuje druhou nejpopulárnější blondýnu v Americe. „Myslela jsem, že to budeš chtít vidět,“ vysvětlovala sladce. „Nakonec, těžko by sis to chtěl vzít domů a pouštět to Montaně, co?“

	To tedy nechtěl. Napil se bourbonu a posuzoval dění na plátně z profesionálního hlediska. Špatný úhel kamery, nebylo vidět její… ach Bože, bylo je vidět, šikovně se natočila a obrazovku zaplnily ty dva obrovské balóny.

	Pocítil erekci a bylo mu jasné, co přijde.

	Ona na obrazovce vzdychala a prudce oddechovala, zatímco on se nad ní blahem rozplýval.

	Mimo obrazovku odhodila negližé, svlékla kalhotky a obkročmo se na něho posadila.

	Tak ještě jednou.

	Naposledy.

	Netušil, že má naprostou pravdu.

	 

	Sadie La Sallová odešla z kanceláře o dvě hodiny dříve než obvykle. Její japonský řidič jí podržel dveře černého rollsroyce, vděčně se usadila na koženém sedadle a nastavila klimatizaci na maximum.

	„Domů, madam?“ zeptal se řidič.

	„Ano, prosím.“

	Domov byl v exkluzivní čtvrti Beverly Hills. К domovu vedla dlouhá příjezdová cesta. Domov bylo sídlo srovnatelné s domy herců, které zastupovala. Domov bez Rosse Contiho ale nikdy nebyl domovem.

	Zatraceně! Zatraceně! Zatraceně! Už je to dvacet šest let, co spolu žili, a ona na něho stále myslí.

	Nepřítomně hleděla z tmavého okénka, když rolls – royce projížděl majestátně po Rodeo Drive. Dnes к němu půjde. Ten bastard. Dnes večer uvidí, kde žije. Bude zdvořile konverzovat s jeho ženou. Ach, jak tě nenávidím, Rossi Conti. Dokonce se s ním bude bavit.

	Dvacet šest let. Dnes už byla někým jiným. Byla důležitá, vážená, podle některých dokonce obávaná. Nosila modely návrhářů, o účes se jí staral Jose Eber, každý týden trávila celý den v salónu Elizabeth Arden a nosila šperky od Cartiera.

	Ach jistě, setkávala se s ním. Hollywood. Takové malé společenství. Bylo nevyhnutelné, že byli zváni na stejné večírky a společenské události. Jednou jí dokonce navrhl, aby se ho zase ujala. Co si o sobě ten čubčí syn vlastně myslel? Myslel si snad, že se může do jejího života vrátit jako klient a ona že zapomene na minulost? Chladně mu odpověděla a od té doby si ho nevšímala.

	Ale v paměti měla tu krásnou dobu neustále. Pamatovala si každou podrobnost.

	Okamžik, kdy Rosse poprvé zahlédla u Schwaba. Ach, ten je krásný, pomyslela si, a když se potom potloukal kolem jako světlovlasý bronzový bůh a škemral o kafe, nemohla svému štěstí uvěřit.

	Když se poprvé milovali. Jeho ruce na jejích ňadrech. Jeho vztyčené pohlaví hluboko v ní. Jeho jazyk zabořený mezi jejíma nohama.

	Jejich cesta do New Yorku, aby ho uvedli v The Tonight Show. A to vzrušení, když to vyšlo. Jízda к Central Parku v otevřeném autě. Obdivování jeho plakátu na Times Square. Párky v rohlíku na Páté avenue.

	A sex, sex a sex. Ve sprše. V jeho šatně v NBC. Na zadním sedadle taxíku. V hotelovém výtahu. Ross byl nenasytný a jí se to moc líbilo.

	I po šestadvaceti letech cítila na prsou jeho ruce. „Jsem na kozy,“ říkával. „A ty, miláčku, máš ty nejlepší.“

	Dokud se mu nenaskytlo něco lepšího. Něco, co mělo daleko hezčí zevnějšek než ona. A on prostě odešel z jejího života beze slova a bez poděkování.

	Ta bolest stále ještě trvala. I pocit prohry a ponížení.

	Tiše se dívala z auta, když letělo po Sunsetu.

	Po Rossovi měla už jen jednoho muže, ale ten se nepočítal. Nebylo to z nedostatku možností. Svým způsobem byla hvězdou a spousta mužů se pokoušela dostat se k ní do postele. Nebyla krásná, nebyla ani hezká, ale jakmile se blížila k vrcholu úspěchu – Bože! Běhali za ní.

	Občas šla do postele se ženou. Milování s jinou ženou nebyla hrozba, spíš rozptýlení. A Saddie mohla hrát prim. To jí vyhovovalo.

	Vášní se jí stala práce. Skoro jí to stačilo. Úspěch může skýtat velké uspokojení.

	Ale teď už uběhlo dost času – vlastně víc než dost. Dvacet šest let toužila po odplatě. A dnes večer ji uskuteční.

	Přibližně za pět minut pět dorazil Ross do obchodního domu, aby vyzvedl manželku.

	Přibližně v pět a deset minut odcházel s manželkou po boku.

	Oba nasedli do corniche se sevřenými rty a mlčky. Cestu domů absolvovali bez jediného slova.

	Před domem pronesla Elaine chladně: „Byl to omyl, víš.“ Ty bastarde, ty si myslíš, že jsem ten náramek ukradla.

	Ross přikývl. „Každej může udělat chybu,“ řekl slušně. Bábo jedna pitomá. Dělej to, když musíš, ale nenech se chytit.

	Vešli do domu. Vlasatý mladík vyhodil pojistky. Dáma v kalhotovém kostýmu se chovala hystericky. Italové se smutnýma očima se pokoušeli flirtovat s pubertální muzikantkou, která tančila v obýváku – ochotná ke všemu, sluchátka seděla pevně na svém místě. Dva chlapíci se ksichtili při přípravě omáčky a pozorování cvrkotu. Barmani se povalovali na pohovce a kouřili marihuanu. Lina a její přítelkyně postávaly u dveří připraveny k rychlému odchodu.

	„Elaine,“ řekl Ross, „jdu se vysprchovat. Ten večírek jsi chtěla ty. Miláčku, je tedy bezvýhradně tvůj.“ 
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	V Barstow v Kalifornii bylo horko. Zničující vedro bez chladivého větříku, který by přinesl úlevu.

	Deke se ubytoval v laciném motelu. Ležel na tvrdé matraci v malém uprášeném pokoji a zíral na strop. Hlučný ventilátor dělal rámus, mouchy bzučely a hledaly cestu ven. Ve vedlejším pokoji řvala televize a poněkud přehlušovala vztekle vřískající ženský hlas.

	Zul si boty, svlékl kalhoty a košili. Na stolek vedle postele položil peníze, lovecký nůž, který nosil stále při sobě, a kousek papíru se jménem a adresou. Byl to ten papír, který dostal ve Filadelfii, zatímco ti tři se mu smáli, ty tři svině se smály jemu, smály se Strážci pořádku.

	Tehdy ale ještě nebyl Strážcem pořádku. Než se pustil do díla, byl jen obyčejným Dekem Andrewsemnikým. V jejich smíchu bylo znamení. Ano, znamení, aby se o tu lůzu postaral. Bylo by hezké, kdyby s ním jeho triumf sdílela Joey.

	Joey měla na sobě červenou minisukni, bílé boty, lacinou růžovou blůzu a obvyklé děsivé množství líčidel.

	Deke na ni zíral. Jemu se zdála krásná, ale věděl, co si budou myslet jeho rodiče. Neustále se dívali na televizi a ženám říkali děvky. „Každá z těch hollywoodských hvězdiček je prostitutkou,“ říkala matka.

	„Svou cestu vzhůru si zajišťují v posteli,“ souhlasil otec. Ale ani jeden z nich se nikdy nepokusil přepnout program nebo vypnout televizor.

	Deke se s nimi na televizi nikdy nedíval. Raději byl ve svém pokoji, ležel na posteli a myslel na Joey a na to, jak by ji mohl bez pohromy přivést domů.

	Musel uvážit spoustu věcí. Chtěl se s ní oženit, ale nechtěl rozzlobit matku. Vždycky se jí snažil dát najevo, že mu na ní záleží, ale ať udělal cokoli, nikdy to nebylo dost dobré. „Jednoho dne utečeš a svou ubohou matku, která prodělala takové bolesti, aby tě měla, tu necháš,“ říkala mu často. „A to mě zabije.“

	Vždycky tvrdil, že k tomu nedojde.

	„Možná, možná že ne,“ říkala. A dramaticky dodala: „Jestli zůstaneš, jednou to tady bude všechno tvoje. Já vím, není toho moc. Dům, auto, otec má uložené nějaké peníze…“

	Při této poznámce se vždycky zarazila, jako by otcovy úspory byly vzrušující téma pro debatu.

	Zajímalo by ho, kolik to dělá. Otec tvrdě pracoval. Ani jeden z nich nekouřil ani nepil. Jejich jediným přepychem byla televize. Někdy ležel v posteli a snil o tom, že oba zahynuli při autonehodě nebo uhořeli. Pak by to všechno bylo jeho. Nikdo by mu už nenadával – už by se nemusel cítit malý, nepodstatný a provinilý.

	Pak do jeho života vstoupila Joey. Po celé měsíce ji držel v tajnosti. Ale nakonec sebral odvahu a řekl o ní matce. No, spíš ho k tomu Joey donutila.

	„Chtěl bych přivést… jednu… dívku,“ vykoktal jednou.

	A teď se díval na Joey v pestrobarevném oblečení a s ježatými oranžovými vlasy. A bylo mu jasné, že matka nebude nikdy souhlasit.

	„Jsme připraveni, hochu?“ zeptala se a nakláněla hlavu k jedné straně.

	Přikývl.

	Šťastně zamrkala. „Tak teď už je to na nich, co?“

	„Ty špinavý smradlavý hovno,“ ječela žena ve vedlejším pokoji.

	Byl slyšet úder a začaly naříkat děti.

	Volaly ho? Byl vyzýván k činu?

	Sedl si, sáhl po noži a zkusil jeho ostří prstem.

	Než se rozhodl, co by měl udělat, hluk utichl. Strážce pořádku mohl odpočívat. Nebylo ho zapotřebí. Teď ne. 
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	Šňůra aut se táhla po kruhové příjezdové cestě ke Contiovým. Tam už čekali muži a ženy v bílých tričkách s nápisem Superjock jako obsluha, aby se postarali o tu přehlídku cadillaků, lincolnů, de loreansů, rollsů, porsche, ferrari, bentleyů, mercedesů a excaliburů.

	Na kraji příjezdové cesty se shluklo šest nebo sedm novinářů s připravenými fotoaparáty a očima vyhledávali skutečné celebrity – ne producenty, finančníky, superagenty a společenskou smetánku. Chtěli něco extra, mezinárodní celebritu s tváří známou od Číny do Chile.

	Byli odměněni usměvavým Burtem Raynoldsem, za kterým následoval Rod Stewart se svou působivou ženou Alanou. Pisálci radostně cvakali spouštěmi.

	Uvnitř domu bylo všechno pod kontrolou. Elaine, posílená dvěma tabletami valia a v nových šatech od Galanose, které stály sedmnáct set dolarů, vítala hosty, jako by neměla ani zdání o starostech. Na všechny se usmívala, objímala a líbala se s nimi a lichotila jim. Představovala lidi, kteří se ještě neznali, pohybem zápěstí přivolávala číšníky, byla okouzlující, vtipná, graciézní, sympatická. Kdo by si pomyslel, že ještě chvilku před příchodem prvních hostů to byla vztekající se, vzlykající troska?

	Ross – ta nevěrná svině – zmizel ve sprše, zatímco ona sama se pokoušela z totálního chaosu vyloudit klid a pořádek. A dokázala to. Etta z Bronxu se dala do práce. Elaine z Beverly Hills teď sklízela ovace.

	Nebylo jednoduché zvládnout tři neovladatelné služky, dva zfetované barmany, hysterickou aranžérku květin, dva temperamentní členy tria Zancussi, údajného exčlena rockové skupiny, který uváděl výbornou diskotéku, a jeho omámenou malou přítelkyni.

	Elaine to všechno zvládla tak akorát včas, protože přijížděla spousta dalších lidí. Dodavatelé. Ochranka. Obsluha parkoviště. Třetí člen tria Zancussi. Druhý člen diskotékové dvojice – další feťák.

	Patnáct minut před oficiálním začátkem večírku se konečně zamkla ve své šatně a přinutila se ve spěchu se upravit. Byla by ráda, kdyby měla na všechno víc času – ale bylo udivující, co všechno člověk zvládne, když musí. Vítězoslavně se objevila, aby přivítala prvního hosta – Sammyho Cahna, který slíbil, že zazpívá jednu ze svých slavných parodií, tentokrát na George Lancastera.

	Čas míjel a čestní hosté se ještě neobjevili, nepřijela ještě ani Sadie La Sallová. Ale teatrálně přicházeli Bibi a Adam Suttonovi se všudypřítomným Wolffem Schweickerem v patách. Bibi vypadala v černých hedvábných šatech od Adolfa kouzelně a smaragdy od Cartiera vyrážely dech. Adam vypadal hezky a ctihodně jako obvykle. Elaine je spěchala uvítat.

	 

	Koko nalíčil Angel tak, že to její krásu ještě umocnilo.

	„Nevěděla jsem, že jsi tak šikovný!“ vykřikla, když se dívala na svůj obraz v zrcadle.

	„S tebou, srdíčko, to není nic složitého.“

	Vypadala oslnivě. Vpředu jí vyčesal vlasy z tváře nahoru a zbytek nechal volně splývat na ramena. Bezvadnou pleť podtrhl několika doteky zlatavého pudru na lícních kostech, víčkách a lehounce na rtech. Oči zdůraznil hnědou řasenkou na dlouhých řasách a bronzovými stíny pod obočím. Výsledek byl ohromující, i když nenápadný.

	Oblékla si černou sukni, kterou jí vybral, bílou halenku, která odhalovala ramena, a bílou krajkovou šálu, kterou našel.

	„Hmmm…“ Odstoupil, aby si ji prohlédl. „Božská!“

	Zazvonil zvonek. Byl to řidič paní Lindermanové.

	„Jsem tak nervózní,“ chvěla se. „Jsi si jistý, že tam mám jít?“

	Vřele ji políbil na obě tváře. „Krásně si to užij, srdíčko. Užij si to za nás oba.“

	 

	„Ten předkrm, Lino,“ sykla Elaine do kuchyňských dveří. „Musejí ho roznášet rychleji. Dohlédni na to.“

	Lina přikývla. Nesplnila svou vyhrůžku a neodešla. Místo toho se i s přítelkyněmi převlékly do čistých šatů a bílých zástěr s volány a s radostí pomáhaly. Když byla paní Contiová doma, události dostaly řád a Lina nemusela za nic odpovídat. Tak se jí to líbilo. Krom toho se povídalo, že jedním z hostů bude i Erik Estrada, a už jen zvuk jeho jména jí vháněl slzy do očí.

	Elaine políbila Bridget a Davida Hedisonovy, zamávala na Dyana Cannona, stiskla ruku Ryanovi O’Nealovi a vydala se směrem k Sadie La Sallové, která právě vcházela. Ross nebyl nikde v dohledu. Naposled ho viděla v hovoru s Adamem Suttonem a Rogerem Moorem, ale teď zmizel.

	„Zatraceně!“ zamumlala. Nikdy nebyl v pravou chvíli na místě. „Vítej, Sadie,“ spustila. „Vypadáš nádherně. Pojď dál, jsem si jistá, že naprosto všechny znáš.“

	 

	„Jdeš pozdě, Buddy,“ řekla Frances Cavendishová úsečně a otevírala dveře své haciendy ve španělském stylu. Hned je za sebou zase zabouchla. „Proboha! To je tvoje auto?“ Zírala na jeho prastarý pontiac zaparkovaný na ulici. „V tomhle tam přijet nemůžeme.“

	„Proč ne?“ zeptal se vzdorovitě.

	„Můj bože, drahý. Copak to není jasný?“

	„Mně to stačí, Francie.“

	„Neříkej mi Francie,“ odsekla. „Vezmem si moje auto. Počkej tady, dojdu pro klíče.“

	Odkráčela zpátky do domu a on zůstal bez nálady na chodníku.

	Brzy se objevila a on si všiml, že pro tuto příležitost si vzala brýle zdobené flitry.

	Zajímalo by ho, jestli byla někdy vdaná. Říkalo se, že je lesba, ale ani jedna začínající hvězdička si nikdy nestěžovala, že by ji Frances obtěžovala.

	Podala mu klíčky k něčemu, z čeho se vyklubal obrovský a velice starý mercedes, a vyjeli.

	„To je Angel,“ oznámila paní Lindermanová všem, kteří zrovna naslouchali. „Zhypnotizovala mého Frowieho, aby se ke mně vrátil. Není šikovná?“

	„Koho?“ vyptával se vysoký muž, který vypadal, jako by mu pod nosem soustavně něco páchlo.

	„Mého Frowieho. Mého pudla.“

	Paní Lindermanová v růžovém taftu chrastila obrovskými diamanty. Vedle nich vypadaly Bibiny smaragdy tuctově.

	„Kdo je ta žena?“ ptala se Bibi žárlivě.

	„Nevím,“ odpověděla Elaine. „Musí být z Pamelina seznamu.“

	„A kde je Pamela s Georgem?“ zavrtěla Bibi nesouhlasně hlavou. „Čestní hosté by měli přijít jako první.“

	Elaine nepotřebovala, aby jí Bibi něco takového připomínala, věděla to sama moc dobře. „Jsou na cestě,“ řekla neurčitě a zoufale doufala, že tomu tak je.

	 

	Montana zajela svým vokswagenem na příjezdovou cestu a čekala, až z dlouhé stříbrné limuzíny Cadillac vystoupí pasažéři. Nemohla to načasovat lépe – nebo hůř. Z cadillaku se vynořili George Lancaster a Pamela Londonová.

	No, nebude tvrdnout v autě a čekat, než vejdou. Vyskočila z VW a šla k symbolu chlapství a jeho prachaté manželce.

	„Jak se vede, Georgi?“ zeptala se. „Umírám žízní. Myslíš, že bys mi mohl přinést skleničku?“

	Trio Zancussi začalo přesně v osm hrát příjemnou hudbu, která nerušila. Ross, který statečně procházel mezi hosty, využil příležitosti, aby zapadl do kuchyně a nacpal si do pusy pár jednohubek.

	Elaine dorazila těsně za ním. „Kdes byl?“ sykla. „Právě přišla Pamela s Georgem a Sadie La Sallová je tady už dvacet minut. To tě tak obtěžuje, aby ses ukázal? Nebo máš v úmyslu strávit celý večer v kuchyni?“

	„Mluvil jsem s Cordovovými, Lazarovými a Wilderovými. Co po mně chceš – abych tu vypustil duši?“ bránil se.

	„Chci, abys přivítal čestné hosty – pokud tě to příliš neobtěžuje.“

	Podívali se na sebe. Oba se snažili soustředit se na večírek. A oba překypovali vlastními myšlenkami.

	„Tak jo,“ řekl Ross nakonec. „Já jdu poklonkovat. Když se projdeš, Elaine, možná se ti povede sebrat nějakou peněženku.“

	 

	„A tohle je Angel,“ řekla paní Lindermanová Pamele Londonové. „Zachránila Frowieho.“

	„Bože, Essie,“ povzdechla Pamela. „Ty máš ještě toho strašnýho čokla – toho, co mi v New Yorku počural celej byt?“

	„Frowiemu je už třináct,“ řekla paní Lindermanová hrdě. „Na lidský věk je to devadesát jedna. Na to, že je mu už tolik, je ještě jako štěně.“

	Pamela si prohlížela Angel. Ta dívka byla víc než krásná, i když nevypadala na obvyklou dravou hvězdičku. „A jak jste Frowieho zachránila?“ zeptala se mile. „Protože nevím, drahoušku, jestli byste za to měla být odměněna nebo zastřelena. Ten pes je totiž malej zatracenej neřád, kterej zničil jeden z mých perských koberců.“

	„Ale Pamelo!“ vykřikla paní Lindermanová v předstíraném pohoršení.

	Objaly se. Znaly se ještě z vysoké školy, a protože Essie Lindermanová byla skoro stejně bohatá jako Pamela Londonová, jejich přátelství vydrželo. Boháči se cítí opravdu dobře zase jen s boháči. Tuto životní zkušenost učinily obě dámy, jen Essie o ní vykládala s větším požitkem než Pamela.

	Angel byla nadšená domem, lidmi, atmosférou. Ona, Angel Hudsonová, byla na opravdickém hollywoodském večírku. A byly tu hvězdy. Zahlédla Jamese Caana, Elliotta Goulda, Lizu Minnelliovou a Richarda Geera. Richarda Geera! Teď by mohla spokojené třeba i umřít.

	Kdyby tu tak byl Buddy a mohl to sdílet s ní.

	Buddy.

	Zamračila se. Nebyl tím člověkem, za kterého ho považovala, ani tím mužem, za kterého se provdala, a teď na něho musí zapomenout.

	Essie a Pamela vzpomínaly a jí si nevšímaly. Uctivě se rozhlížela kolem.

	„Ahoj,“ ozval se působivý mužský hlas. „Kde jste se mi celý život schovávala?“

	„Neměl jsem odmítnout tu nabídku do Raging Bull,“ řekl herec ve vysokých botách z ještěrčí kůže. „To byla klíčová chyba v mé kariéře.“

	„Platí mi, myslím, že ho to vzrušuje,“ pronesla rusovláska v pláštěnce lemované norkem.

	„Kupuju jim šaty a beru je do Acapulka – to s nima musím i spát?“ ptal se dotčený chlápek.

	Útržky rozhovorů, které Montana zaslechla cestou k baru. Vypadala impozantně. Šest stop vysoká, v bílých hedvábných jezdeckých kalhotách zastrčených do vysokých bot. K tomu bílá hedvábná blůza od pasu rozepnutá a dlouhá bílá kožená vesta s indiánskými motivy. Černé vlasy spletené a zdobené korálky a stužkami. Kolem krku měla masivní stříbrný obojek zdobený tyrkysem a v uších tenké stříbrné kruhy.

	Neil tu ještě nebyl, aby obdivoval její vzhled. Ale Oliver Easterne ji pochválil za originální styl. Jenže u Olivera nevěděla, jestli ji to má polichotit, nebo urazit.

	To je ale hejno tajtrlíků, pomyslela si, když se rozhlížela kolem. Já jsem si dnes na pláži užila mnohem víc, než se jim podaří za celý život.

	Nebyla si jistá, ale měla pocit, že zahlédla Neilovu bývalou ženu. Hezká světlovláska. Úhledná a upravená plastickými chirurgy. Perfektní zjev ve stylu Beverly Hills.

	Maralee asi musela Montanin pohled cítit, protože se otočila, jejich pohledy se na chvíli střetly a Montana věděla bezpečně, že je to bývalá paní Grayová.

	„Sadie, jsem tak rád, žes přišla. Moc to pro mě znamená.“ Pohled do očí. „Ale to ty víš, že?“

	Sadie cítila, jak se jí stahuje žaludek jako vždycky, když ho viděla. Ale tentokrát to bylo jiné. Tentokrát s tím něco udělá. „Rossi,“ řekla opatrně, „je příjemné být tady.“

	Nestačilo mu to. „Jenom příjemné?“

	Upřeně na něho pohlédla. „Líbí se mi tvůj dům.“

	„Není špatný, co?“ Naklonil se k ní. „Vypadáš senzačně.“

	„Díky,“ odpověděla a odtáhla se. Aby to zvládla, potřebovala ještě skleničku.

	„Moje malá Sadie, tak se ti to povedlo, co?“

	Ach, bože! Byl tak vzrušující, jako vždycky. Odtáhla se ještě dál a s úlevou zahlédla přicházet známého. „Znáš Emila Rileyho?“ zeptala se překotně.

	„Ano, jistě. Rád tě vidím, Emile.“

	„Já tebe taky, Rossi,“ odpověděl Emil. „Báječná společnost. Krásná květinová výzdoba. Musím poblahopřát Elaine – kde je?“

	Sadie se do něho rychle zavěsila. „Pojďme ji najít. Uvidíme se později, Rossi.“

	Slavné modré oči byly ještě v akci. „Na to můžeš vsadit.“ Díval se za ní. Mocná Sadie La Sallová. Chvíli už byla jeho – tím si byl jistý. A večer teprve začínal.

	Po boku se mu objevila Karen. „Chci s tebou mluvit.“

	Na sobě měla zlatavý harémový oblek, který se ani nepokoušel skrýt tenkou hedvábnou látkou její úžasné bradavky. Pocítil silné nutkání dotknout se jich, ale ovládl se.

	„Vítej u Contiů,“ řekl.

	„Jdi se vycpat. Víš, že Elaine mi dnes volala a sháněla se po tobě?“

	„Po mně?“

	„Jo, po tobě.“

	„Proč po mně?“

	„Kdybych to věděla, tak se tě neptám.“

	Zamračil se. „Něco se děje. Nějakej blbec ke mně přišel na Rodeo Drive a strčil mi pod nos nějaký fotky.“

	„Jaký?“

	„Nás dvou. V posteli.“

	„Cože?“

	„Zlatíčko. Copak že se k sobě s Karen tak tulíte? Zlobíte. Řeknu to na vás Elaine!“ Bibi Suttonová samozřejmě žertovala, ale odskočili od sebe jako opařené kočky.

	Nedaleko postával Wolffe Schweicker v sametovém obleku, zmačkané košili a vyšívaných večerních pantoflích. Kulatou tvář s malými pichlavými očky, tupým nosem, masitými rty a fretčími zoubky rámovaly natrvalené vlasy. Říkalo se, že připomíná zdivočelou zlatou rybku.

	„Moc hezký večírek, Rossi. Právě jsme o tom s Bibi mluvili.“

	„Díky, Wolffe.“

	„Není zač. My s Bibi vždycky chválíme, když to za to stojí.“

	„To je od vás hezké.“ Ross toho chlapa nesnášel. Nechápal, jak ho člověk tak jemných způsobů jako Adam Sutton mohl vůbec pustit do domu.

	Karen se zapojila do rozhovoru. „Krásné šaty, Bibi.“

	„Opravdu? Myslíš? Nic moc to není, drahoušku.“

	„Houby nic moc,“ řekla Karen. „Ty musely starýho dobrýho Adama přijít alespoň na dva tácy. Jestlis je dostala, Bibi, máš se čím chlubit.“

	„Miláčku, ty jsi tak vulgární.“

	„Jsem po tátovi – a jakej je on, to tobě povídat nemusím, co, Bibi?“

	 

	Jaký byl nejrychlejší způsob, jak se zbavit Frances Cavendishové?

	Vhodná otázka.

	Buddy o tom problému přemýšlel, když obhlížel večírek. Ocitl se ve středu dění. Pohyboval se mezi hvězdami.

	Všude bylo plno.

	„Jestli uvažuješ o tom, že se vypaříš v davu, zapomeň na to,“ řekla Frances kysele, jako by mu četla myšlenky. „Vypařit? Kdo se chce vypařit?“ odpověděl rozhořčeně. „To je jen varování.“

	„Můžu jít na záchod?“

	„Teď? Vždyť jsme právě přišli.“

	„A co mám dělat? Počurat si boty?“

	„Tak dělej. Nebrala jsem tě s sebou, abych tu pak postávala sama.“

	Srazil paty. „Ano, madam.“

	„Ahoj, Elaine.“

	„Nazdar, Rone.“

	Proč ho jenom zvala? Byl naprosto nevhodně oblečený. „Tohle je ale nějaká… ehm… sešlost,“ vypravil ze sebe. „Díky.“

	„Určitě bych se rád seznámil s Clintem Eastwoodem.“ Kdo by o to nestál? Jenomže ona ho nebude vodit za ruku a představovat.

	„Promiň, Rone. Mám milióny povinností.“

	„Zůstaň klidná, Elaine. Nedovol, aby se tě zmocnilo napětí. Bralas ty vitamíny, co jsem ti poradil?“

	Příkře přikývla. Připomínal jí velkého chlupatého psa. Jak to, že v jeho kanceláři si nikdy nevšimla spousty mateřských znamének, která má ve tváři, a těch silných chlupů, které mu rostou z uší a nosu?

	Jak jsi mohla, Elaine?

	V nouzi je dobré všechno.

	„… vypadá jako panenka Barbie – natáhneš ji a ona si jde koupit nové šaty…“

	„… přefiknul by i křoví, kdyby si myslel, že se to vyplatí…“ Buddy se prodíral místností. Připadal si po dlouhé době zase dobře. Tohle je místo, kam patří, a na takových místech se bude pohybovat soustavně, pokud získá roli v Lidech z ulice.

	Usmál se na Ann-Margaret a ona jeho úsměv opětovala. „Jak se vede?“ zeptal se Michaela Caina a on mu přátelsky odpověděl. Skutečně se vznášel!

	A pak ji uviděl. Angel. Jeho Angel. Nemohl tomu věřit, ale byla to ona.

	Oliver Easterne hovořil strojeně s Montanou. Jejich nechuť byla vzájemná, ale svazoval je společný film.

	„Kde je Neil?“ zeptal se Oliver s pohledem upřeným na hodinky.

	„Myslela jsem, že bys to mohl vědět ty,“ odpověděla. „Měl nějakou schůzku. Měli jsme se sejít až tady.“

	Oliver se potil a měl strašný pocit, že je cítit – i přes dvě důkladné sprchy. „Omluv mě,“ řekl. „Musím si zajít na pány.“

	Zavřel se v koupelně pro hosty a svlékl si sako a košili. Rychlé přičichnutí potvrdilo skutečnost, že páchne. Spěšně uchopil ze stříbrné misky mýdlo a mydlil se v podpaží. Pak spustil kalhoty a zajel namydlenou rukou pod spodky – čistě pro případ. Neobtěžoval se zkontrolovat zavřenou toaletu, a když se Pamela Londonová objevila, v šoku na sebe zírali.

	„Co to děláte?“ vyptávala se ostrým tónem. Netušila, o koho se jedná.

	Ani on nepoznal manželku brzké hvězdy svého filmu. „Šoustám tu s kozou,“ odpověděl pohotově. „Proč se nestaráte o svý?“

	 

	„Angel?“

	„Buddy?“

	V první chvíli si téměř padli do náruče. Pak se Angelina tvář zachmuřila, když se rozpomněla na telefonický rozhovor se Shelly. A Buddy se zamračil, když si vzpomněl na Angelin vzkaz, který mu vyřizovala Shelly.

	„Co tady děláš?“ řekli současně.

	A přihlouplý herec z televizních situačních komedií, který předešlou hodinu trávil pokusy přiblížit se k Angel, ji majetnicky uchopil za ruku a řekl: „Všechno v pořádku, moje krásko?“

	Moje krásko! Buddy mu chtěl vrazit takovou, až by ho ty upravené zuby opustily druhou stranou hlavy skrz paruku.

	„Ano, děkuji,“ odpověděla zdvořile.

	„Ehm, poslouchej… možná bychom si mohli promluvit,“ navrhl Buddy spěšně.

	„Nevím.“

	„Co tím chceš říct – ty nevíš?“

	„No, já –“

	„Dáma chce říct, že neví,“ oznámil pan Veselohra. „Zkus to pozdějc, frajere.“

	„Proč nevypadneš, sekáči?“

	„Podívej…“

	Byli přerušeni zjevením polonahého Olivera Easterna a běsnící Pamely Londonové, kteří se vynořili z koupelny pro hosty.

	„Neopovažujte se se mnou takhle mluvit – vy chlípný mužíku!“ ječela Pamela a rozháněla se kartáčem na vlasy.

	„Co se ti stalo, ty stará škatule v přechodu? Dej mi pokoj! Ty ses snad zbláznila!“

	„Co se děje?“ ozval se George Lancaster, když se vynořil ze skupinky patolízalů.

	„Tohle žalostné stvoření onanovalo, zatímco jsem byla na toaletě,“ oznámila Pamela zvučným hlasem.

	„Tahle štětka je bláznivá,“ křičel Oliver ve vzteku.

	„Tahle štětka je moje žena,“ oznámil George Lancaster. „Miláčku, už ses seznámila s Oliverem Easternem, mým producentem?“ 
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	Není většího blázna, než je starý blázen… Nebo mladý blázen…

	Nebo blázen středního věku…

	Klišé.

	Gina Germainová byla taky klišé. Ale byla i vzrušující, světlovlasá, sexy, prsatá a výborná v posteli.

	Jsem vedle ní ztracený, pomyslel si Neil Gray. Neubráním se tomu.

	Co jsem to za blázna?

	Na koho se můžu obrátit?

	Proč v takové chvíli myslet na písničky Newleyho a Bricusse? Ve chvíli, kdy americká blondýna roku sedí na mém vztyčeném přirození a její intimní části těla vyťukávají mezinárodní vzkaz rozkoše.

	Chlípná myšlenka.

	První žena, se kterou jsem kdy spal, měla na sobě černé punčochy a podvazkový pás. Jmenovala se Ethel a byla ze Skotska. Mně bylo tenkrát patnáct a jí dvacet tři. Měla chlupaté nohy a zvláštní slabost pro cunnilingus.

	Montana by si nikdy neoblékla podvazkový pás. Kdyby to po ní někdy chtěl, vysmála by se mu do očí.

	Mléčně bílá stehna, ohraničená, orámovaná. Uprostřed rámu husté křoví.

	Ach, bože!

	Gina se posunula a odtáhla se.

	„Já nejsem ještě připravený,“ namítl.

	„Já vím,“ konejšila ho. „Ale mám pro tebe překvapení.“

	„Snad ne zas nějakou skrytou kameru?“ zavrčel.

	„Neboj se. Tohle je naše oslava a byla bych ráda, aby to byly nezapomenutelné okamžiky.“

	„Ten večírek –,“ řekl slabě a sledoval Ginu, jak jde ke dveřím. Toužil, aby se vrátila a dokončila to, co začala. Jinak bude muset někdo uhasit jeho žár kbelíkem studené vody.

	„Na ten večírek půjdeme,“ vrkala. „Možná.“

	Zabořil se do křesla a čekal.

	Není většího blázna, než je starý blázen… mladý blázen… blázen středního věku…

	Druhá žena, se kterou spal, byla prostitutka z Piccadilly. Účtovala mu pět liber a chytil od ní tripla. To mu bylo šestnáct. Ta nenosila podvazkový pás.

	Najednou tu byly dvě.

	Gina. Smyslná. Žádoucí. Bohyně sexu pro celou Ameriku.

	Vedle ní stála křehká napůl Asiatka. Temně olivová pleť, černé vlasy, které jí splývaly jako opona až na stehna, malá ňadra a útlý pas. Byla nahá až na bílý krajkový podvazkový pás, který zdůrazňoval hedvábný trojúhelník ochlupení. „To je Thiou-Ling,“ řekla Gina. „Dárek pro nás oba. Nemluví anglicky, ale rozumí. Od dětství je cvičená v umění milovat. Oslavíme naši smlouvu, Neile. A potom půjdeme na ten večírek.“ 
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	„Tvoje co?“ zeptal se v hrůze Oliver a předchozí scéna pro něj náhle ztratila svou předchozí brilanci.

	„Tvůj co?“ zakvílela Pamela. Pak se rozesmála, výbuchy smíchu jí otřásaly celým tělem. „Tohle je Oliver Easterne?“ lapala po dechu mezi záchvaty smíchu. „Tenhle… tenhle… vzteklej mužík?“

	George se rozesmál také. „Jo, ty hloupá svině. Producenta napadat nemůžeš, on nás platí.“

	Zajíkala se veselím. „Ach, to je on!“

	Oliver převedl vztek a ponížení na mdlý úsměv, když se mu podařilo poměrně důstojně natáhnout kalhoty. „Paní Lancasterová,“ vemlouval se. „Odpusťte mi prosím. Neměl jsem tušení, paní Lancasterová. Je mi nesmírnou ctí se s vámi konečně seznámit, paní Lancasterová.“

	„Proboha, říkejte mi Pamelo. Myslím, že se už známe dost důvěrně, nemám pravdu?“

	A opět upadla do neovladatelného záchvatu smíchu.

	Scéna mezi Pamelou Londonovou a Oliverem Easternem odezněla, ale švihák ze situačních komedií se od Angel nechtěl hnout.

	Buddy se pokusil nebrat ho na vědomí. „Musíme si promluvit,“ řekl naléhavě a položil jí ruku na paži.

	Uhnula jeho doteku. „Já… nemyslím, že by bylo o čem.“

	„Je toho hodně.“

	„Proč už nevypadneš, člověče?“ řekl komik.

	Angel viděla, jak Buddyho ovládá vztek, a rychle řekla: „Nedělej prosím potíže. Možná si promluvíme později.“

	Co to na něho zkoušela? Co to hrála za habaďůru? Byla jeho manželkou. A on byl jejím manželem. „Teď,“ řekl odhodlaně. Musel jí říct věci, které nemohly počkat.

	Hrdina situačních komedií řekl: „Co je to za otrapu?“

	Než mohla Angel zasáhnout, Buddy vyslal prudký úder, který se odrazil od komikovy brady. Ten se, jako bývalý vrcholový sportovec, jen odkutálel a vzápětí se vrátil s důrazným úderem na Buddyho žaludek. Bylo to zdrcující. Budy se sklopil bolestí, a než se dokázal narovnat, Angel a její galantní průvodce zmizeli ve vedlejší místnosti.

	 

	Maralee Sandersonová pohodila světlými vlasy ostříhanými na páže. Elaine ji upozornila, že pozve Neila a jeho ženu. Tak kde byl Neil? A proč se tu Montana potloukala jako pomatený Indián? Vypadala v těch třásních a prýmcích podivně. Kolik jí vlastně je?

	Nebylo jí jasné, jak se s ní mohl Neil oženit. Byla divná. Příliš vysoká. Vypadala příliš nespoutané. Všechno na ní bylo přehnané.

	Randyho ruka se jí sunula po stehně. Odsunula ji jako obtížný hmyz. Randy byl dobrý v posteli – vlastně výborný. Ale na večírku tohoto druhu se nevyjímal. Copak nikoho neznal? Postrádal to, čemu její otec říkal „společenské zázemí“. Nikdy předtím jí to nevadilo, ale dnes večer ji způsob, jakým odmítal se od ní hnout, popouzel. Možná měly Elaine a Karen pravdu. Ani jedna z nich nic neřekla, ale jí bylo jasné, že se jim nezamlouvá. Není možné se nejdřív vdát za muže jako Neil Gray a potom za člověka typu Randyho Felixe. Krom toho začínala mít podezření, že je bez peněz, a z jejího dědictví nikdo nedostane ani cent. O tom není pochyb.

	„Ten největší frajer, jakého jsem kdy poznala, ho měl nejmenšího!“ vykřikovala vybraně elegantní žena středního věku v působivých černých šatech.

	„Kdyby ho vysrat se mělo něco stát, raděj by zvracel,“ řekl překotně mluvící producent.

	„Každý den přijde ke mně do kanceláře, zaleze pod stůl a vykouří mi ho,“ řekl ředitel studia.

	Hollywoodská konverzace. Ross už to slyšel tolikrát. V mysli se mu rojily vlastní myšlenky. Proč ho Elaine hledala u Karen? Viděla snad ty fotky? Little S. Schortz chtěl deset tisíc dolarů. Jestli Elaine ty fotky viděla, může si je ten mizera strčit za klobouk – což bude asi muset udělat v každém případě. Neexistoval způsob, jak by sehnal deset tisíc v hotovosti, měl už i tak všude dluhy. Jeho obchodní poradce mu denně volal a žádal ho o schůzku. Jeho obchodní poradce se zblázní, až začnou přicházet účty za večírek.

	Nezbývalo mu než doufat, že Sadie La Sallová mu pomůže a dovede ho zpátky na vrchol, kam patří. Už jednou ho tam dostala.

	 

	Oliver Easterne bloumal po místnosti a hledal někoho, kdo nebyl svědkem jeho ponížení z rukou té dračice, co má George za manželku. Taková ježibaba! Dokonce i jemu by se, i přes její milióny, příčilo se s ní vyspat. I když bylo všeobecně známé, že Oliver byl pro peníze schopen čehokoli.

	Smál se s tou rezatou potvorou, i když uvnitř vřel, jeho vřed se bouřil a hemeroidy mu dávaly zabrat. Ale musel se přemoct. Až bude film hotový, v jeho kapse bude víc peněz než v kapse kohokoli z nich.

	Oliver nebyl v branži tak dlouho marně.

	Podává se večeře. Kdo kde sedí? V Beverly Hills je rozmístění u stolu skoro stejně důležité jako večírek sám.

	 

	Elaine strávila hodiny nad seznamem hostů v úvahách, koho kam usadit. Dvacet stolů. U každého dvanáct lidí. Křišťál značky Baccarat. Jemný anglický porcelán. Ubrousky Porthault.

	Narcisy, sasanky a frézie aranžované ve vázách od Waterfolda jako střed každého stolu. Ryté lístky se jménem – nahoře nápis Elaine a Ross Contiovi a pod tím kaligraficky vyvedené jméno hosta.

	Sama se usadila mezi George Lancastera a Adama Suttona. Rosse posadila mezi Sadie La Sallovou a Pamelu Londonovou.

	Po incidentu mezi Pamelou a Oliverem spěchala nahoru a spolkla další valium. Než se vrátila dolů, všechno se už uklidnilo. Oliver se omluvil. A vypadalo to, že Pamela a George se celou věcí bujaře bavili. Přirozeně, když se smál George, všichni se smáli s ním. Elaine si vydechla úlevou.

	Ross sledoval, jak se Sadie blíží ke stolu. Vypadala v padesáti líp než ve dvaceti. Byla téměř štíhlá, téměř atraktivní. Taková kuchařka! Taková milenka! A ty kozy! Ale pro jeho životní styl se tenkrát nehodila.

	Posadila se.

	„Už je to dávno,“ řekl vřele. „Moc dávno, ale ty vypadáš nádherně.“

	Zadívala se na něho oduševnělýma černýma očima – oči vždycky patřily k jejím výrazným rysům. „To už jsi říkal, Rossi.“

	„Vypadáš tak dobře, že stojí za to to zopakovat. Nakonec, my dva – my se známe odjakživa, ne?“ Důvěrně se k ní naklonil. „Pamatuješ se na chudáka Bernieho Leftcovitze? A na ten večer, co jsem se u tebe objevil, když jsi mu vařila večeři?“

	Jak by na to mohla kdy zapomenout? „Jaký Bernie?“

	„Bernie Leftcovitz. Musíš si přece pamatovat na toho legračního Bernieho. Byl připravený tě požádat o ruku. No tak, Sadie, bylo to tu noc, co jsme spolu… poprvé jsme…“ Zmlkl a usmál se. „Neříkej, žes na to zapomněla.“

	Slabě se usmála. „Víš, jak to tu chodí – lidé se scházejí a rozcházejí.“

	Číšník roznášel víno.

	„No konečně!“ pronesla Pamela Londonová hlasitě, jako by seděla na suchu ne pět minut, ale hodiny. „Ukažte mi vině tu, číšníku, a pokud to není Cabernet Sauvignon, můžete to odnést!“

	Oliver Easterne vrazil rovnou do Karen Lancasterové. Vtom měl pocit, že zahlédl tu dívku z pláže, jak s nějakou starší dámou odchází ven do zastřešené zahrady.

	„Omluvte mě,“ řekl spěšně.

	„Co se děje?“ pochechtávala se Karen. „Jdete zase do koupelny?“

	Nevšímal si jí a vyšel ven. Dívka usedala u stolu, kde byla Pamela Londonové. Jakkoli toužil udělat z ní hvězdu, neměl v úmyslu přiblížit se k té ženské. Co se jeho týkalo, považoval by za štěstí, kdyby Pamelu Londonovou nemusel už nikdy spatřit!

	 

	Montana netoužila přidat se k ostatním hostům. Neměla hlad a když si prohlížela lístky, zjistila, že sedí mezi dvěma neznámými lidmi. A k tomu všemu ji dohánělo k zuřivosti, že Neil se ještě neobjevil. Co tu dělám? pomyslela si. Klidně bych mohla zmizet, protože tohle není pro mě.

	Pak zahlédla u baru Buddyho Hudsona. Rozhlížel se kolem sebe stejně znechuceně jako ona. Možná by mu mohla zlepšit náladu. Přišla k němu a zlehka se dotkla jeho paže. „To je ale překvapení! Taky se bavíte tak dobře jako já?“

	Buddy se ohlédl a uviděl nespoutané vyhlížející černovlasou ženu se spoustou třásní.

	„Montana Grayová,“ oznámila, když si všimla jeho nejistoty. „Mimo úřední hodiny vypadám trochu jinak.“

	Tiše pískl, oddechl si, že se Frances nevydala za ním, a byl rád, že Montanu vidí. „To můžete říct ještě jednou.“

	„Patříte k přátelům ženicha nebo nevěsty?“

	„Co?“

	„Myslím, že Contiovi jsou tu za nevěstu, protože je přeříznou – a to se ani nezmiňuju o účtu za tohle všechno. A Lancasterovi představují ženicha, protože se nestarají o nikoho jiného než o sebe.“

	Rozesmál se a skoro zapomněl na nepříjemný pocit kolem žaludku. „Právě se chystám to tu projít. Nikoho z nich neznám.“

	„To je nejlepší.“ Napila se pernodu s vodou, zaškaredila se a řekla: „Chutná to příšerně, ale funguje to báječně.“

	Měl dilema. Pokračovat v rozhovoru s Montanou nebo se pokusit najít Angel? Instinkt mu radil setrvat s Montanou – ale srdce ho táhlo za Angel.

	„Co je nového?“ zeptal se automaticky v očekávání nějakých keců typu „stále máme zájem“.

	„Zítra, až skončí tisková konference s Georgem Lancasterem, jsem vám chtěla zavolat,“ zazubila se. „Ale když už jste tady…“

	Doprdele! Řekne to, co si on myslí? Najednou měl vyschlé hrdlo. „Ano?“

	„Vinnie je váš, hochu.“

	Chvíli si myslel, že se radostí počurá. „To je perfektní! Zatraceně! Nemůžu tomu uvěřit!“

	Křičel, ale co na tom záleželo?

	„Pššš…,“ smála se Montana a radovala se z jeho nadšení. „Nejmenovala jsem vás prezidentem.“

	Vznášel se. „To je to samý!“

	„Jsem ráda, že jste spokojený.“

	„Nechte mě nabrat dech – jsem úplně mimo!“ Objal ji. „Je to jistý? Nelakujete mě?“

	„Copak bych lhala?“

	„Ježíši! Nemůžu tomu uvěřit.“

	„Jen tomu klidně věřte.“

	„Já… mně se to snad zdá.“

	„Buddy! Nikdy jsem vás nepovažovala za troubu. Uklidněte se. Je to jenom film.“

	„Pro vás je to jenom film. Pro mě – to je život.“

	 

	Historky Olivera Easterna se v záplavě veselí nesly od stolu ke stolu. Angel tomu nerozuměla – ji připadal nemocný. Rozeznala v něm toho člověka z pláže. Doufala, že se na ni nepamatuje.

	Jediný, na koho dokázala myslet, byl Buddy. Chtěla mu říct Miluju tě. Ale on všechno zkazil a už to nešlo vrátit zpátky.

	Jenže dnes večer mu to tak sluší. A ona s ním je těhotná. Možná by si o tom všem měli promluvit. Nelíbilo se jí, že ho ten komik praštil, ale mohl si za to sám, dal první ránu.

	Zmateně si povzdechla. Chtěla Buddyho. Nechtěla ho. I když ho stále milovala.

	„Není vám špatně?“ naklonila se paní Lindermanová přes stůl. „Jste nějak pobledlá.“

	„Jsem v pořádku,“ odpověděla zdvořile. Měla by si vlastně užívat, ale Buddy všechno zkazil.

	Naklonil se k ní kudrnatý muž v neposkvrněném bílém obleku a opile pronesl: „Musím jít pracovat – myslíte, že to mám lehký? Kdopak jste, drahoušku? Já jsem Frank.“ Vypadal dobře. Ale ne tak dobře jako Buddy.

	„… půjčit ti byt? Miláčku, tobě bych nepůjčil ani hadr na podlahu!“

	„… víte, co mi ten mizera řekl? Řekl: ‚Neopovažuj se šoustat na mém majetku – jestli chceš zahejbat, dělej to na posteli, za kterou platí někdo jinej.‘“

	Elaine pozorovala své hosty a odhodlaně se usmívala na George Lancastera. „Vypadá to, že se všichni výborně baví, že?“

	„Určitě. Ale proč je vedle mě prázdné místo?“ stěžoval si. Elaine zbystřila pozornost. „Omlouvám se! Měla tam sedět Gina. Viděl jste ji?“

	George se na ni podíval. „Kdybych ji viděl, určitě bych si to pamatoval. To je ta s těma velkejma…“

	„Přesně,“ řekla Elaine rázně a odsunula svou židli od stolu. „Podívám se po ní. Asi je ještě uvnitř. Hned jsem zpátky.“

	„To je v pořádku, maličká.“

	Spěchala do domu, kde ještě posedávaly skupinky hostů. U baru zahlédla Montanu Grayovou s nějakým neznámým mužem. Vedle nich byli zabraní do rozhovoru Sean Conneryovi a Roger Moorovi. Z koupelny pro hosty se smíchem a štěbetáním vycházely Karen Lancasterová a Sharon Richmanová.

	Ach, Karen. S tebou ještě nejsem hotová. Vlastně jsem, ty čubko, ještě nezačala.

	Šla ke vchodu a zeptala se ostrahy. Gina Germainová ještě nepřijela.

	„Kde je Neil?“ ptala se Pamela Londonové hlasitě. „Celý večer jsem ho neviděla.“

	Ross, který se snažil věnovat se Sadie La Sallové, se otočil k čestným hostům. Pamela vypadala, jako by měla na hlavě hroznou jasně červenou paruku – proč ji někdo neupozorní na ty její vlasy?

	„Někde tu je, ne?“

	„Ještě jsem ho neviděla a měl by sedět vedle mě.“

	Bože, pomyslel si Ross. Co je tohle za organizaci? Oba čestní hosté mají vedle sebe prázdné místo. Copak Elaine nedokáže udělat něco pořádně?

	Jakmile Elaine odešla od stolu, Bibi se dala do díla a posunula se vedle George.

	„Georgi, zlatíčko,“ vzdychala. „Ten večírek je hezký – ale nic zvláštního. Uspořádám pro tebe a Pamelu výjimečnou večeři. Jen pro pár přátel. Co ty na to?“

	„Myslím, že na starou bábu se držíš dobře.“ Poplácal ji po stehně. „Pořád jsi ještě kus.“

	„Georgi!“ odsunula mu ruku a pokusila se tvářit uraženě, ale nezabralo to. George Lancaster ji znal od jejích šestnácti, když ještě šlapala chodník u Champs-Elysées – z doby, na kterou, jak doufala, už dávno zapomněl.

	 

	Montana si položila prst na rty a řekla: „Nikomu ani muk, Buddy. Neměla jsem vám to říkat, dokud se nevyjádří Lancaster.“

	„Zazářím ve vašem filmu a vy mi řeknete, že o tom nemůžu mluvit? No tak – to já nezvládnu.“

	„Tak se to naučte.“

	„Kdybych měl manželku, jí bych to mohl říct?“

	„A máte?“

	Chvíli váhal a pak se rozhodl, že na vyjevování pravdy není ta pravá chvíle. „Copak na to vypadám?“

	Smála se. „Tak proč se tak hloupě ptáte?“

	„Jsem celý zmatený.“

	„Uklidněte se. Uvědomte si, že mlčet je ve vašem vlastním zájmu. Jedno z pravidel Hollywoodu, hochu – nezakřiknout štěstí.“

	„Co bude následovat?“

	„Spojíme se s vaším agentem.“

	„Žádnýho nemám.“

	„Tak si nějakého sežeňte.“

	„Jak mám získat agenta, když mu nesmím nic říct?“

	„Agenti jsou jako kněží – jim se svěřit můžete. Víte co? Promluvím se Sadie La Sallovou a možná vám na zítra domluvím schůzku. Co vy na to?“

	„Myslím, že vás miluju.“

	Oba se rozesmáli.

	Zdálky viděl přicházet Frances Cavendishovou s urputným výrazem ve tváři.

	„Raději se ztratím,“ řekl tiše. „Ta… no… osoba, kterou mám dnes večer doprovázet, se sem blíží a nerad bych vás vystavil jejímu jazyku.“

	Montana vážně přikývla. „Chápu.“ Líbil se jí – tušila, odkud pochází a že to neměl lehké. Těšilo ji, že dostane šanci.

	Uchopil ji za ruku a jemně ji stiskl. „Děkuju vám,“ řekl vřele. „Myslím, že jste mi zachránila život.“

	„No tak. Neplýtvejte na mě dramatičností – to si schovejte před kameru.“

	 

	Karen se vztekala. Jak je možné, že byla usazena u nejhoršího stolu v místnosti se samými nulami a nickami? Jak si Elaine mohla dovolit jí něco takového udělat?

	Vrcholným ponížením byl Ron Gordino, který si jen tak přišel a usadil se. Seděla vedle Rona Gordina – mizerného tělocvikáře. Co provedla, že si vysloužila tohle?

	Já tu Elaine Contiovou zabiju, pomyslela si. V žádném případě jí neprojde, že mě tak ponížila. Ještě lepší bude, když jí jednou provždycky ukradnu manžela a budu pořádat večírky, na které ona zvaná nebude.

	Prdelatá Etta Grodinská. Jo. Já vím všechno o tvých zasraných začátcích. Povídal mi o tom tvůj drahý, sladký, podvodnický manžel.

	„Ehm… tohle je nádherný večírek,“ vypravil ze sebe Ron Gordino.

	„Řekněte mi,“ řekla Karen se sladkým úsměvem, „kolikrát jste spal s hostitelkou?“ 
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	Nohy, paže, prsa. Šepot, dráždění jazykem, horký dech, sliny, chuť a doteky hmatatelné tělesnosti.

	Bylo to už dávno, co byl se dvěma ženami. Možná už deset let. V Paříži. Byly to sestry a byly si k nerozeznání podobné.

	Tohle bylo jiné. Dvě ženy ze dvou rozdílných kultur, a vedly ho do výšin extáze, o kterých si myslel, že už je nikdy neuvidí.

	Thiou-Ling byla skutečně umělkyně. Jen nepracovala s paletou barev, ale s vonnými oleji a jemnými dětskými prsty. Věnovala se najednou oběma, Neilovi i Gině, nejdřív se dotýkala jejích vztyčených bradavek a pak Neilova ztopořeného penisu, jehož kůže byla tak napjatá, že hrozilo, že pukne.

	Každého z nich podněcovala a dráždila, její dlouhé vlasy po nich přejížděly jako prameny vláken pravého hedvábí.

	Za chvíli už to byla muka.

	Neobyčejné mučení.

	Naznačil dívce, aby uhnula, a nalehl na Ginu, která po něm toužila stejně jako on po ní. Byla tak vlhká a připravená, že z ní téměř vyklouzl, ale Thiou-Ling je neopustila, byla tam, aby mu pomohla do vlhkého tepla druhé nejpopulárnější blondýny v Americe. Vedla ho do ráje. A jemu bylo jasné, že to bude nepochybně nejvíc vzrušující sexuální zážitek jeho života. Montana byla zapomenuta.

	Lidé z ulice byli zapomenuti.

	Večírek byl zapomenut.

	Vcházel do nebe. 
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	Přesně v jedenáct se trio Zancussi rozloučilo soulovou úpravou melodie z filmu Kmotr. Ric a Phil, dlouhé vlasy rozevláté, se pustili do díla. Kool se skupinou Gang burácel z vysoce výkonné aparatury.

	„Doprdele!“ Ross vyskočil ze židle. „Co je to za rámus?“

	Byl vyklizený prostor na tancování a Pamela si myslela, že ji žádá o tanec. Vyskočila také. „Ano, Rossi, ukážeme jim, jak na to!“

	Šest stop vysoká rezatá Pamela Londonová ho vlekla na parket.

	Sadie byla ráda, že se na chvíli vymaní z tlaku jeho šarmu. Tvrdě na ní celý večer pracoval, a přestože jí bylo jasné, že to jen předstírá, nemohla se ubránit. Cítila se nepříjemně bdělá. Ještě stále ji dokázal vzrušit pouhými slovy. Jak jiné to všechno mohlo být, kdyby neutekl.

	„Zatancujem si?“ ptala se Karen Lancasterová Buddyho Hudsona.

	Seděl mezi ní a Frances Cavendishovou a byl zmatený. Měl by se cítit skvěle. Místo toho koutkem oka stále sledoval Angel u stolu na druhém konci místnosti a nepříjemný pocit kolem žaludku mu říkal, že by se měl držet zpátky, dokud nepodepíše smlouvu.

	Ježíši! Tohle byl nejhezčí večer v jeho životě. Ale byl i nejhorší. S kým to, sakra, Angel je? Rozhodl se, že za ní půjde a požádá ji o tanec. Pak ji odvede do nějakého tichého koutku a zeptá se jí: „Proč ses zbavila našeho dítěte? Proč jsi ode mne odešla? Nezkusíme to ještě jednou?“

	„Řekla jsem, že si zatancujem,“ drmolila Karen. Byla rozjařená a měla rozšířené zornice. Tvořily by se Shelly povedený pár.

	Chtěl odmítnout, ale jejím otcem byl George Lancaster, a tak se rozhodl, že by bylo lepší souhlasit. Otočil se k Frances, která se právě vrátila, když v koupelně pro hosty vykouřila cigaretu s marihuanou. „Bude ti vadit, když si půjdu zatancovat?“ zeptal se.

	„Dělej si, co chceš,“ odpověděla podrážděně Frances. Nebyla s ním spokojená. Stěží ho mohla považovat za pozorného společníka, jakého očekávala. Na tu práci v Universalu může zapomenout. Řekne mu to, až ji odveze domů.

	„Jo, jistě, jdeme,“ řekl Karen a připojili se k třetí nejbohatší Američance, která neuměla tancovat, a Rossu Contimu, který neuměl tancovat, v jejich svíjení na parketu.

	Karen mezi nimi vynikala. Pohybovala se tak zvláštně, že tělo směřovalo na jednu stranu a prsa s exotickými bradavkami na opačnou.

	„Hej!“ vykřikl Buddy. Tanec miloval a s těmito lidmi to bylo opravdu potěšení.

	Angel, miláčku, pochop, že tohle je čistě obchodní záležitost.

	Karen se přiblížila k Rossovi. „Pamelo, ty stará dogo,“ drmolila. „Netušila jsem, že jsi taková tanečnice. Buddy, zatancuj si s Pam ty – já si vezmu Rosse.“ Šikovně se mezi nimi protáhla a Buddy najednou zjistil, že tancuje proti Pamele Londonové, která mu připadala jako zjevení.

	Zdvořile se zubil. Ona mu na oplátku předvedla žluté koňské zuby.

	„Pojď, Elaine, když to svedou oni, zvládnem to taky, holka stará,“ pokřikoval George Lancaster a nutil ji vstát.

	Elaine se přinutila k úsměvu. Ta „holka stará“ ji příliš nenadchla. Karen se věšela na Rosse a tiskla se mu na stehno jako hárající čubka. A všichni se na to dívali.

	Nasaď šťastnou tvář, Elaine.

	Táhni k čertu, Etto.

	„Myslím, žes mi kolenem přivodil orgasmus,“ chroptěla mu Karen opile do ucha.

	„Ovládej se, všichni se dívají,“ řekl příkře a ostražitě sledoval Sadii, která byla zabraná do rozhovoru se Shakirou a Michaelem Cainovými.

	„No a co?“ utrousila Karen.

	„Zklidni se.“

	„Zklidni… zklidni.“ Zvedla ruce nad hlavu a poskakovala jako striptérka.

	„To je moje holka!“ křičel George, opustil Elaine a přesunul se před svou dceru.

	Ross zjistil, že nedobrovolně tancuje s Elaine. V ten moment se vedle objevila blondýna, která na něho ráno mávala ze svého Porsche. Poznal v ní Sharon Richmondovou.

	„U koho jsi to byl dnes dopoledne na návštěvě?“ hihňala se. „Dostala jsem tě, co?“ zase se zasmála. „To byl jen žert, Elaine. Vím, že v tom komplexu, ve kterém bydlím, mají ordinace tři zubaři.“

	Cítila, že Ross začíná zuřit, a tak se ztratila.

	Elaine přimhouřila oči. „Ty bastarde!“ zasyčela.

	Společně opustili parket.

	 

	„Otrapové úchylný!“ řekla nakadeřená dívka se škytnutím, které se pro dámu příliš nehodilo.

	„Víš, co bych chtěla?“ přemítala její přítelkyně, vkusně oblečená bruneta s postavou jako Bo Dereková. „Chtěla bych velkou hvězdu, která udělá díru do světa!“

	Jiskřivá konverzace, pomyslela si Montana.

	Po třech hodinách opíjení se a při hudbě Phila a Rica, kdy už se všichni přestali kontrolovat, se večírek změnil na happening. Ale jí se to netýkalo. Možná by se dobře bavila, kdyby se objevil Neil. Ale jeho nepřítomnost jí začínala dělat starosti. Oliver nevěděl, kde je. Volala jeho sekretářce, ale ta taky nic nevěděla.

	Hlavou se jí začaly honit myšlenky – o tom, jakým způsobem řídí své maserati. Rychle. Příliš rychle. Možná že měl nehodu.

	Jakmile Pamela odešla od stolu, Oliver vyskočil a spěchal к Angel. „Jste to vy, že?“ řekl a naklonil se nad její židli.

	„Prosím?“

	„Vy jste ta dívka z pláže. Neříkejte mi, že se pletu. Vím, že jste to vy.“

	„Ach… ano.“

	„Snažili jsme se vás najít. Copak vy nemáte zájem stát se hvězdou?“

	„Já… já…“ Myslela na Buddyho dítě, které nosila. To bylo mnohem důležitější než nějaká oslnivá kariéra. „Ne,“ odpověděla.

	„Ne?“ zopakoval nevěřícně.

	„Ne,“ řekla ještě jednou odhodlaně.

	„Co se děje? Máte nějaké problémy? Nikdo neřekne ne, když se mu nabízí taková možnost.“

	„Já ano,“ odpověděla tiše.

	 

	„Sadie, bylo to mezi námi tak krásné. Kde jsme udělali chybu?“

	My. On měl tu drzost říct my. Ross Conti je pěkně samolibý egoista.

	Tak co nového ještě poví?

	Zamávala na Warrena Beattyho a Jacka Nicholsona, kteří přišli později.

	„Někdy se probudím uprostřed noci,“ pokračoval, „a pomyslím si – proč vedle mě neleží Sadie? Proč není vedle mě? Se svým jemným hřejivým tělem a fantastickýma kozama.“

	Ten člověk opravdu řekl – kozama. Před ní. A předpokládal, že jí to bude lichotit. Copak ještě neslyšel o ženském hnutí a o sexuální revoluci? Choval se к ní, jako by byla nějaká husa, kterou sbalí na sladké řeči. Chudák Ross. Za ty roky se vůbec nic nenaučil.

	Dal se do toho naplno. „Chci tě, Sadie,“ šeptal. „Chci tě tak moc, že pokud zasuneš ruku pod stůl, pocítíš to.“

	„Chci, abys mě odvezl domů,“ řekla Frances Cavendishová chladně.

	„Teď?“

	„Ne. Zítra ráno to bude stačit.“ Přimhouřila tvrdé oči. „Teď, Buddy.“

	„Ale večírek se teprve rozjíždí.“

	„Pro nás právě končí.“

	Jeden okamžik měl chuť jí říct, ať sejde vycpat. Nakonec, roli v Lidech z ulice měl. Kdo potřeboval nějakou Frances Cavendishovou? Ale slušné vychování zvítězilo. Rozhodl se, že ji odveze domů, vrátí se, vezme Angel stranou a všechno důkladně proberou.

	„Jdeme,“ řekl potěšený svým rozhodnutím.

	„Musím se rozloučit s Contiovými.“

	S tím počítal. Zatímco Frances děkovala Elaine, zaběhl k Angelinu stolu, naklonil se jí přes rameno a řekl: „Musím na chvíli odjet, ale za dvacet minut jsem zpátky a chci si s tebou promluvit – ale bez nějakých otrapů, kteří by se do toho pletli. To mi dlužíš, nebo ne?“

	Zamračila se. „Nedlužím ti nic. Po tom, co mi řekla Shelly…“

	„Co ti řekla?“

	„Že ty a ona…“ Zaváhala, nebyla schopna to zopakovat. „Je to pravda?“

	Zpropadená Shelly. Mluvila s Angel ještě jednou a nic mu neřekla?

	„Copak se děje, drahá?“ zeptal se kudrnatý muž po její levici, teď už ne tak zcela bez poskvrny, spíš rozcuchaný a poněkud divokého vzhledu. Angel si ho nevšímala a odsunula svou židli od stolu. „Dobře, promluvme si. Pojďme někam, kde je klid, a –“

	„Buddy, čekám.“ Ozvala se Frances Cavendishová, hned jak se objevila.

	„Za dvacet minut,“ řekl zoufale chraplavým šepotem. „Musím jen odvézt tuhle babiznu domů. To je obchod, víš?“

	Smutně přikývla. Nezměnil se. K čemu bude to povídání dobré?

	„Věř mi, Montano. Ona je na to ta pravá. Lepší než kterákoli z těch, které jsme zkoušeli,“ mluvil Oliver vzrušeně. „Chci, aby sis s ní promluvila ty. Tebe poslechne. Když…“

	„Co se mohlo Neilovi přihodit? Nemám zavolat na policii?“ přerušila ho znepokojeně.

	„Copak jsi blázen? Já ti tu povídám o perfektní Nikki a ty mluvíš o policii.“

	„Mám starost o Neila.“

	„Ten je už přece dospělý.“

	„Opravdu?“ Její sarkasmus se po něm jen sklouzl.

	„No tak, zapomeň na Neila – postará se o sebe sám. Ta dívka se jmenuje Angel, věřila bys tomu? Myslím, že bychom ji měli pojmenovat Angel Angeli – to bude sousto pro tisk. Pojďme, Montano, pomůžeš mi to dítě přemluvit. Každý chce hrát ve filmu.“ 
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	Prožíval vyvrcholení. Silné slané výrony lidské podstaty.

	A Thiou-Ling mu u nosu rozlomila skleněnou ampulku dusitanu amylnatého.

	A on prožíval vyvrcholení znovu a znovu a znovu.

	Život je sladké přání. Nekonečný orgasmus… nirvána… ráj

	… blaho.

	A pak přišla bolest. Tak náhle. Tak nečekaně. Náraz agónie, který zachvátil hrudník a polovinu těla s vražednou intenzitou.

	„Panebože,“ řekl. Alespoň si myslel, že to řekl, ale žádná slova neslyšel.

	Úd mu stále ještě stál, pulsoval, ale on už tu slast nedokázal vnímat a ani nedokázal světu zvěstovat, že umírá.

	Ty dvě si nevšimly, že něco není v pořádku. Jeho tíha Gině nevadila, jenom umocňovala její vlastní extázi. A potom, když její vrchol opadl…

	„Neile?“ zamumlala. „Neile, pohni se prosím, tížíš mě.“ Zvyšovala hlas. „Neile.“ Pokusila se ho shodit. „Přestaň si dělat blázny – už to není směšné.“

	Zachroptěl. „Já… se… necítím… dobře.“

	Ach ne. Snad neměl srdeční záchvat. Ne na ní. Ne u ní v domě. Ach ne!

	Zpanikařila a zkoušela ho setřást, děloha se jí podivným způsobem stahovala. „Slez ze mě!“ zaječela.

	Bolest na prsou trochu povolila, a tak se pokusil vymanit se z její těsné vlhosti.

	Nejpodivnější věc na světě. Nemohl se dostat ven. Penis měl jako ve svěráku.

	„Gino, něco se stalo,“ zamumlal slabě.

	„Nech toho, Neile,“ utrhla se na něho navztekaně.

	No jo, ale kdyby to tak šlo! 
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	„Jedno si budu pamatovat vždycky a nikdy na to, miláčku, nezapomenu. Nikdo mi to nikdy neudělal tak jako ty. Nemáš taky ten pocit?“

	Na jednu stranu si Sadie přála, aby přestal. Na druhou stranu prožívala každou minutu těch lží.

	„Nemělas vždycky pocit, že to, co bylo mezi námi, bylo to nejlepší?“ Ross byl vytrvalý a přál si, aby Phil a Ric ty zatracené reproduktory ztišili. Hlasitá rocková hudba nebyla vhodnou kulisou pro vzkříšení milostného vztahu. A měl pocit, že si zatím vede dobře. Ještě ji nepřiměl, aby mu položila ruku na pohlaví, ale byla mu nakloněna, šlo to dobře. Pečlivě vážil každé slovo. „No?“ Byl rozhodnutý z ní dostat odpověď. „Mělas někoho lepšího?“

	Bylo jí jasné, o co mu jde, a tak se rozhodla, že mu to usnadní. „Chceš mě za agenta?“

	„Cože?“ předstíral zděšení.

	„Ptala jsem se, jestli máš zájem, abych tě zase zastupovala.“

	„Sadie… na to jsem nikdy nepomyslel.“

	„Před několika lety jsi o tom uvažoval. Pamatuješ, na tom večírku společnosti Fox.“

	Nenuceně se zasmál. Nechtěl se v tom hrabat. „Jo, pamatuju. Poslalas mě do tmy – nebo něco tak.“

	„Řekla jsem ti, že pokud by mé odmítnutí mělo znamenat, že budu mít jen na jedno teplé jídlo týdně, klidně umřu hlady.“ Jako by si to nepamatoval.

	„Opravdu?“

	„Od té doby jsem změkla.“

	
„To doufám!“

	„Tak co? Chceš být mým klientem nebo ne?“

	Předstíral odmítnutí. „Jsem se svým agentem spokojený.“

	„Škoda. V tom případě –“

	„Ne, ne. Nejsem tak moc spokojený a objevilo se něco, o čem si myslím, že bys to pro mě mohla získat.“

	„Skutečně?“

	„Ano. Je to –“

	„Teď ne, Rossi. Navštiv mě zítra v kanceláři. Hodí se ti to v pět?“

	Hodilo se mu to. Ale bylo vhodné, aby šel za ní do kanceláře jako nějaký adept herectví? Nebyl by lepší oběd v Ma Maison nebo v Bistro Gardens? Neměla by ona, coby agent, o něho usilovat?

	Nech toho. Komu chceš co nalhávat? Teď je ve výhodě ona. Žádné koketování nad kuřecím salátem a onanování, protože plná místnost pitomců tě vidí se Sadie La Saliovou.

	„To mi vyhovuje,“ řekl.

	„Dobře,“ odpověděla a vstávala. „Teď mě omluv, musím věnovat něco času Georgovi.“

	Sledoval, jak odchází.

	Nebylo tak těžké zase si tě získat, Sadie. Jsi možná tvrdá, ale vedle mě pořád ještě taješ.

	 

	Dunivá disco hudba zpomalila a parket se zaplnil těsně se k sobě vinoucími páry. Osamělému fotoreportérovi se podařilo dostat se dovnitř a vyšplhat na strom, kde riskantně visel a zoufale se snažil něco nafotit, než ho ostraha sundala a vykázala.

	Ross si na chvíli vzpomněl na Little S. Schortze a jeho fotografie. Karen měla spousty peněz – možná by si ráda koupila negativy.

	Rozhlédl se kolem. Všichni vypadali, že se výborně baví. Bylo už po půlnoci a nikdo se nechystal k odchodu. V Hollywoodu přitom se vstávalo časně, takže po dvanácté bylo už pozdě. Elainin večírek měl velký úspěch.

	Myšlenkami se na chvíli zastavil u své manželky. Jak mohla chtít ukrást ten náramek? Copak je blázen? Neuvědomila si možné následky? Nebylo pochyb o tom, že by měla zase navštívit cvokaře.

	A kde vlastně je? Hledal ji pohledem, až ji našel, jak tancuje s nějakým supermanem. Příslib sexu se nad nimi vznášel. Ross se naklonil přes stůl k Maralee. „S kým to Elaine tancuje?“

	Rozhlédla se. „Ach, to je Ron Gordino, náš sportovní instruktor.“

	Hlavou mu probleskla Karenina slova. Myslím, že tě Elaine podvádí.

	Upřeně zíral na propletený pár. Mátlo ho jen světlo nebo ji ten nechutný chlap kousal do ucha?

	To není možné. Elaine je jeho žena. Nedovolila by si zahýbat mu.

	Nebo ano?

	„Myslím, že bychom měly jít,“ řekla paní Lindermanová. „Chudinka Frowie se bude bát, co se jeho mamince stalo.“

	Angel se bezmocně rozhlédla kolem. Buddy slíbil, že se za dvacet minut vrátí, ale uběhla už hodina. Bylo celkem jasné, že už neměl zájem – přesně jak říkala Shelly.

	Oči jí zesmutněly a rozhodla se, že na něho musí jednou provždycky zapomenout a být silná. „Jsem připravená,“ řekla rozhodně.

	„Nemusím se ani ptát, jestli se vám tu líbilo,“ řekla paní Lindermanová šťastně. „Sledovala jsem vás, byla jste středem pozornosti.“

	Angel se slabě usmála. Žádali ji, aby hrála ve filmu, a čím víc odmítala, tím víc o ni stáli. Oliver Easterne šel až tak daleko, že přivedl ženu, která ten film napsala. „Není to Nikki?“ trval na svém. A ta žena přimhouřila oči a řekla: „Možná… jestli umí hrát.“

	„Ale já nemám zájem,“ protestovala Angel.

	Zájem nezájem, Oliver Eastern trval na tom, aby mu další den zavolala. Nakonec souhlasila, ale stejně neměla v úmyslu to udělat.

	Paní Lindermanová řekla: „Loučit se nebudeme. Nemám loučení ráda. A stejně zítra s Pamelou obědvám.“

	Řidič paní Lindermanové čekal s krémovým rolls-roycem před vchodem.

	Angel se zabořila do přepychu a auto se nehlučně rozjelo po příjezdové cestě.

	Kdyby se podívala z okénka, viděla by zničeně vyhlížejícího Buddyho, jak platí za taxík. Měl tak akorát dost, aby to zvládl. Ale na návrat do Randyho bytu to už nestačilo. Povedený večer. Čerstvá filmová hvězda byla bez peněz. Spěchal zpátky na večírek v obavách, aby Angel ještě našel. Systematicky postupoval od jedné místnosti k druhé, zkontroloval koupelnu pro hosty, taneční parket a stoly venku. Ale nemohl ji najít. Jeho smůla, že pontiac si vybral právě dnešní večer, aby vydechl naposledy. Poté, co vyložil uraženou Frances, na schodech mu sdělila, že si nemyslí, že on by byl ten pravý pro slibovaný film Universalu. „Spletla jsem se,“ řekla a očekávala, že ho to zlomí.

	„To je život,“ odpověděl mile.

	Byla vzteky bez sebe. Připravil ji o pocit triumfu. Ale pontiac už nenastartoval.

	Svou krásnou Angel hledal marně. To nejmenší, co mohla udělat, bylo počkat. Neměl ani její telefon nebo adresu. Jak mohl dopustit, aby mu zase zmizela? Co to byl za blázna?

	Ale i tak – zbavila se jeho dítěte. Udělala to, aniž by s ním o tom alespoň promluvila. Ona od něho odešla.

	Šel k baru a napil se minerálky.

	„Ach…,“ zavrávorala Karen Lancasterová. „Tady seš – tanečníku. Pojďme na to, vrahoune. Ukážeme jim takový věci, že jim vypadnou oči z důlků!“

	 

	Montaně sice připadalo ztřeštěné volat na policii, ale zavřela se v ložnici Contiových a zavolala pro každý případ na stanici v Beverly Hills. Tam jí neměli co říct, tak to zkusila ještě jednou domů – ale nikdo to nebral, stejně jako už celé dvě hodiny.

	Neil je dospělý, dokáže se o sebe postarat sám, řekl Oliver. Že by Oliver věděl, kde je?

	Chvíli tiše seděla a sbírala myšlenky.

	Ano. Oliver to ví. Určitě to ví. Proto je úplně klidný.

	Vyhledala ho.

	„Tak dost těch keců. Kde je?“

	„Co je to s tebou? Nevím.“

	„Ty to víš. A pokud mi to neřekneš, ztropím tady parádní scénu. Chceš to? Tady? Dneska? Před drahým starým Georgem a tvou novou přítelkyní Pamelou?“

	„Nikdy jsem tě nepovažoval za žárlivou manželku.“

	„Žárlivá manželka? Cha! Chci se jen ujistit, že můj starej neleží někde v nemocnici. Pak se můžu z tohohle povedenýho večírku ztratit a trochu se vyspat.“ Odmlčela se a upřeně se na něho dívala. „Já nejsem jako ty, Olivere. Já nemusím lízt každýmu do zadku. Já můžu jít klidně domů. Tak kde je?“

	Oliver trpěl. Jeho vřed vystřeloval svíravou bolest. Hemoroidy ho přímo trýznily. A ta scéna s vulgární bohatou manželkou George Lancastera znamenala neodpustitelné ponížení, které ho bude pronásledovat ještě alespoň dva dny.

	A k tomu všemu ještě Montana. Scénář měl. Už ji nepotřeboval. A proč vlastně kryl Neila? Ten mizera se ani neobtěžoval objevit se na večírku pořádaném pro hvězdu jejich filmu.

	„Měl schůzku s Ginou Germainovou,“ řekl a vychutnával si ten okamžik. „Kdo ví? Možná tam ještě je.“

	Zírala na něho tygříma očima studenýma jako Sibiř. „Díky,“ řekla ledově.

	„Není za co.“

	„Něco bys měl vědět, Olivere. Seš gauner. A k tomu všemu smrdíš – doslovně.“ A navztekaně odešla, zatímco se nenápadně snažil zjistit, jestli je opravdu cítit.

	Cestou do šatny ho při tom přistihla Pamela Londonová.

	„No ne!“ vykřikla a její mohutný hlas se nesl místností. „Slyšela jsem už o různých nápadech – ale vy jste podivín!“

	 

	Tanec s Karen Lancasterovu byl pro něho potěšením, o jaké nestál. Byla opilá a zfetovaná. A snažila se ho využít na to, aby Ross Conti žárlil. Nechtěl být sprostý. Před tím, než poznal Angel, by byl setkáním s Karen nadšený. Ale teď – no a co? Nebyl Randy Felix, aby se pokoušel pověsit na nějakou bohatou. Byl svůj – a sám sobě si slíbil, že ať to s Angel dopadne jakkoli, už nikdy se prodávat nebude. Teď pro něho měla význam sebeúcta a pravda.

	Karen se přitiskla blíž – Ross si jejího víření nevšímal a to se jí nezamlouvalo. „Jak že se to jmenuješ?“ blábolila a tiskla zpocené tělo na jeho bílé sako.

	„Buddy Hudson,“ odpověděl a mírněji odstrčil.

	„Buddy, jo?“ Svezla se na něho a chytila se ho za klopy, aby neztratila rovnováhu. „Chceš se se mnou kámošit, Buddy?“

	Rozesmála se, a než se uklidnila, zahlédl u poloprázdného stolu v zaujatém rozhovoru Randyho a Maralee. Manévroval ji tím směrem a usadil ji na židli.

	„Karen,“ vykřikla Maralee, potěšená tím vyrušením. „Vypadáš, že by ti neškodila silná černá káva.“

	„K čertu s kafem,“ blábolila Karen. „Já vím, co potřebuju.“ Otočila se k Buddymu. „Sedni si.“

	Posadil se a vyhýbal se Randyho pohledu.

	„Teď… počkejte,“ pokračovala. „Tohle je Maralee… a její přítel – jméno jsem zapomněla…“

	„Randy Felix,“ řekla Maralee a nervózně si pohrávala se lžičkou.

	„No jo, jak jsem mohla zapomenout jméno jako Randy,“ hihňala se. „Copak děláš, zlatíčko?“

	Maralee se zamračila. „Karen…“ začala.

	„Promiň. Nesmím se ptát, co Randy dělá.“ Chytila za rukáv kolemjdoucího číšníka. „Vodku. S ledem. Hned.“ Zapomněla pustit číšníkovo sako, tak jí Buddy trochu bolestivě stiskl prsty, aby povolila sevření.

	Vážně se na něho zadívala. „To je Bud,“ oznámila. „Je tanečník.“

	„Nazdar,“ řekla Maralee zdvořile.

	„Rád vás poznávám,“ odpověděl Buddy chladně.

	Karen se podívala nejdřív na Buddyho, pak na Randyho. „Myslela jsem, že se znáte. Neviděla jsem vás spolu v Ma Maison?“

	„Ne,“ utrhl se Randy.

	Buddy neměl zájem o žádné nepříjemnosti. Vyskočil. „Budete mě muset omluvit,“ řekl. „Mám schůzku, a ona už mě asi hledá.“

	„Jistě,“ řekla Karen bez zájmu. „Utíkej ji najít. Někdy mi brnkni, Bude.“

	„Určitě.“

	Když mizel, oddechl si úlevou.

	 

	George Lancaster se hotovil pronést řeč. Montana se rozhodla, že je nejvyšší čas odejít. Myšlenky jí vířily hlavou. Neil s Ginou. Neil na záletech.

	Vem ho ďas.

	Možná to není pravda.

	Buddy Hudson se s ní srazil ve dveřích. „Odcházíte?“

	„Jo.“

	„Svezla byste mě?“

	„Kde máte auto?“

	„Zkolabovalo na Sunsetu.“

	„A kde bydlíte?“

	„Kousek od Stripu.“

	„Tak pojďte.“

	Chystal se ji následovat k hlavnímu vchodu, když ho zarazil pohled na Wolffeho Schweickera, který vycházel z koupelny pro hosty.

	Byl o hodně hubenější, měl jiné vlasy, ale ta malá protivná očka, kulatou tvář a fretčí zuby mezi masitými rty si nebylo možné splést.

	Sádlová koule – ten člověk z večírku! Před dvanácti lety. Tonyho pomlácené tělo ležící na betonové desce v márnici. Zachvěl se, ta vzpomínka byla ještě stále příliš bolestivá. Wolffe musel jeho pohled cítit, protože se ohlédl a v domnění, že jde o sexuální zájem, řekl: „Nazdar.“

	„Tak chcete odvézt nebo ne?“ objevila se popuzeně Montana znovu ve dveřích.

	Buddy odtrhl oči od Sádlové koule. Určitě se plete. To nemůže být tentýž člověk.

	Proč by nemohl?

	Šel za Montanou ven. „Co to bylo za chlápka?“ zeptal se naléhavě.

	„Který chlápek?“

	„Ten v hale.“

	Zamračila se, myšlenkami byla jinde. „Nějaký Wolffe – ano – Wolffe, Wolffe Schweicker. Pořád se motá kolem Bibi Suttonové.“

	„Wolffe Schweicker.“ Buddy si to jméno pomalu zopakoval. Měl v úmyslu ho nezapomenout.

	George Lancaster se postavil, zazvonil o sklenku na šampaňské a zahlaholil: „Chvíli klidu pro hvězdu.“

	Vybraná společnost mu vyhověla.

	„Budu držet řeč,“ oznámil.

	Ozvalo se několik dobromyslných povzdechů a pískot.

	„Nu – da!“ křičela Pamela hlasitě. Zastřešenou terasu zaplavil smích.

	„Na tu starou svini se vykašlete,“ bouřil George. „Už jsem ji měl dávno vyhnat na pastvu!“

	Smích zesílil.

	„Ale teď vážně,“ pokračoval George, „je skutečným potěšením vidět tu dnes večer své staré přátele… i když někteří jsou trochu starší, než jak si je pamatuju.“ Nevázaný smích. „Ale to je v pořádku – copak paruka nebo umělé zuby mezi přáteli něco mění?“

	Hosté se navzájem prohlíželi.

	„Asi by vás všechny zajímalo, co hledá Kapitán zase ve městě. Proč nesedí na zadku v Palm Beach se svou bohatou starou manželkou, co? To byste chtěli vědět, co?“

	„Tak ven s tím,“ vřískala Pamela a užívala si každý okamžik.

	„Vracím se na plátno,“ zařval George. „Víte, co to je – to je to, co Frank dělá každý rok.“

	„Prima!“ vykřikl kdosi.

	„Budu točit se svými přáteli Oliverem Easternem a Neilem Grayem film, protože Neil namluvil Pamele, jak si to tady užije, a Oliver mi dal takovou nabídku, že jsem nemohl odolat. A taky se jim nepovedlo přemluvit Burta…“

	Pokračoval, ale Elaine ani Ross ho už neposlouchali. Vyměnili si šokované pohledy. George Lancaster hraje v Lidech z ulice? George Lancaster, který to podle své milující dcery Karen před dvěma měsíci odmítl? A oni pro něho pořádali večírek. Utratili za to tolik peněz, že si to nemohli dovolit – a proč?

	Elaine tomu nemohla uvěřit. Chtěla se na všechno vykašlat a zalézt do postele.

	Ross byl ohromený ještě víc. Věděl, že to byla role pro něho. Přesvědčil sám sebe, že jedině on je schopen to zahrát přesvědčivě. A se Sadie La Sallovou na své straně…

	Cítil v ústech chuť hořkého zklamání, které ho zaplavilo. 
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	Letadlo společnosti American Airlines bylo plné, ale Millie to nevadilo. Letěla poprvé v životě a její nadšení bylo nakažlivé.

	I Leon byl vzrušený. Ale z jiných důvodů.

	S časem je to někdy zvláštní. Čekáte a čekáte, až se něco stane, a ono se nestane nic. Pak to necháte plavat a věnujete se vlastním plánům – a trefa.

	Přes počítač přišly dvě zprávy. Jedno byla dvojitá vražda v Pittsburghu. Nějaká štětka a její pasák byli ubiti. A druhá byla stopařka v Texasu, osmadvacetkrát probodnutá.

	V obou případech zanechal Deke Andrews svou značku – otisky prstů.

	Leon chtěl zrušit své plány na dovolenou a věnovat se vyšetřování nových skutečností. Ale to nemohl Millie udělat, to by bylo příliš hrubé.

	Do Pittsburghu i do Texasu byl odeslán mladý detektiv Ernie Thompson, aby ověřil nová zjištění. Ať bude kdekoli, bude podávat Leonovi hlášení. Nebylo to zrovna nejlepší řešení – Leon by tam jel samozřejmě raději sám, ale za daných okolností to bude muset stačit.

	„Skoro nemůžu uvěřit, že letíme!“ Millie mu stiskla ruku a políbila ho na tvář.

	Sdílel její nadšení. Byli na cestě a zdálo se, že míří stejným směrem jako Deke Andrews. 
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	Nemohli se od sebe odtrhnout. Gina Germainová, druhá nejoblíbenější blondýna v Americe, a Neil Gray, uznávaný a vážený režisér.

	Gina, napíchnutá jako ryba, neustále fňukala.

	Neil jenom sténal. Lapený objektem své touhy jako moucha v osidlech kudlanky nábožné se cítil podivně neskutečně a unaveně. Bolest, která ho zachvátila, povolila, ale měl hrůzu z její intenzity a děsila ho situace, ve které se teď ocitl. Byl rozčilený a zdeptaný. Byl příliš unavený, a tak jen ležel na Gině a čekal, až ho pustí z té své proklaté ženské pasti.

	Thiou-Ling, teď už jen vzdáleně připomínající sladkou a povolnou euroasijskou odbornici na sex, dělala co mohla, aby je oddělila – což zahrnovalo polévání dolní části jejich těl studenou vodou, divoké škubání v oblasti Neilova pohlaví a hojné množství vazelíny, aplikované ve stejných místech. Nic z toho nepomohlo.

	„Zatraceně, Gino,“ poručila úsečně Thiou-Ling, která najednou získala jadrný přízvuk newyorské ulice. „Přestaň s tou zasranou hysterií a řekni mi, co po mně chceš.“

	„Ach, bože,“ fňukala Gina. „Co jsem komu udělala, že jsem si zasloužila tohle?“ Nepohodlně se vrtěla. Neil nebyl zrovna lehký. Měla pocit, jako by do ní někdo nacpal studenou okurku a nechal ji tam. Bylo jí jasné, že pokud se něco urychleně nepodnikne, zblázní se.

	„Možná bych měla zavolat doktora,“ navrhla Thiou-Ling.

	„Ach, proboha,“ zaúpěla Gina. „Zbytek života bychom byli všem pro smích. Zkus ještě studenou vodu. Bože! Dělej něco!“

	 

	Malý volkswagen vyrazil po ulici jako raketa. Když dojeli na Sunset, Montana zamířila směrem k Benedict Canyon, místo k Hollywoodu. „Hej, hm, myslím, že jste zapomněla zahnout,“ ozval se Buddy.

	„Ne, nezapomněla,“ řekla tiše. „Chci si jen něco ověřit. Nevadí vám to, že ne?“

	Komu by to vadilo? Auto bylo její.

	Auto prosvištělo po Benedict, zabočilo doprava k Tower Road a ještě víc vpravo na San Ysidro Drive a konečně zpomalilo a zastavilo naproti těžkým kovovým vratům.

	Montana vypnula motor, vyklepla z plného balíčku cigaretu, zapálila si, zhluboka vdechla kouř a řekla: „Potřebovala bych od vás laskavost.“

	Ochotně přikývl. „Pro vás – cokoli.“

	„Podívejte, připadám si dost hloupě, když vás o to žádám,“ řekla váhavě.

	Neměl tušení, co po něm chce, a doufal, že to nebude mít nic společného se sexem. Byla to krásná žena, ale chtěl uplatnit svůj talent, ne zaskakovat za někoho v posteli.

	„Co po mně chcete?“

	Potáhla z cigarety a beze slova se dívala z okénka. „Nějak se dostaňte za ta vrata, prohlédněte příjezdovou cestu a garáž toho domu a zjistěte, jestli tam není někde zaparkované stříbrné maserati.“

	Promýšlel její požadavek. Ale jak se má dostat za ta vrata? Přelézt je? A pokud ano, co když si ho majitel splete s lupičem (což je v jednu v noci vysoce pravděpodobné) a zastřelí ho? Nakonec, bylo všeobecně známé, že ve většině domů v Beverly Hills byli po zuby vyzbrojeni.

	„Hej, poslouchejte…“ začal.

	„Nemusíte to dělat,“ řekla bezvýrazně.

	„Čí je vlastně ten dům?“ zeptal se a získával čas na rozmyšlenou.

	„Giny Germainové.“

	To bylo teda štěstí. Dům filmové hvězdy. U dveří jí pravděpodobně spala ozbrojená stráž.

	„Tak jo,“ řekl s přemáháním. Nakonec, dala mu roh Vinnieho. Musel jí dát něco na oplátku.

	 

	Oliver Easterne řídil zářící anglický bentley z roku 1969, to byl pro tu firmu velmi dobrý rok. Auto bylo bez poskvrny, protože když se s ním nejezdilo, bylo v garáži domu, který si Oliver pronajal, zakryté starodávnými látkovými přehozy. Ten dům byl v Bel-Air tři domy napravo od sídla Bibi a Adama Suttonových. Ten bentley s ním byl od svého zrodu. K Oliverovi se dostal přímo z továrny. Neposkvrněné auto pro neposkvrněného muže.

	Promítal si prožitý den. Zkazila mu ho Pamela Londonové. A taky Montana, samozřejmě. Byly obě ke své škodě příliš chytré. Pokud se Montana rozejde s Neilem kvůli informaci, kterou jí poskytl – dobře. On bude nadšený. Neměla mít tu drzost s ním hovořit takovým způsobem. Před všemi ho nazvat patolízalem. Copak neví, že to patří k jeho profesi?

	Děláte producenta. Lezete lidem do zadku. V tomhle městě není producent, který by se prosadil jinak.

	Začátek dne nevypadal špatně. Ginin podpis smlouvy na Neilův nový projekt je přínosem. Těšil se, až uvidí, jak se Montana bude na tu novinku tvářit.

	Když se dostal domů, osprchoval se, namíchal si lék na svůj vřed a opačnou část těla si ošetřil přípravkem Preparation H. Pak si oblékl čisté hedvábné pyžamo, na řídnoucí vlasy navlékl síťku a s myšlenkami na Angel zalezl do postele. Její nefalšovaná krása a svěžest byly pro roli Nikki to pravé. Musí ji přesvědčit, aby ji vzala, je perfektní.

	Když usínal, stále ještě myslel na zlatovlasou Angel.

	 

	Buddy si prohlížel bytelná železná vrata. Nahoře měla bodce a měřila alespoň deset stop. „Doprdele,“ zabručel si, odložil bílé sako, složil ho a položil na zem. Znovu se zahleděl na vrata. Po obou stranách je lemoval neproniknutelný plot a ovládala se elektricky. Jediný způsob, jak se dostat za ně, byl přelézt.

	Pak si všiml nápisů, na každé straně byl jeden. Na prvním bylo: POZOR, HLÍDACÍ PSI. Na druhém: OBJEKT STŘEŽÍ WESTEC SECURITY.

	„Co tady pohledávám,“ zamumlal si a představoval si následující scénu. Buddy Hudson získal šanci, ale sežral ho hlídací pes – nebo ještě líp, byl zastřelen.

	Spěchal zpátky k autu, kde ve tmě seděla Montana.

	„Jsou tam psi a ozbrojení strážci,“ řekl rozčileně.

	„Z těch nápisů si nic nedělejte. Ty má na vratech každý.“

	To je výborný. Díky, Montano. Ty svou kůži na trh neneseš.

	Neochotně se vrátil do první linie a opatrně začal vrata přelézat. Naštěstí je firma Art Deco Design vyrobila dobře, šla přelézt, i když bodce nahoře působily poněkud potíže a on cítil, jak se mu trhají kalhoty. To ho opravdu naštvalo. Mumlal nadávky a dostal se na druhou stranu.

	Tam byla příkrá příjezdová cesta osvětlená zelenými světly. Když po ní vybíhal, držel se na straně, zadržoval dech a doufal, že se nesetká tváří v tvář s ostražitým německým ovčákem.

	 

	V nouzi ji napadlo, že jediným člověkem, který jí může pomoct, je Oliver. Kdo, když ne on, by měl držet jazyk za zuby? Režisér jeho filmu. Hvězda jeho příští produkce. Ježíši, byl za ně odpovědný. K čemu by jinak producenti byli, když ne aby vás dostali z bryndy?

	„Zavolej Olivera Easterna,“ zasténala na Thiou-Ling, která už byla oblečená a chystala se co nejrychleji odejít.

	„Koho?“ zeptala se Thiou-Ling drze.

	„Udělej to!“ zaječela Gina. „Nevyslýchej mě!“ Strkala do Neilova těžkého těla, tloukla ho do hrudi a znovu zaúpěla. Těžce dýchal. Omdlel a to ji dohánělo k zuřivosti. To ona byla uvězněná pod ním. Vůbec se nesnažil jí to usnadnit a ležel na ní jako obrovská masa. „Zavolej doktora,“ vypravil ze sebe, než ztratil vědomí. Blázen jeden anglickej. Copak si opravdu myslel, že by dopustila, aby je nějaký doktor takhle viděl? „Číslo Olivera Easterna je v mém zápisníku na stole – zkus to – prosím. Až ho zastihneš, podej mi telefon. Myslím, že umřu!“

	„To si nech na plátno, sestřičko,“ zamumlala Thiou-Ling.

	„Co?“ popadala Gina dech.

	„Nic,“ řekla Thiou-Ling a hledala Oliverovo číslo. „Doufám, že je ten frajer doma, protože já už musím jít.“

	„Co musíš?“ zasípala popuzeně Gina. „V tomhle jedeš se mnou, ty čínská děvko.“

	„Nejsem Číňanka, jsem Asiatka.“ Thiou-Ling se vypočítavě usmála a byla si jistá, že jakmile přijede Oliver Easterne, zmizí. Tohle bylo pro její živnost velice špatné a pro ni byl obchod vždycky na prvním místě.

	Telefon zaplašil jeho příjemné sny.

	„Olivere!“ sípala hysterická Gina Germainová. „Potřebuju tě! Rychle přijeď!“

	Oliver Easterne se rychle oblékl, vzal si tmavomodrý kašmírový svetr, džíny s bezvadnými puky a italské mokasíny. Vlasy neměl zcela v pořádku – ale na to by potřeboval čas.

	Hysterický telefonát Giny Germainové ho znervóznil. Telefonáty uprostřed noci byly zvlášť zlověstné a tenhle se od nich zjevně nebude lišit. Rychle projížděl pustými ulicemi Beverly Hills, cestou upíjel Maalox a uvažoval, co dál.

	 

	Dům ve španělském stylu na konci příjezdové cesty byl umístěn ve čtvercovém dvoře a skoro ze všech oken zářila světla. Buddy nemusel stříbrné maserati hledat, parkovalo přímo před vchodem, všem na očích. Držel se ve stínu a chystal se zmizet.

	Jednou bude mít také dům s hlídacími psy a ozbrojenou ostrahou. Jednou. Brzy. Ale určitě se ujistí, že jeho psi chytí každého bídáka, který by přelezl jeho bránu.

	Držel se na okraji příjezdové cesty a měl pocit, že jeho kalhoty doznaly úhony – díra tak deset palců dlouhá. Utrousil ještě několik nadávek.

	Bzučení elektronického otvírání vrat ho k smrti vyděsilo a zůstal v šoku na místě. Pak se na příjezdové cestě objevila světla auta, které se řítilo plnou rychlostí. Tak akorát včas uskočil do křoví a přistál na pravé ruce, která vysílala signály vážného zranění. Zaúpěl. Půda byla vlhká od soustavného kropení a on se válel v bahně.

	Zaslechl štěkot psa a ztuhl.

	 

	Dveře otevřela drobná příjemná Asiatka.

	Oliverovi se Orientálky líbily, věděly, kde je jejich místo. „Oliver Easterne,“ řekl zdvořile. „Slečna Germainová mě zavolala.“

	„Kde jste, ksakru, byl?“ pronesla už ne tak příjemná dívka nerudně. „Pojďte za mnou.“

	Vyvedený z míry tím uvítáním se vlekl nahoru do ložnice. Tam ležela Gina Germainová – americký symbol sexu, bílé tělo roztažené, a na ní vystavoval chlupatý nahý zadek Neil Gray.

	„Doprdele!“ vykřikl Oliver. „To jste mě vytáhli z postele jenom proto, abych se díval, jak souložíte? To už jsem viděl – jenom herci byli o třídu lepší.“

	„Ty hajzle!“ zaječela Gina vší silou. „Udělej něco, zatraceně! Ty seš tady producent.“ 
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	„Hledám jednu ženu,“ řekl Deke tiše.

	Obtloustlá osoba v růžovém svetru a krátké černé sukni, s malým dítětem po boku se zasmála a řekla: „Jakoukoli?“

	Stála ve dveřích svého chátrajícího domu a čekala, až bude pokračovat.

	„Paní Carrollovou,“ řekl a sháněl se po svém papírku, i když dobře věděl, co je na něm napsáno. „C-A-R-R-O-L-L-O-V-O-U,“ opakoval pomalu po jednotlivých hláskách.

	Žena neurčitě zavrtěla hlavou. „Neznám.“ Dítěti teklo z nosu, tak mu ho bezmyšlenkovitě utřela hřbetem ruky. „Neznám,“ zopakovala.

	„Kdo to je?“ ozval se mužský hlas a nízký zavalitý muž se objevil vedle ní ve dveřích. „Ano?“ vyštěkl. „Co chcete?“

	Deke zablokoval dveře nohou. „Kdo tu bydlel před vámi?“ zeptal se chladně.

	Cosi v jeho očích – tak prázdných a chladných – odradilo muže od námitek. „Nějaká stará čarodějnice.“

	„Jmenovala se Carrollová?“

	„Nevím.“ Pokusil se přirazit dveře, ale Dekova noha v nich vězela pevně.

	Žena hlasitě zašeptala: „Co tu chce? Proč nejde pryč?“

	„Jak bych mohl zjistit, kdo tu bydlel dřív?“ zeptal se Deke a černé oči mu žhnuly nespokojenosti.

	„Snad byste mohl zkusit toho vydřiducha, od kterýho jsme si to pronajali,“ řekl muž a pokoušel se dostat Deka ze dveří. „Ten by vám to mohl říct. My nic nevíme.“

	„Nevíme,“ souhlasila žena. „My se držíme stranou.“

	Muž odešel dovnitř a vrátil se s adresou načmáranou na utrženém kusu novin. „A můžete tomu lupiči připomenout, že nám už pět let slibuje novou střechu.“

	Deke si vzal papír, vyndal nohu ze dveří a beze slova se vydal dolů ulicí.

	„Zasranej cvok,“ ulevil si muž a zabouchl dveře.

	Deke kráčel rychle a díval se přímo před sebe. Papír. Kousky papíru. A všechny někam vedou…

	Seděli spolu v baru v sousedství, Deke usrkával cocacolu, zatímco Joey do sebe hodila tři rumy s colou za sebou. „Už je pozdě,“ řekla. „V kolik jsi jim řek, že tam budem?“ „To je fuk,“ odpověděl. „Na tom nesejde.“

	„Jak to?“ vyptávala se. „Copak na mě nejsou zvědaví?“ „Jasně že jsou,“ řekl hloupě a vzpomněl si na matčina slova. Zírala na něho, jako by cítila, že tahle bude jiná. „Jestli je to nutné, tak ji přiveď,“ pronesla.

	„Máme přijít na večeři?“ odvážil se.

	„Po večeři. Nebudu vařit pro nějakou lacinou holku, kterou ani neznám.“

	„Ona není žádná laciná holka,“ protestoval.

	Matka se slabě usmála. „Jestli jsi ji sbalil ty, pak je to holka.“

	„Pojďme,“ fňukala Joey. „Povídám ti, kovboji, ještě skleničku a všechny je tam pobliju.“

	Deke se podíval na hodinky. Bylo půl desáté. „Je mi špatně,“ zamumlal.

	„Nezkoušej z toho zase vycouvat. Tentokrát tam jdeme.“ „Nepokoušel jsem se vycouvat,“ ohradil se rozhořčeně.

	„To určitě,“ zamumlala.

	Zhluboka se nadechl. „Tak půjdem. Jsi připravená?“ Vytáhla z kabelky upatlané malé zrcátko a prohlížela se. Pak sáhla pro rtěnku a k solidní vrstvě ještě přidala. „Chci se tvoji mamince líbit,“ vysvětlovala mu. „Ženy si všímají takových věcí jako líčení. Řekls jí, že jsem byla manekýnka, jak jsem ti řekla?“

	„Zapomněl jsem.“

	„Doprdele. Myslela by si, že mám fakt úroveň. Někdy seš úplně nemožnej.“

	Vzal ji pevně za zápěstí. „To neříkej.“

	Vykroutila se mu. „No jo, tak dobře. Víš, že jsem to tak nemyslela.“ Přešla do dětského hlásku. „Usměj se na mě, kovboji. Jsem přece tvoje holčička.“ Hravě mu mnula ucho. „A ta holčička má moc ráda velký kluky.“

	Uvolnil se.

	Byla nedočkavá. Nechtěla další zdržování svého seznámení s maminkou a tatínkem. Věděla, že jakmile ji poznají, budou ji mít rádi. Pak už bude všechno snadné. Potřebovala někam patřit. Bylo jí osmnáct a byla vyčerpaná. Od svých třinácti žila na ulicích, nebylo to snadné, ale zvládla to. Doufala, že to vyjde s tím poldou. Byl to první člověk, který s ní slušně zacházel, a ona by pro něho udělala cokoli. Ale když mu volala, aby mu dala poslední možnost, předstíral, že ji nezná, a zavěsil. Svině!

	Leon, ten policajt. Nakonec byl jako všichni ostatní. Potom se objevil Deke a jí bylo od začátku jasné, že je to nesmysl. Ale zacházela s ním opatrně a rychle přišla na to, které knoflíky stisknout, aby jí vyhověl.

	Možnost rodinného života ji uchvacovala. Paní Deke Andrewsová s maminkou a tatínkem – jeho maminkou a tatínkem, ale oni se naučí mít ji rádi jako vlastní.

	Povzdechla si. Deke je lepší než nic. Nevypadá špatně, kdyby si jen nechal ostříhat ty strašně dlouhé vlasy. Jeho matka ty vlasy nesnáší, to už zjistila. Spolu by ho mohly přimět, aby je ostříhal. Až budou svoji, bude toho dělat spoustu.

	„Prima, kovboji.“ Radostně zamrkala. „Tvoje holčička je připravená.“

	Na takové vedro se nepamatoval. Bylo zničující – všudypřítomné a dusivé.

	Zašel k holiči a požádal, aby mu oholil lebku.

	„Chcete to dohola?“ ptal se starý majitel.

	Deke přikývl.

	„Máte nějakou infekci? Už na to existují různé masti.“

	„Můžete mi tu hlavu oholit, nebo ne?“

	„Kdo jste? Z náboženské sekty?“

	Přikývl. Bylo to nejjednodušší.

	Když to bylo hotové, jeho oholená hlava se mu líbila. Vypadala čistě a dobře. Vypadalo to jako začátek. Velice příhodné pro Strážce pořádku.

	Popsali mu cestu na tu novou adresu. Byla to jednoposchoďová budova v tiché ulici. V přijímací místnosti seděla osaměle sekretářka a okusovala oškrábanou mrkev. Na pultě měla rozložený časopis Us a byla zabraná do čtení. „Všichni jsou na obědě,“ sdělila mu a vrátila se k článku o Tomovi Selleckovi.

	Deke řekl: „Možná byste mi mohla pomoct vy.“

	Aniž by vzhlédla, odpověděla: „Promiňte. Jsem tu jen na záskok.“

	„Ale víte, kde jsou složky, ne? Potřeboval bych složku Nity Carrollové. Potřebuju její novou adresu.“

	Na chvíli vzhlédla, jeho vzhled se jí nelíbil. „Přijďte za hodinu.“

	Neměl času nazbyt. „Jste tu sama?“ zeptal se.

	Byla sama, ale neměla v úmyslu to tomuhle chlápkovi povídat. „Ne, nejsem. Proč tu ještě postáváte?“

	Rychlým pohybem shodil časopis na podlahu a spoutal jí ruce za záda.

	„Ukaž mi pořadače a nic se ti nestane,“ šeptal zlověstně.

	Roztřásla se. Byl to blázen. Měla na to přijít hned, na první pohled. „Ty holohlavej bastarde,“ syčela. Stále se chvěla, ale byla rozhodnutá, že ji nezlomí. „Už mě jednou znásilnili a podruhý to už nedopustím.“ Zvýšila hlas. „Dotkni se mě a já tě zabiju – ty zpropadenej bastarde.“

	Její reakce ho překvapila, ale i podivně uspokojila.

	Neměl v úmyslu jí cokoli udělat, ale to, co říkala, bylo silné a jasné. Říkala si o to.

	Zatracení.

	Bastard.

	Znásilnění.

	Než si to stačil uvědomit, měl v ruce nůž. Její hrdlo bylo po ruce. Nakonec, byl přece Strážcem pořádku. Byly určité věci, které udělat musel. 
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	Poslední hosté odešli přesně ve dvě a pět minut. Ross udržel úsměv na tváři až do chvíle, kdy se za nimi zavřely dveře. Pak se vydal prázdnými místnostmi k baru, kde se mrzutě usadil uprostřed té spouště, nalil si dvojitou whisky a čekal, až přijde Elaine, bude škemrat o odpuštění a bude s ním sdílet rozčarování.

	Čekal dvacet minut, a když se neukázala, šel se po ní podívat. Našel ji ve své šatně, jak mu cpe rozběsněně šaty do otevřeného kufru.

	Chvíli nechápavě stál a díval se. Pak mu to došlo a zařval: „Co to, sakra, děláš?“ I když bylo naprosto jasné, že se ho chystá vyhodit.

	„Já… už… toho… mám dost… Rossi,“ řekla upjatě, tvář zkřivenou vztekem. „Jak sis… to mohl… dovolit. Jak sis… to mohl… – dovolit. S mou… nejlepší… přítelkyní. Ty prolhanej čubčí synu.“

	Už v mládí se naučil všechno popírat.

	„Nechápu, o čem to mluvíš,“ řekl a pokoušel se, aby to vyznělo uraženě.

	„To na mě nezkoušej,“ sípala a házela hedvábné košile na ručně šité boty. „Svý dramatický umění si schovej do filmu.“

	Už v mládí se naučil, že nejlepší obrana je útok.

	„Ty tak můžeš něco povídat. A co ty a ten tvůj přerostlej surfař?“

	Na chvíli se zarazila se svetrem od Yvese Saint Laurenta v ruce. „Neopovažuj se mě z něčeho vinit. Já jsem ti byla výbornou manželkou. Přímo pokladem – pokud jsi to někdy ocenil.“ Hodila mu svetr do tváře a pokračovala. „S Karen Lancasterovou. Myslela jsem, že máš lepší vkus.“

	Vybuchl vztekem. „Jak si můžeš něco takovýho myslet? Vzal jsem si tebe, ne?“

	Zabouchla kufr a hodila ho po něm. „Vypadni,“ sykla.

	Neuvažoval racionálně. Jinak by nikdy neodešel.

	„Ven!“ zopakovala

	„Neboj, už jdu. Stejně mám už po krk toho tvýho zasranýho peskování.“

	Doprovodila ho ke dveřím. „Zítra volám Marvinu Mitchelsonovi,“ oznámila důležitě. „Až se s tebou vypořádám, jediný mlíko, který si budeš moct dovolit, bude to z cecků Karen Lancasterové!“

	„Jdi se vycpat, ty ufňukaná čubko. Ona aspoň nekrade.“

	„Ven!“ zaječela a on najednou stál na své příjezdové cestě, bylo půl třetí ráno a on neměl kam jít.

	Než se Buddy posbíral a doběhl k vratům, byla zavřená. V dálce stále ještě slyšel štěkat psa, ale podle zvuku se neblížil jeho směrem. Oddechl si. To by ještě potřeboval, nějakého šíleného psa, jak mu jde po krku.

	V paži mu bolestí cukalo. Možná ji měl zlomenou. Na kom by mohl vymáhat odškodné? Na Gině Germainové určitě ne.

	Hned ho napadlo, jestli se zlomenou rukou bude moct hrát Vinnieho.

	A co je ještě důležitější. Dostane se se zlomenou rukou přes vrata? Pokusil se, ale nešlo to, jenom se mu povedlo roztrhnout si hedvábnou košili.

	„Montano,“ volal úpěnlivě do tmy.

	Spěchala na druhou stranu ulice. „Na co čekáš?“

	„Zranil jsem si ruku. Asi to nezvládnu přelézt zpátky.“ Dívali se na sebe skrz bytelná vrata.

	„Alespoň to zkus,“ řekla nakonec. „Nemůžeme se tu moc dlouho potloukat. Tady neustále projíždějí hlídkové vozy.“

	„Díky,“ řekl hořce.

	„No tak,“ přemlouvala ho. „Jsi ve formě. Jednou rukou se vytáhni a potom se překul.“

	Protože jiná cesta nebyla, zachoval se podle její rady a s žuchnutím a bolestí přistál na betonu. Ve vedlejším domě se rozštěkali dva psi.

	„Vypadněme odsud,“ řekla a spěchala k volkswagenu.

	Než ji došel, stačila už nastartovat a malé autíčko bylo připravené vyrazit. Svezl se na sedadlo a vyjeli.

	Chvíli nikdo z nich nepromluvil. Pak se ho zeptala věcným tónem: „Bylo tam to maserati?“

	„Jo – to tam bylo. Hej, nedělám si srandu, asi jsem si zlomil ruku.“ Odmlčel se, očekával slova účasti, ale ona mlčela. „Zatraceně!“ vykřikl. „Nechal jsem tam na zemi sako. Budeme se muset vrátit.“

	„Já se vracet nebudu.“

	„No tak. Je to moje nejlepší sako. Od Armaniho. A v kapse mám všechny peníze.“

	„Koupím ti nové sako a peníze ti nahradím. Kolik?“

	Dolar a půl. Bojoval se sebou, ale nutnost je nutnost, a až bude při penězích, může jí to vrátit. „Šest set dolarů,“ řekl po pečlivém rozvážení, aby to nebylo ani moc, ani málo.

	Když se blížili k Sunsetu, náhle zastavila. Ale ne, ona se chce vrátit, pomyslel si.

	Otočila auto a rozjela se znovu k Benedictu a ostře zabočila na Lexington.

	„Vezmu tě k sobě,“ řekla rozhodně. „Podívám se ti na tu ruku a dám ti ty peníze. Vyhovuje?“

	Kdo by co namítal?

	 

	Sadie La Sallová prováděla před spaním malý rituál. Zahajovala ho dlouhou vonnou koupelí. Pak si vybrala jednu z mnoha videokazet Sony Betamax, které měla pečlivě srovnané na poličce. Zasunula kazetu do videa, pustila televizor a každý večer usínala při filmu Rosse Contiho.

	Dnes si vybrala jeden z nejoblíbenějších, trhák z roku 1958. To byl Ross na začátku kariéry – mladý a bezstarostný – měl dětsky modré oči, blonďaté kadeře a štíhlé pevné tělo. Ani gram zbytečného tuku. Dnes si všimla, že mu roste břicho, oči už nebyly tak jasné, vlasy tak plavé a na pokožce byla znát opotřebovanost…

	Přemýšlela o zbytku těla a při té představě se zachvěla, i když si tím byla sama sobě protivná.

	Brzy ho bude zase mít. A využije ho tak, jako on využil ji.

	A tentokrát to bude ona, kdo odejde.

	Bez zavolání, bez dopisu, bez vysvětlení.

	Bez ničeho.

	Ross Conti jí zničil život a ona ho teď donutí, aby za to zaplatil. Až s ním bude hotová, bude litovat dne, kdy ji poznal.

	Na televizní obrazovce se Ross usmíval. Pan Neodolatelný.

	Sadie se uvelebila a sledovala film. Viděla ho už stokrát předtím.

	 

	Buddy se procházel prostorným moderním obývacím pokojem. Bolest v paži ustupovala. Možná že zlomená není.

	„Kde je… ehm… tvůj starej?“ zeptal se nenuceně, ale ta otázka mu vrtala hlavou celý večer.

	Montana se potýkala s číselnou kombinací sejfu na stěně, skrytého za obrazem, a ani nevzhlédla.

	„Chci říct, no, neměl bych se s ním seznámit? Líbila se mu moje zkouška? Co říkal?“

	Otevřela sejf, vyndala hromádku bankovek a odpočítávala stodolarovky. Pak mu svazek podala. „Dvanáct set dolarů. Měly by stačit jako náhrada za ztracené peníze a zničené oblečení.“ Chtělo se mu políbit ji. Současně se ozvalo svědomí.

	„A abych nezapomněla,“ dodala, „mluvila jsem se Sadie La Sallovou. Říkala, aby ses zítra v jedenáct hodin zastavil u ní v kanceláři.“

	Štěstí stálo při něm. „Hej, to je skvělý.“

	Vzala si ze stolu cigaretu a zapálila si. „To nestojí za řeč. Teď se podíváme na tu ruku.“

	„Myslím, že jsem na ni jen špatně dopadl,“ řekl a natáhl ji před sebe.

	Trvala na tom, že ji i tak prohlédne, a dlouhými štíhlými prsty hledala zlomené kosti. „Zůstaneš naživu,“ oznámila nakonec rázně.

	Teď se cítil opravdu bídně. Jak z ní mohl vylákat ty peníze? To měl snad na víc. „Ehm… poslouchej,“ začal omluvně. „V tom saku jsem neměl šest set dolarů. Byl to jen… no… žert.“ Vážně se na něho dívala. „Potřebuješ peníze?“

	Přikývl.

	Zhluboka potáhla z cigarety. „Tak to ber jako půjčku. Až dostaneš první šek, čekám, že mi to vrátíš i s úroky.“

	„Jsi skvělá ženská.“

	„Díky,“ řekla suše. „Ale nepovídej mi, jak jsem skvělá, protože právě teď se cítím na dně a pod psa.“ Najednou se zdálo, že lituje, že se mu svěřila – i když jen několika slovy. „Dej si něco k pití,“ řekla příkře. „Jen se převléknu a hodím tě domů.“

	„To není nutný. Můžu si zavolat taxík.“

	„Slíbila jsem, že tě odvezu domů, a slib dodržím. A mám pocit, že projížďka mi prospěje.“

	Vyšla z pokoje a on se rozhlížel kolem. Výzdoba byla pohodlná a moderní. Hollywoodsky okázalá. Na stolku byla fotografie Neila Graye ve stříbrném rámečku. Bylo na ní napsáno Mé milované M – která mě znovu naučila žít.

	Montana se vrátila v těsných džínách, zasunutých do kovbojských bot, a jednoduchém bílém tričku. „Tak pojď, hvězdo,“ řekla a zabouchla sejf. „Zavezeme tě domů – nechci, aby ses zítra objevil u Sadie s kruhy pod očima. Doporučila jsem tě jako nejpohlednějšího herce od Marlona v Tramvaji.“

	Jedno se Montaně nedalo upřít. Dokázala říct pravou věc v pravou chvíli.

	 

	Valium ji uklidnilo. Věděla, že to přehání, ale co na tom? Nestávalo se tak často, aby člověka skoro zavřeli, pořádal nejatraktivnější večírek ve městě a vyhodil manžela, to všechno za jeden večer.

	Elaine ponuře přikývla. Ten bastard si to zasloužil. Když se chtěl procházet po laně, musel počítat i s pádem.

	Nic si nenamlouvej, Elaine. Nikdy bys ho nevyhodila, kdyby byla šance, že dostane tu roli.

	Sklapni, Etto. Ničemu nerozumíš.

	Vidím, že se z tebe stala mizerná čubka z Beverly Hills. No tak šoustal s Karen. Ty zase s Ronem, ne?

	To není totéž.

	To říká kdo?

	Její minulost a přítomnost. Přála si, aby se minulost prostě vytratila. Proč se jí musela stále připomínat ta tlustá Etta Grodinská?

	Ross tě dnes v noci potřeboval.

	Ross neví, co takové slovo znamená.

	Asi by se měla vybrečet. Ale včas si uvědomila, že k tomu by přibyly ještě červené opuchlé oči, a tak tu myšlenku zavrhla.

	Elaine Contiová. Opuštěná manželka. Co bude dělat? S kým se bude stýkat? Jak si poradí.

	Emancipace ji nikdy nezajímala. Žena tu byla na to, aby dobře vypadala a zastávala roli hostitelky. A muž byl na to, aby to všechno zajistil.

	Kecy.

	Mám právo na vlastní názor.

	Bezcílně bloumala prázdným domem, znovu zkontrolovala poplašné zařízení a přála si, aby měla kočku – psa – cokoli.

	Neměla samotu ráda. Vyhodit Rosse byla velká chyba. Byl možná mizera, ale byl alespoň její mizera. Zítra ho zavolá zpátky.

	 

	Když sjížděli z kopce, Montanu ovládl smutek. Bylo jí smutno z ní samé, ale ještě víc z Neila. Čekala od něho o tolik víc. Že se rozhodl riskovat jejich společný život pro flirt s někým takovým jako Gina… takové plýtvání. Protože spolu zažívali chvíli něco opravdu krásného…

	Jak mohl být tak zatraceně hloupý? Pět společných let bylo pryč. A pro co? Pro nějakou prsatou hereckou primadonu?

	Chvíli měla vztek. Jak to mohl udělat? Jak mohl zradit její důvěru? Ale pak si uvědomila, že vztek jí nepomůže. Udělal to. Žádné šťourání. Teď bylo potřeba se rozhodnout, jestli zůstat v Los Angeles, dokud nebude film dokončený, nebo to všem ulehčit a odjet rovnou.

	Hej – moment, proč bych měla odcházet já? pomyslela si navztekaně. Proč bych se já měla vzdát filmu, který mě tolik stál, a nechat ho Neilovi, Oliverovi a Georgovi, aby ho k nepoznání zpackali?

	Vymyslela plán. Za prvé se odstěhuj – Neil si může nechat dům, z jeho peněz nechtěla ani cent. Vezme si své oblečení, knihy a desky a auto, které si stejně koupila sama. Na bankovním účtu měla dost peněz na dobu, než se rozhodne, co by chtěla dělat dál. Instinktivně věděla, že Neil ji nebude chtít nechat odejít jen tak. Bude se omlouvat všemi možnými způsoby. Chudák Neil… bylo jí ho skoro líto.

	Dolehl k ní Buddyho hlas. „Jedeš špatně.“

	„Opravdu?“ řekla netečně. „Obávám se, že toho mám moc k přemýšlení.“

	Usmál se. „Těší mě, že mě vnímáš.“

	Blýskla po něm tygříma očima a on si pomyslel, jak je ve své nespoutanosti a citlivosti nesmírně krásná. Taky měla problémy, ale on byl tak zabraný do těch vlastních, že si to ani neuvědomil.

	Zpomalila a hledala místo, kde by se mohla otočit.

	„Jestli se chceš projet, pojedu s tebou,“ navrhl.

	Myšlenku na společnost uvítala. Beze slova sešlápla plyn a malé auto se vydalo do zatáček a zákrut Sunsetu. „Teď bych chtěla mít ferrari,“ řekla mírně.

	Přikývl a dával si na čas, aby zjistil, co se děje. Neil Gray nebyl na večírku. Gina Germainová nebyla na večírku. Stříbrné maserati parkovalo před domem plavovlasé hvězdy. Člověk nemusel být Kojak, aby si udělal obrázek.

	Naklonil se dopředu a zasunul kazetu do přehrávače. Stevie Wonder. That girl. Dobrá hudba po celou cestu na pláž a oni oba zahaleni do společného mlčení.

	Montana přemýšlela o tom, jaké to bude, být zase volná. Neil jí bude chybět, ale představa volnosti byla překvapivě příjemná.

	Buddy myslel na Angel, na roli, kterou získal, a na setkání s legendární Sadie La Sallovou. Pak se mu tvář zachmuřila, když si vzpomněl na toho muže na večírku – Wolffeho Schweickera. A na vzpomínky, které nemohl setřást.

	Jela po Pacific Coast Highway až nakonec zajela na příkrý útes nad řvoucí oceán.

	„Chceš se projít?“ zeptala se.

	„Proč ne?“

	Vystoupili z auta a sešli po svahu na pláž. Byl příliv, tak se zastavili, aby si stáhla vysoké boty, a on odložil boty a ponožky.

	„Když jsem přišel do L.A., bydlel jsem na pláži,“ řekl. „Tohle je nejlepší čas, nikde nikdo.“ Zhluboka se nadechl. „Víš, co mi chybí? Ta vůně.“

	Usmála se ve tmě. „Přišels tehdy jako frajer roku – ale ve skutečnosti takový nejsi, co? Jsi pozorný a příjemný a ta kombinace je na plátně vidět. Je to velkolepě namíchané. Nenech se o to připravit.“

	Nikdo v životě mu ještě neřekl, že je pozorný a příjemný. Ale vlastně… proč ne?

	„Hej…,“ zabručel, protože nevěděl, co má povídat.

	Jemně se zasmála. „Pojďme, Buddy.“

	 

	Zlatý corniche se nejdřív vydal ke Kareninu bytu v Century City, pak se náhle otočil a vracel se směrem k domu Sadie La Sallové v Bel-Air a nakonec skončil v hotelu Beverly Hills – domovu hvězd.

	Ross se bez problémů ubytoval, ačkoli měli jako obvykle plno.

	„Jsem majitelův přítel, paní Slatkinová,“ sdělil noční recepční, pro případ, že by byl nějaký problém.

	„To je v pořádku, pane Conti. Pro vás máme pokoj vždycky,“ řekla dychtivá recepční.

	Dobře. Elanie ho chtěla vyhnat ven, tak bude bydlet venku. Dneska se mu ukázala v pravém světle. Odhalila se jako bezcitná nechápavá čubka. Ona měla ze všech lidí nejlíp vědět, co pro něho Lidé z ulice znamenali. A měla být s ním.

	 

	Buddy se ještě nikdy necítil s žádnou ženou tak uvolněně. Podvědomě považoval ženy za nepřátele. Buď jste s nimi bojovali, abyste na ně vyzráli, nebo jste je dobývali. Ale s Montanou to bylo jiné. Mohl si s ní povídat, a tak zapomněl na její problémy a poprvé v životě se někomu svěřil. Při chůzi po ztemnělém pobřeží za zvuků rozbíjejícího se přílivu mu to připadalo skoro jednoduché. A jakmile jednou začal, bylo těžké přestat. Zdálo se, že ji jeho životní příběh zajímá, i když byl tak hnusný.

	Začal jí vyprávět o dětství – a jakmile se rozpovídal o San Diegu, šlo to všechno samo. I když jí neřekl všechno. Vynechal dvě nejdůležitější události – Tonyho vraždu a tu noc, kdy do jeho pokoje přišla matka.

	Vyprávěl jí, jak přišel do L. A. mladý a bez peněz. O dnech na pláži, o hereckých kursech Joy Byronové. Pak o hollywoodských nocích, o podvodech, na které přišel, o drogách, zklamání a příslibech, které se nikdy neuskutečnily. Když se dostal až k Havaji, zarazil se. Z nějakého důvodu se nechtěl zmiňovat o Angel. To bylo jeho tajemství. „A tak jsem se vrátil,“ skončil. „A pak jsem se dozvěděl o tvým filmu a… no… teď jsme tady.“

	Líbilo se jí, že o filmu mluvil jako o jejím. Byl asi jediný. Bylo jí jasné, že Neil ho bude chtít zastrašit, George Lancaster ho bude znevažovat, a ona tolik chtěla, aby uspěl v té jediné šanci, kterou má.

	Když se vrátili k autu, už skoro svítalo a na obzoru se začali objevovat první běžci.

	Poté, co si poslechla jeho příběh, se cítila líp. Poslouchat znamenalo nemuset přemýšlet o vlastních problémech.

	Chvíli tiše seděli v autě a pozorovali východ slunce. Pak se zeptala: „Co tvoje ruka?“

	„Hej – víš co? Zapomněl jsem na ni.“ Opatrně ji natáhl. „Nic. Co ty na to?“

	„Víš, co bych chtěla dělat?“ zeptala se chraplavě. „Chtěla bych se s tebou pomilovat – protože se mi líbíš, myslím, že já se ti taky líbím – a je to něco, co potřebuju právě teď. Žádné vážné vztahy – jenom… něčí blízkost.“ Tázavě se na něho zadívala – nespoutanýma tygříma očima.

	Na milování s ní nepomyslel.

	Ale od chvíle, kdy opustili její dům, to měl zasunuté v podvědomí.

	 

	Oliver měl doktora, který byl drahý a diskrétní. Stačil mu jeden pohled na ten nešťastný pár, a šel ho sehnat. Na okamžik se mu zdálo, že záchranka by byla rychlejší. Ale ty titulky. V tom ohledu uvažovali s Ginou shodně. V několika málo situacích šlo o to nedat tisku šanci.

	„Cítím se hrozně,“ fňukala. „Je mi špatně, Olivere. Pomoz mi.“

	Jemu se nezdálo, že by jí bylo zle. Ohromný zadek a kozy. Žádoucí ženy ho nikdy nelákaly. Měl je rád jemné a velice, velice čisté.

	Odtrhl zrak od Gininých převalujících se ňader a soustředil se na Neila. Jo, ten vypadal zle. Měl zelenavou barvu pleti a namáhavě dýchal.

	Oliver neměl ponětí o první pomoci. Netušil, co má dělat. A nechtěl se jich dotýkat – už jen ta myšlenka ho pobuřovala. A tak když čekal na doktora, začal se zabývat tím, co mu připadalo přirozené. Zvedl nejbližší popelník a začal ho čistit.

	 

	Leželi společně nazí na posteli plněné vodou v jednom přímořském motelu a odpočívali. Milovali se naléhavě a rychle a teď byla ve vyprávění řada na Montaně. Seznámila ho s útržky svého života. S myšlenkami, názory, nápady. O Neilovi se nezmínila ani jednou.

	Později se milovali podruhé, pomalu a uvolněně, jako dva výborní sportovci při hře.

	Měla dlouhé údy, byla citlivá i agresivní, její povaha Buddyho vzrušovala, protože na to nebyl zvyklý a zjistil, že se mu to líbí.

	Měla překrásné tělo, štíhlé a pružné jako kočka, se širokými rameny, pevnými ňadry, štíhlým pasem a dlouhýma nohama. Její pleť měla barvu i hebkost tmavého olivového oleje a byla výborná milenka. Zkušeně našla body, jejichž stisknutí Buddyho vzrušovalo, masírovala mu krk, hruď a pomalounku postupovala dolů, až svírala v rukou jeho vztyčený úd a sunula k němu rty, aby ho laskala jazykem.

	Zabořil ruce do jejích dlouhých černých vlasů a držel jí hlavu, když ho dráždila. Chtěl dosáhnout vyvrcholení v jejích ústech, ale chtěl ji sám také ochutnat. Vymanil se a změnili polohu, on vnořil hlavu mezi její stehna.

	Příjemné pocity byly intenzivní, oba byli mistrní a ohleduplní účastníci hry, která se oběma líbila.

	Pro Montanu to bylo uvolnění, které potřebovala. Pět let trávila výhradně s Neilem. Skoro už zapomněla na to silné vzrušení z neznámého těla.

	Oddávali se své hře mlčky.

	S rozkoší dosáhli vyvrcholení.

	Buddy si myslel, že je unikátní tím, že se miluje mlčky. Ale v Montaně našel spřízněnou duši. Jenom dlouhý vzdech, když se před vyvrcholením začala chvět. A jakmile pocítil její stahy, byl taky.

	Byly skoro čtyři ráno. Usnuli si v náručí.

	Za několik hodin je probudily hlasy dětí, které si hrály na pláži. Slunce se dralo do místnosti a Buddy si chvíli nemohl vzpomenout, kde to je. Pak si všechno uvědomil a automaticky se natáhl pro hodinky.

	Tři čtvrtě na devět. A u Sadie La Sallové má být v jedenáct. Jemně se dotkl Montanina ramene.

	Něco zamručela a protáhla se jako leopard.

	„Už je skoro devět,“ řekl spěšně. „A já se musím před schůzkou se Sadie La Sallovou ještě převlíknout. Stihneme to včas?“

	„Jejda! Po ránu jsi opravdu romantický.“

	Zazubil se. „Hej – co ode mě chceš? Obchod je obchod. Potřebuju agenta, nebo ne?“

	Zahalila svou nahotu prostěradlem a uštěpačně pronesla. „To mi říkáš ty? Tu schůzku jsem ti zařídila já. Jdi do koupelny první, já zatím objednám kafe. Neboj, před desátou jsi ve svém bytě.“

	„Skvěle.“ Spěchal do koupelny.

	Zvedla telefon vedle postele. „Dvakrát kávu. Pomerančový džus Ditto.“ Cítila se překvapivě dobře. Sex byl vynikající terapie. Bylo to možná hloupé, ale měla pocit, že poněkud vyrovnala skóre mezi sebou a Neilem.

	Zapnula televizi a přepínala kanály, dokud ji nepozdravila uklidňující tvář Davida Hartmana. „Dobré ráno, Ameriko,“ zamumlala tlumeně. Obrazovce dominovalo několik reklam. Přemýšlela, co bude říkat Neil. Samozřejmě bude lhát. Muset to s ním všechno probírat bude deprimující.

	„Tady je Angela Blacková se zprávami,“ promluvila krásná moderátorka na obrazovce.

	Nejspíš bývalá herečka, usoudila Montana a příliš se zprávám čteným slečnou Blackovou nevěnovala. Nestálo to za nic. Všechno to bylo stejné.

	„Filmový režisér Neil Gray byl časně ráno dopraven do nemocnice s rozsáhlým srdečním infarktem. Mluvčí nemocnice Cedars of Lebanon oznámil, že je na jednotce intenzivní péče a jeho stav je stabilizován. V New Yorku, senátor –“

	Montana nepřítomně vypnula televizor. Jen stěží si to dokázala představit… Neil… srdeční infarkt… rozsáhlý… jednotka intenzivní péče.

	Strnule potřásla hlavou. Pak se přiměla k činnosti. Oblékala se a naléhavě zavolala na Buddyho.

	„Co se děje?“ vykoukl mokrý z koupelny.

	„Stalo se něco nečekaného,“ řekla stroze. „Musíme jet. Okamžitě.“ 
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	Ernie Thompson volal Leonovi právě ve chvíli, kdy Millie stála vedle něho, v ruce fotoaparát Instamatic, na sobě letní šaty a bílé sandálky, které ladily k tmavě bronzové pleti. Právě se chystali na okružní jízdu autobusem po San Diegu. Jak toužil navrhnout jí, aby jela sama, ale měla takovou radost, že jí to nedokázal pokazit.

	„Nech mi číslo. Zavolám ti zpátky,“ řekl Erniemu s přemáháním.

	„Kdo to byl?“ vyptávala se Millie, když zavěsil.

	„Nic důležitého. Pracovní záležitost.“

	Zvedla obočí, ale nic neříkala. Až jí to Leon bude chtít říct sám, udělá to. Nebyla zvyklá strkat nos do jeho věcí.

	Den strávili v autobuse a obdivováním zajímavých míst San Diega. Alespoň Millie. Leon se jen ploužil za ní, uvažoval, co má Ernie nového, a plánoval, jak by získal nějaký čas pro sebe.

	Najali si auto a jeli do Los Angeles, cestou se zastavili v Catalině a Long Beach. Poslední večer v San Diegu je manželský pár, se kterým se seznámili v autobuse, pozval na večeři do La Jolly. Jemu se nechtělo. Jí ano. V Tijuaně chytil střevní chřipku a využil to jako výmluvu. Ji přemlouval, aby šla bez něho.

	„Nechat tě tu samotného?“ protestovala. „To nemůžu udělat.“

	„Když mi slíbíš, že budeš před jedenáctou zpátky, myslím, že to přežiju.“

	Ráda by šla. La Jolla, jak jí bylo řečeno, bylo kuriózní přímořské středisko vzdálené jen dvacet minut. S malebnými zahradními restauracemi a zajímavými obchůdky. Místo, které stálo za vidění.

	Váhala. „No, pokud ti opravdu nebude vadit, že pojedu bez tebe.“

	V tu chvíli, kdy odešla, zavolal Ernieho. Hovořili spolu dvacet minut. Leon se vyptával, opakoval si odpovědi, vstřebával každou drobnou informaci, která se mu hodila. Dělal si poznámky do bloku a požadoval, aby mu strojem psané zprávy poslali do hotelu Holiday Inn v Los Angeles, kam dojede během tří dnů.

	Takže Deke Andrews se konečně vynořil. V Pittsburghu a v Texasu. Ten bastard se tam někde potloukal… a zanechával stopy.

	Konečně bude dopaden. A Leon si tu chvíli nemínil nechat uniknout. 
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	Beverly Hills se nesla zpráva o infarktu Neila Graye. Srdeční příhody byly po celém městě žhavým tématem. Každý měl nějaký názor na to, jak jim předejít.

	Je třeba se udržovat fit.

	Je třeba se vyvarovat cholesterolu.

	Je třeba polykat vitamíny.

	Je třeba přestat s drogami.

	Je třeba běhat, poskakovat, skákat, zdvihat činky… Je třeba cvičit!

	Ach ano, a… Je třeba hodně souložit (názor třiadvacetiletého pracovníka studia, který ani netušil, co to je srdce!).

	Šťavnatá tajemství mívají malou šanci na utajení kdekoli – ale v Hollywoodu, který je Mekkou drbů, zvlášť.

	„Slyšeli jste, že byl s Ginou Germainovou?“

	„Víte, že je přivezli do nemocnice zasunuté do sebe jako párek uskřípnutých psů?“

	„Slyšeli jste, že šňupali kokain?“

	„… kouřili marihuanu…“

	„… prováděli nějaké zvrhlosti…“

	„… pili nějaké dryáky…“

	„On je samozřejmě teplouš.“

	„Ona je lesba.“

	„Měli tam orgie.“

	Ach, ty drby! Ach, ten Hollywood!

	Jak se každý bavil těmi řečmi a narážkami a nevybíravým svinstvem.

	Montana jela rovnou do nemocnice, na sobě džíny a tričko, dlouhé černé vlasy za ní vlály. Fotografové už tam čekali spolu s novináři, televizí a rozhlasem.

	„Proč jste nebyla s ním?“

	„S kým byl?“

	„Kde jste byla vy?“

	„Jak to, že nebyl na večírku George Lancastera?“

	„Máte nějaký komentář?“

	„Můžete něco říci našim divákům?“

	Spěchala kolem nich к lidem Olivera Easterna, kteří ji doprovodili nahoru к samotnému velikánovi.

	„Kdes byla?“ to byla Oliverova první slova. Přestal rázovat po nemocniční chodbě a vyčítavě se na ni díval. „Jak to vypadá před novináři? Muž má infarkt a jeho žena není к nalezení.“

	„Jak je mu?“

	„Bože! Ona se ptá, jak mu je. Je na jednotce intenzivní péče, tak mu je. Od chvíle, kdy ho sem přivezli, bojuje o život.“

	Usilovně se snažila zachovat klid. „Co se stalo?“

	Nevěděl, jestli jí má říct pravdu, nebo zalhat. Montana byla chytrá. Nenechá ze sebe dělat blázna a on sám jí řekl, že Neil je u Giny Germainové.

	Vzal ji pod paží. „Mám k dispozici klidnou místnost. Pojďme si promluvit.“

	„Chci Neila vidět.“

	 

	Časně ráno se u Elaine rozezvučel telefon. Ještě ve spaní se po něm natáhla v domnění, že bude následovat příval komplimentů od lidí, kteří jí budou děkovat za senzační večírek. Šátrající rukou shodila sklenici a ta se na podlaze rozbila. Elaine poděšeně otevřela oči. Nebyla ve své pohodlné posteli, jak si představovala, ale na pohovce v obývacím pokoji, obklopená následky večírku.

	„Rossi,“ řekla hlasitě a pak zaúpěla.

	Vždyť jsi ho vyhodila, ty náno pitomá.

	Nemusíš mi to připomínat, díky.

	Telefon stále vyzváněl. Vstala a rozvážně se k němu vydala. Pokud je to Ross, musí dobře vážit slova. Je to obtížný bastard a bude mu muset mazat med kolem pusy, aby ho dostala zpátky. Zvedla sluchátko, a když si všimla, že je teprve půl osmé ráno, měla hned po náladě.

	„Haló,“ ozvala se sladce, pro případ, že by to byl Ross.

	„Elaine!“ vzlykala Maralee. „Stalo se něco strašného.“

	Jo. Ale mně. Jak ses o tom dozvěděla?

	„Co?“ vyštěkla. Doufala, že to bude opravdu něco hrozného, když ji Maralee probudila v takovou hodinu.

	„Je to… je to Neil.“

	„Co je s Neilem?“

	„Měl srdeční záchvat. Odvezli ho do nemocnice. Musím jet za ním. Pojedeš se mnou?“

	Elaine byla chvíli příliš vyděšená, než aby cokoli odpověděla. Děsila ji jakákoli nemoc. Nějak očekávala, že všichni budou zdraví a budou stále naživu.

	„Ježíši… to je mi líto… to je hrozné…“

	„Můžeš tam jet se mnou?“ škemrala Maralee ubrečeně. „Teď hned nemůžu, mám… ehm… tu nějaké problémy.“

	Ze sluchátka se zklamaně ozvalo: „Aha.“

	„Ale víš co,“ vzpamatovala se Elaine. „Setkáme se tam spolu později.“

	„To bych byla ráda. Nechci být v takovou chvíli sama.“

	Se svými milióny nejsi nikdy sama. Kde je Randy? Jak nese tuhle náhlou náklonnost k bývalému manželovi?

	„To chápu. Ve které nemocnici je?“

	„Cedars.“

	„Budu tam.“

	Položila sluchátko, zahlédla svůj obraz v zrcadle a hrůzou ztratila dech. Rozmazaná líčidla jí udělala na tváři spoušť. Vypadala jako čarodějnice. Jak mohla usnout nalíčená? Bože, musela být opravdu naprosto zmatená.

	 

	„A kdo tam byl ještě, srdíčko?“ ptal se Koko. „Bylo to božské? Užívala sis to? Nepřetékáš dneska radostí?“

	Angel se unaveně usmála.

	„Měla na sobě paní Lindermanová spousty diamantů?“ pokračoval vzrušeně Koko. „Zastínila Pamelu Londonovou? Je George Lancaster tak oslnivý? A co Richard Gere? Vypadal skvěle? Kdo všechno tam byl, miláčku? Všechno mi řekni.“

	Byl tam Buddy, chtělo se jí říct. Vím, že na něho musím zapomenout, ale miluju ho tak, až to bolí. A on o mě už nestojí. Dal to zřetelně najevo tím, že se už nevrátil.

	„Bylo to fantastické, Koko,“ řekla a snažila se předstírat dostatečné nadšení, protože věděla, jak by byl zklamaný, kdyby nepodala dost vzrušující zprávu. „Absolutně úžasné.“

	Když vyložil Montanu před nemocnicí, hnal se Buddy zpátky k Randymu. Montana mu půjčila volkswagen, takže byl alespoň pojízdný. Dělal si starosti o film. Když je Neil Gray v nemocnici, bude to znamenat zdržení. Smůla.

	Vřítil se do malého bytu a překvapilo ho, že je Randy doma – spal rozvalený na posteli. Buddy se potřeboval jen převléknout a hned zase vypadnout. Nehodilo se nechat Sadie La Sallovou čekat. Vyvstal problém. Co na sebe? Nejlepší sako, kalhoty i košile byly zničené. Otevřel přecpaný šatník, a protože nic neviděl, vytáhl rolety.

	Randy nespokojeně zamručel. „Stáhni tu zatracenou roletu a zmiz. Ještě spím.“

	Hezké přivítání. Rychle se probral svými věcmi, stěsnanými na jedné straně šatníku. Vytáhl své druhé sako od Armaniho. Bylo zmačkané a potřebovalo by do čistírny, ale bude to muset stačit. Košile a kalhoty, které si vybral, na tom byly stejně. Tiše zaklel a začal se převlékat.

	Randy se posadil a pronikavě se na něho podíval. „Najdi si nějakej vlastní zasranej byt, Buddy. Já nejsem žádnej dobročinnej spolek, a mám tě, hochu, dost.“

	„S Maralee to nedopadlo, co?“ zeptal se Buddy soucitně.

	Randy nebyl v náladě. „Vypadni a už se nevracej, klíč tu nech a pošli mi ty peníze, co mi dlužíš.“

	Buddy sesbíral své věci a dal je do kufru. Neměl to Randymu za zlé. Využíval jeho pohostinnost už příliš dlouho.

	 

	Setkání s Neilovou bývalou manželkou nebylo zrovna to, co by Montana očekávala. Ale zůstala klidná, představila se, krátce jí stiskla ruku a musela se ponížit k otázce: „Už jste ho viděla?“

	Maralee, usazená naproti jednotce intenzivní péče, zamítavě zavrtěla blonďatými kudrnami. „Žádné návštěvy,“ vysvětlila.

	Jsem jeho žena, pomyslela si Montana. Půjdu za ním, ať se jim to líbí nebo ne.

	Objevil se lékař. Dobře vypadající čtyřicátník, který o sebe pečlivě dbal. Montana mu hned na první pohled nedůvěřovala. Boty od Gucciho a silné zlaté řetězy pod zářivě bílým pláštěm na ni působily tísnivým dojmem.

	„Paní Grayová?“ zeptal se uhlazeně a mířil k Maralee. „Ano,“ vydechla Maralee. Patřila k těm ženám, které se ve vypjatých situacích uchylovaly k dýchavičnému dívčímu hlásku.

	„Já jsem paní Grayová,“ ozvala se Montana důrazně a postavila se mezi ně.

	Lékař se na ni zmateně podíval. Zvedl obočí a ona si všimla, že tmavé kruhy pod očima skrývá tenkou vrstvou pudru.

	Zmatek se změnil v úsměv, když si uvědomil, že je v Hollywoodu. „Aha,“ povzdechl chápavě. „Vy jste obě paní Grayové.“

	„Výborně, doktore,“ utrhla se na něho Montana. „Je tu nějaké místo, kde bychom si mohli promluvit v soukromí?“

	„Vy jste současná paní Grayová?“

	Potlačila sarkastickou odpověď.

	Zavedl ji do své pracovny. Maralee se pokusila jít s nimi, ale Montana ji pohledem odradila.

	„Paní Grayová,“ začal doktor, tiskl prsty k sobě a upřeně se na ni díval. „Váš muž je vážně nemocný.“

	„To je mi jasné, doktore. Chtěla bych přesně vědět, jak k tomu došlo.“

	Vzal ze stolu nějaké papíry a soustředěně je studoval. „Už jste mluvila s panem Easternem?“

	„Ano, ale nic mi neřekl. Přivezl ho sem Oliver Easterne?“ Doktor chvíli váhal. „Pan Easterne mě zavolal… Naštěstí byl tou dobou s vaším mužem.“

	Ale Oliver byl na večírku. Proč by odcházel a jel navštívit Neila? Zamračila se. Neilovo maserati parkovalo před domem Giny Germainové. A zatímco čekala před vraty na Buddyho, přijelo velkou rychlostí nějaké auto. To mohl být klidně Oliver.

	Neil musel ten srdeční záchvat dostat, když byl s Ginou. Ona pak zavolala Olivera. A Oliver poslal pro doktora, o kterém věděl, že bude o celé věci mlčet.

	„Co ten záchvat způsobilo?“ zeptala se chladně.

	Pokrčil rameny. „Kdo ví? Přepracovanost, přemíra jídla, stres…“

	„A sex?“

	Nebyl žádný herec. Hezké rysy mu překryl pocit viny. „Možná i sex. Spustit to může cokoli.“

	„S Ginou Germainovou?“ přerušila ho.

	Teď bylo na doktorovi, aby se zamračil. Zatracený Oliver Easterne s jeho plány na utajení. Manželka to věděla. A dost možná to věděla i celá nemocnice. Nestávalo se každý den, aby záchranka přivezla spojený pár, který musel být oddělen operací. Zvlášť když polovinou toho páru byla filmová hvězda.

	Povzdechl si. „Zřejmě jsou vám okolnosti známy, paní Grayová. Je to neštěstí, ale všichni jsme jen lidi a jsem si jistý, že vaším hlavním zájmem je vidět pana Graye v pořádku a pryč odtud.“ Přešel z pozice chápavého přítele na tón věcného lékaře. „Utrpěl infarkty dva. Jeden před tím, než jsme ho přivezli, a druhý po tom, co byli s paní Germainovou… ehm… odděleni.“

	Nebyla si jistá, jestli slyšela dobře.

	„Cože?“ zeptala se, cítila chlad a chvění.

	Opatrně vysvětlil postup. „Vaginismus. Silný stah dělohy způsobil, že pan Gray byl… ehm…“

	Přestala poslouchat. Udělalo se jí špatně. Pro Neila byl dost hrozný už jen ten infarkt. Ale za takových okolností!

	Netečně slyšela, jak doktor pokračuje.

	„… oslabený a zesláblý… v bezvědomí… tep a tlak na nule… resuscitace měla dobré výsledky… intenzivní péče… stav stabilizován… děláme všechno, co je v našich silách.“

	Cítila, jak se jí tělem šíří slabost. Takový lepkavý pocit. Náhle, bez varování, upadla do hlubokého bezvědomí.

	Rosse probudil hluk personálu, který k němu z dálky doléhal. Ohleduplné zvuky na chodbě, rachtání vozíků a šeptaná španělština. Protáhl se a vychutnával si výhody, spát sám. Pak si vzpomněl na vyhlášení George Lancastera a vztekle se zamračil. Vynikající způsob, jak ten film zničit. George Lancaster byl asi tak dobrý herec jako prezervativ. To bylo všeobecně známé.

	Když zvedl telefon a objednal si pořádnou snídani, zachmuřil se ještě víc.

	Tak Elaine se chce trhnout, co? No, když o to tak stojí, má to mít.

	Elaine, která ho věčně napomíná. Elaine, která všechno zkazí. Elaine, která krade v obchodech.

	Měl už dost toho, aby mu někdo stále říkal, co má dělat, jak má držet dietu, cvičit. Jsi tlustý. Jsi starý. Řídnou ti vlasy.

	Vlasy mu neřídly. Řídly jedině jí. Bylo to jasné podle chuchvalců vlasů na kartáči – viděl to. Škodolibě si ukládal do paměti, aby jí to řekl.

	Kdy? Vždyť ji už neuvidíš, blázne.

	Vstal a vybalil nacpaný kufr značky Vuitton. Alespoň ho vyhodila se slušným zavazadlem. Ne že by mu na tom záleželo. Nálepky ho nikdy nezajímaly, neměl to zapotřebí. To ona žila podle nálepek.

	Hlasitě zívl. „Nedělej to,“ řekla by Elaine. Uprdl si – pěkně nahlas. „Bože, Rossi! Ty jsi prostě nechutný,“ stěžovala by si. Jako by ona nikdy neprděla. No, když o tom tak přemýšlel vlastně ne. Kdyby tak někdo přišel se značkovými prdy…

	Nahlas se rozesmál. Klidně se bez ní obejde. Odchod z domova znamenal, že po ránu nebude muset pročítat účty.

	Číšník dorazil s vozíkem plným jídla. Čerstvě vymačkanou pomerančovou šťávou, horkou kávou, sekaným hovězím se dvěma vejci, pohankovými toasty a navíc ještě karbanátky. Hladově se do toho pustil.

	Měl by zavolat Karen, ale nechtělo se mu. Její sprosté chování na večírku se mu nelíbilo. Neměla na něho nárok. Mimochodem, pokud bude volný, může si to v pohodě vychutnávat a nevázat se. Docela rád by se setkal s několika ženami – na prvním místě s Ginou Germainovou.

	Usmál se pro sebe a pokusil se zapomenout na to, že přišel o roli a byl vyhozený z vlastního domu. Alespoň že se později setká se Sadie La Sallovou. Jestli je někdo schopen zachránit jeho ustupující kariéru, tak je to ona.

	 

	To, co Neil provedl, se zdálo neuvěřitelné. Montana by si nikdy nepomyslela, že padne do pasti vyzývavé prsaté filmové hvězdy – ale ukázalo se, že je jen jeden z mužských v řadě. Jeho zrada byla o to horší, že od něho očekávala mnohem víc. Zraňovalo ji, že je takový slaboch. Takový slaboch, že na to doplatil málem životem.

	Necítila k němu nenávist. Ale ani ho už nemilovala. Byla jeho chováním zděšená a byla si jistá, že ať bylo mezi nimi cokoli, nezbylo z toho nic.

	Ujasnila si své plány. Pokud bude v nemocnici, zůstane s ním. Ale až se vrátí domů – co se jí týče, cesta zpátky nevede.

	 

	Jedenáct hodin. Přesnost patří ke slávě. Buddy se cítil provinile kvůli svým zmačkaným šatům.

	„K paní La Sallové,“ oznámil recepční, která si pilovala nehty.

	„Kdo?“ zeptala se stručně.

	„Paní La Sallová.“

	To ji popudilo. Byla stručná. „Kdo vy?“ štěkla po něm.

	„Jo… Buddy Hudson.“

	Podívala se do diáře, ukázala na židli a řekla „Čekejte“ a sdělila jeho jméno domácím telefonem.

	Pět minut se protáhlo na deset. Prolistoval časopisy Time a Dramalogue a nabídky.

	Deset minut se protáhlo na dvacet. Chvíli přemýšlel o Angel, v duchu si zopakoval večer s Montanou. Byla to fantastická žena a doufal, že zůstanou přáteli. Milování bylo velkolepé, něco, co v tu chvíli oba potřebovali – ale nic stálého. Věděl, že to chápala stejně.

	Ozval se domácí telefon. „Jděte,“ řekla dívka a ukázala pěticentimetrovým nalakovaným nehtem směrem do chodby plné kanceláří.

	Zhluboka se nadechl. Nadešla jeho velká chvíle a byl z toho opravdu nervózní. Buddy se mohl srovnávat s těmi nejlepšími z nich, ale všechno se najednou odehrávalo příliš rychle.

	Vyšla mu vstříc sekretářka v červených šatech. „Vítejte, Buddy,“ usmála se. „Pojďte prosím tudy.“

	Vedla ho na konec chodby a otevřela dveře kanceláře, kde psal na stroji nějaký muž. Vzhlédl a zběžně si Buddyho prohlédl. „Nazdar,“ řekl. „Sadie bude za chvíli volná. Posaďte se.“

	„To je Ferdie Cartright,“ vysvětlovala sekretářka. „Osobní asistent paní La Sallové.“ Usmála se a odešla.

	Buddy si sedl. V podpaží mu košile vlhla potem. Doufal, že pot neprosákne až na sako.

	Ferdie s rozmachem zakončil psaní a vytáhl papír ze stroje. „Hotovo!“ zvolal. „Je to jen osobní dopis od Sadie Barbaře.“ Buddy civěl před sebe a mlčky si opakoval vstupní řeč. „Slečno La Sallová.“ Oprava. „Paní La Sallová. O tomhle dni jsem snil od chvíle, kdy jsem přišel do Hollywoodu.“ Uhozený kecy.

	„Sadie. Vy a já… my jsme si předurčeni.“

	Ještě horší.

	„Sadie La Sallová,“ řečeno s úctou. „Legenda v tomhle městě.“

	Hovno!

	„Paní La Sallová vás přijme,“ reagoval Ferdie na trojí krátké zabzučení.

	Buddy vyskočil. Ovanul ho chlad. Následoval Ferdieho, který ho vedl dveřmi bájné kanceláře.

	„Paní La Sallová, dovolte mi představit vám Buddyho Hudsona,“ oznámil Ferdie formálně.

	Seděla za rozlehlým starožitným stolem plným scénářů. Tmavovlasá žena ve středních letech, se sepnutými vlasy a nevýraznou tváří, s výjimkou velkých zářivých černých očí. Ne byla přitažlivá. Nebyla ani ošklivá. Měla v sobě něco známého, ale nemohl přijít na to, co.

	Kouřila tenký hnědý doutník, kterým na něho mávla, aby se posadil.

	Sadie okamžitě poznala, co měla Montana na mysli. Ten chlapec do její kanceláře nevešel, vplul tam zvláštní houpavou chůzí, kterou šlo jen těžko přehlédnout. Měl nádhernou postavu – i v šatech to bylo zřetelné, a ačkoli byl tmavovlasý, připomněl jí okamžik, kdy poprvé zahlédla Rosse. Stejná chůze. Stejný dojem. Přímý nápor smyslnosti, který vyrážel dech. Využila toho, aby udělala z Rosse hvězdu. Bylo lákavé zkusit to znovu. Ach, vytvořila spoustu hvězd. Ale nikdy stejným způsobem.

	Jak by se Buddy vyjímal na plakátech od pobřeží k pobřeží? Stejná kampaň po tolika letech. Vybledlé ustřižené džíny a KDO JE BUDDY HUDSON?

	Ten nápad ji zaujal.

	Nervózně posedával na krajíčku židle a všechny úvodní řeči zapomněl. Prohlížela si ho, jako by šlo o prvotřídní dobytek, a on z toho byl celý nesvůj.

	Nakonec řekla: „Jsem ráda, že jsi přišel, Buddy. Montana Grayová ti dává nejlepší doporučení. Dnes ráno jsem si pustila tu tvou zkoušku a zcela s ní souhlasím.“

	„Opravdu?“ Byl celý rozčílený. Štěstí ho neopustilo. Všechno šlo dobře. „To mě těší,“ zamumlal.

	„Až spolu skončíme, bude tvé potěšení mnohem větší. Chtěl bys být hvězdou, že? A myslím, že jsem ten člověk, který to dokáže zařídit.“

	Stěží mohl uvěřit tomu, co slyšel, i když po tom celý život toužil.

	Dvoje černé oči se střetly.

	„Jsem připravený,“ řekl.

	„Já vím,“ odpověděla. 
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	Deke věděl, že tělem mu koluje životodárná síla moci. Už dlouho cítil, jak v něm narůstá. Teď když měl oholenou hlavu, ta síla se mohla uvolnit a on cítil, že může udělat cokoli, protože aureola té síly ho uchrání. Byl nezranitelný. Osamoceně kráčel bahnem společnosti. A jen on sám, pokud si to přál, mohl poskytovat lidem vysvobození.

	Podříznout hrdlo a pozorovat vytékající krev byl akt spásy. Strážce pořádku už si nemusel dávat pozor. Byl nedotknutelný.

	Jasně si to ověřil.

	Vysvobodil tu recepční z jejího nevydařeného života. Podřízl ji, krev vytékala a život se vytratil. Pak se na přilehlé toaletě umyl, svlékl si pocákanou košili a lepkavou krev smyl studenou vodou. Mokrou košili si znovu oblékl a rozhlížel se po skříni se složkami.

	Při tom všem nespěchal. Cítil se naprosto klidný a bezpečný.

	Našel, co hledal, a ostatní složky vyházel z kovové skříňky na podlahu. Pak k papírům přiložil zápalku a sledoval plameny.

	Beze spěchu se vydal ke své dodávce, zaparkované o jeden blok dál. Joey by na něho byla hrdá.

	Teď seděl na tvrdé posteli ve špinavém pokoji v motelu, probíral se svazkem a hledal informaci, kterou potřeboval.

	Jeho matka pronesla s výrazem nesouhlasu: „Velice mě těší.“

	Joey překvapenou ženu neohrabaně objala a bouřlivěji políbila na obě tváře. „Maminko!“ vyhrkla. „Tak vám budu říkat – rozhodla jsem se, už když mi o vás Deke vyprávěl poprvé.“

	Winifred Andrewsová musela dívku odstrčit silou a pokoušela se nalézt znovu svou vyrovnanost. Nesnášela, když se jí někdo dotýkal. „Neříkejte mi tak,“ řekla, kostnatou tvář bez výrazu. „To se pro vás nehodí.“

	„Nevadí!“ dodala Joey se spikleneckým mrknutím.

	Deke stál ve dveřích do uklizeného obýváku, každý kus nábytku, každá ozdůbka naleštěné a na svém místě. Nechtělo se mu vejít. Věděl, že to nedopadne dobře a že ztratí jediného člověka, který pro něho kdy něco znamenal.

	„Jejda!“ vykřikla Joey. „Jaký to tu máte čistý a uklizený. Je to takový – jej! Takový domácký. Moc se mi tu líbí!“

	Pod levým okem Winifred Andrewsové zacukal nerv. Byla to přísně vyhlížející žena s šedými vlasy a zbožným výrazem. Její manžel Willis byl tak nenápadný a ušlápnutý, že bylo klidně možné být s ním v jedné místnosti a jeho přítomnosti si nevšimnout.

	Právě to se povedlo Joey. Natolik se soustředila na paní Andrewsovou s úmyslem zalíbit se jí. „Kde je pan A.?“ zeptala se stydlivě. „Vypadá tak dobře jako můj Deke?“

	Winifred se otočila a pohlédla na Deka, který dosud postával ve dveřích. „Představ svou… přítelkyni… otci.“

	Neochotně vešel do místnosti a nemotorně tak učinil.

	„Aáách, pane A. Vůbec jsem si vás nevšimla,“ omlouvala Joey svou impertinenci. „Jejda! Vy jste taky fešák! Můžu vám dát pusu?“

	Nečekala na odpověď a políbila bezbarvého mužíka na obě tváře.

	Willis vyslal ke své ženě nervózní pohled.

	„Posaďte se,“ řekla Winifred mrazivým hlasem. „Vy jste Josephine, že?“

	„Jo,“ odpověděla Joey „Ale všichni kamarádi mi říkají Joey. Je to taková přezdívka, víte?“ Usadila se na úzkou hnědou pohovku a kývla na Deka, aby si sedl vedle ní.

	Neochotně tak učinil.

	Zavládlo ticho.

	Porušila ho Winifred. „Jdete velice pozdě, Deku. Proč?“

	„Říkala jsem mu, že přijdeme pozdě,“ stěžovala si Joey „Pořád jsem to tomu zabedněnci připomínala, ale neposlouchal mě.“

	Zato teď Deke poslouchal. Jak si může dovolit nadávat mu před matkou? Jak si to může dovolit?

	Winifred odpověděla: „Dekovi nemá cenu něco říkat. Stejně nikdy neposlechne, jde si prostě svojí cestou, nesprávnou cestou, a na ostatní se neohlíží.“

	Joey chápavě přikývla.

	Winifred si dlouze a usouženě povzdechla. „Dělali jsme pro něho všechno. Obětovali jsme se pro něho. Řekl vám, že při jeho narození jsem skoro zemřela?“

	Joey zavrtěla ježatými kadeřemi.

	„Proč by mu to mělo připadat důležité?“ pokračovala Winifred. „Byla jsem to já, kdo skoro zemřel, ne on.“

	„Teda, to je ale mizera,“ přerušila ji Joey, nadšená tím, jak se jí paní Andrewsová svěřuje.

	„Mohla byste si myslet, že po tom všem, co jsem prožila, budu mít ohleduplného syna – chlapce, kterému na matce záleží. Ale ne. Deke mi působil jen bolest a starosti. Měl…“

	Deke věděl, co bude následovat. Matčina trpká obvinění slyšel už tolikrát – poslouchal je celý život.

	Budižkničemu, nekňuba, slaboch, necita.

	Joey s otevřenou pusou hltala každé slovo, šilhavé oko se stáčelo chvíli na jednu, chvíli na druhou stranu. Souhlasně přikyvovala. Byla na matčině straně.

	Cítil se podle zrazený. Dělali z něho nulu. Jenže s Joey se přece cítil chlapem. Byl jejím kovbojem, jejím milencem. Copak mu ta děvka lhala?

	Pomalu v něm začal narůstat vztek. Nedovolí matce, aby zničila to, co bylo mezi ním a Joey.

	Nečekaně se zvedl. „Budeme se brát,“ pronesl.

	Willis Andrews spěchal k televizoru a zapnul ho, jako by tímto činem mohl zabránit blížící se hádce.

	Winifred se podívala na Deka, jako by si prohlížela tělo v rozkladu.

	Joey tleskala jako dítě nad novou hračkou. Pak řekla to nejhorší, co mohla. „Víte, paní A., až se vezmem, já už dám Deka do latě. Společně ho zvládnem.“ Přihlouple se zahihňala. „Necháme mu ostříhat ty hrozný vlasy a koupíme mu něco slušnýho na sebe.“ Oči jí zářily. „Paní A., slibuju, že vám budu skvělou dcerou. Budete mě mít ráda.“ Naděje jí vyzařovala z každého póru. „Určitě budete.“

	Winifred Andrewsová se podívala nejdřív na Joey, potom na Deka.

	„Tohle si opravdu přeješ, synu?“ zeptala se nevěřícně. „Tuhle… tuhle… děvku?“

	Tvář Joey pohasla.

	Willis Andrews sledoval televizi.

	„Ano,“ odpověděl Deke.

	Tenké rty se ohrnuly. „Slyšela jsem tě říkat ano?“

	„Ona mě miluje a já ji chci.“

	„Miluje. Jak by tebe mohl někdo milovat?“

	Hlava mu začínala třeštit. „Ona mě miluje.“

	„Prohlédl sis ji někdy? Vždyť je to šunt.“

	„Hej –,“ ozvala se Joey, ale ani jeden z nich jí nevěnoval pozornost.

	„Je na mě laskavá. Hodná.“

	„Je to chudá lůza z ulice. A i tak je pro tebe příliš dobrá. Každá žena je pro tebe příliš dobrá – to víš sám, ne?“

	Joey se choulila na staré hnědé pohovce. Někde to musela přehnat. Bude lepší mlčet, dokud nebude moct vrátit všechno na správnou kolej.

	Winifred pokračovala v ponižování syna. Krutým pokřiveným hlasem na něho vršila jedno obvinění za druhým.

	Celý život to snášel. Ani jednou se nebránil, ani neodmlouval. Ani když ho donutili prodat auto – jeho pýchu a radost. Ale když tu seděla Joey a poslouchala…

	„Nenávidím tě,“ vykřikl najednou. „Kéž bys byla při tom porodu umřela! Zničilas mi život.“

	Winifred na chvíli v tichosti strnula.

	„Ty nevděčný parazite,“ sípala. „Co jiného než zvrhlé řeči lze čekat od zvrhlíka. Vytáhli jsme tě z bídy. Dali jsme ti domov, živili a šatili tě. I když jsi nebyl z naší krve. Tvoje matka tě nechtěla –“

	„Winifred,“ namítl Willis.

	„Zmlkni,“ vyletěla na něho. „Je čas, aby se dozvěděl pravdu.“

	Deke vrtěl hlavou. O čem to mluvila? Byl zmatený.

	„Koupili jsme si tě,“ řekla a její netečné oči skoro ožily. „Jako když si koupíš psa. Vybrali jsme si tě – kousek smetí. Cha! A jaký kousek.“

	„O čem to mluvíš?“ kňučel provinile.

	„Za sto padesát dolarů. Tenkrát to bylo hodně peněz.“ Tvář jí vítězoslavně zářila, jako by se jí ulevilo. „Co na to říkáš?“

	Třásl se. „Lžeš.“

	„Ne, nelžu.“

	Zaječel: „Ty lhářko!“

	„Ne, nelžu,“ zopakovala odhodlaně. Přešla pokojem ke stolu, který byl vždycky zamčený, a otevřela ho. Jediné zvuky v místnosti obstarával televizor. Willis Andrews měl hlavu v dlaních a něco nesrozumitelně mumlal.

	Joey ochromeně seděla. Zvrtlo se to v pořádný průšvih. Tohle je teda ta milující rodinka, která na ni čeká s otevřenou náručí.

	Winifred vyndala kousek papíru a hodila mu ho.

	„Tady,“ řekla. „To je jméno a adresa ženy, od které jsme tě v Barstow v Kalifornii koupili. Obchodnice s dětmi. Bůhví, kde takové jako ty hledala.“

	Měl pocit, že umírá. Jeho život před ním běžel jako film. Bití, ponižování, soustavné týrání řečmi o tom, jak zlobí…

	A pocit viny…

	SKORO JSEM PŘI PORODU ZEMŘELA. MOHLS MĚ ZABÍT, KDYŽ JSI PŘICHÁZEL NA SVĚT.

	Pocit viny po celý život.

	Zbytečně?

	Nebyla jeho skutečnou matkou. Bože, nebyla…

	V hlavě mu hučelo a před očima měl mlhu. Měl pocit, že se dusí vztekem a marností.

	Winifred Andrewsová. Cizí člověk. Rozesmál se.

	NENÍ TO TAK ZLÉ… NENÍ TO TAK ZLÉ.

	Joey se k němu přidala. Reakce na napětí.

	ANO. JE TO ZLÉ. ANO. MUSÍM NĚCO UDĚLAT.

	Willis se taky smál. Nebo brečel? Na tom nezáleží.

	Tři prasata. Tři rozesmáté tváře. Zuby, oči a vlasy. Tři prasata.

	Ta informace byla ve složce mezi zažloutlými reklamacemi a stížnostmi. Na plíseň, vlhkost, zamoření krysami. Paní Nita Carrollová žila v tom domě v letech 1956 až 1973, kdy se přestěhovala do Las Vegas. Její nová adresa byla pečlivě napsaná na vytržené bílé kartičce.

	Paní Nita Carrollová.

	Doufal, že ještě žije. Toužil po rozkoši zabít ji, když získal informaci, kterou potřeboval k přežití. 
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	Páteční oběd v Ma Maison. Vešla Gina Germainová. Všechny oči se upřely na ni. Zavládlo ticho. Jen na sekundu. Pak se obnovil obvyklý ruch.

	Gina si přisedla ke stálému stolu Olivera Easterna a zlobně vyštěkla: „Na co, ksakru, zírají?“

	„Na tebe, samozřejmě,“ odpověděl Oliver a pohrával si se značkou na ubruse. „Už bys na to mohla být zvyklá. Kolik let jsi u filmu?“

	„Dost dlouho na to, abych věděla, že v pátek kolem oběda v téhle restauraci nikdo na nikoho neciví. Mohla by vejít nahá Raquel Welchová, a nehnuli by ani brvou.“ Oči jí výstražně jiskřily. „Každý to ví, Olivere, co? Provalilo se to.“

	Konejšivěji pohladil po ruce a přemýšlel, jak si jen mohla myslet, že fakt, že je s Neilem přivezli do nemocnice – v tak těsném spojení –, by se mohl utajit. Mluvili o tom všichni. Byla to velká událost. Kdyby byla chytrá, tvářila by se jakoby nic a vychutnávala zájem okolí.

	Uběhl týden. Neil ležel stále v nemocnici a vyhlídky nebyly dobré. Oliver nebyl hlupák. Neměl v úmyslu pustit ten film k vodě jen proto, že Neil byl mimo provoz. V pohodě zapomněl na to děvče z pláže a znovu uvažoval o Gině. Několik důvěrných schůzek ho přesvědčilo o životaschopnosti filmu s Georgem Lancasterem a Ginou Germainovou v hlavních rolích. Ti dva spolu znamenali peníze v bance. Dostal rekordní nabídku od kabelové televize, pokud dodá zboží. A právě to měl v úmyslu.

	Pokud se to Neilovi a Montaně nebude líbit, čert je vem. Nebyli v situaci, kdy by mohli bojovat.

	Gina přivolala číšníka a objednala si Bloody Mary. Bílé šaty bez ramínek, které měla na sobě, zdůrazňovaly její velkolepé poprsí. Oliver na něm nic velkolepého neviděl. Jemu se zdálo nechutné. Ale jako showman věděl, že publiku je třeba poskytnout to, o co má zájem. A co se Giny týče, ta špinavá chátra ji miluje a je zárukou finančního úspěchu.

	„Proč jsi mě pozval na ten oběd?“ zeptala se cíleně. „Uvažuju o tom, že bys hrála Nikki.“

	„Ach!“ vydechla tiše. „Opravdu?“

	„Mně se ten nápad zamlouval vždycky, ale Montana a Neil si mysleli, že na to nejsi ta pravá. Vážně, myslím si, že ty bys to zvládla.“

	Zatvářila se nevinně. „Vždycky jsem tvrdila, že seš chytrej gauner. Když se na tebe někdo vykašlal, vždycky jsem ti byla dobrá.“ Zamrkala dlouhými umělými řasami a stiskla mu ruku. „Miluju tě, Olivere.“

	Rychle ruku vyprostil. „Děkuju.“

	„Myslím to vážně.“

	„Tím jsem si jist.“

	Prohrábla si blond vlasy připomínající cukrovou vatu a přimhouřila chrpově modré oči. „Za tu noc se opravdu stydím. Celá ta věc byla tak… ponižující.“

	„Nic si z toho nedělej,“ utěšoval ji. „Mysli na budoucnost.“

	„Ano. To musím.“ Vypadala odhodlaně. „Problém je v tom, že se vždycky starám o jiné. Tentokrát musím myslet na sebe.“

	Hlas jí zvážněl. „Tu roli v Lidech z ulice bych moc chtěla, ale kdy se to začne točit? Neil je v nemocnici a…“ Odmlčela se. „Jaké máš plány?“

	Odkašlal si a zamával na pár lidí. „No, Gino,“ začal. „Obchod je obchod, a i když je mi Neila líto pro… jeho nemoc, nemůžeme to zastavit. Mám nějaké nápady. Možná i jiného režiséra. Nedělej si starosti. Jen si představ ty titulky.“

	„Gina Germainová a George Lancaster,“ pochechtávala se. Oliver si to představoval po svém.

	FILM OLIVERA EASTERNA V PRODUKCI OLIVERA EASTERNA GEORGE LANCASTER A GINA GERMAINOVÁ VE FILMU LIDÉ Z ULICE

	„Správně,“ řekl. „Po obědě zavolám Sadii La Sallové.“

	„Co budeš dělat potom? Nechceš se u mě stavit na skleničku?“

	Otřásl se. Už jen představa, že by měl jít s Ginou Germainovou do postele mu naháněla hrůzu. „Využiju tvého pozvání někdy jindy.“

	„Ruku na to,“ koketovala.

	„Určitě.“

	 

	Elaininy pokusy dostat Rosse zpátky pod manželskou střechu byly bezvýsledné. Za prvé jí trvalo čtyři dny, než ho objevila, a když ho vystopovala v hotelu Beverly Hills, odmítal její telefonáty.

	Nemohla uvěřit, že byla tak blbá a vyhodila ho. Největší problém byl, jak ho dostat zpátky bez veřejného skandálu. To byla potíž s Beverly Hills, každý vám viděl až do talíře.

	Dům vypadal jako květinářství. Žluté ráže od Pamely a George – teď už trochu povadlé. Orchideje od Bibi a Adama. Tulipány, lilie, palmy a juky… a nekonečný příval exotických květin s krátkými vzkazy poděkování nádherným Contiovým za nádherný večírek. Ve Flower Fashion museli mít žně. Za normálních okolností by byla Elaine u vytržení. Ale bez Rosse si připadala zmatená a prázdná. Neměla s kým mluvit. Jen s Maralee, kterou ale zajímalo už jen nepochopitelné hlídkování v nemocnici.

	„Jsi s Neilem rozvedená,“ upozornila ji Elaine důrazně.

	„To na věci teď nic nemění,“ odpověděla Maralee v slzách. „Stále ho miluju a chci, aby to věděl.“

	Randy byl už mimo hru a Maralee o něm odmítala mluvit. Elaine se občas stavila v nemocnici, aby jí dělala společnost. Ale cítila se tam nesvá, zvlášť když se tam objevila Montana a tvářila se, jako by jí to tam patřilo.

	Účty se hromadily. Odkládala je u hlavních dveří a chystala se poslat je Rossovu obchodnímu zástupci. Hotovost se snižovala a ona přemýšlela, co s tím bude dělat. Ne že by potřebovala mnoho. Všechno šlo přes úvěrové karty Visa nebo American Express. Ale Lina požadovala hotové peníze a bylo ponižující připustit před služkou, že je bez peněz.

	Ach, Rossi. Proč jsi to udělal?

	On nic neudělal. To ty.

	Týden po Rossově odchodu se objevil Ron Gordino s obrovskou popínavou rostlinou.

	„Myslel jsem, že by se ti to sem mohlo hodit,“ vypravil ze sebe.

	Oči měla upřené na rozkrok jeho tepláků, kde se nemožně rýsovalo jeho mužství.

	„Díky,“ zamumlala. Ve dne vypadal podstatně líp než večer.

	Postával na schodech a neměl se k odchodu, až ho konečně pozvala na sklenici čaje s ledem. Bylo poledne a Lina se podezíravě dívala, jak se usazují u bazénu.

	„Proč jsi… ehm… za mnou nepřišla?“ zeptal se Ron. „Musíš o sebe dbát, Elaine. Tělo je na prvním místě… všechno ostatní je podružné. Bereš ty vitamíny?“

	Přikývla. Jeho starostlivost ji téměř dojímala. Alespoň měl zájem.

	„Povídá se, že ty a… Ross se rozcházíte.“

	„Kdo ti to říkal?“

	„Povídá se to.“

	„Vzali jsme si jen oddechový čas.“

	„Nevypadáš uvolněně.“

	„Jsem v pořádku.“

	„Vypadáš, jako bys potřebovala… ehm… masáž.“

	„Dneska ne, Rone.“

	„Proč ne?“

	„Nemám na to náladu.“

	Natáhl se a líně jí zabořil prsty do svalů kolem krční páteře. „Chce to uvolnit,“ mluvil pomalu. „Budeš mít v obličeji vrásky.“

	Unaveně povzdechla: „Ty už mám.“

	„Polož se.“

	„Nemůžu.“

	„Proč?“

	Pomyslela na Linu v domě. „Nejde to.“

	„Žádný sex, Elaine,“ řekl Ron. „Chci ti jen… ehm… pomoct. Potřebuješ to.“

	Copak si zničí život kvůli nějaké mexické služce? Opravdu to potřebovala.

	Zavedla ho do ložnice a zamkla dveře. Pak se svlékla do kalhotek a podprsenky a lehla si na břicho na postel.

	Okamžitě se dal do práce – uvolněné jemné talentované prsty zbavovaly její tělo napětí.

	„Otoč se,“ nařídil.

	„Žádný sex,“ protestovala slabě.

	„Na to jsem ani… ehm… nepomyslel, Elaine.“

	Začal jí masírovat chodidla, to byl pocit, který měla obzvlášť ráda. Pak pomalu pokračoval dál – kotník, lýtko, stehno. Vnitřní strana stehna. Pevné prsty hnětly a masírovaly. Pak pevné prsty pronikly do rozkroku a zabořily se do ní s rozhodností, proti které neměla námitek.

	Ach Rossi. Vrať se domů, vše odpuštěno.

	Aaach…

	 

	Ross už týden neměl ženskou. Ten incident mezi Neilem Grayem a Ginou Germainovou ho k smrti vyděsil. Jistě, spousta frajerů se chvástala, že by jim nevadilo zůstat v sedle. Ale skutečnost byla jiná. Panebože. Chtěl na to zapomenout. Nedokázal si představit nic horšího. Co to měla Gina Germainová za vulvu? Lákavou past, ke které by se žádný soudný mužský už ani nepřiblížil. Ještě štěstí, že se s ní nikdy nesetkal. S jeho náturou by z toho byl malér.

	Na chvíli ztratil zájem o sex. Získat Sadii La Sallovou bylo teď přednější.

	Setkal se s ní v její kanceláři. Tvářila se příšerně obchodně. Celou dobu držela v místnosti toho svého teploušského asistenta a bezohledně probrala celou jeho kariéru.

	„Udělal jsi spoustu chyb,“ řekla chladně.

	O tom mi povídej.

	Jejich schůzka trvala hodinu a rozloučila se s ním úsečným: „Popřemýšlím, co bychom pro tebe mohli udělat. Pokud si nebudeme myslet, že tě dokážeme dostat nahoru, nebudeme tě zastupovat.“

	Připadal si jako snaživá začínající herečka. Ne že by se začínající herečky snažily, ty si jen lehly, roztáhly nohy a uvítaly Ameriku.

	Život v hotelu mu vyhovoval. Televize. Personál. Věděl, kdo mu volá, a mohl se podle toho rozhodnout. Nikdo člověka neotravoval. Občasná procházka kolem bazénu. Příležitostný oběd v kavárně. Sklenička před večeří v Polo Lounge.

	Elaininy telefony ignoroval, rozhodl se, že ji nechá trochu potrápit. Elaine nebyla bláhová. Situace jí byla jasná. Tím, že byla za něho provdaná, byla někým, jakkoli šel dolů. Bez něho by byla nula. To byl zákon Beverly Hills, ať se jí to líbilo nebo ne. No, možná kdyby byla dost bohatá – ale to není – nebo měla dostatečný vliv – ale ten nemá –, bylo by všechno jinak. Všechno, co měla, byl on a určitě si to rychle uvědomí.

	Když Sadie nevolala, zavolal jí sám. „Paní La Sallová vám zavolá zpátky, jakmile to bude možné,“ byla odpověď.

	Paní La Sallová si dávala na čas. Za čtyři dny zavolal znovu a tentokrát se paní La Sallová uvolila přijít k telefonu.

	„Promiň, Rossi,“ oznámila natolik věcným tónem, jako by na ten večírek už zapomněla. „Je to jeden z těch povedených týdnů.“

	„Odešel jsem od Elaine,“ oznámil jí.

	Neodpustila si ťafku. „Doufám, že máš dobrého právníka. Výživné bude vražedné.“

	Její nezájem ho štval. „Myslel jsem, že zavoláš.“

	„Vždyť jsem ti už říkala – mám hrozný týden.“

	„Ano, vím. Ale pro mě je to důležité. Jsme zase tým, nebo ne?“

	Záměrně se na dlouhou chvíli odmlčela. Pak řekla: „Na víkend jedu do Palm Springs. Nechtěl by ses tam se mnou setkat, abychom to prodiskutovali?“

	Zůstal paf. Tenhle způsob laškování znal – svého času ho taky často provozoval. „A co takhle jít dnes spolu na večeři?“ kontroval.

	„Moc ráda, ale mám práci.“

	„Zítra večer?“

	„Obávám se, že buď o víkendu, nebo nic.“ Odmlčela se a vychutnávala ten okamžik. „Co se děje? Copak se mnou nechceš strávit víkend?“

	Měl v úmyslu Sadii svést. Ale podle svého. Nečekal, že ona půjde rovnou k věci.

	„Není nic, o co bych stál víc,“ řekl a pokoušel se poněkud usměrnit běh věcí. „Vyzvednu tě a zavezu tě tam.“

	„To bych moc ráda,“ vzdychla toužebně. „Ale mám ještě něco domluveno. Dám ti adresu a ty se tam prostě v sobotu kolem páté objev.“

	 

	Přijal její podmínky. Jakmile ji dostane, všechno se změní. Montanou zmítal pocit viny. I když věděla, že k tomu žádný důvod nemá. Pozorovala Neila na jeho nemocniční posteli, stále ještě byl na jednotce intenzivní péče, a chtělo se jí zakřičet: „Můžeš si za to sám.“ Ale samozřejmě to neudělala.

	Týden strávila v omámení a odcházela jen do vedlejšího pokoje, aby mu byla co nejblíž. Ležel jako kámen, bledý a strhaný, jako by mu život už unikal z těla. Při životě ho držely trubičky, kapačky a různé monitory. Nemohl mluvit, ale cítila, že ví, co se kolem něho děje.

	Doktor – pokřtila ho pro jeho slabost pro nálepky na pana Gucciho – říkal, že je spokojený s Neilovými pokroky.

	Jaké pokroky? Chtěla znát ještě názor někoho jiného, ale když se na pana Gucciho vyptala, zjistila, že má vynikající pověst.

	Maralee tam byla neustále, světlovlasá a ubrečená. Montana usoudila, že to není taková potvora, jak ji vypodobnil Neil.

	Občas se objevil Oliver Easterne, obvykle ho provázelo několik jeho hochů. V časopisech se často psalo o dohadech okolo Lidí z ulice, ale Montana se ani neobtěžovala si to přečíst.

	Jednou ji Oliver odvedl stranou a řekl: „Měli bychom si promluvit o tom filmu.“

	Nemohla uvěřit, že v takové chvíli chce mluvit o práci, a taky mu to řekla.

	„Nebuď naivní,“ obořil se na ni. „Mám závazky, které musím plnit. To zdržení je drahé.“

	„Co chceš dělat?“ zeptala se ironicky. „Natočit ten film bez Neila?“

	„Jo,“ vyštěkl. „A můj právník říká, že na to mám právo – přečti si ve smlouvě odstavec o nemoci.“

	Byla uražená. „To bys neudělal.“

	„Podívej. Jak jde o peníze, udělám cokoli.“

	 

	Sadie La Sallová vydávala příkazy. „Domlouvám ti, Buddy, schůzku s jedním z nejlepších fotografů na pobřeží a chci, abys vypadal naprosto perfektně. Dokud se neozvu, choď brzy spát a dopřávej si hodně sluníčka. Můžeš si to zařídit?“

	Kdyby to vyžadovala, klidně by pobíhal i nahý po Sunsetu.

	„Bereš drogy?“ zeptala se věcně. „Dělal jsi někdy porno? Akty? Cokoli, o čem bych měla vědět, než to rozjedeme? Nechci, abys dojel na svou minulost – tak mluv prosím pravdu.“

	Nemluvil pravdu. Nechtěl vybouchnout ještě před tím, než vůbec začal. Tak se stal panem Bezúhonným a nepřiznal nic kromě několika příležitostných šluků trávy.

	„A co rodina?“ zeptala se. „Žádný Billy Carter ve skříni?“ Na chvíli si vzpomněl na matku, ale pak zavrtěl hlavou. „Jsi ženatý? Rozvedený? Teplouš? Bisexuál?“

	Připustil, že je spořádaný, bez minulých nebo současných rodinných závazků. Angel bude překvapením. Příjemným.

	Diskutovali o Lidech z ulice, jeho zkoušce a o skutečnosti, že Montana Grayová ho ujistila, že ta role je jeho.

	„V téhle branži není nic jistého,“ řekla Sadie. „Nauč se to a pamatuj si to – ať budeš sebevíc úspěšný.“ Odmlčela se. „Samozřejmě o tobě okamžitě promluvím s Oliverem Easternem. I když má asi jiné starosti, když je Neil v nemocnici. Ten film se nejspíš zdrží, tak si nebudeme zužovat obzor.“

	„Jsem ve vašich rukách.“ Pokrčil rameny. „Dělejte, co považujete za nejlepší.“

	„To je chytrý postoj. Snaž se a drž se ho.“

	Odcházel z jejich prvního setkání opravdu přesvědčený, že se mu to povede. Pokud viděla Sadie La Sallová jeho budoucnost úspěšně, pak si po celé ty roky nic nenalhával.

	Především si musel najít nějaké bydlení. V kapse měl peníze – dost na to, aby si tentokrát mohl dovolit něco slušného. Koupil si The Hollywood Reporter a pročítal rubriku o volných bytech.

	Když si prohlédl několik míst, rozhodl se pro zařízený byt na Wilshire poblíž Westwoodu. Žádné doupě. Bylo to drahé, ale v přízemí byla zařízená tělocvična a na střeše velký čistý bazén. A bylo to s úklidem.

	Nastěhoval se a dal služebné dvacet pět dolarů, aby se mu postarala o oblečení, vyprala, vyspravila a zanesla do čistírny. Dvanáct set dolarů, laskavost od Montany Grayové, mu zachránilo život a rozhodl se, že jakmile obdrží první šek, vrátí je.

	S autem teď problém nebyl, protože Montana mu půjčila volkswagen, dokud ho nebude potřebovat. Pokoušel se jí zavolat do nemocnice, aby jí řekl, jak je mu líto jejího starého, ale nebrala telefony. Nechal tam své nové číslo, aby mu mohla zavolat, až bude potřebovat auto.

	Na Angel myslel neustále. Ale teď právě ho ty myšlenky spíš rušily, než aby mu pomohly, tak ji na chvíli odsunul stranou. Sadie La Sallová mu nařídila chodit brzy spát a hodně se slunit. Poslechl ji a soustředil se výhradně na krásu těla. Do té doby, než se budou dělat snímky, chtěl vypadat ještě líp než kdy předtím.

	Sadie ho nenechala v nejistotě. Zavolala mu, jakmile promluvila s Oliverem Easternem, a řekla mu, že věci se mají tak, jak předpokládala – nic není ještě rozhodnuto. Pocítil úzkost. Proč, kčertu, musel Neil Gray dostat ten infarkt? Proč právě teď?

	„Schůzka s fotografem je domluvená na zítřek,“ pokračovala a zdržení filmu ji zjevně neznepokojovalo. „V devět ráno tě vyzvedne limuzína. Připrav se na tvrdou práci.“

	Nežertovala. V devět přijela limuzína a vzadu seděla sama Sadie.

	Soustředil se na opálení a postavu. Vypadal jako běžec připravený ke startu.

	„Jsem s tebou spokojená,“ řekla. „Umíš se řídit dobrými radami.“

	Usmál se. Ta chvála ho těšila. Přemýšlel, jestli se o něho pokusí. A úpěnlivě doufal, že ne.

	Pokusí se. Bylo to tak vždycky, když pro člověka někdo něco udělal.

	Focení probíhalo hladce. Devět perných hodin s krátkou přestávkou na oběd. Sedm lidí se zabývalo jen jím. Kadeřník, maskér, oděvní návrhář a fotograf se dvěma asistenty. A Sadie.

	Ke všemu měla co říct. Se všemi debatovala o každém záběru. Věděla, co chce, a nedala pokoj, dokud neměla pocit, že je to ono.

	Ke konci dne byl hotový, ale zároveň rozjařený. Jestli to bude probíhat takhle, měl zájem pokračovat.

	„Kdy uvidím výsledky?“ zeptal se dychtivě, když ho Sadie vyložila.

	„Brzy. Zavolám ti,“ slíbila.

	Příští den byl povolán do její kanceláře. Když vešel do vnitřní svatyně, telefonovala a pokývla mu, aby si sedl. Na druhé straně linky slyšel křičet mužský hlas. Sadie nevypadala rozrušeně. Držela sluchátko daleko od ucha a trpělivě naslouchala.

	Rozhlížel se po kanceláři. Stěny lemovaly zarámované fotografie superhvězd. Kam si dá jeho fotku? Bože! Stěží mohl uvěřit, že se všechno vyvíjí tak dobře.

	„Neměj strach, Georgi,“ řekla líbezně. „Dnes večer mám schůzku s Oliverem Easternem. Pak ti budu moct sdělit závazné datum zahájení.“

	Kanceláří se neslo další halekání.

	„Později, Georgi,“ řekla pevně. „Spolehni se na mě.“ Zavěsila, sáhla do stříbrné krabice a zapálila si dlouhý tenký doutník.

	„Můžu vidět ty fotky?“ zeptal se nedočkavě.

	„Ještě nejsou hotové.“

	„Aha.“ Znervózněl. Proč pro něho poslala? Měla pro něho dobré zprávy, nebo špatné?

	Tázavě se na něho podívala. „No, Buddy, ta role v Lidech z ulice je definitivně tvoje. Patnáct tisíc týdně, rozpis je na deset týdnů a co je nejlepší, plakáty uvedou Buddyho Hudsona rovnou jako Vinnieho. Smlouvy se právě přepisují na stroji.“

	Neřekl ani slovo. Jen tam ztuhle seděl.

	„Není ti něco?“

	„Patnáct tisíc dolarů týdně?“ vypravil ze sebe.

	„Chtěl bys to raději v rublech?“

	„Ježíši.“

	„Jsem ráda, že jsi spokojený. Je příjemné mít alespoň jednoho spokojeného klienta.“

	Nevěděl co říct.

	„Kterýkoli jiný agent by pro tebe získal čtvrtinu těch peněz,“ řekla nevybíravě. „Pro budoucnost si to pamatuj.“

	„Nikdy na to nezapomenu,“ vydechl.

	„Budeš se divit, jak snadno se zapomíná,“ řekla úsečně. „Do roka budeme brát za tvé služby velké peníze, a tou dobou už nebudeš vědět, kdo tě odstartoval.“

	Ona ho ve skutečnosti neodstartovala, za to mohl poděkovat Montaně. Ale neměl důvod pochybovat o tom, že to byla ona, kdo pro něho získal takové peníze – a za to jí bude navždycky vděčný.

	Najednou se mu z úst hrnuly otázky. „Kdy dostanu scénář? Bude to režírovat Neil Gray? Kdy začne natáčení?“

	Bryskně odpovídala. „Datum ještě nebylo určeno. Ale bude to brzy. Scénář mi doručí zanedlouho. Garderobiér se s tebou spojí později. Reklamní oddělení chce životopis a fotky – o tom našem focení se nezmiňuj, to je důležité – to nemá s tím filmem nic společného – je třeba to držet stranou.“

	Ještě mu neřekla o svém záměru polepit s ním celou Ameriku.

	„Budu bomba,“ řekl a sbíral sebevědomí. „Nikoho nezklamu.“

	„To doufám.“

	„Té reklamy na plakátech si opravdu cením.“

	„Je čeho.“

	Vstal a rázoval kanceláří. Uvažoval, jestli je ta pravá chvíle zmínit se o Angel.

	Ne. Nejdřív ji musí najít. Začne točit film. Pak ji přivede na scénu.

	„Na víkend jedu do Palm Springs,“ prohodila Sadie. „Mám tam dům.“

	Věděl, že to přijde.

	„Znáš Palm Springs?“ zeptala se.

	Proč se za všechno musí platit?

	„Nikdy jsem tam nebyl,“ zamumlal v obavách.

	„Byla bych ráda, abys tam v neděli přijel. Není to daleko. Máš auto, ne?“

	Přišel na únikovou cestu. „Nějak se mi porouchalo.“

	„To zní, jako bys potřeboval nové. Můžu ti zařídit výhodnou koupi. Mám výborného obchodního poradce, který se o tebe postará.“ Načmárala jméno a číslo a podala mu to. „Později mu zavolej. Postarám se, aby věděl, o koho jde.“

	„A Palm Springs…“ začal.

	„Je pro tebe důležité, abys přijel. Mám pro tebe překvapení. Přijeď v neděli někdy mezi desátou a jedenáctou dopoledne.“

	Neochotně přikývl a přemýšlel, jak velkou hvězdou musí člověk být, než si může dovolit odmítnout.

	Doprdele. Jak to všechno nesnášel. 
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	Millie měla v Los Angeles houfy sestřenic a bratranců. Byla šťastná, že je vidí, a oni byli tak nadšeni její přítomností, a tak když se Leon zmínil, že by potřeboval odjet v pracovní záležitosti na den do Barstow, nebránila se příliš urputně.

	Vyrazil časně ráno autem z půjčovny Hertz, aby byl na dálnici ještě před ranní špičkou.

	Millie byla Hollywoodem očarovaná. Vším byla nadšená – od ušmudlaného bulváru Hollywood, do jehož chodníků se otiskly stopy hvězd, až po palmami lemované tříproudové ulice Beverly Hills.

	Leon to místo nesnášel. Bylo tu moc horko a příliš uvolněné mravy. Měl pocit, že v takovém městě může dojít к čemukoli, a obvykle tomu tak i bylo.

	Když jednou odpoledne projížděli po bulvám Sunset, pozorovali mladinkou prostitutku, jak se domlouvá s řidičem hladkého stříbrného mercedesu. Té dívence bylo sotva čtrnáct. Dětská tvář a dospívající tělo v těsných kožených kalhotách a krátké blůzce. Leonovi připomínala Joey, a tak stočil rychle pohled jinam.

	„Viděl jsi to?“ ptala se Millie. „To je hrůza – malé holky smlouvají na ulicích. Proč s tím někdo něco nedělá?“

	Bylo mu jasné, že s Joey se jí nikdy nesvěří. „Proč jsi jí nepomohla ty?“ Millie se hned rozbrečela. Neměl nic říkat, jeho chyba.

	 

	Barstow bylo rozpálené a plné prachu. Den strávil sháněním informací o Winifred a Willisovi Andrewsových – brali se v kostele a pak zmizeli z dohledu. Jediný tip byl doktor na penzi, kterého Leon objevil, když procházel starý zdravotní záznam z Willisova pracoviště, na kterém si na něho nikdo nepamatoval.

	Zavolal doktorovi, který na něho v telefonu dělal dojem nerudného starce.

	„Nejsem si jistý, jestli vám můžu pomoct. Už před dvaceti lety jsem šel do důchodu.“

	„Máte kartu Willise Andrewse?“ zeptal se Leon s nadějí.

	Doktor zamumlal něco v tom smyslu, že má přízemí nacpané starými kartami stovek pacientů.

	„Mohl bych k vám zajít a projít je?“ žádal Leon. Doktor nevrle souhlasil.

	Doktor bydlel hodinu cesty od města, a jak tak Leon projížděl vyprahlou pouští, pomyslel si: Co tu vlastně uprostřed té pustiny dělám? Copak má něco z tohohle pátrání společného s Joey Kravetzovou?

	Než ten dům našel, byla už tma. Byl zpocený a hladový, ale lačný po jakékoli informaci – i sebevíc nicotné.

	Dveře mu otevřela vymydlená žena.

	„Promiňte ten nepořádek pane,“ omlouvala se a vedla ho do pohodlného obývacího pokoje. „Ale hosty nemáme často. Tati,“ zavolala a vedla ho dál ke dveřím do suterénu. „Je tu ten policista.“

	„Pošli ho za mnou dolů,“ křikl starý pán.

	
Leon sestoupil do suterénu, zatuchlého skladiště, nacpaného až ke stropu starým nábytkem, krabicemi a různým haraburdím. Uprostřed toho všeho seděl doktor, svérázný muž s hřívou neupravených stříbrných vlasů a pronikavýna šedýma očima. Leon ho tipoval na dobře udržovaného osmdesátníka. Byl obklopený prastarými kartami a rozházenými papíry. Na studené kamenné podlaze byly vysypané dokumenty z více než tuctu krabic. Leonovi bylo na první pohled jasné, že roztřídit je by zabralo alespoň týden. Napřáhl ruku a představil se.

	Doktor mu oplatil pořádným stiskem.

	„Jak to jde?“ zeptal se Leon.

	„To je příhodná otázka,“ odpověděl stařík a ukázal na tu spoušť.

	Leon si povzdechl. „Nepředpokládám, že byste si vzpomínal na Willise Andrewse.“

	Stařík se vítězoslavně zasmál. „Nepamatuju si ani, co jsem měl dnes k snídani.“

	Za tři hodiny uháněl Leon po dálnici zpátky do Los Angeles s příslibem, že kdyby doktor objevil Andrewsovu kartu, zavolá mu. Ne že by to bylo nějak zvlášť důležité. Bylo mu jasné, že mlátí prázdnou slámu. Když se dostal zpátky do hotelu, byly čtyři ráno. Millie hlasitě oddechovala. Zalezl do postele vedle ní. Něco zamumlala, ale neprobudila se.

	Spánek se dostavil až za hodinu. 
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	Teplota v Palm Springs dosahovala sto tří stupňů Fahrenheita.

	Sadie se svým asistentem dorazila v sobotu v poledne. Ferdie byl u ní už sedm a půl roku. Bylo mu čtyřicet, oblékal se jako ze škatulky, měl ostrý jazyk a byl neuvěřitelně výkonný.

	Její dům byl v ulici Sand Dunes v exkluzivní čtvrti Rancho Mirage. Nic přehnaného, jen místo, kam se dá čas od času zajet, jak Sadie s oblibou říkávala.

	Ferdie ji doprovázel s nadšením, i když mu jasně řekla, že tam nezůstane.

	„Ten dům je božský,“ rozplýval se a procházel z pokoje do pokoje s přáním, aby tu byl jako pozvaný host, ne aby jen pomohl připravit překvapení pro Buddyho Hudsona. Upřímně, Ferdie byl poněkud dotčený Sadiiným náhlým zájmem o pana Hudsona. Byla opravdu na ženské?

	Nebylo to v jejím věku poněkud výstřední? Nebylo v jejím postavení poněkud nevhodné vybrat si zrovna mladého herce bez práce? Jistě, Buddy Hudson byl oslnivý, ale Hollywood takovými přetékal.

	Zajímalo by ho, jestli už došlo na věc – nebo to bylo plánované na tenhle víkend? „Ferdie,“ ozvala se ostře Sadie. „Jsem ráda, že se ti můj dům líbí, ale mohl bys prosím vyložit auto?“

	Nesouhlasil s tím. Určitě bude mít kvůli Buddymu Hudsonovi spoustu problémů. Nesouhlasně odfrkl a doufal, že on za to stojí. I když podle jeho skromného názoru byli krasavci v posteli vždycky velikým zklamáním.

	 

	Montana nechávala obchodní záležitosti vždycky na starosti Neilovi. Měli v New Yorku společného právníka, který byl ve svém oboru vynikající, pro Neila získával slušné peníze a vhodně nakládal i s jejími podíly. Moc dobře ho neznala – měla s ním několik obchodních jednání a jednou byli na večeři. Ale po rozhovoru s Oliverem spěchala rovnou к telefonu. Právník vyjádřil přiměřené sympatie, choval se slušně, ale pak řekl něco, co ji uzemnilo. „Jistě, ale musíte si uvědomit, že scénář Lidí z ulice vlastní Oliver Easterne. A pokud Neil není schopen dodržet podmínky smlouvy… tak…“

	Zavěsila. Zmítal jí vztek. Rázovala nemocničním pokojem, ve kterém teď tábořila, a zuřila. Musí být nějaké řešení. Oliver nemůže mít právo si s jejím majetkem dělat, co se mu zachce, i když ho tomu kreténovi prodala.

	Ano. Ale co výhradní kontrola? Co celkový dohled?

	Řešení tu bylo a pomalu jí docházelo. Proč by ten film nemohla režírovat ona? Vzít to za Neila, dokud se neuzdraví?

	Třásla se nedočkavostí. Byl to o hodně lepší nápad než hledat nového režiséra, a pokud se chtěl Oliver držet původního časového rozvrhu, byla připravená. Nikdo neznal scénář líp než ona.

	Ale zvládne to?

	Jasně. Je to něco, k čemu po celou dobu směřuje. Není to její vina, že Neil utrpěl infarkt a poskytl jí tím výbornou příležitost. Mimochodem, nechce ho odsunout do pozadí. Jakmile se zotaví, přijde a převezme to.

	Rozpálená nadšením zavolala Olivera Easterna a dožadovala se schůzky. Souhlasil s obědem příští den v Polo Lounge.

	Ten večer se Neilův zdravotní stav obrátil k lepšímu a jí bylo okamžitě jasné, že se rozhodla správně.

	 

	Obklopena přemírou zeleně se Elaine cítila osaměle. Nikdy si neuvědomila, jak je její každodenní život závislý na Rossovi. Jistě, plísnila ho a ječela na něho, ale on byl středem jejího života – jako rozmazlený jedináček. Všechno, co dělala, souviselo nějakým způsobem s ním. Kromě Rona Gordina, samozřejmě. Toho nesnášela. Nesnášela jeho pomalou řeč, plíživé prsty a dlouhý tenký úd.

	Během desetiletého manželství byli s Rossem odloučeni jen třikrát. A k tomu je donutila skutečnost, že Ross natáčel v exteriérech. Ona celou tu dobu zařizovala jeho věci. Všechno, co dělala, bylo kvůli němu – ať to byla koupě nových šatů nebo depilace nohou.

	To poznání ji těžce zasáhlo. Ona toho líného, proradného, prostoduchého mizeru milovala.

	Ponížila se natolik, že mu to řekla.

	„Já vím, Elaine,“ řekl namyšleně. „To jsem se ti celou dobu pokoušel říct.“

	Telefon přestal zvonit, jakmile začaly fungovat beverlyhillské tamtamy. Osamělé ženy nebyly vítané na promítání, večeřích ani večírcích, pokud samy nebyly bohaté nebo slavné. Elaine představovala hrozbu. Některý z manželů by na ni mohl dostat zálusk – a Elaine ve své situaci by asi těžko odmítla. Zjistila, že nemá žádné přátele. Jen pár známých, ale nikoho do nepohody.

	Jistě, byla tu Maralee. Svatá Maralee, jak ji ta sebranka od filmu podle pojmenovala za její vysedávání u Neilovy postele.

	Pak tu byla Karen.

	Čert vem Karen i s jejími obrovskými bradavkami. Elaine ji vášnivě nenáviděla. Jenom doufala, vlastně se za to modlila, že Ross s tou čubkou už nechodí.

	Během týdne se u jejích dveří zase objevil Ron Gordino, tentokrát s bochníkem celozrnného chleba a hnědými domácími vejci.

	Schovala se v ložnici a Lině řekla, aby mu oznámila, že není doma.

	Zíral na její bledě modrý mercedes zaparkovaný na příjezdové cestě, pak konečně odešel a nasedl do svého podivného džípu.

	Začala pít. Nikdy ne před polednem. Ale bílé víno k obědu pomáhalo a pak trochu vodky, aby přežila odpoledne. Po šesté, když byla Lina bezpečně z domu, si dopřála víc vína, jednu nebo dvě vodky a několik skleniček tvrdého alkoholu před spaním.

	Někdy zapomněla na jídlo. Brzy z ní byla troska.

	V sobotu si dal Ross umýt a naleštit corniche. Mezitím se usadil na lehátku u hotelového bazénu a pozoroval život a kolemjdoucí turisty. Několik známých zamávalo jeho směrem, ale nikdo ho nerušil.

	Bylo to pochopitelné. Nebyl natolik středem zájmu, aby se někdo obtěžoval. Nebyl vlastně už skoro ani na okraji zájmu.

	Líně pozoroval světlovlasou šlapku, jak předvádí své číslo venkovskému balíkoví, který byl pokrytý potem a ověšený zlatými řetězy.

	Ta blondýna několikrát prošla okolo jeho lehátka, až už ji nemohl přehlédnout. Na sobě měla bikiny na šňůrky a bílé sandály na jehlových podpatcích. Každý kousíček urostlého těla měla namazaný tmavým olejem.

	„Ahoj,“ prohodila nezávazně. „Vadilo by vám, kdybych se mrkla na váš výtisk Variety?“

	„Ztrať se, děvenko,“ řekl ten muž, asi to nakonec nebyl žádný venkovský balík.

	„Promiňte,“ utrhla se na něho ta šlapka a rozhlížela se po jiné oběti. Objevila Rosse, jak ji pozoruje, a vyslala k němu procítěný úsměv. Otočil se na břicho a tvářil se, že si toho nevšiml.

	Musel na prudkém slunci usnout, protože najednou mu někdo chrstl na záda studenou vodu a chraplavý hlas Karen Lancasterové říkal: „Ty mizero. Ty odejdeš od ženy a já se to dočtu ve společenské rubrice. Bezvadný!“

	Zasténal a otočil se. „Co ty tady děláš?“

	„Obědvám tu s tátou a Pamelou. Ale co tu děláš ty?“

	„Já tady bydlím.“

	„Je od tebe hezký, že mi to říkáš.“

	„Říkám ti to teď.“

	„To je ohromný,“ šklebila se. „To nejmenší, cos moh udělat, je zavolat mi. Jestli se mýlím, tak mě oprav, ale myslela jsem, že spolu něco máme.“

	„Řeklas o nás Elaine.“

	„Neřekla,“ ohradila se. „Jak si můžeš něco takovýho myslet?“

	„Někdo jí to říct musel.“

	„Ale já to nebyla. Volala a sháněla tě ten den, kdy byl večírek, ale já jsem jen předstírala překvapení.“

	„Asi nejsi moc dobrá herečka.“

	„Proč ten povyk kolem? Stejně ses chystal od ní odejít – tak proč se vymlouváš na to, že se o mně dozvěděla?“ Odložila zrcadlové sluneční brýle a zahleděla se na něho. „Proč jsi šel sem, když ses mohl nastěhovat rovnou ke mně?“

	Nenapadala ho vhodná odpověď. Karen Lancasterová na něj neměla nárok.

	Zachránil ho příchod George Lancastera, Pamely Londonové a vybrané suity, která je doprovázela cestou ke kabině Lancasterových, kde byly připravené stoly na oběd.

	„Rossi!“ pokřikoval George.

	„Rossi!“ přidala se Pamela.

	Mohl to tušit. Bazén v hotelu Beverly Hills byl stěží tím pravým místem na tiché slunění.

	„Poobědváš s námi?“ lákala ho Pamela, hranaté tělo navlečené do šatů se zvířecím potiskem.

	„Ano,“ naléhal George v bílém safari obleku.

	„I já bych byla ráda,“ ozvala se chraplavě Karen a nasadila si zrcadlové brýle.

	Bylo teprve půl jedné a v Palm Springs měl být až v pět. Když vyjede ve dvě, bude mít dost času tam včas dojet. „Proč ne?“ řekl, vstal a oblékl si košili.

	Pamela se do něho zavěsila. „To s tebou a Elaine je mi moc líto,“ promlouvala vřele. „Ale to se stává.“ Nahlas se zasmála. „Vím, o čem mluvím, měla jsem už dost manželů.“

	 

	Sobota byla vždycky nejrušnějším dnem. Koko pobíhal kolem jako madam, která organizuje své dámy, protože si chtěl promluvit s různými ženami, které se v salónu objevily. Raymondo pokukoval a flirtoval jako obvykle. Angel zvedala telefony, domlouvala schůzky, objednávala občerstvení a zařizovala všechno potřebné.

	„Nevím, jak bych se bez tebe obešel,“ vzdychal Koko. „Darlene byla taková ježibaba, přimět ji, aby objednala chlebíček s tuňákem, bylo jako přesvědčovat Nancy Reaganovou, aby se oblékala v konfekci.“

	Angel se unaveně usmívala. Od toho večírku se necítila nejlíp. Nespala, každé ráno se cítila unavená a bylo jí špatně.

	Koko se na ni podezíravě podíval. „Cítíš se dobře, srdíčko?“

	Krásné oči se zalily slzami. „Jsem v pořádku.“

	„V pořádku!“ ušklíbl se. „S tváří, která připomíná konec světa?“

	Topila se v slzách. „Jsem tak zmatená.“

	Zazvonil telefon. Rozčílená žena v natáčkách se hnala k pultu a křičela: „Objednejte mi taxi, mám už deset minut zpoždění.“

	Raymondo křičel ze zadní části salónu: „Další čubka prosím!“

	Koko schoval Angel v konejšivém objetí. „Tak už dost, krásko. Dneska večer si uděláme jasno. Povečeříme u mě a zahrajeme si hru na pravdu. Ano?“

	„Ano,“ vzlykala vděčně a uvědomovala si, jak moc se potřebuje někomu svěřit. „To bych byla moc ráda.“

	 

	Zatímco Ross u bazénu obědval s Lancasterovými, Oliver Easterne a Montana Grayová se nimrali ve svém jídle v Polo Lounge.

	Oliver si pohrával s omeletou, Montana občas píchla do špenátového salátu. Oba byli zaměstnáni vlastními myšlenkami, ale snažili se udržovat konverzaci. Navzájem se nesnášeli. Jeden druhého potřebovali. Montana si to uvědomila den předtím. Oliver si tu myšlenku teprve začínal připouštět – díky Montanině přesvědčivosti. Neúnavně trvala na tom, že ona je jedinou možnou adeptkou na režírování filmu, dokud na tom Neil nebude tak dobře, aby se toho ujal sám.

	Nejdřív se jí vysmál do obličeje. Co si o něm myslela – že je blázen? Ale když pokračovala, začínalo to mít smysl.

	Znala scénář líp než kdokoli jiný. Znala Neilův štáb líp než kdokoli jiný. S výjimkou George a Giny dělala pro ten film obsazení. (O Gině jí ještě neřekl. Tohle sousto si schovával jako zákusek.)

	Objevila Buddyho Hudsona – který bude podle Sadie La Sallové bombou. Film už režírovala. Pravda, byl to jen krátký film, ale získala za něj cenu.

	A co je nejlepší, tak moc o to stála, že bude snad pracovat zadarmo. A co se týká těch tří režisérů, se kterými se Oliver už spojil, dva za to chtěli jmění – a ten třetí ještě víc.

	Nakonec, aby to režírovala Montana, nebyl zas tak špatný nápad. To jí přirozeně neřekl. Užíval si skutečnost, že s ním tentokrát jednala s náznakem úcty. Rád by si myslel, že je už na kolenou, ale nebyla – ještě ne.

	„Nevím,“ dával si načas. „Nemáš zkušenosti. Pochybuju, že by tě přijal George. Mí investoři by se mnou asi vyrazili dveře, kdybych jim to jen navrhl.“ Pak vytáhl svůj trumf. „Když ty mi říkáš patolízal, umím si představit, jak by mi říkali oni.“

	Klidně si ho prohlížela skrz brýle s tmavými obroučkami. „Omlouvám se, Olivere. Někdy říkám věci, které bych si měla jen myslet.“

	 

	„Děje se v Palm Springs něco, o čem bychom měli vědět?“ bouřil George.

	„Jde jen o obchodní záležitost,“ řekl Ross a omluvil se z nudného oběda.

	„To určitě!“ mumlala Karen vztekle.

	„Jediný obchod, který jsem v Palm Springs kdy provozoval, byl s míčkem na golf nebo s nějakou děvkou,“ prohlásil škodolibě George.

	Ross se zdvořile usmíval.

	„Musíš nás navštívit,“ řekla Pamela hlasitě. „Jestli se ten Georgův pitomej film brzy nerozjede, jedeme domů a dáme sbohem téhle zemi zahálky. Tady je to absolutní nuda.“

	Ross cítil chvění a nebyla to ruka Karen, která mu pod stolem při obědě svírala varlata.

	„Kdy začíná natáčení?“ zeptal se nedbale a vstal od stolu.

	„Bůh ví. Ten podivín Easterne to stále nechce oznámit. Pořád mluví o tom, že musí najít vhodného režiséra.“

	„Kdy se vrátíš, Rossi?“ zeptala se Karen upjatě.

	Odhadoval, co má Sadie za plány. Dva dny v posteli, možná tři. „V úterý nebo ve středu.“

	„Kde budeš bydlet?“

	„Můj Bože, Karen, drahá – ty se chováš jako manželka toho chudáka,“ otřásla se Pamela.

	Karen se na ni zadívala, zatímco Ross spěšně odcházel. Kráčel směrem k hotelu tak rychle, že si skoro nevšiml Olivera Easterna, který šel k bazénu.

	„Olivere!“ vykřikl právě včas. „Jak se máš?“

	Copak ten blbec nevidí, že jsem jediný vhodný herec pro ten jeho mizernej film?

	„Ahoj, Rossi. Jak se vede?“

	Bůh mě ochraňuj před bývalými hvězdami v plátěných šortkách.

	„Výborně. Nikdy jsem se necítil líp.“

	Podívej se na mě, vypadám skvěle. Jediný, co potřebuju, je tvůj zasranej film a je ze mě zase hvězda.

	„Dobře, dobře. Ještě se tu uvidíme.“

	Vydali se každý svou cestou, Ross se šel připravit na Palm Springs a Sadie, Oliver vyhledat hvězdu a uprosit ji.

	 

	Sadie se pečlivě oblékala a nakonec se rozhodla, že župánek z bílého saténu je pro její záměr nejvhodnější.

	Bylo tři čtvrtě na pět a doufala, že Ross dorazí včas. Ale bylo to nepravděpodobné. Ross Conti nebyl nikdy v životě přesný.

	Prohlédla se v zrcadle a jako obvykleji to, co uviděla, zklamalo. Dělala, co mohla, ale nic se nedalo změnit na skutečnosti, že vypadala tuctově, ačkoli měla krásné oči a lesklé tuhé vlasy.

	Zapnula stereo a dala na kotouč jednu z Rossových nejoblíbenějších desek. Stana Getze. Bossa Nova. Ach, to byly časy, když spolu tančili po místnosti, smáli se, žertovali a plánovali společnou budoucnost.

	Ross. Bude ho mít zase po šestadvaceti letech. Cítila v rozkroku vzrušení a opřela si čelo o chladivé zrcadlo.

	Co když svůj plán nedovede do konce? Co když ji zase chytí svým žárem? A Ross měl žáru na rozdávání.

	Zesílila hudbu, překontrolovala šampaňské, které se chladilo ve stříbrném kbelíku s ledem, a čekala, až přijede.

	 

	Koko nikdy nepozval Angel k sobě domů. Někdy ji po práci zavezl domů a občas k ní zašel na kus řeči, ale vlastně toho o něm moc nevěděla.

	Překvapilo ji, že v malém stylovém domku v Hollywood Hills, kam ji zavezl, nežil sám. Představil jí svého přítele Adriana – pohledného muže těsně po třicítce. Adrian se nezvedl, aby ji přivítal, a chvíli si myslela, že se na Koka zlobí za to, že ji sem přivedl. Ale vypadal celkem přátelsky a zdvořile s ní konverzoval, zatímco Koko připravoval v kuchyni těstoviny. Ještě než byla večeře hotová, Koko věcně přemístil Adriana na vozík a jí došlo, že je paraplegik.

	Adrian si všiml jejího pohledu a vysvětlil: „Vietnam.“ Dál to nerozváděl.

	Večeře byla výborná. Stejně tak i citrónová pěna, která následovala.

	„Koko se v kuchyni šikovně ohání,“ řekl Adrian a vřele se na přítele zadíval.

	„Těžko si můžeš na něco stěžovat,“ opáčil Koko.

	Oči těch dvou se na chvíli střetly a Angel cítila lásku, která mezi nimi proudila. Okamžitě si vzpomněla na Buddyho a na to, jaké to s ním bývalo. Oči se jí zalily slzami.

	„No, no, srdíčko,“ tišil ji Koko. „Nezkoušej to na nás s brekem. Umyju nádobí a pak si promluvíme.“

	Adrian se po večeři taktně vytratil do ložnice.

	„Rychle se unaví,“ vysvětloval Koko.

	„Je to tak hrozné…,“ zašeptala.

	„Vůbec to není hrozné,“ odpověděl Koko úsečně. „To je život. A pokud se s tím dokázal smířit Adrian, nechápu, proč bychom to neměli zvládnout my ostatní. Víš, být ochrnutý, to není nemoc.“ Rozzlobeně potřásl hlavou.

	„Promiň.“

	Povzdechl si. „To nic. Ono to je… hrozné. Ale já si takové myšlenky nesmím připouštět.“ Zhluboka se nadechl. „A teď si promluvíme o tobě. Kvůli tomu jsi tady, ne?“

	Cítila potřebu se Kokovi svěřit. Byl tak vřelý a laskavý a věděla, že u něho budou její tajemství v bezpečí. Chvíli se rozmýšlela.

	„Dej se do toho, srdíčko, začni od začátku,“ dodával jí odvahu.

	Začala nezávazně, vyprávěla mu o Louisville, o své adoptivní rodině a o tom, jak tam s ní zacházeli. O výhře v té soutěži v časopise, o příchodu do Hollywoodu, o svých nadějích a snech.

	Poslouchal a nepřerušoval ji, když mu vyprávěla o Daphne, Havaji a konečně o Buddym. Tvář jí ožila a oči se rozzářily, když o něm mluvila. „Je tak skvělý, Koko.“ Rychle se opravila. „Chci říct, byl tak skvělý…“

	Vyprávěla mu o vypůjčeném bytě, o tom, jak otěhotněla, o nedostatku peněz, o Jasonu Swanklovi a domě na pláži.

	Když slyšel o Buddyho nákupech s Jasonem, cynicky zvedl obočí.

	„Když jsme odjeli z pláže, už se nám nic nevedlo,“ pokračovala smutně. „Randy a Shelly a drogy. Buddy vypadal jako někdo úplně jiný. Tak jsem jednou ráno odešla. Ten den jsem přišla do salónu a setkala se s tebou.“

	„A od té doby s ním nejsi ve styku?“

	„Svým způsobem.“ Zmínila se o telefonátu s Shelly a o těch hrozných věcech, které Shelly říkala. Pak skončila u večírku u Contiových a bezmocně pokrčila rameny. „Já prostě nevím, co mám dělat. Mám na Buddyho zapomenout? Vždyť je to hloupé, stále na něho myslet, když on o mě nestojí.“ Rozplakala se.

	Koko se k ní natáhl a houpal ji v náručí. „Chudinko moje malá,“ těšil ji.

	Líbilo se jí teplo jeho náruče, měkkost svetru. Jen pocit, že ji někdo drží, byl příjemný. Otřel jí oči. „Když ses setkala s Buddym na tom večírku, zmínil se o dítěti? Ptal se, jak se ti vede, nebo něco tak?“

	Smutně zavrtěla hlavou.

	„Podle zákona se musí postarat o tebe i o dítě. Budem potřebovat důrazného právníka, abychom byli v obraze.“

	„Buddy stejně žádné peníze nemá.“

	„Tak si bude muset najít práci jako my, obyčejní lidé,“ řekl Koko věcně. „To ho nezabije.“

	Umíněně zavrtěla hlavou. „Já od něho nic nechci.“

	„Nebuď blázen.“

	„Myslím to vážně.“

	Vypadal vyvedený z míry. „Nevyspíme se na to? Zítra se na to třeba budeš dívat jinak.“

	„Od něho peníze nikdy brát nebudu.“

	„V tom případě ti prostě budeme muset najít bohatého manžela, co?“

	 

	Ross ujel tu cestu v rekordním čase, letěl po dálnici ve svém cornichi jako Charlton Heston v Ben Hurovi. Popoháněla ho zpráva, že George Lancaster by mohl vypadnout ze hry. Sadie byla Georgovým agentem, ta měla prst na tepu. Kdyby to George vzdal, ona by to věděla první a Ross Conti už bude připravený čekat.

	Když projížděl rozpálenými ulicemi a hledal tu adresu, pobrukoval si pro sebe. V Palm Springs bylo vedro, a když se zastavil u benzínové pumpy, aby se zeptal na cestu, horko pronikalo okénkem do auta jako lepkavý sirup.

	„Vy jste Ross Conti,“ řekla stará babizna u pumpy, jako by mu oznamovala něco, o čem až do té doby nevěděl.

	„Ano,“ souhlasil přívětivě. „Jsem.“

	„Moc jste se mi v tom filmu líbil.“

	„Ve kterém filmu.“

	„Někdo to rád horké.“

	„V tom filmu jsem nehrál.“

	Ukázala na něho obviňujícím prstem. „Ale ano, hrál.“ Naklonila se těsně k okénku, měla zkažené zuby a mazaný pohled. „Jaká byla Marilyn Monroe ve skutečnosti?“

	Bez odpovědi odjel. Být považován za Jacka Lemmona nebo Tonyho Curtise bylo to nejmenší.

	Než našel Sadiin dům, bylo půl šesté. Zajel na zatáčející se příjezdovou cestu, zaparkoval před hlavním vchodem a několikrát zatroubil, aby jí dal najevo, že hvězda už dorazila. Pak vyskočil, otevřel kufr a vyndal si zavazadlo.

	To už byla Sadie u dveří.

	„Vítej,“ řekla a podávala mu chladivou sklenici šampaňského.

	Pořádně si ji prohlédl. Měla na sobě noční košili. Neplýtvala časem.

	Šel za ní, odložil si kufr, vzal si nabízenou sklenici a šel ji políbit na tvář.

	Sevřela ho v těsném objetí a jazykem mu pronikla do úst tak hluboko, že ho málem udusila.

	Mírně šokovaný zalapal po vzduchu. To on měl udělat první krok.

	„Pojďme do postele,“ řekla přiškrceně. „Už jsem čekala dost dlouho.“ Vzala ho za ruku, vtáhla ho dovnitř a zabouchla za ním dveře.

	Tohle nebyla ta Sadie, kterou si pamatoval. Ta s velkými ňadry a zdrženlivým chováním v posteli. Celý ten čas, co spolu žili, nikdy nebyla ten, kdo začal. Ale léta běží – a lidé se mění.

	Vlekla ho do chladné ložnice. Závěsy byly zatažené a vrčení klimatizace přehlušoval Stan Getz na stereu. Rychle se napil šampaňského – což bylo štěstí, protože mu sklenici odebrala a odložila ji na noční stolek.

	„Chci tě,“ pronesla naléhavě a trhala z něho šaty.

	„Zadrž na chvíli. Počkej. Nech mě alespoň vysprchovat,“ protestoval.

	„Ne,“ řekla rozhodně a rozepínala mu košili, strhla mu ji z ramen a šla mu po ptákovi.

	Věděl, že mu nestojí. Co víc, bylo mu jasné, že je nejspíš skrčený jako vyděšený zajíc. „Počkej chvíli,“ dožadoval se. „Na povel to nefunguje.“

	Okamžitě přestala a pronesla chladně: „Myslela jsem, že po tom oba toužíme.“

	„Jistě, ale právě jsem dorazil. Byla to dlouhá cesta. Cítím se ulepený a unavený. Takhle se mi to nelíbí.“

	Bože! Mluvil jako nějaká ženská.

	Vypadala pohrdavě a ublíženě zároveň. „Promiň,“ řekla. „Asi jsem to špatně pochopila.“

	Byl naprosto zmatený. Na večírku byla tak chladná. Naprosto ho to vykolejilo. Připadal si jako blázen.

	„Hezkej dům,“ řekl nepřesvědčivě.

	„Koupelna je tamhle.“ Ukázala na dveře. „Je tam mýdlo, ručníky, všechno, co potřebuješ. Chovej se jako můj host.“

	Odplížil se do koupelny s pocitem, že něco zkazil. Ale nebyl si jistý, co. Deset bezpečných minut stál pod sprchou a doufal, že než se objeví, Sadie se uklidní.

	Ale takové štěstí neměl. Čekala na něho v posteli, opírala se o čalouněné čelo, kouřila tenký černý doutník a upíjela šampaňské.

	Měl na sobě kalhoty a košili, ale to ji neodradilo.

	„Pojď.“ Ukázala na místo vedle sebe. „Už je to dávno. Nemůžu se ubránit netrpělivosti.“

	Unaveně se blížil k posteli. Co od něho chtěla? Byl připravený odevzdat jí svoje tělo, ale to nemohla chvíli počkat?

	„Nesvlékneš se?“ zeptala se. Bylo to, jako když pobavený muž mluví se stydlivou pannou.

	Znovu si připadal jako cvok. Odložil si košili a kalhoty, ale spodky nechal na místě, aby bezpečně chránily Contiho poklad.

	„To už je lepší,“ řekla a natáhla paže na uvítání.

	Myslel na její fantastické kozy –– ty by ho měly vzrušit.

	Zavři oči a mysli na Karen.

	Proč na Karen? Vzrušení bylo pryč.

	Každopádně zavři oči, troubo.

	Znovu na něho zaútočila jazykem, prozkoumávala mu zuby, dásně a jemně ho jazykem dloubala do patra.

	„Pamatuješ, co jsi mi říkal na večírku?“ šeptala. „O tom, jaké to mezi námi bylo úžasné? A že to už s nikým takové nebylo? Pamatuješ, Rossi?“

	To opravdu říkal?

	Jazykem mu vklouzla do ucha a on poprvé pocítil vzrušení. Její vůně vracela milé vzpomínky. Sadie byla cítit jako muž i žena zároveň. Zhluboka se nadechl. Každá žena vydávala své vlasní aroma a to ho vzrušovalo.

	Sáhl jí na prsa a zmocnilo se ho zklamání. Nebyly tam! Místo nejlepších koz v Hollywoodu tam byly dvě malé tuhé hromádky, sotva tak do ruky. „Co se ti stalo s kozama?“ vydechl.

	„Nechala jsem si je upravit.“

	„Ale vždyť na nich nic špatnýho nebylo.“

	„Ano, bylo.“

	„Já jsem je miloval.“

	„Je mi líto. Kdybych věděla, že se za šestadvacet let vrátíš, lpěla bych na nich.“

	Stiskl jí bradavky. Byly jako z gumy. „Udělalas velkou chybu“ povzdechl.

	„Proboha!“ utrhla se na něho navztekaně. „Budeme šoustat, nebo tu budeme držet pohřební mši za moje kozy?“ Na chvíli se odmlčela a pak dodala: „A myslím, že bys měl vědět, Rossi, že muž, který nechce získat pověst šovinistického pitomce, už jim dnes kozy neříká.“

	„Sadie, ty ses hrozně změnila,“ řekl smutně.

	„Zatraceně! To doufám.“

	Buddy se sešel s obchodním zástupcem, kterého mu Sadie poradila. Ten muž se k němu choval jako k významné osobnosti – a proč vlastně ne? Když bude týdně vydělávat patnáct tisíc dolarů, stěží ho lze nadále považovat za nulu. Nikdy se mu nedoneslo, že tenhle člověk se stará o lidi, kteří vydělávají milióny, a tím, že se ujal i jeho záležitostí, dělal jen laskavost Sadii.

	„Sadie mi řekla, že potřebujete auto,“ řekl. „Doporučoval bych vám zbrusu nový Mustang GT. Máte zájem?“

	„Nemám peníze… zatím.“

	„To je v pořádku. O to je postaráno. Až vám začnou přicházet šeky, bude to odečteno. Kolik byste teď potřeboval v hotovosti?“

	Někdy měl Buddy pocit, že když se štípne, probudí se. Zdálo se mu nemožné, že teď šlo všechno pro změnu bez problémů. Všechno kromě Angel…

	V sobotu odpoledne si auto vyzvedl. Bylo černé s koženým čalouněním, mělo zabudovaný přehrávač se čtyřmi reproduktory. Jel rovnou do Tower Records a utratil tam dvě stě dolarů za kazety. Většinou to byli Stones. Hlavně muzika z jejich začátků. Pak se projížděl a poslouchal „Satisfaction“, „Jumpin’ Jack Flash“ a všechny ostatní staré krásné skladby.

	Přemýšlel o tom, jak najde Angel. Bylo jasné, že domů, jak se původně domníval, neutekla.

	Mračil se. Možná by měl podat inzerát a doufat, že jí ho někdo ukáže. Jediná potíž byla v tom, že by ho četla i Sadie.

	V neděli ráno vyjel do Palm Springs dřív, než bylo nutné. Malé auto jezdilo jako střela a on dojel do Springs už v devět, o hodinu dřív.

	Zastavil se na snídani a zjistil, že nemá chuť k jídlu. Chtěl jen, aby to už měl za sebou a aby to zvládl.

	V neděli ráno se Sadie probudila dřív než Ross a spěchala do koupelny, aby napravila pohromu, kterou způsobila minulá noc. Vypadala hrozně. Černé vlasy rozcuchané a zamotané. Rafinované líčení rozmazané. Kruhy pod očima a ještě hlubší vrásky napovídající věk.

	Když si nanášela oční stíny, trochu se jí třásla ruka. Večer proběhl podle jejího plánu – do puntíku. Tím svým rychlým začátkem Rosse naprosto zmátla. Byl rozladěný a ona si vychutnávala každý okamžik jeho nejistoty.

	Ale pak ji konečně dostal. V každém ohledu. A všechno bylo na chvíli jinak.

	Nenáviděla se za svoji slabost. Neochotně si připustila skutečnost, že si ji stále dokázal získat svou nepřekonatelnou sexuální chrabrostí.

	Chvěla se a přemýšlela, jestli má ve svém plánu pokračovat. Bylo by tak jednoduché přijmout ho zpátky do svého života. Ale bylo jí jasné, co by se pak stalo. Využíval by ji tak dlouho, dokud by se mu hodila. A pak by ji opustil pro nějakou hloupou nulu s velkým poprsím a hezkou tváří.

	Rossovi Contimu se nedalo věřit. Potřeboval dostat poučnou lekci.

	Oblékla se a vrátila se do ložnice. Spal rozvalený přes celou postel.

	Když se na něho dívala, jak spí, uvědomila si zlostně, že ho stále miluje – ať už to byla jakákoli láska. Nikdo v jejím životě v ní nevzbuzoval takové city jako on. Čert aby vzal tu sílu sexu.

	Navztekaně kráčela do kuchyně. Byl to lakomý a sobecký bastard. Vůbec se nezměnil, krom toho, že zestárl.

	Poslední zachrápání. Rychlé trhnutí. A byl vzhůru.

	Chvíli byl zmatený. Kde je? Doma? U Karen? V hotelu Beverly Hills? Pak mu to došlo. U Sadie. Nakonec nebyla tak neoblomná. Vypadala tak, měla ostrý jazyk. Ale jakmile jí poskytl trochu své speciality…

	Zívl a usmál se. Nemá už ty nádherné kozy, ale nadšení jí zůstalo. Sténala a křičela a prosila o to jako za starých časů.

	Vždycky se mu moc líbilo přivádět Sadie k šílenství. Naučil ji používat ta pravá slova a říkat věci, které jí po celé ty roky vháněly ruměnec do tváře. Teď ta slova znala – možná líp než on. Ale minulou noc ji donutil je všechna desetkrát zopakovat a výsledkem té hry bylo zasténání dlouho postrádaným uspokojením.

	Vrátil se zpátky do jejího života. A teď se oba zaměří na jeho kariéru.

	Pohodlně se protáhl a těšil se na den, který má před sebou.

	 

	Buddy zaplatil účet a vyjel.

	Možná k tomu nedojde. Možná jí řekne pravdu. Možná zruší jeho smlouvu, vezme si zpátky auto i peníze.

	Copak přátelé spolu spí?

	Často.

	Doprdele!

	Ross ji zezadu popadl, plný ranní sebejistoty. „Dobré ráno, miláčku,“ rozplýval se, tiskl se k ní a ruku sunul pod bílou hedvábnou košili.

	Rychle se otočila a odstrčila ho. „Proboha, oblékni se. Nic mě nedokáže připravit o chuť na snídani tak jako chlap bez kalhot. Vypadáš hrozně.“

	Ztuhl. Kde je to sténání a oddechování té naléhající dámy v noci?

	„Poznáváš mě? Já jsem Ross, miláčku.“ Sáhl jí na ňadro. Ona jeho ruku odstrčila.

	„Navrhovala bych miláčku Rossovi, aby se oblékl.“

	Napůl mu stál, připravený dát se v případě nutnosti do díla.

	„Myslel jsem, že takový ranní výlet do vzpomínek…“

	„Tos myslel špatně.“

	Ještě se v ní nevyznal. Hrála si na Jekylla a Hyda. Ale on dokázal taky dělat drahoty a dnes v noci ji skutečně donutí škemrat. Naznačil rukama, že se vzdává. „Dobře, dobře. Ještě jsem k tomu žádnou nenutil.“ Pokusil se políbit ji na tvář, ale rychle se odvrátila a on zjistil, že líbá vzduch. Zmatený se vrátil do ložnice a oblékl si šortky.

	Dneska si vyjasní dvě věci. Za prvé – Lidi z ulice. Za druhé – jejich vztah.

	Malá snídaně, pár hodin na sluníčku. Možná pak bude mít lepší náladu. Teď se asi cítila provinile, protože se jí včerejší milování tak líbilo. Některé ženy takové byly, zvlášť ty starší.

	 

	Přesně v deset zazvonil Buddy na zvonek domu Sadie La Sallové v Palm Springs. Netrpělivě si při čekání mnul prsty.

	Sadie byla v kuchyni. Zavolala na Rosse, který byl stále ještě v ložnici: „Můžeš se podívat, kdo to je?“

	Objevil se v pruhovaných plátěných šortkách. „Čekáš někoho?“

	„Tak můžeš, nebo ne?“ utrhla se na něho netrpělivě.

	Šel ke vchodu, otevřel dveře a stál tváří v tvář Buddymu.

	Dívali se na sebe. Buddy poznal Rosse Contiho okamžitě a přemýšlel, jestli si nespletl dům.

	Ross poznal Buddyho také, i když ho neznal jménem. Pamatoval si ho jen jako jednoho z Kareniných partnerů, když předváděla svou opilou taneční show na jeho večírku. „Ano?“ řekl chladně. K pohledným mladíkům se nikdy nechoval moc přátelsky – považoval je za pomstu svého ztraceného mládí.

	„Ehm… je to dům Sadie La Sallové?“

	„Ano.“

	„Je… ehm… doma?“

	„Proč?“

	Sadie se objevila za Rossem a s úsměvem ho vítala. „Buddy! Jsem moc ráda, žes to stihl.“ Podívala se za něho. „Vidím, že už máš auto. Jsi s ním spokojený?“

	„Vy snad žertujete. Je velkolepé.“

	„Pojď dál. Znáš Rosse Contiho?“

	„Ehm… pane Conti. Rád vás poznávám.“ Napřáhl ruku, ale Ross ji ignoroval.

	„Rossi. Tohle je moje nová budoucí hvězda,“ řekla Sadie a vychutnávala si ten okamžik. „Buddy Hudson. Pamatuj si to jméno – bude slavný. Už má podepsanou smlouvu na jednu z hlavních rolí v Lidech z ulice.“ Vzala Buddyho za ruku a vedla ho dovnitř. „Mám pro tebe překvapení, které se ti bude určitě moc líbit. Rossi, pojď s námi. Myslím, že tě to bude taky zajímat.“

	Ross uvažoval, proč mu neřekla, že čeká společnost. A co měly znamenat ty řeči o budoucí hvězdě? A ta poznámka: „Buddy Hudson. Pamatuj si to jméno – bude slavný.“

	Vlekl se za nimi domem, nejnovější vývoj událostí ho příliš nepotěšil.

	Visela Buddymu na paži a její majetnický přístup přiváděl Rosse do varu. Něco tu nehrálo. On byl ten, na kom by měla po včerejší noci viset. Překvapovalo ho, že po té noci je vůbec schopná chůze.

	Prošli kolem lesknoucího se modrého bazénu a přišli před domek pro hosty. Sadie obřadně odemkla dveře, rozsvítila a všichni tři vešli do rozlehlé, bíle vymalované místnosti, která byla prázdná kromě obrovského plakátu, který pokrýval celou stěnu. Byl na něm Buddy v živých barvách. Buddy se svými černými kudrnatými vlasy, kouřově černýma očima, perfektní, dobronzova opálené tělo oblečené jen do vybledlých džínových šortek.

	Napříč plakátem byla výrazným červeným rukopisem napsaná magická slova – KDO JE BUDDY HUDSON?

	„Ježíši!“ vykřikl Buddy. „To je senzační, ale na co to je?“

	„Je to jistý způsob, jak z tebe udělat hvězdu,“ řekla Sadie. „Ten plakát bude vylepený od pobřeží k pobřeží.“ Obrátila se a pohlédla Rossovi zpříma do očí. „Už jsem to jednou udělala a můžu to udělat znovu. Je k tomu zapotřebí jen trochu manipulace s lidmi a uznalý klient.“ Dívala se na Rosse tak dlouho, dokud si nebyla jistá, že mu to došlo. Pak se zavěsila do Buddyho a pronesla: „Pojedeme zpátky do L. A. Palm Springs se tenhle víkend změnilo v jedno velké zklamání – takové, které už nebudu opakovat.“ 
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	Las Vegas přivítalo Deka jako tygří oko. V noci projížděl černou pouští a tady najednou – planoucí v dálce – milión jiskřivých světel. Las Vegas. V životě ještě nic takového neviděl.

	Pomalu jel do města, prohlížel si kasina, zářící neónové nápisy a lidi. Hemžili se všude jako mravenci. Dovnitř a ven, rozesmátí, opilí, někteří svírali papírové kelímky a rozhazovali čtvrťáky i stříbrné dolary.

	Vzpomněl si na Atlantic City s Joey. Milovala hazardní hry, milovala cpaní peněz do svítících automatů, i když tím živila armádu dravých žraloků.

	Měl ji tenkrát zarazit. Ty automaty reprezentovaly zlo. Peníze byly zlem. Lidé, kteří hráli o peníze, byli kanibalové. Kanibalové vysávající krev. Tihle lidé mu vzali Joey a zničili ji.

	Chvíli projížděl kolem a nasával atmosféru města, bezvýrazné chladné černé oči neustále ve střehu. Mravenci pobíhali dovnitř míst, která uctívali, a hned zas ven. Mravenci kanibalové. Jejich Bohem byly peníze. Svého Boha uctívali v kasinech. A Joey si vzali za svou oběť.

	Byl unavený a potřeboval se vyspat, najíst a očistit své tělo studenou vodou od špíny života.

	Byla tu stovka laciných motelů. Nabízely bazény, vodní postele, na domácím videu pornofilmy, automaty a snídaně zdarma. Joey by se Las Vegas moc líbilo.

	Sladká Joey. Kde je teď? Chyběla mu.

	Mračil se, na chvíli si nebyl jistý. Pak se rozpomněl. Byla doma s matkou. Byla v bezpečí.

	Ubytoval se v motelu, ale byl tak unavený, že spánek nepřicházel.

	Možná existuje něco, co musí udělat před tím, než si bude smět dopřát ten přepych a odpočinout si. Nakonec, není obyčejný člověk. Je Strážce pořádku. Má svou odpovědnost.

	Ve tři ráno se pěšky procházel ulicemi v centru města. Potřeboval spánek. Oči ho bolely od snahy udržet je otevřené. Ale před sebou měl nějakou práci, a tak musel počkat na znamení.

	Ta šlapka si ho všimla dávno před tím, než ji uviděl. Se svou oholenou hlavou a planoucíma očima byl jasný podivín, ale o práci byla nouze a ona musela vydělávat. Mimochodem, co je dneska divné? Pokud po ní neskočí, až bude odcházet s penězi, je jí to fuk.

	Než mu poklepala na rameno, šla chvíli za ním. „Ahoj, kovboji. Hledáš nějakou zábavu?“

	Otočil se, a když uviděla jeho divoké zarudlé oči, na chvíli uvažovala, že se vytratí. Ale pak se rozhodla, že je to stejně jen další hloupý chlápek.

	„Joey?“ zeptal se.

	„Kdo, já? Ty si určitě děláš srandu, já jsem ženská. Chceš se projít a přesvědčit se o tom? Za dvacet zelenejch toho dostaneš spoustu.“

	Deke věděl, že s ní musí jít, protože to byla Joey a hledala jeho pomoc. Říkala mu kovboji. To bylo znamení.

	Sáhl do kapsičky u košile pro peníze a odpočítal šestnáct dolarů v jednodolarovkách.

	„To je všechno, co máš?“ zeptala se otráveně. Pak ho vzala za ruku pro případ, že by si to rozmyslel. „Myslím, že to bude stačit,“ řekla a popoháněla ho ulicí.

	Šel s ní ochotně. Pět minut chůze je zavedlo z jasných světel do pustých, spoře osvětlených uliček. Vstrčila ho do dveří a zatáhla za pásek od sukně. Látka spadla. Pod sukní byla nahá. Nezúčastněně se opřela o zeď a roztáhla nohy.

	„Když vidím, že dvacet nemáš, bude to muset být vestoje.“

	Sáhla mu na zip.

	On sáhl pro nůž.

	Byla rychlejší. Než si to uvědomil, vyndala mu ho z kalhot a zkušeně si s ním pohrávala.

	Ztuhl a nůž mu strnul v ruce.

	Za několik sekund řekla netrpělivě: „Tak dělej.“

	Nehýbal se. Někde v temnotě ječela nějaká žena opilecké urážky.

	Hladila ho dál. Pak se znovu ozval její hlas: „Co je s tebou?

	Máš nějaký potíže?“

	V tu chvíli použil svůj nůž, svou pravou zbraň, a uvolnění bylo krásné.

	Kvílela jako zvíře, zatímco v dálce dál ječela opilá žena.

	Když klesla k zemi, byl celý od krve. Svlékl si košili a hodil ji na ni.

	„Teď můžeš odpočívat, Joey,“ řekl tiše. „Až vykonám, co musím, přidám se k tobě.“ 
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	Rychlost, s jakou se děly změny kolem něho, Buddyho oslňovala. Jednu chvíli byl jen dalším hercem, který se snaží prorazit, a následující už byl novým objevem Sadie La Sallové a jednou z hvězd slibného nového filmu.

	Díkybohu byl pouze Sadiiným objevem. Vůbec o nic dalšího se nepokoušela – k jeho úlevě. Byl přesvědčený, že v Palm Springs to bude mít obvyklý průběh, ale nikoli, ukázala mu jeho plakát a jeli zpátky do L.A., vyložil ji u jejího domu a to bylo všechno.

	Sadie La Sallová a Ross Conti. Šokující kombinace. Ale když se poptal kolem, objevil, že to koneckonců není tak nepravděpodobné. Podle toho, co se v Hollywoodu povídalo, Sadie Rosse objevila, udělala z něho hvězdu a on se na ni v tu chvíli vykašlal.

	„Doufám, že se vám váš plakát líbí,“ utrousil Ferdie laškovně, když se v pondělí stavil v kanceláři. „Vlekl jsem se s ním celou cestu až tam a teď se s ním musím táhnout zase zpátky.“

	„Byl bych rád, kdybych vypadal jako na tom plakátě!“ žertoval Buddy.

	Ferdie vyloudil úsměv. „A jak jste strávil víkend?“ neodpustil si otázku.

	„Hej – ten ale byl. Jakmile jsem tam dojel, Sadie chtěla, abych ji odvezl zpátky do L. A. Na slunci jsem se ani neukázal.“

	„Chcete říct, že jste tam nebyl přes noc?“ zeptal se Ferdie.

	„Ne.“

	Byl naplněný úžasem. „Ehm, Sadie se vám za chvíli bude věnovat. Telefonuje s Oliverem Easternem.“

	„To nevadí.“ Buddy se procházel kanceláří, prohlížel si podepsané fotografie slavných hvězd, které zdobily stěny. Zrak mu padl na fotku komika, který se potloukal kolem Angel na večírku George Lancastera. „Znáte tady toho nechutného člověka?“ vyptával se.

	„Obvykle tu nevěším fotky neznámých lidí,“ odpověděl Ferdie ironicky. „Zastupujeme ho. Samozřejmě se o něho nestará Sadie osobně. Máme televizní oddělení.“

	„Mohl byste mi prokázat laskavost?“

	„To záleží na tom, o co jde. Pro oblíbené klienty madam toho dělám hodně. Ale neobstarávám drogy ani partnery na sex.“

	Buddy se rozesmál. „Kdybych potřeboval takový druh laskavosti, vy byste byl tím posledním člověkem, kterému bych si řekl!“

	„Děkuji mockrát,“ řekl Ferdie nadutě.

	„Nic ve zlém. Víte, pokouším se najít jednu dívku. Byla na večírku Lancasterových – možná s tím chlápkem.“ Ukázal na fotografii.

	„Jak se jmenuje?“

	Těžko mohl říct, že Angel Hudsonová.

	„Jméno jsem nerozuměl. Snad Angel. Je to moc krásná blondýnka – vlastně překrásná.“

	„Uvidím, co se dá dělat. Ale v Hollywoodu může být takových Angel spousta!“

	 

	V den, kdy bylo oznámeno, že Lidi z ulice bude režírovat Montana Grayová, George Lancaster odjel. Nezůstal ani, aby se pokusil to změnit. Nastoupili s Pamelou do jejího soukromého letadla a bez ohlédnutí odletěli do Palm Beach.

	George Christy v The Hollywood Reporter citoval Pamelin výrok: „Hollywoodští podvodníci.“ Ale Pamela nikdy taktem nevynikala.

	Nejdřív se Oliver Easterne rozběsnil. Viděl už tu záležitost s kabelovou televizí, jak mizí v nenávratnu. Pak se dal do horečného uvažování a spočítal si, že ty peníze ušetří tím, že nebude platit George Lancastera, a usoudil, že to nakonec taková pohroma nebude. Gina svým jménem ten film utáhne sama. A získal ji za polovinu její obvyklé ceny – k Sadiině nechuti. Buddy Hudson taky dostane jen opičí chcanky – a suma, kterou platil Montaně, byla směšná.

	Rozhodl se vyzvednout roli Buddyho Hudsona – a sázet na mládež. I když Montanu nesnášel, musel uznat, že objevila hvězdu – tedy potenciální.

	Teď už musel jen najít někoho na obsazení nově uvolněné role Maca – v každém případě měl v plánu nechat ji předělat, zkrátit a ubrat jí na významu. Kdo by se potýkal s dalším Georgem Lancasterem? Oliver ne. Chtěl rozumného herce s poněkud známým jménem, který by nepožadoval jmění.

	Když se ozval s nabídkou Zack Schaeffer, agent Rosse Contiho, docela se mu to zamlouvalo. Ne že by Ross byl jedinou možností. Spousta dychtivých agentů mu nabízela své klienty, ale Oliver zavětřil to pravé u Rosse Contiho. Bylo by to neobvyklé obsazení. Krasavec Ross Conti hraje sedřeného starého poldu. Byla by to jeho první slušná role – časopisy by po tom skočily. Už viděl obálku časopisu People. Ross se navíc znovu rozváděl, to by znamenalo další reklamu. A vztah mezi Ginou a Rossem by mohl být zajímavý. O Rossovi bylo všeobecně známé, že je na kozy.

	Dejte je dohromady, a co z toho vzejde?

	Další užitečné titulky v novinách.

	Ano. Oliverovi se to zamlouvalo. Rád takhle spojoval nitky. Zvlášť když mu všechno hrálo na ruku.

	 

	Neila Graye propustili z nemocnice tři týdny po jeho srdečním záchvatu. Jenomže nejel domů, ale do pronajatého domu na pláži, kde mu společnost dělala soukromá sestra.

	Celou věc zařídila Montana. „Tak to bude nejlepší,“ oznámila.

	„A co ty?“ zeptal se a připadal si jako člověk vyrvaný z náruče smrti – což vlastně byl.

	„Pokusím se jezdit sem na víkendy,“ řekla netečně.

	O příčině jeho záchvatu ještě nemluvili. Nekonaly se žádné hlasité scény ani obviňování. Ale Neil věděl, že okolnosti zná, a zoufale toužil si ji udržet.

	„Slibuješ?“ zeptal se a měl na sebe vztek za prosebný tón, který se mu vkrádal do hlasu.

	„Pokusím se. Ale s tím filmem a vším…,“ odmlčela se.

	„Montano…“ začal.

	„Nechci o tom mluvit,“ řekla prudce. „Alespoň ne do té doby, než na to budu připravená.“

	Tak byl odsunut na pláž s instrukcemi odpočívat a znovu nabýt zdraví, zatímco jeho žena převzala jeho film – ve kterém byla hvězdou Gina Germainová, což celou věc činilo vskutku bizardní.

	Chtěl se jí zeptat, proč souhlasila s obsazením Giny, ale nemohl se přimět, aby vyslovil jméno té ženy. Kdyby se zeptal, odpověděla by mu, že to nebyla její volba a že pokud chtěla ten film režírovat, musela souhlasit se všemi rozhodnutími Olivera Easterna, protože jinak by si najal jiného režiséra.

	„Ber, nebo nech být,“ řekl Oliver a vychutnával si ty chvíle. „Ale pamatuj si – jestli to vezmeš, nečekám z tvé strany žádné potíže. Rozhoduju já. Jasné?“

	Idiotský hajzl. Ale jakmile začne natáčení, převezme vedení ona – všichni věděli, že jakmile se točí, režisér má producenta na háku.

	Bylo těžké uvěřit, že Oliver podepsal smlouvu s Ginou. Ale bylo to tak a nebyla jiná možnost, než se s tím smířit. Tak ji pozvala do studia na schůzku. Rozhodla se, že z ní zkusí vyždímat co nejlepší výkon.

	„Byla jsem tak rozrušená, když jsem se to o Neilovi dozvěděla,“ vyrážela za sebe Gina, upoutávaly na ní vypoulené oči, bílé vlasy a ta nemožná prsa.

	Montana ji zdrtila pohledem, který byl dostatečně výmluvný. Pak ji dorazila slovy: „Chci, abyste zhubla o deset kilo. Vaše vlasy nevypadají přirozeně, to se bude muset změnit. A žádné speciálně šité oblečení. Konfekci. A co se týče vašeho nalíčení – žádné umělé řasy, lesk na rty nebo stíny.“

	Gina zírala.

	„Nechci na plátně vidět filmovou hvězdu Ginu Germainovou. Musíte se pokusit ztotožnit se s Nikki.“

	Gina vypadala znuděně.

	„Nebudeme si nic nalhávat,“ pokračovala Montana a rozhodla se, že udělá ve věcech jasno. „Já jsem vás na tu roli nechtěla – vám pravděpodobně nevyhovuje skutečnost, že film režíruju. Ale v podstatě nám jde oběma o jedno – natočit dobrý film. Tak nechme stranou osobní věci a soustřeďme se na film. Ruku na to?“

	Gina vypadala překvapeně. „Proč ne?“ usoudila a obě ženy si potřásly rukama.

	 

	„Chce se s tebou sejít dnes na oběd. V Ma Maison,“ oznámil mu Zack Schaeffer. „Myslím, že se dohodneme. Moc peněz za to není, ale je to něco, po čem bys měl skočit.“

	Ten cvok mu radil, aby to vzal. A kdo už měsíce o tu roli škemrá? Ve chvíli, kdy se dozvěděl, že George Lancaster odpadl, se Ross spojil se Zackem a trval na tom, aby okamžitě zavolal Olivera Easterna.

	„Už jsem mu volal miliónkrát,“ namítal Zack – který se víc zajímal o shánění kokainu a holek než o shánění práce pro své klienty.

	„Tak mu zavolej znovu. Okamžitě.“

	Teď byla ta pravá chvíle. Georgovo odmítnutí nebylo ještě zveřejněno v novinách. Karen mu dala vědět v předstihu. Konečně se ozvala s něčím, co ho zajímalo. Obvykle to bylo: „Proč se nesejdeme? Co je s tebou?“

	Nevěděl, co se s ním děje. Od té příhody se Sadie v Palm Springs mu nebylo nejlíp. Zacházela s ním jako s nějakým strojem na sex. Využila ho, aby vzbudila žárlivost v tom svém novém chlápkovi, a poprvé v životě zažil pocit, že je odmítnutý a že si z něho někdo tropí blázny. A nebylo to příjemné, čert ji vem.

	Zavřel se ve svém hotelovém pokoji a ve dne v noci se díval na televizi, občas si nechal něco přinést a neobtěžoval se ani s holením. Ta deprese trvala několik dnů a ani trochu se mu to nezamlouvalo. Cítil se starý a zranitelný, a jako by to nebylo dost, když mu narostly vousy, byly šedivé. Kriste Pane! S těmi vousy a pobledlou pletí vypadal zatraceně starý.

	To ho přimělo sebrat se. Bylo to právě včas, protože tou dobou mu Karen řekla o hrozícím Georgově odjezdu.

	Elaine volala denně. Ze začátku nechala jen jméno a požadavek, aby jí zavolal. Později byly na papírcích, které mu strkali pod dveře už osobnější vzkazy – někdy až nevhodné. Chtěla, aby všichni věděli, co se děje?

	Bude s ní muset něco udělat. Zajít za právníkem a požádat o rozvod. Ale když došlo na věc, nebyl si jistý, jestli je to právě to, co chce.

	Ona by ho doopravdy nevyhodila nikdy. Nechá ji ještě chvíli vydusit a pak se uvidí.

	 

	Buddy neměl ještě v životě tolik práce, ale byl nadšený. Zkoušel se účes, líčení, kostýmy. Kamerové zkoušky. Setkání s lidmi, kteří zprostředkovávali styk s veřejností, aby dali dohromady vhodný životopis. Když přišel večer, zapadl unavený do postele. V pátek měl poprvé volno a rozhodl se, že zajede za Randym a za Shelly, jestli se jim neozvala Angel. Taky jim chtěl vrátit peníze.

	Než se dostal k Randymu, bylo poledne. Několik minut zvonil, když se konečně ve dveřích objevila Shelly, oblečená jen do obrovského trička. Rezavé kudrny měla rozcuchané a zfetované oči sotva držela otevřené.

	„Jo?“ zamumlala a vůbec si nevšimla, že je to on.

	„Hej – to je príma, když si člověka pamatujou.“

	Nechápavě civěla, až se jí rozsvítilo. „Bud,“ pronesla. „Ráda tě vidím, Bude.“

	Šel za ní do malého bytu. Randy byl rozvalený nahý na posteli a spal. Byl tam ještě větší nepořádek než obvykle – všude se válely desky a oblečení, prázdné láhve od vína, nedojedené pizzy a na stolku u postele rozlitá láhev Quaaludesu, stříkačka a jehla a plechová krabička s troškou kokainu.

	Buddy jedním pohledem obhlédl scénu. „Vypadá to, že vy dva jste se našli,“ řekl nervózně.

	„Proč ne,“ odpověděla Shelly, zívla a rukama si prohrábla zacuchané vlasy. „Spát sám je otrava.“ Zvedla džíny a pohodila je na Randyho nehybné tělo. „Vzbuď se, Bud nás přišel navštívit.“

	Randy zamumlal: „Vypadni.“

	„Měli jsme těžkou noc,“ vysvětlovala a neurčitě ukázala na nádobíčko na drogy. „Vlastně máme za sebou těžkej tejden. Ten čas přímo letí, když si člověk užívá. Nechceš si šlehnout?“

	Buddy zavrtěl hlavou. Sem opravdu patřil? Není divu, že Angel utekla.

	„Podívej,“ řekl spěšně. „Zastavil jsem se tu, jen abych vám vrátil ty peníze, co jsem si půjčil.“ Sáhl pro svazek bankovek.

	„Cos dělal? Přepadnuls banku? Randy! Vstávej. Je tu Bud. A má peníze.“

	Randy se okamžitě posadil, oči široce otevřené. „Zatraceně. Už takhle neječ. Nesnáším to.“

	Buddy se cítil stísněně. Nelíbilo se mu tady. Nechtěl se tu moc zdržovat.

	„Kdes to vydělal?“ vyptával se Randy. Zdálo se, že každou chvíli odpadne. Divoké oči měly skelný výraz a ve tváři byl pobledlý.

	„Co je s tebou?“ zeptal se Buddy a ukázal na stříkačku. „Odkdy v tom jedeš?“

	„Pcha, vykašli se na ten předstíranej zájem. Dej nám prachy a vypadni.“

	Chvíli si Buddy myslel, že by měl něco udělat, alespoň se pokusit s nimi promluvit. Ale pak si řekl: Co jsem? Blázen? Oba se o sebe dokážou postarat sami.

	„Tady.“ Oddělil několik bankovek a podal jim je. „Myslím, že to stačí.“

	„Sehnal sis práci, Bude?“ vypravila ze sebe Shelly.

	„Jo,“ odpověděl. V žádném případě těm dvěma zfetovaným cvokům nebude o sobě nic vykládat. „Ehm… poslouchejte. Přestěhoval jsem se. Kdyby volala Angel, chtěl bych, abyste jí dali moje číslo.“ Napsal ho do zápisníku vedle telefonu. „A prosím vás – pokuste se z ní dostat, kde je. Musím ji najít.“

	„Ta je jako zmrzlina, hochu,“ zamumlala Shelly a třela si zarudlé oči. „Když ji zmačkneš, roztaje.“

	„No – doufám, že se zase uvidíme,“ řekl Buddy a ustupoval ke dveřím.

	„Zase se prodáváš?“ vyptávala se Shelly.

	Neodpověděl. Vypadl odtamtud, seběhl ze schodů, naskočil do auta a skoncoval tak se svým bývalým způsobem života.

	„Debatovali jsme o tom s Adriánem a oba si myslíme, že by ses měla nastěhovat k nám,“ řekl Koko.

	Angel začala protestovat.

	„Žádné námitky,“ řekl rozhodně. „Krom toho se ozvalo to děvče, co ti pronajalo byt, že se vrací. Tak vidíš, všechno je zařízené.“

	Chtěla se bránit, zachovat si svou znovuzískanou nezávislost. Ale myšlenka na společné bydlení s Kokem a Adriánem byla příliš lákavá, aby jí bylo možné odolat. Mohli by být její rodinou. Přechodně. Bylo na tom něco špatného?

	Za několik dnů naložili její majetek do jeho auta a přestěhovala se do malého domku v kopcích.

	Ze začátku si připadala divně a nepatřičně, ale Adrian byl k ní tak srdečný a Koko tak laskavý, že se brzy cítila jako doma.

	Dítě na ní začínalo být vidět.

	„Aha!“ ušklíbl se jednou ráno Raymondo. „S králem sis zašpásovat nechtěla, ale někde sis určitě užívala.“

	„Jdi se věnovat zákaznici,“ řekl mu ostře Koko, který se jako obvykle procházel po podniku.

	„Ještěže alespoň jeden z nás to zvládne,“ utrhl se na něho Raymondo. „Je to dobrý pro pověst podniku, víte, pane?“

	„Bůh nás chraň před nadrženejma Portorikáncema,“ zamručel Koko. Obrátil se k Angel. „Našel jsem pro tebe doktora. Bude se o tebe starat, dokud se dítě nenarodí – vlastně toho mrňouse i přivede na svět.“ Strojeně si povzdechl. „Trochu mi dělá starosti, jak to zařídíme s dítětem v domě.“ Konejšivě ji objal. „Ale neboj se – to zvládnem. Asi budu nadšený, i když bude brečet.“

	Stiskla mu ruku. „Miluju tě, Koko. Vždycky ti budu vděčná za všechno, cos pro mě udělal.“

	Pod záplavou bizarních kudrn zářil. „Prosím tě, srdíčko, žádné sentimentální řeči. Nesnáším nápor citu. Nedělá to dobře hladině mých hormonů.“

	 

	Oliver si rád pohrával s vyhládlým hercem. Obzvlášť když byl známý. Obvykle ho měli oni v hrsti a pořádně ho dusili.

	S Rossem Contim měl sám v ruce všechny trumfy a vychutnával si ho. Vlastně si ho vychutnával dvojnásob, protože trval na tom, aby Montana byla přítomná. A kdyby se dala Gina Germainová dohromady s Rossem Contim, mohl by z toho být permanentní průšvih.

	„Bože, Olivere,“ řekla nazlobeně, když se to dozvěděla. „Chápu, proč byl pro tebe tak důležitý George Lancaster – ale proč Ross Conti, když je tu kolem tolik skutečně dobrých herců?“

	Usazený u svého obvyklého stolu v Ma Maison, Oliver byl ve svém živlu. Dokonce i hemoroidy mu daly pokoj – což jen potvrzovalo, že vypjaté situace mu nesvědčily. Vyhovovalo mu, když šlo všechno podle jeho představ.

	Montana byla podrážděná, ne tak klidná a sebejistá jako obvykle.

	Ross se choval, jak nejlíp dokázal, a Oliver si s ním pohrával jako kočka s myší.

	„Myslím, že je to jeden z nejlepších scénářů, jaké jsem měl kdy v ruce,“ řekl Ross rozdychtěně. „Má to spád a je to ze života. A je tam pro mě nádherná role.“

	Alespoň se mu to líbí, pomyslela si Montana. Oproti Georgovi, který to patrně ani nečetl, je to posun k lepšímu.

	„Dnes ráno mi volala Sadie,“ řekl Oliver a energicky leštil ubrouskem vidličku. „Zdá se, že si myslí, že Adam Sutton by měl zájem.“

	Ross si pohrával s účtem a nic neříkal. Bylo mu jasné, co Oliver provádí, a jediné, co mohl dělat, bylo překousnout to.

	„Jistě, Adam chce nehorázné peníze,“ pokračoval Oliver a zamával na Dani a Hala Needhamovy. „A Bibi je dostatečnou zárukou, aby ten chudák už nezabral. Ale je dost populární, hlavně v Evropě.“ Přestal cídit vidličku a obdivoval své dílo. „Víš, Rossi, se Zackem jsou potíže. Já vím, že znáš svou cenu.“ Pokrčil rameny. „Ale myslím, že bych tě měl upozornit, že tenhle film překročil rozpočet ještě před tím, než se začal točit.“

	Ross se začal potit. Mluvil se Zackem před obědem a to, co Oliver nabízel, byla urážka. Copak předpokládal, že půjde ještě níž?

	„Upřímně,“ řekl Oliver velkodušně, „pokud se domluvíme na honoráři, je ta role tvoje. Pokud ne…“ Znovu pokrčil rameny. „Tvé rozhodnutí musím mít dnes do čtyř odpoledne.“

	Montana vstala. „Vím, že mě omluvíte,“ řekla. „Ale teď si nemohu dovolit přepych dlouhých obědů. Během týdne začneme točit a musím zařídit stovky věcí.“

	„Během týdne?“ vydechl Ross.

	„Přesně tak,“ odpověděla. Bylo jí ho líto, líbil se ji a měla pocit, že by pro tu roli nebyl vlastně tak špatný. Krátce mávla na Olivera. „Uvidíme se později,“ řekla, spíš aby ho otrávila, a byla pryč.

	„Myslím, že natočí úžasný film,“ řekl Oliver neochotně, „i když je ženská.“

	„Napsala podivuhodný scénář.“

	„Ano, to je pravda,“ byl Oliver nucen připustit. „Přirozeně, musel jsem v něm udělat pár změn.“ Upíjel ze sklenice minerálku a rozhlížel se po restauraci. „Není tamhle tvoje žena?“

	Ross se otočil právě včas, aby zahlédl, jak Elaine s Maralee vcházejí. Ježíši! To ještě potřeboval. Rychle posunul židli a díval se stranou v naději, že si ho nevšimnou.

	Ale takové štěstí neměl. Zahlédla ho ve chvíli, kdy vcházela, a jakmile se Maralee posadila, s úsměvem k němu přišla.

	„Nazdar, Olivere,“ pronesla a pokusila se o obdivný úsměv. „Ahoj, Rossi.“ Dívala se na něho ublíženým, žalujícím pohledem.

	Oba jí odpověděli na pozdrav.

	Zavládlo trapné ticho.

	„Vypiješ si se mnou později kávu, Rossi? Chtěla bych si o něčem promluvit.“

	Měla alespoň tolik rozumu, aby se před Oliverem ovládla. „Proč ne?“ řekl velkoryse, i když něco takového neměl v úmyslu.

	Neznatelně pokývla. Muselo to pro ni být pokořující. „Děkuju.“ Bez dalších slov se vrátila k Maralee.

	„Slyšel jsem, že jste od sebe,“ řekl Oliver, jako by to nebylo všeobecně známé.

	„Je to jen přechodná záležitost,“ odpověděl Ross vzletně. „Nic, co bychom nedokázali zvládnout sami.“

	„To je dobře. Nerad bych, aby ses pokoušel svést Ginu.“

	Oliver mluvil tak, jako by ta role už byla jeho. Ale na Oliverovu přímočarost se dalo spoléhat asi tak jako na hladovou piraňu.

	„Co je pravdy na té historce o Neilovi a Gině?“ zeptal se Ross se zájmem.

	„Vem to, co jsi slyšel, a vynásob to třema.“

	„Opravdu?“

	„Slyšels to spojení ‚chňapavá kunda‘– tak přesně to je Gina, doslovně.“

	Oba muži se hlučně zasmáli – chlapi drží pohromadě – a byli rádi, že tím chudákem, který byl lapen, byl Neil Gray a ne oni.

	„Mám pocit, že se dohodneme,“ řekl Oliver. „Promluv si se svým agentem – netahám peníze z ponožky. Buď rozumný a myslím, že můžeme spolupracovat.“

	Hajzl, pomyslel si Ross. Copak se stane s těma penězma, které už nemusíš zaplatit tomu Lancasterovi? Kdyby tak teď byla jeho agentem Sadie…

	Ale nebyla. A už jen pomyšlení na ni mu působilo obrovské ponížení – pocit, na který nebyl zvyklý, a neměl v úmyslu se k němu vracet.

	 

	„Vypadá strašně,“ zlobila se Elaine.

	„Podle mě vypadá naprosto stejně,“ odpověděla Maralee. A chtělo se jí dodat: To ty vypadáš příšerně.

	„Má moc dlouhé vlasy a váčky pod očima a přibral,“ trvala na svém Elaine. „Zanedbává se.“

	To ty taky, chtěla dodat Maralee. Ještě nikdy – ale nikdy – neviděla Elaine s oprýskaným lakem na nehty. A pokud jde o to přibírání na váze, její přítelkyně vypadá vyloženě odulé. Elaine dělá zásadní chybu, že o sebe nedbá.

	„Zajímalo by mě, co má Ross s Oliverem,“ uvažovala Elaine.

	„Povídá se, že by mohl nahradit George Lancastera,“ řekla Maralee.

	„Díky že mi to říkáš,“ utrhla se na ni Elaine chladně. „Právě jsem to zaslechla a věděla jsem, že se setkáme u oběda.“ Odmlčela se odhodlávala se přejít na téma, o kterém se chtěla bavit ona. „Řekl mi to Neil. Mluvím s ním denně. Dělá velké pokroky, víš.“

	„Pokud se mýlím, oprav mě,“ pronesla Elaine popudlivě a jedním okem stále sledovala každý pohyb svého manžela. „Stále ještě je s Montanou, ne?“

	„Předpokládám – svým způsobem. Ale myslím, že už to nebude dlouho trvat.“

	Elaine stěží skrývala překvapení. „A ty ho chceš zpátky? Po tom, jak tě odložil?“

	Maralee majetnicky pohodila loknami. „Ty tak můžeš povídat něco o odkládání. Vzala bys Rosse zpátky?“

	Elaine se dusila vztekem. „Ross mě neodložil. Vyhodila jsem ho kvůli poměru s naší drahou přítelkyní Karen. A když už o tom mluvíme, tys určitě věděla, co se děje. Proč jsi mi nic neřekla?“

	Maralee vykulila modré oči tak perfektně zasazené, že nebylo ani poznat, že si je dávala upravit. „Nevěděla jsem to.“

	„Asi ne. Mělas spoustu práce s Randym. Copak se s ním stalo? Nebyla snad jeho bankovní bilance v souladu s jeho erekcí?“

	Maralee si bleskově nasadila bílé sluneční brýle. „Nechápu, co se s tebou děje. Říkáš takové věci, které by přítelkyně říkat neměla.“

	„Když by ti je neměli říkat přátelé, kdo tedy?“ namítla Elaine logicky a zastavila kolemjdoucího číšníka. „Ještě vodku s martini,“ řekla. „A přineste rovnou dvě. Nemám ráda přestávky mezi pitím.“

	Ferdie zastihl Buddyho při cvičení.

	„Musíš si zařídit službu pro nepřítomné,“ plísnil ho Ferdie telefonem. „Mám se o to postarat?“

	„Proč ne?“ rozhodl Buddy. Když z něho má být hvězda, může začít i s tím, co k tomu patří.

	„Mám číslo na to děvče, které jsi sháněl,“ řekl Ferdie věcně. „Opravdu se jmenuje Angel. A pracuje v kadeřnickém salónu na Sunsetu.“ Nadiktoval Buddymu číslo a pak mu dal ještě radu. „Musíš si teď dávat pozor na to, s kým se scházíš. Brzy se všechno, co uděláš, bude fotit a bude se o tom psát. Obvykle je nejvýhodnější se scházet s herečkami, které vědí, jak to využít.“

	Buddy se zasmál. Někdy se Ferdie projevoval jako mdlá imitace Sadie. Ta už mu stejné kázání uštědřila.

	„Díky, budu si to pamatovat. Musím běžet. Čeká na mě Linda Evansová.“

	„Hezky si zašoustej,“ podotkl nevybíravě Ferdie.

	„Jako bys to neznal!“

	Buddy zavěsil a zhluboka se nadechl.

	Angel. Dneska večer se ke mně vrátíš!

	Vytočil číslo, které mu dal Ferdie, a netrpělivě čekal, zatímco telefon vyzváněl.

	Ozval se mužský hlas. „U Koka.“

	„Jo… ehm… chtěl bych mluvit s Angel.“

	Odmlka. „Kdo volá?“

	„Řekněte jí, že přítel.“

	„Jsem si jist, že jím jste, ale Angel teď není v dosahu, tak byste mi možná mohl laskavě sdělit své jméno a číslo a já dohlédnu, aby vám zavolala.“

	Zatraceně! Nějaký škrobený čmuchal.

	„Zavolám později,“ řekl Buddy nespokojeně.

	„Děkuji vám,“ zadrmolil Koko.

	Buddy odložil sluchátko a zíral do prázdna. Měl si zjistit adresu, skočit do auta a prostě tam jet. Pak mohl bez nějakého dohadování vrátit Angel do svého života.

	Ale možná by s ním nešla. Ta myšlenka ho děsila víc, než si chtěl připustit.

	„Někdo ti volal,“ řekl Koko, když se Angel vrátila z návštěvy lékaře.

	„Kdo?“

	„Nepředstavil se.“

	Buddy, pomyslela si. Ach, bože, ať je to Buddy.

	„Zavolá ještě?“ zeptala se nedočkavě.

	„Jestli ne, jeho chyba, srdíčko.“

	 

	Před chvílí tam byl, teď je – pryč. Elaine zírala v bezmocném vzteku na Rossův prázdný stůl. Jen si na minutku odskočila na dámy a ten bastard tu chvíli využil a zmizel.

	„Vidělas Rosse odcházet?“ utrhla se na Maralee.

	„Ne.“

	Elaine sklesla na židli. „Nenávidím tohle místo,“ řekla. „Je plný podělanejch snobů, který se zajímaj tak akorát o večírky. A když tě nepozvou, sedíš potmě doma a všichni si myslej, žes odjela.“

	Maralee zamrkala. „Cože?“

	„Nic,“ řekla Elaine křehkým hlasem. „Začínám mluvit jako Ross.“ Povzdechla si. „Dáme si ještě skleničku.“

	„Už ne,“ nesouhlasila Maralee. „Odpoledne mám taneční hodinu.“

	„Samý sračky!“ řekla Elaine agresivně. „Tohle město jima přetéká.“

	Přesně za pět minut čtyři instruoval Ross Conti Zacka Schaeffera, aby zavolal Oliveru Easternovi a přijal jeho podmínky – ať jsou jakékoli.

	„Pokud tě prodáme pod cenou, zítra touhle dobou už to budou všichni vědět. A bude fuška, dostat tvou cenu zase nahoru.“ Zack ztišil hlas. „Víš, Rossi, herec je jako děvka. Jde buď za pět, nebo za padesát. Chápeš, co říkám?“

	„Já tu roli chci, Zacku. A jsem taková děvka, že udělám cokoli, abych ji dostal. Zavolej Oliverovi. Ihned.“ 
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	Doktor zastihl Leona časně ráno, když ještě spal. „Přemýšlím, jestli byste se u mě nechtěl zastavit,“ řekl stařík, jako by bydlel vedle. „Mám tu Andrewsovu kartu a je to moc zajímavé.“

	„To nemohu,“ odpověděl Leon zklamaně a odsouval se od nehybného těla Millie. „Můžete chvilku počkat?“

	Spěchal do koupelny a zavřel za sebou dveře. Pak si sedl na mísu a poslouchal. Bylo to zajímavé. Zdálo se, že jakmile doktor našel kartu, na všechno se rozpomněl.

	„Willis Andrews byl tichý člověk,“ pamatoval si. „Poprvé ke mně přišel kvůli migrénám. Ale nešlo o migrénu – šlo o jeho ženu. Měli sexuální problémy. Tohle vyšlo najevo až po třech nebo čtyřech návštěvách. Víte, tenkrát to bylo jiné než dnes, kdy se o sexu hovoří otevřeně.“

	„Přesně tak,“ souhlasil Leon.

	„Problém pana Andrewse byl v tom, že nemohl dosáhnout erekce,“ pokračoval lékař. „A to bylo příčinou třenic doma. Vypadalo to, že paní Andrewsová dychtí přijít do jiného stavu.“

	„Ano?“

	„Radil jsem tomu člověku. Hovořili jsme o vitamínech, dietě, technice. Sex byl vždycky jedním z mých nejoblíbenějších témat. Rád jsem v tom směru lidem pomáhal. Byl to náročný úkol.“

	„Pomohl jste panu Andrewsovi?“

	„Bohužel ne. Snažil se, ale po několika konzultacích jsem došel k závěru, že chyba není na jeho straně. Možná za to mohla paní Andrewsová…“

	„Setkal jste se s ní?“

	„Naneštěstí ne. Navrhoval jsem, že by to nebyla špatná myšlenka, ale jeho velice zneklidnila. Z pohledu toho, co se stalo později, je mi líto, že jsem na tom netrval.“

	„A co se stalo později?“ zeptal se Leon zvědavě.

	„Vystřihl jsem si z novin článek a nalepil ho do jeho karty.“ Leon se dožadoval: „Jaký článek?“

	„Andrewsovi adoptovali dítě. Děvčátko. Došlo k nehodě – a to děvčátko bylo zabito. Říkali, že spadla ze schodů. Ale sousedi tvrdili, že byla ubita k smrti. Zavřeli je, ale z obvinění nakonec sešlo. Pro nedostatek důkazů nebo něco takového. Samozřejmě opustili město. Nikdy jsem té záležitosti neporozuměl. Willis Andrews nebyl žádný násilník.“

	Leon překotně uvažoval. Proč adoptovali dítě? Mohlo by to být proto, že kvůli Willisovým potížím nemohli mít vlastní? Leon nemohl nikde najít žádný záznam o Dekově narození. Mohlo by to být proto, že i on byl adoptován?

	Adrenalin mu bouřil v žilách. Potřeboval toho vědět víc.

	O hodně víc.

	Potřeboval zjistit, kdo je ve skutečnosti Deke Andrews. 
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	Obsazení bylo hotové.

	Oliver Easterne Production, Lidé z ulice. V hlavních rolích Gina Germainová a Ross Conti, v roli Vinnieho se uvede Buddy Huddson.

	Produkce Oliver Easterne. Režie Montana Grayová.

	Dva týdny interiérů ve studiu. Pak osm týdnů v exteriérech.

	Tři dny před začátkem natáčení pak proběhla v hotelu Westwood Marquis tisková konference, aby byli sdělovacím prostředkům představeni vybraní herci.

	Montana by Ginu Germainovou nejraději uškrtila. Natupírované blond vlasy jako cukrová vata. Bílé šaty, kterými se draly její bujné křivky a přes slavné poprsí skoro nestačily.

	„Záměr byl,“ řekla jí Montana kysele, „naznačit tisku, že tahle role znamená vaši zásadní proměnu. Jak od nich chcete očekávat, že vás budou brát vážně, když vypadáte, jako byste se chystala na vystoupení ve Vegas?“

	„Neberte to osobně, drahoušku,“ cukrovala Gina. „Ale obávám se, že zjistíte, že jsem vždycky středem pozornosti – ať mám na sobě cokoli.“

	Ta ženská zjevně nepochopila při jejich posledním setkání ani slovo.

	„Poslechněte,“ řekla Montana spěšně. „Myslím, že bychom si měly promluvit.“

	„Teď ne, zlatíčko,“ cukrovala Gina zamítavě a ukázala na čekající novináře a olízla si lesknoucí se rty.

	„Co takhle zítra ráno?“ nenechala se odbýt Montana.

	„Když pracuju, nikdy nevstávám před dvanáctou,“ oznámila Gina, jako by to mělo být každému jasné.

	„Tak při obědě.“

	Neochotné povzdechnutí. „Ach, tak dobře.“

	Pak Montana zahlédla Rosse Contiho. Co se stalo s tím stárnoucím hercem, se kterým obědvala v Ma Maison?

	Nějaký čas strávil pod horským sluncem. Šedivé vlasy zakrylo trochu barvy. Maska na obličej. Masáž. Speciální kapky na uklidnění zarudlých očí.

	„Ach ne!“ zamumlala. To, co tu měla, byl párek hollywoodských hvězd, které cítily povinnost vypadat co nejlíp a zkazit tím celý film. Ale budou mít co činit s ní, a ona to nevzdá.

	Jen Buddy vypadal správně. Nic, co by udělal, nemohlo potlačit jeho živočišnou sexualitu. Nebylo pochyb o tom, že z toho filmu vyjde vítězně, ať se jí podaří vydolovat z něho herecké schopnosti nebo ne.

	Gina si ho dlouze a důkladně prohlédla, když se s ním seznámila. Hodnotila ho způsobem, jakým odborník hodnotí slušné drahokamy.

	Zatímco Gina si prohlížela Buddyho, Ross se zaměřil na ni. Měla je takové, že už dlouho nic podobného neviděl. Proč nemohl najít ženu, která by měla Gininy kozy, Kareniny bradavky, Sadiin obchodní talent a Elaininu zručnost postarat se o něho?

	Sadii se vyhýbal. Nikdy jí nezapomene, jak se k němu zachovala.

	I když naposledy se smál on. On získal hlavní roli v Lidech z ulice, ačkoli se hrozně rozzuřil, když se seznámil s novým scénářem. Jeho role byla úplně osekaná.

	„Nebojte se,“ ujistila ho Montana. „Té okleštěné verze si nevšímejte. Budeme točit tu původní – jen se o tom nezmiňujte Oliverovi.“

	Sadie pozorovala Rosse se směsí lítosti a zadostiučinění. Věděla, že ho ranila – alespoň trochu otřásla jeho pýchou. Ale její pomsta neznamenala nic ve srovnání s tím, jak se on zachoval k ní. Měla požadovat víc.

	Teď už bylo pozdě – vyhýbal se jí. Škoda. Mohla pro něho získat dvojnásobný honorář, než na jaký přistoupil.

	Buddy zářil. Ten se pro reflektory narodil. Zářivá hvězda. No, možná ještě ne hvězda, ale byl na nejlepší cestě. Přímo se vznášel.

	Hezká černá dívka s širokým tupým nosem ho oslovila: „Jsem Virgie z časopisu Teen Topics.“ Nejistě vyndala magnetofon. „Mohu vám položit pár otázek?“

	Usmál se. „To budu moc rád.“ Mluvit o sobě se mu stávalo zvykem. Během pěti dnů poskytl dvacet tři rozhovorů. Měl sotva čas odskočit si na záchod, objevenou Angel nechal stranou. Volal jí jen jednou. Na to, aby ji získal zpátky, potřeboval čas a prostor.

	Virgiin magnetofon se dal do práce. „Kde jste se narodil?“ zeptala se.

	Mluvila slabým zadýchaným hlasem. Nad horním rtem jí vyrážel pot. Copak byla nervózní? Z něho?

	„V New Yorku,“ lhal. „Bylo to peklo. Nebylo to jednoduché, ale zvládl jsem to.“

	„Kdy jste přišel do Hollywoodu?“

	„Loni. Přijel jsem z New Yorku stopem. Když jsem se sem dostal, zkoušel jsem několik povolání. Plavčík, sportovní instruktor k dětem, taxikář. A tak podobně.“ Odmlčel se. Dramatický efekt. 

	„Jednou ke mně do taxíku nastoupila Sadie La Sallová!“ 

	„Jste herec?“ zeptala se. „Ano,“ odpověděl jsem. 

	„Tak to chci, abyste se okamžitě sešel s Oliverem Easternem, řekla ona.“

	Virgie vykulila oči. „Hrome!“

	„Hej – bylo to neuvěřitelné. A následující den už jsem dělal zkoušku. Věřila byste tomu?“

	Důvěřivě zaznamenala každé slovo.

	„Všechno v pořádku?“ zeptal se Pusskins Malone, šéf oddělení pro styk s veřejností, který mu pomáhal sestavit životopis.

	Buddy to potvrdil kroužkem z palce a ukazováku.

	„Chtějí si tě vyfotit s Ginou. Omluvte nás, drahoušku.“ Virgie přikývla. „Děkuji vám,“ loučila se vděčně. „Budu ten váš film sledovat. Až přijde do kin, mohli bychom udělat pokračování.“

	„Jistě. Proč ne?“ okouzlující hvězda ze všech stran. Moc se mu to líbilo.

	„Dostala jste materiál pro novináře, drahoušku?“ zeptal se jí Pusskins. „Fotky, životopisy – je to u vchodu. Kdybyste potřebovala ještě něco, brnkněte mi.“

	„Ano.“

	„Šikovná holka,“ podotkl a spěchal s Buddym za Ginou, která byla obklopena houfem nadšených fotografů. „Už ses seznámil s touhle superděvkou?“

	„Ještě jsem neměl to potěšení.“

	Pusskins se cynicky zasmál. „Vůdce Hunů Attila s kozama!“

	„Není to můj typ.“

	„To je fuk. Jsi ty její typ? Jestli jo – tak uháněj odtud.“

	„Díky, ale už jsem slyšel, co se stalo Neilu Grayovi.“

	„A to měl štěstí. Některý chlápci jí zapadli mezi stehna a tejden je nikdo neviděl!“

	Gina ho vítala lačným pohledem, nacvičeným úsměvem a dotěrnými obrovskými ňadry. „Není sexy, drahouškové?“ vrkala na fotografy.

	„Polib ho, Gino.“

	„Obejmi ho, Gino.“

	„Blíž k sobě, Gino.“

	Sápala se po Buddym v různých pózách.

	Zaznamenal, že za těmi vlasy, líčidlem a nezávazným žertováním je chladná jako led.

	Fotografové neustále mačkali spouště, zatímco ona mu dávala instrukce. „Usmívej se.“

	„Tvař se sexy.“

	„Proboha, uhni, stíníš mi.“

	„Co děláš později?“

	Vzpomněl si na jeden starý vtip.

	K tobě bych se nepřiblížil ani s pětimetrovým bidlem.

	Ukaž mi pětimetrové bidlo a už tě nepotřebuju.

	Oliver se potloukal kolem a zářil. „Takový pár! Zajímavé obsazení.“

	Montana, která právě poskytovala rozhovor Vernonu Scottovi z UPI, tu scénu pozorovala z dálky a vyvolávalo to v ní znechucení. Bezvadný start pro její film.

	Virgie objevila Rosse a přistrčila mu k tváři prastarý magnetofon.

	Sadie pozorovala, jak Gina a Buddy pózují pro fotografy. Kdyby byl Ross jejím klientem, v žádném případě by se nemohlo stát, že by tam nebyl také. Zítra tyhle fotky oběhnou celou zemi a vytvoří představu o Lidech z ulice, a bude na nich jen Gina Germainová a Buddy Hudson. Chudák starý Ross je zase mimo.

	Bylo jí ho líto. Pak se vzpamatovala a její výraz ztvrdl. K čertu s Rossem Contim. Má, co si zasloužil.

	Otočila se právě v okamžiku, kdy Pusskins chytil Rosse a postrkoval ho k hordě fotografů.

	 

	„Dlužíte mi peníze za dva týdny. Čtyři sta šedesát dolarů, seňoro.“ Lina klidně postávala u zadního vchodu.

	„Čtyři sta šedesát dolarů,“ opakovala Elaine netečně.

	„Za dva týdny. A Miguel bude chtít v sobotu dvě stě.“

	„Zaplatím ti,“ řekla velkoryse.

	Jak to, že když Lina mluví o penězích, její angličtina je bezvadná?

	„Kdy?“ dožadovala se Lina.

	„Brzy.“

	„Kdy brzy?“

	„Ach, nech mě být, ty blbá ženská!“

	Utekla do ložnice a zabouchla za sebou dveře. Loajálnost. K smíchu. Lina u ní pracovala už osm let. Platila jí pravidelně – i přes dovolenou a když byla nemocná. Člověk by si myslel, že jí nebude dělat potíže počkat o den nebo dva déle. Zatracená služka. Jestli si Lina nedá pozor, vyhodí ji a o domácnost se postará sama.

	Měla sis pořídit děti, Elaine. V tom případě by tě nikdy nenechal bez peněz.

	Nech mě být, Etto. Copak ti není jasně, že to vím?

	Byla osamělá, sama se potloukala velkým domem. Zatracené peníze. Možná by bylo hezké mít kolem sebe děti. Nejlépe odrostlé. Nešla tak daleko, aby se rozplývala nad představou plenek, hraček a všeho toho pro mrňata. Ale není to možné, tak proč nad tím přemýšlí? A Rossovi to bylo jedno. Vlastně byl takhle celkem spokojený. Typický herec. Neměl rád konkurenci.

	Když se sebrala, vyšla z ložnice. Bude lepší s Linou uzavřít mír. Blbá služka je koneckonců lepší než žádná.

	Little S. Schortz projel třikrát kolem Contiovic domu. Váhal, jestli má jít dovnitř. S paní Contiovou se nikdy nesetkal a manželky mohou být velmi nepříjemné, když se jim dostanou do rukou fotky jejich manžela v posteli s jinou ženou. Ale protože pan Conti se na schůzku nedostavil, měl pocit, že nejlepší bude vsadit na paní Contiovou.

	Pomalu kolem něho projíždělo policejní auto, ale policajt na něho jen krátce pohlédl. Little spěšně zabočil na příjezdovou cestu Contiových a zaparkoval. V novinách četl, že Contiovi se rozcházejí. Pokud by paní Contiová měla zájem o důkazy k rozvodu, měl je – a prvotřídní. A pokud může zaplatit, jsou její.

	Vystoupil z auta, blížil se k hlavnímu vchodu a pozoroval, že někteří lidé si nebydlí špatně.

	Otevřela mu mrzutá španělská služka s navztekaným výrazem ve tváři. „Sí?“ vyštěkla nevrle.

	Vypjal se do celé své výšky pěti stop a pěti palců a podal jí opotřebovanou navštívenku. „Dejte to paní Contiové,“ oznámil se vší rozhodností, jakou byl schopen posbírat. „Řekněte jí, že jsem přišel v záležitosti, která se týká jejího manžela.“

	„Pan Conti tu nebýt. On odejít – vy přijít jindy.“ Zavírala mu dveře před nosem.

	Takticky je zatarasil nohou. To patřilo mezi věci, které mu zůstaly z vášnivé četby knih Mickeyho Spillana.

	„Uhněte těma zatracenejma nohama,“ křikla na něho Lina.

	„Chci mluvit s paní Contiovou, paní Contiovou,“ trval na svém. „Dej jí moji navštívenku.“

	Lina si ho podezíravě prohlížela. „Proč vy neříct paní hned?“

	„Ale řekl.“

	„Počkat.“

	Zběsilou silou zabouchla dveře a nohu mu přirazila tak, že ho málem zmrzačila na celý život. Bolestí a vztekem poskakoval nahoru a dolů. Ať je Elaine Contiová jakákoli, zaručeně bude příjemnější než její služka.

	„Ach, Lino, ty jsi tu,“ řekla Elaine sladce. „Chtěla bych se ti omluvit za to, jak jsem na tebe byla hrubá.“

	Lina se zamračila a strčila jí pod nos navštívenku.

	„Co je to?“

	„Muž u dveří,“ zamumlala a s brumláním odešla do kuchyně.

	Elaine pohlédla na navštívenku. Neměla nasazené čočky a písmena na navštívence byla navíc rozmazaná několika skvrnami. Šla za Linou do kuchyně. „A co ten člověk chce?“

	Lina pokrčila lhostejně rameny. „Nevím.“ A věnovala se něčemu u dřezu.

	Ach, bože, to bude věřitel. Ross přestal platit účty.

	„Lino,“ vemlouvala se, „mohla bys mu říct, že nejsem doma?“

	Lina rámusila s nádobím a nevšímala si jí.

	„Lino, drahoušku. Prosím tě.“

	Služka se otočila a pohlédla na ni. „Ten člověk moc nepříjemný. Nebýt s ním možné dohodnout.“

	Elaine dupla nohou. „Zaplatím ti to dohadování.“

	„Nic mi nezaplatíte,“ vypálila Lina vítězoslavně.

	Elaine vyšla z kuchyně. Bože! Přece se dokáže domluvit s jedním mizerným věřitelem sama. Nemusí se handrkovat se služkou. Jak si Lina může dovolit takové chování?

	Došla ke dveřím a otevřela je. „Ano?“ křikla. „Co chcete?“

	Little se podíval na Elaine – měla divoký výraz a negližé broskvové barvy – ustoupil o dva schody, klopýtl a málem si srazil vaz.

	Elaine mu pomohla na nohy, protože si uvědomovala, že je na jejím pozemku a kdyby si něco zlomil, platila by to ona.

	„Jsem Little S. Schortz,“ vydechl. „Soukromý detektiv. A mám nějaké fotky, o kterých si myslím, že by vás mohly zajímat.“

	 

	„Co děláš později?“ zašeptala Gina Buddymu do ucha.

	Recepce pro tisk se blížila k závěru. Právě oznámili, že bar se zavírá, a to obvykle znamenalo hromadný odchod.

	„Nevím jak vy, ale já studuju scénář,“ řekl.

	Olízla si lesklé rty a vyzývavě se usmála. „Nechceš si projít text společně? Nechceš se vyspat s filmovou hvězdou?“

	Předstíral překvapení. „Hej – copak si opravdu myslíte, že by mi to Ross Conti dovolil?“

	Zamračila se. „Jestli ty jsi teplouš, pak já jsem matka Sadie La Sallové!“

	„To jste řekla vy.“ Otočil se a rychle zmizel, dokud byli ještě kolem lidé. Kdo by si pomyslel, že přijde den, kdy odmítne skutečnou nefalšovanou filmovou hvězdu? Hej-hej-hej s přibývajícím věkem dostává rozum. Byla jeho, jakmile na ni pohlédl, a to se sám o nic nesnažil. Jak je ten slavný citát Paula Newmana? Proč si dávat karbanátek, když máte doma řízek. Jenže doma neměl nic. A měla by tam na něho čekat Angel. Bude se muset rozhýbat. Čím déle čeká, tím to bude složitější. Rozhodně se rozhlížel po telefonu. Bylo už po šesté, ale možná tam ještě bude.

	Ozval se stejný hlas. „U Koka.“

	„Chci Angel,“ řekl Buddy.

	„To chtějí všichni,“ zadrmolil hlas.

	Buddy se začínal rozpalovat. „Tak je tam, nebo ne?“

	„Je mi líto, není. Mohu jí předat nějaký vzkaz?“

	„Kde bych ji zastihl?“

	„Tu nezastihnete.“

	„Ale já s ní potřebuju mluvit.“

	„Je mi líto. Nějaký vzkaz?“

	Neochotně nadiktoval své jméno a číslo. „Dohlédněte, aby to dostala. Je to důležité.“

	Koko si to zapsal a váhal, jestli jí to má předat, nebo ne. Byla teď tak vyrovnaná a šťastná. Potřebovala do svého života opravdu manžela?

	Myslel si, že ne, tak papírek složil a zasunul si ho do kapsičky u košile. Později si o tom promluví s Adriánem, uvidí, co si o tom myslí on. Adrian dělal vždycky správná rozhodnutí.

	 

	Gina Germainová, rozladěná nedostatkem Buddyho zájmu, přepnula svou pozornost na Olivera. Vyděsilo ho to.

	„Tvoje hvězda je volná na večeři u Chasena,“ cukrovala. „Teda pokud bys nenabídl něco zábavnějšího. Taky můžeme jít ke mně a poslat si pro nějakou činu.“

	„Jdeme k Chasenovi,“ řekl chraplavě. „Říkal jsem to Rossovi.“ Což byla lež, ale to se dá rychle do pořádku. „Právě jsem tě chtěl pozvat.“

	Ross už měl večeři domluvenou s Pusskinsem Malonem. Ti dva muži si padli do oka a s chutí přetřásali historky z ponuré minulosti.

	„Tak vem Pusskinse s sebou,“ řekl Oliver s nechutí, když si představil ten účet.

	Ross chtěl odmítnout. Ale pravidlem bylo chovat se k producentovi mile, a tak řekl: „Jistě, půjdeme.“

	Nevěděl, že Oliver má v plánu pozvat Sadie La Sallovou. Kdyby to jen tušil, nikdo by z něj nedostal souhlas ani párem koní.

	Oliver se rozhodl, že řekne i Montaně a Buddymu. Nechtěl, aby se kdokoli cítil odstrčený. Když už to má platit, tak ať to k něčemu je. Stejně to půjde z rozpočtu na film.

	Někde mezi halou hotelu Westwood Marquis a čekajícími limuzínami se volba změnila z restaurace Chasen na podnik Morton. Podle Rosse to byla chyba, protože jakmile vstoupil do klidné nenucenosti Mortonovy restaurace, zjevila se před ním Karen.

	„Proč se nevídáme?“ sykla, bradavky vystavované skrz bílou hedvábnou košili. „Jestli máš strach z Elaine, mně nevadí, když se mé jméno objeví u rozvodu.“

	Bezmyšlenkovitě automaticky natáhl ruku a dotkl se vztyčené bradavky. Vydala zvířecí zasténání. Několik hostů se se zájmem otočilo a zíralo na ně. Uvědomil si, co dělá, a rychle ruku stáhl.

	Za nimi se objevil Pusskins. „Karen, krásko. Jak se vede?“

	„Dobře, díky, Pussi.“ Stočila oči, aby viděla vcházet Ginu. „Ježíši!“ vydechla a zírala na Rosse. „S tímhle jsi tady?“

	„Oliver pořádá večeři,“ vysvětloval. „S kým jsi tu ty?“

	„S jedním nudným člověkem. Zbavím se ho a setkáme se na parkovišti, jakmile budeš moct setřást tu svou společnost. Dej mi znamení. Dojednáno?“

	Sklouzl očima na její bradavky. „Dojednáno.“

	Odcházela, pod těsnými bílými hedvábnými kalhotami neměla nic.

	„Tahle je taky dobře vybavená,“ povzdechl Pusskins. „Má to tak někdo štěstí.“

	Gina se vmáčkla mezi ně a zavěsila se do nich. „Ahoj, všichni,“ hihňala se, vědoma si toho, že její příchod sleduje celá restaurace. „Vaše holčička umírá hlady. Nasytí ji tu někdo?“

	Stůl byl kulatý. Podle toho byli usazeni.

	Oliver. Z jedné strany Gina, z druhé Sadie. Vedle Giny vzdorovitý Ross, který měl z druhé strany Pusskinse. Pak Montana. Buddy byl usazen mezi Montanu a Sadie a Gina ho hltala očima z druhé strany stolu.

	Konverzace byla poněkud strojená. Jediný, kdo měl co říct, byl Pusskins. Častoval zakřiknutou společnost rozjařenými historkami z festivalu v Cannes, o známém herci s ještě známějším příčeskem a několika anekdotami o Marilyn Monroe.

	Gina vystavovala své strašné poprsí, odhodlaná vévodit konverzaci. „Když jsem byla ve Vietnamu bavit naše jednotky, někteří vojáci si vydržovali dvanáctileté prostitutky jako mazlíčky. Dokážete si to představit?“ Odmlčela se a spěšně dodala. „Mně tenkrát samozřejmě taky ještě nebylo ani dvacet.“

	Ross se kradmo podíval na Sadie. Její pronikavé černé oči zachytily jeho pohled a ani nemrkly. Pokusil se ji donutit, aby uhnula pohledem, ale nepovedlo se mu to. Čubka!

	Buddy se neklidně rozhlížel po restauraci. I když vychutnával pobyt v tak vynikající společnosti, musí být brzy doma a čekat, až Angel zavolá. Omluvil se u stolu zamručením: „Musím si jít zavolat.“ Pak se spojil se svou nově zavedenou službou pro nepřítomné. „Mám nějaké vzkazy?“

	„Moment, pane Hudsone.“

	Angel mu volala! A on nebyl doma! Doufal, že nechala své číslo.

	„Volala vám Shelly,“ oznámila mu žena, která měla službu. „Říkala, že je to hrozně nutné.“ Poznamenal si číslo a zklamaně zavěsil. Měl by se na Shellyn telefonát vykašlat, ale pro případ, že by to mělo něco společného s Angel, sáhl pro další deseticent.

	Shelly zvedla telefon po druhém zazvonění, hlas měla bezvýrazný, byla zfetovaná a vyděšená. „Musíš sem rychle přijet, Bude,“ mumlala. „Myslím, že Randy je mrtvý.“ 
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	„Paní Nita Carrollová?“ zeptal se Deke zdvořile.

	„Kdo ji hledá?“ zakrákorala stará žena podezíravě a prohlížela si Deka, který stál přede dveřmi a holá hlava se mu leskla v ranním slunci.

	„Přítel z Barstow mi navrhl, abych se tu stavil a navštívil ji –“

	„Barstow!“ zakdákala. „V Barstow jsem nikdy žádné přátele neměla, hochu.“

	„Takže jste paní Carrollová?“

	„Určitě nejsem Ava Gardnerová!“ Dala si jednu tlustou ruku upejpavé v bok. „Kdo vás poslal? Vsadím se, že Charlie Nation. Přítel to byl sotva. Spíš mizernej čubčí syn.“ Halasně se rozesmála.

	„Jsem Charlieho syn,“ řekl Deke.

	„Charlieho syn!“ vykřikovala. „Neděláš si srandu? Pojď dál, hochu, vyprávěj mi o tom starým vandrákovi. Pořád ještě tráví půl života v náklaďáku?“

	Vejít do domu Nity Carrollové, který sdílela se dvěma ňafajícími pudly a spoustou kanýrků a volánků, nebylo jednoduché.

	Nita Carrollová byla tlustá. Měla tlusté paže i nohy. Několik brad se jí nebezpečně třáslo. A pod obrovským kaftanem se skrývala další spousta sádla.

	Byla taky stará. Sedmdesát nebo osmdesát, těžko říct. Groteskní make up jí pokrýval svraštělou pleť, nános nachové rtěnky, slepená maskara, zelené oční stíny se usadily v rýhách očních víček. Kolem hlavy jí povlávaly nažluto obarvené vlasy. Na krku měla perly, v uších diamanty, na každém zápěstí jí chrastily náramky a na prstech měla spousty přepychových prstenů.

	Postrkovala ho k dvojkřeslu potaženému sametem a vřele se vyptávala: „Jak se má ten červík? Už jsem ho léta neviděla.“

	„Zemřel,“ řekl Deke tiše.

	Viditelně posmutněla. „Zemřel,“ opakovala monotónně. „Starý Charlie? Hochu, na tomhle světě už nebude nikdy lepší prevít.“ Ze záhybů svého kaftanu vylovila krajkový kapesníček a vysmrkala se. „Vsadím se, že ta jeho stará o sobě dává ještě pořádně vědět,“ řekla, když se vzpamatovala.

	„Ano,“ souhlasil.

	„Dává ti zabrat, co?“ zeptala se dojatě a znovu se vysmrkala.

	Přikývl.

	Sebrala se. „Tak – copak pro mě máš? Vždycky mi sliboval svůj růžovej diamant, až umře. Přivezl jsi mi ho? Proto jsi tu?“

	„Žijete sama?“ zeptal se zdvořile.

	„Jen já a moji psíci. Proč?“

	„Protože bych tu chtěl chvíli zůstat.“

	„Můžeš zůstat, jak dlouho chceš.“ Potřásla smutně hlavou. „Tvůj táta o tobě vždycky mluvil. A co tvoje sestra – jak se jmenuje?“

	„Nevím.“

	„Cože?“

	Zíral na ni. Bezvýrazné oči v pobledlé tváři. Holá hlava mu dodávala zlověstnou neústupnost.

	Jemně promluvila. Velmi tiše na tak tlustou osobu. „Ty nejsi Charlieho syn?“

	„Ne,“ odpověděl klidně.

	Posbírala všechnu sílu a odvahu. „Ale kdo teda, ksakru, jsi?“

	Nenuceně sáhl pro nůž a špičkou prstu zkusil ostrost čepele. Objevila se kapka krve.

	„Tak tohle mi řekneš ty,“ řekl klidně. 
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	„Musím zmizet,“ zašeptal Buddy Sadie do ucha.

	„O čem to mluvíš?“ zeptala se tiše. „Tahle večeře je možná nudná, ale je důležitá.“

	„To vím,“ pokračoval šeptem. „Ale přítelkyně je v maléru a já jí musím pomoct.“

	„V téhle branži máš jediného přítele – sebe sama.“

	Pokrčil rameny. „Snad mě z toho filmu nevyhoděj, když nezůstanu na večeři.“

	Omluvil se a odešel z restaurace.

	Sadie se zamračila. Jeho kariéra ještě ani nezačala, a už jsou s ním potíže.

	Gina našpulila rty. Nebyla na odmítnutí zvyklá. Buddy ji zajímal.

	Ross byl naštvaný. Buddyho odchod znamenal, že on se tu bude muset zdržet déle, než měl v úmyslu.

	Montana si přála, aby to byla ona, kdo vypadnul dřív.

	Pusskinsovi to bylo jedno. Dokud bylo co pít, byl spokojený.

	 

	Elaine zapnula dálkovým ovládáním televizi a sledovala Merva Griffina. Obdivovala ho. Byl tak příjemný a přívětivý, samá legrace a drby. Někdy se cítila s Mervem spřízněná víc než s kýmkoli na světě. Byl vždycky k mání, každý večer ve stejnou dobu. Spolehlivý a přátelský.

	Jakkoli však Merva milovala, dnes večer se nedokázala soustředit. Stále ještě cítila pach Little S. Schortze. Laciná voda po holení a zahořklý hlad. Zjev toho příšerného člověka jí tancoval před očima, když se natáhla na postel a sáhla po velké sklenici vodky.

	Ach! Ta zřetelná ostrá chuť. Tak hořkosladká a osvěžující. Nechala sklouznout do pusy kousek ledu, chvíli ho cucala a vychutnávala mrazení.

	Little S. Schortz pořídil prvotřídní zboží. Zachytil miláčka Rosse na takových fotkách, které by nikdy nezdobily titulní stránky časopisů Life nebo Ladie’s Home Journal. Dokonce ani Playgirl by si nedovolil je otisknout. „Příliš odvážné,“ řekli by. Hmmm, pomyslela si Elaine s opilým úsměvem, bylo tam už někdy něco takového?

	Škytla – na dámu poněkud nevhodně. Jedna z výhod osamělého života byla, že člověk se nemusel snažit vypadat co nejlíp. Mohl na sebe napatlat cokoli, a nikomu to nevadilo. Nanesla na obličej ještě trochu toho krému, který Ross nesnášel.

	Little S. Schortz chtěl deset tisíc dolarů.

	Neměla ani na plat pro služku.

	„Musím mít vaši odpověď do konce týdne,“ řekl. „Ještě se stavím.“

	Elaine měla pocit, že by to měla oznámit policii. Vydírání je zločin. Toho hnusného mužíka by zavřeli.

	Ale byla dost chytrá na to, aby jí bylo jasné, že tak jednoduché by to nebylo. Nějaký nevybíravý právník by ho z toho dostal, fotky by se staly cause célebre a o Rossovi Contim a Karen Lancasterové by se dozvěděli všichni. A ona by byla na posměch celému Beverly Hills, nemluvě o zbytku světa.

	V překotném odhodlání zvedla telefon.

	„Tady Maralee Grayová,“ ozvala se přítelkyně melodickým hlasem.

	Elaine se zhluboka nadechla. „Maralee, drahoušku,“ řekla zdráhavě, „mohla bys mi půjčit deset tisíc dolarů?“

	 

	Shelly po Buddyho důrazném zazvonění otevřela dveře na dva centimetry a škvírou na něho koukala.

	Protáhl se kolem ní do zaneřáděného bytu.

	„To jsem ráda, že jsi tu,“ řekla rozčileně. „Právě odcházím.“

	„Hej!“ Chytil ji za paži. „Ty nikam nepůjdeš.“ Postrčil ji k Randyho nehybnému tělu a zkroutil jí ruku tak, až se na něho dívala. „Teď si tady sedneš a zmlkneš.“

	Neodporovala, jen sklesla na podlahu a vzala si hlavu do dlaní. „Já jsem mu říkala, že je to moc,“ mumlala. „Já toho blbce bláznivýho varovala, ale on mě neposlech. A já drogy znám. Ježíši. Já je znám. Moje máma byla hadrák.“

	Nevšímal si jí a přiblížil se k Randyho nahému tělu. Jedna ruka volně visela z postele. Opatrně zvedl zápěstí a snažil se nahmatat puls. Žádný nenašel. Otočil Randyho na záda a pohlédl na smrt.

	Na chvíli byl zpátky v San Diegu. V mámící. Viděl Tonyho a cítil formaldehyd.

	Bylo mu na zvracení. Chtělo se mu utéct.

	Shelly začala popotahovat. „To nebyla moje vina. On to chtěl sám. A když to chtěl, měl to taky snýst. Je to tak?“

	„Cos mu dala?“

	Beznadějně rozhodila ruce. „Měli jsme od všeho trochu – byli jsme v tranzu – bylo to fajn.“

	„To teda bylo moc fajn,“ řekl ponuře.

	„Randy byl v depresi,“ bránila se. „Od tý doby, co ho vykopla ta bohatá čubka. Když ses objevil s těma penězma, zdivočel. Sehnala jsem prvotřídní kokain a Randy to chtěl smíchat s heroinem…“ Zakymácela se. „Asi toho bylo moc.“

	„Zavolalas doktora?“

	„Blázníš? Já mizím. Nepotřebuju žádný voplejtačky s poldama.“

	Buddy si uvědomil, že on také ne. Dokázal si představit, jak by se Sadie tvářila, kdyby byl zapletený do případu s drogami. Teď už pro Randyho stejně nic udělat nemohl.

	„Jdeme,“ rozhodl. „Zavoláme záchranku z budky.“

	„Můžu jít s tebou?“ dožadovala se.

	„Podívej – já –“

	„Prosím, Bude, prosím,“ škemrala. „Teď nemůžu bejt sama. Úplně mě to vyvedlo z míry. Jenom dneska, víc nechci.“

	„Tak pojď,“ řekl rezignovaně.

	Zavěsila se mu na paži. „Seš kamarád,“ řekla vděčně.

	„Jo,“ odpověděl cynicky. „Opravdickej princ.“

	„Dej jí to jeho číslo,“ řekl Adrian.

	„To není tak jednoduché,“ namítal Koko. „Je to takové ztracené dítě. Ten Buddy ji jen využívá. A v jejím stavu, nemyslím, že by bylo chytré dávat ji s ním dohromady.“

	Adrian se motal na vozíku po kuchyni. „Ona to zvládne. Není tak naivní, jak si myslíš.“

	„Je bezbranná.“

	Adrian se hořce zasmál. „A nejsme snad všichni?“

	„Ach, drahý!“ vykřikl Koko. „Máš ji ještě rád, že? Nevadí ti, že jsem ji k nám přivedl?“

	Adrian zavrtěl hlavou. „Mám ji moc rád. Ty to víš.“

	„To je dobře,“ oddechl si s úlevou Koko.

	„Ale jeho číslo jí dej,“ dodal Adrian. „Musí si svůj život řídit sama.“

	Koko to po večeři udělal. „Promiň, srdíčko. Zapomněl jsem na to,“ vysvětloval.

	Angel se marně snažila skrýt nadšení.

	Koko ji chtěl varovat, ale Adrian ho pozoroval, tak byl zticha.

	Za pár minut se zeptala, jestli by si mohla zavolat.

	„Jdi k nám do ložnice,“ řekl Adrian. „Tam budeš mít víc soukromí.“

	Zářila. „Děkuju.“

	Koko si hluboce s obavami povzdechl.

	„Přestaň,“ ozval se Adrian. „Jsi jak stará matka slepice.“

	„Říkej mi jen matko, miláčku,“ ohradil se Koko trpce. „Bez toho stará a slepice se klidně obejdu.“

	 

	Zastavili u telefonní budky a zavolali záchranku. Potom se Buddy nechal přemluvit a vzal Shelly do svého nového bytu. Udělalo to na ni dojem. „Je… žíši!“ vykřikla. „Kdo ti platí tak velkou rentu?“

	Byl příliš smutný na to, aby se obtěžoval s odpovědí. Nikdo netvrdil, že by byl Randy ten nejlepší chlápek na světě, ale byl to dobrý kamarád a Buddy pociťoval hluboký smutek nejen nad Randyho smrtí, ale i nad způsobem, jakým zemřel. Možná mohl být na jeho místě on, Buddy Hudson, kdyby osud a Montana Grayová nevzaly jeho budoucnost do svých rukou.

	Hodil na pohovku v obýváku polštář a přikrývku. „Tady se můžeš vyspat,“ oznámil jí.

	„Raděj bych spala s tebou.“

	„Tak tohle si vyjasníme hned na začátku. Nemám o tebe zájem.“ Všiml si, že zornice má rozšířené, pohyby rychlé a nervózní. Stále ještě na ni působil ten koktejl, který poslal Randyho za hranici života.

	„Vyspi se z toho,“ řekl jí.

	„Děláš si srandu? Je deset večer – bude trvat ještě hodiny, než usnu. Jedině, že bys mi něco sehnal.“

	„Co?“

	„Pár prášků by to spravilo.“

	„Nic nemám.“

	„Z tebe se fakt stal pan Supervzorný, co?“

	„Snažím se.“

	Hrabala se v kabelce. „Mám předpis – vyzvedl bys mi to v lékárně?“

	„Není to podfuk?“

	„Ryzí zboží, hochu.“

	Vzal od ní předpis a spočítal si, že je to pro oba jediný způsob, jak se alespoň trochu vyspat.

	„Budu hned zpátky,“ řekl. „Neber telefony, ať je bere služba.“

	Jakmile odešel, sáhla do kabelky pro cigaretu s marihuanou, zapálila si ji a líně naplnila kouřem plíce. Okamžitě se cítila líp a začala se rozhlížet po bytě a usoudila, že Buddy si našel nějakou bohatou ženskou, která ho tu usadila kvůli svému pohodlí. Když zazvonil telefon, přes jeho instrukce ho zvedla.

	Ozvala se nenuceným: „Jo?“

	Ozval se milý a zadýchaný Angelin hlas. „Mohu prosím mluvit s Buddym Hudsonem?“

	Spěšně si šlukla ze své cigarety. „Kdo ho chce?“

	„Angel.“

	„Ahoj, Angel. Tady tvoje stará kámoška Shelly. Jak se vede?“

	Angelin hlas ztratil výraz. „Dobře, děkuji.“ Proč tam je Shelly?

	„Ještě jsi neutekla zpátky do milejch starejch dobrejch lesů v Kentucky?“

	„Je tam někde Buddy?“ zeptala se Angel a křičela víc, než si myslela.

	„Buddy je pryč. P-R-Y-Č. Až se vrátí, řeknu mu, žes volala. A jestli stojíš o moji radu, už mu nevolej.“ Odmlčela se, aby její rada náležitě vyzněla. „Co je jednou pryč, Angel, to je pryč. A já nesnáším společný užívání. Rozumíš mi?“

	Angel zaplavila bezmoc a vztek. Nechápala, proč si Buddy tak nechutně zahrává. Nejdřív na tom večírku, když jí řekl, že se hned vrátí, a pak se už neobjevil. Teď po ní chce, aby mu zavolala, a telefon nechá zvednout Shelly. Jestli chce Shelly, má ji mít, protože ona už toho má dost. Praštila sluchátkem s překvapivou silou.

	Ve vedlejší místnosti si Adrian s Kokem vyměnili překvapené pohledy.

	„Možná jsi měl pravdu,“ zabručel Adrian. „Možná mu neměla volat.“

	Koko moudře přikývl. „Myslím, že je na čase navrhnout jí právníka.“

	 

	Montana odešla z restaurace krátce po Buddym. Musela s těmihle lidmi pracovat, ale určitě s nimi nemusela jíst.

	Jela domů Neilovým maserati. Nějak se k její náladě líp hodilo rychlé auto. Maserati ztělesňovalo její budoucnost. Rychlou a přímočarou, schopnou nechat všechno za sebou. Cítila se opravdu dobře. Měla trochu obavy, ale zvládala to. Nemohla se dočkat, až začne natáčení, ačkoli s Ginou budou neustálé potíže, jak naznačila svým dnešním chováním. Na co Neil myslel, když si vzal něco takového do postele? Nenáviděla ho za nedostatek vkusu. Stěží se přiměla, aby mu volala na pláž.

	Hroznou skutečností bylo, že už ji nezajímal. Až skončí ten film, skončí i jejich manželství.

	Tajně doufala, že na tom nebude tak dobře, aby byl schopný převzít režírování toho filmu. Teď už to bylo její dítě. Síla a nápor rozhodování se jí moc líbily. Momentálně ji Oliver držel v šachu, ale jakmile začnou točit – to budeš koukat, hajzle! Utečeš do hor, ňoumo!

	Myslela na Buddyho a jejich jedinou noc vášně, o které se zdrženlivě ani jeden z nich ještě nezmínil. Zařídil, aby svůj volkswagen našla před domem umytý a s plnou nádrží, klíčky byly ve schránce. Byla ráda, že se ukázal jako muž, který chápe, že takové krásné noci se mezi přáteli někdy odehrají. Mohou zůstat přáteli bez nějakého pátrání po tom, jak nebo proč. Těšila se na práci s ním.

	S Ginou je to úplně jinak. U oběda si s ní pár věcí vyjasní. Ta ženská si možná myslí, že na ni nemůže, protože to táhla s jejím mužem, ale film si od ní zničit nenechá.

	Jakmile byla doma, vysvlékla se ze šatů, hodila na sebe starou košili, našla si brýle na čtení a usadila se ke scénáři. Teď byl předmětem jejího zájmu výhradně film.

	 

	Když Sadie viděla, jak se rozvíjí vztah mezi Ginou a Rossem, pocítila, jak se jí rozbušilo srdce. Omluvila se a odešla.

	Těsně po ní odešel Pusskins Malone. Měl schůzku s kabaretní zpěvačkou, která zpívala blues a byla výborná v posteli. Oboje najednou nedělala, i když velký odstup mezi tím nebýval.

	Tak tam zůstali tři. Oliver chtěl už vypadnout. Ale zdálo se, že Gina a Ross objevili jeden druhého a ani jeden se neměl k odchodu.

	Ross oznámil: „Myslím, že bych si dal ještě jednu irskou kávu.“

	Gina řekla: „A já bych chtěla ještě jedno brandy Alexander.“

	Oliver jim sdělil: „Vím, že mě vy dva omluvíte, když půjdu domů. O účet se postarám.“

	Jako by je to zajímalo. Ross jí zíral do výstřihu a ona přemýšlela, jestli je ten slavný Contiho pták opravdu tak velký, jak se povídá.

	Oliver vstal. „Dobrou noc.“

	Sotva se za ním ohlédli. Spěchal na parkoviště a dal obsluze svůj lístek. Zatímco čekal na své auto, z přítmí se vynořila Karen.

	„Kde, kčertu, vězí ten odpornej ničema?“ vyptávala se.

	Oliver si dokázal vybavit mnohé, na které by takový popis seděl.

	„Kdo?“ zeptal se mírně.

	„Zapomeň na to.“ Nastoupila do svého ferrari a zmizela v oblacích výfukových plynů.

	Uvnitř v restauraci Gina zašeptala: „U mě nebo u tebe?“

	Ross si stěží dokázal představit, že by velmi nápadnou slečnu Germainovou propašoval do hotelu Beverly Hills. Stačil by jediný pohled na ni a noční turisti by pravděpodobně způsobili srocení lidu.

	„U tebe,“ řekl.

	„Dobře,“ odpověděla.

	 

	Buddy podal Shelly láhev Quaaludesu a zeptal se: „Kterej doktor tě tímhle zásobuje?“

	„Začali předepisovat drogy. Na deprese a na uvolnění – proti stresu – a tak.“ Protáhla se a krátká těsná halenka odhalila pevné opálené břicho. „Mám doktora, kterej si myslí, že jsem vážně v depresi. A druhýho, kterej mi dá cokoli, pokud má pocit, že si kvůli němu svlíknu kalhotky.“ Nonšalantně pokrčila rameny. „A třetí je prostě na prachy.“ Moudře pokývala hlavou. „Vždycky se musíš starat, abys měl dobrýho, přátelskýho doktora. Život je tím o hodně jednodušší.“

	Myslel na Randyho. Bylo to pro něho taky jednoduché? Když ho drogy dostaly, když ho kokain a heroin a marihuana dohromady poslaly rovnou do nebe – nebo do pekla. To už je jedno.

	Když zazvonil telefon, skočil po něm a zvedl ho po druhém zazvonění. „Angel?“ vyhrkl v přesvědčení, že je to ona.

	„Kdo je Angel?“ zeptala se trpce Sadie.

	„Jeden známý chlápek,“ odpověděl, aniž by byl vyveden z míry –

	„Strašně se zlobím,“ řekla navztekaně. „A když se zlobím, nemůžu spát – a tak jsem se rozhodla, že abych se nepřipravila o spánek, řeknu ti rovnou, co mám na srdci.“

	„Hej, Sadie. Jestli to…“

	„Buď zticha a poslouchej. Chceš, abych tě zastupovala. Přišel jsi se svým sexy vzhledem a nezávazným příslibem na roli ve filmu.“

	„Hej…“

	„Přijala jsem tě. Získala jsem ti tu roli, výborný honorář, peníze mimo. Já platím ten plakát. Já jsem si tě vybrala, Buddy. A věř mi, existuje spousta jiných herců, pro které bych mohla udělat naprosto to samé.“

	„Chceš říct, že si toho nevážím?“ přerušil ji rozčíleně.

	„Chci říct, že se mi nelíbí, jak ses choval dnes večer. Jak sis mohl dovolit odejít v polovině večeře? Takhle se chovat nemůžeš. Zvlášť ne ke mně, k producentovi, ke svému režisérovi. Až budeš Al Pacino, chovej se tak, pokud to bude nutné. Ale něco ti řeknu – jestli s tebou budou problémy, vyhodím tě hned teď a zruším tu plakátovací kampaň. Chceš to? Řekni mi to raděj hned, dokud není pozdě.“

	„Omlouvám se, Sadie,“ řekl dostatečně pokorně. „Bylo to nutné. Už se to nestane.“

	„Jen pokud oba přesně víme, kde je naše místo,“ řekla rázně a zavěsila.

	„Řekni mi něco o tý Sadie,“ hihňala se Shelly. „Je vdaná? Je to ta, která si tě tu usadila?“

	„Udělej mi laskavost, spolkni ještě nějaký prášky a jdi spát.“ Odešel do ložnice.

	Neměla v úmyslu nechat ho odejít. „Určitě bys nechtěl zajít k Mavernickovi? Cítím se tak mizerně.“

	„Spi, Shelly.“

	Zavřel dveře. Posadil se na kraj postele a uvažoval. Jestliže se na něho Sadie tak naštvala jen proto, že odešel z nějaké hloupé večeře, co by s ní udělalo, kdyby se najednou vytasil s manželkou?

	A ještě hůř. Co kdyby se objevila jeho matka?

	Nemyslel na ni. Jen přicházela nezvaná a nevítaná do jeho snů.

	Incest.

	Hnusné slovo.

	Naskočila mu husí kůže pokaždé, když se na to musel rozpomenout. Celá jeho minulost byla svinstvo. Před očima se mu míhala jména – Maxie Sholto, Joy Byronová, Gladrags, Jason Swankle a stovky žen bez tváří, které ho mohly zahlédnout na plátně a říct: „Není to ten chlápek, co jsem mu platila?“

	Pokud nebude opatrný, všechno může vybouchnout kvůli jeho tváři. Ale jak může být teď opatrný? Co se stalo, stalo se.

	Nechtělo se mu žít vylhaný život. Neměl by s tím lhaním už skončit? Což tak začít s Angel? Pokud mají spolu žít, dluží jí to. Čím víc o tom uvažoval, tím víc si uvědomoval, že je to správné.

	Nový začátek.

	Vynořila se nepříjemná myšlenka. Měl by se nejdřív usmířit s matkou. Musí to udělat dřív, než se přižene s naříkáním, že ho poznala. Což se klidně může stát, až se to všechno rozběhne. Jakmile mu to časový rozvrh dovolí, vezme si den volna a zajede do San Diega.

	Když se rozhodl, cítil se lépe. Pak zavolal na službu pro nepřítomné, aby zjistil, jestli volala Angel. Nevolala.

	Hned se cítil hůř. Proč se cítí tak špatně, když všechno jde tak dobře?

	Dělal kliky až do naprostého vyčerpání.

	Pak usnul.

	 

	Velmi zřídka se v posteli sejdou dva lidé, kteří si ve všech ohledech naprosto vyhovují – nebo se jim to alespoň zdá.

	Gina Germainová a Ross Conti byli právě takovým párem. Ona, blondýna se smyslnými ústy a ohromnými ňadry.

	On, opálený, modrooký s obrovským penisem.

	„Kdes byla celý můj život?“ vzdychl těsně před orgasmem, jeho vztyčený chlapík vězel pevně mezi jejími ňadry.

	„Nevím,“ sípala také na pokraji božského uvolnění. „Ale ať to bylo kdekoli, miláčku, už se tam nevrátím.“

	Vyvrcholení dosáhli ve změti stenů, funění, vzdechů a výkřiků.

	„Zatraceně!“ vykřikl Ross.

	„Bože!“ vykřikla Gina.

	Důkladně se vzájemně poznávali. 
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	Emmy-Lou Josusová byla služkou už šedesát let a bylo jí dvaaosmdesát. Pár věcí už v životě viděla. Pracovala v nevěstinci v New Orleans, v útulku pro kočky v St. Louis, v bordelu v San Francisku. Viděla rvačky, šarvátky s nožem, potraty i sebevraždy. Byla důvěrnicí děvčat a rádkyní chlapů. Než přišla do Las Vegas, myslela si, že už ji nic nemůže překvapit.

	Vesele si něco mumlala, když si vlastním klíčem odemykala elegantní dům Nity Carrollové. Ta Emmy-Lou věřila. Nezamykala před ní ani pití.

	V domě bylo něco cítit. Emmy-Lou čichala a rozhlížela se po psech, kteří ji vždycky běželi uvítat. „Pejsci, kamarádi,“ volala. „Smraďoši.“

	Podrbala se v podpaží a svlékla vybledlý vlněný kabát, hojně zdobený dírami. Paní Carrollová ji slíbila něco nového. Možná k vánocům. Nebo možná k narozeninám. Zamračila se. Nemohla si vzpomenout, kdy má narozeniny. Teď už se rozpomenula na máloco.

	Znovu se podrbala v podpaží, čichala divný zápach, který naplňoval malý domek, a šla do kuchyně. Psi leželi na stole uprostřed místnosti s podříznutými krky. Emmy-Lou na chvíli strnula. Bílá deska stolu byla celá od krve a jí bylo jasné, že to bude muset uklidit. Neměla krev ráda. Potřísnila šaty a ruce a byla dlouho cítit.

	Beze slova se pokřižovala. To paní Carrollová dělat neměla. To od ní bylo kruté. Emmy-Lou krutost nesnášela. Odhodlaně se pustila do uklízení té spouště. Dala psy do plastikových pytlů na odpadky, vydrhla zakrvavenou desku stolu, vytřela podlahu a celou dobu si pro sebe něco zuřivě mručela.

	Když to dodělala, připravila si šálek horkého sladkého čaje, sedla si ke stolu a zamyšleně ho popíjela.

	Konečně vyšla s prachovkou, mopem a vysavačem do obýváku. Možná to nebylo tak hrozné, co paní Carrollová udělala. Možná to nebylo tak strašné. „Už tu nebudou psí hovínka,“ hihňala se.

	Slova jí ztuhla na rtech a bylo jí jasné, že ten slíbený nový kabát od paní Carrollové už nedostane. 
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	Neil Gray procházel neklidně kolem pronajatého domu na pláži. Sestra Millerová seděla na obvyklém místě a pletla. Byla to hubená Skotka s tenkými rty a Neila její nudná společnost už otravovala.

	Doktor mu dal seznam pokynů: Žádný alkohol. Žádná silová cvičení. Žádné kouření. Žádná tučná jídla. Žádný stres. Žádný sex. Vlastně nic z toho, co ho v životě bavilo. Cítil se dobře, vlastně výborně. Proč by měl dál žít jako invalida? Hrůza srdečního záchvatu byla za ním. Denně bral prášky a věřil, že je silnější a zdatnější, než byl před lety.

	„Což tak dát si dnes večer velký šťavnatý biftek a láhev vína?“ navrhl sestře Millerové, která odložila pletení a chystala se na každodenní nákupy.

	„Ne, ne, pane Grayi,“ řekla, jako by mluvila s neposlušným dítětem. „O tom se vůbec nebudeme bavit.“

	„Ale budeme, sestro Millerová. Miluju bifteky a víno. A možná bych si dal i doutník, jestli tam mají něco ke kouření.“

	„O tom nemůže být řeč. To by doktor nikdy nedovolil.“

	„Ale ten mizernej doktor tu není, že?“

	Našpulila rty. „Byla jsem najata, abych se o vás starala. A přesně to budu podle svých nejlepších schopností dělat.“

	Odjela svým autem, jediným dopravním prostředkem v domě, na tržiště. Jeho sem dovezla Montana s řidičem. Navštívila ho jen jednou. Z ničeho ji nevinil. Byl přistižený v situaci, z jakých vznikají noční můry. Otázkou bylo, co teď dělat. Nedokázal sedět klidně v domku na pláži, zatímco ztrácel ženu, film a rozum.

	Netrpělivě přecházel pokojem a díval se na moře. Nenáviděl to zatracené moře. Stačil jen ten rámus, aby ho přiváděl k šílenství.

	V určený čas se sestra Millerová vrátila. Přivezla mu noviny, na které se lačně vrhl.

	Uvnitř Herald Examiner byla velká fotka Giny Germainové a Buddyho Hudsona, doprovázená krátkým článkem o filmu. Na fotkách byla Gina a Buddy, ale text byl celý o Montaně. O něm byla zmínka na jednom nebo dvou řádcích. Vypadá to, že opustil pozici rodinné celebrity a stal se pouze nemocným manželem.

	Celý článek si přečetl dvakrát. Rozladil ho.

	Pak se zadíval na fotku Giny – hlavní příčiny všech svých potíží.

	„Sestro Millerová,“ křikl náhle. „Dejte mi klíčky od vašeho auta. Zajedu si na pár hodin do města. Nebojte se. Nebudu kouřit, pít ani se nebudu zabývat tělem žádné ženy. Můžete si odpočinout a být si jista, že se budu chovat bezvadně.“

	Okamžitě se postavila proti, úzké rty nesouhlasně semknuté. „To vám nemohu dovolit, pane Grayi.“

	Vešel do kuchyně a sebral jí klíčky z kabelky. „Tady rozhoduju já, drahá paní, ne vy.“

	Zvyšovala hlas. „Pane Grayi. Pokud trváte na takovém chování, budu nucena zavolat doktora.“ Postavila se před něho a zablokovala mu cestu vlastním tělem.

	Poněkud nevybíravým způsobem se kolem ní protlačil. „Upřímně, sestro Millerová, na tohle se vám můžu vykašlat.“

	 

	Nebylo jednoduché se Shelly zbavit. Přes veškeré Buddyho strkání a třesení se odmítala probudit, tak byl nucený nechat ji v bytě, když šel na pracovní oběd s Pusskinsem Malonem. Na oba telefony přilepil velké cedule NEZVEDAT.

	V hale hotelu Beverly Hills mu Pusskins strčil pod nos dvoje noviny.

	GINA GERMAINOVÁ A NOVÁ HVĚZDA BUDDY HUDSON.

	Nazývají ho hvězdou, a on pro to nehnul ani prstem!

	„Můžu dostat šest výtisků od každých z nich?“ zeptal se Buddy dychtivě.

	„Můžeš dostat rakovinu, když o ni budeš dost stát,“ odpověděl Pusskins nepochopitelně.

	Oběd se konal v Polo Lounge. Na rozhovor s ním čekala krásná mexická novinářka s lesklými černými vlasy a postavou Miss Universe.

	Zvládl to lehce. Nějaké otázky. Nějaké odpovědi. Úsměv. Předvedení šarmu. Ještě se nesetkal s těžkou váhou, i když Pusskins ho ujišťoval, že existují.

	Dívka si dělala poznámky těsnopisem, on jí poskytoval staré známé odpovědi a myšlenkami se přesunul jinam. Přemýšlel, jestli je v novinách něco o Randym. Nejspíš ne.

	Byl to hřích. Umřít v Hollywoodu a být nikým.

	Kdo zařídí pohřeb? Kdo se o všechno postará?

	Další prohřešek. Umřít bez peněz.

	Pusskins luskl prsty. „Hochu. Vzpamatuj se,“ nařizoval mu. „Michelle ti právě opakovala jednu otázku dvakrát. Máš pro ni odpověď nebo ne?“

	Buddy zpozorněl. Jo. Má pro ni odpověď. Má odpověď na všechno.

	Odpad lidské společnosti s přiléhavou přezdívkou Rats Sorenson začínal svou dlouhou a neslavnou kariéru prodejem aktů své sestry po dvaceti centech za kus. To bylo ve čtyřicátých letech, kdy fotografie nahých žen patřily ještě ke vzrušujícím věcem. Když si uvědomil, že má předpoklady pro něco většího, začal prodávat fotky, na kterých byl se sestrou i on sám. V padesátých letech, než se tato oblast podnikání rozmohla, už vydával, tiskl a distribuoval časopis s vtipným názvem Twats That. Vydělal jmění a investoval je do produkce pornografických filmů, které také vynášely peníze. V šedesátých letech se rozhodl, že se bude věnovat legálním věcem. Začal vydával přepychový časopis o zahradách, který přežil tři čísla a pohltil všechny peníze, co vydělal.

	Tou dobou byl ženatý s šestnáctiletou nymfomankou, která počkala, až bude bez peněz, a pak odešla taky. Chytil ji v motelu se sedmdesátiletým ženatým mužem a střelil toho staříka rovnou mezi oči. Za to ho odsoudili na dvacet let. A pro dobré chování (brzy se stal oblíbencem správce věznice z důvodů, které znal jen on a jeho spoluvězeň – vyděrač jménem Little S. Schortz) byl propuštěn po patnácti letech do nic netušícího světa. Rats se brzy vrátil k obchodu, kterému rozuměl nejlíp, a vydělal jmění podruhé. Znovu se objevil časopis Twats That – tentokrát už na novinových Stáncích a s názvem Hard Pussy. Chtivá veřejnost ho přijala se zájmem.

	Ale Rats chtěl samozřejmě víc. Oženil se se sedmnáctiletou tanečnicí erotických tanců a provázel ji na každotýdenních nákupech, při kterých si všiml, že určitý typ novin se prodává výrazně víc. Vítězil National Enquirer následován různými napodobeninami.

	Rats se tomu chtěl věnovat. Rozhodl se vytvořit noviny stejného zaměření – ale ještě s něčím navíc. S ožehavými, kompromitujícími fotografiemi slavných osobností – tak choulostivými, jak se mu podařilo sehnat. Samozřejmě, jeho časopis se nebude prodávat v samoobsluhách, ale to mu starosti nedělalo. Lidi si ho koupí u svého novinového Stánku.

	Náhodou narazil na svého starého kamaráda Little S. Schortze a vyvinula se z toho spolupráce přínosná pro obě strany. Potkali se před restaurací Tonyho Romy hluboko v srdci Beverly Hills.

	Rozhovor odhalil skutečnost, že plátek Truth and Fact nevlastnil, nevydával a nerozšiřoval nikdo jiný než Rats osobně.

	„Měl bych pro tebe ňáký fotky!“ chlubil se Little. „Nebyly by laciný, ale stojej za to.“

	Hned další den uzavřeli obchod. Rats koupil celou sadu negativů s Karen Lancasterovou a Rossem Contim a vybral si na obálku celkem vkusný záběr, jak se Ross právě chystá laskat ústy výraznou bradavku. Skutečné svinstvo nechal dovnitř.

	„Chci to dostat ještě do příštího čísla,“ řekl Rats.

	„Možná bys mě mohl uvíst jako autora fotek,“ navrhl Little zkusmo. Nikdy nebyl moc chytrý.

	 

	Maralee odmítla Elaininu žádost, aby jí půjčila deset tisíc dolarů. Vlastně byla šokovaná, že si Elaine vůbec dovolila ji o něco takového žádat. Zavolala Karen, aby si postěžovala, ale Karen se nechovala moc přátelsky, obvinila ji, že straní Elaine a jí ani nezavolá.

	„Byla jsem příliš soustředěná na Neila, abych se s někým stýkala,“ vysvětlovala Maralee.

	„Ale vždyť toho gaunera nenávidíš,“ řekla zaskočeně Karen.

	„Takové slovo už ve slovníku nemám,“ odpověděla Maralee oddaně. „Neil se změnil. Myslím, že je na nejlepší cestě zbavit se té – jak se jmenuje – a vrátit se ke mně.“

	„To nemyslíš vážně?“

	„Naprosto.“

	Chvíli bylo ticho, jak obě hodnotily Maraleeninu novou osobnost. Pak si Karen vzpomněla na malý článek, na který narazila někde v L. A. Times.

	„Jak se jmenoval ten tvůj Randy?“

	„Felix. Představovala jsem ti ho tolikrát, že by sis jeho jméno zapamatovat mohla. Vím, že není slavný, ale –“

	„Je mrtvý,“ přerušila ji Karen.

	„Cože?“

	„Píšou o tom v novinách. Někdo zavolal policii a ti ho našli předávkovaného v nějakém ubohém jednopokojovém bytě v Hollywoodu. Myslela jsem, žes říkala, že má peníze.“

	Maralee byla zničená. S Randym se rozešla, ale stejně, jak se může taková věc stát? A co dělal v takové díře? Říkal, že bydlí v moc hezkém bytě. „Jsou tam jen tři ložnice, ale je to pohodlné,“ řekl jí. Jistě, nikdy tam nebyla. Možná to tak bylo lepší.

	„Musím za ním,“ rozhodla se.

	„O čem to mluvíš? Je po smrti,“ řekla s ironií Karen. „Vyšetřuje to policie. Myslí si, že když zemřel, byla s ním nějaká žena a chtějí ji vyslechnout.“ Najednou ji něco napadlo. „Nebralas s ním drogy, že ne?“

	„Nebuď blázen,“ utrhla se na ni Maralee. „Já nekouřím ani marihuanu.“

	„Hmmm,“ povzdechla si Karen. „Tak to ani nevíš, o co přicházíš.“

	Maralee ukončila rozhovor a šla do koupelny, aby si prohlédla svou světlou krásu v zrcadle.

	Proč si vždycky vybírala ztroskotance? Co na ní bylo, že to přitahovalo podivíny a lovce majetku?

	Pomyslela na Neila. Je to starší muž. Angličan, uznávaný a dobrý režisér.

	Kdysi už jejím manželem byl a ona ho nechala jít. Přišel čas, aby ho získala zpátky.

	 

	Neil vjel na Pacific Coast Highway ve starodávném bílém chevroletu sestry Millerové. Teď když vyjel, změnil rozhodnutí vletět do kanceláře Olivera Easterna a znovu získat kontrolu nad svým filmem. Montanu chtěl o hodně víc než ten zatracený film, a ona by asi nebyla moc nadšená, kdyby se přihnal a chtěl film převzít. Rozhodl se někde zastavit, dát si skleničku, vrátit se na pláž a zavolat jí. Když se s ní bude chtít setkat, stěží ho může odmítnout. A pak to můžou hodit všechno za hlavu. Ten konflikt byl už dávno promlčený.

	Našel bar, který znal, a vjel na parkoviště.

	Pár skleniček brandy mu nemůže uškodit, spíš mu to udělá dobře. Bylo dobře známou skutečností, že brandy je lék.

	Ta první chutnala jako nektar. Druhá jen doplnila tu první. Dokázal vypít hodně. V Paříži zlikvidoval za večer láhev jako nic. Jistě, už je to nějaký rok, ale jak zacházet s alkoholem, to se zapomenout nedá. Stejně jako jak zacházet se ženou.

	Zasmál se tomu a objednal si další.

	 

	„Nastěhuj se ke mně,“ navrhla Gina ráno po jejich vášnivé noci. Spěchala, aby se připravila na oběd s Montanou.

	Ross ležel v posteli a pozoroval ji. Líně se usmíval. Jedno bylo jasné, nemusela mu to říkat dvakrát. Její dům byl báječný, kozy perfektní. A pobyt v hotelu Beverly Hills ho stál jmění.

	 

	Montana přišla na oběd do restaurace Al Padrino v hotelu Beverly Wilshire včas. Rozhlédla se kolem, objednala si pernod s ledem, usadila se a čekala. Byla si jistá, že Gina ji nechá čekat.

	Aby neporušila zvyky, Gina, což bylo pro hvězdy typické, se dostavila o půl hodiny později. Na sobě měla žluté hedvábné kalhoty, průhlednou blůzu, velké bílé sluneční brýle a sako z rezavé kožešiny, i když venku bylo sedmdesát šest stupňů Fahrenheita.

	„Panebože!“ zvolala a složila se na pohovku. „To byla ale noc! Ross Conti má všechno, co se o něm říká – a ještě víc.“ Zahihňala se. „Pár centimetrů navíc! Bylo to to nejlepší, co jsem letos v posteli zažila!“ Zastavila kolemjdoucího číšníka. „Colu s rumem. A s ledem. Hodně ledu.“ Odložila, si sluneční brýle a zadívala se na Montanu. „Tak, o co jde? Mohla jsem ještě dvě hodiny spát.“

	Montana zavrtěla hlavou a pokoušela se skrýt rozladění. „Gino,“ řekla pomalu, jako by mluvila s neposlušným dítětem, „řekla jsem ti, abys shodila deset kilo, nechala si upravit vlasy a přestala s tím sexy chováním. Pochopilas to?“

	Gina se schovala za sluneční brýle a znepokojeně se rozhlížela po tlumeně osvětlené restauraci.

	„Drahá Montano. Musíš si uvědomit, že musím udržovat svůj image. Moji odborníci pro styk s veřejností chtějí, abych působila okouzlujícím, dojmem.“

	„Je mi úplně fuk, co si myslí tvoji odborníci. Já, jako tvůj režisér, toho od tebe čekám daleko víc. A když to nedostanu, jsi ze hry.“

	„Já a ze hry!“ Nevěřícně se rozesmála. „Drahá. Nezapomínejme, kdo je v tomhle filmu hvězdou.“

	Číšník jí přinesl pití a ona sklenici jedním douškem skoro vyprázdnila.

	Montana upíjela pernod a přemýšlela, jak se s tou situací vypořádat co nejlíp. Cítila se překvapivě klidná, protože jí bylo jasné, že zvítězí. Gina zůstane pozadu. Ještě nevěděla, jak toho docílí, jen věděla, že to tak dopadne.

	Chladně si blondýnu prohlížela. „Dobře,“ řekla. „V pořádku, dělej si, co chceš. Myslím, že budu mít dost práce s Buddym, a vím, že Ross bude výborný. Myslím, že všechny překvapí.“

	Gina nečekala tak rychlý obrat, vyvedlo ji to z rovnováhy. Setřásla liščí sako z ramen – několik pánů, kteří seděli poblíž, se téměř zakuckalo. „Já taky leckoho překvapím,“ řekla uraženě.

	„To určitě,“ souhlasila Montana. „Smyslná Gina Germainová to zase zvládla. Její kozy a zadek vyhrávají cenu roku za nejhorší herecký výkon.“

	„Ta poznámka se mi nelíbí,“ vyštěkla Gina. „Jenom proto, že jsem ti spala s manželem, si nemysli, že se mnou budeš mluvit, jak se ti zlíbí.“

	Montana blýskla nebezpečně očima, ale ovládla se.

	Ach, Neile! S touhle? Ta si tě nezasloužila.

	„Cokoli jsi prováděla s Neilem, je jeho věc, a taky tvoje. Nikdy jsem na žádné omezování nevěřila,“ řekla tiše.

	Gina si odložila sluneční brýle a přimhouřila vypouklé oči. „Ty jsi vážně divná, víš to?“

	Montana pokrčila rameny. „Věřím, že každý má být svobodný. Neil chtěl tebe. Měl tě. Děsná legrace. A podívej, jak dopadl.“

	„Bože! To není zrovna hezké, co říkáš.“

	„Proč ne? Je to pravda.“ Kývla na číšníka. „Účet prosím.“

	„Ještě jsme neobědvaly,“ namítla Gina.

	„K tomu není důvod,“ řekla Montana ostře. „Chtěla jsem s tebou mluvit o tvé roli, pokusit se ti s ní pomoct. Ale vidím, že by to byla ztráta času. Ty se chceš jen předvádět, a to není můj styl. Já jsem pracující člověk, Gino, ne hollywoodská manželka.“

	„Ty jsi ale vážně kanón.“ Do Ginina hlasu se vloudil obdivný tón.

	„Ne. Jen profesionálka, která chce natočit co nejlepší film. To jsem ti řekla už při našem prvním setkání – a myslela jsem, že máme stejný cíl, ale zjevně jsem se mýlila.“

	Přijala od číšníka účet a hledala v kabelce úvěrovou kartu. „Jestli nechceš spolupracovat, nutit tě nebudu. Prostě se soustředím na Buddyho a na Rosse. A ti budou tak dobří, že nějaké slečny Germainové si nikdo ani nevšimne. Je to škoda, mohlas být bombou. To je všechno, Gino. Zakrývají tě vlasy, prsa a make up.“ Na chvíli se odmlčela. „Ty jen potřebuješ někoho, kdo by s tebou pracoval – někoho, komu by záleželo na tom, co děláš. Já bych to z tebe dokázala dostat. A ty to víš.“

	„Se ženami se mi nepracuje dobře.“

	„Kecy. Kdys to zkusila? Třeba zjistíš, že to vůbec není špatné.“

	Gině se pomalu rozléval po tváři úsměv. „Víš co? Připomínáš mi mě samotnou!“

	Chraň bůh! pomyslela si Montana.

	„Jo,“ pokračovala nadšeně Gina. „Máš ostrou pusu – a víš, co chceš, holka. A taky to dokážeš – vsadím se, že jo.“

	„Znamená to, že jsi ochotná mě poslechnout?“

	„Proč ne?“ řekla Gina rozhodně. „Jo. Skutečně, proč ne? Už jsem poslouchala gaunery, kteří mě nutili dělat pořádný voloviny – tak kdo ví? Práce s tebou by mohla být jiná.“ Důvěrně se naklonila kupředu. „Něco ti řeknu, Montano. Neil a já – to nebylo nic vážnýho. Jen taková pracovní záležitost.“

	„Tím jsem si jistá.“

	„A bude dobře, když si to budeš pamatovat, protože ti ještě řeknu, že chlapi jsou nespolehliví příživníci. Každej z nich, zlato. Nikdy jim nevěř.“ Moudře pokývala hlavou. „Já je znám. Žiju sama od patnácti let a povím ti – nebyl to vždycky med. Nechtěla bys sis poslechnout něco z toho, co jsem musela dělat, abych se dostala tam, kde jsem dneska?“

	Když se Gina rozpovídala, nebyla k zastavení. O dvě hodiny později stále ještě vyprávěla. A Montana poslouchala. Mlčky.

	Herci. Herečky. Všichni byli stejní. Ukažte jim trochu náklonnosti, trochu porozumění, a jsou vaši.

	Až se začne točit, Gina bude tvárná. A ona z ní dostane takové věci, jaké její nadržené publikum nikdy předtím nevidělo. Když to dokázal Neil, ona to zvládne taky. 
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	Leon se dal okamžitě do práce. Millie se nejasně omluvil a vrátil se do Barstow. Tam prošel policejní spisy, novinové zprávy a agentury zabývající se adopcemi.

	Jeden den na všechno nestačil, tak si najal pokoj v hotelu Desert Inn a zavolal Millie. Nenadchlo ji to. „Tohle je naše dovolená,“ připomněla mu rozhodně. „Doufala jsem, že nebudeš pracovat.“

	„Já vím. Ale je to důležité. A vynahradím ti to – slibuju.“

	„Volal kapitán Lacoste. Chce, aby ses s ním spojil.“

	Byl příliš zabraný do práce, než aby si všiml jejího rozmrzelého tónu. „Díky. Pravděpodobně se vrátím zítra.“

	„Nespěchej,“ zamumlala chladně. Ale on už přerušil spojení. Kapitán měl pro něho zprávy, které naháněly husí kůži. Deke Andrews znovu udeřil. Tentokrát v Las Vegas. Oběti byla stará prostitutka, která obcházela bary a kasina v centru města. „Zanechal dost znamení, aby nám dal vědět, že je to on. Otisky, sliny, sperma. Stejné rány nožem. A taky košili. Policie v Las Vegas má několik svědků, kteří ho možná viděli opouštět místo činu. Posíláme tam faxem fotku. Jsi připravený zajet tam?“ Leon se nerozmýšlel. „Ano, jsem. Chci být odvolán z dovolené a být oficiálně jmenován k tomuto případu.“

	„Doufal jsem, že to řekneš. Spojím se s Las Vegas a řeknu jim, že jsi na cestě. Slíbili nám plnou spolupráci.“

	Leon už přemýšlel naplno. Proč Las Vegas? Měl pocit, že Deke směřuje do Barstow. Jenom taková předtucha… za něčím… nebo někým v Barstow. Ale co když Deke v Barstow už byl?

	Jakmile vstal od telefonu, rozhodl se prověřit všechny místní vraždy za poslední měsíc. Pak se vydá do Las Vegas – rychle. 
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	„Kde je?“ vyptávala se Maralee, v očích starost a obavy. „Ukradl mi auto,“ tvrdila sestra Millerová. „Napadl mě, byl na mě sprostý. Chci okamžitě učinit oznámení.“

	„Neblázněte,“ řekla Maralee zmateně. „Nesmí řídit.“

	„To vím, paní Grayová. Ale nebylo možné ho zastavit. Byl jako šílenec.“

	Maralee jí téměř šlápla na nohu. „Chtěla jsem, aby byl tady. Je to důležité. Jak jste ho mohla pustit?“

	„Očekávám plat za dva týdny. A máte štěstí, že nemám v úmyslu podat žalobu za ublížení na těle. Pokud mé auto nebude do hodiny zpátky, ohlásím ho policii jako ukradené.“

	 

	Už dávno se z jedné nebo dvou skleniček staly čtyři nebo pět. Srdce mu bušilo v krku, ale nevadilo mu to. Nic mu nevadilo.

	S Montanou to dá do pořádku. Všechno jí řekne. Vyloží karty, jak tomu Američani hezky říkají. Všechno vysvětlí. Přizná se. Požádá ji o odpuštění.

	Montana to pochopí. Montana, která nemá předsudky a je tak věcná. „Zapomeň na to, Neile,“ řekne. „Nepotřebuju tvoje výmluvy.“ A bude mít pravdu, protože nic jiného by to stejně nebylo… hloupé výmluvy na vysvětlení několika chlípných dobrodružství, na které žádnou omluvu neměl.

	Chtěl si objednat další skleničku, ale rozmyslel si to a nedočkavě vyšel ven.

	 

	Když se Buddy vrátil, Shelly byla stále ještě v bytě. Byla natažená na jeho pohovce a lakovala si šarlatovým lakem nehty na nohou.

	„Ahoj, hvězdo.“ Zvedla Los Angeles Times a zamávala jimi. „Proč jsi mi o tom neřek?“

	Pokrčil rameny a popouzelo ho, že tiše neodešla v jeho nepřítomnosti. „Chtěl jsem, ale měli jsme jiné starosti.“

	„Ty a Gina Germainová. Jejda! Vypadá to na skvělý časy.“

	„Hej – poslouchej. Musím se starat o spoustu věcí. Zavezu tě zpátky k tobě.“ Než se sem nastěhuješ, chtěl ještě dodat, ale ovládl se.

	„Já nikam nemusím,“ řekla. „Minulej tejden jsem praštila s prací, a když je Randy pryč…“ Jednu nohu měla zvednutou a obdivovala nově nalakované nehty. „Krom toho ti můžu bejt užitečná. Pročítat s tebou scénář. Pak se můžem stavit u Mavericka a všechny je ohromit. Děsně ráda bych viděla ty jejich zelený ksichty, ty ne?“

	„Bude lepší, když tě zavezu domů,“ řekl nevybíravě.

	„Pro tebe to bude lepší,“ řekla a zlověstně na něho zírala. „Proč tu nemůžu zůstat?“

	„Protože čekám Angel.“

	„Pitomost.“

	„Proč si to myslíš?“

	Vyskočila z pohovky. „Dobře. Zavez mě domů, frajere. Obejdu se bez tebe.“

	„Proč si myslíš, že nečekám Angel?“ opakoval.

	„Zapomeň na to,“ zamumlala.

	„Nechci na to zapomenout.“

	„Radila bych ti to.“ Sebrala kabelku a hodila si ji rázně přes rameno. „Chytnu si taxíka – hvězdo. Nechci tě tahat ven.“

	„Nevolala Angel? Tys zvedla telefon?“ vyptával se rozzuřeně.

	Došla k hlavnímu vchodu a otočila se, ruku na boku a úšklebek na tváři. „Já to vím a ty si to zjisti.“

	Při odchodu za sebou práskla dveřmi.

	V tu chvíli už bral telefon.

	 

	Když Maralee odmítla půjčit Elaine deset tisíc dolarů, nic se nedělo, protože Little S. Schortz se už neobjevil, což bylo v pořádku, protože Elaine by o rozvod stejně nikdy nepožádala. Jestli chce Ross od ní, ať udělá všechny kroky sám.

	Lina odešla, ale Elaine si nechala proplatit šek v zařízení Rona Gordina (asi se to provalí – ale co na tom?) a uplatila ji zvláštním příplatkem.

	U pokladny Hughes Market na Beverly potkala jednoho herce z televizních krátkých filmů v šortkách a tričku s nápisem UCLA. Poněkud ukvapeně ho pozvala k sobě domů. Když ucítil přepych, vrhl se na ni.

	Přeprala ho a vyhodila.

	Neodcházel zrovna tiše.

	Lina odešla znovu. Byla katolička a tohle už bylo na ni příliš.

	Elaine vypila čtyři vodky a dál se opíjela před svým milovaným Mervem.

	Tak neslyšela zprávy, ve kterých informovali Los Angeles, že Neil Gray utrpěl další rozsáhlý srdeční záchvat a na parkovišti jednoho podniku na Santa Monica zemřel. 

	 

	 

	 

	60

	 

	Las Vegas měl už za sebou, zářící město pohasínalo v dálce a on hnal dodávku směrem k Los Angeles. Chtělo se mu létat, vzlétnout ze silnice v poušti, jeho dodávka by to dokázala. Ale neudělal to. Dodržoval povolenou rychlost. Musel si dávat pozor.

	Myslí se mu míhaly divné představy. Žilami mu proudila nenávist. I když věděl, že Joey na něho dává pozor. Vlídná, milá Joey.

	Kde je ta děvka?

	Chvíli se nemohl rozpomenout a zmocnil se ho vztek.

	Byla v bordelu s nějakým jiným mužem.

	Dodávka se skřípěním zastavila. Nic neviděl. Pohltily ho rudé plameny. Rudá… krev… krev Nity Carrollové… krev Joey.

	Bylo to v pořádku. Byla v bezpečí. Zachránil ji před hříchem.

	Než odjel z Vegas, zastavil se v jednom z velkých hotelů a koupil si černé sluneční brýle, které zakrývaly obličej – byly tak tmavé, že mu za ochrannými skly nebyly vidět oči.

	Líbily se mu. Bylo to okno do venkovního světa, i když on byl v bezpečí za nimi, skrytý a anonymní.

	Joey by řekla, že vypadá dobře. Často mu lichotila. Byla jediná, kdo znal skutečnou osobnost Deka Andrewse.

	Pomyšlení na jeho jméno ho rozzuřilo.

	„Já nejsem Deke Andrews,“ vykřikl hlasitě.

	Pak vylezl z auta a vyčural se napříč prázdnou dálnicí.

	Věděl, kdo je jeho matka.

	Jel ji do Los Angeles zabít. 
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	Smrt Neila Graye byla šokem. Ale Buddy si byl jistý, že to nebude mít na Lidi z ulice nepříznivý vliv. Všichni věděli, že Montana film převzala. Jediné, co by se mohlo stát, je, že se začátek o týden odloží.

	Rozhodl se, že teď je pravý čas zajet do San Diega a urovnat vztahy s matkou. Ale nejdřív chtěl zpátky Angel. Čekal už dost dlouho. Zastihnout ji nebylo jednoduché. Volal jí, ale nikdy tam nebyla. Volal znovu. Zase byla pryč. Chtěl její telefon domů, ale tato informace mu byla odmítnuta. Nakonec sedl do auta a pomalu projížděl kolem salónu a doufal, že ji uvidí. U recepčního pultu seděl nějaký chlápek s hřívou divokých kudrn.

	Buddy zaparkoval mustang a loudal se dovnitř. „Hej,“ řekl nezávazně. „Je tu někde Angel?“

	Kokovi bylo okamžitě naprosto jasné, že tohle je Buddy. Vypadal oslnivě. „Ta už tu nepracuje,“ odpověděl a pohrával si se zipem oranžové bundy. Nelhal. Rozhodl, že dokud se dítě nenarodí, měla by zůstat doma. Bránila se tomu, ale nakonec ji přesvědčil tím, že Adrian potřebuje společnost.

	„Kde bych ji našel?“

	„Nevím,“ Koko nikdy nedokázal lhát moc přesvědčivě. Nervózně si pohrával s prsty.

	Buddy natáhl přes pult ruku se složenou dvacetidolarovkou. „Tak kde?“

	Koko peníze odstrčil. „No tohle!“ odfrkl. „Chodíte moc často do kina!“

	V tu chvíli se objevil Raymondo. Hnědýma očima obhlédl situaci. „Koko! Ty jsi špatná matka. Ty tu prodáváš! A platí se předem!“

	„Zmiz!“ pronesl ledově Koko.

	S pískotem a pokřikováním tak Raymondo učinil. Ale ještě předtím se rozloučil slovy: „Počkej, až to řeknu krásný Angel,“ vyzpěvoval. „Nebude se jí to líbit!“

	„Přestaňte s těma pitomostma,“ řekl Buddy naštvaně a naklonil se přes pult. „Jsem její manžel. Kde je?“

	„Chce se rozvést.“

	Buddy uchopil zip na Kokově bundě a ostře ho zatáhl, až mu skřípl kůži pod krkem. „Kde… je?“

	Statečnost nikdy mezi Kokovy vlastnosti nepatřila. Vykřikl bolestí. „Nechce vás vidět,“ vydechl. „Proč tu ubohou holku nenecháte na pokoji?“

	„A proč vy se do toho pletete?“

	„Angel je moje přítelkyně. A ví bůh, že po tom, jak jste s ní zacházel, přátele potřebuje.“ Uvolnil se. „Pokud okamžitě neodejdete, zavolám policii.“

	Buddy zvedl telefon a práskl s ním o pult. „No tak. Mám právo mluvit se svou ženou. A ještě něco – budu tu každej den, dokud mi neřeknete, kde je. Rozumíte mi?“

	Koko rozuměl. Ale neměl v úmyslu prozradit, kde je, dokud se s ní neporadí. „Dobře,“ řekl odměřeně. „Spojím se s Angel a uvidíme, co na to ona. Pokud odmítne se s vámi setkat, odejdete?“

	„Pokud mi to řekne sama.“

	„Zítra. Ve stejnou dobu.“

	„Dneska v šest, příteli. Budu tady.“ A odešel.

	Koko chvíli bojoval, pak zavolal Angel a všechno jí vylíčil. „Co chceš dělat?“ zeptal se starostlivě.

	„Promluvím s ním a řeknu mu, že už se s ním nechci vidět,“ řekla odhodlaně.

	„A o rozvodu,“ připomenul Koko.

	„Ano,“ souhlasila a v tu chvíli to myslela vážně. Ale přišla šestá hodina, Buddy byl na telefonu a ona slábla už jen při zvuku jeho hlasu.

	„Všechno se změnilo,“ řekl jí. „Vypadá to pro mě dobře a chtěl bych, abychom byli zase spolu – víš – něco jako novej začátek. Co tomu říkáš?“

	Váhala. „Buddy. Mezi námi už to nikdy nemůže být stejné. Změnila jsem se. Už nemám zájem o takový život, jako jsme vedli.“

	„Hej – copak mě neposloucháš? Minulost je za námi. Oba jsme udělali věci, které se neměly stát. Zkusme to znovu, zlato.“ Choulil se u telefonu a mluvil tiše, zatímco Koko se složenýma rukama postával na druhé straně a tvářil se, že neposlouchá.

	„A proč nezůstaneš se Shelly?“ zeptala se Angel zoufale. „Takový typ ti vyhovuje. Já nejsem jako ona.“

	Rozesmál se. „Kdybys byla jako ona, zastřelil bych se.“

	„Ale vždyť jsi s ní žil od té doby, co jsem odešla,“ namítla. „Dvakrát mi řekla, abych tě nechala na pokoji. Tomu nerozumím. Co ode mě chceš?“

	„Shelly ti řekla, abys mě nechala na pokoji?“ zeptal se nedůvěřivě. „To ti řekla?“

	„Já nelžu.“

	„Je strašně prolhaná. Hledám tě od té chvíle, cos odešla.“

	„Vždyť ses k ní nastěhoval.“

	„V žádném případě:“

	Angel si povzdychla. Chtěla by mu věřit, ale už nebyla tou naivkou, která přijela z Louisville.

	„Musím tě vidět,“ naléhal. „Musíme si promluvit.“ Ještě víc se přiblížil k telefonu. „Miluju tě, zlato. Jenom tebe. To už bys mohla vědět.“

	„Jsem celá popletená.“

	„Já ti v tom udělám jasno.“

	„Potřebuju čas, abych si to mohla rozmyslet.“

	„Co si chceš rozmýšlet? Mám krásnej byt, nový auto. Hraju hlavní roli ve filmu.“

	„Vím. Viděla jsem tvoji fotku v novinách. Moc ti to přeju, Buddy.“

	„Tak to přej nám. Tolik se toho stalo a já se o to potřebuju s tebou podělit. Bez toho to pro mě nemá význam. Chápeš to?“ Když to říkal, uvědomil si, že nelže. Štěstí mu přálo, ale potřeboval Angel, aby to bylo úplné. Až se k němu vrátí, nebude to skrývat. Řekne to celému světu, a pokud se to Sadii nebude líbit, nedá se nic dělat. Angel je jeho žena a on je na to hrdý. Společně začnou znovu a tentokrát to vyjde.

	„Dej mi pár dní,“ řekla nakonec.

	„Na co je potřebuješ?“

	„Musím si být jistá, že to myslíš vážně a že si to zítra nerozmyslíš.“

	„Děláš si legraci?“

	„Myslím to naprosto vážně,“ řekla zvolna a dodala: „Ještě bereš drogy?“

	„Jsem tak čistej, že nekouřím ani marjánku.“ Odmlčel se. „Můžu alespoň vědět, kde jsi?“

	„Bydlím u přátel.“

	„Kde?“

	„To není podstatné. Mohli bychom si promluvit zítra touhle dobou?“

	„No konečně.“

	„Ale slib mi prosím, že se nebudeš pokoušet mě najít, dokud ti o to sama neřeknu.“

	„Čestný skautský.“

	Něžně se zasmála. „Ale tys skaut nikdy nebyl, Buddy.“

	„Teď jsem.“

	Dala mu své číslo, které si vryl do paměti, a pak se rozloučili.

	Koko si ho prohlížel. Napětí se stupňovalo. Buddy neřekl ani slovo a bez ohlédnutí salon opustil.

	Podle jeho názoru bylo jen otázkou času, kdy se Angel vrátí.

	 

	„Lidé z ulice se ruší,“ řekl Oliver bez obalu. „Je po nich. Konec. Kaput.“

	Montana na něho zírala a nebyla schopna plně vnímat, co říká. Byli v jeho kanceláři, všechno se lesklo, všechno bylo vyleštěné a úzkostlivě čisté. Před hodinou byl Neil Gray pohřbený. Pohřeb byl velkolepý, přišla úctyhodná spousta lidí. Montana se chovala důstojně.

	Maralee se s hysterickými výkřiky vrhala na rakev. „Cože?“ řekla nakonec a nemohla uvěřit tomu, co slyšela. „Je po parádě.“ Docela si tu chvíli vychutnával, i když mluvil s vdovou, která právě ztratila manžela. „Ten film už mě stál kvůli zdržení a všemu okolo jmění. Teď když Neil… ehm… tak předčasně zemřel, si můžu vyzvednout pojistku a pokrýt své ztráty.“

	„Co že můžeš?“

	„Neboj se, ty zaplaceno dostaneš.“

	Hlas ovládala, ale uvnitř se chvěla. „Ujasněme si to. Ty ten film rušíš, aby sis mohl vybrat pojistku?“

	„Obchodní fígle. Pokud chceš v tomhle městě přežít, musíš je znát.“

	Všechny emoce, které v sobě dusila, se draly ven v návalu vzteku. „Ty netalentovaný do zadků lezoucí plazivý mrňavý hovno. Jak bys to mohl udělat?“

	„Musíš to v sobě přestat dusit, Montano. Uvolni se. Řekni, co máš na srdci.“ Usmíval se a dobře se bavil. Měl absolutní moc a vychutnával ji.

	Rychle se vzpamatovala, odhodlaná nedopřát mu to potěšení, aby ji viděl, když se neovládá. „Olivere,“ řekla s citem. „Určitě víš, co pro mě ten film znamená. Je to důležitý a dobrý film. Bude vydělávat peníze. Mnohem víc, než je tvoje pojistka.“

	„Každý film je riskantní,“ řekl jí trpělivě. „Může v něm hrát Robert Redford a Jane Fondová, a nikdo neví, jestli na to lidi budou chodit. Takhle jsem se dostal na vrchol – v takovéhle situaci je to bez rizika.“

	„To myslíš naprosto vážně?“

	„Ten film je zrušený.“

	Byla příliš unavená, aby se s ním dál dohadovala. „To je všechno, co tě zajímá – vydělávat peníze?“ zeptala se unaveně.

	„Podívej se na to takhle – nejsem v týhle branži, abych si ho nechával vykouřit.“

	„Jsi opravdu okouzlující.“

	„Já tě taky miluju.“

	Odešla z jeho kanceláře se vztyčenou hlavou, ale v duši poražená. Byly chvíle, kdy zoufale potřebovala Neila, a tohle byla jedna z nich. Rázovala do své kanceláře a práskla za sebou dveřmi. Pak se zhluboka nadechla a pokoušela se ovládnout slzy, které se jí draly do očí.

	Nepotřebuje Neila. Naučila se obejít se bez něho. Brečet v napjatých chvílích není k ničemu. Musí být silná a vypořádat se se vším sama.

	Neil je mrtvý, pomyslela si, a může si za to sám. Na chvíli ji ovládl vztek. Jakmile se jejich láska naplnila… čas ubíhal a věci se měnily.

	Opustil ji.

	Ale ona přežila.

	Nakonec nechala slzám volný průchod.

	Byl to dobrý pocit.

	Sadie tu zprávu přijala klidně. Nebylo to poprvé a nebude to ani naposledy. Filmová branže byla nevyzpytatelná, mírně řečeno.

	Oliver jí to oznámil nad skleničkou v hotelu Beverly Wilshire.

	Také ji informoval o tom, že našel režiséra pro další projekt, na kterém Neil pracoval – ten s Ginou Germainovou.

	„S přípravou můžeme začít okamžitě,“ řekl. „Gina bude ráda.

	Je to pro ni o moc lepší role.“

	„Nevěděla jsem, že scénář je už hotový,“ odpověděla Sadie překvapeně.

	„Před několika týdny ještě nebyl. Ale jakmile jsme podepsali smlouvu, šel jsem za tím. Teď už mám perfektní scénář – jistě, potřebuje ještě nějaké úpravy…“

	„Budu si ho muset přečíst,“ řekla stručně. „Smlouva byla podepsaná s tím, že režisérem je Neil. Tohle je jiná kapitola.“

	„Ale mohli bychom se dohodnout, co, Sadie?“

	Odmítla souhlasit. „Uvidíme,“ řekla a zamyšleně upíjela minerálku. „Je v tom něco pro Buddyho Hudsona? Bude slavný a můžeš se na jeho slávě podílet hned od začátku.“

	„Myslím, že mu něco najdeme.“

	„Něco nestačí. Musí to být to pravé.“

	„Přečti si to a uvidíme.“

	„Dobře.“

	„A rychle, prosím.“

	„Ty jsi ale podnikavý podvodník.“

	„Právě jako ty, Sadie.“

	 

	Koko přišel domů později než obvykle. Angel připravovala v kuchyni pečené kuře, zatímco Adrian seděl před televizorem a díval se na tanečníky erotických tanců.

	„Ach… sladký rodinný život,“ pronesl. „Zatímco já pracuju, můj králíček si užívá.“

	Adrian stiskl knoflík na dálkovém ovládání a obrazovka pohasla. „Co tě žere?“

	„Nic. Jenom mě dneska napadl mužný manžel drahé Angel. Kde je dáma?“

	„V kuchyni.“

	„Cha! Ještě neutekla do jeho čekající náruče?“

	„Co se stalo?“ zeptal se Adrian opatrně.

	„Ty bys to měl vědět. Ty tu s ní vysedáváš.“

	„Nemůžeme ji tu držet navždycky,“ řekl mírně.

	„Proboha. Jen mi nedávej lekce. Já to vím. Je dost stará, aby se o sebe dokázala postarat. Ale Adrianě!“ Oči se mu zamlžily. „Jak ti to mám vysvětlit? Je tak sladká. Chtěl bych, aby tu s námi zůstala, abychom ji mohli chránit.“

	Neslyšel Angel vejít do pokoje. Stála tiše u dveří. „Děkuju ti, Koko,“ zamumlala něžně. „Ale neměj obavy, ať se stane cokoli, budeme se stále stýkat a vždycky budeme přáteli. Nikdy nezapomenu, jak jste mi pomohli.“

	„Vrátíš se k němu?“

	Ukázala rukama na vzduté břicho. „Musím mu dát ještě jednu možnost.“

	„Cha!“ vyštěkl. „Budeš toho litovat.“

	Když ležel u Ginina bazénu z italských kachliček, sledoval dva japonské zahradníky, jak pečují o exotické stromy a květy, a služebná mu servírovala čaj, rozhodl se Ross, že tohle je život pro něho. Za všechen ten přepych a péči nemusel zaplatit ani cent. „Proč na to nepřišel dřív?“ vyhrkla. „Mohli jsme uspořádat velký večírek.“

	Nechtěl žádný velký večírek. Jeden nedávno protrpěl, i když by to možná nebylo tak hrozné, kdyby účty platil někdo jiný.

	Gina mu věnovala několik dárků tělesné povahy, po kterých byl zničený, ale spokojený. Pak se oblékla a odešla na oběd se Sadie.

	Posadil se, napil se čaje s ledem a sáhl po scénáři. Jeho text byl podtrhaný silnou červenou tužkou. Znal ho nazpaměť. Poprvé… obvykle se jen přiloudal na plac a hrál podle nápovědy. Teď to bylo jiné. Měl obrovskou příležitost a neměl v úmyslu nechat ji vybouchnout.

	 

	Sentimentálnost mezi vlastnosti Giny Germainové nikdy nepatřila. Procházela životem a starala se jen o to, co přispívalo k jejímu image. Když Neil zemřel, nepomyslela si: Chudák Neil – to je ale hrozné. Pomyslela si: Díky Bohu, že se to nestalo, když byl se mnou v posteli – na to by se nikdy nezapomnělo.

	Jeho pohřbu se zúčastnila, objevila se tam jako zjevení v černých krajkách, které vesele pózovalo pro fotografy, s Rossem Contim po boku. Vztah mezi ní a Rossem budil velký zájem veřejnosti.

	Ach! A to, co se odehrávalo v soukromí její ložnice, bylo také víc než dobré. Na chlápka svého věku se vyznal.

	Když jí Sadie sdělila při obědě v Bistro Gardens, že film Lidé z ulice se ruší, otevřela ústa, aby vykřikla.

	Sadie ji ale okamžitě umlčela zprávou, že další film, který Neil zamýšlel natočit, má už hotový scénář, nového režiséra a zodpovídá za něj Oliver Easterne.

	„Včera večer jsem to přečetla,“ řekla Sadie bystře. „Ta role je pro tebe daleko vhodnější. Věř mi, drahá.“

	Gina Sadii vždycky věřila. Její úsudek byl ten nejlepší. Ukusovala salátový list a pak řekla něco tak nečekaného, že Sadie málem rozlila svou sklenici minerálky.

	„Vezmu to, pokud je tam role pro Rosse.“

	„Cože?“ vydechla Sadie.

	„Jde nám to spolu,“ vysvětlila Gina nonšalantně. „Tisku se líbíme. Na plátně to bude bomba. Zařiď to – vlivu na to máš dost.“

	„Pro Rosse v tom nic není,“ řekla Sadie upjatě.

	„Tak ať to tam dopíšou.“

	Sadie zírala na svou klientku, která okusovala salát. Proč se Ross nastěhoval k téhle vypočítavé blonďaté bombě? Chtěla ho pro sebe, a teď ho má Gina. A co horšího – Gina, která by nedala ani dřevěnou nohu mrzákovi – mu chce pomoct. „Je ti jasné, co navrhuješ?“ zeptala se.

	„Jistě.“

	„Raději si to pořádně rozmysli. Dopsat roli pro Rosse by mohlo trvat týdny. Film se zdrží a ty bys měla začít pracovat okamžitě, to si snad uvědomuješ.“

	Gina se zamyšleně dívala na svou agentku. V jednom byla Sadie nepřekonatelná, vždycky uvažovala rozumně. Možná ten její nápad nebyl tak dobrý. „Máš pravdu. Asi bych neměla čekat. Pošli mi scénář.“

	Sadie pohladila velkou kabelku značky Vuitton. „Mám ho s sebou.“

	„Mimochodem, Ross má dneska narozeniny a já dávám dohromady večírek na dnes večer v Bistru, má to být překvapení. Přijď. Jo, a řekni Buddymu.“

	To poslední, o co měla Sadie zájem, byla oslava Rossových narozenin, ale obchod je obchod a Gina byla cenným klientem.

	„To si nenechám ujít, drahá.“

	 

	Gina se vrátila ve čtyři domů obložená dárky. Doprovázel ji fotograf nějakého italského časopisu, a zatímco Rosse obdarovávala polovinu obchodu, fotograf Gucci zachycoval každý sentimentální okamžik.

	Ross nevěděl, že za tyto exkluzivní fotografie zaplatil ten časopis všechny nákladné dárky. Celé se mu to moc líbilo, i když ten fotograf ho zrovna v nadšení neuváděl – zfetovaná salonní ještěrka v těsných bílých kalhotách, která neustále osahávala Gině zadek.

	„Dneska večeříme v Bistru,“ oznámila. „S několika přáteli!“

	„S kým?“

	Tajemně se usmála. „Počkej a uvidíš. Miluju překvapení, ty ne?“

	 

	„Co?“ Buddyho tváří se mihl zaražený nevěřícný výraz.

	Sadie řekla: „Ve filmařské branži nic jistého neexistuje.“

	„Ale já tu roli dostal,“ řekl přepadle.

	„Jistě.“

	„To mi nemůžou udělat!“ vykřikl.

	„Producenti jsou jako Bůh. Ti mohou udělat, co se jim zlíbí.“

	„Vysrat se na ně!“ křičel.

	Buddy si toho vyrušení ani nevšiml. Zapadl do křesla a něco si pro sebe mumlal.

	Sadie zvedla zlaté pero a netrpělivě jím ťukala do stolu. „Ovládej se. Tohle je jen malé zdržení. Všechno ti plně zaplatí a získal jsi výhodu celkem slušné publicity. Objeví se něco lepšího.“ Nechtěla prozradit, že už se tak stalo. Ve styku s klientem bylo třeba věci vhodně načasovat.

	„Ježíši,“ bědoval. „Montana už o tom ví?“

	„Ano. Zítra to bude v novinách. A Buddy – mám pro tebe překvapení. V pondělí se tvůj plakát objeví po celé Americe, tak se seber a koukej si připadat zase senzační. Dnes večer pořádá Gina pro Rosse jako překvapení k narozeninám večírek – chci, abys tam byl. Nikdy nevíš, možná už pro tebe budu mít do večera dobré zprávy. Nejsem proslulá jako nejrychleji pracující agent na západním pobřeží pro nic za nic!“

	Přikývl s takovou mírou nadšení, jakou byl schopen předstírat, a přemýšlel, proč vždycky, když vystartuje, nakopne ho nějaká betonová noha do koulí.

	 

	Gina se při úpravě zevnějšku na večer neobešla tu a tam bez malé pomoci. Každý večer přesně v šest se dostavoval jihoamerický profesionální umělec v líčení. Předcházela ho maďarská masérka a následoval francouzský kadeřník.

	Což dohromady s japonskými zahradníky, filipínskými služkami a Gininou anglickou sekretářkou tvořilo hotové OSN. Bylo tu sedm nádherných ložnic, k nim sedm koupelen, šest obrovských společenských místností, ubytování pro personál a kuchyně hotelových rozměrů. Přesto měl Ross potíže najít si pro sebe klidný koutek.

	Nechovali se k němu způsobem, na jaký byl zvyklý. Dohánělo ho to k zuřivosti. Zacházeli s ním jako s milencem hvězdy, jako by nevěděli, že i on je slavný.

	Gina se objevila mezi líčením a česáním. „Už jsi dnes volal svému agentovi?“ zeptala se ostře.

	„Měl jsem?“

	„Miláčku. Každý by měl mluvit se svým agentem alespoň dvakrát denně.“

	„Proč?“

	„Protože musíš mít prst neustále na pulsu.“ Zatraceně! pomyslela si. On ještě neví, že ten film se ruší, a já mu to říkat nebudu.

	Proč mu ten jeho divnej agent nezavolal?

	„A co takhle prst na mém pulsu?“ pošilhával po ní.

	„Na starýho chlapa jsi dost vzrušující. Ale příště to zkus stihnout ještě před líčením, jo?“ Nedbale spěchala z pokoje.

	„A zavolej svému agentovi.“

	Neměl slov. Starej chlap. To si snad dělá legraci. Jí taky už dávno není devatenáct.

	Nalil si skotskou s ledem a obdivoval sám sebe v barovém zrcadle. Starý nebo ne, ještě by je klidně všechny knockautoval.

	Ross Conti měl před sebou ještě dlouhou cestu, než ho odpočítají.

	 

	Elaine a Maralee se udobřily. Bylo lepší nudit se navzájem, než nenudit vůbec nikoho.

	Ani jedna z nich nevypadala nejlíp, a tak se vyhýbaly restauracím Ma Maison, Bistro Gardens, Jack’s a ostatním módním místům.

	Místo toho zůstávaly u bazénu jedné z nich, opalovaly se na slunci, i když to ničilo pleť, a popíjely objemné sklenice různých exotických alkoholických nápojů. Deset tisíc dolarů, které si Elaine chtěla od přítelkyně vypůjčit, bylo taktně zapomenuto.

	Elaine nemluvila o ničem jiném než o Rossovi.

	Maralee nemluvila o ničem jiném než o Neilovi.

	O Ronu Gordinovi a Randym Felixovi nepadlo ani slovo. Ale ve městě, kde jediným měřítkem byly úspěch a peníze, se to dalo čekat.

	 

	Montana zuřila. Rázovala svým domem na kopci s nádhernou vyhlídkou a častovala Olivera Easterna všemi jmény, na jaká se dokázala rozpomenout – a ještě několika navíc. Cítila se bezmocná, na takový pocit nebyla zvyklá a vůbec se jí nelíbil.

	Filmařská branže.

	Nejlíp z ní vypadnout.

	Spojila se se svým právním zástupcem v New Yorku a požadovala, aby získal autorská práva na Lidi z ulice. Když o hodinu později volal zpátky, informoval ji, že to není možné.

	„Nic není nemožné,“ vyjela na něho.

	„Budu na tom pracovat. Ale o co vám jde? Vždyť jste zaplaceno dostala.“

	Vždycky měla pocit, že pod obleky značky Savile Row probleskuje pronikavý blázen. Copak záleží na penězích?

	V duchu si poznamenala, že bude nutné změnit právního zástupce.

	Pokusila se uklidnit tříděním věcí z Neilova stolu. V zásuvce našla první verzi Lidí z ulice, přes titulní stránku bylo napsáno jejím rukopisem: Mému milovanému manželovi od jeho milované manželky – spolu se nad ty kecy povzneseme.

	No jo, ale kde byl Neil, když ho potřebovala?

	V mysli se jí rýsoval nápad a poprvé za dlouhou dobu se malinko usmála. Předvede Oliveru Eastrnovi něco, na co hned tak rychle nezapomene.

	No jo.

	Úsměv se rozšířil, když si vzpomněla na jedno úsloví, které ji naučil Neil. Nepodléhej bláznění – uklidni se.

	Měla plán. Byl bláznivý. Ale… to zadostiučinění! Neilovi by se moc líbil. 
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	Jakmile se daly věci do pohybu, šlo všechno rychle. Během let si Leon ověřil, že to tak skutečně je. Jeden zvrat uváděl do pohybu lavinu. Tušení mu říkalo, že když se teď Deke Andrews vynořil, bude pro něho obtížné zase zmizet. Pittsburgh, Texas a teď Las Vegas. Stopa smrti. Dvě prostitutky, jeden pasák, toulavá stopařka. Začínalo to být jasné. Deke jde po pokleslém životě. Nepřítelem byly ženy, ženy, které prodávaly své tělo.

	Takové myšlenky se honily Leonovi hlavou, když se hnal dálnicí v poušti k Las Vegas. A další myšlenka. Měl Deke něco společného s vraždou a žhářstvím, které se odehrály v Barstow před dvěma dny? Nic určitého jeho přítomnost nesignalizovalo. Ta budova shořela jako troud a oheň zničil všechny důkazy. Ale ohledání ohořelého těla sekretářky ukázalo, že byla několikrát bodnuta. Neexistovalo nic, co by Deka Andrewse s tímto případem spojovalo, ale Leon měl pocit, že tomu tak je. A za ty roky se jeho pocity ukázaly převážně pravdivými.

	Jak se jeho auto hnalo po dálnici, neuvědomoval si protijedoucí vozidla směřující na západ. A i kdyby, stejně by si nevšiml špinavé hnědé dodávky, která odhodlaně směřovala do Los Angeles. Řídil ji Deke Andrews, jeho obličej vypadal jako bezvýrazná maska, černé sluneční brýle ukrývaly oči smrti.

	Leon pocítil bezdůvodně chlad. Sáhl dopředu a stáhl klimatizaci.

	V dálce ho neupřímně vítala blikající světla Las Vegas. 

	 

	 

	 

	63

	 

	Pozvání na poslední chvíli většinou nikdo nebral na vědomí, ale Ginina sekretářka byla bystrá anglická dívka s příjemným hlasem a velkou přesvědčivostí. Pomohlo také, že v den Rossových narozenin se nic jiného nekonalo. Žádná premiéra, soukromé promítání, večírek ani žádné zvláštní události. Takže do horních místností restaurace Bistro na Canon Drive se dostavila úctyhodná skupina lidí.

	Gina s Rossem přišli přirozeně pozdě. Venku na ulici číhala skupina fotoreportérů. Gina, zavěšená do Rosse, jim ochotně pózovala.

	Jemně se pokusil uvolnit její stisk. Mačkala mu sako.

	Vešli do restaurace a pokračovali nahoru, kde na ně už všichni čekali. Ross byl tou společností opravdu překvapen. Očekával tak tucet lidí, ale bylo jich tam alespoň šedesát.

	Gina se na něho obrátila se širokým úsměvem, perfektní zuby oslnivě zářily. „Není to špatný, co? A to se všechno zařizovalo na poslední chvíli.“

	Obhlédl místnost a pyšně zkonstatoval: „Zase je ze mě hvězda. Přilákám je, kdykoli se mi zachce.“

	„Jasně. Ale hlavně tomu pomůže takový malinký telefonát ode mě, víš.“

	Doufala, že jeho agent mu už sdělil, že Lidé z ulice se točit nebudou. Ale měla děsivý pocit, že to ten mizera neudělal.

	Kdyby to Ross věděl, klel a nadával by, že by ho bylo slyšet až na pobřeží.

	No, co. Její problém to není. Odmítala být poslem špatných zpráv. Ať mu to řekne Oliver nebo někdo jiný. Až pak přijde za ní s nevyhnutelným „Proč jsi mi to neřekla?“ pokrčí rameny a nedbale pronese: „Říkala jsem ti, abys zavolal svému agentovi.“ Pak dodá, čistě proto, aby viděl, jak je citlivá a starostlivá: „A taky jsem ti nechtěla kazit narozeniny.“

	 

	Buddy stál ve dveřích a obhlížel dění. Viděl slávu, moc a peníze, jak se bez problémů mezi sebou mísí. A na chvíli měl pocit, že mezi ně patří.

	Ještě ne, Buddy, ještě ne. Nenech se strhnout. Ovládej se.

	Nabídl Sadie, že ji vyzvedne a půjdou spolu, ale odmítla. Teď hledal nějakou známou tvář.

	Karen Lancasterová seděla u stolu s rozježenou anglickou rockovou hvězdou Joshem Speedem, uštěpačným televizním komikem a třemi dívkami.

	Josh, komik a Karen se vzrušeně o něčem bavili, zatímco ty tři dívky – všechny měly neupravené vlasy, vyhublé postavy a dychtivé oči – nadšeně naslouchaly.

	Buddy bloumal po místnosti. Nikoho známého nenašel.

	„Hej, Karen, jak se máš?“

	Pohlédla na něho a vůbec ho nepoznávala.

	„Buddy,“ připomněl jí poněkud rozladěně. „Buddy Hudson.“

	Josh Speed a ten komik se na sebe podívali, napočítali do tří a sborově zapěli: „Buddy… Buddy Hudson.“ A rozesmáli se.

	Karen, stejně zfetovaná jako oni, se k nim přidala a po ní i ty tři dívenky.

	Veselost se najednou z komikovy tváře vytratila. „Čemu se, hergot, směješ?“ zeptal se té nejmladší.

	Úsměv jí ztuhl na rtech. „Ničemu,“ zašeptala.

	Buddy vycouval. Nebyl jsi jistý, co tam pohledává. Sadie mu řekla, že pro něho bude mít možná nějaké dobré zprávy, a on věřil, že ho uchrání před opětným pádem do temnot.

	Přešel k baru a objednal si pomerančový džus. Před chvílí mluvil s Angel. „Ten můj film je zrušenej,“ řekl jí omluvně. „Ale mám nejlepšího agenta – Sadie La Sallovou. A ta říká, že mi najde něco jiného. Ale zaplaceno jsem dostal. Jsme bohatí, miláčku.“

	Byl hrdý na to, že jí řekl pravdu. A zdálo se, že to ocenila, protože její hlas přetékal vřelostí a on věděl, že teď bude s návratem souhlasit kdykoli.

	Na druhé straně místnosti, zabraná do hovoru s producentem televizní show a jeho manželkou, která vypadala jako panenka, zaznamenala Sadie jeho příchod. Pozorně ho sledovala. Vedl si dobře a všimla si, že když šel k baru, sledovalo ho několik žen.

	„Co si myslíš o mém novém klientovi?“ zeptala se producentovy manželky a ukázala na Buddyho.

	Ta žena – alespoň o třicet let mladší než její manžel – se na něho dlouze zadívala. „Hezký,“ řekla nakonec a pohrávala si s náhrdelníkem z rubínů a diamantů, který zdobil její bělostný labutí krk.

	„Ano,“ souhlasila Sadie. „Bude z něho velká hvězda.“

	„Měli bychom ho pozvat do naší show?“ zeptal se producent.

	„Je mi líto,“ řekla Sadie omluvně. „Slíbila jsem ho už Carsonovi. Ale hned potom je tvůj.“

	„No tak, Sadie. To mi nenamluvíš. My ho chceme. Jako první. Řekni datum.“

	„Nepromluvíme si o tom raději zítra?“ zeptala se a s omluvou spěchala za Buddym.

	Jak jednoduché je hrát tu hru – a vyhrávat. Pokud znáte pravidla.

	Pohladila ho po rameni. „Jsi tu včas. Vypadáš dobře. Piješ pomerančový džus. Vidíš, říkala jsem ti, že to není konec světa.“

	Smutně se usmál a pokrčil rameny. „Asi jsem se naučil s ránama vyrovnávat.“

	„No, tak se vyrovnej s tímhle. Je velká šance, že dostaneš hlavní roli v Ginině novém filmu.“

	Zvedl hlavu. „Vy žertujete.“

	„Sadie La Sallová nežertuje.“

	Bože! Proč jen nebyl k Gině přívětivější? Možná ho teď bude pomlouvat.

	„Kdy to budeme vědět? Co je to za roli? Můžu vidět scénář?“

	„Scénář se přepisuje. Jakmile bude hotový, budeš dělat s Ginou zkoušky, a pokud to bude mezi vámi jiskřit…“

	Věděl, že je to příliš slibné, než aby to mohlo vyjít. „To musím dělat zase zkoušku?“ zavrčel.

	„Ano. Ale věřím, že budeš výborný. Ty ne?“

	Zasmušile přikývl.

	„Usmívej se, drahý. Předváděj svůj šarm. Dnes budeš zvlášť uctivý k Oliveru Easternovi – který, to jsem ti zapomněla říct, je producentem toho nového díla. A ještě příjemnější budeš ke své kolegyni Gině Germainové.“

	„Budu se snažit.“

	„To nestačí, chce to víc.“

	„Myslím, že Gina mě nemá moc v lásce.“

	„Tak ji donuť, aby tě měla ráda. To by pro tebe neměl být problém.“

	„Chcete, abych s ní spal?“ vyštěkl vztekle. „Protože já se k práci přes postel nedostávám.“

	„To jsem nikdy neřekla. A takhle se mnou nemluv.“

	Zrudl. „Promiňte.“

	„Jdeme. Začneme s Oliverem.“

	 

	„Zlatíčko. To je mi líto, že ten tvůj film jde ke dnu. Nabízeli to Adamovi, ale on to odmítl. Nebylo to pro něho to pravé. Ale pro tebe to bylo perfektní. Drahoušku, je mi to tak líto.“

	Ross zíral zaraženě na Bibi Suttonovou. Nechápal ani slovo z toho, co povídala.

	„Zlatíčko. Co Elaine? Je v pořádku? Zaslechla jsem, že trochu moc pije. Ale už je to dobré, že?“

	„Vypadáš velkolepě, jako obvykle, Bibi.“ Naklonil se k ní a zašeptal jí do ucha: „Jednou tě načapu v posteli a pak z tebe vyšoustám duši.“

	Upejpavé se zasmála. „Ty kluku zlobivej!“

	Po boku se jí objevil Adam Sutton, úsečně pokývl Rossovi a řekl: „Lazarovi a Wilderovi chtějí, abychom s nimi seděli u stolu.“

	„Ano?“ Rozhlédla se, jestli se někde nerýsuje lepší nabídka. „Za chvilku jsem tam.“

	Adam odešel. Ross se k ní zase naklonil. „Kdybys byla v posteli se mnou, opravdu bys byla za chvíli!“

	„Rossi! Ty zlobíš!“

	„Kdo zlobí?“ Objevila se mezi nimi Karen Lancasterová, celá v béžovém a se vztyčenými bradavkami. Doprovázela ji ta rocková hvězda. „To je Josh Speed,“ oznámila strojeně. „Dělá právě po Americe velké turné. Tohle je jeho první hollywoodský večírek a k zbláznění ho nudí, že, miláčku?“ Mluvil typickým londýnským dialektem. „Nech to bejt, zlato. Jsem nadšenej každou minutou.“

	„Zpívá jako Mick Jagger,“ řekla Karen zasvěceně. „Jenomže Mick je ten, kdo kopíruje. Josh je originál.“

	„Jak se má George, zlatíčko?“ zeptala se Bibi.

	Karen neodpověděla. Zlověstně zírala na Rosse. „Jsem ráda, že ten tvůj film jde ke dnu,“ řekla jedovatě.

	„Nevadilo by mi zahrát si ve filmu,“ podotkl Josh.

	Karen ho vzala za ruku. „Kolik je ti?“

	„Dvacet dva.“

	Bibi ten rozhovor začal nudit, tak odešla.

	„Opravdu? Představ si, že Rossovi je padesát. Dneska.“ Rozesmála se. „Je už dost starý, aby mohl být tvým dědečkem.“

	Oba se posměšně hihňali.

	Rossovi do smíchu nebylo. Dědeček! Byla nemožná. A co to povídala o tom, že jeho film jde ke dnu? Rozhlížel se po Gině a setkal se pohledem se Sadie, která šla na dámskou toaletu. Upjatě se pozdravili a oba rychle pokračovali.

	Gina byla zabraná do rozhovoru s Oliverem. Ross šel k nim.

	„Bavíš se dobře?“ zářila.

	Zabořil se jí očima do výstřihu. Dolly Partonovou klidně strčila do kapsy. „Myslím, že později se budu bavit líp,“ řekl a zezadu ji štípl.

	„Ani nevíš, jak je mi to líto,“ pronesl Oliver falešně. „Ale takové věci se stávají. To tobě nemusím povídat, Rossi.“

	„Omluvte mě,“ řekla Gina spěšně. „Musím pozdravit Wolffeho.“

	„Co je ti líto?“ vyptával se Ross.

	„Už jsi v branži dost dlouho, abys věděl, jak to chodí,“ pokračoval Oliver výbojně. „Když je možnost shrábnout peníze a jít od toho. Mám pravdu?“

	Vybavily se mu tři věty.

	Zavolej svého agenta.

	Zlatíčko. Je mi líto, že ten tvůj film jde ke dnu.

	Jsem ráda, že ten tvůj jilm jde ke dnu.

	Ježíši. Nemusel být génius, aby si to dokázal spočítat.

	„Olivere,“ řekl ostře, „co se tady, doprdele, děje?“

	 

	Buddy se učil rychle. Být k lidem milý obvykle znamenalo bez přerušování naslouchat tomu, co povídají. Visel jim na rtech, pokoušel se vzbudit dojem, že ho to zajímá, a sledoval jejich oči, které neustále kmitaly po místnosti. Dvakrát byl opuštěn uprostřed věty, když se objevil někdo slibnější.

	Několika chvilkami svého vzácného času ho obdařil Adam Sutton.

	„Myslím, že máte před sebou velkou budoucnost,“ řekl Adam. „Se Sadií jako agentem a…“ Tu větu už nedokončil. Bibi kývla a on běžel.

	Buddy zahlédl Ginu, zhluboka se nadechl a vydal se k ní.

	Chladně se s ním pozdravila.

	Vyloudil veškerý šarm, jakého byl schopen.

	Tála. „Už jsi změnil názor na vyspání se s hvězdou?“ lákala ho svůdně.

	Od odpovědi ho zachránil její osobní tajemník pro styk s veřejností, který přikráčel, věnoval mu znechucený pohled, vzal ji majetnicky za paži a řekl: „Chce s tebou mluvit Army Archerd.“

	Buddy zase procházel místností, nasával vůni peněz, toužil, aby ho poznávali, aby sem patřil. Pak zahlédl Wolffeho Schweickera a zarazil se. Ten obtloustlý muž bavil malou skupinu nějakou výbornou anekdotou, protože se všichni smáli.

	Koule sádla. Tak si ho tenkrát Buddy pojmenoval. Koule sádla.

	Stačil jediný pohled, aby si byl jistý, že to je ten člověk, který dal oné osudné noci na večírku Tonymu kokain. Dál ho pozoroval. Jeho černé oči byly jako krystalky ledu.

	Wolffe ucítil Buddyho pohled a ohlédl se. Pocítil sexuální vzrušení. „Kdo je to?“ zeptal se Bibi.

	Nenuceně se ohlédla. „Sadiin nový objev. Nikdo důležitý, drahoušku. Proč?“

	„Viděl jsem ho na Georgově večírku. Ptám se jen tak.“

	„Zlatíčko. Ty Gininy šaty. Myslíš, že si je šila sama?“

	Wolffe odtrhl oči od Buddyho a přiměl se potěšit Bibi. Prohlédl si Ginino oblečení, červené šaty stažené v pase. „Hmmm…,“ řekl rozverně. „Vypadá to jako od Zodyho, střihnuté značkou Frederick of Hollywood.“

	 

	A z obrovského dortu vyskočila dobře vyvinutá rusovláska v nadýchaných bílých bikinách. Za všeobecného pokřikování, připíjení a pískání skočila Rossovi na klín. Obchodní rozhovory byly odloženy, protože muži si prohlíželi téměř nahou dívku, která začala zpívat „Happy Birthday“ a vrtěla se Rossovi na klíně. Byla svůdná, ale ne natolik, aby obchodní jednání zdržela nadlouho.

	Ross hrál svou roli. Věděl, jaká tvář se v dané situaci hodí. Usmíval se, vydával ty pravé zvuky. A zatímco se pokoušel setřást tu zfetovanou bláznivou ženskou z klína, sfoukl padesát svíček. A celou dobu to v něm vřelo.

	Zatracená Gina Germainová. Jak si mohla dovolit vystavit ho téhle šarádě? Jak si to mohla dovolit, když věděla – určitě to věděla –, že ten film je minulostí?

	Proč mu to ta pitomá ženská neřekla? Nemohl se dočkat, až budou sami. Bože, jaký měl vztek. Ale bezstarostný úsměv byl na svém místě. Modré oči – v koutcích už trochu s vráskami, ale stále pronikavé – flirtovaly s okolím.

	Byl pokořený. Sadie by nikdy nedopustila, aby se mu něco takového přihodilo.

	„Můžu ti sehnat prvotřídní kokain,“ zašeptala dívka na jeho kolenou.

	„Ztrať se.“ Zbavil se jí tím, že vstal.

	„Projev,“ vykřikl někdo a požadavek se nesl místností.

	Na jejich požadavky se s radostí vysere.

	 

	Setkání s Koulí sádla zkazilo Buddymu večer.

	Chtěl pryč.

	Chtěl Angel.

	„Můžu už zmizet?“ zeptal se Sadie.

	„Ano,“ odpověděla. „Promluvíme si v pondělí. Zítra jedu do Palm Springs, ale budu zpátky včas, abych zjistila od Olivera něco definitivního. Neboj se, všechno bude dobré.“

	„To doufám.“

	Rychle odjel domů a zavolal Angel.

	„Ano?“ ozval se mužský hlas.

	Řekla mu, že bydlí se dvěma homosexuály. „Chci mluvit s Angel.“

	„Ona už spí.“

	Ovládal podráždění v hlase. „Udělejte mi prosím laskavost a vzbuďte ji. Je to důležité.“

	„Mohu se zeptat, kdo volá?“

	„Buddy.“

	Ozvalo se nepřátelské: „Moment.“

	Čekal dlouho, ale konečně tam byla. „Já už takhle dál nemůžu,“ mluvil naléhavě. „Potřebuju, abys byla se mnou.“

	„Nejsi zfetovaný?“

	„Ne, jsem úplně čistej, zlato.“

	„Už jsme se dohodli. Tak proč mi voláš uprostřed noci?“

	„Protože jsme se rozhodli být k sobě upřímní. A jestli to mám dodržet, musím ti říct, že už to bez tebe nevydržím ani den.“

	„Buddy…“

	„Miluju tě. Měli bychom být spolu.“

	„Já nevím –,“ začala nejistě.

	„Ale víš a já ti povím, co se děje.“ Zhluboka se nadechl. „Mám matku, o které jsem nikdy nemluvil…“

	„Říkal jsi, že rodiče zahynuli při autonehodě,“ přerušila ho obviňujícím hlasem.

	„Vím, že jsem ti to říkal. Ale teď už mluvím pravdu, dobře?“

	„Ano.“

	„Matka bydlí v San Diegu. Nemluvil jsem s ní už deset let.“ Chvíli mlčel. „Chtěl bych dát věci do pořádku, tak tam brzy ráno pojedu, a až se vrátím, potřeboval bych, abys na mě čekala v mém – v našem bytě. Uděláš to pro mě, miláčku? Jsi pro mě vším – a nechci, aby mezi námi byly nějaké lži.“ Odmlčel se a přál si, aby souhlasila. „No tak, Angel. Teď je ta pravá chvíle.“

	Na druhém konci drátu ho měl někdo rád. Pro změnu. „Dobře,“ zašeptala.

	Láska k ní se rozhořela naplno. Odteď byla na prvním místě. Bez ní všechno ostatní ztrácelo smysl. Včetně kariéry, po které stále toužil, ale pro kterou už nechtěl lhát.

	„Zařídím, aby tě zítra v pět vyzvedla limuzína, služka tě pustí dovnitř a já se vrátím kolem šesté nebo sedmé. Kdybych se zpozdil, zavolám.“

	Nadiktovala mu adresu.

	„Tak zítra,“ řekl. „Nebudeš toho nikdy litovat.“

	„Zasraný kecy!“ vykřikoval Ross.

	„Usmívej se – před vraty jsou fotografové,“ odpověděla nevzrušeně Gina.

	„Na ty ti seru,“ křičel dál a žíly na krku mu vystupovaly jako telefonní kabely.

	„Ale já ne.“

	„No, tak seru i na tebe!“

	„Možná později, jestli se přestaneš chovat jako koňskej zadek.“

	„To záleží na tvém zadku, dámo!“

	Křičeli na sebe od chvíle, kdy odešli z večírku.

	„Tys věděla, že ten film jde k ledu?“ zeptal se ve chvíli, kdy osaměli.

	„Ano, věděla. Ale říkat ti to nepatří mezi moje povinnosti. Já jsem ti řekla, abys zavolal svého agenta.“

	„To pro tebe bylo příliš obtížné mi to říct?“

	„Je snad moje chyba, že máš hloupého agenta?“

	Hádka začala nadávkami a přešla v otevřenou válku. Ross si nevzpomínal, že by byl někdy tak rozzuřený.

	Jejich limuzína se pomalu blížila k vratům Ginina domu. Fotografové se tlačili dopředu. Zapomněla se Rossovi zmínit, že její tajemník pro styk s veřejností sdělil půl hodiny před tím, než odjeli z Bistra, tiskovým agenturám, že Gina Germainová se chystá ještě před koncem večírku oznámit své zasnoubení s Rossem Contim. Novináři dychtivě čekali.

	Gina si uvědomila, že si pravděpodobně pro tuto senzaci nevybrala nejlepší chvíli.

	„Ach, bože!“ vykřikla a stiskla tlačítko, kterým se otevřela skleněná stěna mezi ní a řidičem. „Nezastavujte,“ přikázala ostře.

	„Obávám se, že budeme muset, slečno Germainová. Dálkové ovládání vrat v autě není.“

	„Proč ne?“ sykla navztekaně.

	Pokrčil rameny, aby vyjádřil, že nemá zdání a že byl najatý jen na večer, a rázně dlouhou bílou limuzínu zastavil.

	Fotografové se dali do pohybu. Ross se mračil.

	Gina vyloudila na tváři úsměv a otevřela na své straně okno. „Ahoj, chlapci,“ řekla Gina vesele a věřila, že její osobní kouzlo a Rossův pud sebezáchovy je dostanou za vrata. „Čemu vděčím za to potěšení?“

	Všichni najednou kladli stejnou otázku. Plánují s Rossem Contim sňatek?

	„Sňatek?“ vykřikl Ross, který byl už tak vzteklý, že se přestal ovládat. „Za prvé, jsem ženatý člověk. A za druhé – zapište si, dámy a pánové od novin, že Ginu Germainovou bych si nevzal, ani kdyby to byla ta poslední děvka v Hollywoodu!“ 
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	V noci se stával bulvár Hollywood přehlídkou prostitutek, pasáků, dotěrných obchodníků, hadráků a zlodějů.

	Deke jel pomalu, chladnýma očima obhlížel dění.

	Na červenou se dvě znuděné prostitutky vydaly к jeho dodávce.

	„Máš zájem o trojku?“ zeptaly se unisono. „Cestu kolem světa, zlatý déšť, cokoli.“

	Odmítavě zavrtěl hlavou a pohrával si s tmavými brýlemi. Děvky. Svět jich je plný.

	„Neváhej,“ povzbuzovala ho jedna z nich a položila mu na paži hubenou ruku s šesticentimetrovými umělými nehty.

	„Hříchy těla tě zahubí,“ varoval ji a setřásl její ruku tak prudce, že tři z nehtů se uvolnily a spadly na podlahu auta.

	„Hajzle!“ ječela vztekle a pokoušela se otevřít dveře, aby zachránila drahocenné nehty.

	Rozjel se tak prudce, že s nadávkami upadla dozadu.

	Bulvár Hollywood. Vstupní brána do Los Angeles. Plná neřesti. Plná lidského odpadu. A on, jako Strážce pořádku, má za povinnost vypořádat se s touhle zběsilou masou. Byl seslán, aby takové věci dělal. Ale nejdřív… musí najít jednu ženu. Svou matku. Joey by chtěla, aby se nejdřív vypořádal s ní. Řekla mu to. Joey byla stále s ním. Byla to hodná holka – sladká holka.

	Los Angeles. Město andělů.

	Město děvek, USA.

	„Matko,“ řekl nahlas. „Vím, kdo jsi. Brzy tě najdu. Slibuju.“

	„Dobře, kovboji,“ řekla Joey. Seděla vedle něho tak svěží a hezká, sukni staženou upejpavé pod kolena.

	Zaujala ho známá světla s blikajícím nápisem MOTEL. „Jsi unavená, Joey?“ zeptal se starostlivě. „Zastavíme? Odešla…“

	Ta děvka zmizela.

	Sáhl na nůž zastrčený do boty. Až ji uvidí příště, rozseká tu čubku na kusy. 
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	Buddy nemohl spát. Když domluvil s Angel, nervózně se procházel po bytě. Učinil závazek a teď ho musí splnit. Představa setkání s matkou byla nepříjemná, ale čím dřív to bude mít za sebou…

	Už žádné další lži.

	Všechno čisté.

	A co Sadie? Měl v úmyslu jí všechno říct ještě před pondělkem, kdy jeho plakát obletí Ameriku.

	Lehl si do postele, a než usnul, přemýšlel, co má dělat. Probudil se brzy a řešení už znal.

	Neměl tu drzost probudit Sadii se svými výlevy pravdomluvnosti v sobotu v sedm ráno, ale nic mu nebránilo zastavit se před odjezdem do San Diega u Ferdieho.

	Ferdie byl už vzhůru a oblečený jako ze škatulky v červeném ustřiženém triku a ladících šortkách. Byl opálený, natřený olejem a svalnatý, úplný opak usedle oblečeného Ferdieho všedních dnů. Zdálo se, že mu není příjemné, že byl zastižen mimo svou roli. Ten pocit se ještě umocnil, když se za ním ve dveřích objevil tak čtrnácti nebo patnáctiletý rozcuchaný mladík a vyptával se: „Kdo je to?“

	Ten chlapec na sobě neměl kromě ručníku kolem pasu, nic. „Vrať se do kuchyně,“ nařídil mu Ferdie a tón jeho hlasu nepřipouštěl námitky.

	„Jsem rád, že jsi vzhůru,“ řekl Buddy ledabyle.

	„Jaký je v tom rozdíl, kdybych nebyl?“

	„Měl jsem na vybranou – vzbudit tebe, nebo Sadii. A rozhodl jsem se pro tebe.“

	„Jak jsi zjistil, kde bydlím?“

	„Našel jsem si to v telefonním seznamu.“

	„Předpokládám, že máš něco neodkladného.“

	„Tak nějak.“

	Ferdie si otráveně povzdechl. „Tak to abys šel snad raděj dovnitř.“

	„Hej – nevítej mě tak nadšeně.“

	„A co čekáš v sedm ráno? Kytky a kapelu?“

	Buddy ho následoval do prostorného světlého bytu. Nad krbem visel na čestném místě sítotisk Andyho Warhola Marilyn Monroe. Pod ním byly dvě ohořelé svíčky.

	Bez vybízení se posadil a řekl: „Nemůžu se zdržet dlouho.“

	„To je ale škoda.“

	Ten mladík, který se teď skrýval v kuchyni, pustil nahlas punkovou hudbu jen proto, aby dal najevo, že tu stále ještě je.

	„Bože!“ vykřikl Ferdie a pak pronesl ještě hlasitěji: „Vem si sluchátka, Rocky.“ Otočil se k Buddymu. „No tak povídej. Umírám touhou dozvědět se, co že to nemohlo počkat do pondělí do kanceláře.“

	„Jedu do San Diega.“

	„Nakrátko, nebo tam chceš zůstat?“

	„Chci být k Sadii upřímný.“

	„Aaach… už vím.“ Ferdie se zasvěceně usmál. „Ve skutečnosti jsi transvestita a už to tajemství nedokážeš dál skrývat. To je tvoje vzrušující novinka?“

	„Přestaň s tou přihlouplou vtipností. Věc je vážná.“ Buddy vstal a šel k oknu. Nabídl se mu pohled na bazén, ve kterém plavaly dvě dívky a třetí skákala na břehu přes švihadlo. „No… je pár věcí, o kterých jsem Sadii neřekl.“

	„Jakých?“ zeptal se Ferdie, konečně se zájmem.

	„Třeba to, že jsem ženatej. Mám překrásnou ženu – a už to nechci skrývat.“

	„No nazdar.“

	„Bude zuřit?“

	„Řekněme to takhle – těžko bude nadšením tancovat na stole.“ Buddy pokrčil rameny. „Tak se věci mají.“ Díval se ven. „Já… ehm… chci, abys jí to řekl.“

	„Díky. Jsi tak laskavý. Ale musím tvoji laskavou nabídku odmítnout. Řekni jí to v pondělí sám.“

	„To nejde.“

	„Proč ne?“

	„Protože to musí vědět už dneska. Ty plakáty se v pondělí objeví. Nechci to už dál protahovat. Musí se to udělat hned.“ Ferdie vypadal podrážděně.

	„Poslouchej,“ řekl Buddy přesvědčivě a otočil se od okna. „Udělej to pro mě a budu ti dlužit jednu velkou laskavost. Bereš?“

	„Možná.“

	„Ty i já víme, že v tomhle městě není nad to mít u někoho něco schovaný. Mám pravdu?“

	Ferdie neochotně přikývl.

	„Hej – kdo ví, jak to se mnou dopadne.“ Pokračoval Buddy. „Může ze mě bejt velká hvězda, nebo můžu skončit jako nula. To je všechno ve hvězdách, co?“ Pevně poplácal Ferdieho po rameni. „Ale – když se mi to povede, laskavost ode mě by mohla něco znamenat. Je to tak?“

	Ferdie si povzdechl. Nikdy nedokázal odolat kombinaci šarmu a tlaku. Krom toho chtěl dostat Buddyho z bytu. „Dobře, dobře, zařídím to. Je mi fuk, že si zkazím den. A co mám přesně madam sdělit?“

	„Řekni jí, že mám manželku. Jmenuje se Angel. A je překrásná.“

	„Ach, nádhera. Je to ta, kterou jsem ti našel?“

	„Neboj – to už jsme byli manželé.“

	„Kdy jste…“ Ferdie zmlkl, protože do místnosti vešel ten mladík, na uších sluchátka a prsty udával rytmus. „Ferdie,“ dožadoval se chlapec, „kdy pojedeme na ten piknik?“

	„Až se oblékneš.“

	Hoch s okázalou nestoudností uvolnil ručník.

	„Proboha –,“ začal Ferdie, ale zarazil se, když se ukázalo, že mladík má pod ručníkem bílé úzké plavky.

	Buddy byl už u dveří. „Řekni Sadii, že hned v pondělí ráno přijdu do kanceláře.“

	Ferdie ho vyprovázel ven. „Neboj, bude tě čekat.“ Ztišil hlas. „Buď tak laskav a s nikým nemluv o mém soukromém životě. Hlavně se Sadii ne.“

	Buddy mrkl. „Hej – víš co, Ferdie? Říct pravdu je to nejlepší, co mě za poslední roky potkalo!“

	„Jo,“ odpověděl Ferdie suše. „Zvlášť když to za tebe dělám já –“
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	Leonovi Rosemontovi byl do Las Vegas doručen zvláštní dopis.

	Nejdražší Leone,

	Bylo nám spolu dobře.

	Někdy to hezké netrvá dlouho.

	Je to smutné…

	Ale je to tak…

	Máme po dovolené a já se vracím domů – sama.

	Budu na ty hezké chvíle vždycky vzpomínat.

	Millie

	Dostal ten dopis už dřív, rychle ho prolétl a uložil do kapsy. Nebyl čas se jím zabývat. Události měly spád.

	Když přijel do Las Vegas, aby vyšetřoval vraždu prostitutky, zavolali ho do domu, kde Deke pravděpodobně pobýval.

	A vraždil.

	Leonovi se obrátil žaludek, když fotografovali tělo staré ženy – její obličej se změnil v morbidní grimasu strachu a smrti.

	Masakr… krev… zmrzačení.

	A všude otisky prstů Deka Andrewse. Vůbec se nepokoušel zamést stopy.

	Přes zrcadlo v koupelně byl rtěnkou rozmazaný nápis JSEM STRÁŽCE POŘÁDKU. MATKO HŘÍCHU – NAJDU TĚ. Vypadalo to, jako by si nemusel dávat pozor.

	Leon promluvil se služkou, která našla tělo. Byla hysterická. Nic ani nikoho neviděla, jen stále něco nesrozumitelně mumlala o vlněném kabátě.

	Kdo byla Nita Carrollová? Proč Deke porušil své zvyky, vešel do domu a zabil ji?

	Jaká je v tom souvislost?

	Leon se dal do práce, prohledával zbytky jednoho života. Vydržel přes noc a v sobotu ráno o půl osmé to našel. V suterénu našel pod stohy šatstva starý zápisník. Pročítal zažloutlé potrhané listy, některé chyběly. Jeho původní předtucha byla správná. Deke Andrews byl adoptovaný, ale nikoli legálním způsobem. Nita Carrollová a její sestra Noreen prodávaly děti.

	Konečně ta záhada dostávala smysl. Leon cítil Dekovu horkou stopu. Je třeba ale toho ještě spoustu udělat. 
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	Elaine se probudila do zářivého slunečního jasu. Zase zapomněla zatáhnout závěsy a ranní slunce pronikalo do ložnice. Chvíli ležela naprosto nehybně a bylo ji jasné, že jakmile se pohne, hlava jí začne jako každé ráno třeštit.

	Pohnula se. Hlava ji rozbolela. Sice se navždy zřekla alkoholu, ale bylo jí naprosto jasné, že jediný způsob, jak přežít den, je přidat si do pomerančového džusu k snídani trochu vodky.

	Elaine, ty jsi notorik.

	V žádném případě, Etto. Můžu s tím kdykoli přestat.

	Komu to chceš namluvit? Potřebuješ to. Tiší to bolest.

	Zítra přestanu. Jdi k čertu, Etto. Nech mě být.

	Odešla do koupelny a pokoušela se rozpomenout, co dělala předešlý večer. Nemohla si vzpomenout, i když přemýšlela usilovně.

	Byla s Maralee?

	Ne. Maralee odjela před dvěma dny se svým otcem do Evropy. Nebo to už bylo déle? Nemohla si vzpomenout.

	Měla by ses sebrat, Elaine.

	Měla bys mě nechat na pokoji, Etto.

	Vydala se do kuchyně, aniž by pohlédla do zrcadla.

	Elaine Contiová. Rozcuchané vlasy vyšisované sluncem místo kadeřníka. Bezvadná bílá pleť poprvé v životě opálená. Postava poněkud smyslná – přibrala alespoň pět kilo. Místo krajkové noční košile, de rigueur nočního oděvu dam v Beverly Hills, měla na sobě starý kabátek od Rossova pyžama s vyhrnutými rukávy. Na to, že se o sebe skoro nestarala, vypadala docela hezky. Oči poněkud opuchlé, ale byla přitažlivější, než ta obvyklá Elaine Contiová, která měla naplánovaný každý okamžik života.

	Ona sama o tom přirozeně nevěděla. Byla si jistá, že vypadá hrozně. Ale protože se s nikým nevídala a nikdo nevídal ji, nezáleželo jí na tom. Utekla dokonce i Lina.

	Pomerančový džus v lednici zjevně pamatoval lepší časy, ale i tak si nalila půl sklenice a přidala pořádnou dávku vodky – jen aby zahnala melancholii. Pak se posadila a uvažovala, jak přežije další dlouhý osamělý víkend.

	 

	Ross se vzbudil krátce po Elaine. Jen mu nebyl dopřán takový luxus, aby trávil noc v posteli. Posloužilo mu zadní sedadlo jeho zlatého corniche – a to nebylo právě nejpohodlnější místo na světě. I když to bylo lepší než sdílet s Ginou Germainovou její postel California Eastern King. Panebože! Cokoli bylo lepší.

	Nohou otevřel zadní dveře auta, narovnal polámané tělo, potom se s bolestmi se vysoukal ven a dlouze a důkladně se protáhl.

	Po podlaze garáže proběhla krysa. Beverly Hills jich bylo plné. Jak čtyřnohých, tak i dvounohých.

	Ross Conti. Filmová hvězda. A spí jako vandrák.

	I když nic neplánoval, od chvíle, kdy odešel od Elaine, se mu nic nedařilo, což byl jeden z důvodů pro návrat do manželské ložnice. V noci ale dorazil příliš pozdě na to, aby se mu podařilo dostat se dovnitř. Zvonil asi deset minut, ale nikdo mu neotevřel. Klíče měl někde mezi svými věcmi u Giny Germainové. Bylo to zlé, ale vracet se nechtěl. Když se rozštěkali všichni psi v ulici, vzdal se pokusů dostat se do vlastního domu a zajel autem do průjezdu za domem. Tam se pomocí dálkového ovládání dostal do garáže a uložil se ke spánku na zadním sedadle.

	Ježíšikriste! Záda ho bolela a v danou chvíli pro něho byla nejdůležitější věc na světě někde se vyčurat.

	Doufal, že Lina už přišla a pustí ho dovnitř. Nechtěl rušit Elainin ranní spánek. Chtěl, aby byla pro návrat hrdiny v dobré náladě. 
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	Deke měl víc informací, než toužil. Plnily mu mozek jako červi hemžící se v těle mrtvé krávy. Stravovaly jeho zdravý rozum a doháněly ho k šílenství.

	Nita Carrollová.

	Ze začátku byla zticha.

	Jakmile do toho tlustého těla bodl, začala z něho spolu se spoustou rudé krve prýštit i slova.

	Věděla toho spoustu. Byla stará, ale paměť měla ostrou jako sekáček na led. Když se zmínil o jménech Winifred a Willise Andrewsových, na chvíli zaváhala… ale potom se rozpomněla. A našla i doklady, aby to potvrdila.

	Věděl, kdo je jeho matka.

	Věděl, kde ji najde.

	Okamžitě si vzpomněl na Joey. Alespoň se budou moct seznámit. Joey – tak krásná. Mohla by být filmovou hvězdou. O tolik hezčí než ten odpad, který se promenoval po ulicích.

	Až se s ní příště setká, řekne jí to. Ona ho za to bude milovat. Políbí ho, obejme a zase mu bude říkat kovboji…

	Hrozně mu chyběla.

	Když se o všechno postará, vrátí se mu? Rozhodl se, že se jí zeptá.

	Jistě, Strážce pořádku nemohl o nic žebrat.

	Nebo platit.

	Platil jí někdy? Nejistě se zamračil.

	Snad jednou.

	NEBYLA NIC JINÉHO, NEŽ ŠPINAVÁ DĚVKA.

	Zmocňovala se ho zuřivost. V hlavě mu už i tak bouřilo jméno ženy, která ho přivedla na tenhle mizerný svět…

	Slova Nity Carrollové mu vířila hlavou jako milióny útržků.

	„… vždycky jsem znala matku… mé děti byly výborné… když jsem mohla, sledovala jsem je… nikdy jsem je neprodávala lacino… hezké holky, které se dostaly do nesnází… tvoje matka si vedla tak dobře… tvoje matka… tvoje matka…“

	ČERT VEM JEHO MATKU.

	Opustila ho. Dala ho pryč. Zahodila ho jako smetí.

	TA ČUBKA HO NIKDY ANI NECHTĚLA.

	Zaplatí za každý rok jeho života.

	Krví.

	Pomalu. 
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	„Dnes odejdu,“ řekla Angel tiše.

	„Čekal jsem to,“ odpověděl Koko nazlobeně, lžící si cpal do pusy vločky s rozinkami a pokoušel se připravit si šálek kávy.

	Jemně mu vzala šálek z rukou.

	Vytrhl jí ho. „Jsem schopný si udělat kafe sám, děkuju mockrát.“

	Povzdechla si. „Proč se na mě zlobíš?“

	„Kdo se na tebe zlobí? Já určitě ne.“

	„Nezlob se, prosím tě.“ Váhavě se dotkla jeho paže. „Vy dva jste ti, kteří mě naučili, abych se rozhodovala sama. Nebýt vás, nikdy bych nesebrala sílu dát Buddymu ještě jednu šanci.“

	„Jo!“ odsekl. „Jen doufám, že si uvědomuješ, co děláš.“

	„Vracím se ke svému manželovi a doufám, že to mezi námi bude klapat a že moje dítě bude mít otce.“

	„Adrian a já bychom byli perfektní tátové,“ odfrkl. „Spokojili byste se s rolí kmotrů?“

	„Takových, jako ten od Maria Puza?“

	„Od koho?“

	„Ach, bože! Ty toho pořád ještě moc neznáš, co?“

	„Vím toho dost, díky tobě. Už nejsem ta hloupá ubrečená holka, která přišla do tvého salónu hledat práci.“

	„Tys nikdy nebyla hloupá. Jen neodolatelně sladká!“

	Oba se usmáli a objali se.

	„Nesnáším loučení,“ řekl drsně.

	„Vyzvednou mě až v pět.“

	„Víš, že sobota je u nás nejrušnější. Do pěti nebudu zpátky.“

	„Můžu Buddyho příští týden přivést?“

	„Bože! Je to nutné?“

	„Prosím.“

	„Uvidíme.“

	Znovu se objali, on se probíral jejími hedvábnými vlasy a těsněji k sobě tiskl. „Buď šťastná, srdíčko,“ zašeptal.

	„Budu,“ odpověděla šeptem. „Vím, že budu.“

	 

	Montana odmítala pro Neila truchlit. Během jejich manželství přišel o dva kamarády a v obou případech říkal totéž. „Nikdy se neohlížej zpátky. Všemu, co se na tebe valí, se postav čelem a ukaž těm bastardům, že umíš.“ A pak se do němoty zpil.

	Věděla, že by nechtěl, aby posedávala doma a fňukala, tak to nedělala. Místo toho se věnovala plánu, jak dostat Olivera. Byly nutné některé organizační přípravy, ale teď bylo všechno připravené a pokaždé, když si na to vzpomněla, se jí tváří mihl široký úsměv. V pondělí dopoledne nastane Oliverův čas a ona se už nemohla dočkat!

	Mezitím zabalila zbytek Neilových věcí, a pak se věnovala svému majetku.

	V sobotu ráno zavolala Stephenovi Shapirovi, známému obchodníkovi s realitami a on si přijel prohlédnout dům.

	„Můžete ho hned prodat,“ sdělila mu. „Všechno nechám na vás. V pondělí odlétám do New Yorku.“

	Stephen měl pocit, že cena dva milióny není přehnaná. „Pokud najdeme vhodného kupce,“ dodal.

	Rozvažovala, jestli má někomu zavolat a rozloučit se. Ale pak přišla na to, že všichni její přátelé jsou v New Yorku. V Los Angeles měla jen známé. Bude je zajímat, jestli zůstane nebo odjede? Asi ne.

	Pokusila se zastihnout Buddyho Hudsona, ale zvedla to služba. Zkusí to ještě jednou, než odjede. Zaslouží si vysvětlení, co se skutečně s tím filmem stalo, ne ty kecy, kterých se mu bezpochyby dostalo.

	Na shledanou, Kalifornie. Svým způsobem jí bude chybět. Moře a pláž. Hory a parky. Lákavý život na výsluní. A samozřejmě vyhlídka z jejich kopce. To zvláštní seskupení světel, které vypadalo jako pohádková země.

	Ano. Věděla, že jí L. A. bude chybět, ale jak by řekl Neil: „Nikdy se neohlížej zpátky…“

	 

	Buddy projel kolem svého bývalého domova třikrát. Jak dům, tak ulice vypadaly naprosto stejně. Co vlastně čekal? Že se všude objeví nové mrakodrapy a dálnice a že už matku nikdy nenajde?

	Nic takového se nestalo. Nemohl se na nic vymlouvat.

	Možná už tam nebydlí.

	Možná už zemřela.

	Doufal v to.

	A nenáviděl se za takové myšlenky.

	Vůbec se necítil dobře. Proč tam nedokáže prostě přijít a zazvonit, aby to měl už za sebou?

	Odhodlaně se začal soukat z auta, když se otevřely dveře a objevil se asi sedmiletý chlapec. Buddy se zarazil, zatímco chlapec běžel ke kaštanově hnědé dodávce, otevřel zadní dveře a vlezl dovnitř. Vchod domu zůstal otevřený a Buddy čekal, protože si byl jistý, že se každou chvíli objeví i ona.

	A měl pravdu.

	Zalezl zpátky do auta se stejným pocitem viny jako ten den, kdy odešel. Cítil se zase na šestnáct. Ona vypadala naprosto stejně.

	Udivilo ho to. Nějak očekával – doufal –, že deset let jejich rány zacelí. Ale i z té dálky viděl, že se skoro nezměnila. Měla jiný účes, ale to bylo všechno. Místo bohatých kadeří do pasu měla světle hnědé vlasy ostříhané k ramenům a to ji dělalo ještě mladší, než jak si ji pamatoval.

	Kolik jí je? Rozpomněl se, jak se jí na to zeptal, když mu bylo asi osm, a ona ho poučila: „Dámy svůj věk nikdy neprozrazují. To si vždycky pamatuj, pokud chceš působit dobrým dojmem.“

	Bylo mu osm a jeho vlastní matka mu nechtěla říct, kolik jí je –

	Nastoupila do dodávky a odjela opačným směrem, on tam zůstal s pocitem hluboké deprese.

	Rozhodl, že potloukat se kolem domu a čekat, až se s dítětem vrátí, je hloupost. Chtěl v San Diegu vyřídit ještě jiné záležitosti, a čím dřív to všechno zařídí a vrátí se do L. A. a k Angel, tím líp.

	Wolffe Schweicker.

	Nebylo na čase, aby to oznámil policii?

	 

	V obavách zkoumali jeden druhého.

	Elaine si myslela: Bože, Rossi – jak to vypadám?

	Ross si myslel: Bože – jak to vypadá?

	Vždycky měli mnoho společného.

	„Kde je Lina?“ zeptal se.

	„Utekla,“ odpověděla Elaine a poprvé za dlouhou dobu si uvědomila, že má oprýskaný lak, neupravené vlasy a je nevhodně oblečená.

	„To je můj pyžamový kabátek,“ ozval se.

	„Já vím,“ odpověděla. Z nějakého podivného důvodu se jí točila hlava.

	„Vracím se.“

	„Opravdu?“

	„Jsem tady doma, nebo ne?“

	Přikývla. Byl to nespolehlivý, prolhaný, podvodnický bastard; měla by mu říct, ať vypadne.

	Byl to její nespolehlivý, prolhaný a podvodnický manžel. A vrátil se.

	„Pojď dál,“ řekla.

	Slavné modré oči mrkly. „Už jsem myslel, že to nikdy neřekneš.“

	 

	Nebylo toho na balení příliš. Jeden kufr a jedna taška s jejími osobními věcmi. Už nikdy to tak jednoduché nebude. Brzy tu bude dítě, se kterým bude nutné počítat.

	Prohlédla se v zrcadle v koupelně, natočila se z boku a prohlížela si bříško. Co řekne Buddy, až ji uvidí? Na dítě se ani nezeptal, taky jí se nezeptal, jak se cítí.

	Co když má Koko pravdu a návrat k němu je chyba?

	Odhodlaně zavrtěla hlavou. Dostal poslední šanci. V telefonu vypadal úplně jiný, tak optimistický a přesvědčený o jejich společné budoucnosti. Všechno se to podaří, byla si už jistá.

	Adrian zaklepal na dveře jejího pokoje. „Potřebuješ s něčím pomoct?“ zeptal se starostlivě.

	„Jsem hotová,“ odpověděla. „Zítra touhle dobou už nebudeš vědět, že jsem tu kdy byla.“

	Vjel do malého pokojíku. „Doufám, že ne.“

	„Chtěla bych ti za všechno poděkovat,“ řekla přiškrceným hlasem. „Nevím, co bych bez tebe a Koka…“

	„Hlavně nezapomeň dát o sobě vědět. Koko k tobě chová rodičovské city – tak ho nezklam.“

	Oba se rozesmáli.

	Odhodila si z čela pramen vlasů a chvěla se očekáváním, že zase uvidí Buddyho. Řekl, že pro ni pošle auto na pátou. Ale kdo má tak dlouho čekat? Byla připravená už teď.

	„Hej, poslouchejte, nemusel jsem sem chodit,“ řekl Buddy neklidně. „Rozhodl jsem se – hej – víte – dělám vám vlastně laskavost.“

	„S desetiletým zpožděním,“ vyštěkl vysoký detektiv. Ve vyšetřovací místnosti byli dva. Ten vysoký a jeho kolega, tichý černoch, který poklidně žvýkal a párátkem si čistil nehty.

	„Tak co s tím uděláte?“ zeptal se Buddy netrpělivě. Předal jim informaci. Ochotně. Nikdo ho k tomu nenutil.

	„A co od nás očekáváte?“ zeptal se ten vysoký polda. „Že vydáme na toho Wolffeho zatykač, protože jste sem přišel a sdělil nám, že před deseti lety zabil vašeho kamaráda?“

	„Proč si ten případ neprověříte?“ dožadoval se Buddy. „Najděte si staré spisy. Pak sakra, pochopíte, o čem mluvím.“

	„Vy chcete, abychom ten případ znovu otevřeli?“ ozval se černý policajt unaveně.

	 

	„Hej, poslouchejte, nepřišel jsem sem, abych si nechal udělat manikúru,“ utrhl se Buddy, popuzený jejich nezájmem.

	„Ale to by znamenalo spoustu papírování,“ uvažoval černoch.

	„To je hrozný,“ zamručel Buddy sarkasticky.

	Vysoký policajt si povzdechl. „Nechte nám tu jméno a adresu. Předáme to kapitánovi. Potřebujeme zplnomocnění.“

	Buddy v úžasu zavrtěl hlavou. Být spořádaným občanem nebylo zrovna jednoduché. Pak uvažoval o důsledcích znovuotevření případu. Publicita takového druhu nebyla zrovna to, co by teď potřeboval. Naivně si představoval, že zajde na stanici, řekne jim o Wolffem Schweickerovi a zmizí. Jak může být člověk tak hloupý?

	Pořádně hloupý, Buddy, zatraceně hloupý.

	„Rozhodl jsem se jinak,“ řekl nečekaně. „Zítra se sem vrátím.“

	Detektivové si vyměnili znuděné pohledy. Další cvok, který nemá na práci nic lepšího než plýtvat jejich časem.

	„Jo, to udělejte,“ řekl vysoký policajt a zívl. „A mějte na paměti – už jsme chytili škrtiče z dálnice, vraha běžců v parku, tak si vymyslete něco nového, čím bychom mohli ztrácet čas, jo?“

	Buddy znechuceně odešel, nastoupil do auta a vydal se zpátky k domu své matky.

	 

	Sadie měla v plánu strávit víkend v Palm Springs, ale když se vzbudila, bylo pozdě a navíc zjistila, že nemůže posbírat energii, aby se pohnula. Pohled na Rosse s Ginou ji deprimoval. Copak nemá ani trochu vkusu? Gina Germainová je filmová hvězda, ale je to taky děvka – vyspí se s každým mužským, který by jí mohl být prospěšný v kariéře nebo v životě. Bylo těžké odhalit, co chtěla od Rosse.

	Sadie se o to pokusila. A okamžitě věděla, že na to přišla.

	Legendární Contiho pták. Která žena by se nechtěla probouzet s něčím takovým vedle sebe?

	Rozmrzele zazvonila na služku, ale pak se rozpomněla, že jí a jejímu manželovi dala na víkend volno, protože předpokládala, že bude v Palm Springs. Nevadí. Pro změnu si užije trochu samoty. Žádné večírky, promítání nebo obchodní schůzky. Jenom nerušený klid – něco, čeho se jí nedostávalo příliš. Ross.

	Stále na něho myslela.

	Ross.

	Stále ho milovala.

	Ross…

	Pokud…

	Zvedla telefon a vytočila Ginino soukromé číslo.

	Ozval se znechucený hlas americké bohyně sexu. „Doprdele, Sadie,“ naříkala Gina. „Už jsi viděla noviny?“

	Sadie ještě neměla příležitost. „Copak, drahá?“ vyptávala se konejšivě, protože dobře věděla, že Gina měla vždycky nějaké stížnosti nebo výhrady k tomu, co se o ní psalo.

	„Můžeš si Rosse Contiho vzít a strčit si ho do zadku,“ zuřila Gina.

	„Co provedl?“

	„Cha!“ vztekala se Gina, rozzlobená i přesto, že měla celou noc na to, aby se uklidnila. „Přečti si o tom. Já jsem toho hajzla vyhodila.“

	„Opravdu?“

	„Jasně.“

	„Kam šel?“

	„Koho to zajímá?“

	„Odjíždím teď do Palm Springs,“ řekla Sadie spěšně. „V pondělí ti zavolám.“ Nemohla se dočkat, až to položí.

	„To je škoda,“ řekla Gina zklamaně. „Myslela jsem, že bys sem mohla zajet. Chtěla bych probrat některé věci.“

	„Snad bys mě nechtěla připravit o jeden klidný a tichý víkend?“

	„Proč ne? Do Springs můžeš jet kdykoli.“

	Sobecká jako vždycky. „Obávám se, že musím. Jak jsem řekla, promluvíme si v pondělí.“ Položila telefon, než si bude Gina stěžovat dál.

	Tak Ross a Gina se rozešli – a dost brzy.

	Chvíli přemýšlela, pak zavolala do hotelu Beverly Hills, Beverly Wilshire a Bel-Air. Ross se neubytoval ani v jednom z nich. Že by jel domů? Zpátky do čekající náruče své manželky? Sadie nepochybovala o tom, že Elaine čeká. V Hollywoodu byly hvězdy doma vždycky vítané, ať prováděly cokoli. Hollywoodské manželky byly zvláštní druh. Bezvadné, pohledné ženy se vstupenkou do velkého světa. A tou vstupenkou byl jejich slavný manžel.

	Váhala jen chvíli a potom vytočila jeho číslo domů.

	 

	Jejich usmiřování přerušil telefon. A jaké to bylo usmiřování. Elaine ležela na huňatém koberci a Ross na ní vyváděl jako nadržený námořník.

	Využil jejího překvapení a vkráčel do domu jako vítězný hrdina z bitvy. „Vypadáš strašně,“ pronesl. „A dům ještě hůř.“ Pak se rozesmál. „Ale i tak, co se tu děje?“

	Bylo jí nepříjemné, že ji přistihl. Mohl alespoň zavolat, že jede domů. Strávila by den v salónu Elizabeth Ardenové, nechala by uklidit dům a koupila by čerstvé květiny.

	Ach, proč se unavovat. Bude ji muset brát takovou, jakou ji zastihl. Sám taky nevypadal zrovna bezvadně a navíc smrděl jako zpocený kůň.

	Opatrně se oťukávali a pak Ross vyhrkl. „Něco ti řeknu – vypadáš zatraceně sexy.“ Oba překvapil tím, že se na ni vrhl. Tiše se věnovali usmiřování na podlaze v obýváku.

	Pak zazvonil telefon, Elaine se po něm automaticky natáhla, ale Ross zavrčel: „Nech to.“

	Ale bylo už pozdě. Ať byl na druhém konci drátu kdokoli, byl s nimi v pokoji. Hlas opakoval: „Haló, haló…“

	„Ano,“ řekla Elaine netrpělivě.

	„Prosím Rosse Contiho.“

	„Kdo volá?“

	„Sadie La Sallová.“

	„Sadie! Jak se máš? Tady Elaine.“

	Rossova erekce se vytratila. Vzal sluchátko, stručně něco řekl a zavěsil. Pak se se spokojeným úsměvem obrátil k Elaine.

	„Myslím, že se nám věci urovnávají,“ řekl. „Slečna La Sallová požaduje potěšení z mé přítomnosti v jejím domě.“

	„Kdy?“

	„Teď.“

	„Tak to aby ses oblékl.“

	Vrátil se k ní. „Dokud nedokončím, co jsem začal, nepřichází to v úvahu.“

	„Rossi!“

	„Ať si počká!“ 
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	Jak dlouho se tu bude potloukat? Když to bude nutné, tak celý den. Buddy se nevrátí do L.A., aniž by dal věci do pořádku. Je to jeho vlastní matka. Půl hodiny si zapaloval jednu od druhé, až se konečně hnědá dodávka objevila.

	Už žádné posedávání a vyčkávání na vhodný okamžik. Zamáčkl cigaretu a spěchal z auta.

	Než došel na příjezdovou cestu, dodávka zaparkovala, otevřely se zadní dveře a děcko vykládalo hnědé sáčky ze samoobsluhy.

	„Rád bych mluvil s paní domu,“ řekl Buddy.

	„O čem?“ zeptal se chlapec, příliš zralý na svůj věk.

	„Po tom ti nic není.“

	„Mami,“ křikl. „Je tu nějakej nepříjemnej člověk.“

	Buddy si chlapce pozorně prohlížel, zatímco jeho matka spěchala z domu. Že by to byl jeho bratr?

	Podívala se z jednoho na druhého, Buddyho hned nepoznala. Ale za chvíli jí to došlo a ze rtů se jí vydral povzdech. „Buddy,“ zašeptala. „Můj bože!“ Ani se nepohnula. Jen zírala, jako by se dívala na ducha.

	„Kdo je Buddy?“ vyptával se chlapec.

	„Jdi domů, Briane,“ poručila mu.

	„Já nechci,“ fňukal.

	„Jdi!“ Pleť měla stále jemnou. Vlasy zářily bronzem. Trochu přibrala, ale jinak se nezměnila. Brian se neochotně loudal dovnitř.

	Buddy rozpřáhl ruce ve smířlivém gestu, ale ona nereagovala. „Hej…“ řekl. „Myslím, že nastal čas uzavřít mír.“

	 

	V Los Angeles byl horký jasný den. V půl jedenácté dopoledne už bylo vedro nesnesitelné a spousta aut mířila na pláž.

	To horko Dekovi vadilo. Ustřihl rukávy černé pracovní košile, kterou měl na sobě, a džíny si vyhrnul ke kolenům. S vyholenou hlavou, skrytý za slunečními brýlemi, ve vysokých botách a otrhaném oblečení vypadal bizarně. Ale v Kalifornii projde všechno, a když kráčel po bulváru Hollywood a něco si mumlal, nikdo mu nevěnoval pozornost.

	Hlavu měl plnou hadů. Byl jimi obalený. Měl je kolem krku, paží, nohou, dokonce i v ústech.

	Zastavil se na chodníku a pozoroval, jak se ti plazi rozlézají.

	Ošuntělý vchod nabízel tetování a on vešel. MATCE trvalo sotva půl hodiny, aby se tak navždycky stala součástí jeho života.

	Byl připravený.

	Šel ke své dodávce, zaparkované v postranní ulici, a vydal se vykonat nutný čin.

	Když zazvonil zvonek, Sadie spěchala otevřít. Neobtěžovala se ani podívat, kdo to je, protože věděla, že je to určitě Ross, a tentokrát chtěla, aby zůstal.

	Nedočkavě otevřela masivní dubové dveře.

	„Ahoj, matko,“ pronesla zlověstná postava v černém. „Jsem doma.“ 
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	Sadii La Sallové bylo dvacet, když v padesátých letech přišla z Chicaga do Hollywoodu. Pro dívku jejího vzhledu to vypadalo jako nejméně pravděpodobné místo na světě. Do tohoto světa pozlátek přicházely obvykle krasavice – dlouhovlasé krásky se zářivou pletí a pružnou postavou. Sadie byla malá, obtloustlá, divoce tmavá, s nepoddajnou spoustou vlasů, které jí rostly nejen na hlavě, ale i všude jinde. Naštěstí netoužila stát se herečkou. Chtěla jen vypadnout od přísné matky a žít po svém. A v tu dobu jí Hollywood připadal jako dobrý nápad.

	Přijela autobusem společnosti Greyhound jedno nedělní ráno a do úterý odpoledne už měla byt i práci. Ze svého dvouletého působení jako sekretářka v Chicagu měla výborná doporučení. Právnická firma Goldman, Forrest a Mead v Beverly Hills ji okamžitě přijala. Začala jako písařka, ale brzy postoupila na místo osobní sekretářky Jeremyho Meada. Byl to vysoký nemotorný ženatý muž, z golfu opálený, z tenisu v dobré kondici, s malýma hnědýma očima, orlím nosem a řídnoucími hnědými vlasy. Sadie netrvalo dlouho, aby se pro něho stala nepostradatelnou.

	Práce byla příjemná. Ale s jejím osobním životem to bylo horší. Muži se na ni dívali, jen když si prohlíželi její nezvykle velká ňadra, a za chvíli jejich zájem pohasl. Pokud měla štěstí a někdo ji pozval na schůzku, vždycky to probíhalo stejně. Rychlá večeře v nějaké zastrčené restauraci a pak se na ni dotyčný vrhl. Když se to stalo potřetí, rozhodla se, že večeře za ten boj nestojí, na schůzky se vykašlala a věnovala se filmům a četbě. Obojí bylo zajímavější.

	Začala se zajímat o knihy o Hollywoodu, o filmovém průmyslu a každou informaci zasouvala do paměti pro případné využití v budoucnosti. Chtěla se věnovat něčemu, co by souviselo s filmem – i když ještě přesně nevěděla čemu. Zatímco čekala, až si bude jistá, tvrdě pracovala a vstřebávala všechny vědomosti, na které narazila. Jeremy Mead měl zajímavou klientelu, která zahrnovala i producenty, režiséry a několik slavných herců. Studovala různé smlouvy, seznamovala se s procenty, rozdíly mezi hrubým výdělkem a ziskem, se složitostmi fakturování. Taky se naučila prolétnout očima drobný text a několikrát upozornila pana Meada na věci, které přehlédl.

	Byl tak potěšen, že ji pozval na oběd, a protože šlo o pracovní vztah, přijala.

	Tři sklenice vína byly nad její míru. Motel v Brentwoodu nebyl samozřejmě kolegova kancelář – kam tvrdil, že musí zajet. Vrhl se na ni. Samozřejmě. Způsobilo to jako obvykle její přebujelé poprsí.

	Něco málo mu povolila. Nakonec, dívka nemůže zůstat po celý život pannou.

	Deset minut se zbožně věnoval jejím ňadrům a pak šel bez dalších okolků rovnou na věc. Když se podívala do těch malých očí, viděla zblízka nos jako skobu a řídnoucí hnědě vlasy, rozhodla se, že panenství je příliš vzácné zboží, než aby je odevzdala muži, jako je Jeremy Mead. Navíc byl ženatý.

	Shodila ho. Nebylo to jednoduché, protože tou dobou se už přestával ovládat.

	Nelíbilo se mu to, ale nakonec nějak dosáhl svého mezi jejími obrovskými ňadry, byl zarudlý ve tváři a spokojený. Se šťastným povzdechem odpadl, zatímco ona se zamkla v koupelně a rozbrečela se.

	V hrobovém tichu jeli zpátky do kanceláře. Bylo po vášni a nastoupil poněkud napjatý pracovní vztah.

	O dva dny později potkala ve Schwabově dragstoru Rosse Contiho. A bylo jí jasné, že pokud ji někdo připraví o panenství, bude to tenhle světlovlasý bronzový Adonis s očima barvy safírů a úsměvem, pod kterým roztávala dívčí srdce.

	Nevěděla, jak se jí to podařilo, ale přivábila ho k sobě a brzy už popíjeli kávu a klábosili. Kromě neodolatelného vzhledu měl i neodolatelný šarm. Pozval ji na večeři (platila ji ona, ale na tom nezáleželo), a když došlo к nevyhnutelnému pokusu, sebrala všechnu vůli, které byla schopna, a odmítla ho. Chtěla Rosse Contiho, ale chtěla ho na víc než na jednu rychlou noc.

	Stali se přáteli.

	Vařila mu, naslouchala jeho problémům, prala mu.

	On se jí svěřoval, žádal o rady, diskutoval s ní o svých přítelkyních.

	Čekala na svou příležitost a mezitím dál pracovala и Jeremy ho Meada, který ji ještě dvakrát pozval na oběd, ale pokaždé odmítla.

	Jednou se seznámila se smutným účetním Berniem Leftcovitzem, a zatímco Ross si to rozdával s každou ženskou od údolí к moři, začala s ním chodit.

	Protože Ross měl ve zvyku říkat jí o všem, věděla, že jeho momentální vášní je vdaná žena, která používala parfém Arpège (a pravděpodobně nosila prádlo značky Frederick of Hollywood). Manžel té ženy byl hudebník, který hodně cestoval. Když byl jednou v San Diegu, Ross trávil noc s jeho manželkou. Sadie se rozhodla jednat. Nebylo složité zjistit, kde hraje, a zašeptat mu do ucha vzkaz od anonyma.

	Hra byla rozehraná. Ona sama musela jen sedět a čekat.

	Bernard Leftcovitz jedl při svíčkách и ní v bytě večeři, když uražený Ross vpadl dovnitř. Nechoval se nejlíp, žvanil o tom, jak byl málem přistižen, neustále mluvil jen o sobě, a přesně jak Sadie doufala, snažil se Bernieho zastínit. Nešťastného pana Leftcovitze vyhodil a pak si z pozice vlastníka dělal nárok na odměnu.

	Ach ano. Opravdu stálo za to počkat si na Rosse Contiho. Jejich milování bylo přesně takové, o jakém vždycky snila. Vděčně se svého panenství vzdala.

	A tak začaly nejkrásnější měsíce jejího života. Milovala ho. Udělala by pro něho cokoli. A taky udělala.

	Jejich vztah byl jednostranný, ale oběma jim to vyhovovalo.

	„Udělám z tebe hvězdu,“ řekla Rossovi, když si už zoufal, že se mu to nikdy nepovede. „Budu tvým agentem.“

	Smál se, ale ona to myslela vážně. Navíc si byla jistá, že to dokáže. Najednou všechno její snažení dostalo smysl. Odešla ze zaměstnání, půjčila si peníze a se svou oslnivou plakátovací kampaní dostala Rosse nahoru. Zbytek byl už jednoduchý.

	Byly to blažené dny. New York. Carsonova show. Triumfální návrat do Los Angeles. Hrnoucí se nabídky.

	Vyjednávání. Narodila se, aby uzavírala smlouvy.

	Sadie poprvé v životě pociťovala naprosté uspokojení.

	Ross ji opustil v den, kdy mu chtěla říct, že je těhotná. Ve čtyři odpoledne jí doktor její podezření potvrdil a rovnou z ordinace spěchala koupit šampaňské.

	Celou cestu domů si připravovala, co mu řekne. „Jsem těhotná. Ale nic se nezmění. Až do porodu budu pracovat. Budeš jednička, Rossi, vždycky. Není to nádherné?“

	Bylo jí jasné, že asi nebude mít radost. Ze začátku. Nakonec, bude to samozřejmě znamenat i sňatek.

	Zaparkovala auto a spěchala domů.

	Jeho skříň byla prázdná. Jeho desky se Sinatrou byly pryč. Jeho lahvičky Man-Tan a Old Spice a kartáček na zuby se z poličky v koupelně ztratily.

	Prázdnota v žaludku byla jako tupá chvějivá bolest. Ross byl pryč.

	Sedla si do křesla u okna a čekala, že dá o sobě vědět. Seděla tak bez pohnutí celou noc a polovinu dalšího dne.

	Konečně telefon zazvonil a ženský hlas jí obchodním tónem sdělil, že pan Conti požaduje, aby všechny jeho smlouvy a obchodní doklady byly převedeny na firmu Larmont Lisle Agency, která ho bude od nynějška zastupovat.

	Strnule odjela do své kanceláře a shromáždila jeho fotografie, smlouvy, výstřižky a korespondenci. Nikdy ji nenapadlo najmout si schopného právníka a prosadit práva, která určitě na jeho kariéru měla.

	Ross Conti odešel. A ona ho nechala.

	Několik týdnů nedělala nic jiného, než že zírala na televizi a jedla. Pak začaly chodit účty a návštěva v bance ukázala, že Ross vybral z jejich společného konta kromě tisíce dolarů všechno. I tuto skutečnost přijala. A uvažovala o sebevraždě, protože jí nezůstalo nic, pro co by stálo za to žít.

	Bezděčněji zachránil Jeremy Mead. Půjčil jí peníze (i když neochotně) na kampaň Rosse Contiho, a i když mu je už vrátila, mrzelo ho, že jejich vztah se nikdy nenaplnil. A tak když noviny zaplavily zprávy o sňatku Rosse Contiho s Wendy Warrenovou, okamžitě jí zavolal a pozval se na návštěvu.

	Když přijel, našel ji, jak se chystá spolykat prášky na spaní, a sebral jí je. O hodinu později byli už v posteli.

	Kromě tlaku jeho kostnatých loktů necítila nic, a když odešel, dlouho do noci vzlykala a prolomila strnulost, která ji ovládala od Rossova odchodu.

	Ráno se zhluboka nadechla a rozhodla se poprat se životem. Žádný muž Sadie La Sallovou nezničí. Ještě Rossovi Contimu ukáže. Zbohatne, získá vliv a úspěch i bez něho. Nevěděla ještě jak – ale nějak toho dosáhne.

	Zaprvé si musela zařídit potrat. Byla těhotná už čtyři měsíce, ale vzhledem k její přirozené baculatosti to nebylo znát. Počkala pět týdnů a pak zavolala Jeremyho Meada a požádala ho o schůzku. Přišel za ní do bytu v domnění, že už to bez něho nemůže vydržet.

	„Jsem těhotná,“ řekla prostě. „S tebou.“

	„Se mnou?“ prskal. „Jak to víš?“

	„Protože jsem po tobě už nikoho neměla.“

	Zíral na tmavovlasou, prudkou, tlustou Sadii a proklínal skutečnost, že si nezačal něco s klidnou, s věcmi obeznámenou a připravenou blondýnou.

	„Ty holka pitomá,“ řekl rozzlobeně. „Proč sis nedala pozor?“

	„A proč sis nedal pozor ty?“ odsekla a nenáviděla ho skoro stejně jako Rosse.

	„Budeš si to muset dát vzít,“ prohlásil tvrdě.

	„Nemám peníze.“

	„Zaplatím to.“

	„Děkuju mockrát.“

	O dva dny později jí poslal obálku s adresou a telefonem doktora a dostatečnou částkou peněz. Ten doktor byl v Tijuaně, v Mexiku.

	Druhý den se tam rozjela výletním autobusem, zamluvila si pokoj v laciném hotelu a zavolá doktorovi, který souhlasil, že ji prohlédne na své klinice v půl šesté.

	Z jeho kliniky se vyklubala malá místnost za obchodem se suvenýry, jedinými kusy nábytku tam byl starý rozviklaný stůl a opotřebovaná kožená lavice. Jemu bylo kolem padesáti, měl zarudlé oči a hrozně koktal. Ale byl to alespoň Američan.

	„Jsem těhotná,“ řekla tiše. „Bylo mi řečeno, že byste mi mohl pomoct.“

	„Jak d-d-dlouho?“

	„Tři měsíce,“ zalhala.

	Přikývl, sdělil jí cenu a požádal ji, aby se svlékla a lehla si na lavici.

	Myslela, že ji prohlédne a řekne, aby další den přišla do nemocnice nebo někam, kde se o tyhle záležitosti stará. Tak se svlékla a lehla si, podprsenku si stydlivě nechala na sobě.

	„Sundejte si t-t-to,“ nařídil.

	V malé místnosti bylo horko a spousta prachu. Ustavičně tam bzučela moucha. Zatnula zuby a rozepnula si podprsenku.

	Doktor vykulil zarudlé oči. Olízl si rty, když se k ní blížil. „Roztáhněte nohy.“

	Zavřela oči a udělala, co žádal.

	Okamžitě do ní vsunul prsty a nešetrněji prohmatával. Když vykřikla, řekl ostře: „Buďte zticha, nic vám nedělám.“

	Chtěla vstát, obléknout se a odejít. Ale k čemu by to bylo? Rostlo v ní Rossovo dítě a bylo potřeba se ho zbavit.

	Skončil vyšetření, hrubě jí stiskl každé ňadro a řekl: „O to se můžu postarat.“

	„Kdy?“ zeptala se a sedala si.

	„Hned,“ odpověděl. „Jestli s sebou m-m-máte peníze.“

	Byla zděšená. „Tady?“

	Odfrkl si. „Vy h-h-holky jste všechny stejný. Nejdřív se necháte přivýst do jinýho stavu, chcete si to nechat vzít a pak čekáte p-p-prvotřídní služby. Rád bych vám připomněl, že potrat je nezákonnej.“

	„Já vím. Ale… tady?“ bezmocně ukázala na zaprášenou místnost.

	„Už jsem se tu postaral o pět set holek,“ řekl přezíravě. „Tak ch-ch-chcete to, nebo ne?“

	Byla vystrašená, ale chtěla strach překonat. Lehla si. „Dejte se do toho,“ řekla netečně.

	„Nejdřív peníze.“

	Nahá se zvedla, aby vyndala peníze z kabelky, a jeho zarudlé oči ji provázely místností.

	„Potřebovala byste z-z-zhubnout,“ řekl, když si zase lehla. Rukama jí zvolna přejel po ňadrech. „Musí to bejt n-n-námaha nosit se s nima.“

	„Tak se do toho dejte,“ zamumlala vztekle.

	O hodinu později se vypotácela na ulici a stěží dokázala jít. Hluboko do ní pronikal, bodal a působil jí bolest. Ale nestalo se nic. Nic, kromě smrtelných stahů a záplavy krve.

	Jak čas běžel, začal se potit. Začaly se mu třást ruce. Koktání se ještě zhoršilo. Náhle odhodil kovový nástroj, kterým pracoval. „Jděte domů,“ řekl. „Bude to t-t-trvat dýl. Z-z-započalo to. P-p-pokračovat to bude samovolně. Už v-v-víc udělat n-n-nemůžu.“

	„Nerozumím vám,“ vykřikla zesláble. „Zaplatila jsem vám.“

	Zasunul jí mezi nohy chomáč vaty a rychle jí přinesl šaty a pomohl ji s oblékáním. „D-d-dojde k tomu,“ ujišťoval ji a vystrčil ji na ulici. „J-j-jděte d-d-domů. D-d-dojde k tomu brzy.“

	Nějak se dopotácela do hotelu a bylo jí stále hůř. Lehla si na postel a pozorovala, jak chomáčem vaty prosakuje krev.

	Bolest byla mučivá. Když už se krev vsakovala do postele, uvědomila si zděšeně, že potřebuje pomoc. Ten doktor jí neudělal potrat, ten bastard ji zmasakroval.

	Pokusila se vstát a na chvíli se jí před očima objevil Rossův obraz. Pak ztratila vědomí a svezla se na podlahu.

	Do skutečného světa se vrátila až za několik dnů a nic si nepamatovala. Otevřela oči a vnímala okolí. Byla v posteli, k ruce měla připevněnou gumovou trubičku. Měla vyschlo v ústech a toužila se napít. Postel byla obklopena bílou plentou a ten jas ji bodal do očí. Pokoušela se posbírat myšlenky. Kde je? Co se stalo?

	Asi zase omdlela, protože když se znovu probrala, skláněla se nad ní nějaká tvář. Byla to žena středního věku, která laskavě řekla: „Cítíte se lépe?“

	„Můžu dostat napít?“ zašeptala „Jistě, drahá.“

	Přemýšlela, proč ta žena není v uniformě sestry:. Je určitě v nemocnici? Pak se rozpomněla, a když se ta žena vrátila s papírovým kalíškem vody, vydechla: „Co dítě? Jsem ještě těhotná?“

	Žena se na ni chvíli tiše dívala a pak přikývla.

	„Ach ne,“ zasténala.

	„Je Boží vůle sdělit vám, že jsou i jiné způsoby,“ řekla žena záhadně. „Odpočívejte, drahá. Promluvíme si později.“ A později si opravdu promluvily. Sadie zjistila, že ta žena se jmenuje Noreen Carrollová. Je to bývalá sestra. Jednou cestovala do Tijuany s přítelkyni, která potřebovala potrat. „Nebyla jsem ani pro, ani proti,“ řekla Noreen. „Zdálo se, že je to rozumné rozhodnutí. Ale s mou kamarádkou zacházeli jako se zvířetem a později v noci zemřela.“

	Sadie pozorně naslouchala, když jí Noreen vyprávěla, jak od té doby provozovala něco, čemu říkala „poslání“.

	„Věděla jsem, že mohu další dívky uchránit od stejného osudu,“ řekla prostě. „A to od té doby dělám.“

	„Jak jste mě našla?“ zeptala se Sadie zvědavě.

	„V hotelích mě znají. Když přijede osamělá dívka, volají mi. Vy jste jednala tak rychle, že jsem neměla čas vás zastihnout předtím. Ale naštěstí jsem vás našla včas, a co víc, vaše dítě je v bezpečí.“

	Zavřela oči a myslela na Rossovo dítě, které je v bezpečí uvnitř ní. Chtělo se jí nahlas křičet vzteky a bezmocí.

	„Nemějte strach,“ řekla Noreen tiše. „Mám pro vás jiný návrh. Zaručuje šťastné řešení pro všechny,“ dodala. „Mohla jsem vás odvézt do nemocnice. Byli by uvědomili policii a vaše rodina a budoucí otec by do toho byli zataženi. Asi by došlo k vyšetřování.“ Odmlčela se a sledovala Sadiinu reakci. „Děvčata si obvykle raději nechávají tyhle věci pro sebe a já je za to neodsuzuju.“ Zasvěceně přikývla. „Víte, já to chápu. Jedna noc vášně… věci se vymknou z ruky… není čas přemýšlet o následcích…“

	Upoutala Sadiinu pozornost. Opatrně předestřela svůj plán. „Své dítě porodíte, drahá. Stejně už je na potrat pozdě. Pošlu vás k mé sestře do Barstow, kde můžete odpočívat a nabírat novou sílu. Až porodíte, budete víc ve formě než kdykoli předtím a my převezmeme dítě. Jsou dvojice, které touží po dětech. My to zařídíme bez povyku kolem adopce. Vyplňování všech těch papírů… to je nelidské. My po vás budeme chtít podepsat jediný dokument.“ Noreen se konejšivě usmála. „A moje sestra Nita a já se o všechno postaráme.“ 
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	„Prosím?“ Sadie zřetelně vyslovovala a mluvila pomalu. Deke na ni zíral, oči jako zářivé uhlíky.

	Jeho oči. Jeho oči. Znepokojivě povědomé.

	Cítila, jak jí páteří projel mráz, a automaticky začala zavírat dveře.

	„Nedělej to.“ Zablokoval dveře botou. „Jsem doma – matko. Posílá mě Nita Carrollová. Byla to dlouhá cesta, ale jsem tady.“

	Jméno Nita Carrollová vzbudilo v Sadii pochybnosti. „Já… nerozumím vám,“ řekla zajíkavě.

	Ale rozuměla. Před dvaceti šesti lety porodila a teď ta součást minulosti stála před ní.

	„Tlač, drahá, tlač.“

	„Tlačím, tlačím.“

	Po tváři jí stékaly slzy. Přestávky mezi stahy. A zase ta bolest a výkřiky agónie. Táhlé zvířecí výkřiky, zatímco rukama si rivala vlasy. „Pomozte mi někdo. Pomozte prosím.“

	„Proboha, umlč ji.“

	Nad hlavou se jí objevila maska. Narkóza. Pár hlubokých doušků. Úleva. Vytrácení se. Pak se zbavila svého těla. Zbavila se i bolesti.

	Tupě zírala na povědomého cizího člověka. „Pojďte dál.“

	Začala překotně uvažovat. Co tu pohledává? Co chce? Jestli očekává, že mu s pláčem padne do náruče, tak se mýlí. Nic k němu necítí. Vůbec nic. Ach, bože! Jestli to někdy vyjde najevo…

	Možná chce peníze. Vypadal na narkomana. Nic nepoznávej. Uvidíš, co ví.

	Jak by mohl něco vědět? Slíbily mi – ty dvě ženy – slíbily mi, že se nikdo nikdy nic nedozví.

	Šel za ní do domu. Pustila ho do kuchyně a byla ráda, že dala služebnictvu na víkend volno. Alespoň se s ním mohla dohodnout o samotě.

	„Posaďte se,“ navrhla mu. Už byla klidnější. Pokoušela se, aby její hlas zněl lhostejně. „Víte, myslím, že jste se spletl. Možná byste mi měl říct, kdo vás na ten nápad přivedl.“

	„Měl jsem děvku, jmenovala se Joey,“ řekl a zakryl si oči tmavými neprůhlednými brýlemi. „Ona už tu není, ale miloval jsem ji. I ty ji budeš mít ráda.“

	Zachvěla se strachem. „Cože?“

	„Děvky patřej dohromady.“

	Došla jí trpělivost. „Kdo jste? Co chcete?“

	„Jsem tvůj syn,“ odpověděl klidně. „A ty to víš.“

	„Pokračujte prosím. Co vás přivedlo na tak zvláštní nápad?“

	„Řekla mi to Nita Carrollová…“

	„Já nikoho takového neznám.“

	Nečekaně se otočil a plnou silou ji udeřil do tváře. „Lžeš, ty prodejná čubko!“ vykřikl. „Já pravdu znám a ty mi řekneš víc.“

	Síla jeho rány ji smetla na zem, ležela tam ochromená a najednou si uvědomila, v jakém je nebezpečí.

	Tohle nebyl ztracený syn. Tohle byl nějaký maniak. A ona si ho pustila do domu.

	 

	Elaine si energicky kartáčovala vlasy. Cítila chvění po celém těle. Nikdo nebyl jako Ross – nikdo. Byl to ten nejlepší milenec na světě, když chtěl.

	Plánovala si program na příští týden. Kadeřník, manikúra, cvičeni – ale už ne u Rona Gordina, kdo by potřeboval nějakého Rona Gordina? Možná zkusí cvičení Jane Fondové nebo středisko Body Asylum Richarda Simmonse. Tiše si pro sebe brumlala. Zavolá Bibi a navrhne jí oběd. Bibi rozšíří zprávu o Rossově návratu rychleji než Hollywood Reporter.

	A co s Rossovou kariérou? Telefonát Sadie La Sallové byl výborným znamením, i když ji vyrušil z nejlepšího milování, jaké v posledních letech zažila. Rosse to nerozházelo. Mohl šoustat a klidně při tom mluvit, takového výkonu je schopen málokterý herec.

	Cítila se výborně. Ross ji dovedl к nádhernému vyvrcholení, pak se vysprchoval a s úsměvem na tváři odjel к Sadii. Byl rád, že je doma. A ona byla šťastná, že ho má. Spolu se zase dostanou nahoru.

	 

	Angel si vzala taxík a do Buddyho bytu přijela už dopoledne. Byla si jistá, že mu to nebude vadit.

	„Nikdo neřek, že mám někoho pustit,“ vrčela služebná. Buddyho posluhovačka onemocněla a zapomněla svou zástupkyni informovat.

	„Ale já jsem paní Hudsonová,“ protestovala Angel. „A Bud – ehm, pan Hudson mě ujistil, že s vámi o tom mluvil.“

	Posluhovačka se slabě ušklíbla. „Když ste jeho žena, jak to že tu nebydlíte pořád?“

	„Nemyslím, že by to byla vaše věc.“ Angel zrudla, ale trvala na svém.

	Služebná se podívala na její vzduté břicho. „Dobře,“ řekla neochotně. „Rači poďte dovnitř. Jestli to tu vykradete, budu to mít na triku.“

	Angel se vrátila do Buddyho života. Nestalo se to přesně tak, jak si představovala, ale byla zpátky a očekávání, že ho znovu uvidí, ji zbavovalo dechu.

	 

	Ferdie věděl, že Sadie jede na víkend do Palm Springs. Věděl také, že nemá v plánu odjet před půl jedenáctou. Byl hrdý na to, že přesně věděl o každém jejím kroku. Buddyho novinky jí sice mohl sdělit telefonicky, ale měl by jí je sdělit osobně.

	Váhal jen chvíli. Znamenalo by to převléknout se z oblečení na pláž do něčeho vhodnějšího. Znamenalo by to vysvětlit Rockymu, že piknik se poněkud zdrží, a Rocky se bude bezpochyby zlobit.

	Ferdie si dupl. Cítil se velice roztrpčeně. Co na tom bylo tak důležitého, aby se to Sadie musela dozvědět okamžitě? Bože! Kdyby se dozvěděla, že o tom věděl a nechal to až na pondělí… Je to důležité, ve hře je ten plakát a všechno ostatní.

	Madame La Sallová nebude potěšena.

	Svlékl si červené tričko a šortky a spěchal se do ložnice převléknout.

	 

	Ross se cítil překvapivě povzneseně. Všechno se obracelo k lepšímu. Ta doba, co byl od Elaine pryč, jim oběma prospěla a teď pociťoval sounáležitost, o které si myslel, že je navždycky pryč. Elaine je bojovnice. Není to žádná nána z Beverly Hills.

	Ráda utrácí peníze a žije na vysoké noze, ale jedno věděl jistě – když ji bude potřebovat, bude vždycky po ruce.

	Sadiin telefon – i když znamenal dočasné přerušení soulože – je oba potěšil.

	„Změnila názor,“ radovala se Elaine. „Určitě tě chce zastupovat.“

	Ross musel souhlasit. Proč by ho jinak v sobotu ráno zvala k sobě domů?

	Šťastně projížděl po Sunsetu, byl ve formě, opálený a bylo mu padesát. Každá kariéra má své vrcholy a pády. Ta jeho směřuje vzhůru. Cítil příznivé vibrace.

	 

	„Matka děvka,“ plivl po ní Deke. „Kurva. Štětka.“

	Svázal ji. Hrozba jeho nože byla všudypřítomná. Pevně ji přivázal k židli.

	Strach z toho, že ji podřízne, ji odradil od toho, aby se bránila. Od té chvíle, co jí v Tijuaně ten doktor prováděl nevydařený potrat, měla hrůzu z krve. Svým způsobem je to jeho vina – pokud to je její syn, jak tvrdí.

	Maska byla bezcitně odtržena. Bolest se vrátila. Když cítila, jak se uvnitř trhá, uvítala by i smrt. Křik byl její jedinou úlevou. Všude se ozývaly nějaké hlasy.

	„Umlč ji.“

	„Chceš, aby ji slyšeli všichni sousedi v okolí?“

	„Proč to trvá tak dlouho?“

	„To dítě je v obrácené poloze, čert aby to vzal.“

	Zase maska. Sladké dunění v uších, nose a v hrdle. Jako by ji k sobě zvala smrt.

	Mlha… mlha…

	Krutá realita.

	„Je to chlapec.“

	„Nedýchá.“

	„Ježíši!“

	„Dělej něco, než bude pozdě.“

	Plácnutí.

	Nic.

	„Nezvládne to.“

	„Musí. Ty peníze potřebujeme.“

	Plácnutí.

	„No tak, ty malej bastarde!“

	Pláč.

	Krátká úleva.

	Překvapivé další stahy. Věděla, že je to placenta a brzy to bude mít za sebou.

	Nadechla se a všechno to ze sebe dostala jedním dlouhým bolestným výkřikem, který se zdál nekonečným.

	Drsné ruce jí znovu připlácly na obličej masku a ona znovu upadla do vítaného bezvědomí.

	Když se probrala, bylo po všem. Ležela čistá a umytá v posteli a celou tu hrůzu jí připomínala jen tupá tepající bolest mezi nohama. Noreen Carrollová stála vedle své sestry Nity. Obě se usmívaly. Dvě tváře… jedna prostá a přívětivá, druhá pod nánosem líčidel a hrubá.

	„Všechno máš už za sebou, drahá,“ řekla Noreen.

	„No, žádný šoustání a budeš v pořádku,“ smála se Nita.

	Upadla zase do spánku.

	Pokoušela se udržet klidný hlas. Někde četla, že při jednání s maniakem je důležité pokusit se ovládnout. Konečně, není žádná roztřesená fialka, je Sadie La Sallová. Bylo známé, že v její přítomnosti se třesou i dospělí muži.

	Vzpomněla si na svůj důmyslný poplašný systém. Naneštěstí byl vypnutý. Ale kdyby se jí podařilo dosáhnout na tísňové tlačítko u kuchyňských dveří, nouzový signál by zazněl přímo na policii.

	Deke se procházel po kuchyni a něco si pro sebe mumlal.

	Přemýšlela, jestli by se měla pokusit přimět ho k hovoru. Navázat osobnější vztah. Další ze způsobů, jak se z toho dostat.

	Jestliže je jeho matka, co už může být osobnějšího? A pokud je ona matkou, pak Ross je otcem. A Ross je teď na cestě sem.

	Deke přestal pochodovat a posadil se na podlahu. Zády se opíral o lednici.

	„Tohle je velkej dům,“ podotkl.

	Podivným způsobem jí někoho připomínal. Ale nemohla přijít na to, koho. Oči měl po ní. Ach, bože! Tenhle bizarní nechutný podivín jí připomínal sebe samu.

	„Říkal jsem, že máš velkej dům,“ opakoval.

	„Ano,“ souhlasila spěšně.

	„Joey by se tu líbilo.“

	„Kdo je Joey?“

	„Moje snoubenka.“

	Nutila se, aby její hlas zněl tak přirozeně přátelsky, jak jen to bylo možné. „Kde je? Nezavoláme ji a nepozveme ji sem?“ Postavil se. „Souloží s chlapama. To děvky dělají. Je jako ty, roztahuje všem nohy.“ Řekl ta slova lhostejně, jako by nic neznamenala.

	Sadie se pokusila změnit téma, i když v hrdle měla tak vyschlo, že sotva dokázala mluvit. „Jak se jmenujete?“

	Zase pochodoval. „Na tom nezáleží.“

	„Ale ano. Jak vám říká Joey?“

	„Joey?“ Zastavil se a vypadal překvapeně. „Jak to, že znáš Joey?“

	„Co kdybyste mě rozvázal? Promluvíme si o ní.“

	„O kom?“

	„O Joey.“

	„Ta děvka je mrtvá.“

	„To je mi líto.“

	Deke, ponořený do myšlenek, pokračoval v přecházení. Dívala se na tísňové tlačítko u kuchyňských dveří a přemýšlela, jestli by se dokázala dostat do takové blízkosti, aby ho mohla stisknout.

	„Tohle je velkej dům,“ řekl potřetí. „Myslím, že se tu trochu rozhlídnu.“

	„Ano, proč ne,“ řekla spěšně.

	Když vycházel z kuchyně, neslyšel ji.

	Pracně se pokoušela dostat židli k zadním dveřím. Nebylo to jednoduché. Svázal ji elektrickou šňůrou, která se jí zařezávala do zápěstí a kotníků. Přesto se bolestivě začala posunovat kupředu. 
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	Leon Rosemont odletěl z Las Vegas v sobotu časně ráno. Měl pocit naléhavosti, ale zároveň si byl jistý, že Deke Andrews je v jeho dosahu. Snad.

	 

	Ferdie řídil svůj rychlý Jaguár typu E rychleji, než byla povolená rychlost. Příští rok si pořídí mercedes. Určitě. A za další rok – no, možná dva – rolls.

	Ferdie měl jasné cíle. Pokoušel se dosáhnout každého z nich. Mezitím si dopřával rychlou jízdu v anglických sportovních autech. Byl to přepych, o kterém si myslel, že si ho zasluhuje. Krom toho, jeho mladí chlapci to milovali.

	Zasunul jednu z Rockyho kazet s Rodem Stewartem do přehrávače a vybavilo se mu chlapcovo nemožné chování. Ta ostuda! Pořád se mu něco nelíbilo a na něco si stěžoval. Potíž s těmi mladými byla v tom, že se chovali jako děti.

	„Chci jet s tebou,“ dožadoval se Rocky. „Chci se seznámit s tou ohromnou Sadií La Sallovou.“

	„Jindy,“ odpověděl Ferdie rozhodně.

	Jindy. V příštím století. Člověk nemá nikdy míchat potěšení a práci. Je to klišé. Ale pravdivé.

	Pak Rocky předvedl scénu na téma ty-už-mě-nemiluješ a řekl: „Odcházím.“

	Ferdie byl nucený všechno odložit a chlapce usmířit. Skončili v posteli. Vzrušující mezihra, která zabrala poněkud víc času.

	S obavami se podíval na černé hodinky značky Porsche. Byl to vánoční dárek od madam.

	Bylo už skoro jedenáct. Doufal, že do Palm Springs ještě neodjela.

	Rolls se zastavil na rohu Canon Drive a Sunsetu a odmítal nastartovat. Ross byl vzteky bez sebe. Když se mu podařilo baterii vybít tak, že vydávala už jen cvaknutí, vystoupil z auta a nakopl ho, až plech zadrnčel. Skupina mexických služek a dětí na autobusové zastávce před hotelem Beverly Hills podupávala a pokřikovala. Posměšně se jim uklonil, přeběhl ulici a vydal se po příjezdové cestě k hotelu.

	„Potíže s autem,“ vysvětlil a podal portýrovi klíče. „Když si člověk koupí zasranej rolls, něco takovýho nečeká. Stojí na rohu Canon.“

	„Postarám se o to, pane Conti. Budete v Polo Lounge?“

	Šálek kávy a cigareta před setkáním se Sadií La Sálovou ho lákaly. „V kavárně,“ rozhodl se. „Nic moc tomu nebude, myslím, že jsem jen zahltil motor.“

	„Nemějte obavy, pane Conti. Dám vás zavolat, až to bude hotové.“

	Ross vešel do hotelu.

	 

	Přepych domu nedělal na Deka žádný dojem. Lhostejně se díval na drahé obrazy a hodnotné umělecké předměty. Nic pro něho neznamenaly.

	V její ložnici se zastavil před postelí s nebesy a pomalu a rozvážně si rozepnul džíny. Zavřel oči, myslel na Joey a udělal, co potřeboval.

	V rohu byl obrovský televizor Panasonic. Nožem začal bodat do leštěné skříňky a systematicky ji rozrýval.

	Joey by se tu určitě moc líbilo. Jakmile to bude možné, pošle pro ni.

	 

	V kuchyni Sadie postupovala pomalu. Šňůra kolem kotníků se jí zarývala do masa a vždycky, když postoupila o další centimetry, si musela oddechnout, aby nevykřikla. Chtělo se jí zavřít oči a probudit se z toho hrůzného snu.

	Kde je Ross? Jaké je to podivné řízení osudu, že vetřelec v jejím domě by mohl být jejich syn? Dítě jejich lásky. Zaplavila ji hořkost. Opravdu dítě jejich lásky. Nenáviděná připomínka Rossova nezájmu a útěku.

	Proč jen to dítě nepotratila?

	Pohnula se příliš rychle a židle narazila do kuchyňského stolu, zakymácela se a převrátila se – i s ní.

	Vykřikla, ale pak se zakousla do dolního rtu a doufala, že ji nezaslechl.

	Teď je v pasti. Svázaná jako nějaký předmět. Byla rozmrzelá a cítila se víc osamělá a vyděšená, než kdy předtím.

	 

	Deke pokračoval v prohlídce domu. V koupelně vylil do umyvadla obsah všech lahviček s líčidly, parfémy a oleji do koupele. Joey nic z toho umělého svinstva nepotřebuje.

	Odložil si sluneční brýle a zíral na sebe do trojdílného zrcadla nad toaletním stolkem. Jeho podoba ho překvapila. Naklonil se blíž k zrcadlu a podrbal se na holé lebce – nejdřív zvolna, pak rychleji… rychleji… rychleji.

	Cítil, že v kalhotách mu narůstá další erekce, ale nevěnoval tomu pozornost, nedotkl se sám sebe, nesměl. Musí počkat na…

	„Joey,“ řekl. Pak začal divoce vykřikovat. „Joey! Kde jsi, děvko? Vylez, ať se schováváš kdekoli, čubko! Zabiju tě, couro!“

	Zdvihl bronzovou sošku a mrštil ji proti zrcadlu.

	Sklo se roztříštilo na tisíce kousků.

	 

	Ferdie zabočil na příjezdovou cestu k Sadiinu domu. Kdy si ta ženská konečně pořídí bezpečnostní vrata? Její dům je v celé ulici prakticky poslední, který je nemá.

	Nesouhlasně si pro sebe zamručel. Až on bude mít dost peněz, okamžitě se zavře do ozdobné klece. Ví bůh, že Los Angeles je plné cvoků a úchyláků. Člověk nikdy nemůže být dost opatrný.

	Spěchal z auta, zazvonil u hlavního vchodu a doufal, že se neminuli.

	Sadie, v pasti na podlaze, zaslechla zvonek a zaplavila ji úleva. Ross je tady. Kdyby nic jiného, už alespoň není sama.

	 

	Deke nahoře zaslechl zvonek také a do jeho myšlenek se vetřela skutečnost.

	Rozpomněl se, kde je.

	Rozpomněl se na svou matku, svou skutečnou matku.

	Nechtěl ji ztratit. Ne po tom všem, čím musel projít, než ji našel.

	Odložil silnou černou tužku na oči, se kterou si hrál, seběhl rychle ze schodů a spěchal do kuchyně. Na okamžik si myslel, že je pryč, a zaplavil ho hrozný vztek. Pak ji uviděl na podlaze, svázanou a bezmocnou.

	„Kdo ti to udělal?“ vyptával se.

	V hrůze na něho zírala. Kolem očí měl černé kruhy, jako by si namaloval kosmetickou masku. Vysoko na čele měl rozmazanými písmeny napsáno SMRT DĚVKÁM.

	„Rozvažte mě,“ řekla překotně. „Podívám se, kdo je u dveří. Pošlu ho pryč. Rychle.“

	Sklonil se, aby udělal, co mu řekla. Zadržovala dech a očekávání útěku v ní vyvolávalo slabost. Ross ji zachrání. Díkybohu, že je tady! Kdyby se jim podařilo dostat do jeho auta, zajistit dveře a rychle ujet…

	Rozvázal jí jeden kotník, když zvonek zazvonil znovu. Zarazil se a naklonil hlavu k jedné straně.

	„Rychle!“ pobízela ho.

	Tváří se mu mihl znechucený výraz. „Ty si myslíš, že jsem blbec, co?“

	„Ne… ne… já…“

	„Jestli se mi budeš smát, zabiju tě.“

	„Nesměju se vám.“

	Udeřil ji do tváře tak prudce, že se bouchla do hlavy. „Nikdy se mi nesměj, děvko.“

	Cítila v ústech krev. „Ne,“ zašeptala. „Nikdy to neudělám.“

	„Zůstaň tu a buď zticha,“ nařídil jí.

	Beze slova přikývla.

	Když Ferdie spatřil Deka, bezděky rychle ustoupil zpátky. „Kdo jste?“ zeptal se v šoku.

	Než stačil Deke odpovědět, Sadie se dala do křiku.

	Ferdieho reakce byla naneštěstí pomalá. Nestihl udělat nic.

	Jedním plynulým pohybem postoupil Deke s nožem v ruce kupředu a zabodl ho do překvapeného muže a probodl mu srdce. Ferdie vytřeštil oči plné bolesti a překvapení, když ho Deke vtáhl dveřmi dovnitř a pohodil ho na podlahu v hale. Než se hlavou dotkl dlaždic, byl mrtvý.

	Deke zabouchl dveře a vrátil se do kuchyně.

	Když ho Sadie uviděla, její křik přešel v kňučení. Šaty měl nasáklé krví.

	„Prosím,“ kvílela. „Neubližujte mi.“

	„Nadělalas spoustu rámusu,“ řekl mírně. „Tos neměla dělat.“

	Začala zběsile ječet. „Co jste udělal Rossovi? Cos mu udělal?“

	„Pán Bůh dal. Pán Bůh vzal. Matko. Musíš si uvědomit, že já jsem Strážce pořádku. Ctěný člověk.“

	Její hlas se blížil hysterii. „Tys ho zabil, že jo? Ty bastarde.“

	„Jsem bastard… matko?“

	„Jestli jsem tvoje matka,“ zaječela, „tak jsi právě zabil svého otce.“ Divoce se rozesmála. „Jaký z toho máš pocit… ty… ty zasranej slabomyslnej pitomče?“

	Když k ní vykročil, jeho pohled přetékal zuřivým vztekem.

	 

	„Ahoj, Rossi.“ Montana si sedla v kavárně na židli vedle něho.

	Zvedl pohled od článku o sobě a Gině Germainové v ranních novinách. „Jak se vede?“

	Pokrčila rameny. „Dobře, myslím.“

	Odložil noviny. „To s Neilem mě moc zarmoutilo. Neměl jsem možnost s tebou promluvit na pohřbu.“

	„Děkuju.“ Lehce se dotkla jeho paže. „Je mi líto toho filmu.“

	„Ano, no, mně je to asi líto ještě víc. Napsalas nádhernou postavu. S takovou rolí jsem mohl prorazit.“

	„Tím jsem si jistá.“

	Pokrčil rameny. „I když, s Oliverem jako producentem, kdo ví, co všechno by se mohlo stát.“

	Souhlasně přikývla.

	„Co teď budeš dělat?“ zeptal se.

	„V pondělí se vracím do New Yorku.“ Povzdechla si. „Asi mi bude chybět slunce, ale jsem skutečně městský člověk. Říkala jsem si, že poslední snídaně v hotelu Beverly Hills by byla stylovým rozloučením.“ Pohlédla na kulatý pult a rozesmála se. „Právě v téhle místnosti jsem měla několik zásadních rozhovorů.“

	Smál se s ní.

	„A co ty?“ vyptávala se. „Co dál?“

	Šibalsky se usmál a zadíval se na ni slavnýma modrýma očima. „Něco mezi Love Boat a smrtí.“

	„Co?“

	„To je jen takový herecký vtip.“

	„Aha.“ Objednala si dvojitý čokoládový koktejl a jablkový dezert.

	„Tomu říkám snídaně,“ řekl obdivně.

	„Vždycky jsem byla výstřední jedlík.“

	Vsadil bych se, že je výborná v posteli, pomyslel si a hned se za tu myšlenku pokáral. Ale je možné sedět vedle ženy a nemyslet na sex?

	Ne.

	Elaine se k němu nerada skláněla. Možná je to proto, že jí tu laskavost nikdy neoplatil. Pomyslel si, že by to mohli zkusit. Společně. Nikdy není pozdě.

	„Vrátil jsem se k manželce,“ poznamenal.

	„To je dobře,“ odpověděla potěšeně. „Nikdy jsem v tobě neviděla jen dalšího Ginina manžela.“

	Poslíček mu přišel sdělit, že auto má opravené. Dal mu pár dolarů spropitného a rozhodl se, že si dá ještě kávu. Povídat si s Montanou bylo příjemné. Sadie může počkat. Nemusí přiběhnout hned, jak zavolá. Stále ještě je hvězda, ne?

	 

	Hlasy v hlavě mu říkaly, že udělal správnou věc. Ale on si nebyl jistý. Pochybnosti ho obklopovaly jako hluboký les, když se procházel obrovským domem z pokoje do pokoje. Neúnavně chodil a mumlal si pro sebe. Všechna pravidla logiky, čas i důvod byly porušeny. Jel za svým cílem a dosáhl ho. Ale co teď?

	Bolela ho hlava. Cítil se zmatený. Ve spáncích mu bušilo a obcházel ho dotek smrti.

	Kde je Joey?

	Někde se kurví, samozřejmě. Děvka… děvka… děvka.

	Myslela si, že je ošklivý. Myslela si, že je nula.

	Už ho nechtěla.

	Vzteky vykřikl a kopnutím otevřel dveře do Sadiiny pracovny. Výkřik mu zmlkl v hrdle a on tam stál bez pohnutí a v tranzu.

	Ach, kdyby tak Joey mohla vidět to co on… ach, ano… ach, ano.

	Nejistě vešel do místnosti a blížil se k obrovskému podlepenému plakátu, připevněnému na stěně.

	Natáhl se dopředu, aby se ho dotkl, aby nad ním užasl.

	To je on.

	Na té fotce je on. 
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	Matka se na Buddyho zpříma dívala. „Myslela jsem, žes umřel,“ řekla. „Jako tvůj kamarád Tony.“

	Neupřímně se zasmál. Poprvé se začal na věci dívat z jejího pohledu. Ať mu udělala cokoli, věděl, že ji určitě strašně ranil. „Ještě dýchám,“ řekl a pokusil se to obrátit v žert.

	Přikývla.

	Nervózně přešlapoval a připadal si jako nějaký malý uličník. „Můžu dál?“

	„Ne,“ řekla otevřeně.

	„Podívej,“ řekl, „přišel jsem, abych se s tebou usmířil. Oba jsme udělali věci, které se stát neměly; ale jak říká to staré přísloví – krev je silnější než voda. Mám pravdu?“

	S obavami se rozhlížela kolem, všimla si, že jeden ze sousedů zalévá zahradu, další mluví s pošťákem. „Asi bude lepší, když půjdeme dovnitř,“ řekla bez nadšení. „Ale před Brianem nic neříkej. Jasné?“

	Šel za ní do domu a zhluboka se nadechl. Byla tu stejná vůně – slabý zápach česneku, pižmového parfému a čistého prádla. Ovládla ho nostalgie. Byl připravený jí odpustit a na všechno zapomenout, pokud bude chtít. Jednou by sem mohl možná přivést i Angel.

	Vedla ho do obýváku, vyhrazeného pouze pro hosty, a řekla: „Posaď se.“

	Na pianu byla sbírka jejích starých stříbrných rámečků na fotky. Hnědá fotografie babičky s dědou v Itálii. Jejich krásná dcera v bílém, vlasy do pasu. Svatební fotografie, ale ten muž na ní nebyl jeho otec. Brian, když byl mladší. Jeho fotky tu nebyly. Nikde žádný Buddy – kdysi světlo jejího života. Všimla si jeho pohledu a řekla: „Znovu jsem se vdala.“ Zarazilo ho to. Ale proč? Taky musela žít svůj život. „Hej – to je bezva.“ Ale upřímnost v tom nebyla.

	„Tak to myslím, že mám bratra – tedy napůl bratra. To je… no… úžasný.“

	„Ne,“ řekla chladně. „Brian s tebou nemá nic společného.“ Potřeboval rodinu a zázemí. „Chápu, že se zlobíš. Neměl jsem za tebou chodit, ale musím si dát život do pořádku. Musíš připustit, že to, co se mezi námi stalo, nebylo normální.“ Odmlčel se a pak naléhavě pokračoval: „Hej – i ty na tom máš svůj díl viny.“

	Měla chladný pohled.

	„Na čem?“

	Zvýšil hlas. „To mi nedělej. Ty dobře víš, na čem.“

	„Být tebou, tak si s tím nedělám starosti.“

	„Podívej – dělá mi to starosti už deset let. Teď na to chci zapomenout.“

	„Incest. To máš na mysli?“

	Bezcitný způsob, jakým to zakázané slovo použila, ho šokoval. Už toho měl dost. Chtěl pryč. Z nevysvětlitelného důvodu se mu chtělo brečet – pocit, který nezažil už roky. „Proč?“ vypravil ze sebe.

	„Protože nejsi můj syn, Buddy. Adoptovali jsme tě, když ti byli čtyři dny.“

	Nemohl věřit svým uším.

	„Nešlo o legální adopci,“ pokračovala klidně. „Koupili jsme tě za peníze, protože jsme zoufale toužili po synovi. Řekli mi, že nikdy nebudu mít děti.“ Odmlčela se. „Ale Briana jsem porodila, tak vidíš – doktoři se mýlili.“

	Nevěděl, co by měl říct nebo udělat. Tolik myšlenek, taková spleť pocitů. A svým způsobem – i když to byl strašný šok – se mu ulevilo. „Kdo teda jsem?“ zeptal se nakonec.

	„Nikdy mi to neřekli,“ sdělila mu chladně a dodala: „Necítím za tebe odpovědnost, Buddy. Před deseti lety jsi ode mě odešel. Budeme si myslet, že ses nikdy nevrátil.“

	 

	Elaine se vysprchovala a pak se objednala ke kadeřníkovi. Pokusila se uklidit, ale uklízení nikdy nemilovala – tak zavolala Lině a blahosklonněji požádala, aby se vrátila.

	„Já už mít jinou práci, seňora,“ řekla Lina klidně.

	„Ale já tě potřebuju, Lino,“ trvala na svém Elaine, jako by mezi nimi byla nějaká zvláštní pouta. „Pan Conti se vrátil a víš, jak bude rozčilený, když tu nebudeš.“

	„Možná vám najdu někoho jinýho.“

	„Ne. Lino. On tu bude chtít mít tebe, to bude v pondělí jeho první starost. Prosím tě, nezklamej ho.“

	Odhodlaně položila sluchátko a udělala si šálek kávy. Na chvíli měla pokušení něco si do ní přilít, ale jakmile si uvědomila novou situaci, pokušení pominulo. Ross je zpátky. Musí se držet svých zásad.

	Zavolala Bibi. „Hádej, co je nového?“ oznámila dramaticky, aniž by brala na vědomí skutečnost, že spolu nemluvily už několik týdnů.

	„Copak, zlatíčko?“ vyptávala se Bibi a marně zakrývala znechucení, že ji Elaine zastihla.

	„Ross a já jsme už zase spolu. Chtěla jsem, aby ses to dozvěděla jako první.“

	„Jak spolu?“ Hlas měla plný překvapení. „Včera večer byl přece s Ginou. Je mi líto, drahoušku, asi se pleteš.“

	„Bibi,“ řekla Elaine rozhodně, „nezbláznila jsem se. Včera večer byl možná s Ginou, ale dnes ráno se vrátil ke mně. Natrvalo.“

	„Jseš si jistá, drahoušku?“

	„Samozřejmě.“

	Bibin hlas byl hned vřelejší. Milovala informace z první ruky. „A co se stalo s. Ginou?“

	„Co kdybychom šly v pondělí spolu na oběd a já ti to všechno povím?“

	„Já v pondělí už něco mám, ale myslím, že bych to mohla změnit. Ano, drahoušku, kvůli tobě to změním.“

	„Nádhera. U Jimmyho. V jednu?“

	„U Jimmyho je to nudné, drahoušku. Objevila jsem nové místo, moc hezké. Je to čínská restaurace. Moje sekretářka ti v pondělí ráno zavolá a řekne ti adresu.“

	„Bezvadné.“ Elaine položila telefon a usmála se. Oběd s Bibi. Vhodný návrat do středu dění.

	 

	Angel počkala, až služka odejde, a pak se dala do díla. Ke slovu se dostal lysol, ajax a potřeby na úklid. Svázala si dlouhé světlé vlasy a horlivě se pustila do úklidu Buddyho bytu tak, jak se mělo podle ní uklízet. Důkladně. Žádné jen ofidlat a zmizet. Chtěla, aby bylo všechno v pořádku, až se vrátí. A to taky bude.

	Tiše si prozpěvovala a začala od koupelny.

	 

	Leon Rosemont dorazil k domu v San Diegu právě ve chvíli, kdy Buddy odcházel. Někdy se to povede, a i když o tom Leon nevěděl, byl v pravý čas na pravém místě. O pět minut později by se s Buddym minul.

	Setkali se na schodech.

	„Promiňte,“ řekl Leon ostře. „Nejste Buddy Hudson?“ Buddy neměl náladu na konverzaci. Ten chlap měl na tváři napsáno, že je policajt. Doprdele! Vytáhli ten svazek a teď chtějí ten případ vyšetřovat. „Jo. Ale poslouchejte – dnes ráno jsem se spletl. Vymýšlel jsem si, víte?“

	Leon se na něho překvapeně zadíval. „Cože?“

	„Včera v noci jsem se opil,“ tvrdil dál. „Ten spis můžete zase založit. Já ani nevím, co všechno jsem napovídal.“

	Leon se zamračil. „O čem to mluvíte?“

	„Hej – jste policajt?“

	Leon pomalu vytáhl průkaz. Buddy se na něj zběžně podíval. Jediné, po čem toužil, bylo vrátit se k Angel a vpustit si do života trochu lásky.

	„Můžeme jít dovnitř a promluvit si?“

	Buddy ukázal na dům. „Dovnitř? Vy snad žertujete. Tam jsem vítanej asi tak jako pár facek.“

	„Musíme si nutně promluvit. A chtěl bych, aby to slyšela i vaše matka.“

	„To není moje matka, pane.“

	„To je jedna z věcí, o kterých chci mluvit.“

	 

	Svlékl si zakrvavené oblečení a vypral si ho.

	Smyl si nápis z čela a kruhy kolem očí.

	Nahý poklekl před svůj plakát a uchopil své ztvrdlé pohlaví. Rozechvělý vzrušením dosáhl vyvrcholení.

	A přemýšlel, proč jeho plakát hyzdí slova KDO JE BUDDY HUDSON?

	 

	„Budu muset jít,“ oznámil Ross.

	„Jsem ráda, že jsme měli příležitost si promluvit,“ řekla Montana. „Kdo ví… kdybych někdy získala zpátky práva na Lidi z ulice… sehnala peníze…“

	„Mysli na mě.“

	„Přirozeně.“

	Zvedl se ze své židle a políbil ji na tvář. „Jsi prima ženská.“

	Smutně se usmála. „To říkával Neil.“

	 

	Pak mu to došlo. Ten podvodník mu vzal tvář, zjev, vzezření a vydával se za něho.

	Zmocnil se ho vztek.

	KDO JE BUDDY HUDSON?

	Šel k jejímu stolu a zvedl adresář v kožených deskách.

	KDO JE BUDDY HUDSON?

	Prolistoval pečlivě popsané stránky a hledal písmeno H.

	KDO JE BUDDY HUDSON?

	Seznam zahrnoval spoustu jmen v mnoha městech. Jel prstem po stránce nadepsané Los Angeles.

	KDO JE BUDDY HUDSON?

	Zaklapl knihu.

	Už věděl, kde ho najde.

	 

	„Nic moc tomu nebylo, pane Conti. Jak jste říkal, byl zahlcený motor.“

	Ross nastoupil do corniche a vsunul portýrovi do ruky dvacku. Nějaká turistka středního věku ho poznala a strkala do svého manžela. Oba na něho zírali.

	Ross nastartoval a vyjel z hotelové příjezdové cesty. I po všech těch letech mu stále dělá radost, když ho poznávají. Ve zpětném zrcátku zahlédl Karen Lancasterovou a jejího rockového zpěváka, jak vyrážejí v jejím jasně červeném ferrari. Uvědomil si, jaké měl štěstí, že od ní odešel. A taky od Giny Germainové. Při výběru žen nebyl příliš obezřetný. Ale teď je mu dobře, na chvíli určitě.

	Přemýšlel, co po něm Sadie může chtít. Chce se mu omluvit za to, jak se k němu chovala? Nebo se zase pokusí ho svést a znovu ponížit?

	Nechtělo se mu o tom uvažovat. Jediné, co od ní chce, jsou obchodní služby, a jestli má na mysli ještě něco jiného, bude na to muset prostě zapomenout.

	Šaty jsou ještě vlhké, ale to nevadí.

	Před domem stojí bílý jaguár s klíčky v zapalování.

	Nasadil si tmavé brýle a sedl si za volant.

	Ach, matko.

	Ach, Joey.

	Kdybys mě teď mohla vidět.

	Nastartoval, vytáčel motor do obrátek, dokud neřval jako tygr, který se chystá zaútočit. Ze všech čtyř reproduktorů se valila hudba. Rod Steward. Vhodná kulisa.

	Řídil auto po dlouhé klikaté příjezdové cestě. Když se dostal na ulici, zastavil. Jeho dodávka stála vedle příkopu, částečně zakrytá skupinkou stromů. Vzal si z ní tašku a vrátil se do jaguára. Vyndal mapu Los Angeles a studoval ji, dokud nebyl spokojený, že naprosto přesně ví, kam jede.

	Jaguár měl takovou sílu, po jaké toužil. Společně vyrazili velkou rychlostí po Rodeo Drive.

	 

	„Wolffe, jsi vzhůru?“

	„Pro tebe vždycky, Bibi. I když na neděli ráno je strašně brzy.“

	„Miláčku, je skoro dvanáct. Co děláš?“

	„Jsem v posteli. Kde je Adam?“

	„Ach, Adam. Je nudný. Jednou ho opustím.“

	„To říkáš pořád.“

	„No a co? Myslím to vážně.“

	Ale oběma bylo jasné, že ne. Kdo jiný by vydržel s Bibi a jejím přisprostlým jazykem?

	„Zlatíčko, víš co je nového?“

	„Povídej. Vyveď mě z nevědomosti.“

	„Ross Conti opustil Ginu a vrátil se k Elaine.“

	„Odkud to víš?“

	„Já vím všechno první, miláčku.“

	 

	Ross nebyl špatný řidič. Ale nesoustředil se, jel po prostředku silnice a jel příliš rychle. Zvlášť rychle jel, když se s rollsem blížil k Angelo Drive, klikaté silnici, která se vlnila vzhůru do kopců a stále se zužovala.

	Sadiin dům byl skoro na vrcholu. Za normálních okolností by proti sobě jedoucí řidiči, kteří vědí, že ta silnice je nebezpečná, snížili rychlost a měli nohu neustále poblíž brzdového pedálu.

	Ross, řítící se po té zrádné silnici, to neudělal.

	Deke, jedoucí velkou rychlostí dolů, to taky neudělal.

	Ve chvíli, kdy se navzájem uviděli, bylo už příliš pozdě. 
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	Buddy se vracel do Los Angeles jako ve snu. Tolik se toho v té krátké době stalo. Do San Diega odjížděl jen s jediným úmyslem – najít matku a usmířit se s ní.

	Nalezl ji a dozvěděl se pravdu. Už to bylo dost zničující, ale to, co se odehrálo potom, bylo natolik bizarní a nečekané, že z toho byl ještě stále v šoku.

	Leon Rosemont byl policista. Ale nepřišel kvůli identifikaci Wolffeho Schweickera, jak se domníval.

	Oba se vrátili k domu a jeho matka (ne, není to jeho matka; musí se naučit uvažovat o ní jako o Estelle) je pustila dovnitř až poté, co se Leon prokázal svým průkazem a zmínil se o Nitě Carrollové.

	Myslel na slova, která ještě jednou změnila jeho život. „Bratr… dvojče… vražda… zaútočí znovu… hledá matku… říká si Strážce pořádku.“

	Jaký náhlý zvrat osudu. Hledá matku. Sakra, z toho by se mohla stát celonárodní zábava.

	Chtěl znát odpověď na několik otázek. „Kdo je moje matka? Kde je? Žije ještě?“

	Detektiv Rosemont zavrtěl rozpačitě hlavou a ukázal mu zažloutlý kousek papim, na kterém bylo nahoře uvedené datum. Byl rozdělený do dvou sloupců. Na jedné straně bylo jméno pan a paní Willis Andrewsovi a adresa v Barstow. Na druhé Estelle a Richard Hudsonovi a jejich adresa v San Diegu. Pod tím byla silnou červenou tužkou poznámka – CHLAPCI, DVOJČATA – na každou adresu jeden – a v příslušných sloupcích potom cena. Zdálo se, že v té době uzavřeli Andrewsovi výhodnou koupi. Hudsonovi zaplatili dva tisíce dolarů – o víc než patnáct set dolarů vyšší částku.

	Na konci stránky byla poznámka: „Viz strana 60.“

	„Strana šedesát je vytržená,“ vysvětloval Leon. „Takže jediným vodítkem jste vy, paní Hudsonová. Pokoušel jsem se vám zavolat – ale když to nikdo nebral, považoval jsem to za natolik důležité, že jsem sedl do letadla a přiletěl sem.“ Odmlčel se. „Kdo je skutečná matka?“

	„Nevím,“ řekla chladně. „Nikdy mě to nezajímalo. O všechno se postaraly – dokonce i o rodný list s našimi jmény.“

	Buddy sešlápl plyn a hnal se po dálnici. Jak tohle všechno řekne Angel?

	Hej, kotě. To bys nikdy neuhádla. Získal jsem bráchu. Je to moje… ehm… dvojče. A představ si, jezdí krajem a zabiji lidi.

	Angel vykulí ty svoje překrásné oči a bude si myslet, že už zase bere drogy. Doprdele! Byl prostě ve špatnou chvíli na špatném místě. Kdyby tam nebyl právě v momentě, kdy se u dveří objevil Leon Rosemont, nikdy by ho nenašli a on by nemusel poslouchat všechno to svinstvo o svém šíleném dvojčeti, které se tu někde potlouká.

	Ale stejně by ho našli, protože si nezměnil jméno, a najednou mu bylo jasné proč. On chtěl, aby ho našli. Chtěl, aby jeho matce na něm záleželo natolik, aby ho hledala.

	Ale ona to neudělala.

	Teď chápal proč.

	Detektiv Rosemont mu sdělil, že mu v Los Angeles zařídí policejní ochranu. Buddy to odmítl a stručně objasnil svoji situaci. „S tímhle vším nemám nic společného,“ skončil otevřeně. „A nemám v úmyslu se do toho nechat zatáhnout. Neexistuje způsob, jak by mě ten Deke mohl vystopovat.“

	„Podívejte se na tohle,“ řekl detektiv Rosemont a podal mu fotku.

	Byl na ní nějaký dlouhovlasý podivín s pronikavýma očima.

	Nějaký dlouhovlasý podivín s jeho rysy.

	Svým způsobem jiný – ale mrazivě stejný. Podle toho detektiv Buddyho poznal.

	Otřáslo jím to. Rychle vrátil fotku Leonovi. „Vůbec mi není podobnej,“ řekl drsně. „Musím se už vrátit do Los Angeles.“

	Krátce nato odešel. Neochotně dal detektivovi svoji adresu a přijal od něho číslo, na které ho má volat, kdyby něco potřeboval.

	Sbohem, San Diego.

	Jel po dálnici vstříc novému začátku, vstříc Angel.

	Někde měl matku.

	Na tom nezáleží. Teď byl volný.

	 

	V taxíku cestou na letiště se Leon cítil mizerně. Doufal, že Hudsonovi budou klíčem. Ale Richard Hudson byl po smrti a Estelle Hudsonová nic nevěděla a ani ji to nezajímalo. Která ženská by adoptovala dítě a nezajímalo by ji, kdo je jeho skutečná matka? Taková, která si ho klidně koupí. Znechuceně zavrtěl hlavou.

	Otázky, samé otázky.

	Ale kde jsou na ně odpovědi?

	Zoufale potřeboval znát totožnost Dekovy skutečné matky. Tam Deke určitě pojede. Pokud je ještě naživu – a tušení Leonovi říkalo, že je.

	Na letišti šel přímo k telefonní budce a zavolal kapitána Lacosta do Filadelfie. „Vracím se do Vegas, tady jsem na nic nepřišel.“

	„Počkej,“ zakřičel kapitán. „Právě volali z Los Angeles. Myslí si, že ho mají. Sedni na první letadlo.“ 
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	Moment nárazu byl neočekávaný. Mihnutí bílého auta, vytřeštěná tvář. Bylo pozdě cokoli dělat, jen dupnout na brzdy a stočit volant rollse doprava.

	Auta se střetla. Skřípot mačkaných karoserií, tříštící se sklo a neskutečný rámus.

	Pak ticho, kromě nakřáplého hulákání Roda Stewarta, které se linulo z magnetofonu v jaguáru.

	 

	V barech a kavárnách – vášeň

	Na ulicích a v průjezdech – vášeň

	Spousta námitek – vášeň

	Všichni hledají – vášeň

	 

	Angel skončila s úklidem bytu kolem jedenácté. Procházela z pokoje do pokoje a obdivovala své dílo. Všechno se lesklo a zářilo, přesně tak jak to má být. Cítila, jak dítě kope, a na chvíli se zastavila. Byl to kouzelný pocit. Chtěla kluka, miniaturu Buddyho. Už jen při té myšlence ji ovládlo vzrušení. Budou mu říkat Buddy junior a vychovají ho tak, aby byl jako jeho otec. No, možná ne naprosto stejný.

	Něžně se usmála, vešla do koupelny, svlékla se a vstoupila pod sprchu.

	 

	Deke Andrews se vyškrábal z trosek bez zranění, jen na čele měl škrábanec a bolela ho pravá noha. Neměl si brát to bílé auto. Krást je hřích. Byl za to vytrestán.

	Ale bylo možné trestat Strážce pořádku?

	Zaslechl smích Joey.

	Ty děvko všech děvek, zavři tu svou zmalovanou hubu, než ti ji sklapnu já.

	„Myslela jsem, že umíš řídit, kovboji,“ vysmívala se mu.

	Jeho nenávist k ní byla silná jako

	Vášeň

	I prezident potřebuje vášeň

	Každý, koho znám, potřebuje vášeň

	Někteří lidé umírají a vraždí z vášně.

	Uvědomil si, že musí odtud. Pryč od zničených aut. Nohu táhl za sebou a vydal se zpátky do kopce.

	Druhému autu nevěnoval ani pohled.

	 

	Oblékla si jednoduchou bílou košili, sandály a protřepávala si vlasy, aby uschly. Koko jí je chtěl ostříhat nebo alespoň upravit do účesu. Ale nedovolila to. Věděla, že Buddy je miluje právě takové, jaké jsou.

	Nanesla trochu parfému za uši, pod paže a mezi ňadra. Jmenoval se Rosa mládí a byl od firmy Estée Lauder. Věnoval jí ho Koko. „Raději ať tím voníš ty než nějaká z těch starejch bab, co chodí do salónu. Můj bože! Ty když zahlídnou mládí, orosí se jim tak akorát čelo!“

	Chtěla, aby se Buddy a Koko poznali. Důkladně. Ne jako protivníci. A s Adriánem samozřejmě také. Tady je takový příjemný jídelní kout, dost místa na pohodlné posezení pro každého z nich, a ona připraví všechna Buddyho oblíbená jídla.

	Byla tak zabraná do svých myšlenek, že první zazvonění přeslechla. Zaznamenala až druhé zazvonění a s nadějí, že Buddy přijel dřív, běžela otevřít.

	 

	„Seš dobrá, andílku,“ řekl Josh Speed.

	„To bych měla. Vylepšuju své umění už od třinácti,“ odpověděla Karen věcně.

	„Vod třinácti, jo?“

	Znovu se do toho pustili v uzavřené plátěné kabince přímo u bazénu hotelu Beverly Hills. Byla to pozornost Joshovy gramofonové firmy. Ta kabinka. Ne souložení.

	„No nazdar!“ vykřikl Josh náhle. „Jde to tak rychle, jako by mi pinďourem projížděl rychlík!“

	„Jsi tak poetickej,“ zašeptala Karen a sama se blížila k vyvrcholení.

	Stiskl jí bradavky, které byly vždycky hlavní atrakcí. „Ještěs nic neslyšela, zlato. Pozdějc ti zahraju některý svoje písničky – při těch budeš teprv hotová.“

	Překulila se a sebrala odhozené plavky. „To zní slibně.“

	Ross Conti to není. Ale bude to stačit.

	 

	„Nebudu tam dlouho,“ řekl Ferdie.

	„Nebudu tam dlouho… nebudu tam dlouho…,“ napodoboval ho vztekle Rocky, když o tři hodiny později rázoval po bytě. Těšil se na piknik na pláži – sluníčko, surfování, nová setkání. Nepřijel do Hollywoodu, aby utrácel čas čekáním na takové jako Ferdie. Ten malý princ dělal spoustu věcí, ale čekat nebude. Na čekání se může vykašlat.

	Posbíral si své věci, nacpal je do tašky a vydal se ke dveřím.

	 

	Angel chvíli jen zírala, oči vykulené a vyděšené. „Buddy?“ zeptala se nejistě a ustoupila do bytu, ve tváři se jí zračilo zděšení. „Tvoje vlasy… a vypadáš tak bledý… Můj bože! Buddy, co se stalo?“

	KDO JE BUDDY HUDSON? Ona to ví. Tahle madona s vlasy jako jemné obilí a tváří anděla.

	Deke vstoupil dovnitř a zavřel za sebou dveře.

	Tohle je samozřejmě Joey. Celou dobu si byl jistý, že ji najde.

	A je těhotná. Čeká jeho dítě. 
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	Cesta poskytla Buddymu čas k přemýšlení. A čím víc přemýšlel, tím byl zmatenější. Nakonec pustil rádio a zaposlouchal se do předpovědi počasí, rockové hudby, reklam a zpráv.

	Dnes můžeme očekávat příjemných osmdesát pět stupňů, tak si připravte prkna a vzhůru na pláž.

	Jo. Po tom touží.

	Stevie Wonder. „Ribbon in the sky“. Hot Chocolate. „Chances“. Randy Crawford. „Rio de Janeiro“. Hudba ho uklidnila. Možná bude muset zajít k psychiatrovi, dát si to v hlavě do pořádku.

	Ještě nejsi, hochu, žádná hvězda. Nepodléhej žádným velkým ideálům.

	Jestli se nesebere vedle Angel, pak už mu nepomůže nic. Bude to dobrý. Přežije to.

	Cítil se jen hrozně osamělý.

	Čas na dálnici nic neznamená. Auta jela za neznámými cíli jako nekonečný běžící pás. Profrčel kolem něho černý porsche, jel určitě dvakrát tak rychle, než je povolená rychlost.

	Přemýšlel, co přinese pondělí. Bude mít pro něho Sadie dobré zprávy?

	Určitě ano. Buď optimista. Sláva je nevyhnutelná. Už čekal dost dlouho. Zvlášť když jeho plakát zaplaví Ameriku.

	Doufal, že Ferdie dodržel slib a řekl jí o Angel. Už žádné lži ani vylhané začátky. Postaví svou cestu vzhůru na pravdě.

	 

	Ulice Santa Monica byla takovými jako Rocky přecpaná a konkurence byla zuřivá. Hodinu se potloukal kolem, ale nic se nedělo a on nerad bojoval o to, aby si ho někdo všiml. Na to se může vykašlat. V sedmnácti vypadal na čtrnáctiletého andílka a uvažoval jako protřelý pětatřicátník. Stačilo mu pouhých šest týdnů v Los Angeles, aby se tu zorientoval, a bulvár Santa Monica nebylo jediné místo ve městě.

	Navlékl si tričko, vzal tašku a vydal se po Doheny směrem k Sunsetu.

	 

	Gina Germainová přišla do Polo Lounge na oběd s novinářkou z ženského týdeníku s půlhodinovým zpožděním. Dívala se na to tak, že ta reportérka má štěstí, že ji vůbec získala. Kolik dalších hvězd by se vzdalo neděle pro vylepšení publicity? Mnoho ne. A to je důvod, proč ona je na vrcholu, zatímco ostatní se zastavili v polovině žebříku.

	V Polo Lounge se k ní chovali jako ke královské výsosti. Ale ona přece královskou výsostí je – v hollywoodském provedení.

	Gina neměla dobrou náladu. Cítila se odhozená. Nejdřív Rossem Contim, který je stejně jen mizerný bývalý čubčí syn. Za druhé Sadií La Sallovou. Svou přítelkyní. Svou agentkou. A ženskou, která byla tak sobecká, že se nedokázala vzdát Palm Springs a strávit den s ní.

	„Neloajální“ bylo slovo, které jí vytanulo na mysli, když se zdravila s novinářkou, a rovnou se do toho dala: „… ve skutečnosti nejsem nijak složitá osobnost. Všechno, po čem toužím, je malá chata, houf dětí a ten pravý muž.“

	„A co Ross Conti?“

	Ledový chlad. „Kdo?“

	 

	Josh Speed měl na sobě tak miniaturní plavky, že pro představivost už nic nezbylo.

	„Hmmm…,“ prohlížela si ho Karen. Než vyjdou z kabiny, dělili se o cigaretu s marihuanou. „Tobě nevadí ukazovat úplně všechno?“

	„Když to člověk má, ať se podívaj. Mladou holku zvládnu udělat z dvaceti yardů!“ Rozřehtal se.

	Ona se usmívala. Josh bude vedle Pamely, George a jejich prehistorických přátel působit jako prostopášník.

	Ruku v ruce vyšli z kabiny. Instinktivně se pustili, protože si byli vědomi skutečnosti, že turisti se chtějí popást pohledem. Pak Josh křikl: „Kdo není první ve vodě, je padavka.“ A s roztaženýma rukama i nohama se vrhl do bazénu.

	Karen se shovívavě usmála. Je to příjemná změna mít vedle sebe někoho, kdo si umí užívat. Přešla v klidu k hlubšímu konci bazénu a předvedla elegantní skok.

	„Pojď sem,“ pokřikoval Josh a hubenýma nohama ji objal kolem pasu. „Víš co,“ zašeptal „šoupnu ti ho tam.“

	„Tady ne, Joshi,“ hihňala se chraplavě.

	„Proč ne?“ divil se. „Myslíš, že tendle houf snobů už někdy viděl pořádnýho ptáka?“

	 

	Elaine přijela do hotelu Beverly Hills včas. Na druhou hodinu byla objednaná do svého salónu krásy. Na sobě měla bledě modrou halenku, bílé lněné kalhoty a sluneční brýle.

	„Paní Contiová,“ vykřikla dívka, která jí obvykle upravovala vlasy. „Vypadáte skvěle! Byla jste na dovolené?“

	Neurčitě přikývla. „Tak něco.“

	„Na Havaji?“

	„Ne tak úplně.“

	„Ať to bylo kdekoli, prospělo vám to. To opálení vám sluší.“

	„Bude mi slušet ještě víc, až mi uděláte něco s vlasy.“

	 

	Oliver Easterne odešel ze schůzky v restauraci Nate’n’Al a pospíchal na pozdní oběd, který měl domluvený v hotelu Beverly Hills.

	Den byl pro něho krátký. Ale Oliver si vypracoval svou vlastní filozofii. Nikdy nepouštějte potencionálního investora z háčku. I kdybyste se měli uštvat k smrti.

	 

	Wolffe Schweicker neměl ve zvyku seznamovat se s chlapci. Neměl to zapotřebí. Jeho sexuální potřeby nebyly nijak rozsáhlé a zvláštní večírky, které jednou za měsíc pořádal s vybranou skupinou přátel, ho uspokojovaly v každém směru. Když zahlédl Rockyho na konečné zastávce na Sunsetu, sbalit ho bylo to poslední, co by ho napadlo.

	Ale rozhodnutí mu vzal z rukou jeho stříbrný mercedes. Auto zpomalilo, světlovlasý hošík se k němu přiblížil, a než bys řekl švec, seděl uvnitř.

	Wolffe se s obavami rozhlížel kolem, jestli si toho někdo všiml. Zjevně nikoli. Rychle odjel.

	Jak dopravím toho kluka domů? pomyslel si. Co tomu řekne služebnictvo? Pod svou střechou nikdy žádné prostopášnosti nepáchal.

	Ale jaká je jiná možnost? Motel? Lázně? Ani jedno z těch míst moc neznal.

	„Kam jedeme?“ zeptal se chlapec, když mercedes uhnul ze Sunsetu a vyjel do kopců.

	„Ke mně domů,“ řekl Wolffe úsečně.

	Čert vem služebnictvo.

	 

	Novinky se šíří jako stepní požár. Špatné zprávy rychleji než dobré.

	Hotel Beverly Hills byl výbornou živnou půdou pro šíření drbů. Dopravní nehoda na Angelo Drive nebyla nic zvláštního. Ale nehoda, na které se podílel Ross Conti se svým rollsem, už ano.

	„Je těžce zraněný.“

	„Je zmrzačený na celý život.“

	„Je mrtvý.“

	Historka měnila podobu, jak se šířila od úst k ústům. Jak jednoduché bylo přikrášlit ji, překroutit a upravit.

	Gině Germainové to sdělila novinářka se zarudlou tváří a vrtěla se u stolu jako nervózní plameňák. Ale přesné okolnosti neznala.

	„To je hrozné!“ roztřásla se, sklopila oči a spodní ret se jí viditelně zachvěl.

	„Necháme ten rozhovor na jindy?“ zeptala se žurnalistka chápavě.

	Gina se rychle vzpamatovala. Zvedla oči a na rtech se objevil úsměv. „Ne,“ řekla statečně. „Ross by chtěl, abych se nenechala vyvést z rovnováhy. Vím to. Je to výborný člověk.“ Krátká odmlka. „O čem jsem to mluvila?“

	 

	Karen to sdělil přítel jejího otce, který si ji vzal stranou hned, jak se objevila, a důvěrně jí zašeptal do ucha, že Ross Conti byl zabit při autonehodě. „Myslím, že bys měla zavolat Georgovi,“ řekl vážně. „Byli si s Rossem vždycky tak blízcí.“

	Ano, ale spolu jsme si byli bližší, chtěla říct Karen a, začala se neovladatelně třást.

	Oliver to zaslechl v Polo Lounge. Ross Conti je na jednotce intenzivní péče. Nedávají mu velkou šanci. Díkybohu, pomyslel si Oliver, že jsem ten film zrušil. Ale pak uvažoval dál. Možná to nebyl tak chytrý krok – ta spousta publicity kolem!

	 

	Když se ta zpráva začala šířit od ucha k uchu, Montana byla ještě v kavárně. Narazila tam na kamaráda novináře z New Yorku a vzpomínali na staré časy. Podle zpráv, které zaslechla, byl vážně zraněný. „Chudák Ross,“ zamumlala. „Nemůžu tomu uvěřit.“

	 

	Elaine to nevěděla. U vchodu do salónu postávala skupina lidí a rozhodovali se, kdo jí tu špatnou zprávu sdělí. Nakonec se k tomu uvolila její kadeřnice a povzbudivě k ní přistoupila, když si pod sušákem četla Vogue, vlasy zabalené do stovky staniolových ruliček.

	„Paní Contiová,“ zašeptala. „Vypadá to, že nahoře na Angelo došlo k hrozné autonehodě.“

	„A proč mi to říkáte?“ utrhla se na ni Elaine.

	Ale dobře věděla, proč jí to ta dívka říká. Zvedla sušák a roztřeseně vstala. Pod opálením zbledla. „Týká se to Rosse, že?“ vydechla. „Ach ne! Je to Ross.“ 
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	Když se jí dotkl, bylo jí všechno jasné. Sáhl jí chladnou a lepkavou rukou na tvář. Uhnula před ním, oči rozšířené strachem.

	Tenhle člověk není Buddy.

	Nějakým strašným podivným způsobem vypadal jako pobledlý, hubený a ošklivý Buddy – ale samozřejmě to nebyl on, jak si vůbec mohla kdy myslet něco jiného?

	„Kdo jste?“ zašeptala.

	„Kdo je Buddy Hudson?“ odvětil klidně.

	„Můj… můj manžel,“ řekla spěšně. „Za chvíli… za chvíli se vrátí… domů. Opravdu. Slibuju vám to.“

	Dekovy černé oči blýskaly vztekem. „Joey. Nechci, abys na mě zkoušela ty svoje hlouposti. Rozčiluje mě to.“

	„Já… já nejsem Joey. Já jsem Angel.“

	„Já vím. Vždycky jsem věděl, že jsi anděl.“ Znovu se chystal dotknout její tváře.

	„Ne!“ vykřikla ostře a odhodila mu ruku.

	Chytil ji za zápěstí. „Zabil jsem, abych se sem dostal. Jednou už jsem to udělal, udělám to zase.“

	Dlaň jí vyletěla k ústům. „Prosím. Co chcete?“

	„Tebe, samozřejmě. Vždycky jsem tě chtěl, Joey.“

	„Nejsem Joey,“ zakvílela. Ale on neposlouchal.

	 

	V polovině cesty do Los Angeles uviděl Buddy černý porsche, který ho dříve předjel, odstavený ke straně, vedle stálo policejní auto s blikajícími světly. Instinktivně snížil rychlost. Poslední věc, o kterou stojí, jsou další oplétačky s policií.

	Zkontroloval čas. Bylo půl třetí. Za hodinu a půl by mohl být už doma. V pět vyzvedne limuzína Angel a přiveze ji k němu. Nemohl se dočkat. Budou si povídat… milovat se… zase si povídat… a milovat se.

	Sešlápl plyn. K čertu s poldama.

	 

	Letuška ho míjela s milým úsměvem a větou: „Mohu vám nabídnout něco k pití, pane?“

	Leonovi bylo jasné, že asi vypadá na to, že by potřeboval skleničku. Měl kalné oči, byl neoholený, v pomačkaných šatech a byl cítit potem. Kdyby ho takhle zahlédla Millie, hrozně by se rozčílila.

	Při myšlenkách na Millii se žalostně usmál. Když se rozzlobila, opravdu to stálo za to.

	„Skleničku, pane?“ opakovala letuška poněkud netrpělivě. „Sodovku,“ řekl.

	Na její dopis neodpověděl a ani to neměl v úmyslu. K čemu by bylo nějaké vysvětlování? Stejně by to nikdy nepochopila. Až bude po všem, vrátí se domů a ona ho přijme zpátky. Bude to jednoduché.

	A možná už bude po všem… brzy.

	Usnul ještě před tím, než mu přinesla tu sodovku, a probudil se, až když přistávali v Los Angeles.

	 

	Vypadala jinak, ale to bylo v pořádku. Se starou Joey skoncoval, zapomněl na šilhavé oko, zmalovaná ústa a vyzývavé tělo. Teď vypadala perfektně. Jako zlatý anděl naděje. Opravdová choť pro Strážce pořádku.

	Ale dělala potíže a to nemohl dovolit.

	Uvězněná pod ním se s pláčem bránila, tak se rozhodl svázat ji jako svázal svou matku. Udělal to rychle a žasl, jak se zklidnily, když je držela na uzdě šňůra. Byly tak tiché a krásné.

	Nechal ji svázanou na podlaze a prohlédl zbytek bytu. V ložnici ho čekal jeho zjev. Nepřekvapilo ho to.

	KDO JE BUDDY HUDSON?

	Je on Buddy Hudson? Nebo je Buddy Hudson Deke Andrews?

	Zmatek a zloba se mísily se vztekem, který se v něm nahromadil. Vyndal z boty nůž a rozřezal ten urážlivý plakát. Mohla za to Joey.

	Děvka zůstane děvkou…

	„Ještě se kurvíš?“ vyptával se a vracel se k místu, kde ležela Angel. „Tak kurvíš se ještě, Joey? Jo?“ Jeho oči černě zářily, když se k ní skláněl. Na hrudi cítil její vzduté břicho a přemýšlel, jestli má to dítě vysvobodit. Brzy bude muset. Ale teď ne. Až později.

	„Nikdy jsem nebyla… děvkou,“ šeptala.

	„Bylas mojí děvkou,“ odpověděl vychytrale. „Dělalas mi věci, jaký by dělala jenom děvka.“

	Dotkl se jejích ňader a ona se rozplakala.

	Proč brečí? Copak nemá radost, že ho vidí? On toho pro ni tolik udělal.

	Sňatek.

	Ta myšlenka ho udeřila.

	Joey se chtěla vdávat.

	Mnohokrát se o tom bavili.

	Chci se seznámit s tvojí mámou. Vo co jde, kovboji, copak nejsem dost dobrá, abych se seznámila s tvojí mámou?

	Náhle se jí přestal dotýkat a postavil se. „Dobře,“ řekl. „Souhlasím s tebou. Už se známe dost dlouho. Seznámíš se s mojí matkou, Joey.“

	„Já nejsem Joey,“ vzlykala.

	Jejích námitek si nevšímal a vrátil se do ložnice. Tam sebral silný červený značkovač a přes rozřezaný plakát napsal vzkaz. Pak odstoupil, obhlédl si to dílo a vrátil se ke své zajatkyni.

	Sklonil se k ní a držel jí špičku nože na břiše. „Teď tě rozvážu,“ řekl tiše. „Nedělej mi potíže. Jestli mě naštveš, s mou matkou se neseznámíš. Rozumíš mi, Joey?“ Dal nůž pryč a začal jí uvolňovat pouta.

	Neovladatelně vzlykala. „Ach, prosím, Bože, pomozte mi někdo.“

	„A Bůh pomůže Strážci pořádku,“ řekl zbožně. „A to jsem já.“ 
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	Elaine se nějak dostala ze salónu před hotel – byl na ni s těmi staniolovými ruličkami po celé hlavě zvláštní pohled.

	Kadeřnice běžela za ní. „Paní Contiová,“ naléhala. „Nemůžete řídit. Nesmíte.“

	Elaine si dívky nevšímala a křičela, aby jí přivezli auto. Bylo jí jedno, jaký je na ni pohled. Jediné, na čem záleží, je dostat se k Rossovi.

	„Ale vždyť ani nevíte, kam ho odvezli,“ naříkalo děvče. „Počkejte prosím. Zavoláme na policii. Paní Contiová, takhle nemůžete vyběhnout. Jste příliš rozčílená.“

	Paní Contiová může dělat, co se jí zlíbí. A taky to udělala.

	 

	Zklamání. Deprese. Všechny nepříjemné pocity a ještě víc.

	Leon tam stál v poledním žáru a sledoval, jak odtahují vraky rollse a jaguára – nebo to, co z nich zbylo.

	Zhluboka si nespokojeně povzdechl a ustoupil na chodník. Doufal, že je už po všem. Ale nebylo.

	Ten případ ho zmáhal. Zvlášť když se ze vzkazu „Už ho mají“ vyklubala Dekova taška na podlaze jaguára – s řidičským průkazem, podle kterého ji identifikovali. Taška byla lepší než nic, ale žádné vodítko v ní nenašli. Leon už ji pečlivě probral. Jediné zajímavé předměty byly novinové výstřižky o vraždách ve Filadelfii, pečlivě schované mezi stránkami motoristického časopisu.

	Byl unavený, honil se z jednoho města do druhého, nejedl ani nespal.

	Ale ještě nebyl tak unavený, aby nemohl pokračovat. Štvanice teprve začíná.

	 

	Elaine zahnula na Hartford Way doleva a uvědomila si, že neví, kam Rosse odvezli. Rozjela se tedy domů, aby to zjistila telefonem.

	Na příjezdové cestě zlověstně stálo policejní auto.

	Cítila, jak se jí odkrvila tvář, a přestala cítit horko. Jestli je Ross mrtvý, nevydrží to. Příliš ho milovala, aby ho mohla znovu ztratit právě ve chvíli, kdy se vrátil.

	Co když je zmrzačený, Elaine?

	Lepší než mrtvý.

	Co když už nebude moct nikdy pracovat? Žádné úvěry, módní restaurace nebo večírky. Konec s Beverly Hills.

	Dej mi pokoj, Etto. Já Rosse miluju. O nic jiného nejde.

	Vběhla do domu.

	Ross se opíral o bar, v jedné ruce pořádnou sklenici brandy. Přes čelo měl nevelký obvaz a levou paži měl na pásce. Vedle něho stál policista a dělal si poznámky do bloku.

	„Rossi!“ vykřikla vzrušeně.

	„Miláčku!“ Jeho slavné modré oči mrkaly dojetím, ale pak se rozesmál. „Co to provádíš? Děláš konkurs do Hvězdných válek?“

	Ruce jí vylétly k vlasům pokrytým staniolem. Vypadala zmateně.

	„Co ty jsi za hollywoodskou manželku?“ žertoval. „Kdyby tě Bibi viděla takhle pobíhat, vyškrtla by tě ze svého klubu!“

	Zvolna se začala usmívat. „Zcela upřímně – abych citovala svého skvělého manžela – na tom prd záleží.“ 
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	Horko. Smog. Pot. Únava. Svalové křeče. Nepovedený den. Buddy na něj chtěl co nejdřív zapomenout. Unaveně zaparkoval na svém vyhrazeném místě v podzemní garáži, vystoupil z auta, protáhl se a zívl. Měl toho dost. Tělesně. Citově. Po všech stránkách.

	Je přesně čtvrt na pět. Během deseti hodin se mu podařilo převrátit svůj život naruby – nebo ho dát do pořádku. To si bude muset ujasnit. Kdyby nic jiného, alespoň se zbavil té noční můry s incestem.

	Na chvíli se zastavil v chladné garáži a usoudil, že má možná nakonec štěstí. Je bez minulosti. Bez zátěže. Když vzal v úvahu předešlé události, je to tak špatné?

	Vyjel nahoru nákladním výtahem, osobní byl právě obsazený. Ve vzduchu se chvěla příjemná vůně. Byla to změna proti tomu smradu dole. Ne že by budova nebyla udržovaná v pořádku – celý den tu je vrátný, který tu i bydlí. Některé nájemnice měly ale pocit, že to nestačí. Chtěli po něm, aby podepsal petici nájemníků, ve které požadovali také ostrahu suterénu. Povzdechl si. Nerad by viděl Angel tam dole samotnou.

	Angel. Až bolestně se na ni těšil. Možná zruší tu limuzínu a zajede pro ni sám, když se vrátil dřív.

	Vůně ho provázela celou cestu do bytu, a když otevřel dveře, byla i tam. Nejdřív ho napadlo, že se tak navoněla posluhovačka. Ale pak instinktivně pocítil, že tam je Angel, a srdce se mu rozbušilo jako třináctiletému klukovi.

	„Angel?“ volal. „Hej – miláčku, kde jsi?“

	Rozrazil dveře do ložnice a okamžitě mu bylo jasné, že se stalo něco hrozného.

	 

	Angel mohla stěží dýchat. Dodávka byla vzadu špinavá a nevětraná, vedro nesnesitelné a okénka zastřená.

	Jak auto rychle jelo a drncalo, držela se v koutku a měla strach o dítě, protože se občas začaly ozývat bolesti.

	Zavřela pevně oči a myslela na Buddyho a jako zaklínadlo si neustále opakovala jeho jméno.

	 

	Z plakátu tam visely cáry. Ale oči zůstaly nedotčené – a přes ně byla silným značkovačem napsaná slova:

	TA TVÁŘ JE MOJE

	ANGEL JE MOJE

	KDO JE BUDDY HUDSON?

	PŘESTÁVÁ EXISTOVAT

	STRÁŽCE POŘÁDKU

	Mrazivě se mu vracely útržky rozhovoru s detektivem Rosemontem – bratr… dvojče… vražda… říká si Strážce pořádku.

	A Buddy si vzpomínal, že si myslel – to jsou jen kecy, koho to zajímá? Se mnou to nemá nic společného.

	S pocitem hrůzy se rozhlížel po bytě, aby si byl jistý, zda tu Angel byla. Na nočním stolku byl její budík, vedle několik rámečků s jejich fotografiemi. Otevřel skříň a její šaty visely pečlivě uložené vedle jeho. V koupelně byl její kartáček, hřeben a nějaké kosmetické přípravky.

	Nebylo pochyb o tom, že tu byla. A pokud ano – kde je teď?

	„Ach, bože!“ zasténal. „To ne!“

	 

	Leon se dal s pomocí dopravního oddělení policie v Beverly Hills a jejich obsáhlého počítačového systému do práce. Jaguár byl zaregistrován na Ferdieho Cartrighta. Ale ten nebyl doma. Jeho sousedka jim sdělila, že ho viděla odjíždět – jeho autem, samotného – přibližně kolem jedenácté dopoledne.

	Leon si s tou ženou promluvil sám. Se svědky to uměl. Lidé mu důvěřovali.

	„Viděla jste pana Cartrighta ve společnosti tohoto muže?“ Předložil jí dvě Dekovy fotky. Jedna byla ještě ze střední školy – druhá byla nakreslená podoba, jak by mohl vypadat nyní. Různí svědkové tu podobu potvrdili. Holá hlava, horečnaté oči a potrhané oblečeni.

	Žena si je prohlížela, trochu šilhala. „Pan Cartright mívá hodně pánských návštěv.“ Naklonila se k němu, jako kdyby odhalovala státní tajemství. „On je homosexuál, víte. Ale prosím vás, neříkejte, že to víte ode mě.“

	Leon vážně přikývl. „To je samozřejmé.“

	„A co vlastně pan Cartright udělal?“

	„Měl autonehodu. Pokoušíme se ho sehnat.“

	„Je v pořádku?“

	Leon přemáhal netrpělivost. „To se právě pokoušíme zjistit. Prosím vás. Podívejte se na ty fotky.“

	Žena si je ještě jednou pečlivě prohlížela a křivila přitom tvář. „Tenhle člověk se mi nelíbí,“ řekla a ukázala na umělecké ztvárnění podoby Deka.

	„Byl tady?“ zeptal se Leon naléhavě.

	„On? Ne, toho bych si pamatovala…“ Chvíli váhala. „Ale něco bych možná věděla.“

	„Ano?“

	„Nejsem si jistá… vlastně se mu vůbec nepodobá.“

	„Kdo?“

	„Ten člověk, co přišel dneska časně ráno. Moc dobře vypadal,“ usmála se. „Bude to znít bláznivě, ale vypadal jako starší a hezčí verze tohohle.“

	Vzala do ruky Dekovu fotografii ze střední školy.

	Leon pocítil mrazení.

	Buddy.

	„Nerozpomněla byste se, co měl na sobě?“

	„Černé kalhoty, bílou košili a hezké sportovní sako – taky černé.“ Rozesmála se. „Budete si asi myslet, že jsem hrozná stařena, která tráví den přilepená na okně – ale je to lepší než čučet celý den na televizi.“

	„To určitě,“ souhlasil Leon. Nedočkavě ukončil rozhovor a šel ke dveřím.

	„Vzpomínám si, že jsem si pomyslela,“ volala za ním ta žena, „že jestli tenhle je taky homosexuál, je to hrozná škoda.“

	 

	Detektiv dal Buddymu v San Diegu na kousku papim nějaká telefonní čísla. Ale jeho v tu chvíli nezajímala a někam ten papírek zastrčil v přesvědčení, že ho nikdy nebude potřebovat.

	Horečně obrátil všechny kapsy. Nic. Pak se matně rozpomněl, že ho zmačkal a pohodil v autě.

	Spěchal z bytu, do výtahu, dolů do garáže a šátral po podlaze auta.

	Nemohl ten proklatý kus papim najít.

	Prohledal přihrádky, zanořil se pod sedadla a nahlas přitom klel. Pak spěchal zpátky nahoru.

	Dveře jeho bytu byly otevřené tak, jak je nechal. Spěchal dovnitř a náhle se zarazil. Někdo je uvnitř.

	 

	Deke ji vezl za matkou. Byl to příjemný pocit. Odlišný od těch předchozích.

	Tentokrát to bude jiné. Budou se na sebe usmívat a povídat si. Místo aby ho kritizovaly a smály se mu, budou ho chválit.

	„A Pán bude pět ódy na mrtvé,“ řekl nahlas. „Protože jen ve smrti se duše očistí od zla a bude zbavena ďábla.“

	Pečlivě přemýšlel.

	Zabít.

	Zabít matku.

	Zabít Joey.

	Zabít sebe.

	KDO JE BUDDY HUDSON?

	Už ho to nezajímalo. Už má řešení. Bylo příjemné přesně vědět, co udělat. A nikdo se mu už nikdy nebude smát. 
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	„Co máte s Ferdiem Cartrightem?“ zeptal se Leon přísně, než se Buddy zmohl na slovo.

	„Hej!“ Buddy ho vzal za paži – ani se nedivil, co tu dělá, jen si oddechl, že tu je. „Má Deke Angel? Sebral ten pomatený čubčí syn moji ženu?“

	„O čem to mluvíte?“

	„On byl tady!“

	„Jak to víte?“

	Buddy ho vedl do ložnice a ukázal mu rozřezaný plakát a vzkaz.

	„Co má to svinstvo znamenat?“ vyptával se Buddy. „Znamená to, že má Angel?“

	„Kdo je Angel?“

	„Moje žena. Co budete dělat?“

	„Nejdřív mi řekněte všechno, co víte.“

	„Měl jsem se s Angel setkat v pět. Z nějakého důvodu přišla dřív a teď je pryč. Nechápu to. Jak mě mohl najít? Vy jste jediný, kdo na mě má spojení.“

	„Kdo má ještě ten plakát?“

	„Polovina Ameriky. Objeví se v pondělí na plakátovacích plochách po celé Americe.“

	„To by mohl být klíč.“

	„Jakej zasranej klíč? Kde je Angel?“ křičel Buddy.

	„Vaši ženu najdeme,“ řekl Leon s větší přesvědčivostí, než o jaké byl sám přesvědčen. „Ale potřebuju informace. Kdo je Ferdie Cartright?“

	„Co ten s tím má společnýho?“

	„Poslouchejte,“ řekl Leon ostře. „Dneska brzy ráno jste ho navštívil. Později měl dopravní nehodu. Ale když tam dorazila policie, v nabouraném autě nikdo nebyl.“ Odmlčel se. „Buddy, řekněte mi všechno, co víte.“

	„Ferdie pracuje pro mého agenta Sadií La Sáhovou. Dnes ráno jsem se tam stavil. Chtěl jsem, aby zajel k Sadii a předal jí ode mě vzkaz.“

	„Souhlasil?“

	„Ano.“

	„Byl u něho ještě někdo?“

	„Nějakej kluk přes muziku.“

	„Jak se jmenoval?“

	„Jak to mám, sakra, vědět?“ vybuchl. „Podívejte, pomůže něco z toho najít mou ženu?“

	„Doufám. Protože nic jiného nemáme.“

	Byl opatrný. Člověk nikdy neví, jaké síly se pokusí ho zastavit. I vzduch je nebezpečný. Ten žár. Nepřátelé jsou všude.

	Tentokrát zajel Deke dodávkou přímo ke vchodu do Sadiina domu.

	Obešel ho a nahlížel do oken.

	Odpolední slunce se skrývalo za nízké mraky. Doufal, že bude pršet. Déšť mu chyběl. Voda je kladná síla. Žár přichází z pekla.

	Z domu bylo slyšet vyzvánění telefonu, ale nikdo ho nezvedal.

	Pravou rukou si přejel po holé lebce. Pak vyndal z kapsy klíče, které předtím sebral, a odemkl přední vchod.

	Vždycky věděl, že se vrátí k matce.

	Zavládlo ticho. Tak to má být.

	Svíjela se vzadu v dodávce a dusila v sobě vzlyky, které se jí draly z hrdla. Bolest se stupňovala. Zatnula pěsti a zhluboka dýchala. V dodávce nebylo téměř co dýchat a dusila se prachem.

	Byla zmáčená potem a zničená tou cestou. Konečně zastavili. Možná odešel – a nechal ji tady.

	Možná byla v pasti.

	S námahou se otočila a slabě začala bušit na zadní dveře. „Pomoc… prosím… prosím… pomozte mi někdo.“

	Jak je krásná – jeho zlatý anděl naděje. Jak odlišná od té Joey, kterou poznal předtím.

	Když jí pomáhal z dodávky, vzlykala. To bylo v pořádku. Voda… slzy… to je to samé.

	Napůl ji vedl, napůl nesl do domu. A věděl, že po ní touží tak, jako po žádné jiné ženě na světě nikdy netoužil.

	Bylo to proto, že mu skutečně patřila. On ovládá její život, odstraní jí z těla zlo, naprosto ji očistí.

	„Joey, sladká Joey,“ mumlal, když jí pomáhal do schodů. „Já… nejsem… Joey,“ plakala zoufale.

	Najednou měl vztek. Proč ho chce rozzlobit?

	Čubka.

	Děvka.

	Prostitutka.

	Hruběji vstrčil do Sadiiny ložnice a hodil ji na postel. „Neříkej to,“ křičel. „Nikdy nepopírej, kdo jsi.“

	Naklonil se nad ní a pocítil erekci. Na obcování s Joey nic hříšného není. Jsou muž a žena.

	Na chvíli se nedokázal rozpomenout, kde je. Pak se zase rozezněl telefon a to ho dohánělo k zuřivosti. Vyskočil z postele, sáhl po šňůře a silou ji vytrhl ze zdi.

	Kde je matka?

	Joey se světlou pletí a světlými vlasy by se jí moc líbila. Vypadá jako dáma.

	Ale je to děvka. Nesmí na to zapomínat.

	Zabít.

	Zabít matku.

	Zabít Joey.

	Zabít sebe.

	Ale nejdřív… se ty dvě ženy musí seznámit. Dluží jim to.

	Náhle strhl z postele prostěradlo a trhal ho na pruhy. Pak ji znovu svázal a hodil na postel.

	Je to blázen. To jí bylo jasné. Jeho černé oči neustále pronikavě zíraly na svět.

	Kdo to je? A proč vypadá jako příšerná, zrůdná kopie Buddyho?

	Buddy je hezký.

	Tenhle člověk je šeredný. Příšera.

	Dítě přestalo kopat. Cítila tupou tepající bolest.

	Zabil moje dítě, pomyslela si. A mě zabije taky.

	Naskočila jí husí kůže. Už Buddyho nikdy neuvidí.

	 

	„Matko. Matko. Vzbuď se, je to důležité.“

	Zjevila se před ní Dekova tvář. Jeho oči podobné jejím – žádná podoba s Rossem.

	Chudák Ross.

	Sadie se pokusila i přes bolest promluvit. Ale čelist ji neposlouchala. Cítila ostrou hranu přeraženého zubu a místo očí měla jen štěrbiny. Alespoň nepoužil nůž… zatím. Jak dlouho byla v bezvědomí? Zdálo se, že dlouho. Proč je stále tady?

	Možná to bylo jen pár minut. Cítila, že zase ztrácí vědomí, a pokusila se tomu vzepřít, ale bolest byla příliš velká.

	Odvazoval ji ze židle. Možná ji pustí. Možná.

	Opět sklouzla do bezvědomí.

	Řekl: „Matko. Jsi hrozně hloupá.“ Pak zařval: „Matko! Probuď se!“

	Když neposlechla, kopl do ní. Joey čeká. Není správné nechat ji čekat.

	 

	Věci do sebe začínaly zapadat.

	Ferdie Cartright pracoval pro Sadii La Sallovou.

	Sadie La Sallová je Buddyho agentkou.

	Ferdie jel k Sadii.

	Ta bydlí na Angelo Drive.

	Má plakát.

	Ferdie zmizel.

	Sadie není v Palm Springs, kde by být měla.

	V domě nikdo nezvedá telefon.

	Telefon je vytržený ze zásuvky.

	„Jdeme,“ řekl Leon naléhavě.

	 

	Dostat matku nahoru šlo pomalu.

	Byla těžká, ale on to nevzdal. Koneckonců, slib je slib a nemůže Joey zklamat.

	Angel slyšela, jak se blíží. „Musíte mě pustit,“ volala zoufale. „Přijdu o dítě. Prosím. Prosím. Pusťte mě.“

	Když vešel do místnosti, ztuhla a zaplavila ji hrůza. Vlekl tělo nějaké ženy.

	Začala hystericky ječet.

	„Matko. To je Joey. Joey, pozdrav matku.“

	Styděl se, že Joey nemá vychování. Musel jí zacpat ústa a to opravdu nebylo správné, že ho k něčemu takovému donutila.

	Bylo mu smutno. Vzpomněl si na Filadelfii, jak je to dávno a jak daleko.

	Podíval se na matku, zhroucenou v křesle vedle postele. Pak na Joey, svázanou a s roubíkem.

	Dvě ženy jeho života.

	Dvě výjimečné ženy.

	Zabralo tolik času zorganizovat tohle setkání. Váží si toho vůbec?

	Váží?

	Vztekle se svlékl, nakonec si zul boty.

	Vzal do ruky nůž, zkusil ostří a na tváři se mu objevila maska smrti.

	Ovládla ho touha. Protékala mu žilami a zaplňovala mysl. Bolela ho hlava, bolely ho i oči.

	Joey čeká. Nohy roztažené.

	DĚVKA.

	Joey čeká na něho a už se mu nikdy nebude smát.

	ANDĚL.

	Svlékl jí sukni a přeřízl kalhotky.

	DĚVKA.

	Tvář měla zkřivenou, oči do široka otevřené. Chce ho. Zlatý anděl naděje chce splynout se Strážcem pořádku.

	Dal jí nohy od sebe, aby do ní mohl vstoupit, a zvedl v ruce nůž, aby mohl současně udeřit.

	A BUDOU SPOJENI.

	Buddy ho uchopil zezadu a zoufalý výpad je oba připravil o rovnováhu, takže spadli na podlahu. Několik vteřin se prali, pak vydal Deke zvířecí zvuk a rozmáchl se nožem Buddymu do tváře. Nůž se mu svezl po dlani a začala vytékat krev.

	Buddy nepociťoval hrůzu, byl jen rozběsněný a ten vztek mu dával sílu. Pravou rukou uchopil Deka za zápěstí ruky, ve které svíral nůž, a tlačil ji dozadu… pomalu… pomalu… silou… Na chvíli se jejich oči setkaly. Černá s černou. Rozdílní, a přece stejní. „KDO JE BUDDY HUDSON?“ vykřikl Deke a zápěstí náhle povolilo, nůž se svezl dolů a zabořil se do jeho vlastního hrdla.

	To všechno se odehrálo do chvíle, než do místnosti vrazil Leon. 

	 


 

	EPILOG

	 

	Přepadení Sadie La Sallové, vražda Ferdieho Cartrighta a následující události způsobily v Hollywoodu vlny hrůzy, které skutečně vyvrcholily poté, co byl v neděli časně ráno nalezen Wolffe Schweicker zastřelený neznámým pachatelem ve své vlastní ložnici. Lidé podlehli panice. Bezpečnost dostávala nové rozměry. Byla sháňka po hlídacích psech, osobních strážcích, pancéřovaných limuzínách a střelných zbraních. Bibi Suttonová zahájila trend přeměny ložnic na pevnosti vybavené elektronicky ovládanými ocelovými okenicemi na oknech a dveřmi jako do trezoru.

	Jak Sadie La Sallová, tak Angel byly okamžitě převezeny do nemocnice. Nejlepší lékaři dokázali předejít tomu, aby Angel potratila. Po několika dnech byla propuštěna domů s doporučením, aby nic nepřeháněla a hodně odpočívala.

	Sadie takové štěstí neměla. Měla dvě zlomená žebra, přeražený nos a mnohonásobné pohmožděniny. Také utrpěla šok a na to, co se stalo, si vůbec nevzpomínala.

	Když ji Leon Rosemont vyslýchal, nic se od ní nedozvěděl. Ani Angel mu nedokázala nic říct. Ani jedna z žen mu žádné vodítko neposkytla… zdálo se, že jsou uzavřené do konspirativního mlčení.

	Leon měl určité podezření, ale i kdyby bylo správné, co to teď na věci měnilo?

	Deke Andrews je mrtev. Ale záhada zůstává.

	 

	Oliver Easterne sledoval víkendové události na několika televizorech rozmístěných po domě. V pondělí vyjel do kanceláře časně ráno a pohrával si s myšlenkou, že je nechá okamžitě literárně zpracovat.

	To by byl film! A kdyby získal Buddyho Hudsona, aby hrál sám sebe!

	Bylo přesně sedm. Pracovník parkoviště čekal před budovou, aby převzal auto. Oliver Easterne do podzemí nezajíždí.

	Zářivý bentley změnil řidiče a on spěchal dovnitř, zastavil se u stánku pro ranní noviny a tři krabičky mentolek. Byl to jeho ranní rituál.

	Zdatně vyběhl do schodů. To byl jeho další ranní rituál. Neměl čas na cvičení. Běh do schodů byl perfektní pro kardiovaskulární systém. Lepší než kliky nebo skákání přes švihadlo. Než vyběhl do posledního patra, srdce mu bušilo jako po vydatném silovém cvičení.

	Vpadl do přední kanceláře, překypoval radostí, jak dokáže všechny kolem sebe převézt. Obírá je pořádně. Ale o to v životě jde, nebo ne?

	Jeho sekretářka nepřicházela před devátou. To mu vyhovovalo, protože měl čas se osprchovat a v klidu vyřídit telefonáty do New Yorku. Otevřel dveře do své kanceláře – soukromé svatyně, kde rád sedával za stolem zdobeným kůží a obdivoval neposkvrněný lesk kožených pohovek, kvalitní koberce a vkusné starožitnosti.

	Uprostřed stolu stála vysoká, krásně zabalená krabice. Oliver rád dostával dárky. Roztrhl papír, otevřel krabici, podezíravě zavětřil a pak zběsile zařval.

	Zapotácel se – zlomený člověk.

	Právě v ten moment vešla do jeho kanceláře Montana. „Brýráno, Olivere. Přišla jsem si jen vyzvednout pár svých věci.“ Odmlčela se. „Panebože! Co je to za smrad?“ Přistoupila k němu. Stál tam jako solný sloup. Nahlédla mu přes rameno a hned ustoupila. „Olivere!“ vykřikla. „Někdo ti poslal hromadu… hoven. Panebože!“ Už nedokázala ovládnout smích. „Ach… Olivere! Kdo ti to mohl provést?“

	Nikdy nebyl žádný rváč. Když bylo potřeba někoho zvládnout silou, vždycky si na to najal lidi. Ale v tom okamžiku se ho zmocnil takový vztek, že se nedokázal ovládnout. Otočil se a udeřil.

	Ale špatně.

	Ledabyle ustoupila stranou a on ztratil rovnováhu a rozplácl se na podlaze.

	Zakvílel ponížením.

	Vesele odkráčela. Ach, to nekonečné potěšení z Oliverova zděšeného výrazu. A přitom bylo tak jednoduché to zařídit. Stačil jeden telefonát firmě s výstižným názvem VY TO CHCETE, MY TO ZAŘÍDÍME a po chvilce překvapení se úkolu ochotně ujali a dodali překrásně zabalený čerstvý dárek od robustního býka. Zasmála se pro sebe. Oliver Easterne má konečně tolik hoven, kolik dokáže pobrat!

	Do oběda se ta historka roznesla po Hollywoodu.

	 

	Rats Sorenson zaplavil stánky výtisky časopisu Truth and Fact týden poté, co titulní stránky zabírala Sadie La Sallová.

	Ross Conti dosáhl proslulosti. No… ne tak docela. Spíš pověst vlastníka největšího ptáka od dob Errola Flynna. Tady je, ve velkolepých barvách v celé své kráse na titulní straně. Doprovázený velice vstřícnou a velice nahou Karen Lancasterovou.

	Pro Rosse to mělo takové následky jako před lety pro Burta Reynoldse článek v Cosmopolitanu.

	Neutuchající sláva. Obnovená.

	Rychlý návrat na výsluní. Jako za starých časů.

	Pomohl jednak úsměv na tváři a jednak erekce, která způsobila, že časopis byl na popud některých spolků, které se oháněly mravnostními zákony, stažen z prodeje. Když se ale dodávky otočily, aby posbíraly zakázané výtisky, nebylo co sbírat.

	Ross Conti byl vyprodán.

	Little S. Schortz nebyl sice uveden jako autor, ale dostal dobře zaplaceno.

	Oslavoval v baru pro osamělé Marina Del Rey, kde se seznámil s dětsky vypadající rusovláskou, která mu pomohla k pásovému oparu a ukradla mu auto.

	Elaine vévodila hejnu. Stala se manželkou roku. Která žena by dokázala přejít takový prohřešek, jakého se dopustil Ross Conti – veřejně – a ještě se usmívat?

	Novináři se dožadovali jejích názorů. Časopis People ji věnoval dvě stránky – hovořil o ní jako o vřelé, vtipné a moudré. Milovaný Merve ji pozval do své show a probíral s ní nevěru a pochopení manželek. Byla slavná svým vlastním přičiněním. Contiovi byli oba středem pozornosti. Bibi Suttonová volala jí. Byli zváni na každou premiéru, večírek, na všechny události.

	A společně to vychutnávali. Po deseti letech našli jeden druhého a stálo to za to.

	Leon Rosemont se vrátil do Filadelfie. Millie v jejich bytě nebyla. Několik týdnů počkal a pak ji vyhledal. Bydlela u bratra.

	„Vrať se domů,“ řekl sklesle. „Je po všem.“

	„Nikdy nebude po všem, Leone,“ odpověděla mu hlasem plným smutku. „Vždycky bude nějaký další případ – je to horší, než kdyby šlo o nějakou jinou ženu.“

	Nejspíš má pravdu. Byl příliš unavený, aby o tom přemýšlel. Možná byl rozený samotář. Často vzpomínal na Joey. Na její srdečnou povahu a zvláštní úsměv.

	Buddy Hudson dosáhl všeho, po čem v životě toužil, a ještě o hodně víc. Jeho hrdinská záchrana Angel a Sadie a jeho absurdní vztah k Deku Andrewsovi obletěly v novinových titulcích svět.

	Jeho plakát způsobil senzaci.

	Angel měl zpátky.

	Všichni o něho měli zájem. Známí agenti, nejdůležitější producenti, televizní společnosti, každý časopis, show a noviny po celé zemi.

	Obrovský zájem byl na jednu stranu vzrušující – na druhou stranu ho děsil.

	Obrátil se k Angel. Jeho překrásná těhotná manželka – krásnější a chápavější než kdykoli předtím – měla teď navíc jakousi vlídnou převahu, kterou vítal.

	„Nic nedělej,“ řekla prostě. „Počkej na Sadii. Nakonec, je to tvoje… agentka.“

	Byla to dobrá rada. Když se Sadie vrátila z nemocnice, s vervou se vrhla do práce. A Buddy zaujal prvořadé místo. O Deku Andrewsovi, Ferdiem Cartrightovi ani té osudné sobotě ve svém domě se nikdy nezmínila a nedovolovala to ani ostatním.

	Gině Germainové se dostalo série zničující publicity. Začalo to tou novinářkou, se kterou obědvala ten den, kdy měl Ross Conti nehodu. Ta holka sepsala prvotřídní vražednou zbraň. Gina z toho měla týden po náladě.

	Potom uveřejnil Enquirer expozé z její minulosti. Tv Guide ji zničil historkou na titulní straně. A několik dalších krys se taky chopilo šance.

	Gina odletěla do Paříže, kde si nechala operativně zmenšit ňadra v zoufalé touze, aby ji jako herečku bral svět vážně, zamilovala se do stárnoucího francouzského filmového režiséra, který jí slíbil skutečně charakterní role a hned ji obsadil do hlavní role laciné komedie o hloupé světlovlasé americké herečce. Konečně! Brali ji jako herečku vážně. Poslala Oliveru Easternovi telegram, že nebude moct dodržet smlouvu a vrátit se do Ameriky, aby hrála v jeho filmu.

	Pohrozil jí soudním procesem.

	Odpověděla mu jediným slovem.

	KECY.

	Karen Lancasterová odjela se svým rockovým zpěvákem. Tátu její zveřejněná prostopášnost moc nepotěšila. Josh Speed shledával celou věc vrcholně zábavnou.

	Na Joshově turné po Evropě se stala ústřední postavou celé skupiny. Chvíli si vychutnávala znovunabytou slávu, ale potom se letadla, hotely, různé stadiony a večírky, večírky a zase večírky staly každodenní rutinou.

	Stýskalo se jí po Beverly Hills, po nákupech v obchodech Giorgio a Lina Lee, po obědech v Ma Maison a Bistru, po večeřích u Dominicka nebo Mortona.

	Chyběly jí Bibiny krásné večírky při předávání Oskarů. A neformální večeře slavných lidí v kuchyni u Sadie La Sallové.

	Stýskalo se jí po parkovištích s obsluhou, po horkém slunci, po tenisu, po Polo Lounge. Sakra – stýskalo se jí po všem.

	Netrvalo jí dlouho, aby přesvědčila Joshe, že by se měl objevit ve filmu a že ona je ta pravá žena s pravými styky, aby to zařídila.

	Ten nápad se mu moc líbil. A nebyl blázen, aby mu nebyly zřejmé výhody vztahu se ženou jako Karen. Když o několik týdnů později zjistila, že je těhotná, rozhodli se, že se vezmou.

	Karen se rozzářily oči. „Budeme mít svatbu desetiletí!“ oznámila. „Ukážeme Beverly Hills takovou show, že o ní budou mluvit navždycky.“

	Beverly Hills bylo vzhůru nohama. Svatba Karen Lancasterové a Joshe Speeda byla takovou událostí, že pokud někdo nedostal pozvání, mohl se rovnou odstěhovat.

	Místo: Disneyland.

	Oblečení: Jakékoli.

	Sadie La Sallová se rozhodla, že šaty z béžové krajky budou dobré. Hodně zhubla a se svou novou štíhlou postavou si mohla dovolit téměř cokoli. Zblízka se zahleděla na svou tvář do zrcadla. Po té spoušti, kterou natropil Deke, nebylo ani stopy. Navenek ani stopa, ale uvnitř…

	Myslela na Buddyho. Je tak hezký a citlivý. A pak si vzpomněla na Angel. To děvče je poklad. Je tak milá, vlídná a nefalšovaně krásná. Sadie ji zbožňovala. A ten vztah byl vzájemný.

	Angel čekala dítě každým dnem. Sadie se tajemně usmála. Budu babičkou, pomyslela si, a kromě mě o tom nikdo neví. Kdyby to věděl Ross, zbláznil by se.

	Ross Conti. Dědeček.

	Ale on se to nikdy nedozví. Ona své odplaty nakonec dosáhla. A teď na něho může zapomenout. Vlastně už se stalo. Měla místo něho něco lepšího…

	Buddy vyprávěl svůj příběh Angel a ona ho svěřila Sadii. Ty dvě ženy si byly velice blízké. Měly spolu mlčenlivé tajemství… něco, o čem nikdy nehovořily… ale zvláštním způsobem je to spojovalo.

	Sadie byla rozhodnuta, že jednou to bude Buddymu vyprávět. V budoucnu… až bude vhodná chvíle.

	Montana četla o blížícím se sňatku v rubrice Liz Smithové. Informace z Los Angeles ji připomněly Olivera Easterna, a kdykoli si na něho vzpomněla, musela se smát. To pondělí v jeho kanceláři patřilo k vrcholným okamžikům jejího života. Neil by byl na ni hrdý!

	Svým způsobem se jí po Los Angeles stýskalo. Zažila tam spoustu hezkých chvil a teď se vrací k režírování Lidí z ulice. Oliver byl donucen vrátit jí autorská práva výměnou za Neilův druhý projekt – film, ve kterém měla hrát hlavní roli Gina Germainová. Neměl štěstí, zvlášť když Gina vycouvala. Zůstala mu jen prázdná krabice. Neměl ani režiséra, ani hvězdu.

	Montana nad ním ale slzy neronila.

	Sama získala peníze, aby mohla znovu rozjet projekt Lidé z ulice. A teď kontrolovala všechno. Ve všech směrech.

	Byla na sebe hrdá.

	Pamela Londonová a George Lancaster přiletěli z Palm Beech.

	„Nenávidím tuhle ukoptěnou mrňavou vesnici,“ oznámila Pamela chraplavě čekajícím novinářům.

	„Pojď, ty velkohubá krávo,“ řekl George dobromyslně a postrkoval ji k jejich limuzíně. „Hejbni tou svou tlustou prdeli.“

	Manželská pohoda přetrvávala – stačilo k tomu pár nadávek.

	Bibi Suttonová měla na sobě brokátový plášť lemovaný norkem, který přišel Adama na čtyři tisíce dolarů. Vypadala v něm jako andílek na špičce vánočního stromku.

	Bez Wolffeho byla ztracená. Chudák drahý Wolffe, který naslouchal jejímu neustálému proudu drbů a doprovázel ji tam, kam se Adamovi nechtělo. A vždycky, ale vždycky, jí vybíral šaty.

	Maralee Grayová přišla na svatbu ve společnosti stárnoucího náboženského fanatika, který měl na sobě rozevlátý bílý hábit a sandály a byl vybavený jako prvotřídní hřebec.

	Byla jím nadšená. Co jiného by člověk mohl chtít od života? Náboženství a sex.

	Bylo by hezké, kdyby měl i peníze. Ale co, byla zvyklá platit účty.

	Elaine byla v růžovém.

	Ross v bílém.

	To byl ale pár!

	Budy měl, jak také jinak, šaty od Armaniho. Angel měla těhotenské šaty. Jak také jinak.

	Koko se kolem ní točil a ujišťoval se, že každý vlas je na svém místě a nalíčení perfektní.

	Buddy se usmíval. „Hej, Koko. Líp už vypadat nemůže.“

	Koko potřásl kudrnami. „Já jen nechávám vyniknout krásu té ráže,“ řekl a políbil ji. „Hezky si to užij, srdíčko. A nezapomeň – chci o tom slyšet všechno. Až se vrátíš, zavolej mi.“

	Angel přikývla a usmála se. „Dej za mě pusu Adriánovi.“

	Dole čekala Sadie v elegantní stříbrné limuzíně. Objala se s Angel, políbila Buddyho na tvář a on se znovu podivil, jak to všechno dobře dopadlo. Sadie Angel přijala. Bez námitek. Ty dvě spolu vycházely výborně.

	Zaklonil se a zavřel na chvíli oči. Všechno se podařilo… špatné vzpomínky byly už minulostí. Dokonce i Wolffe dostal, co si zasloužil. Noční můry ho už nepronásledovaly.

	Úspěch. Angel. Cítil se tak šťastný. V polovině cesty mezi Anaheimem a místem konání svatby se Angel dotkla jeho paže. „Buddy,“ zašeptala. „Myslím, že to začalo…“

	Nepodlehl panice. Zůstal klidný. Naklonil se dopředu a zaklepal na sklo, které je oddělovalo od řidiče. Je teď přece slavný herec. Musí svou roli zahrát dobře.

	„Okamžitě jeďte tou rachotinou do nemocnice!“ vykřikoval vzrušeně.

	Sadie se vzpřímila, naklonila se k Angel a vzala ji za ruku. „Budeš v pořádku, miláčku, neboj se. Hned tam budeme.“

	Angel porodila ve čtyři odpoledne. Nebyl to snadný porod. První dítě bylo v obrácené poloze a na chvíli to bylo dramatické.

	Buddy, který byl u porodu, se roztřásl, když se snažili, aby dítě dýchalo. Zmocnil se ho strach. Když přišlo na svět druhé dítě, Angel zasténala.

	Dvojčata.

	Kluci.

	Právě včas se ten starší zdravě rozkřičel.
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Hollywoodské manzelky — dokonalé,

krasné zeny s propustkou, Ktera jim
otevira viechny dvefe. Touto propust-
kou je Uspésny manzel a penize.
Manzelky slavnych herc, reziséri a
producentd maji pouze jedinou povin-
nost — starat se o svou krésu, pivab a
sexudln piitaziivost. Za nejvy3si posta-
veni ve spolecnosti si Hollywood,
mésto sni a nadsji, vybiré krutou dari ~
viahuje je do svéta intrik, nevéry,
zarlivosti, nenavisti a konkurenéniho
boje.
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